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PREFACE. 


Ara former period Becman and Voss were fond of referring Latin words to the Hebrew, 
and Horne Tooke to the Teutonic or kindred dialects: Pott, Bopp, and Donaldson are 
now fond of referring them to the Sanskrit. I think that the immediate descent: of the 
Latin from the Holic Greek is much more certain, easy, and agreeable. 

_ With some writers the Greek Language is thought posterior to the Latin, and they 
even enter into historical details to prove it, Yet I prefer Professor Dunbar’s opinion, 
which forms the mottos te this work ; and Servius of old declared (Virg. Georg. 3. 148): 
*Constat GRACAM PRIMAM esse.’ So of such a necessary word as Ager, Quintilion 
states (1. cap. 3, al. 10.): ‘Agrum ex GRECO manifestum duci.’. How could such 
common words as Hunc, Hanc, Hoc be otherwise than from the Greek, “Ov «’ or "Ov ¥) "Ave 
or "Av y',“O x’ or’O 77 and not these last from the Latin? So Domus from Acuos, and not 
the reverse: since Adyos is from déyo, dona, Greek words, not found in Latin. So 
Natus or Gnatus from yewdw, yewards. 80 Do from dw the old present of 8éca, allied 
to ddw, daiw to divide, then distribute, and to 44, which expresses division in diarepdy xpda, 
&c. So Sto from ordw, or, whence orjow; ordo being contracted from éorde, perf. 
&rraxa or Zarnxa, formed from é, éorat, to place. So 44 and A from dm, dx’ or ad’, and 
not dvd from 46. But I need not enlarge. In pursuing the inductive method, I have told 
my tale: others will tell theirs. : 

Some indeed may think it a useless Inbor to affiliate the Latin to the Greek, and there 
to leave it: and they may consider it nothing but a revival of the old question: ‘If Atlas 
sustained the world, who sustained Atlas?’ But in cases, where ‘non datur ultra,’ it will 
be undoubtedly interesting ‘qu4dam prodire tenis :’ and in cases where we can prosecute 
our researches further, it will be interesting and useful to carry them on in the Greek, or 
to extend them to a different language. 

But it may be said, See how fanciful are many of these derivations! Who can place 
any confidence in them? In reply to this, I would refer to some etymologies which 
are acknowledged by every one. In Triumphus from @piaufos there are three changes: 
@ into T, A into U, B into PH. Yet who doubts the trath of this etymology? At 
least, who doubts the affinity of these words? In Formica also from Mipyyxa through 
the Holic Bépyyxa are avowedly three chaages. Vulgus is allowed by all to flow from “oxXos, 
through the digammated Féydos and by transposition FéAyos : Viscus from 'Ig)s, the Holic 
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Figés, Viesus, by transposition Viscus: Vinum from Odo», the Holic Foivov: Folium frou, 
®iAov, where the y becomes O, and the second A becomes I. Even in the very clearest 
words of agreement there are undoubted changes, and these should lead us to expect 
them anywhere: Genu from réw, Canis from Kuvés, Forma from Mop¢$a, Féra from @ijpa, 
Fur from 4p, Mola from MéAy, Uleus from *EAxos, Imbris from “Onfpos, Cinis from Kéns, . 
Fallo from z$¢dd, Domo from Aayé, Jugum from Zvyév, In from "Ev, Ab from ’An’, Lupus 
from Adxos, Vespera from ‘Eonépa, Super from “Yrép; these, and numerous others, evince 
the universal change which took place. And so it happened when the Latin itself was 
corrupted, Who would think that the French Congé is from Commeatus, and Singe 
from Simia? Yet they are both true. His oculis vidi the Latin Commeatus written in 
low Latin Comiatus, which (as Donné from Donatus) became Comié, Comjé, Congé. 
And as Rosa is in French Rose, so Simia or Simja became Simje or Singe. So the French 
have also Boutique from Apotheca, Oncle from Avunculus, Ouir from Audire, Maison from 
Mansione, Toi from Tibi, Moi from Mihi, Roi from Rege, Loi from Lege, Dien from‘Deo, 
Lieu from Loco, Feu from Foco, Jeu from Joco, Gil from Oculo, Doigt from Digito, and 
a thousand other changes. Trace the Italian and the Spanish, and you will see vast changes 
there also, In our own language how great are the acknowledged changes! Thus there 

* are no less than three in Bishop from Episcopus. Observe Alms from *Edeqpootvn, Hermit 
from Eremita, Devil from Diabolus, Church from Kupiax, Ostler from Hospitaler, and a 
hundred others. One change also has the tendency to produce another : thus Salopshire, by 
becoming Slopshire, fell into Sropshire, and finally Shropshire. And Scintilla, by becoming 
in French Escintelle, became also écintelle, and finally ¢tincelle. I conclude then, that, 
because changes may appear fanciful, there requires something better than mere declamation 
to prove them false. The fact remains of great alterations having taken place in the 
formation of new languages on the breaking up of old ones. It may fairly indeed be 
required of an etymological Writer, that he should justify any changes of letters he 
proposes, by clear and palpable examples: and this I trust I have done. 

Again, it may be asked, How can four or five different accounts of the etymology 
of the same word be agreeable to truth or to the faet? Yet, as certainty is not usually 
attainable by man, it is sometimes not easy to determine er cathedrd, in cases of differ- 
ence of opinion, as to what derivation should unhesitatingly be. adopted. And, if an 
Author has formed his own judgment, he cannot suppose that his Readers must always 
see with his eyes, or be satisfied with his ards 267. No: in this world of uncertainty 
and of diversity of sentiment the correct method is to lay before the Reader the results 
of the labors of the learned, and to give him the power to judge of the merits of their 
respective conjectures. The Reader will be the judge, and he ought to be. Let me add 
that it is highly entertaining to observe the difference of thought among the learned, 
and to see not only the truth, but the approaches to it; and that he would be a bad 
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Commentator on the Bible who should express his own opinion on the interpretation of 
the seered Text, consider that as iadubi genuinam, and’ pass over in silence the opinions 
of preceding Annotators. 

In order to give a fair and eorrect meaning to Greek words, and not to strain them 
to suit my own purposes, I have been careful to give no meaning but what I have 
found in the Lexicons, especially in those of Stephens, and of Liddell and Scott. 

For the greater part of the derivations in this volume I am indebted to preceding or 
contemporary Etymologists: but of the origin of many words I ‘have the responsibility. 
I may observe that I hope I have suceeeded in bringing to'a higher degree of certainty many 
etymologies which appeared of a very doubtful quality in consequence of the. imperfect 
state in which they were exhibited. When it was said that Medius was from Méqos, it 
is clear that the truth was but half told, as it is contracted from Mesidws: I have 
' brought, I trust, some useful adminieula, in every part of this publication, to support 

the pretensions of derivations which were true, but which needed confirmation or illus- 
tration. 

Notwithstanding the analogy pointed out in this volame between the Latin and the 
Greek, so different are these languages, that, if we take at random a certain number of 
Latin words, we shall find but few of them to correspond in sound to the Greek. One‘ 
cause is that of the changes of letters, evidences of which I have already produced.— 
Another cause is that the Latins formed new words from those which they introduced 
from Greece. Thus Visio has no alliance in sound with ’Oyis, nor Visum with Opaya 
or @dopa, or Invideo with @6ovéw; and yet Visio, Visum, Invideo are all from the Greek 
Eiéo through the Latin Video. So the Latins did not express a Monkey by 1/@yxos, but 
by Simia formed from Simus through 2izés. So the Modern. Greeks express a Chain by 
Zéen, a word which was unknown to their ancestors, but derived from Zéw, Zdyuyju. 80 

- the French Prés, near, from Pressus, &c.—Another cause of difference is that derivative 
languages use compound words to express old terms in a new form: Thus the Spring in 
French is Prin-tems, or Primum tempus, and in English is Prima-rosa or the Primrose. 
So again in French, Col-porteur, Presqu’ile, &c.—A fourth reason is that the Latins 
derived their language from the Holic tribes, who had words and sounds peculiar to 
themselves, and unknown to the Tonic and Attic races.—Lastly, derivative languages 
apply words in a manner unknown to the writers in the primary language. Thus the 
French express the Head by Téte, or, as it was anciently, Teste, formed from Testa, a 
shell, and thus the Shell of the Head. Mea Testa for My Head would have been thought 
by Cicero a strange expression. So again, the French express Softly by Doucement 
from Dulcis. 

Tam well aware of the difficulty of this undertaking, and trust that the Reader will visit 
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A 
, A, soft for ad, as: Ex, B; Prom, Fro’; An, A; Ad, 
French &, 

Ab; a, as bx’, suP, suB.° Or ag’, ig’, as Kudo, 
amBo, 

Abjicus, a desk. “ABat, axos. 

Abivus, great-great-grandfather. 4b, as removed 
far’back, (@). Riddle from avus-avus, Avavus, 

Abdico, I discard, rerounce: Gr. dwetwarOat wai. 
Dico, as dicax, maledious, predico, (2) Dico: give 
from One to'ancther. ‘.tadico me magistratu’ is said. 

Abdo, I hide, As Condo, ado, 

Abdomen, bdo, abditmen, as Legumen, Albu- 
men. 0, as clédo and clédo; xTAw, colo; and see 
Bitumen, ‘As usually covered and hidden from view. 
Or as the food and intestines are buried there :’ For. | 
eell, ‘Hidden under the skin. Or abdit omentum? 
Becm. (@) Freand: deps, adipie, adipomen, ap- 
domen, 

Abécédaria, alphabet. A, B,C, D, as with us 
To say one’s A, B,C. So Alphabetum from Alpha, 
Beta. 

Abies, 8 fir. Turton: ‘From &mos, a wild pear, 
the fruit of which its cones somewhat resemble.’ 
B, as raBies.. (@) ‘Perhaps from aheo, as éadrn 
from éadw, édatyw’ Ridd. The reason is not appa- 
rent. 

Abiga, ground-pine. Pliny: ‘It has the power 
abigendi partis, of procuring abortion: hence the 
name.’ 

Abisis. 447 si vis, 

+ Abléqueo, I make a ditch about 2 tree, Lacus, 
lacuis, 

Ablegmina, parts of entrails. abandoned to the 
gods, dbligo, as Negligo. So Tego, ‘Tegmina, fier 
Gr. Ackeypéva. : 

Abnuo, I refuse. See Nuo. 

Abdleo, I destroy. Qleo, I grow. 4b negatives, 
as Aborior. (@) “AwodAde, GrdAAu, 

Abolla, military robe. “ABoAAa in Arrian, from 
dvaBord or dudsBord. 

Abréténum, southerawood. GR. 

Abs, soft for aé before certain consonants, like 
Obs., Subs-. (@) “ay, back from, As aBSinthiuw. 

Absens, absent: ads-ens. 

Absinthium, wormwood, ayivtror. 
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Absque, except, without. dda, and gue i.e. xy oF 
xe, a8 in Quicunque; ‘Plerique, Quisque, Susque;. 
Deque. + 

Abstémius, For abstemetins from temetum. See 


j Temulentus, 


Absurdus, grating, &e. 4be-auridus, abs-aurdus, 
i.e. ‘abe auribus alienus,’ Dwmesn. © So jueUso, 
(@) From which one turns, and gives surdant aurem, 
a deaf ear to, : 3 

Abund’. Unda. From water breaking from ity 
banks. So alundo, inundo, undanti cruore, Virg: 
So Afflueus, 

Abyssus, abyss. “ABusaos. 

Ac. dtque, atg’, ate, as Neque, Nec. Then ac. ° 

Acicia, Acidémia (& -ia), Acanthis, Acanthus, 


Accendo, light up. Cando. 

Accensi, supernumeraries. . Accenseo, accensum, 
Added to the number, Also, serjeants, beadies, 
I.e., aseripti, attached to the other magistrates, as 
either equals or inferiors, 

Accipiter, hawk.. Usually referred to ecctpio, ace 
cipitum, (as Ancipitis to An-cipitum, and as Ago, 
Agitum, whence Agito,) in the sense of eapio to 
seize or steal. sop: zp» AaBévra (who had stolen} 
uécxov Krénrnv. Thus gépw is used in a violent 
sense, as Euripides, Apdnovres tpepov réava yddos, 
So bya xal pépw. (2) But it is Probably a corrup- 
tion for occipiter, occipitrus, from dginrepos, bfde 
wetpos, having quick wings. See 4urichaleum. 

Acclinis, reclining, inclining. KAlvo, éielina, &e. 

Acciiso, See Incusa. ae 

Aceo, am sour, *Ax}, a point. To be pungent, 

acer, sharp. "Axhp Azol. of dichs as in duphuns. 
Hesychius: ’Hxts, 3f0. So.celeS, celeR, 

acer, the maple-tree, which, says Dr. Johnson, has 
Jagged or angular leaves. “Hence dcer from axis, E. 
xlp,a point, edge, A thing pointed or edged. As 
wolg; paEr, 

Acerbus, bitter. From dceo, or nearer through 
acer, like Super, Superbus. Thus Krena from areo.’ 

Acerra, vessel containing incense; others say, ta 
burn ineense in. From dcer, as made of that wood. 
As Pyxis from Méfos, Aceris, acerera, as Patera, 
‘Egwépa: then acerrva. ‘Some think the inrance wae 


| Acttus. GR, 


See Candeo. 
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from it to be dropped on the altar. Thus Ovid, De 
acerré libare; and Persius:’ Fore. (@) Corrupted 
from éoxdpa, doxépa, an altar: ascerera, acerra. 
Festus calls it an altar placed before a dead person 
and on which incense was burnt. 

Acerséedmes, Acérus. GR. 

‘Acervus, heap. As Aperio, Operio, Omitto for 
Adperio, Obperio, Obmitto; agervus for aggervus 
from aggero, whence aggerivus, as Cado, Cadivus; 
then aggereus, ayerous, acervus, as paCiscor for 
paGiscor. Vus, much as Bus in acerBus, superBus. 
(@) "Ayelpw, &yepa, to collect, (8). From deus, ace- 
ria, A chaff-heap, Gr. dxupuia, (@) Anis, &c. As 
rising in a point. 

Acétibitium, Acétaria, Acétum. Aceo. 

Achates, Achores, Achras, GR. 

Acia, Acidus, Acies. "Axh, a point, 

Acinices, scimitar. *Axudens. 

Acinus, grape-stone, kernel, raisin, berry. 4ceo, 
as Dominus, Facinus, From the tartness or sharp- 
mens of the stones, particularly as compared to the 

fruit. 

‘Acipenser, Aquipenser, a sturgeon, Soft for agui- 
fenser from aqua and fenswa, iratus (in. Gloss. Isidor.). 
«It swims against the stream, contrary to other fish 
which swim with the stream ;’ Forcellini from Pliny 
9,17. So Vomer, Vomeris, (@) From findo, fin- 
sum, fissum. (8) Riddle from Gxswhovs. As Itha- 
censis, I suppose, and "Teaxhows. But what is 
axeefotos? (4) Scheid. from dats and xivya. 

‘Aclis, a short dart, "AyxvAls, d&yxAls, dxAls, con- 
sidered the same as dyxdAn, which is both the thong 
of a javelin and the javelin itself. Festus says that 
the aelider were fastened with thongs. 

Acna, Acnua, 3 ‘messvre of land. * Apparently 
from &xeva or Sxuve, which, is the same:’ Forcell. 

Acdlithus, Acinitum, Acosmes. GR. 

‘Acrédiila, variously stated to be an owl, thrush, 
Hinnet, nightingale, goldfineh. By it Cicero trans- 
Tates dAoAvydy, (from aAoAt{w,) ‘thetree-frog, named 
from its note? Lidd. So acreduda ab ceri cantu. 
See Ficedula, Or from acre:édo: much as Grave- 
olens, The agthor of the Carm. de Philom. has the A 
short; by what authority seems unknown. Agredula 
is also written. 

Acroama, Acroisis. GR. 

Acta, ashore. “Axr#. 

‘Actuiria navis, light galley. As easily aeda, driven 
on. 

‘Actuarius, actaary, who writes acta, deeds. 

‘Actitum, immediately. go, actum. As Cinctus, 
Cinctutus. Priscian : Ab actu, i.e. celeritate. With 
activity and despatch. Voss: Tam citd quam agere 
possis : as Mox is Tam citd quam movere te possis. 
‘As Astu, Astutum? Ridd. 
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Ad. Apud, ad, as Volis, Vis; our Haved, Had. 
(2) "Es 88, eB3t, 258°, ad. 
Adiagium, proverb, As suited (ad agendum) for 


Adimas, adamant. "Addpas. 

Adbito. See Beto. 

‘Adeps, Sdipis, fat. Apio, to join, cohere with it- 
self or the flesh. As 3nzds from Sw. (@) Allied to 
Brelgee: Ridd. As Lacryma. 

‘Adhibeo, hold out to. Habeo. 

Adimo. See Ema. 

Adminicilum. 4d, to which I apply enum, my 
band. Cicero: ‘ Vites claviculis adminicula tanquam 
manibue apprehendunt.’ . 

‘Adm&dum, exactly, altogether. 4d modum justum. 
As propemodum. We say, To a degree. 

‘Ad8leo. Properly, to make to smell with per- 
fume, and hence to bring out perfume by burning. 
See oleo, to smell. Servius explains it to increase, 
heap up, from o/eo, to make to grow. 

‘Adidleseo. Oleo, to grow. 

‘Ador, Sdéris and ‘Sdoris, pure wheat. Priscian 
from adéro, ‘a8 used in adorations of the gods, i. e. 
in sacrifices’ as Libum is referred to Libo. Thus 
Agger from Aggero. (@) Festus for adur from-aduro: 
as burnt to make the ‘mola salsa’ of sacrifices. 
(3) Scaliger: ‘The ancients said adur, the Greeks 
dup, as @eds, Deus.’ But the Greek ig dO}, an ear 
of corn. As some refer cOr to «Hp. (4) Turton 
from a; 8épu: ‘This corn being without t! e beard or 
ear.’ 


‘Adérea, allowance adoris, of corn after a victory. 

‘Adaro. Os, oris, Dumesnil: ‘To salute with 
the profoundest reverence, in lifting up ‘the hand to 
the mouth. Donaldson: ‘It derives its’ meaning 
from the custom of turning the face to the sky.” 
(@) Oro. Earnestly to speak to in prayer, or to 
supplicate. 

‘Adyerbium, adverb, as joined ad verbum, to a 
verb. As, He grieved much. 

Adiilo, -or, fawn, flatter. Barker makes it pro- 
perly applicable to dogs, and agrees with Martini: 
‘From ad, aula i.e. olla. Said of dogs going after 
platters of meat, and fawning with their tails on 
their mastera indulging them.’ So also Dacier, 
but without reference to dogs: ‘To go after 
dishes, like pirasites.’ (@) To wait ad aulas, at the 
halls of the great. 4d. aliquem: awior : Freund. 
(8) Adosculor, adoulor. (4) To be at the ala, wing 
of the great. A, as in aplUstre. (5) *AmodovAcd pas. 
(6) ‘AdvAifo Hol. of HBvalCw, to flatter. (7) ‘ Ota, 
ura, ula, as calye, to wag the tail. Others from ad- 
ero?’ Donida. ; 

Adulter, one who goes ad alteram, to another wo- 
man. Med. 997: 3AAy tvvorxe? fuvebve. The Schol, 
on Eur. Med. 677 bas wh ouveadeiv évépq. (@) For 
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Adversiria, pl., a memorandum book, &c. As 
Necessaria. A book for things edversa, remarked. 
Tacitus: Quoties noyum. aliquid adverterat. (@) 
Adversn, things cast before us, ready at hand. And 
others from the adversa pagina, opposed to the 
aversa: the one for expenses, the other for receipts. 

Adjtum. “ASvrov. 

Aides, a building, from atros found in Pindar OL 
3.30, and twice explained by Bustathius évdialrnue, 
a dwelling. He observes indeed that it is a word of 
unique use, but there are many such, and they ought 
not lightly to be altered. Indeed this very word edes 
corroborates the word alros. D, as SaTdv, vaDum. 

Adilis, appointed to superintend @des, ‘houses or 
temples: or the decrees of the people in the ades, 
Temple of Ceres. 

Aditimus, edis intimus: Fest. 

Aédon, nightingale. *Afdov. 

Eger, sick. ager or adgrus, keypos, transp. from 
&epyos, Le. incapable of work. Thus Deficio, op- 
posed to Facio. (@) Hrumnam gerens, Donidn. ? 

giops, Lgis, Hgbckros, Llarus. GR. Alyida), 


0. 

Aimulas, rival. As (¥Aos, eraulation, is from (eo, 
ferveo, and as our word Sanguine from Sanguis, so 
emulus from alua, ATwa for ‘animus virilis’ is cited 
from A’schines in Ctesiph, 548 in Stephens 1503. 
Ulva, a8-Figulua, Querulus, Gerulus. (2) From at- 
pov, knowing, skilful, and therefore competing with 
others. (8) From du:AAa, a contest; through a cor- 
ruption afuAa, and emulus as macUle from pixdc, 
wescUlapius from donAdeios. (4) Haigh: ‘ From 
aiudados, pleasing, gay, enticing.’ Better in the sense 
of cuverds, and ét)s ev 7G A¢yew, attached to it by 
Hesychius. 

Aeneator, who sounds exeam tubam. 

Aneus. Aris, erineus. 

4 dEnigma, Zon, Atvrypa, Aléy. 

FEquor, the sea. Eixds, A. alxdp, equor: like 
A@quus. A flat surface in Georg. 1. 50. Pindar has 
wéyrov wAd«a. 

Aiqaus, Eixds, E. alxds. 

Aér, air. *Afip. 

#rarium, where the public money is kept. Zs, 

e@eris. 
ro, wicker dorser. As Aéwy, A¢orros, Leo, Leo- 
nis; 80 alper, alpovres, ero, erqpis. ‘Alpe is also 
Tollo, bajulo:' Forcell. (@) Zs, eris. A basket 
for carrying copper money, which was the first coin 
im use: Plin. 33. 3. 

ZErigo, rust eris, of copper: malice eating like it. 
So Salsiigo. 

rumna. Properly, a pitchfork aipopévn, raised 
to carry burdens. So the burden itself raised, and 
care, trouble: Or with which the mind is suspended 


See on Aqua. 


AGA 


ZErusco, I get (@ra) petty sums by tales of ‘dis- 
tress, * 

Zs, copper. From a word alois, splendor, from 
Ow, atow. Homer has of@ore xaaxdy. (@) Allied 
to as, through Sicil. als. See 4s. (S) Or, says 
Riddle, to afpw. See ro 2. 

Ascilus, Esciilus, bay orholmoak. Generally derived 
from esea, from its escalent acorn, on the principle 
of pryds from dye. But A is -not-accounted for. 
(2) Horace says of it, ‘Nec rigid& mollior weculo ;! 
and, in the words ‘ere perennius,’ gives: brass, the 
quality of special durability. Hence: from es might 
be: @scutus, hard as brass. It ix trua. thet these 
diminutives take the gender of their: primaries.in 
Flosculus, Osculum, &c.: but, as the sense of this 
word is only a figurative one, it could have formed 
an exception. Besidea, not only is Masculua used, 
but Mascula, Masculum; and Forcellini haa Corcu- 
jus, a, um. Vice versa, we have Roamarinum, as 
well as Rosmarinus. 

Estas, summer. Alstus. 

Zstimo, compute. ‘As aditimeus is adis intimus, 
estimus is conversant with (as, @riz) weighta:’ 
Donldn. See Autumo. (@) Tipa? 

Estus, heat. Obs. alords, from aféw, to burn. 
So estas. . 

Blas. Loum, evitas, etas. As Bouum, Bonitas. 

#ternus. As Semper, Sempiternus; so evum, 
@viternus, elernus. 

ther, Ethra, Btia. GR. Aish, &c. 

Avum, an age. Aid, alFay, eoum, as Apax{QNn, 
brachiUM. Y, as ddv, oVum. 

Af, ‘obsol., Cic. Or. 472’ Ridd. ‘Ag’. 

Affabré, skilfully. Faber, fabri. 

Affanie. From affor, like Afranius, Superyaca- 
neus. In sense like Fateus, which see, dd, too 
much, as in Affecto. ‘ Dicta futilia,’ Fore. (@) from 
some paltry town Aphanne: in Sicily or in’Atticn. 
See Trica? : 

Affitim, and Fatim, abuadantly, For, fadui, 48 
Sensim: asin ditum, stitim. Beemaw.‘dmulti. 
loquentia.’ So that the compound affetim iv. the 
proper word. Bifariam, mulliferiam should be 
compared. (@) Fatim from tiparen, 'pdrov, “Aga- 
réy ri, Callim. : 

Affectio. Qué affcitur animus. 

Affecto. For affacto.. d implies toa much. 

Affligo, dash ‘against, As Figo from [jyw, so 
 fligo, (whence flicta, Hin. 9. 667) from mAqyé fut. of 
wAhoow; aspirated pry. 1, as pHypa, rlma; 
Bépptixa, formica. (@) From Orifw, Alva, (as 

w, TREpaper,) Hol. grtya. 
Africus, the wind from Africa. 
Agaso, a-groom. ‘Allied to &ye: perhaps.fram 
PP 


ago, asinus 









AGE 


Age, Agéma. “Aye, “Aynua. 

Ager, agri. "Aypds. 

Agger, heap. Gero. As made by carrying things 
to it, 

Agilis, active. 490, like Docilis. 

Agito, 490, agitum. 

Aglaspides, with bright shields. @2. 

Agmen. Ayo, agmen, as Tego, Tegmen. A drove. 
Virgil has Agmen agens. Properly, éydpevoy or 
dypévoy: any thing driven. 

Agnosco. For ad-gnoseo, Twdéoxw, gnosco, nosco. 
So Cognoseo, Ignosco. 

Agnus, lamb. From &yvds, holy. From its tender 
frame, consecrated as an offering to the gods. Vetus 
Lex: ‘Tertia spolia Jano Quirino agnuwm marem 
eedito.’ Horace: ‘Nos humilem feriemus agnem.’ 
So the LAMB of God, in the N.'T, Besides, we 
say, As innocent as a lamb, H dropt as in Ansa. 
(@) As néoxes, tender, and (in the Latin Muscus) 
moss, was also a young aninial, so &yvy, dew, down, 
&c. could have produced acnus or agnus, a tender 
jamb, G, as xdKyos, cyGnus. ‘Tener agnus,’ Virg. 
(8) From dypévos or &ysuevos. Qui ixopellitur. 
Virgil: * Qud sepe solemus Pastores ovium teneros 
depellere foetus.’ Isaiah : He was LED as a lamb to 
the slaughter. . 

Ago, Idrive. “Ayw, But ago is oftener used for 
Facio: here also it is &yw, to drive or carry on a 
business, like Gero rem. So per-ago-is to carry 


through, 
Agon, contest. “Ayr. 
Agonalia, Ovid from &ydéy: Nomina de nents | 


Greca tulisse diem. (2) Varro from &ywy, leading, 
bat unsatisfactorily. 

Agodrindmus, head of the market. GR. 

t Agrimonia, agrimony. It ‘seems in letters to 
resemble dxpéuwy, ovos, but that is explained to be 
Fetmel. It can scarcely be compared with Cxremo- 
nia, Zgrimonia, Matrimonium. Riddle identifies it 
“with apyendyn, which seems to be different. 

Agrippa, one boro with his feet foremost. This 
‘word seems to have flowed from the name of some 
individual, and not the latter from the former. It 
‘wag probably formed like Philippus. Thus Saumaise 
deduces it from dypety, twos. Riddle from a&ypios 
eros. 

Ah, Aha: 2 4, or 4 (Lidd.) 

Ahénum, caldron. éneum, aheneum, ahenum, 
as partEns, parEns. 

Ai, plas, Ai. 

Aio, Tsay. -From an obsolete word ale, whence 
alvos, @ tale, story. Or from adw, adv, to call out, 
asin édr4. 1, a8 eATorros; cHentis, (2) Donldn. 
fancifully compares ‘on the principle of association’ 
aio, to speak, and aif, to hear. 


Aius, a god: Livy: ius iste Loquens aiebai. 





; random chance and luck. 


ALI 


a flank. (2) From do: Matth. 23.37. And Donldn.: 
‘That which raises,’ ? 

Alibarches, prefect of the accounts or taxes. 
From #afa, ink, and dpxds. “AAgBa- Hesych., 
Heday § ypdpouev, A semi-Egyptian word, says 
Jablonski. Some read draderckes, like Asiarches, 
Others take it for Alaarches, from.ace. da, salt,. B 
added, as Din proDest, 

Al&bastrum, alabaster. GR. 

Al&cer, Alicris, brisk. Soft for adacris, kaxpus, 
tearless, as dAvaceis, uLysses. (2) “AAAoua, &Aoi- 
pot, GAG: Schw. Like Ludicer:. Ridd. 

Alépa. ‘Awaad, soft; transp. dAawd, halapa, as 
Mopga, boppd, Forma: aKelllw, SpeCio.. A slap 
with the open hand, and not with the fist. The H 
may account (like*Eg, Sex,) for Salapitta in Amo- 
bius. 

tt Alaternus, the evergreen privet. 

ALAUDA, a lark. A Gallic word, says Pliny. 
Now alouette. 

Alba, Albarium, Albigo, Album, Alburnum, Al- 
burnus. AZbus. 3 

Albus, white. “Argos, (as Zudw, amBo,) explained 
Aeuxbs by Hesychius and Suidas, .AAgds was also 
the white leprosy, and &Aguroy pearl-barley. 

Alc&icum metrum, invented by diceus. 

Alce, elk. “AA«y in Pausanias, 

Aleédo, Haleédo, Alcyon, Halcyon, King-fisher. 
“AAKnBaY, ‘AAKUdy. 

Alea, adie. From GAed, Eol. fem. of #reds, ex- 
plained pwporads by Hesychius, answering to the 
‘ @lea fallax’ of the Poet. Or ddceds is here ‘sense- 
less,’ answering to Forcellini’s definition of dlea, that 
it is no game of skill or judgment, but one of mere 
(2) Voss from day, or 
éAdoues, to wander uncertain of the way. From its 
uncertain chances, (3) Isidorus says that a Grecian 
soldier of this name invented the game in the Troj 
war: but Forcellini states that he has scarcely any’ 
one to agree with him. 

Alec, Halec, herring; pickle. ‘AAvxds, salted, or 
ahurls, pickle, 

Alecto, a Fury. As A is long, from &aaneros. 
*AdAnKTS. 

Ales, winged. dia. . 

Alga, sea-weed. ‘Aduth, add, marina, (Steph. 
1892,) alea, algq The aspirate Jost: ag in. Armus, 
Ansa, G as dyKvAos, anGulus. (@) For-alliga from 
altigo. As involving the feet.of swimmers. 

Algeo. “Adyéw, I am in pain, i. e.. with. cold. 
Horace: Condoluit frigore. 

Albi. For ali-uéi, else-where. So Alicabi, Ali- 
unde. (2) The old elie, abl. pl. alibus, albu’, See 
Qui. 

Alica, pottage, barley broth. “AAua ace. of dad 
in Paulus Fein. and the more modem medical 











AU 


Aficubi. : For aligu-udi. Se Alicunde, (2) Abl. 
pl. alignuhus, aliguudu’. See Qui. . 

Alictla; Allicitia,a short cloak. “Aazuf, uwos, He- 
sych., a tunic with sleeves.  Sehefer refers to Gal- 
fim. 2. 501. (@) From aia, fig. a sleeve. 

Aliptes, anointer for bathing. "Arelarns.. 

Aliquando, Aliquig, Aliquot. dius‘ or alia whence 
aliter. Aligwis for instance is ‘aut hic aut alias 
quis,’ either this or some other, some one or othér : 
Quis being here not ris; but is, xis. 

Alius, &AAos, as #6AAoy, Folium. 

Allecto :. See Delecto. 

Allido, dash against. Edo, as Elido. 

Allifana pocula, Made at 4i/ife in Samnium. 

Allium, garlic. For aglium, from &yArs, 260s, 
whence pl. &yaides, heads of garlic. (2) "AAAs, & 
sausage; as being a component part. (8) ’AyAads, 
shining. 

Atuo. Actw, luo: as Diluo. 

Allivies. . 4luo, as Diluvies, Flavius, 

Almus, nourishing, genial. 4/0, alimus, like 
wadxipos, 

Alnus; alder-tree. These trees, says Dr. Johnson, 
delight in a very moist soil. And the Delph. Ed. on 
Kel.10, 74 explains it ‘arbor aquosis locis gaudens.’ 
Hence, as Annus,is‘deduced by many from évos or 
vas, and mAgnus, mAneo from pEyas, wEréeo ; 0 
Ginus froui thes, e:tersh. As domiNUS, regNUM, 
&c.: (i) Prony Virgil’s words, * Cujag amor. tantiim 
smpei-oreeeit in hots, ‘vere novo. viridis se 
wubjieit sind," sotrie might think of alo, alinus. 

‘Ado, T-nourish: Prom obs. fw, whence ‘tase 
from. &ABqy; and obs; KAdw, whence drdéw, &ASalyw, 
(Lidd. Gr. Lex.) * 

Aloé, Alphus. "AAdy, “AAgos. 

Alsins, Alsus, cold. Algeo, alsi. 

Altani venti, séa-breezes, said by Isidoras to blow 


exyedto;’ trom’ the: sex: by Pliny from the land; | 


Gx Gyeio. i, e. in altum. Vitruvius states that they 
lie between the Africus and the Zephyrus, 

Altare. Altus, as-Alveus, Alvear, Alveare. The 
sacrifices on the altare were made to the Dii Superi, 
aud on high places, (1 Kings iii. 2, 4,) or, with Fes- 
tus, in adibus 4 terri eawltatis: those on the Ara 
were made to the Inferi, and in low places, or, with 
Festus, in effoss® terra. (@) dita ara. Compare 
Aurera. * 

Alter, second. 4? is thought to he als, (whence 
alid in Lucretius, and aliter,) and ter or ferus is 
compared by Ihre with wérepos, éxdrepos, Ercpos, 
and derived by him from the Goth, thera, ‘their,’ 
‘of them :’ difer, ‘the other of them. But this is 
inapplicable to other Greek words, iyérepos, Suére- 
pos, &c. or to Noster, Vester.—d/ter may better be. 
referred to Aa’ ofrepos corrupted to #repas, alferus, 
‘not the one, but the other’ as Aliquis is (Some one 





AMB 


have EaAos trepos, where trepos.. defines BdAds.— 
Some from @aadre, » lengthened from BaAAos, which 
is used for alter: Steph. 1840. Or from aarrdreppos, 
Hol. for dkadrpos: One different-from another. 

Altercor, I dispute. For alfericor or elternicor, 
from alter or alternus. ‘ 

Altercum, henbane. As, when taken, it makes 
the lead heavy, and deranges the mind ‘cum 
quadam verborum altercatione:’ Thus says Scribo- 
nius Largus. So docxuaua, from sooxdauos benbane, 
ia explained paivouas, waparate.-~ Pliny -hawever 
gives to the Arabians the word aMercum or altér- 
eangenon. 

Alternus. Going from one side to (al/erum) the 
other. * 

Altilis, stuffed. 4/0, alitum, allum. 

Altus. lo, alitus, altus, (whence Altrix, Altilis,) 
grown up, tall, high; then deep, as Iligh.water is 
deep water, 

Aliicinor, Haliicinor; or with double L. . From 
éAvw, to wander, to become insane : as vatiCINOR, 
ratioCINOR. () From @ luce vagor, a8 in Amens; 
or, ad lucem offendo. (8) From allus, or Aallus, the 
great toe. To strike the foot against, stuuble. 
(4) To be thinking of something (ox) else. ~ 

Alveare. dives, as Altare. a 

Alveus, In some of its senses like 4/eus, In that 
of the channel of a river, and a conduit-pipe, referred 
to adads, abAFbs, (as #AFa, sylVa,) a pipe: or to 
GAog, KAFot, a furrow: or to allueus, ab alluendo 
ripas. F 
ALUM, HALUS, comfrey. A Gallic word, says 
Pliny, , 

Aljimen, alum. From éads, salt. As Albimen. 

Alumnus, foster-child, d/o, alomenus, as Auctum- 
nus. 

Alfita, tanned leather. For aluminata, as dyed 
with alumen. (@) For abluta, well soaked: . 

Alvus. As Muto, Matuus; so ala, aluue, aloues.09 
the womb in which the child is nourished; or (with 
Turton) as the stomach, the place where the.nen- 
Tishment of the body is first deposited... (2):¥or 
abluus for abluo, as the excrement, forgo: alvus is 
used; or as the belly, ‘quia sordes:ef oblduantur,’ 
Virgil has Proluvies alvi. Or allue,; : 

Amalthéum, large library. "AwadBeioy. 

Amunuensis. One. d menu. » 

Amaricus, Ambranthus.. GR. 

Amirus, bitter. . As Omitto for OBmitto, Aperio 
for ADperio, 80 amarus for aimarue from dApdes, 
iol. of Grytpeis ; a3 also povedev, musaRum. The 
termination ‘changed, much as “Qugpos, Imbris; 
Zréxos, Stipes; &o, The aspirate dinitted, as in 
Ansa, Uleus. 

Ambactus, hired servant. dmbi, augl: actun 
Dacier éxplains it dudideaducvos. renshonnrfes deivan 


AMB 


Ambiges, winding, &c. Ambi ab dpoi, 28 Budo, 
amBo: and age, &yw. A driving round about, -cir- 
cuitus. 

Ambegna, a victim led with a lamb on each side. 
Ambi, agna, 

Ambiga, small pyzamidical vessel. “Aut, acc. 
Bupixa, 

Ambige, to be in those circumstances whicti 
carry one ambi, i.e, dupt, two or different ways, like 
Gr. Suplreyes.. So Muto, Mutuus. 

Axahio, go round, canvass, &c. 
apgh 
Ambitio. Amdeo, ambitum, like Aditus. 

Ambo, both. “Augu. 

Ambo,.a prilpig. “ApBov. 

Ambrisia, Ambrisius, GR. 

AMBUBALA. Voss: ‘The Syrian addud is a pipe; 
the Arabign.is andul.’ (@) As dwelling amdi, about, 
Baia in Campania. (8) From the herb ambubeia, 
saccory, which the sorcerers mixed with their ingre- 
dienta of remedies for diseases. 

Ambubeia, succory. For amdulabeia from ambulo, 
for they are called also Intubi ERRATICI. 

Ambillo. ’Auperdo, dupedd, ago me circumcircd. 
As Subee, amBo; oxéaEAos, scopUlus. (2) Aurora, 
yersor in loco. (3) From amdéi-, as Ustam, Ustulo. 

+ Amellus, star-wort. From dmedla in Gaul. Vir- 
gil says of it: Legunt prope flumina 4melle. Two 
MSS. read it thus; others however Melle. 

Amens, as De-mens. Out of his mind. "Ag- 
eordyas ppevdiv Soph. 

Amentum. pic, apimentum, as Omentum for 
Operimentum; aimentum, dmentum. A strap to 
which javelins were tied. (@) From &upa, 

Ames, itis, a pole as fasteving or fixing up a net. 
Apio, apimes, ames, as Foveo, Fovimes, Fomes. From 
apio is aptus: and Forcellini compares the ‘axem 
stellis falgentibus aptum’ of Ennius with the ‘stellis 
micentibus sthera FIXUM’ of Lucretius. (@) As 
Comes, Comitis from Com-eo, so ames, amitis from 
am-eo: about which the net goes or is spread out. 
(8) *Adgurs, contracted to duis. 

Améthystus, amethyst. "Apé@voros. 

‘Amici, I clothe. dm-jacio, Amijicio. 

Amicus. dw, as Pudicus. So Ae, diros. 

. _ Asaita, aunt. As Caledta became Culcita, améta 
could for shortness become amita. Se Sto, Stitem 
wade. Inatita: Nubo, Proniibus ; &c. Veto, as, Veti- 
tum. dmite was a term of endearment, as we use 
the: term Aunty. ‘Quasi dilecta,’ says Scheide. 
(2) Vor evita, ge'proVulgo, proMulgo. This (after 
the: form-cnlcITA,) from arus, somewhat as from 
erus is: avumeulus,” (3) Corrupted from avitima 
from aous, as Legitima, Maritima, Finitima. 

Ammiddytes, Ammonilicus, Amnestia. GR. 

Annis, river. From am-no; art i.e. dypl, and no, 
as Transno, Trano. Front its cireuitous course. Vir- 


Ambi-eo, from 


ANA 


gil: Domos qui preratat amnem. Waehter enlls 
this ‘etymologia percommoda.’ (2) Ambi-co; ambeo, 
ambimen, anabmen, (a8 Fuigimen, Pulinen,) ambiminis, 
amnis. Horace: Aut properantis aqam per anicencs 
ambitus agros. : 

Amo seems to have originally meant, like gad, 
to salute. or embrace, asin Plautus: Sine te amem ; 
from dudie, dué, colligo, constringo, like dowdCopas 
from ¢ for dua, tnd onde. "ArwdConm Kal gird 
Ptat. Apol.17.- The Schol. on Homer ‘exploins 
dunodpevos by ovverdy xepot nal ovemyaydy. mo 
then answers much to Amy iy meprekdcouat. 
(@) From Gua? from mutual attachment.’ Cicero : 
Amant inter sexe. (%) A compound word: aude, 
from pd, ion, to desire. (4) dm, asin Amplector. 

Ameenus, pleasent. As Aliinus, Vertdrnus, 
Auctumnus for Alomenos, Vertomenos, Auctomenos, 
80 amo, amomenos, amoénos, amenus, (%) Déder- 
lein: ‘For animenus, as Camoehe for Canimona. 
Animo relaxando idoneus.’ (3) dio, alimus, ali- 
menus: Schw.? 

Amémum, an Armenian shrub. "Apwpov. 

Amphi—: All words so beginning are Greek. 

Amphdra, flask: Ace: &upopéa, &. 

Amplector, Amplexor, 1 clasp. 4m for i 
plector from whextds, whence a word xAerréw or 
60, & So Complector. 

Amplio, adjourn for- further hearing, -dwyphes. ° 

Amplus, large. *AvdwAcws, bumrcws. 

Ampulla, flask. Amphora, amphorula, ampholla, 
as Puer, Puerula, Puella. (@) From antd- and olla; 
or from amb- simply. (8) “Apfay. . 

Ampulle, bombast. Swelling out as an-anpulia. 

Ampito. See Puto. ~ 

Amilétum, amulet. Amolior. 

Amurca, oit-lees.  "Ayopyh. 

Aniussis, rule or compass. 4m, assis, as centUrsis, 
A rule passing round a plank or surface, and gnatk- 
ing it out. Isaiah: * The carpenter stretcheth ‘out 
his rule; he marketh the god ont with a line; he 
fitteth it with planes ; and marketh it out with the 


compass.’ 

Amygdila, Amylum, Amiystis. G2, 

An, if, whether. ‘Edy or ty. 

Ana, Ankbathram, and nearly all words in Ana—, 
are mere Greek words. 

Ananceum. "Aveyxeiov. A larger tup which in 
a wine-match they were obliged to drink off. Ca- 
saubon refers it to the -yAueetas dodiyxay, or delirium 
occasioned by too much drink : as algo to the draught 
of hemlock which culprits were forced to drink; or 
of Lethe which all most taste, Turnebus-to drdyxn, 
in Hesychius, a judicial urn: thie being of the same 
size. 

Anas, anatis, 6 vies’, the duck. As Newt is An- 
-evet. (Todd.) (2) Transp. from vaooa, (8) dn- 
niato, am-naéte (as ‘aNfractus,) to swim about. Ana- 


ANC 


ereon: “Ide 3as vijgon xoAunPg. N dropt, as D in 
Aperio. 

Anceps, ancipitis. dx for am, (as in Anfractus,) 
augi or dupls: caput, capitis, or capio, capitum. 
With two heads; also, seizing and drawing us both 
ways, doubtful, 

Ancile, small oval shield. For ancisile : an for am, 
&ugi, as in Anfractus, Anhelus, and cesum as in 
Recisum, Ancisum. Ovid: 
in omni parte. recisum est :' Having its outside rim 
cut all round with small incisions, So Aucile. 

Ancilla, maid-servant. dmeolo, to wait on; 
whence ancola or ancula, anculula, ancillz. As Puer, 
Puerula. So Anculi, gods ministering to the higher 
gods. (@) "Ayxdvos, Z. &yxddos. Or for encontla, 

Anclo, | wait on. See Ancilla. 

Ancon, promontory, &c. *Ayxdy. 

Ancora, anchor. “A’yxtpa. 

Aucii, gods in attendance on others. See An- 
cilla. 

Ancus, one with curved arms. Allied to ayxtaos. 
So dyxav, &c. 

Andibita, a hoodwinked fencer on horseback. 
From Aol, drrafdra, or dvravafdra, (2) Avasdre, 
as inDigeo.? 

Andrachne, Andrigynus, Andron. GR. 

Andronium, a plaster, ‘Invented by the physi- 
cian .dadroa.’ Turton. 

Anéthum, Anghria, Angélus. GR. 

sAngrectus, where the road: all round. breaks off 
from, the direct path into windings. Compare Ancile. 
(@) Dutnesnil from dpe, ppaxrds & ppdoow, cingo,? 

‘Angéroua. From:angere, constringere, (as in An- 
gina,) i. e, fances; gattur: as the goddess of silence. 
So Pomona, Bellona. Compare Pellonia. From the 
infinitive, as Recipere, Recipero ;. Bifariam ; Hariolus. 
(2) Verrius : ‘Quod angores animi propitiata depellit.’ 

Angina, quinsy. .dngo, to suffocate. 

‘Ango, tighten, squeeze. “Ayxo. 

Anguilla, eel. dAngwis; as being of the same form. 
(@) “Eyxedus, whence enguelula., See Anguis. 

Angnis, snake. As from XB is HiNCUa, and 
&Xos from 2X, 0 from EXis is eNG Vie, and anguis; 
A, as Anguilla from “EyxeAus, flAmma from pAEyyua, 
pAEwua. (@) Dumesnil from Zyxos: ‘A reptile re- 
sembling a dart’ (3) dango, angua: As writhing 
and twisting ances Beem. (4) Allied to &yxdéaos, 
curved. 

Angilus, corner. "AyxvAos, bent. 

Angustus, narrow. Formed after Onustus, Ro- 
bustus, from ange, &yxw, to make close or tight. So 
our aGate from aXdrys. 

Anhélo, from an, as in Anceps, Anfractus, for am, 
aug. Amhalo: To pant all over. 

i breath. “Avenos, as ihipOX, cerA. 
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Tivedpa and Spiritus, as the breath of life and of the 
soul, ‘ vitalis aura,’ ‘divine: particula aure.’ We may 
compare with these géyw and yxy. 

Anisum, anise. “Avicoy. 

Annona, Anni, the year’s provisions. 

Anniilus, Aniilus, 2 ring. From an, i.e. am, 
around, as in 4nus, Ancile, &e. Or anibeo, ambinus, 
amnus. See Annus. (@) Riddle: reuse, arcinus, 
arnus, annus. 

Annuo, I agree to. Nuo, adnuo. 

Annus. Liddell: ‘”Evos or évos, the Lat. annus ; 
hence Bieves ; and Eves or Evas, a year old, last year’s : 
%n «ad véa, the old and new day.’ A, as in mAgnus 
for mEgnus. (@) Riddle from an, i.e. circim, asin 
Anfractus, for am, anol. Compare — mus or Annu. 
dus. Indeed some refer it to anu, Whence anedus : 
like Gr. évav7bs, as Virgil: In se sua per vestigia 
volvitur annus. To ant some refer the M in soleMnis, 
biMus, &e. Indeed we may say, am; ammus, annus. 
Or am-eo, aminus, or ambeo, ambinus, amnus. (3) 
Donaldson has the ingenuity of giving it a double 
origin : ‘annus, anc. dnus, must denote at once the 
ever-flowing, dévaos, and the ever-returning; de) 
vedpevos.’ ! 

An6dmilia, anomaly. GR. 

Anquiro. For am-quero, as Inguiro, Occido. 

Ansa, a handle. For hansa, from hando, Aanzum 5 
prehendo, prehensum. H, i Mamerss, (@) ‘For 
asa, ausa, from ads, obs: 

Anser, @ goose. From ae xavs, Molic genitive 
of xhv, a goose: whence (much as many derive 
Mensis from pnvbs, whys,) chanser, and hanser, 28 
Xépros, Hortus; Eres for Cheres; then anser, as 
Ansa for Hansa. (@) ‘Ab ansuto colo,’ says Ains- 
worth, 

Ante, cheeks of a door. From ante. Vitruvius: 
"In antis erit wdes, chm habebit in FRONTE antas 
parietum,’ &c. 

Antarius funis. Voss: ‘Scaliger from ante; but 
it is a rope belonging to the anées, or-it is from 
tyralpe.’ Or from dyri. 

Ante. "Apri. 

Antea. Key says for .anteam. 
tempestate ante. 

Antenna, Anterana, the cross-piece’ fastening a 
ship’s sail. From dvadedepéva, andemna, antemna, 
as aDgque, aTque; ovovAj, sponTe.: (2) Froin az, 
tendo: For amtendina. ’ Dr. Johnsen éxplains a sail- 
yard. as the pole on which the sail is extended. 
(3) "Aprepiovn, artemna, antemna, but artemna 
would be more naturally put for antemna. (4) Ains- 
worth: Simply froma arte, as from Socius is Socien 
nis. (5) Hall from anée teneo: holding the sail be- 
fore the mast. : But the M? 

Antérides, buttresses. GR. 


Others for ed 








ANT 


Ainsworth: ‘The FORE ranks or outmost ranks of 
vines.” Virgil: EXTREMOS antes. (2) Is. Voss 
frown amites. From ameo, amifuen, to go round. 
Hence amtes, antes. As Amita, Aunt. 

Anthias, Anthrax. G2. 

Antia, fore-locks. "Ayria:. 

Antichthinés, antipodes. GR. 

Anticus, one right apposite. 

Antidétum, Antipddes. GR. 

Antiquus, ancient. Formerly written anticus, 
from andé, as Amicus. : 

Antistes, itis, president. 

Antlia, a pump. “AvrAla. 

Antlo, T drain. "Avrad. 

Antram, @ ¢ “Avrpoy. 

Anus, i, From its round form. See unulus, 
Annus. 

Anus, fis, old woman. 4nus from eos, a year, 
whence Slevos, roAvevos and Senex. So Vetus from 
Féros, and Annosus from Annus. A, as rAtus, sAtus 
for rEtus, sEtus, (@) ‘dvus, avinus :’ Ridd,? 

Anxius. nyo, anzi. 

Ajiige, Apita ova, Aparctias, Apélidtes. GR. 

Aper, boar. As ala for -yaia, fw for Acifw, and 
our If for Gif, Give, so aper, or properly aprus, (as 
Ager is Agrus, "Aypds,) from xdmpos. (2) Quad 
dperié tervam sevieudo.? 

Apério, Lopen. See Pario. 


(@) Ante. 


Ante, a3 Posticus. 


Ante, statum. 


Apex, a woollen taft or tassel worn by the High- | 


priest on the top of his cap; and then any top or tip. 
From apio. From its being tied with thread, or, 


with Wachter, from its binding the head, like Acd- } 


Snua. 
Apexitho. 


apex, apewahe dicta,” 

Aphractus, Aphridisia, Aphronitrum.: GR. 

Apians uve. Pliny: ‘dpianis apes dedere cogno- 
mcn, pracipué earum avide.” 

Apiea ovis, without wool on its belly. “Awe:xos. 

Apina, triffes. From a vile and iguoble town of 
Apulia, and totally rased by Diomede. So Pliny. 
(@) Saumaise better from agave or agdvy, in Suidas, 
anything trifling. Allied perhaps to dgavjs. P, as 
prosPerus; Las machina. 

Apis, bee. From a@xrw, to join; and, as Capio 
from Kiserw, through epie, whence apez, apiscer. 


More nearly, through ao%, a fastening, or an obsolete | 


a. 2. Foy, fut. ara, as Bruxov, tux@ from tinre. 
Virgil of bees: Pedibus connexa ad limina pendent: 


Pedibus per mutua nexis. See on Examen. (2) From ! 


équs, as Anacreon: “Ogrs p° true uixpds. As LAvo 
fromm AOdw; Penus from ’pévos. 

Apiseor, I get. From the old apo or apio, men- 
tioned by Festus and Servius, from &rrw, old fut. 
axé, like tye. I join anything to myself, or myself to 

Pt ee 





Because at the top of this sausage, ! 
says Varro, ‘quiddam eminet, ab eo, ut in capite | 


APY 


Apium, parsley. dyio, as in Apiscor. Horace: 
‘Est in horto, Philli, NECTENDIS apium coranis.’ 
Specially at the Games: Juv. 8.226. (@) Pliny, ‘ab 
apibus, quibus est gratissima.’ 

Aplida, Applauda, chaff, bran, dpplaudo, as Ex~ 
eludo. And P for PP, as OBmitto, Omitte.. As 
being separated from the corn by dashing it with 
the hand or a stone. 

Aplustre, an ornament on the &pAacoy, highest 
part of the stern. U, as OpfAyfos, triUmphus. 

Apo. See in Apiscor. 

Apddisis, ApSd¥térium, Apolactizo, Apdlecti, GX. 

Apollinaris, heabane. Apuleius ‘ from Apollo who 
is said to have discovered it.’ 

Apdligus, Apdphiréta, 
Apostijlus, Apdthéca. GR. 

Appiritor. Qui paret, attends on a magistrate, 
See Parev. 

Appello, as, I call. So Compello. From pello ; the 
conjugation changed as in Educo, are, from Duco; 
Occupo, are, from Capio.-Or from weAdw, @, to 
cause to come near; as meLLis from uéAr. Petlo or 
medd ad me, as Accieo ig Cieo ad me. So xarkw is 
‘ venire jubeo, from xéAw. Homer; Aitds oe xadel?’ 
Damm. 

Appendix. Que appendet. 

Appias, Venus who had.a temple at the Appia 
aqua, Hence dppiades were prostitutes, : 
Appidsus or Oppidsus, having the staggers. 
\’Awomwdntia, dwwantia could make applexiosus as 
Laboriosus, cut down to appiosus, as {nferissimus to 
Imus. (@) If oppiogus is the true word, I could be- 
lieve that, as Sontis from Sivras, irmla i.e. véoros could 
produce oppiosus. The Staggers are defined by Dr. 
Jobnson ‘a kind of HORSE apoplexy,’ 

Apricus. “Aperio, apertcus, like Anticus, Posticus :’ 
Facciol. Open to the sun. 

Aprilis, April, The opening month.  <Aperio, 
aperitis, as Quinfilis, See Apricus. Virgil: ‘Can- 
didus auratis aperit ctim cornibus annum Taurus.’ 
Martyn: ‘ He meays the sun’s entering into Taurus, 
which Columella says is on the 17th of April. He 
| says aperi? annum, whence <Aprilis’ So Ovid: 
j ‘Nam quia ver aperit tunc omnia, dprilem memo- 
i rant.’ And.so Maerobius. (@) The boar-month, 
; from their sacrificing aprum, a boar,? 

:  Aproniana cerasa. Called, it seems, from one 
Apranius. 
Aprugous. dyer, apri, and -yavos, like Abieg- 


Ap%plesia, Apostiita, 


' nus. 
Apto, and Aptus. pio, aptum, to join. (@)“Ax- 

} re, to fasten. 

Apud, written also aputf, which leads us to apio, 

| apitum, as Ago, Agitum whence Agito. Thus avud 

j agrees with Juxti from Jungo. (2) For ad pedem, 

tas Gr. éuwotdv. But ad is shortened from apud. 








AQU 


Aqua. As Ala was Doric for Ef xe, 80 elxvia 
became alcuia or dxvia, agua. Thus aixds similarly 
gave rise to eguus, fit, equal, then level, whence 
eguor, the sea, ag Xenophon: wediov Suardy borep 
@a\acca. Compare Socius from Oixeios, ‘Oxcias. 
(2) Corrupted from & xa, the pouring, the stream, 
as from & yaoo’ (3) vjcwa) is Anas. (8) Hesych. 
has %a, collection of water: whence aca, agua. 
owéos, speCus. (4) From Hol. éxé, sound. From 
the sound of flowing water. 

Aqualis, water-pot. gua, as Ziquatis. 

Aquaridlus. Voss: ‘Carrying aguam, water for 
prostitutes, one of whom saysin Plautus: Aggerund& 
aqud sunt viri duo defessi.’ 





Aquifélius, with sharp-pointed leaves. For acui- 
Jfolius. Aeus or acun. 
Aquila. From aguilus, dark, dun. That is, 


‘aquila avis,’ the dun bird. Homer has alerds a@wv, 
@ tawny eagle. (&) The Cretan word was dydp, 
whence aguor, a8 AoVvdpar, loOQUor: hence aguila, 
as Flov, Viola. Dacier thas: Agor, agol, agut, agul, 
aguila, (%)*Ayxtda, curved: Ridd. From its beak. 
(4) Hesych. has dxvachs, an eagle. 

Aquilo, N. wind. Hesychius explains dxpds by 
6 BopSas. tence aguiro, as EKouas, seQUor; then 


aquilo, a8 d<iPiov, liLiumn. (@) Wachter from aquilus, | 


dark, dun, (which, from agua, as Nubilus,) as blow- 
ing from the dark quarters of the North. We speak 
of The ‘black North.’ (3) Scheid from duh, whence 
a word Bxedos like efeAos. From the piercing na- 
ture of this wind: ‘a nipping and an eager air’ 
(4) Cellarius, too figuratively, from its blasts being 
vehement and rapid like the flight (aguile) of the 
eagle. So some bring Vulturnus from Vultur. 

Aguilus, dan, tawny. From the color (aque) of 
water: eAdyu8pos. Formed like Rutilus. (@) From 
the tawny color of the aguila. 

Ara, altar. From afpw, to raise, says Riddle. 
Whence a word alpa, ara, as Fundo, Funda.—Others 


from apa, a prayer. The place of supplication of the } 


Gods. The first A of the Greek is sometimes long. 
(3) But Macrobius states it was formerly written 
asa, for ausa, as being handled by the suppliants. 
Virgil: drasque tenentem. Cicero: Is si aram fe- 
mens juraret. Horace: tram si tetigit manus, 
Plantus: Tene aram hanc. dasa was also a handle: 
as soft for hansa from hando. R, as heRi from x63, 
wdiP for wdzz, and auSis into auRis. Or, as Patera, 
80 ansera, ara. 

Arachné, a sundial, with lines representing a spi- 
der’s web. *"Apdxrn. 

Aranda, spider. ’Apdxvn, or ailj. dpaxvela. 

Arbiter, witness, referee. _.4d-biter, (as aRcesso,) 
from the old Seto, to go. Who goes to, or to whom 
one goes, 

For arver from arvum. ‘Every tree of 
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jas ferVeo, ferBai. (@) Ardoris from , Sppapos, a8 
Sudo, amBo, and as uBeris from etopos. “Appoposy’ 

1: a8 contracted from a word apipdpos, productive, 

: fruitful. ‘A tree that bringeth forth his fruit in his 

; Season.’ Or épipdpas. 

| Arbustam, shrubbery. 4rbos, arbosetum, arbos- 

: tum, as Salicis, Salicetum, Salictum, 

i Arbiitus. Ardufem is the tree, as well as arbutus, 
Hence, as the Latins said diRimo for diimo, musa- 

, Rum for musaiim, nuRus from vuds, so (7d) del purdy, 

! atphutum, could be aRiphutum, whence arphutum, 

‘and arbutum, as &eba, amBo. The Greck ¥ is not 

: always changed, as is clear from Zuydv, Jugum. This 

| beautiful evergreen could well be particularized as 

; the perennial. it ‘is one of the haidsomest of ever- 

> greens, and is admired for its flowers and fruit, no 

less than for its foliage and general form;’ Enc, 

Brit. 

Arca, a chest, drceo, to ‘hold, contain,’ (Forcell.) 

| as Cicero: ‘Alvns arcet et continet, sive illud ari- 
| dum sit sive humidum.’ Thus from arceo is eoérceo, 
; and arefus, close. And area is used for a dungeon, 
| frea, much as Parco, Parca: Fundo, Funda, (@) 
| Soft for erea, ab Epxos, an enclosure, As “Evvos, 
Annus; and xipO%, cerA, 

Arcanus, secret. Kept in (ared) a chest: as Op- ° 
pidanus. See the Notes on Juv. 14.102. (@) Arceo. 
A quo alios arces. 

Arceo, drive off. *Apxéd. 

Arcéra, a sedan. Like (arce) a box. 
(@) 4reus. As being arched. 

Arcesso, I call for: for which some incorrectly 
write Accerso, From arcio, as Facio, Facesso, La~ 
cesso. For ad-cio, as aDhiter, aRbiter. 

Archiicus, Architectus, Archon, &c. GR. 

Archivam, place for public records. "ApyeiFov. 

Arctos, Arctiirus. GR. 

Arctus, close. Arceo, areitus. Kept in: coér~ 
citus. ‘ 

Arcus, bow. From épxos, an enclosure, as what 
may be called the bow of the teeth is gpxos S8dpray. 
The Aspirate dropt, as “EAxos, Ulcus; A for E, as 
mAgnus for mEgnus. (%) Arceo, to keepin. Fes- 
tus: ‘Quia continet se.’ Others ‘ab arcendis hosti« 
bus,’ as used in battle. 

Ardea, heron. Soft for erdea, from ép8:bs contr. 
from épéSids. AS tpyiAAO®, argillA. (@) Ab dpSnv, 
| on high. Virgil: ‘Narn supra volat ardea nubem. 

Ardilio, a Gusybody. “ApBaras, Hesych. eixatos. 
And for d-€p%aaos, a9 U-epyos, apyds. (@) Ardeo, 
festino, Non. 4.16. ‘Running about hither and 
thither :’ Forcell. - 

Ardeo, burn, blaze. 


So Patera, 


Aridus, arideo, ardeo, a8 

Avidus, Avideo, Audeo. Thus Caldus for Calidus. 
Arduus, lofty, steep, difficnlt. From apy», lifted 

As Vacuus, Assiduus. (@) From 8pé@ios, steep. 
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Area, threshing-floor, barn-floor, &c. Usually : 
referred to avec, from the dryness of the floor; or, ! 
as Varro, from the grain drying there. (@) As on- 
Ala, seRia, so some refer it to dAwa, arog, area. 
Rather as Ador, Adorea; so &Aws, HE. tAwp, alorea, 
alrea, arrea. As *peruds, Retmus, Remmus, Rémus. 
Or as Infimus, Imus. So Cavus, Cavea; Trabea. 

Aréna, sand. dreo, 23 Horace ‘arentes arenas.’ 
The quantities differ, but we have acer, Scerbus; 
laceo, lacerna; régem, régam; dticem, dieam, di- 
co, dicax. 

Aveo, See the Addenda. 

AREPENNIS, half an acre. A Gallic word. 

Arétdligus. Deduced by some from dper}, by 
others from apeer’, and Adyos, 

Aréum, judicium. "Apeiov. 

Argentum, silver. "Apyiivros, white, as apyds, 
Epyupos. 

Argestes, N, W. wind. “Apyéorns. 

Argilla, clay. “Apy:Ados. 

Argimentum. drguo, to make clear, show, prove, 
For arguimentum, as Doceo, Dociimentum. 

Argno, I make (épydv) bright and clear, show, as 
pate is allied to pdos. (2) Ayopedw, (apyetw,) to 
proclaim, declare, (3) Déderl. for argrus, i. e. ad- 
gruo, allied to congruo, ? 

Argitus, clear in voice, shrill, noisy; clear in the 
understanding, quick, &c. Riddle: ‘ Participle of ar- 
guo: That makes itself perceptible to the senses.’ 
Or made clear and distinct. 

Argyraspides, with silver shields. GR. 

Aries, ram. A corraption from égfds, a ram, in 
Hesychius; or é$wds in Lycophron 1316. (@) From 
“Apns. As being belligerent. 

Aridlus.. See Hariolus. 

Arista, Ainsworth: ‘ Varro from areo: Quid 
arescit prima. Though the quantities differ’ Bat 
so equally ia Srena, 4rundo. So Forcellini defines it 
‘extrema spice pars qua prima arescit.’ Hall says: 
‘It is properly that prickly part called the beard, 
which, by reason of its being (arida) dry, protects 
the corn in the ear from the birds.’ Forcellini states 
that arieta is used also ‘ pro herbia aridis inutilibus.’ 
Arigia, somewhat as Sino, Sinister. (@) But rather, 
as giving a fuller and stronger sound, for acisfa, from 
dxorrh, acuminata. Thus aRa was formerly aSe, 
and anRis was auSis. On the same principle caDa- 
ceus was for-the sound nsed for'caRuceus. (@) For 
érista, from #, tuken in the sense of épdw, de- 


fendo, castottio; and as épucpubs tutamen. (Steph. 
901. 3839.) Qua spicn defenditur. (4) Soft for 
acrista, from &xpioros, a8 AdyqvOZ, lagenA. “Axpr- 
rot are Adgor, "purla:, Hesych. 





Amma As from the form: ydyipos we have 





ARU 


kind, from tpueva, from Bpw, Spaa. - From dpe, to 
fit to, says Riddle, as armor, fitted to the body. 
(8). Festus: «Ab @rmus. As shields and breast- 
plates protecting the shoulders, or es swords hang- 
ing down from them.’ Téf Spoiow tov, Hom. 
‘Cur pharetra ex humero Gnossia utroque jacet?’ 
Propert. 

Armimaxa, Persian chariot. ‘Apuduate. 

Armamenta. Arma, as Atramentum, 

Armentum, cattle. ro, aramentum, as Jugo, 
Jugamentum, Jumentum. 

Armilla, bracelet. Armns. Worn on the left 
arm. 

Armo. Armis instruo. 

ARMORACIA, horse-radish. Turton: ‘Pliny 
says it is armon in the Pontic language. [drmo- 
radicia,} Or from Armorica, whence it came.’ 

Armus. Ab dpuds, compages. ‘It signifies pro- 
perly the knitting of the shoulder with the arm :’ 
Forcell. ‘The whole joining,’ says Wachter, ‘from 
the shoulders to the fist. And what is the arm but 
such a compages or joining 2’ Stephens says : ‘Apyot, 
as J. Pollux tells us, is the joint of the upper part 
both of the arm and of the elbow. 

Aro, E plough. "Apda, &. 

Aroma, sweet spice. “Apwya. 

Arquatus, arched. drcuatus. 

Arrha, Short for arrhabo. 

Arrh&bo, earnest-penny. "AppdBov. 

Arrugia, gold-mine, For aurorugia, from alpoy, 
opuyh. See durum, 

Ars, Facciolati: ‘From &pw, &prau, is a word dps, 
aprds, ars, artis, the method of rightly putting to- 
gether and arranging.’ 

Arsénicum, arsenic. "Apoerixdy. 

Artemisia, mugwort. From the wife of Mausolus, 
in honor of whom it was called. (@) From the 
goddess “Apreyis, Diana. 

Artémon, Artéria, Arthritis. G2. 

Artio, to fit tight: Aredus, arctio. 

Art3cdpus, Artécreas, Artdlaginus, Artopta. GR. 

Artus, joint. “Apw, fpra:, to join, as from-&peo, 
kpOny, is EpSpor. 

Arvina. Ainsworth: ‘From arvis for arvizx, anc. 
for aries. Fat, properly of a ram.’ drvix from 
@ffds, as sylVa, arVum; alex, ajaX. Or thus: 
Aries, ariina, as Piscis, Piscina: then ariVine, ar- 
vina. ‘The fat of rams,’ 1 Sam. 15.22. (@) Valpy’s 
Steph. cceluxxy: ‘’ApBleyvy Siculis est xpéas, caro: 
Hesychius. H. Sreru. Legendum oréap vel o'rals, 
grease.’ But this seems erring hellenized. 

Aruneus, a goat’s beard. “Hpvyyes, A. apyyyos. 

Arundo, Harundo, reed. As Testa, Testudo, so 
areo, aruda, and arundo, as in hiruNdo, deNsus, 
taNgo, &c. ‘Cortice lignoso et iareseente,’ says 
Foreelli ithout reference to the derivation. ‘Quéd 


aa ee ie 








te a we pie ee 





ARU 


Amuspex, a soothsayer. From arviz or arvis,a ram, 
(see..on Arvina,) that animal being properly the 
sacrifice. Hence arvisper or aruispez, as Avispex, 
Auspex: then aruspex. H added, asin Haurio, 
Humerus, (@) Beeman: ‘Some deduce it from 
Aaruga, i.e. hostia que servatur in Adré.’ For ha- 
rugespex. (3) From ara, as areo, rena. Bapooxdxas, 
says Scheid. (4) As for nea or ena was said 
allena; so for auspex, aiispex, aRuspex ; R being 
here added (as diRimo, musaRum,) as.H in the 
former. 

Arvum. Like Cadivum, for arivum from aro. 
Or aro, aruum, as Muto, Mutuum. Cicero has ‘agri 
arti,’ i.e. arwi. 


Arx, citadel. Arceo, dpxéw, propulso. (@) “Ep- 


xos, a barrier; as“Evyos, Annus. (3)”Axpos, trans-; 


posed &pxos, aa SyAos, transposed dAxos, Férxos, 
Volgus, Like axpéroacs. 

As, an integer divisible into 12 parts. The Sici- 
lian or Tarentine ats ot 4s, for cfs. As ai for ef, and 
eixds, aixds, Equus. In these « became 7, and 
ol. a 

Asirdtum, Ascaules. GR. 

Aacia, chip-axe, pick-axe. As from Fizovis ViSCum, 
80 ascia for axia from &yw, kw, to break, i.e. cleave, 
fell: to which défvy, an axe, is referred by Valcke- 
naer and Liddell. Thus Sim1A from Simus. (@) 


From a, and obs. tw, whence fipos: whither Lennep | 


refers Atlvy. (@). From a verb asseco; assica, (as 
Tngicia,) asscia. See on Aatula, 

Ascdpéra, leathern bag. GR. 

Asellus : ass-colt. sinus, asinellus, Also a fish 


much valued, but not determined ; derived by Varro ; 


from its color resembling asses, i. e. as being 
like that of the asedius. Ovid notices its degrading 
name: ‘Et tam deformi non dignus nomine aselius.’ 

Asilus, gadfly. “A-ym, Uf, whence a word dgiAas, as 
arpéfos, otpopidos. Axilus, as redvhXp for reOvhEn 
(Maitt. 390). Thus olerpos is from g¢pw, ofew, 
olora:. And Gad-tly is Goad-fly. 

Asinus, ass. “Acivhs, harmless, as &yxipa, ancdra. 

Asio, horn-owl, Voss: ‘ For ausio from the Cretan 
ads, anear. As Gros from Gra, ears. (@) Asinus, 
asinio. Its ears hanging down like an asq’s.’ 

Asotus, Asprigus. GR. 

Asper, rugged. “Agwopos, unsown or unfit for 
sowing, rugged. So xpécpOpos, prospErus. 

Aspernor, Ishun. ddsperne. (@) Heusinger from 
asper, as Alter, Alterno. Asperé tracto. 

Aspis, asp. "Aazts. 

Assécla, lackey. Aszequor, assecula. 

Asser, a pole, beam. dssero, as Aggero, Agger. 
Annexus, applicitus. ‘Qui asserifur, adjungitur 
parieti trabibusque:’ Ainsw. As a pole for a sedan, 
it is spliced into it to carry it forward. 

Asséro, in its various senses, from sero, to join. 

Assévéro. Sevéré dico. Se Persevero. 





ATL 


Assiduus. Sedeo, like Sedulus. Formerly, one of 
the higher class, as able to sit idle, says Becman. 
Charisius from asses duo or do, from the tribute they 
were able to pay the state. 

Assis, Axis, a plank. For asserie from agser. As 
Auxerim, Auxim; Faxero, Faxo. 

Asso.  dssum facio. i 

Assus. As Careo, Carsus, Cassus, so arden, araus, 
assus.. Roasted, broiled; dried, dry;. hence un- 
mixed with water, unmixed with anything, mere, 
only. Others say, broiled, and things broiled have 
only their own juices. 

Ast. Horne Tooke: ‘I am not afraid of. being 
ridiculed for deriving as¢ from adsit, adst, ast, at, by 
any one who will give himself the trouble to. trace 
the words, corresponding to But, of any language, 
to their source.’ Yet it is rather for af sit, and af 
is from aére, adr’, on the contrary, as pArum from 
xATpov : but others from ardp, 

Aster, Astérias, Astériscus, &c. GR. 

Astraba, Astrwa, Astrigdlus, Astréligus, Astré- 
ndmus, Astrum, Astu. GR. 

Astiila, a lathe. Voss writes assula from asesiv, 
but asfuda is genuine, From a verb asseca, assectum, 
assectula, 

Astur, a kind of hawk. *Aqreplas. . 

ASTURCO, a genet. From 4sfuria in Spain, 

Astus, dexterity, cunning. . Terence: An in asin 
venit? where. Patrick remarks: ‘From dorv, astu, 
is derived astutus, because. those who. live in cities 
have generally a finer address, and are. better judges 
of mankind than such as have always lived in the 
country.’ And we speak vulgarly of the country 
boobies. We have similarly Urbanus and Civilitas 
taken from the manners of the city. (@) drs: Ridd. 

Asylum, Asymbélus, Asyndéton. GR, &ovaov, &e. 

At. See on dst. 

Btabiilus, a pernicious Apulian wind. From a 
word arafédos, damnosus. 

At at, Atat, Attat, interjections of various import. 
From iarraral.. (@) An abrupt interruption of the 
discourse,—But, but——-. 

At&vus, a fourth grandfather. For..adguus a8 
Proavus. ‘ Atavog et avorum.Norming,’ Virg. So 
Gr. éxixaxnos. T, 23 aDnepog,.aTnepes; aDque, 
aTque. (@) Wachter from atte evus. “Arra is a 
father in Homer. 

Atellana,-a humorous interlude. From Aéella, 
an Oscar town. 

Ater, black. Aiéds, black, H. ai@dp, (as arboS, 
arboR;) J6up, afer, 28 At@pov, Atrium. See Utor. 
E, as aspEr from &oxOpes; numErus from ydpOs, 


‘Athéneum, Atheiis, Athléta, Athion. G28, 


Atlantlion, the lowest joint of the neck. . In the 


manner Aflantis, of Atlas; 23 supporting the other 


its. 





ATO 


Atémus, atom. “Aropos. 

Atque. Soft for adgue, as aFuepos fer aDaepos, | 
aTavis for aDavus. ‘And in addition to’ this.’ | 
(@) For at que, ‘but and. So perhaps ‘ but and if,’ | 
1 Pet. 3. 14. 

Atramentum, ink. fer, atra. 

Atriplex, orage. Corrupted from afripher, from 
arpdpadts. 

Atriam, courtyard, &e. AY8piov, g9pov, the open | 
air; as Aa@dw, laTeo. Maitéaire'394. C, has airpia 
for aiépta. The atrivm had an area open to the sky. | 
(@) Others from atrum, as black from the smoke, 
whence Juvenal speaks of the statues there as ‘fu- | 
mosos equitum magistros,’ 

Atréphus, Atrépos, Atrétus. G2. 

Atrox, raw, &c. From a word &rpwt, not fit to 
eat, raw: then cruel, like Crudelis from Crudus. 

Attégen, (or ~igen,) woodcock. *Arrayhy. 

Att3licua, rich. From king dftalus. 

Attimino. See Contamino. 

Attégia, hut. Juvenal: Maurorum a/tegias, cas- 
tella Brigantum. A Moorish word, says Forceitini : ; 
but, as Castella is uot a North-British word, why } 
attegia a Moorish? which from adtego. | 

AttYee, Pliny calls it ‘ochra Attica.’ 

Atticurges, done in the Attic style. "Arr:xoup- 





| 
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Attiguus. See Contiguus. ! 

+t Attilos, some large fish of the Po, | 

AitSnitas, thunderstruck. Tono. | 

Attibus, corrupted from atypus, &rumos. Stutter- ! 
ing. 
ee Hau, Aha, interjections. Priscian says, from 
the sound. Or the Greek 4, or 4, & &. 

Avarus, covetous. Aveo. 

Aucella, Aucilla. Avis, avicella, 

Anceps, fowler. Aviceps ; avis, capio. 

Auctio, auction. Augeo, auetum: In an auction 
the bidding increases. 

Auctor, an adviser. From augeo, auctum, to am- 
plify, embeltish, set off, commend to another. Cicero 
defines the Eloquent man ‘qui mirabilitis ac magni- 
ficentiis augere posset atque ornare qua vellet.’ 
Riddle understands it, the furtherer, promoter, i. ¢. 
who brings anything to a greater or more advanced 
state. Auctor ie also the producer, maker, creator, 
composer, doer of anything, i. e. one who increases 
the stock of anything, adds to what there is at pre- 
sent of it, Thus, in the sense of an author of a book, 
we may*quote the Consolations in Travel, p. 224: 
*T have added some little to the quantity of human 
knowledge.” In the’sense of Adviser it may be 
explained ‘ one who produces an effect.’ (2) Some 
write autor, from airds, A. airop, who acts of him- 
self, is the original independent canse. And indeed 
autor would for euphony pass into auCtor. 
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AUG 


emendi, habendi. Or, qui auget aliquem re-emti. 
Or, a3 in Auclio, one who offers the goods at an‘ad- 
yancing price. 

Auctoritas, authority, power. ductor. 

Auctéro, to sell or let out for hire. uetor, a 
seller. Also to receive as wages or reward for ser- 
vices ; incur penalty for bad. services. 

Aucitpor, am a fowler. duceps. 

Audeo, dare. Aveo, avidus, avideo, audeo, a% 
Gaveo, (whence Gavisus,) Gavidus, Gavideo, Gaudeo;. 
Aviceps, Auceps, 

Audio. “Atw, afte, aitw, auDio, as clauDoy 
Jaines Bailey. And Thiersch thus: dlw, dF lc, an Dio, 
audio, (&) To perceive (ad3}) a sound, as Sentio is 
deduced by some from Sonitus. Donldn. compares 
‘on the principles of association’ audio. with abide, 
to speak. 

Avé, Havé, hail! Whiter: ‘Nothing but Habe, 
Have, possess, riches, honor, health.’ So the 
French AVoir from HABére. See erVum; (8) 
‘From an old word dé, whence aéyw, [augeo,]:’ 
Ridd. 

Avellana, hazle-nut, 
Abella ix Campania, 

Avéna, oat; oaten straw. "Anvd, sterile trees, in 
Hesych. Steriles avena, Virg. See Aveo. (&) ‘ Per- 
haps for Aavena, favena, from haba, faba :’ Ridd. 

Aveo, d¢w, &Féw, to pant after, seek, Hesychius: 
“Aer Chre. Sofa, béw, uVeo; caVeo; faVeo, Thus 
Is. Voss well derives aVena from ava, sterile trees, 
in Hesychius. 

Avernus, a noisome Campanian lake: Hell. For 
Avornus from &Fopvos, birdiess. Au. 6. 239-242. 

Averrunco, I dispel. 4, verrunco, «Or at once 
from dxepitxe, 

Averta, ‘cloak-bag behind a horee: probably fram 
its being carried on the aversa, hinder part of the 
horse’ Fore. verte, averta, as Fundo, Funda. 
Or for aversata.. Some understand it a bridle’s 
headstail, to which the reins are tixed: as turning 
the horse from the straight road at the rider’s will. 
(@) *Aoprip: Ridd, 


Common about velle or 


Auféro, Abfero, 2s Aufugio. So alter, French 
aUtre. 
Augeo. Lennep and Riddle conjecture an old 


verb abyw, whence abtw, avtdve, and abyéw, ariyeo. 
Indeed afym appears to be a lengthened form of 
&ye, to carry forward.—Others from abide, augseo, 


Augur, for avigur: One who observes, quo modo 
aves se gerant. Like Auspex. Ovid derives. this 
and augustus from augeo: Fast. 1. 609-622.:? 

Augustiles ludi. From Augustus. 

Augustus, venerable, sacred. Consecrated by an 
augur. As Robur, Robustus. 

Augustus, Angust. From the Emperor. 


‘gubiaiiet a Bebekar. ~Mlea 
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AVI 


Avia, grandmother. vus. 

Avidus. deeo, as Frigidus. 

Avis, bird. From &t, aFid, as formed from dtcow; 
gw, ie. dpu@, (Etym. M.) cum impetu feror. Hence 
avis, as dddrnk, dbawnz, vulpeS. VV, as dis, oVis. 
(@) Haigh: ‘From atw, avo, to cry out, te chirp.” 
‘Thus Varro states that it is particularly said of singing 
birds. (8) Riddle from Spt: ‘On account of the 
motion of the air caused by flight.’ Too indirect. | 

Avites, of yore. Avus, as Crinitus. 

Avius, @ vid, as Devius. 

Aula, courtyard, &c. AdaAg. 

Aula, a pot, jar. Donlda. from auzilla in Festus. | 
And from the Cretan ais, an ear, could be ausica, as { 
Manica, Fabrica; ausicule, auscula, auesula, i.e. 
aucula, auxilla. (2) Olla, aula. See Laurus. 
(8) Riddle thinks it allied to adaAds, ahole. Le, a! 
pot with a narrow neck. As jpOX, cerA. (4) Vas, 
vasilla, uasilla, See Otiom ad fin. ($) Hesych.: 
Atad wavbéerns. Good, if it is not merely aula 
hellenized. 

Auleum, curtain, &c. AbAala: if not from ad- 
Aaiov, mentioned by Budwus, though Stehens 
states it was more used by the Latins than the 
Greeks. @ 

Aulax, Aulétes. G2. 

Aulici, servants aude, of a palace. 

Aulix ‘seems the same as dulax :’ Fore. 

Auledus, piper. Abrgdés. 

Aura, breeze. Adpa. 

Aurita, a fish ‘ auri imitata decus,’ Ov. 

Aurea. See Auriga, 

Aurichalcum, latten. Odpelxarnes. 

Auriga, charioteer. From aurea and ago, like 
Quadriga. But what is aurea? The same as area, 
a bit, used by the old writers. But orea should be 
rather put for aurea, than the reverse; as cAUdex | 
into cOdex, explAUdo into explOdo. Yet auriga | 
might be written, to give a fuller sound to origa: 

. See on Laurus, Caurus, Aurichalcum. Orea_is easily { 
derived from os, oris: as placed in the horses’; 
mouths. Thus eroufoy was the mouthpiece of a 
bridle. Festus indeed says ; ‘Quse ad aures equoruin | 
religabatur.’ But Porcellini asks who can believe 
that bits were ever put te horses’ ears? (@) “Ope:- 
vyds, obperyds, a mule-driver, as Aurichaleam. 

Auris, ear. The Cretans and Tarentines, says 
Scaliger, said aés for ods, (as hAud from 028',) 
whenee the ancient ausis, then auris; as aSa, after- 
wards aRa. We have also auSculto: unless this is 
for auRIBUS-culto.— Or thus: ats, gen. adds, 
auRis, as wis, pds, muRis. Or ais, ©. adp, as 
73, 7iP in Hesychius. (&) For Aawris, as Ansa for 
Hansa. Virgil: Vocemque his auridus hausi. So 
Helvig from apéw. 
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morning. Or, in this sense, frem auriaura Ain: 6. 
204. (3). For aipia &pa, to-morrow's hour. 7 

Aurigo, jaundice, From its color (auri) of gald. 
As Erngo. e 

Aurum. Riddle : ‘ From adpoy, an old Greek word.’ 
Liddell: ‘ Adpoy, Lat. awrum, gold.’ Stephens 2476: 
‘Abpoy, aurum. Dosiades: Atpoy wAlrdos: whence 
Onoavpds, Festus.’ And atpior, the morrow, is de- 
duced by many from the golden color of the morn- 
ing; and &yxavpoy, the dawn. Certainly there was 
an old word &w, to shine, whence dorhp and Barpov; 
and hence atw, to shine, whence ai-y}), splendor, and 
this abpov, ‘So the classical writers describe gold 
by its brightness. Pindar xpuads alduevov wip. 
Virgil fulvum, Ovid micans, Apuleius coruscans, 
Clandian rutilum :’ Beem. Adov particip. kindling, 
lighting, might mean shining, whence auRum, as 
uRo, 


Ausculto, listen to. Key from ausis ane. for 
auris; ausicula, ausiculito, (2) duribus-culto, from 
colo, culfum. 

Ausim. For ausus sim. 

Auspex. For avispex, from avis, gvecio. One who 
observes birds. Like Augur. 

Auspicor, I begin, i.e. an undertaking by consult- 
ing the auspices. 

Auster, S, wind. As Ansa is soft for Hansa, so 
auster for hauster from haurio, haustum, to draw up 
liquids. As drawing up the vapors of the earth and 
sending them down in rain: whence it is called 
Néros from Nor)s, moisture, and Humidus auster. 
Jerome calls it Pincerna pluyiarum. “Of a ship we 
say ‘ haurire mare,’ to draw water, to leak. (@) From 
aborbs ab ate. But this should rather mean parched, 
dry, than hot, which is the character of this wind, 
as ‘Tepido ndto’ io Ovid, and so St. Luke 12. 55: 
though the senses easily coincide. And Hesychiu 
has Aégar pacia, which might agree with the sense 
of hot. 4 

Austéras, dry, harsh. Adorypds. é 

Aut, aire, adr’, on the contrary; again. . See 
Autem. 

Autem. Aére, ‘again, furthermore, like, Lat. au. 
tem:’ Lidd. And Hand explains ‘Ego autem’ by 
‘Ego ex alteré parte,’ which agrees. with another 
sense of aére in Liddell: ‘on the contrary.’ Scheid : 
‘Homer: Néorwp abre pddsrre, Nestor autem 
maximé.’ Adre, adreN befare a yowsl, as drcobeN. 
See Decem. So Septem, Item. 

Authenta, Authepsa, Autochthines, Autégraphus, 
Autémiton, GR. 

Autuignus, Auctumnus. dugeo, auetum : In which 
the resourees of the earth are augmented. From the 
Gr. -dueves, as in Alumnus, Vertumnus. 

Autémo, [ think; aver. As fs, Aistimo, so aut. 


AVE 


(@) Avis, avitume. To judge from the fight of birds, 
like Auguror. ‘As ediiimus is. edis infizaus, 80 
avitinus is conversant with birds.’ Donidn. (4) Ad- 
rés.. Mo judge of or for one’s self. (5) Atiw, dd, 
to speak. . As @qy! is both to think and to speak. 

Avuncilus, uncle. deus, as Homo, Homunculus. 
Puaillas avue, says Scaliger. 

Avus, grandfather. “Axgis, apbs, avus, as ddrys, 
Vates. 

Auxilium, help. Augeo, auxi: Quo quis auget nos, 
furnishes us with means. Like Consilium, Exilium. 
But the termination in those is accounted for; not 
80 in atziliam, » Like our word Corn-chandier, im- 
properly formed from Tallow-chandler, from Can- 
dela, Candie. 

Axénus, Axijma. GR. 

Axilla, wing. 40, ai, avula: That on which 
the bird acts or on which it impels itself. Thus axis | 
is the iron on which a binge works, and the pole 
round which the world turns, like doy ab yw, Efw. 
Ala is also an arm-pit, on which the arm works. 
(2) Avula from divow, dite, die, to rush, Qua ruit 
avis. 

Axis, axis. See on dzilla, 

Axia, a plank. For assis, as ulySSes, ulyXes. 

Axines, Azymus (or Azymus). GR. 


B. 


Babe, strange! Bafai. 

Bacce. The Delpbin Editor calls bacce on En. 
3.649. ‘exigui quilibet arboram FETUS.’ And Arnold 
‘any little rouad FRUIT, not a out.’ And Dr. John- 
aon derives our word Berry from the Saxon Beran, 
to Bear. Hence from pario might be parica, like 
Fabrica; Manica, Unica; and parica (as moBHlis 
becomes moblis,) conld become paCce or acca, a8 
Mitos, Buxus. 

Baccar, sage of Jerusalem. Bds«apis. 

Baccha, Bacchor. From Bacchus, Béxxos. 

Baceolus, foolish.* ‘ Used by Augustus. Perhaps 
from Bdendos, Suid. dvdyros. Others read bateolus 
or baedlus.’ Forcell. A form faxéAas is used by 
Aleman. 

Bacilus, staff. Riddle: ‘ Allied to Bdirpor, from 
Bde, Adtw, to go.’ More directly, from a word 
BaBsxds from Aai(w. Badiculus, baculus. (2) Bdors, 
‘ fulcimentum ; columna; fundamentum:’ Steph. 
2518: Rasieulus, backs. 

Badius, bay-colored. From Sats, ios. 

Bidizo, to walk. Badi{c. 

Beeticitas, clothed frem.wool from the Betis in 
Spain. 








Warm baths, From Baie in Campania, | 





BAR 


Sciolus, Aquariclus; and Zaju/xs, as our solDler is 
pronounced solJer. Or dadiitius, as Geriilus. (@) 
"Obs, dato, allied to Bdfw :’ Ridd. 

Bakena, whale... @ddava, : 

Balénus, mast or acorn.  BdAavos. 

Balétro, a worthless fellow. Barathrum, whence 
barathro, baratro, daiatro, a8 d<fProv, tiLium, - Ho- 
race: Pernicies barathrumgque macelli. Qr, fit. to 
be east into a pit, as Verbero, anis. (@): Dacier: 
‘AS KaAG, xadsorpG, 30. AdddAw, Aard(w, Bararsrpa; 
and Salatro, one who poured water for prostitutes 
when bathing, [aquariolus]. Or from Bd\Aw, Ber- 
Algo, to dance, Horace joins them with Mima.’ 
(3) From a worthless fellow of this name. 

B&laustium, flower of pomegranate. GR. 

Balbus, stammering. From AAdfos, hurt ; tranep. 
BddBes, a8 tdppos from zpépw, Erpapor; bardus 
from Apadts. -Hurt in his speech. (@) Soft for 
bambus, allied to Papaya. (%) Balo:. Ridd. 

Balineum, bath.. Badaveioy. 

Balidius, tawny. ' For dediolua from badins. As 
bAveceds, uLysses. 

Ballista, Batista, cross-bow. Béadw, I throw. 

Ballistéa, madrigals sung by dancers. BaAdl{w, 
to dance. -* 

BALLUX, gold-dust. Supposed to be a Spanish 
word. Martial hay Ballucis HISPAN, (@) He- 
sych. has BdAAexa: Whpor. 

Balneum. For Balineum. 

Balo, to bleat. Baaoy Aol. of wijAov, a sheep, as 
Bupunt for Mipyné. (@) From the sound dak, bah. 

Balsiroum, balsam. BdAcapow, 

Balteus, belt. Bagréas, A. Brardas, @urréos, 
baltews Which may be cast round, for dupiBayréos. 
Thas trvs is duplrys. Baiteus: ie duplBanua. (@) 
Beem. for bedlatus. ? 

Bambilio, stammerer. BapPurifw, 13. 

Béphia, Bapte, &c. GR. 

Barithrum, deep pit. Bdpaépor. 

Barba, beard. For the cheek: where it grows; 
from xaped, whence (as BiBo from Bné,) BariBa, 
BarBa. (@) As AOyxm, lAncea; vOlve, vAlve; 
30 barba from Popa, pasture, i.e. the growth of the 
face.. B, as @dAuwa, Balena. (3) From Sapeia. 
As indicative of gravity and authority. ? 

Barb&ricus, Phrygian, as Phrygians were called 
barbari, Hence Barbaricerii, Phrygian embroid- 
erers. 

Barbarus, Barbitos. GR. 

Barbus, mullet. Barba, a3 bearded. 

Bardsicus, made by the Bardei in Ulyria. 

Bardi, poets of Gaul. BdpSo., Strabo, &c. 

Bardé-cicullus, cowl.as worn. by: the Bardi, or by 
the Bardet, above. 

Bardus, dull. Bpadis, BapSis, whence Saphtrepes, 


Cerone he 


BAR 
Baro, Varo, Varro, 


a soldier's fag, a stupid elown:’ Fore. Vacerra, 
vacerro, varro, &e. (@) Vara, a stake. (3) Bapis, 
heavy. As said of.a dolt.? 

BARRITUS. Ammianus: ‘ Terrifico fremitu quem 
BARBARI vocant Barritum.’ From the barbarous 
sound barr, barr. 

BARRUS, elephant. The Indian Jarre, allied 
probably to the great family of the verb to bear, 
épw, &e. 

Barycéphile, Baryce, buildings with Jow walls 
but spacious roofs. Bapurépudrcu, Bapetas. 

BASCAUDA, a BASKET, British. 

Bisilia, Bésitica, B&silicon, Basilicum, Basilicus, 
Basilisea, Basiliscus, Basis. GR, 

Basium, a kiss. Hesychius has Balyew- gireiy, 
xohaxedew. Hence basium from Bde, Baive; formed 
like orhatov from arde, yrhotov from -yeryde, te, 
and Lat. amasius from Amo. Hasia, says Dumesnil, 
are kisses of tenderness. Balyw is often used in the 
sense of dvaBatvw and Bro, 

Bassireus, Bastéga. GR. 

Basterna, litter for women. ‘From Basré, later 
Gr, for Baord{c:’ Voss. Basterna, as Caverna. 

Bat, pish, tush. Plautus jocularly uses it as an 
answer to one who says 4#, (@) Voss allies it to 
Barroroyla, babbling. 

Batia, a skate. Gr. Baris, 

Batiilum, Vétillum, fire-shovel, warming-pan, &c. 
For batenithim (much a3 Paerala, Puella,) from a 
word batinum formed from the Sicilian Bardyiov, a 
pan, (@) Marden: Ridd. 

Batiola, a goblet. For éatiacula from Baridxn, & 
cup, in Atheneus. Various readings however are 
suggested. 

Biatuo, i,q. Bvéw. Baredo. 

Batuo, to beat. TMardcow is to beat, and wdros is 
a trodden or beaten path, and ardw was said at 
Delphi for waréw, to tread. Allied then is batuo, to 
beat, as also datuo alove. Talw also was to Strike ; 
and, if we suppose the obs. rdw, this could produce 
waretw, like Adw, (to make to go,) Bareto. 

Baubor, to bark. From the sound éau, or allied 
to Baii(w. ‘ Neo-Graecis est BaBd(w,’ says Bailey. 

Baxew, slippers. ag, Hesych. oxd3qua. (@) Ba- 
20, fut. of Batya. 

Bdellium. BSéAdAsor. 

Beatus. Participle of deo. 

Bee, sound of sheep. Bf. 

Bellaria, sweetmeats. Terence: ‘Quod erit bel- 
tissimum carpam.’ Like Bon-bon. 

ellis, white-daisy. From dellue. 

Bellona, the goddess deli, of war. 

Bellénavia, nightshade. As taken by the Bello- 
ii, priests of Bellona, to inspire them with fary. 
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‘a hard or knotty log ory 
stake. Hence a duil loutish fellow, like Stipes. And | animals. 





BET 


bigua. Le. belligerent, always at war with other 
Thus Horace calls wolves * martiales 
lupos.? 

Bellum. For duellum from duo, bio, as Bis for 
Duis, Bes for Dues. Uellum, well, bellum, as is 
seen in our common Billy for Willy. Hellum, says 
Dumesnil, is-used by poets for single combat. (2) 
From fédos, 28 meLLis from péAr. 

Bellus, pretty, &c. For denediue or bonellus from 
Sené or bonus. “Or benutus, denius. 

Bélo, bleat. From dee. And see dale, 

Béné. See Bonus. 

Bénignus. Bené, and anc. geneo, genui. For 
benigenua, i.e. bené genitus, or like boni ingenii. So 
Malignus, Salignus. 

BENNA, a travelling vehicle, explained ‘corbis, 
cista,’ evidently our BIN, 

Beo, from fia, ‘to live; espec. to live happily 
Lidd. Used actively. Becman: ‘Plautus: Quod 
gusto, id deat, i.e. facit pds rdv Bloy, prodest vite.’ 
E, as Eum, Eam for Jum, Iam, like li, lis. So avril, 
antE. (@) From Béw, Belo, Belowas, i.e. to make to 
go on well, succeed in life. Herodotus: rod Alov @& 
4xovrt. We say, How do you goon? He goes on 
well. . 

Berbex, the same as Vervex. 

Béryllus, beryl. BApvaros. 

Bes, bessis, two-thirds of an As, &c. For dues, 
duessis, from duo, aesis: as Ducllum, Bellum. The 
Aa is supposed divided into three parts, and two 
taken. ‘So the later Greeks said B{ueipoy, two parts 
of-a whole divided into three:’ Forcell. (@) Voss 
supposes the seven first units were taken in order; 
and then the rest, beginning with bes, were called 
from decreasing the az, i.e. de asse. So some derive 
Bis from Als. “But? 

Bestia. As pestis from pestum i. e. perestum, 90 
also pestia or bestia, as Tégos, Buxus. Much as. avIA, 
salvIA, gratIA. Thus Forcellini states that it is 
Properly said of animals wild by nature and injurious 
to man. (@) From mié{w, renleoras, to oppress. 
I, as parlEns, parEns; janUItor, janitor, (8) For 
vestia: as these beasts do not so much feeil as clothe 
man. (4) Becman for dostia from fds, an ox: 23 
vEster and tEsta. Riddle: ‘ Allied to Ado, whence 
Bods, Bois.” 

Béta, the letter. Bra. 

Béta, beet. Its seed, when it swells out, resem 
bling the B. Columeilla, desctibing the plant, calis 
it ‘litera proxima prima.’ 

Bétalis, soft and loose like beta, beet. ‘ Languidior 
tenera betd,’ Catull. Henee the defizo-of Angustns. 

Béto, Bito, Igo: Bara, as formed from BeByran, 
Tike dugsofara. The é short, as in jécur, and %-in 
dibam. - Indeed séo seems to have existed, a3 ap- 
pears from Beloua: and Beipw. (&) For Bite. Beret 


BET 


BRETONICA, Vet-, Bett-, betony. Pliny: ‘ Ved-, 
ones in Hispania invenere eam que vettonica dicitur 
in Gallia” 

BETULA, the birch-tree. Gallica arbor, says! 
Pliny. The Germ. wif, our white. Celt. beitha. | 
Biblinus, Bibliopola, Bibli$théca, Biblus. GR. 

Bibo, ma, as Bia, viVo. 

Bielmium. A hybrid word, says Quintilian, from 
bis, wAlyn: like Triclinium. See Tritavus. 

Bidens. Bis, dens. Having two feeth, said of a 
hoe or drag. Also a sheep for the sacrifice, having 
two teeth more prominent, or more long, or more 
high than the rest, according to Festus, Servius, and 
Isidorus respectively. But it is better understood of 
a sheep two years old, from dis, annus: for diens, as 
proDes, proDeo. 

Bidental, a place or man struck by lightning, for 
which a bidens has been sacrificed. 

Bifariam, in two ways, &c. For, fari, as 3ipdaia. 
So Multifarius, Precarius. 

Bige, For biage, from bis, ago. Drawn by two | 
horses. So Quadrige. (@) For 4ijuge, and Quadri- 
juga. 

‘Bigerrica or -ga, coarse garment worn by the 
Bigerri at the Pyrenees. 

Bilis, gall. Like Vilis, ‘from padaos, bad; juice 
being understood :' Ainsw. As @dAaiva, Balena. 

Bilix, woven with two threads. Bis, licium. 

Bimus, of two years. From 4is, annus: for bien- 
nimus, as Tnferissimus becomes Imus, Brevissima 
Brama. (@) Bis, amnus anc. for annus, q. v. 

Bini. From bis, like Tyini. Or duis, duini, as 
Bis. 

Bipennis. Dumesnil: ‘From dis, penaa, a pinion, 
wing. A halberd, pole-axe.’ In this last sense penna 
is metaphorical: Spread out like the two wings of a 
bird, much as Ale is applied to the flanks of an 
army. Pliny uses bipennis, as having two wings. — 
Some consider there was an old word pinaus, pointed, 
and refer it to the Celtic or to the Hebrew. Dr. 
Johnson says of our word Pin: ‘From pennum, low 
Latin.’” 

Birrus. For durrus. 

Bis, twice. For duis, from duo. See on Duellum. 
(@) Matthia: ‘ Acagly, Xol. Beagly, and Als, Lat. 
bis, 


Bison, a wild ox. Biowv. . 

Bito. See Beto. 

‘Bitamen. From afrroya (as pOpbds, fUris,) or a} 
word slrrevpa, pitch. B, as Tidgos, Buxus. (2) ‘As! 
pitch, flowing from the xirus, fir!’ Turt. 

Blwsus, lispiig. Bamots, twisted, i.e. distorted. 

Blandior, dfandux sum. 

Blandus, who talks smoothly : from planus, whence 
planidus, as Vivus, Vividus. B, as léfos, Buxus; | 
ee ee ee SO ae Se RN Ie See emf 
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to talk idly: (Hesych.) N, as in spleNdeo. 3B, as 
tdrawa, Balena, 

Blatéro, Bl&tio, to babble, talk idly. Blatio from 
Brabd pup, Hesych. and blatero from BAadapa id. 
So PAd(w is pwpalvo. A, as aTavus. (2) From 
waaris, like ‘rAadBidw, to talk nonsense, as Fr. des 
platitudes.’ Lidd. 

Blatta, tin-worm, book-worm. Soft for Slapta 
from fAdrre, to injure. As Fondo, Funda. Ora 
word SAdrrns, BAdwra. Virgil uses it of the beetle, 
Beeman explains it ‘ qui corrumpit aliquid.’ (@) From 
BaAdora, propago, which Latin ‘word is applied also 
to animals. 

Blenius, al. Blendius, a small sea-fish. Athens 
BéAevyos, Oppian BAdyvos. 

Blennus, stupid. From SAdéwa mucus of the 
nose. Hence Lat. ‘emunctz naris’ is intelligence. 
Blenni dentes are said as having mucous filth. 

Bliteus, stupid. Gr. Bairns, fr. BAlrov, bfitum, the 
herb blite, ‘quod iners videtur ac sine sapore:’ Plin. 

Boa, a large sea-serpent. From Sda, acc. of Bois: 
from its large size. Others, because it sticks to and 
sucks cows to death. (2) From Sins, Bia, Mol. of 
duns, a diver, 

Boa, swelling of the legs from walking. Salmas. 
from fia, Mol. of 3é, pain. (@) Dacier from Béa, 
ace, of Bois, from its large size. (B) Voss from its 
resemblance to that of a bite from the Boa, 

Boi, a collar for the neck of slaves. From 
Béews, as made of ox-hide. Cange has boga, i. e. 
boje, as "Idowy, Jason, G, as Jardin, Garden, 

Bélétus, mushroom. BwaAfrns. 

Bdlénz, Bolus, Bolus, Bombax, Bombus, Bom- 
byx. GR. 

Bonus. “For bénus, (whence dené, and benulue, 
Jeilus,) from beo; as Manus, good, from udw, to de- 
sire; Plenus from Pleo, Impleo. That which blesses 
or makes us blessed. O, as pEdo, pOdex; pEndo, 
pOndus ; “EAaoy, Oleum. (@) From move, as Zrov- 
daios, good, from Zrovbh. So Mvgos, Buxus. (8) 
From Fovd i. e. évéw, dvd, to profit, help, That is, 
profitable, as Virgil: Bona bello cornus. So ddrawe, 
Balena. (4) Festus mentions an old word duonus. 
Hence may be donus, as Duellum, Bellum; and duo- 
nus, as Colonus, may be from ane. duo, do: giving, 
liberal, merciful, good. As: ‘The Lord is good unto 
all that call upon Him.’ 

Boo, I roar ont. Bog. (2) A sono doum. 

Boates, Bireas, Borra. GR. 

Bos, an ox. ol. Bais. 

Boseas or Boschis, Both¥nus, Bétryo. GR. 

Botiilus, .a sausage. Voss: For’ dofhulus from 
BbGadov, which the ancients explain ‘by Bécpa, a 
stuffing, as Farcio, Farcimen. (4) Bords, food.? 

B8vinor, shofffe, shift. From donee. From lean 
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Bévo, i.g. boo. Bofé. Or from doves. . 

Bribéum, Brabeuta. GR. 

BRAGE, BRACCA, our breeches, Called s0, ; 
says Diodorus, by the Gauls and Germans.: and 
Lucan, by the Sarmatians. (@) From Apixds. 

Brachium, arm. , Boaxiwy, 

Bractea, thin leaf of gold. From Spdxw,. Bé- 
Bpaxrar, crepito. ‘Quia dracfea, jactata manu, 
plicatur et crepitat:’ Foercell. So Virgil applies to it 
‘erepitabat,’ 

Branchiz, gills. Bpdyxia. 

t Brassica, cabbage, colewort. Jos. Scaliger says : 
‘ Brasica, a garden vegetable, xpacixh, 23 Baothuch. 
You will write it more correetly with one 8.” But 
mpacixh is from mpdoov, a leek, very different.— } 
pacar) might be from xpagv, a bed in a garden, 
aud mean brassica, as being a very common vege- 
table. But? 

Braste, earthquakes. Bedovra. 

Brévis, short, corrupted from Spaxds, brahis, as 
Xépros, Hortus; then dravis, as “Eowépa, Hespera, 
Vespera; and révis, as grAssus, grEssus. Observe 
the formation of Ensis. 

Brimo, Hecate. Bpmud. 

Brissa, lump of pressed grapes. Bpl(w, Hesych. | 
to press. (@) Bpvw, ow, to make to flow out. 
From which the juice is poured out. 

Brochus, Brocchus, having the teeth standing out. i 
From spoexhs, mpovxhs, prominent: or a word ; 
wpdoxos as 


Ekoxos. f 
Brémius, Bacchus. Bpdsuos. 
Brima. Brevis, brevima, breuima;—or brevis- | 

sima, as Inferissima, Ima, The short or shortest | 

day or days in the year. 

Brattiini, slaves, called from the Bruttii who 
were the first to join Hannibal and were degraded 
by the Romans. \ 

Britus, dull, senseless. Festus says: ‘ Brutum } 
antiqui Gravem dicebant.’ Hence from Bapiéw, 
Bpibw, gravor. As Aa@ew, lateo. Or rather, as | 
BeBapupevas is quoted in Steph. 2690, from a word 
Bapirds, Bpirds. (2) Bapiras, Bpbrns. (2) Bapw- | 
tos, Apwrbs, gravatus, as PMpds, fUris. Bapde is | 
quoted in Steph. 2688. (4) Beom. deduces drutum 
from Spwrdy, edible: and hence brutus, insensible 
as a brute. 

Buabalus, a wild animal. Bodfadas. 

Baile, ox-stail. Dat. duéus, as Bovile. 

Bubo, horned owl. From the sound éu bu, which 
produced also Gr. Béas; unless it is from Bdas for 
bus, buonis: B being inserted as in mid, biBo. 

Bubséqua, herdsman. Bovisequa, bev: 

Bibuleus, herdsman, As Hiulcus, Petulcus, from 
bibus, or for bovulcus, as in Bubsequa. 

Bicaxla. Bovieeda, boiceda, as rOlvh, pUnio. 

Bucca, inner part uf the cheek. As Ieferissimus 
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for puffing up, cut down to gtoxa, susca, dueca. 
Thus debe, amBo. Indeed don ig the large. in- 
testine, and a pudding stuffed therein, evidently 
from gvodw. (@) Voss from Si¢o, to stuff full, 

Buecea, Buccella, Bucco, Bucciila; from ducea. 

Bacérus, with great horns. Bouxépos, 

Bueétum, pasture for cattle, As Fruticetum, for 
bonicetum, boicétum. 

Bucina, Buccina, trumpet. Bouxdvy in Polybius. 
As paxAve, machina, (@) From ducea, the mouth. 

Bicdlicus, pastoral. Bovxodsés. 

Bacils. Hovis, bovicula. 

Bafo, a toed, As Bacxaya, Fascino, dyfo from 
BéBos, full, loaded, large: which, says Steph., is 
doubtless from Béw. So Wachter from Germ. puf- 


| fen, as puffed out. (@) Hesych. has Buréby, KAnOOs, 


from Bio, whence an Molic word Burdbds, Bi Sy 
bufo. Or from Biw suppose Birra, ab Siw, Siarw 3 
and Bigap like céare, niger, 

Biglossa, herb ox-tongue. Bov-yAwaoos, 

Balbus, bulb; onion. BoAds. 

Balé, Greek senate. Bova. 

Bulga, a bag. Bodyds, Hol. of poryds. A, as 
ipOX, cerA. 

Bulla, bubble; boss, nail. From foa}, Bord, 
Borad, a throw. A bubble made hy throwing a 
stove in the water, when ‘on the smooth expanse of 
crystal lakes The sinking atone at first a circle makes,’ 
(2) TdAda, a ball, Steph. 7183, Hence ol. rdaaa, 
olla, as BAys, dOmo, and as Tivfos, Buxus. (@) 
Voss from Bovad, counsel: the budla being given 
when youths came to years of discretion. (4).From 
a word gvodAn, from guodw, like puoaAAls, a bub- 
ble; dusia, bulla, As $ddava, Balena, 

Bimamma, a large grape, ‘frova Bods and mamma,’ 
Varro: formed like 

Bimastus, of the same meaning. Bovpagros. 

Bara, Biris, the plough-tail. Bods adpa, Boovpd, 
as being curved like an ox’s tail. (@) Voss from 
ims, a ploughshare; Hol. Bons, duris, 9s BeiNds, 
diRus. 

Barre, trifies. Voss: Properly durre vestes, a 
common vile raiment burri coloris, of a-red color. 

Burrio, to make the sound durr, like pismires. 

Burrus, Birrus, red. Wugfés. (@) Rudrus tranap,? 

Bustutn, where bodies were burnt. Buro, bustum, 
whence comburo, i.e. from mpd, (@) Or eto, Fevw, 
BuRo: B, as mie, biBo: R, as-svds, nuRus. 

Biiteo,.a buzzard. Perhaps, (as Duelluw, Bel- 
lam; Duis, Bis) from a-word aiéris, like the drs, 
bustard with long feathers in the ears. As Uris. 

Bathysia, Biityrum, Buxus, Byrsa, Byssus. Bove 
Svala, Bottypov, Mites, Bipra, Biacos. 
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Cackbus, Cacchbus, kettle. KdsxxaBos. 

C&chinno, I langh out. From a verb xaxairw,ard, 
(as BarkAva, fascino,) like xaydfe. So xaxAalvo 
and. xayrd(u. 

Caco. Kaxnd Aristoph. 

Cicosthes, Cicozélus, Cactos. GR. 

Caciila, a soldier’s drudge. Scaliger from xanbs, 
timid: Such being not soldiers, but cowards and 
Tunaways, 

C&cimen, sharp point. Ainsworth for co-ccumen: 
‘Ubi acuming in unum coéant.’. Compare Career. 
(@) As Todds, Mowoats, Populus, and TiAd, Ti- 
tillo;.and Tetigi, Didiei, &c.; so acuo, acacuo, 
acacumen, like deumen. Then 'cacumen. I. e. acu- 
minatum, pointed, The same redupl. occurs in the 
Gr. axayelaro, &e. (3) The C prefixed to deumen: 
See on Cura, 

C&daver, corpse. From eado: for a dead body 
cannot stand up, but must fall. Gr. réonua, wrdua. 
So ocecido is to die. Virgil: Belloque caduci. Ho- 
race :. Cecidere turme. 

Cido. Karéw, are, xdreyu, to go down, as 
yaDum from faTéy. Others simply from xdrw, 
down, (@) Xaia fut. of xd¢w; as we say TO FALL 
back. (3) Contr. from xarabiw, cadiw. 

Cadicenm, a herald’s staff. Soft for caruceum, 
xapixeov Syrac. for knpticecov. 

Cadiicus, about to fall. Cado. 

CADURCUM, a quilt. From the Cadurci in 
Gaul: Pliny. 

C&dus, a cask. Kddos. 

Cecias, N. E. wind. Kaucias. 

Cecilia, blind-worm. Caecus. 

Cecus, blind. Hesychius has dxxos, an eye. See 
on Oculus. Hence is Gexxos, as Sophocles has 
avéuparos. And transposed, (as ‘Apxaa, Rapio; 
“taxw, Scio; “Omo®, Post) «doxos, and cecus, 2a 
wosnTAO, post. 

Crodes, slaughter. From eedo. 

Credo, to cut or beat. From xed{w, éxéabov, xea- 
Bde, 08 xdfw, Exadov, xadew;— then xeadd, xacdd, 
cade, ~-Or xed(w, xedodo, as dos, H. Fo8os; then 
xaéodu,-cesdo, cedo. (@) From «aiw, the root of 
xalve: e@o, c#Do, as clauDo, truDo, biDens, pro- 
Dest. Or even from waiw, assuming the form of 
‘neler,'as xdcos of wécos. 

Celebs. See Calebs. 

Celo, Cele. Cado, cesum, cesulo, cele, as Uro, 
Ustum; Ustulo. To cut, carve. Or at once from 
calem;, a graving tool, and this from cede. (2) 
‘From ‘xo:A6, to hollow out. 

Crementum, stones from the quarry, as cut off 
from larger-ones: Cado, cadimentum, as Ali- 
mentum. 

Cape, Cépe, onion. ‘Hol. yagu for yiév; or 
‘yaipv, for the Zolians changed 9 inte a:, as cxyrh, 
exav}, Scuma. Or from virise [or yalwrov}] Zol. 

eas, 
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for yhrioy:? Salmas. (@) Hesych, xd, onions + 
perhaps from xfros, kawos, a garden. 

Crrémonia, Ceri-, Céré-. From the town Cere, 
to which the Romans carried their sacred. utensils 
in the war with Gaul. Livy calls it ‘ sacrarium po- 
puli R., diversoriam sacerdotum, recepteculum. R. 
sacrorum.’ Hence was caremonia, like Sanctimonia, 
(@) From an old word cerus, sacred. Wachter: 
‘Germ. her, sacred, from iepds, whence cerus and 
cerimonia.’ Or, as vEna from Fiva, 80 cerus from 
ipés: C.for the aspirate. 

Cerites tabula, the freedom of the city, without 
the right of voting or of office: given to the people 
of Cere, who entertained the Vestals flying from the 
Gauls. 

Ceeritlus ;, See Cerulus. 

Crséries. Casus, cut: as Luxuries. So Gr. aplk 
from Gep{(w, tw. Dumesnil: ‘Particularly said of a 
man’s head of hair, as women’s were never cut.’ 

Cesicius, cut about the edge, from casus. Bailey: 
Cui tonsi sunt villi. 

Cesins. Nonnius from cedo, cesum: as said of 
linen whited by beating it in the buck, which word 
is itself from Goth, bucka, to beat. (i) Scaliger ° 
assents to Nigidius’s idea that it is for celine from 
celum, as being cerulean, azure. Betéer, like Ama- 
sius, for celisius ; or for cetius, i.e. celitine, as De- 
dititius, Natalitius, &e. (@) From -yalw, through a 
supposed fut. yalow, yalotos, allied to ydvas, ynbéw, 
&c, Like xeporbds, azure, from xapd. C, a8 Teopv~ 
wds, Corytus. 

Czespes, Cespes, turf. Festus: ‘The clod, casa, 
cut in the form of a brick with the grass.’ So 
Sospes, Cuspis. 

Ceestus, gauntlet. Cedo, cestum. Quo cadimus. 

Ceterus, See Ceterus. 

Cajo, to beat. Kaiw, Hol. of walw, as Kdaos of 
Midsos. J, as "Idowy, Jason. 

Cala, a staff. K@Aov. 

Calabra curia, a place of convocation, from cala, 
to call, 

Calabrica, bandage for wounds. 
from the Calabrian sheep:’ Forcell. 

Calamenta, the dry parts of a vine. 
dry wood: Facciol. 

Calamister, curling iron. KeAayls. 

Calimitas, properly, the breaking calamorum, of 
the stalks of corn hy a storm. See Clades. (@) For 
camalitas from xoparbs, xOazards, on the ground. 

Calamus, Calathus. G2. 

Calator, acrier. Calo, card. 

Calcar, a spur tied calei, to the heel. 

Calceus. As covering calcem, the heel, whereas 
the solea covers only the sole. (2) From caico. 

Caleitro, Calco. From cals, cis. 

Calciilo, te count with. a caletilus, from cale, cis, 
a stone. 


“Called perhaps 


From x@Aor, 
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Cilende. ‘For in early times, before the 
Fasti were published, the lesser Pontiff used ealare, 
to call the people to the Curie Calabra: and there 
proclaimed how many days there were to the Nones, 
whether 5 or 7. He used these words: Quinque 
(or Septem) dies te cale, Juno Novella; the first of 
each month being sacred to Juno’ Forcell. ‘ From 
a priest calling out to the people that it was new 
moon:’ Adam, Or because the creditot called on 
this day the non-paying debtor into court. 

Calendirium, in which was registered an account 
of the interest on money paid on the ealenda, 

Cleo, am warm. From «dAcos, burning, as Ho- 
mer, xupt xydéy. Thus xpHwi8a, erépido; pipe, 
féra; SEludp, timor. (@) From xéAdw, as padAQ, 
matEQ. Beeman: Calor rarefacit et laxat. Virgil : 
Calor ile vias et caeca relaxat Spiramenta. (3) C 
prefixed to dada, the heat of the sun. See on Cara. 

Ciliendrum, ornament for a woman’s head. Kéa- 
Avyrpoy, caliuntrum, as &dAos, allus, caliundrum, 

Caliga, a half-boot set with nails. Kdavg, uxos, 
points to a verb xadtoow, like xaddrrw, to cover: 
fut. 2. kadvya, whence a word KaAdvyh, caliga, a 
covering. (@) From xddov, wood: calica, like 
Manica: then ealiga. A wooden shoe. (3) Voss: 
Caleis, caleia, ealica,? ‘ 

Caligo, darkness. From Adyn, darkness; whence 
karaAdvydw, @, Karriry@, a8 Karen for KaTaretmer. 
The L dropt, as M in squaMMa, squaMa,. (2) ‘Al- 
lied to xdw, xafe, to burn, whence knrds, ards :’ 
Ridd. And xyais. (3) As xaoritw for xararrife, 
80 karaxdtw, (whence xardxAvois, caligo : Steph.) 
and xayAtw, whence cachligo, as Orior, Origo: for 
softness caligo, as XAaiva, Leena. (4) Halo, haligo: 
C prefixed. See Cura. 

Calix, cup, Kdéait, as «Tvds, cAnis. 

Callaicus, Callainus, of a sea-green color. KaA- 
Aaixds, KaraAdivos. 

Callais, Calais, a precious stone of a greenish 
blue. ° ‘Schneider acknowledges «dAdais, xdAais, 
xaAAdivos, naddivos: he should have added "ydaais, 
ydradis, &e.:’ Steph. cexxiv. -And Liddell also 
inserts ‘xdAads or xéAAais.’ Voss indeed says that 
‘from the color calaicus the gem callais has its 
name:’ but the opposite is most agreeable to all 
analogical reasoning, and no doubt xadAats existed, 
whence xadrAaivds. 

Calleo, to be hard, from callus. See Callis. Then, 
to be hardened in, inured to, versed or skilful in. 
Plautus: ‘Satin’ ea tenes? Magis calleo quim 
aprugnum callum callet’ Callidus, says Cicero, is, 
‘cujus tanquam manus opere, sic animus usu con- 
ealluit.’ 

Calliéspe, a Muse. 


Callis, beaten track. 
Pn ae one 


Kaaaidan. 
From the old cadlus, hard, 











CAM 


heaten cailo, by the hard skin of cattle: and some 
derive caifus, hard, from AL. xGAq, & tumor, 

Callum. See Collis, 

Calo, I call. Kaa. 

Calo, a slave who brought wood for the army. 
KaaAoy, wood, or cala. 

Céléphanta, hypocrite. Kadogdyrys. 

Calpar, earthen vessel. KdaAay, urn. 

Caltha, marigotd. From xdaawra, very beautiful; 
calta, caltha. Thus a’@évrys for aiTéyrns, and 
some write troPHeum, bosPHorus. 

Calva, a scalp. KuAvgd, xarga, a covering. So 
addvuua is used. (@) From caipus. The head with- 
out the hair, 

Calamnia. From caiumaue, like Vertumnus, Au- 
tumnus; from cafuo or calvo, to deceive, mislead, 
Or with Kennedy for calvimonia, as Sanctimonia, 
(@) For calumina from xadouuéva, i. e. 3ixa, calling 
into court, arraigning. (3) For cohuwnior from 
columna: To placard, like arnarredw. A, as LAvo. 

Calvo, to deceive. For ealuo, as Volvo, Volutum, 
from obs. xaAtw, whence xardrrw; or nexdduga, 
kodtpa, xdrde. So xrdérrw is hoth to conceal and 
to cozen. (@) Voss from calvus: ‘1 deceive like the 
bald, who in a combat assail others’ hair, but elude 
the assault of others. Nonivs confines it to the 
stage: A calvis mimis, quod aint omnibus frustratui.’ 

Calvus; bald. Who has merely the caiva. (@) 
“AAD, White, as paraxpds from gards. C: see on 
Cura. 

Calx, limestone. 

Calx, a pebble. Xdadk. 

Calx, a heel. From callum, the hard skin of the 
foot, here especially the heel. Hence; (as in Matrix, 
Cornix,) callix, eal. (2) Voss: ‘From catx, the 
end of a course, which, from xa, a flint-stone: as 
consisting of a white line drawn with (cae) mortar 
or some kind of chalk.’ (%) From xaradhya, warar- 
Atte, Kadritw, 4. nadrdto, dato. 

Calx, the end of a course. See in ealz, the heel. 
Othe:s from the same cai, the heel, i, e. end. 

Ciilyba, Calyx. GR. 

Cambio, I barter. KarapeiBu, xapelBeo, «dupa 
or xa Belo. 

t Camelia, ‘a kind of milk-vessel, a caudle-cup. 
Some think it so called from. caneura, flexa, incurva. 
Some think it to be what. Pollux calls oxdpedAa or 
ondwirra: Force. Or allied to- xdone, xdupa, a 
cavity ; or xd(v, to contain. See Camillam, 

Camélus, camel: Kdynaos. 

Caména, Camena, Camoena, a Muse. Cano, Ca- 
nimeena, says Déderlein, as Amo, Ameena, Or from 
cane amenus: compare Viverra. (@) Soft for Ca- 
néna, much as 8éSorKa for 3é5a.Aa. Or cano, canima, 
as Alo, Alima, Alma; caniména, as Terréna, Canti- 


‘Xdg, limestone :’ Schneider. 


CAM 


from xavé, xdeye might in the same. sense have 
produced Casmena; or carmen, Carminena, Carmena. 
(4) Xauaeiva, as Homer has dxopirat xauaetvai, 
Il. w. 235. 

Ciméra, a vault. Kaydpa. 

Camillum, a lady’s cabinet, and a cell, partition. 
From xdopa, xdzpa, & cavity: allied to xnpbs, a 
ballat-box. 

C&millus, a god-minister to the other gods. Varro 
says he thinks it a Greek word, as he found it in the 
writings of Callimachus. It is applied also to a boy 
and to mice: and seems to mean ‘humble, smail,’ 
and to be from yaual, as Humilis from Humus. 

Caminus, a furnace. Kayivos. 

Cammirus, erab-fish, Kdypapos. 

Camp&gus, a senatorian buskin. ‘From the many 
xawral, twinings of the latchets wrapping round the 
Teg crosswise, like network :’ Salm. 

Campé, a dolphin; and a caterpillar. Kdpory. 

Campestre, drawers worn in the Campus Mar- 
tius. 

Campso, to double a cape. Kdurra, yw. 

Camptér, winding of a goal. GR. 

Campus. Voss: 1 embrace Scaliger’s opinion that 
# plain or level. place was called campus from the 
riding-course callcd by the Sicilians xaprds, from 
Kaprh, the act of turning round horses: whence 
the pillar round which the chariots turned was 
Kaumrip. 

Camiirus, crooked, crumpled. Allied to kaudpa, 
an arched vault, and cdarrw, to bend, xapmiados. 
Perhaps for cammurus from xéxappyat, as BeBappar, 
Bdypa. 

Camus, bridle, snaffle, cord. Knyds, D. xauds. 

Cinalis, conduit, &e. Xdvos, an opening, cavity. 
As Aqua, Aqualis. (@) From xdva, which like 





xdyva is a reed. Continuous like a reed. Virgil 
has ARUNDINEIS eanatidus, 

Cancellarius, a porter in the emperor’s court 
ad canceilos, at the grated door, Also a secre- 
tary, notary, in private rooms having such grated 
doors. 

Cancelli, lattices, eross-bars. From cancri, as 
Libri, Libelli. Thus Stephens calls a little crab 

- eancellus. Lattices are so called, says Becman, ‘a 
diseretis cancroram pedibus.’ So Stephens explains 
xupewapora of the roots of plants which lay hold of 
the nd by their crab-like fibres ‘ divaricatis et in 
latera dispersis.’ The sense may however flow from 
the opposite notion: i.e. from the claws of crabs 
running inte one another. So Stephens explains 
napelys of the two bones which join near the tem- 
ples like ctahe’ claws which.‘ inter se coéunt.”’ And 
Grove. explains one. of the senses of xapxives from 
‘crabs’ claws which spread round.’ (@)- From 
Keyeais: a8 ¥. . orpAyye, strings. Aed cancius, 
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Caneello, I crass out. Above. 
erab, Kapxivos, adpxves, scdonoae or 


Candéla. Candeo, as Suadela. 

Candeo, Cando, to glisten. From yavddw, @, ex- 
plained Aduww by. Hesychius; from -ydves, bright+ 
ness. (@) From canus, white; whence (as Aveo, 
Avidus, Avideo, Andeo,) canidus, canideo, candeo. 

Candidatas, arrayed in (candidis) white garments, 
the dress of candidates. 

Candidus, white. . Candeo, as Calidua 

Caneo. See Conus. 

Canéphiros, maid with basket. GR. 

Canice, wheat-bran: as mixed up with (canwn) 
dogs’ meat. 

Canis, a dog. Gen. xvuds. 

Canis, the lowest throw of dice. For it bites as a 


dog, says Voss, the person who throws it. In the 
words of Euripides, it is xap8las Bnerhpios.. Called 
also Vulturius from Vultur. 

C&nistrum. Kdvorpoy in Hesychius. Kdyaorpor, 


says Voss. Kdveoy was in common use. 

Canna, Cannabis. GR. 

Cano, From xavé, to open the mouth wide, as 
we see in singing. Hesychius has Xdvav dvoigu 
orépa, and Xayvew> Body. Cullimachus uses xalvew 
di{updy of Niobe turned to stone.—Or xowd is gene- 
rally to speak: for Hesychius explains xdyowu by 
etroyss, and Anacreon interchanges dyer (the same 
as cineiv) with ddeu, to sing: Cle Atyew Arpeldas, 
Ow Be Kdduoy gdev. Thus Virgil has Carmina 
dicunt; Horace, Dicam et Aleiden; and Hesychius 
explains Sex by @dev, A¢yew. 

Canon, a rule. Kava. 

Canoérus. Cano, as Decor Decorus, Sonorus. 

Cantibrum, bran. ‘Some deduce it from the 
Cantabri, who, a8 a rough unpolished people, may 
have used it as food:’ Fore. 

Cantérinum, coarse barley for canferii, asses. 

Cantérii, rafters of a house which extend from 
the ridge to the eaves. As, taken on both sides, 
they resemble the back of a canterivs. The Italian 
carpenters call such Cavalli, i.e. Caballi. 

Cantérius, Canthérius, gelding, ass. Kav@hAtos, 
a large sumpter ass. R, as Basuds, vaRius. 

Cantérius, stake with two reeds across to prop ap 
a vine. ‘For, as a canferius sustains a weight on its 
back, so this the vine;’ Vase. 

Canthiris, Cantharus, Canthus. Gi. 

Canto. Cane, cantum. 

Canus, hoary. As clades from xadBos, and féra 
from pfpa, 80 c@nus from -yavos, brightness, or at 
least allied to it through ydw, yale. ({@) Riddle 
from xdw, xele, to bute. 

C&épax. Capio,.as Rapax. 

C&pado, Capis, large jug with handles to hold by, 
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C&per, goat. And, like Hirens, the smell of the 
armpits. Hesychius says: Kéxpa ait Tupsnyvol. 
That is, the Etrurians said Kédxpa for a goat. This 
is the Lat. capra~—But it seems not improbable, 
thai, as Mopgd was transformed to Forma, 3¢dyavey 
to édoyavev, Avopepal to Aevogpal, Tenebre; so 
tpdyos was transposed to ydrpos, Hol. -yéapos, as 
Tadvos, Pavonis; oTddiov, eTidd:ov, sPatium ; Mir- 
tupes for Téroapes: whence caprus, 28 Twpurds, 
Corytus. 

Cipéro, to be wrinkled like a goat’s forehead. 
Caper. (2) Kamvpds, parched, hence wrinkled. 

Capesso. Capio, as Facesso. For capisso, as 
Tarpi¢w, Patrisso. 

C&pillus, hair. Capitis pilus, capitipiius, capitius. 
Or capitis pitulus. (&) Kdurvios, kéwvdos. ? 

Capio. Kawa, fut. of xdrrw explained by Hesy- 
chius drodéxer@a:, to receive, and by the Etymol. 
M. xwpeiv, to hold or contain, Allied to ydw, xd¢w, | 
Exadov, &e. 

Capistérium, a vessel in which grains of corn are 
cleansed by water. Zxagiorhpioy, as Zodrarw, Fah? 
P, as PawdAns, Penula. 

C&pistrum, head-stall for horses. Caput, capitis, { 
capitistrum. (2) From capiv, as Luo, Lustrum. 
* Capi was anciently used for Impediri, as Captus 
oculis; and Varro, Capiuntur sequi matrem’ Fore. 
(3) From «dwn, a manger. (4) Hesych. and Suid. 
have xexlorpioy, believed to be trom capistrum. 

Capital, Ciipitalis, Cipitatio, Capito. From caput, 
tis. 

Cipitiam, a woman’s stomacher. Varro: ‘Quod 
capit pectus, i,e. ut antiqui dicebant, indutu eom- 
prehendit,’ 

Capito, one with a big caput. 

Capitoliam, as being the caput, head of the hills 
and of the city. 

Cipitun, Cipétum, fodder. Kamyrdy, which from 
xdwy, @ stall. 

Cipo, Cipus, capon. From xoma fut. of xér7w, to 
ent, or kowh. A, as Aobw, lovo, [Ave ; volve, vAlvze: 
and much as xuvbs, cAnis. (@) A Gloss in Steph. 
axxvii has drow. 

Cappiris, -i, shrub bearing capers. Kdewapis. 

Cpra, Ciprea, See Caper. 

C&preélus, a. young roe-buck. From caper, pri. 
A tendril of a vine, from its winding like horns: 
also a forked instrument for digging: Also cross 
pieces of timber, holding fast larger beams: ‘Gr. 
ovy«trra:, i.e. simul incumbentes. As like the 
above animals when attacking one another: with 
opposing heads and horns, Hence called Luetantes 
by Isidorus :’ Fore. 

Caprificus, a wild fig. ‘Called rpdyos by the 
Messenians: Suidas from Pausanias:’ Voss. As being 
a chief food for goats, says Turton. | 
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tonins against Tiberius for his vices at Capree. 
Others think it an offensive word 3 capro, the smeli 
of the armpits. Others read otherwise. 

Capronz, -er, forelocks: A capite prone, says 
Nonins. Pronus is ‘inclined or bending forward, 
leaning forward, inclining forward,” (Fore.); so that 
this derivation well expresses the forelocks. (@) Voss 
for caperone: ‘Que frontem caperent, cortugent.’ 
As Annona, But? 

Capsa, a chest. Capio, capsum, to contain. As 
Capso for Capsero, and Faxo. (@) Kdya is found, 
but thought by Voss taken from the Latin; 

Capsus, a driver's seat; a cattle pen. Formed like 
capsa, 

Captiosus, given to captiones, quirks and cavils, 
made ad capiendum, for taking unawares, or ad de. 
cipiendum which is from ecapio. 

Captivus, Capto. Capio, captum. 

Capiilaris, just ready to be carried on a bier, 
capulus. 

Capiititor, an officer who distributed oil as a dote 
among the people, from one capula or vessel into 
another. Capula, from. capio, to contain: and also 
Caputo, to tilt out oil. 

Capiilo, I hit with a eaputus, the handle of a 
sword, which from capio, to take by. 

Ckpiilus, a bier, an urn, From eapio, to hold, 
receive. 

Caput, capitis. From capio, capitum, (whence 
Festus derives ancipitis and wany derive accipiter, 
and which Agito resembles, from Ago, Agitum,) to 
contain, as in capax and capulus, a coffin, as con. 
taining the distinguishing part of man, the brains, 
the éyxégaros. Thus Dr. Johnson defines the head 
as ‘the part of the animal that contains the brain or 
the organ of sensation or thought.’ (@) As from 
Bréyo was Téyw, (Steph. Thes. 9090,) so from 
cxérw, to cover, protect, could be xérw, fat, 2. xara, 
whence caput, as from perf. xéxepa was Kear. 
The covering of the sentient part of man, See 
Lemep ad voc. xepady.—Or at once from the 
present, xéww, as rEor, rEtus, rAtus; sEro, sEtus, 
sAtus. (3) Donldn. compares xtareo, cuba, to lay 
down the head. And Riddle xuph, Kxepaarh. As 
KY vbs, CAnis. 

Cara or Chara, parsnip or earret, Allied appa- 
rently ta xdpoy, which Dioscorides states to be, when 
cooked, as good to eat as the parsnip. 

CARACALLA, 4 Gaulish cassock or side-coat, 
lengthened to the feet by Antoninus, who was there- 
fore so called. : 

Carbisus; Carbitina. GR. 

Carbo, coal. Beeman : ‘ Wood dry and scorched: 
from xdppes. Kdpoe is to make arid.’ Thus Dr, 
Johnson defines Coal, that is Charcoal, ‘ the cinder 
of SCORCHED wood.’ Donnegan says: ‘ Edpoe. 
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chias explains xeraxdgpes by xarapadtes, xera- 
nedpge: by dpavile, xappiverOur by qOelpectu. B, 
a8 Bbw, amBo. 

Carcer. As properly a prison, for coarcer, from 
coarceo, coéreeo, as cipxth ab elpye. Fronto has 
‘eoérceri carcere.’ So some derive Cacumen from 
Coacumen. (@) Vopytpa, a subterraneous hole, as 
in Herodotus: ev yopyipy eB@ero. As Twpurds, Co- 
Tytus ; 1Ancea from AOyxy. (3) Kdpxapa in Heay- 
chius, a pen for cattle. And he has xdprapo: chains. 
(4) As a goal, from calz, caleis, a goal: soft for 
ealcer, As BaAsds, vaRius, (%) Isaac Voss from 
pxop, Epxos. C, a3 “Erepos, Ceterus. A, as mAg- 
nus for mEgnus. 

Carehédonius, Carchésium, Carcindma, Cardiacus. 
GR. 

Cardo, hinge. As SyAos, transp. daxos, Vulgus ; 
80 Kpadoy, kapha, cardo, moving to and fro, swing- 
ing. Virgil: Portam converse cardine TORQUET. 
(2) Or from xparéy, ‘tenens, apprehendens,’ (as 
Dacier explains the verb on ‘ Crates,’) having power 
over, holding (as Mark 9. 27), keeping in its place. 
Thus Wright in his Lexicon explains kparéw ‘ to 
have power over, bold.’ D, as menTior, menTax, 
menDax. (2) Scheid from xalpw, xéxaprat, like 
oxalpw. Hesychius: Kap@uol, kenoes. So Etyn. 
M.: "Aoxapl(ew, xweioa, And KapSapbrrev, +a 
Brcpapa xiveiv. AS moving the door, (4) Kpdin, 
(«dp$n,) a hook or machine from which anything is 
suspended. 

Carduélis, a bird feeding on the flower of cardui, 
thistles, as the goldfinch, some say the linnet. Elis, 
as Patrudlis. 

Carduus, Cardus, thistle, teazle. From caro, to 
card wool, whence caridus, as Frigidus. ‘Aptus 
carende lane :’ Beem. 

Carectum. Carex, icis, icetum. 

Carénum, Carenum, wine boiled down a third. 
The later Greeks had xdpowov, xdpuvoy, kapvivoy. 
Stephens says it is thought to be a Latin word. Yet 
xeipw, fut. xap@, ‘to detract from, as xelparOar 
Békay rivos,’ (Lidd.) may with ofves have supplied 
the word, 

Careo, From «ipéw, &, fut. of xeipw. To be clipt 
of. (2) From xapos Mol. of yhpos, bereaved. 4, as 
& in crépido from xpHwida, (3) Xdvis, want, is from 
xdew, xaivw, whence xaéw, caReo, as noveday, mUu- 
saRum; diimo, diRimo. 

Careum, the herb caraway. ‘From Ceria, where 
it grows most vigorously: Pliny:’ So Forcellini, 
who however identifies. it with the kdpov of Didsco- 
rides, though Liddell says: ‘Kdpov, Kdpos, cumin, 
Lat. eareum : Digseor.’ 

Carex, sedge. Voss: ‘From caro, fre; as fit to 
teaze or scrape with.’ Turton: ‘From xeipw, to 
abrade: from its roughness,’ Caro indeed is from 
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Carica i.e. ficns, a Carian fig. 

Cries, rottenness. From xefpa, fut. xapa, ‘ gene. 
rally, to destroy, consume,’ Lidd. ‘Rottenness in 
wood or other things, being worm-eaten:’ Ainsw. 

Carina, keel. From xelpw, xip@, to cut off, ad 
Angina, Raina. (See Careo.) Liddell makes it 
equivalent to oreipa, ‘the stout beam of a ship’s 
keel, the cut-water.’ Grew: ‘Her sharp bill serves 
for a KEEL to CUT the air before her.’ And the 
expressions are common, Nauta secat mare, The 
vessels cut the liquid way, &c. 

Caris, a prawn. - Kapls, 

Carmen, @ card to card wool. Care, carimen. 

Carmen, song, verse. As Novi, Novimen, Nomen, 
80 cano, canimen, canmen, and for softness carmen, 
as Genimen, Genmen, Germen. Gr. -pevor. 

Carniifex, a hangman, carnem faciens, making 
living men mere flesh. 

Ciro, I card. Voss: ‘Doubtless, with Scaliger, 
from xelpw, txapov;’ fut. napa, caro, Now Card 
is explained by Dr. Johnson, as that by which wool 
f combed or comminuted or broken by spinning: 
senses agreeing with keipw, ‘ diripio, dissipo,’ (Steph.) 
dvaxeipw, ‘dissipo, lacero;’ xépya, ‘numulus mi- 
nutus3;’ Keppari(w, ‘in minuta scindo;’ axapews, 
‘integr’;’ xépow, ‘radere;’ S&c. 

Caro, carnis, flesh. As Homo, Hominis, so caro, 
carinis, carnis, from xapé fut. of xeipw, ‘Janio, exedo,’ 
(Steph.) as in 5 rupavvos bm) ray yunay Keipéotw 
7d imap, yore Fmap txeipor, Exeipe morbnepay pdyov, 
4 derds dwoxepdy 7d fap, EBustathius explains 
xeipay, axrhores éaOlew, depasci, to devour. Thus 
in the Scriptures: ‘That ye may. eat the flesh of 
kings,” ‘The birds shall eat thy flesh from off 
thee ;’ &c. Caro then is flesh eaten greedily. Or 
it is properly, dilaniata, dissecta, (@). From xpéas, 
but? 

Caréta, a carrot. Allied to cara above. 

Carpentarius, a maker (carpentorum) of waggons, 
& carpenter, 

Carpentum. ‘For. carmentum, from Carmenta, 
Evander’s mother: an open and suspended carriage 
for the use of the ladies. Ovid: Nam prits Auso- 
nias matres carpenta vehebant: Hee quoque ab 
Evandri dicta parente reor;’ Dumesn. M and P, 
a8 ornare was said for dpuora, and we similarly say 
Polly, Peggy. So Riddie derives corPus from 
xopMés. And much as hyMernus, hyBernus. (#) 
[sidorus: Quo carpimus iter.? (8) Becman & 
carro pendente.? 

Carpiscitlas, a shoe or slipper. 
rapris, a slipper. 
Cartilago. 

Carpo, I pluck, gather. Properly, to pluck fruit, 
from xapxéw, &, ‘ midd, to reap the fruits of,’ Lidd. : 
ther fruits or crops,’ Don: (&) James 
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Dor. xpdms, tr. 
So from érpapor is rdppos.. Sce 
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nos, from éprd(o: compare carpe:’ Lidd. (8) 
Riddle: ‘From xelpw, xdépge.’ Say xelpw, rapa, 
adpwrw, a. 2. txaproy, fut. 2. apa. 

Carptor, a carver.. Senece: ‘earpere artue in 
frusta.’ 

Carpus, the wrist. Kapxés. 

Cartige, a hasty fortification ex cerris, of 
waggons. As Plumbago. 

Carriica, a kind of carrus. As Lactica. 

Carrus, a wain. with four wheels. Quadrus, 
whence Quadrige. Hence , carres. So 
Quarry is formed. (@) Kaprepds, strong: xdgpos. 
(3) -A Gloss in Steph, Lex. has xdfsoy, which is 
read in 3 Esdr. 5. 55. 

Cartilago. As Tussilago, from xdpros, xpdros, 
whence sparepds, firm. (@) For earNilago, from 
carnis. See caTamitus, 

Carus, Charus. Of high price, from xapos, Hol. of 
xiipos, bereft, bare; hence scanty, rare, precious.—Or 
from xpcios, xphios, xpdios, xpgos, transposed xapos, 
as on the contrary, xdprres, xpdires, xpares becomes 
Grates. In want ; passively, in request. Or even from 
aword xarnpds from xdros, want.—-But rather from 
wap, xijp, the heart. ‘Quod cordi est,’ esteemed, 
dear. Then dear in price; what is estimated fetch- 
ing a high price. And indeed Dr. Johnson has 
made the sense of Beloved in the word Dear to 
precede that of Costly. The aspirate in charus is 
thus neglected, but Forcellini states that it is more 
correctly written corus in the ancient manner. And, 
with this assertion before me, I prefer this deriva- 
tion from xap.—Others refer it to xelpw, xapa, to 
clip, cut short; or to yéprs, elegance ; or to edreo ; 
but the quantity is an impediment, Yet Donidn. 
compares carws with careo: ‘dear, expensive, 
because you want it.’ Say for carerus, as 
Samepos. 

Chiryatides, Ouryéta. GR. 

Cisa, a thatched house, of turf, straw, leaves, &c, 
Dumesnil says: ‘From xacovw, to stitch together.’ 
Casua, casa. As Pariens, Parens. And we say Vit- 
tals for Victuals. (@) As yaordp is referred by the 
Etymol. M. to the old ydw to contain, receive, or 
hold, pf, pass. yéyaora:, or yéyarou:: allied to 
xdw, xd(w, Matthie 254: so casa. (8) Kdya, 
cista, theea: capsa, cassa. 

Cascus, out of date, stale. Cado, casum, easicus, 
(as Medicus, Tetricus,) fallen away, fallen to pieces. 
({&) From ydoxw, to have gaps, i. e. from age. As 
Fuscus from géoxw. (8) Cassus, cassicus, a3 Teter, 
Tetricus. 

Caseus, cheese. Varro for coasseus soft for 
coaxeus, from eviigo, eod.xi : ‘% coacto lacte’ Virgit 
has, ‘PREMERETUR caseus.’ © omitted, a3 
eOacumen, cacamen; and as A in coAxa, coxa. 

Casia, aromatic shrub. Kacfa. 
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fit for receiving the head:’ FaccioL. See.on Vagina. 
(@) Voss for carassis from xdpa. Somewhat, I 
suppose, like Vicissim, and Calasso.. (@) Isidorus 
says the proper form was capsis. From capio, cap- 
sum. 


Cassis, a hunter’s net. ‘ As having cassas, i.e. 
vacuas macules, holiow meshes:’ Bailey. () From 
xdle, xéxarcar, to hold; or xdw, whence ydoua, to 
be hollow. As yayydun from’ -ydeo, (xdw,) whence 


ip. 

Cassita, a lark: its tuft resembling a cassis, helmet, 
So Galerita. 

Cassus, void, empty. Careo, carsum, cassum, a8 
Areo, Assus; Jubeo, Jussus. (@) For guaseus, But 
this does not well agree with the sense of ‘empty,’ 

Castanea, chesnut tree. Kderavoy. 

Castéria, a place for keeping the tackling of a 
ship. Voss: ‘From oxacrnpia from oxdw, dimitto, 
intermitto.’ As %pdAAw, Fallo. (@) Turnebus from 
yeornpla, venter navis. Or say yxaornpla from 
xdw, xéxaaras, to hold, 

Castigo, chastise. Keraori{w, perf. xardoriya, 
xdoviya, xaorrydw, &: To puncture, brand. (a) 
‘From xaords, a stick, in Hesych.:’ Beem. But 
in Hesychius it is xdorov: tvacy. (@) Caxtum ago; 
Ridd. But this would be castiyo as Mitigo. (@) 
From xeorbs, pierced with a needle, whence #reoros, 
‘stimulum non expertus, Steph. As "Evvos, Annus, 

Castor, a beaver, Kdorwp. 

Castra. From xasrp& for xararrpde, to strew 
or spread on the ground. So o7pards is from obs. 
orpdw, strao, stravi, orpdw: Properly, says Don- 
negan, a camp. Others from casa, whence casitra, 
castra. A collection of cottages, Indeed we find 
castrum in the singular, explained by Riddle ‘a large 
hut; then, in military science, a fort, redonbt, 
entrenchment; hence a strong hold, fortress: 
plural, several entrenchments or redoubts, lying in a 
quadrangular form: hence a camp.’ Others derive 
castrum, a fortress surrounded with thick walls, 
from caveo, cavsum, cavstrum, castrum, as Moneo, 
Mousum, Monstrum: ‘Quo quisque sibi cavet.’ 
Or from xd(vo, xéxaorar; ‘Quo quisque se recipit 
precsidii causa.’ 

Castro, castrate. Isidorus from castum reddo. 
(2) Better from orepd, to deprive: whence a word 
xaractepO, KatacTpe, KaoTpa. 

Castrum. See Castra, 

Castus, chaste, From-careo, castum, as Mcreo, 
Mustum; Queror, Questum. Careo is to abstain, 
forbear... (@) Midge, xéxarra:, to retire. Xacrol, 
of avaxexwpyxdres, says Is. Voss. (3) From 
xéxarres: to be adorned or distinguished (by 
virtue), 

Casas, what befals us. Cado, casum. A case; 
one termination falling into another. 


CAT 


days: others make it a close garment. Kara- 
whetords. 


Cétaidgus, enumeration. - GR. 


Catiantes, From a word xarduso@os, puer meri- 
torius. (@) By a great change, from Tavuphdqs. 


T for M: see CarTilago. 

Catiphracta, Catiplus, 
Citasedpus. GR. 

C&tasta, a cage where slaves were sold: a machine 
where criminals were placed for torture. Karacré, 
to place. 

Catastus, a slave sold from the eatasta, 

C&tax, crippled. Kardya, xardtw, to break. 

Catéchésis, &e. GR. 

CATEIA, javelin. An. 7. 741 ‘Teutonico ritu’ 
point to a Teutonic origin. Wachter refers it to the 
Belgie katien, the same as the Swedish casta and 
our cast. Kariéw, adinys, to let fall, might other- 
wise be mentioned. 

Citella. Caténa, eatenula. 

C&téna, chain, From xaratéw, xabéw, to bind, 
whence (as "Awnyn, Eipin, Habena,) «adfvn or 
cadena, catena, as Aaida, Tada. (2) From eatulus, 
an iron collar, whence catulena, caters. (8) 
Riddle from capio. Say capitum, capitena, (4) 
For caniténa, a dog-chain. (8) From (els) xaé™ 
éva, A chain consisting of links one after the 
other. (6) Scheid from xabéw, adinus: ‘ Demissa, 
dependens.’ Like xd@eua, aud in Pollux xd@nua. 

Caterva, battalion. Soft for guaterva from quater, 
whence quaternus. A square. So Squadron is 
from Quadra. 

Cathédra, Cathdlicus. GR. 

Catillo, I lick dishes as a catillus, whelp. (@) 
I lick catitios, dishes. 

C&tillus, a whelp, little eafudus. A little (eatinus) 
dish. 

Catinum, a large dish. 
Kdtivoy or. kdravey, 

Catlaster, a grown boy. Properly, a grown 
catulus, cub: as Oleaster, Poétaster, 

Catomidio, I strike xar’ Sywyv, on the shoulders. 
Some read catamidio carauedia, I laugh at. 

Catdnium, the shades below. Kédrw, down. 

CATTA. Some understand by it a boat, called 
in the North of England a eat. Seme the animal 
the cat. Some a bird. !! 

Catiilus, young of animals, whelp, puppy, &c. 
Riddle: ‘Diminutive of catus: A young cat. Or 
for caniculus, s young dog.’ But this last would be 
cunudas. Rather for canitulus. But catulus seems 
to come from ‘yérds, formed from ydo, yéyaa: an 
offspring, like yévos and. ficyovos. 

C&tiilus, iron collar for slaves. Dacier: * At first 
{eatuli) a dog’s collar. As cxéAcg is a puppy, and 


an iren chain.’ 
Catumeum, a sacrificial cake. « Probably a cake 
a4 


Cat¥pulta, Citéracta, 


Sealiger: The Sicilian 





CAU 


of flesh cut from the neck of an animal. For some 
Glosses explain cacomum a neck, ner’ Sutov. Indeed 
many of the cakes mentioned in the passage of 
Amobius are taken from various imbs of animals :’ 
Fore. 

Citus, cunning. Caveo, cavitum, catum. 
also cafus, a cat, 

Cauda, a tail. Caveo, cavida, cauda, ag Aveo, 
Avida; and aVIceps, aUceps. By, which . animals 
protect themselves from their petty annoyers. 
Hence Pliny of elephants: ‘Ne in caudd quidem 
presidium abigendo tedio muscarum.’ (@) Dr. 
Turton from cado: ‘ Because it falls down behind.’ 
Cadua, cauda, like Mutua. 

Caudex, Codex. ‘ Candiceo lembo’ in Ausonins 
is ‘made of the hollow trunk of a tree,’ and cauds- 
ce or caudicee and caudicarie, are ‘boats made of 
the hollow trunks of trees or of thick hollow 
planks, to carry provisions along the Tiber:’ Fore. 
Caudex then meant properly a hollowed trunk, from 
cavatus, cauius, (as Lavatus, Lautus, Lotus,) whence 
eautex and caudex. EX,as in Podex, Podicis from 
Pedo; and D, as meuTax, menDax, and in Spanish 
toDos from toTus, ciuDad from civiTatis. Codex 
also was said of planks rudely put together, and 
then of tablets, parchments, &c, 

Cavea, any hollow place, from cavus ; like Trabea, 
A theatre or amphitheatre, ‘quéd interior pars con- 
cava esset, capaci profunditate:’ Forcell. 

Civeo. Xd¢w, to recoil, retire, was from obs. xdw, 
whence also xa¢w, xaFéwo, caVeo, as dda, aVeo; patw, 
faVeo ; béw, uVeo; wale, ratw, paVio. (%) Fanci- 
fully eupposed by some to refer to primitive times 
when inen retired into (caveas) caves and dens to ayoid 
attack. Judg. 6.2. 1 Sam. 13.6. Heb. 11,38, 

Civerna. Cava, as Laterna. 

Cavillor. Caveo, as Sorbeo, 
wnihi, I shirk, evade, shuffle. 
hollow, empty questions. 

Caula, fold, pen. Servius says from abad. See 
James Bailey cited on Cura. (@) But Festus from 
eavus, whence cavula, or cavea, caveola, 28 formerly 
sheep were shut up in caves or holes. ‘ Lucretius 
favors this opinion, who uses cau/a more than 
once for a hollow place:’ Forcell. (3) Beeman, as 
made ‘é yiminibus seu caulibus.’ ? 

Caulis, stalk, stem. KavaAds. 

Caunz, figs of Caos in Caria. 

Cavo. See Cavus. 

Caupo, inn-keeper, vintner, huckster, Doubtless 
allied to xdmndos, of the same meaning. Liddell 
allies cawpo and xdwyAos to xdxte and xdwp. 
Lennep says: ‘ Kdwy was properly a manger from 
which animals eat: then a place where animals feed, 
and then where eatables stand for sale.’ And Heay- 
chius explains xdwqAos ‘6 pbs rhe deny mixpdo- 
xey.’ U, as in Fraudis, Claudus, which see. 


Hence 


Sorbillo. Caveo 
{@) I ask (cavas) 


CAU 


Caurus. Schleusner: ‘ Xdpus, the north-west: 
from xwpeiv, explained Spay by Suidas. In Latin 
eaurus.’ Usually AU changes to O, as plAUdo, 
explOdo; si-AUdes, sOdes; mot the reverse: see 
however on Laurus, Aurichaleum, Auriga. (@) 
Cellarius thinks the ceurus and the yapos different 
winds, and derives caurus from the verb caurio, 
formed from the scream of the panther. (3) From 
xadpos, explained xaxds by Photius from Sophocles. 
Seneca calls the Caurus ‘ violent and rapacious.’ 

Causa, Caussa. Caveo, cavsum, cansum, as Cayi- 
tum, Cautum, Cautus. A pretext, excuse, ‘qua quis 
cavet sibi. Properly a participle :.a plea or cause 
alleged, This sense appears in Causor, Recuso.—For 
eavissa, Schw. So Mantissa. (@) As Mabais, 
Pausa; so causa from xovous, as inflaming or stimu. 
lating to action. An INCENTIVE. 

Causia, broad-brimmed hat, &c. 

Causor, I plead causes, excuses. 

Caustious, Cauter, &e. GR. 

Cautes, From cavatus, cautus, as aVIceps, 
aUceps. As hallowed out by the waves. Horace 
has Cavis saxis, Dumesnil defines caufes ‘a ragged 
rock, crag, or cliff.’ (@) From caveo, cautum. A 
dangerous rock to be guarded against by sailors. 
Cusar: Naves saxa et cautes timebant. (3) Cauda, 
eaudes: Ridd.. Like Dorsum immane mari, 

Cautua. Caveo, cavitum, cautum. Qui sibi cavet. 

Civus. From xdFos, a chasm. (@) Exapa, cavo. 

Ce, as in Hic-ce. Kp: we: or ye. 

Cédo, fram x36 formed from xéxnda perf. of 
xdgw; or from «nde from xécnda pf. of xd(w, whence 
wexddovro, To give way, retire: yield, give up. 

Cédo, give, show, forgive. For cedito, imperative 

of cédo, to give up. Thus Faxero, Faxo; Modus, 
Mos, &c. The pl. cedite, and ceffe i.e. cedte, are 
also used. E is short for rapidity, as we have dicax, 
ndta, quasi, sigax, diicem, puta, &c. 
us, cedar. Kédpos. 
Célébro, through celeber, celebris, (which re- 
sembles Funebris, Saluber, Salubris,) fram «éAdw, 
xed, to drive or summon together, like Concio from 
Cio. Celeber is populous, numerous, and celebro is 
to attend in great numbers. (@) Others from «Aéos, 
KéAOS; OF KAclw, KEALO.? 

Céler, swift. From «éAAw, xead, to urge, whence 
xéans, EH. «éAnp, eeler, arace-horse. See om Acer. 

Céles, race-horse, &c. KéAns. 

Cella, store for wine, oil, &c. Virgil uses it of 
bees: ‘Distendunt nectare cellas:’. which gives 
tauch weight to the opinion of Riddle: ‘ For cerula 
from cera, as Puerula, Puella. A cell in a-honey- 
comb.’ So Sella from Sedes, Sedula. (@) As Pateo, 
Patera; so celo, eelera, cella, as écT&, 0sSa. (3) 
From xnAbs, a chest; celula, cella. As 3éKopas and 


déXoues were hoth used, and as lanCea from AdyXy. 
cP ye eee: ee 


Kavota. 
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Cello, drive. KédAw, dxéaaw, to move on, drive 
forwards, whence proceila, antecello, excelle, excels 


Célio, I hide. From xnabs, a chest, whence a 
word x7Adw, &, to hide in a chest, as Arcanns from 
Arca. (2) KAclw, to shut; transp. weiAw, (a9 wred- 
pw, TevAuwv, Pulmo,) and celo, as AElos, 1Eyis. 

Célox, fly-boat. From xéAns, 

Celsus, high. Cello, Driven upwards. So Exreelzus, 

Cenchris, some snake. Keyypis. a 

Censeo, is to count, reckon, compute, assess 
according to estimate ; from xévoa, to prick. Thus 
Forcellini explains Dispungo, ‘ supputo, namero, i e. 
punctis note.’ Haigh says: Censeo might at first 
mean to vote by a point or mark, and thereby show 
one’s opinion. (@) From yéveois, yévors. To count 
back one’s descent or family. 

Censor, who censet, asscsses the people. 

Census, a valuation. Censeo. 

Centauréum, centaury.  Kevravpetov. 

Centimalis fistula, a surgical instrument. 
xévrnua. Apta ad-mapaxévrnow:’ Fore, 

Cento, a patched garment, a scrap-composition, 
From xévrpwy, as flagRellum, flagRito into flagel. 
lum, flagito. (2) From Keyra. 

Centrum, middle point, kc. Kévtpow. 

Centum, 100. As repofhAro was put for redd~ 
BuNzo, excreredénerA for -KeiN, conversely éxardy 
became éxyrdv, and xevrdy, as Yoxw, Scio; i. e 
centum. Or thus: éxardy, xeardy, Kkerdy, then 
ceNtum, as Sdovs, deNsus. (@) Haigh: From xevra, 
to prick: because they probably made a point at 
every hundred. 

Centiria, Centiirio, From centum. 

Centussis. Centr asses. 

Céra, wax. Knpds. 

Cérastes, C&érisus, Céraules, Céraunus, Céraunia 
gemma, Cercdpithécus, Cercops, Cercitrus. GR. 

Cerdo, who makes xépSos, gain in any low way, 

Cérébrum, brain. Le. kerebrum for karabrum, 
(as Candelabrum, and see Crabro,) from dpa, . Per~ 
taining to the head. E, as rAvoudos, pBasulus.—— 
There are approaches in the sense of xépas to ‘head’ 
through that of ‘eminence,’ but not strong enough 
to advanee. (Steph. 4869. 1. 6.}. However Voss 
says: ‘ From xépas i. €. xepad}, caput, Hesych.’ And 
this seems conclusive. 

Céres. From -cereo, an old. form of creo, q. v. 
As creating the fruits of the earth, (2) For queres, 
from gueror: as going from place to place bewailing 
the loss.of her danghter. (3) From [fjpus in He- 
sychius, ane of her names. 

Céreus, wax-taper. Cera. 

Cérintha, honey-suckle. Kyplvéy. 

Cerno, distinguish, judge between, decide, decide 
by fighting, contend; distinguish objects, &a 
ak aoc lee ook 


‘From 
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Cernuus, From cerno, as Paseo, Pasenus. With 
the face bent downwards so as to look on the ground. 
For ‘ cernuus terre,’ like Silicernium, from Silices 
eerno. 

Céroma, wax-oil. Kfjpmpa. 

Cerritus, frenzical. Cereritus, struck by Ceres. 
(2) From, «épas, the head. See Cerebrum. 

Cerrus, the holm-tree with masts like chesnuts 
all prickly about the top of the acorn. From 
xéppos, ‘asper,’ Steph. So Hesychius explains 
xepoos by Epnpos yh Kal TPAXEIA. * Forcell. iden- 
tifies cerrus with ‘Gr. d%i. CC, a8 3éKouar and 
SéXouar. 

Certo. Cerno, cernitum, cernite, certo, to decide 
the issue, tocontend. ‘ Decernere ferro.’ 

Certus. .Cerno, cernitum, certum. Determined, 
fixed, established, certain. Kexpisévov odpor is cer- 
tum U. £19) -See-on Discrimen. 

C&richi, ropes, &e. Kepotxar. 

Cervical, a pillow. Cervia. 

CERVISIA, or Cerevisia, ale. A Gallic word, as 
most suppose. (2) Yet some ingeniously suggest 
Cereris vis, the essence of corn, for Cerevisia. And, 
though not analogical, yet it might have been the 
fanciful creation of some individual. 

Cervix, neck. From «°  , ‘any projection or 
elevation, e.g. a mountain peak.’ Lidd. Hence the 
elevation of the neck’ above the body, as conversely 
Adpos, the back of the neck, is also a ridge, the brow 
of a hill; and dep}, the neck, is also the ridge of a 
hill. From xépas is cerix, as Cornix, Matrix, Apex; 
and cer Viz, as xépws, cerVus; faa, sylVa. (%) As 
Cado, Cadivus, so gero, gerivus, (as in Intergerivus,) 
gervus, whence gervia,for softness cerviz, as Twpurds, 
Corytus, Forcellini explains cervix as that in which 
are the joints and nerves sustaining the body and 
moving it. (3) For corvix, edpus, xépvt: Ridd. 

Cérussa, white-lead. Kypdéovga, xnpodca, perni- 
cious, (2) Voss from xnpodeca, as being like 
wax. ? 

Cervus, stag. 


Kepads, xepafbs, ceravus, cervus. 
Homer: Gaaor xepady. 


Or from népFws. 


Cervas, forked stake or beam: resembling the: 


horns cervorum, of stags. 

Cesso, give over, am slow. Cede, cessunt. 

Cestas, Cit. Keorrds, Kirn. 

Cétérim, but: like aAad, from 

Cétérus, Ceetérus, other: from «al repos, as 
xardpas’ Soph, Trach. 444. i.e. yarrépas, which 
would accouut for the E and the long E. But Por- 
cellini ‘states: the reading ¢cHferus to be entirely 
preferable ; from érepos, the C taking the place of 
the Aspirate, as otherwise 8S. See Com. 

CETRA. oss: ‘It might seem to be put for 
retrps from xebdw, to hide: but it is plainly a 
Moorish word.’ 

Ceu, like as. 

OTH 


As "Awd,’An’, Ab, A; 50 xal dre, 


cic 


(end as,’) or xeire, neds", neP, cou. (@) Force-ne, 
as Neve, Neu. And ce is xf, ie. wal j, ‘and as.” 
‘Thus pe is rp. 

Céveo, to wag the tail as a dog. Cieo, cievi, cieveo, 
as Gr. calyw from ode, celw, With cievi compare 
Anxi, Anxius; Vexi, Vexillum ; Coivi or Civi, Civis. 
E, as parlEns, parEns. (2) From a form xéw, xelw, 
ket, allied to néAAw, and xlw, cio, cieo, Kivéo, 

Chalcidicum, ‘a building or part of a building, or 
rather a spacious portico, hall, court. Ab urbe 
Chalcide, as Festus tells us :’ Fore. 

Cha—, Che—, Chi—, Chl—, Cho—, Chr—. 
Words thus beginning are mere Greek. But 

Chordus, late-born, Varro says: ‘Agni chordi 
are such as are born after the time, and have re- 
mained bebind in the last of the volve: they call it 
xoploy {the membrane that incloses the’ fetus) : 
whence they are called chordi.’ As belonging then 
to that membrane. Xopiov, chorium, choridue, chor- 
dus, as Caleo, Calidus, Caldus. Foenum chordum is 
the latter-math : hence probably Beem. refers chor. 
dua to xépros, grass, but ? 

Chors. See Cohors. 

Cibirium, large cup. K:iBdpior. 

Cibus, food. Judging from «Bios, a bag, porch, 

I suppose x{fio1s and cibus to have flowed from xiw, 
to go; cibus meaning provisions for a journey, like 
Viatica, and #ia from %, efut, to go. So epddioy is 
explained by Brasse rpop), otros. (@) Kdrrw, to 
devour: Riddle. A. 2. xaBé: I,- as orpAyya, 
strIngo. 
+ Cicida, balm-cricket, explained rérrié by Hesy- 
chius, who also explains xfxos by véos rér7it. Hence, 
or with Ainsw. from x«ds, ace. mdia, is cicada, 
though the A is long. () Allied to xoxud<w, 
deaf: Ridd, 

Cicatrix, a scar: properly, from a burn, as from 
xavThp, xavtnpl{w, 6, xavrpitO, redupl. mxaurpita. 
See Cicindela. 

Ciccus, Cicus, anything very trivial. Gr. xixios, 
‘the paring of fruit; met. a worthless thing :* 
Donnegan. 

Cicer, a chick-pea, defined by Dr. Johnson ‘a 
kind of degenerate pea.’ - Hence from cicus, a 
worthless thing. See Ciccews. (2) Kixopa: Riddle, 
Kexdépyq is in Theopbrastus, but seems a different 
plant. 

Cichéréum, succory, xxdpeior. 

Cicindéla, glow-worm. As candeo, candéja, so 
redupl. ecicindeo, cicindéla ; and aa Titillo from 
Fiaaw: and Cicatrix, Cucurbita. 1, as contAngo, 
contings; comAnns, comInns. (@) Beom. from 
is, a worm, and candeo. 

fCicénia, a stork, &c. From the Cicdnes, a people 
of Thrace, who are said to have held it in great 
veneration. ? 

Cicur, tame. Mérav, mild, A. xéewy, as TéuTe, 


cic 


#. Kéuke, Quinque; then xéxwp, a3 axifN, ociOR. 
I, as in Iber; U, as in fUris. (2). Curo, cictro, 
(used by Nigidius,) as CIcindéla, (3) T:@ds, tamed; 
vitbs, AG, xixhp, a8 Tértapa, Quater ; arboS, arboR. 
(4) Kinxos, xixxop: Ridd. 

Ciciita, the hemlock plant, From xixus, strength : 
like Arsenic from &peevixds, strong: From its viru- 
Tent poison. So Virus perhaps from Vires. 
as timor, ita, périor, cr&pido, Sdium, dicax. (@) 
Kuxdw, to mix, I, as frlgo. 

Cieo, I move. See cio, 

Cilicium, a close cloth, as best woven from the 
Tong and shaggy hair of the Cilician goats. 


Cilium, the utmost edge of the eyelid by the eye- | 


Tashes. From xetAos, an edge. (@) From xiadw, 
to move: From the constant motion of this part. 
I, as. tados, allus; ptAdoy, folium. (8) KuAis, 
xbrov: Rida. 

Cillus, an ass. Kiddos. 

Cimex, a bug, worm in trees or herbs. From 
oxiouds, oxiuds, a splitting, as xed{w is not only 
to split, but ‘to rub to pieces,’ Lidd. Martial: 
TRITUS cimice lectus, Through a word oxiopné, 
the divider: as in AdpAnt. %, as Ybdrdw, Failo. 
M, as ’peTMds, reMus. (@) Scheide refers it to xéw, 
seco: rather xefw, to cleave, Odyss. 14, 423. 

Cinadus, Cintra, GR, 

Cincinnus, a curled lock, xixwvos. N, as laN- 
terna. 

Cingo, I gird. Circumago, cut down. to cimgo, 
cingo, as Lnferissimus to Imus. (@) Cojungo, cotunge : 
Ridd. () As “Opfpos, Imbris; «Ons, clnis, so 
s0nd ayo, zongo, zingo. ? 

Cinifes, Scyniphes, gnats. 
See sIbi, 

Cinitlo, qui cineres flat, se. for frizzling the hair. 

Cfuis, ashes, Kéys. 

Cinn’mdmon, Cinnimum. GR. 

Cinnus, hodge-podge. Kipyd, to mix: cirrus, 
einnus. As our suBtle is pronounced suTtle. (2) 
Kuxdw, to mix: cieanus, cicnus, cinnus: Ridd. 

Cio, I move. From «iw, to go, used actively ‘to 
make to go,’ are cio, cieo. 

CIPPUS, a sharp stake. ‘Galli cippos appella- 
bant,’ says Cesar. Allied to xorh and our Chip. 

Cippus, a gravestone or pillar. Donaldson allies 
it to xépadoy. Head-stone. Nearer through xéSAc, 
xépBa, the head; or xifa, (xiBBa,) Steph. dali. 
P, as CanoPus. (@) But better from «érrw, for 
Foreellini adds that the eippue had the name and 
title of the deceased engraved on it. Kéuua was 
used of the impressions on coins, and xowets of a 
tool for cutting marble. Now éMiera was used 
for 3MMara: and “Opfpos hecame Imbris; Olle 
Bile. 

Cirea, allied to xipxos. Perhaps with. Scheide 
fram an ohe. suheat. circa. oc eent(VS rerAéA. 


Kylwes and oxvires: 


The i, } 
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Circeusis, relating to the Circus. 

Cirees, a hoop. Kipkos. - 

Circinus, compasses, with which cérci, circles are 
described. 

Circiter, like Cired. 

Circitis olea, oblong olive. 
which is another name of it. 

Circitor, watchman. Cireuiter, as Jaauitor, 
Janitor. 

Circius or Cercius ventus. ‘If from the Latin, 
then fram circus, from its whirling or rolling nature. 


Kepxls is ‘radius,’ 


| Iffrom the Celtic, then from Brit. eyrek, impetuosity, 





violence :’ Ainsw, Or from xipxus, a hawk, which 
flies in wheels or circles. 

Circiilator, mountebank, as getting circules, 
crowds about him; or because circulat, he roams 
about. 

Circiilos, Circhm, Circus. . From xipxos. Mark 
3. B4: MepiBrctduevos KTKAD: robs rept abrév, 
explains well circtim. 

Ciris, a kind of lark. From xelpw, to shear. See 
the Fable in Ovid, who says: & TONSO est hoe 
nomen adepta capillo. 

Cimnea, a can. From ipydw, to mix, as xparhp 
from xepdw, 

Cirrus, lock or curlaf hair, tuft, fringe. From 
xippos = ox(ppos, a harknotty tumor: hence a knot 
of hair. (@) From xédgpos A. of xdpwas. As “OpBpos, 
Imbris. 

Cis, on this side, Keio’, eousque, up to that 
point. (@) Kelw, xelow, to sever. (8) For his? 

Cisium, ‘a light vehicle with two wheels, con- 
structed chiefly with a view to fast travelling :’ 
Riddle, So Dumesnil: ‘ Used for speed.’ From 
xlw, xiow, to go, 

Cisdrium, edge of a weapon, Casum, cisum, ag 
or 

Cista, Cisterna, chest ; cistern. Klern. 

Citer, on this side. Sub, Subter; cis, cister, citer. 

Cithara, a harp. K.6dpe. 

Citd, Cito, ~as. Cio, citum. 

CITRUS, citron-tree. ‘ Received from the Afri- 
cans, not the Greeks. Athenwus says that Juba was 
the first Grecian who used xizpuy:’ Voss. 

Citus, moved, quick. Cia, citum. As Aditus, Gs, 

Civilis, becoming a civie, 

Civis, citizen. As Anxius from Anxi, Vexillum 
from Vexi, 29 civis or coivis from code, eoivi. Isido- 
rus: Cives. vocati quéd in unum coéuntes vivant. 
Virgil: Aspice qui cogent populi. (@) From cia, 
civt. As called together ‘to one bedy. Convo-~ 
eatus, 

Civitas, an-assemblance cirium. 

Clides, overthrow. As Calamitas from xdAquos, 
80 clades from. xAdBos: 98 said of the breaking of 
branches bya hurricane. Or from xAgSde, &, to cat 
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{broken,) dartbs, a8 "perpis, ‘peupds, remus. 
as BaTbv, vaDum: menTior, menTax, menDax. 
Clam. For «Ague i.e. ata xAguua, by stealth. 
As parE yus, prAEupa, fldinme. 
Festus, it was first calim, then from xdAvppa from 
kadtnrre, in the sense of xAcuua. (8) Cele: Ridd. 
Climo. Dumesnil: ‘ Céamare i. ¢. calamare from 
calamus: Properly, to imitate the noise of reeds 


agitated by the winds.’—But clamo is rather from | 


kAaiua, a Weeping ; or from «Agua Molic of xAjpa, 
whence avdeanpa, a calling out loudly to.—If clamor 
was formed first, and then clamo followed, (as @dre- 
pos followed from the plur. neut. r& érepa, Odrepa,) 
it might have flowed from a word xAayubs, (like 
kpayyds,) JE. Kaayyop, elammor, clamor. See on 
Sudor. 

Clanciiium : for clameulum. 

Clandestinus: for clamdestinus. So Intestinus : 
D, like Indigea. 

Clango, sound as a trumpet. 
whence Kadyiw. 

Clirigo, I demand compensation, peenas ago claré, 
as Litigo. Pliny explains it ‘ res raptas edaré repeto.’ 

Clarus, sheeny, bright. From the obs. yAavupds, 
ke sya S28 See on Gloria, and on Glacies. 
—Or trom obs. yAdw, -yAaelgps, yAapés. (2) Calo, 
calarus: Schw. Clear. ws er 8) 

Classicum, trumpet. As being used to call the 
elassex of the Roman people to an assembly.—Quin- 
tilian from calassis & calando from Kadréw, @. See 
Classis. 

Classieus, of the first classis. 

Classis, any class or order, from KAdw, xéxAacoas. 
A fraction. (2) From «Ajjois, KAaows, KAaoors, & 
conyocation of citizens, soldiers or sailors. Some 
derive it in this sense (as well as Classicum) from 
calo, are, to summon, KaA@; whence calassis, from 
the form of Levasso, or like rarpiZw, patriSSo. 

Clithra, -i, balusters. Kag@pe. 

Cliva, a club, cudgel, ‘a bough cut off from a 
tree:’ Fore. Kad8os,a bough; cladua, as Ambigua, 


Kad(w, Kadyya 


Mutua, and cladva, elava, as *peruds, remus: oF; 


eladiva, clava, as Cadiva. KaAadds,}, dv might have 
existed indeed at first as an adjective, ‘ broken off,” 
and from «Aada could be cladVa, as faa, sylVa: 
then clava. (@) KoaAdwre, to beat, cexdrada, whence 
Kodaph, korape, kAaopd. (3) From elavus: Ridd. 
Ciando, I shut. James Bailey: ‘From «Ae/w, fon. 
whajhe, ic whdFw, xdato, and clauDo for euphony.’ 
Asin luDo. Or thus: «Agito, fut. cAni8é, xAalda, 
kAaFib@, clavido, claudo, as aViceps, aUceps. 
Claudus, lame. As Fraus, Fraudis, from padhs, 
so claudus from xdadds, viewed primarily as an ad- 
jective, ‘broken, mutilated,’ from «Adi, to break, 
whenee are also xAaBapds, broken, and s«AaufSds, 
mutilated. (2) From a word cla 
wide: whenee clavidus. clarudus. 


D,; 


(2) ff, according to j 





Vea, formed from ' to penetrate the body, 
(3) Ainew. from { hilt and was enclosed in it. 
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clausus pedibus, i. e. impeditos, Claudus, clausidus, 
as Vivus, Vividus. 

Clavis, key. Kants, 2. rAats, ela Vis, a2 dis, oFis, 

Claustrum, bolt. Claudo, sum. 

Clausiila, finishing clause. Claudo, sum. 

Clavus, nail, plug, peg: ‘the handle of a helm, in 
the form of a nail, hence the helm itself:’ Riddle. 
We find in Cato ‘ clavis corncis occludere.’ Welk 
then says Ainsworth: ‘ Clavus, qui claudat, conti- 
neat.’ And as Cado, Cadivus, so claudo, claudivus, 
or clausi, elausivus, clauvus, and elavus, as veTpov, 
nervas; maTpov, parum; votv, vay Dor. Or thus: 
xrelw, to shut; Ion. ante, AL. kAate, eAdw, whence 
claVus. 

Clamens, mild. From a word «Anoyerhs, (like 
xpniperhss,) from nAdw, frango, whence KAjua, B 
yine broken off. Silius: Fractus furor. Suetonius + 
Fracte ire. (2) Soft for ¢lemens from rAnowerhs 
formed like rAnourdpdios. (B) TAhwwv, TAHpoves, 
patient ; or xnAdw, KnAhpor, appeased. 

Clépo. i thieve. Kaérrw, KAcwme, 

Cleps¥dra, Cléricus. Gi. 

Clibanarius, ‘one armed with a breastplate formed 
of solid iron bent back somehow in the form of a 
elibanus:’ Fore. The Persians call it so, saya 
Ammianus; i. e. by a word equivalent in their 
language. 

Clibdnus, portable oven. @R. 

Cliens, clientis, one under a patron. From Krva, 
xadovros, hearing, attending to his patron, (2) 
From «Ae(av; as honoring and respecting his patron. 

Clima, Clinicus, Clino. GR. 

Clitelle, dorsels on the backs of beasts of burden. 
From xAlvw, xéxarrar: As intended for loads to rest 
on. () From xAcrbs, a sloping. (8) For cilli- 
telle, from cillus, an ass. 

Clivus, slope, steep. KActis, A, «Aimis. (2) Chino, 
clinivus, as Cadivus. 

Cloaca, a sink. From elvo, to cleanse, as Meraca. 
0, as nOctis, sOboles, mOla. Thus it is either 
ClOacina or ClUVacina Venus. (2) From calluo; to 
rinse. ‘ 

Clédo. For elaudo. 

Cloacina, Cluacina Venus. From eluo, puryo. 
From the image, says Pliny, dedicated to Venus, in 
memorial of the purgation of the Sabines by a myr- 
tle vervain, on the field in which they were recon~ 
ciled, when just on the eve of avenging the rape of 
their virgins by the Romans. (@) Lactantius from 
an image found by Tatius in the Cloaca Maxima, 
and so called by him in ignorance of the Goddess 
it represented. (3) From cluo, to be glorious: 
‘Mitto GLORIOSUM apud Cloacine sacrum,’ says 
Plautus. 

Cluden, a dagger so contrived, that, in seeming 
the blade slid back into.the 
Cludo, claudo. 
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Clueo, Cluo. I am famous. Kadw, J am heard 
of. 

Clunacitlam, knife for sacrificing victims. Festus; 
‘As hanging down to the edunes, or as dividing 
the elunes of the victims.’ 

Clinis, the buttock. From cluo, to cleanse. Tar- 
ton: As thro’ it the faces are ejected. {@) Taourhs, 
‘yAourwds, yAouvds, glunis. (8) Ridd. from xadns, 
which however is the belly, loin or spine. (Steph. 


5080.) 
(2) Kate, to wash; 


Cluo, I cleanse. Coiluo. 
KAUG, a8 voultw, youd, 

Clypeus, shield. From yaigad fut. of yrtipo. 
From the figures embossed on it, as Pliny states was 
the case, 35. 4. (@) For elybeus, (as seriBsi, 
scriPsi,) from xaduBo, ABS, fut. of KoAtaTw, to 
conceal i.e. the body. (3) Rather from a word 
kiceos (or kbwAcios,) transp. xAdkeos, much a8 
Eemaydos for %erdayos; ol. kAtweos, a8 AdKos, 
luPus. Homer: dewlSas eixdudous. Virgil: Cly- 
peique sub ORBE teguntur. The last word, how- 
ever, favors the second derivation. 

Clysmus, Clyster, &e. GR. 

Coa, a vest from the island Cos. 

Coactilis, Coagmentum, Coagiilum. From coago, 
coactum, 

Coileo, esco, to grow together, unite. From alo: 
to be nourished together. As Concretus and up. 
glw. (@) Coadolea. 

Coaxo, to croak. Kod}, the sound of frogs. 

Caceum,.a grain, &c, Kéxxos. 

Cocétum, cake of honey and poppy. Kuxyrdy, 
mixed. 

Cochlea, a snail, &e. KoxAlas. 

Cochlear, a spoon. From the cach/ea, whose shell 
its bowl represents: or because shells were used for 
spoons. 

Cocles, one-eyed. Like a Cyclops. 
coclaps, a8 y'Lxrds, nOctis; coclos, much as Foddwnz, 
vulpeS, 9 into e, as vEnum from FOvor, gEou 
from yOvv. (2) Ceeulus: Donldn, 

Cocula, Coguula, boilers. Coqua. 

* Coda, for cauda, as Clodo. 

Codex. See Caudex, 

Calo. See Celo. 

Calebs, Celebs, unmarried. From a word 
korrlaup, olanp, destitute of the marriage-bed. So 
alyidup is ‘destitute of goats,’ Lidd. “And Kepnd- 
Auf, cercolips, in Catullus, wanting a tail, from 
AckreaOu:’ Becm. 

Colum, From kotor, concayum, convexum. 
Ennins: CAVA cerula candent. Lucretius: Celi 
CAVERNAS. a 
being ‘celatum astellis et distinctum:’ @ i 
favored by many Inscriptions, and by Hesychins : 
Kalaous- obpayois 'Payatos. 

Coena, the principal meal. ‘Kowa, common, 
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(@) Forcellini_ prefers cdilum, as. 


COL 


_ Sais. The commen meal, communis victas. 
! Coée, coina. 
| Bat @? 

Conum, dirt. From xowdy, common, profane, 
then abominable, filthy. Or common refuse. Acts 
xi: ‘For nothing common or unclean,’ &e. So 
xowé is to pollute, whence éyxouwd, Lnquino. 

Cepi. As coArceo, coErceo, so coapio, coépio, 
cepio: to handle, touch, and, like &xropa, to begin. 
Forcell. explains capi, I have taken in hand. (2) 
As Providens, Proidens, Prudens, so concipio, coipio, 
eepio. 

Coérceo, restrain. drceo. 

Cero. See Curo. 

Ceeriilus, Cwritlus, azure. Euphoniously for 
celulus, (much as meRidies for meDidies,) from 
celum, Of the color of the sky. 

Coetus, assembly. For coitus, from coéo, coitum. 
As xOlv}, p(Ena. 

Cogito, I consider. Coagito, as Coago, Cogo. 
Sallust: Multa cum animo agitanti. Horace: Hac 
ego mecum agilo, 

Co.gnatus, Co-gnosco. Tevards, yards; yd. 
oKw, Ywerkw. 

Cogo, drive together. 
actum, 

Cohibeo. Cohabeo,f hold together, 

Cohors, cohortis. Gesner says: ‘ Cohors, chors, 
cors, are of the same origin and primitive meaning. 
The latter forms, contracted as it seems by the 
country people, were used for the most part in 
rastic matters. Cohors was so called & cohercendo 
or coércendo, and means a coop or place in a farm 
surrounded with buildings and otherwise hedged in,’ 
Cohercitus, cohertus, and cohortus, as cOrcyra from 
«Eprupa, (@) Or it is from ydpros an enclosure, 
‘repiBoros, mrepiopionds: changed into cohortis, as 
+Emens intavEHEmens; aénum, aHenum. From 
this primitive meaning came that of a band or troop 
of soldiers: ‘as being round Jike the rustic tohore, 
and as being therefore called also GLOBUS mili- 
tum:” Voss. (8) From cokorfor. . From. .the 
mutual encouragement of the soldiers, Somewhat 
as Convivium. 

Cokiphas, a blow. Kéaagas. 

Coleus, testiculus. Kovagds, culeus. 

Céliphium, a dry diet te. make. wrestlers robust. 
K@Aov, a limb; Ig, strongly. (@) KwAfma, the 
ends of the taabs of aximals: as they used the least 
juicy pieces of meat. 

Calis, for eaulis, as Coda. 

_ Calléga, to whom a trust legatur, is committed 
jointly. 

Calégium, partnership in office and any business. 
Colléga: or collége, as our Committee: to whom a 
thing is committed. (@) Under the same fages, 
regulations 


(2) 


(8) Aluvov, pl. alkva, wena, cena. 





Coayo, whence coégi, co- 
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Collicie, field-drains. 
(8) Confounded with colliquia, from fiquor, to drop, 
run. 

Collido, from Zedo, as Occido. 

Collineo, I hit a mark, my eyes directed in a right 
linea, line. 

Collis, hil, As éeT& became osSa, and xo- 
AvAciKys, roAAedKys, polLucis, so xodavds, colNis, 
collin Is, a8 Sufpos, imbris. (@) As Adgos and 
Seip are not only the neck, but aridge or hill, collis 
froin collum. See Cervix. (3) Donaldson from 
cello, celsus, 

Colliico, I give ducem, light by cutting trees. 

Collum, neck, Dumesnil: from xoaad, to join. 
The part of the body whereby the head is joined to 
the trunk, (@) Beeman: ‘From x@Aov, the limb, 
emphatically, as being the base and support of the 
head. Nor are these specific applications uncom- 
mon. Thus Spus for a hen, &ezpoy the dog-star, 
Bpords a man,’ So Voss: ‘ Membruma, per excel- 
lentiam.’ The L doubled as in Mellis from MéAc. 
(@) Dv. Turton: ‘From collis; because it rises 
from the shoulders like a hill.’ 





Collis. 
Collustro, See Tustro. 
Collitvies. See Zuvies, 


Collybus, Collfra, Collfrium. GR. 

Calo, as, I strain liquor. As wYAa, mOla; @Ypa, 
Tpa, fOris, so colo from xiAG, to extract juice by 
decoction, Eustathius says: Andxprtos ro MY 
MQ Adye:. V. v. oMpds, fUris. (2) From a word 
bAG like SAl(w, to strain. C for H. See Ceterus. 
(&) From xovaebs, (a8 hOToa, HE. wOea,) in the 
Latin sense of culeus, a sack, as caxxedw, to strain, 
from odxxas. 

Clo, is. To clip or prune; from KoAd, xoAdow 
fut. of xoAd(w. Then to trim, adjust, take care of, 
be busy about, cultivate: then ‘assidaus sum in 
loco aliquo,’ Forcellini : i.e. to frequent, dwell. (@) 
From an obsolete verb, says Riddle, which now 
exists only in SourdAos, Bouxcddw, xdrat, &e. These 
are usually referred to xéAov, food, fodder. And 
xoarée might be, to give food or fodder to, to tend. 
Elsewhere he refers it to néAAw, KéAw. 

Cilécasia, Célon, Colon. GR. 

Colonia, Célonus. From colo. As vfwvds. 

Célor. From cole, says Riddle: as Amo, Amor. 
Colo, ta take pains about, to trim, embellish, &c. 
But better from xpdos, the color of the skin, com- 
plexion: Ai. xpdop, for softness xAdop, as xPifayos 
into xAlSavos, BPepealyw into AAcuealvw; transp. 
Xx4dop, color—Others from xvAds, xvddp, a decoc- 
tion. 

Colossus. Kodooads. 

Célostra, Colustra, the first milk after the birth. 
Coaleseo, coalescitum, colestum, whence colostra, as 
el Pek ak et ratk eavcsl Siniads aw. civeewel Ceciticwe® cals. 








From dacio, to draw off. 


See on Cervix and j 


| 





COM 


gerEndo. Facilé coalescens, says Foreellini. -And 
Pliny calls it a spongy thickness of milk. (@) As 
being glutinous, from xéara, glue. (8) Kéaor, 
food. ? 

Ciliiber, snake. Haigh: ‘From «oatfn, Kol. of 
xadvBn, & covering, cavern, As fond of holes and 
secret retreats.’ So xAAauos, KOAouos, whence 
culmus. (%) Dumesnil from «oAo@ds, mautilus. ? 

Cétum, a strainer. Célo. 

Columba, dove. KoAupéls is a diver or dab-chick, 
and columéa is allied to it, from xoAumAa, to dive: 
From its swimming motion in the air. Ovid: Oscula 
dat blanda columéa mari. 

Célumbar, pillory, as like the holes of dovecots. 
Columba, 

Cdlumbarium, dovecot; and (from the likeness) 
the mortise-holes in which the ends of rafters are 
fastened in buildings. Columba. 

Céliimen, Colimis, Cdlumna. Columna from 
columen; and hoth from columis, whole, sound. 
‘ Columen, quod domum columem facit:’ Ainsw. 
As Cum or Com (with,) is from éu-, and Ceterus 
from “Erepos, and as indeed in general C is thought 
to be prefixed to words as on Cura,-— so columis is 
from 8Aos, whole, i.e, sound, solid, firm :—and that 
by a termination as in Foveo, Fovimes, Fomes; Alo, 
Alimus, Almus. Or at once from a word SAquos or 
Savuos, whole, like pdyisos or Frupos.— Riddle 
understands columis as ‘maimed,’ from xoaota, to 
maim, and incodumis to mean unhurt, but this is 
unsupported by others.—Forcellini compares columen 
with culmen, and both words can come from xdaouos 
FEol. of xddcpos, culmus. Thus he explains eulmen 
the thatched roof of a house.—Haigh, however, 
deduces columen and culmen from xddAuyya or 
xdavya, . xérvua, a covering. Columen was also 
the principal beam extending along the roof of a 
house, and on which all the parts of the house depend, 
and hence columna so meant at first according to 
Vitruvius and Festus; and they were afterwards 
applied to any prop or support. This. sense points 
particularly to the derivation from 8Avygs.—Donldn. 
compares all these with cello, celsus, 

Columnarii, spendthrifts, &c. prosecuted at the 
columna Mrenia. 

Cdliri, the colures. KéAovpor. 

Cdliria, pilasters. ‘From xdéAovpos, with a mu- 
tilated tail: for on the top they are without the 
proper ornaments of pillars :’ Forc. 

Célurnus, of the hazel. Corylus, corylurnse, as 
Taciturnus. 

Célus, distaff. From colo, explained by Forcel- 
lini ‘ studium, operam, laborem peno; assiduus sum 
cirea rem aliquam.’ Ovid has ‘lanas excolwisse suas,’ 
Ad culfum pertinet, says Perot. (@) Kdaos, xéroy: 
Ridd. 
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Combino. Bina junge. 

Combiro, I burn, See in Bustum. (@) For 
com.tiro, 83 D in proDest. 

Come, a village. Keun. s 

Cémes, companion: from com, and e0, ifum, 
whence iter, aditus. Compare Cetus. 

Coémétes, Camicus. G2. 

Cominus. Manus cum manu, hand to hand. So 
Virgil: Pede pes et cuspide cuspis. Thos Eminus. 

Comis, courteous. As xéoqios from xooud or 
xdoyos, 80 comis from emo, as Quintilian has ‘ cos 
mere et expolire orationem.’ So Polite fram Polio. 
(2) Kéopos, ornatus ; as "pernbs, rémus. (9) Kéu- 
wos, decoration. (4) Com-eo, as cvprepipépopat, 1 
am complaisant. (8) Kéyos, a jovial festivity, Gay, 
cheerful, pleasant. . 

Comissor, I revel. For comassor from xwpdCouat, 
as Narp{(w, Patrisso. I as contAngo, contIngo. 

Cdmites, counts, attendants on the Emperor. 
Comes, 

Comitia, meeting for voting. Comeo, comitum, 
as Comes, itis. 

Cdmitidlis morbus, the falling sickness, as the 
comitia were suspended on ‘the seizure of any one 
withit. 

Couitor, go with. Comes, itis. 

Comma, a comma. Ké, 

Commends, give over. Mando. 

Commentarias, short comments. From 

Commentor, meditate, plan. Comminiscor, men- 
tua. 

Commi, gum. Képpu. 

Comminiscor, Réminiscor. See Memini. 

Commissara, joint. Commissum, to put together. 

Comméido, commoda or commodé do. See Com- 
madus. 

Commédus is, being done (cum modo) with just 
Tmeasure or proportion. Cicero has ‘bono modo.’ 
Thus Comminis is Cam manu. Arnold explains 
“commodue ‘ commensurate with.’ 

Communico, facio commanem. 

Comminio, participation in the same munia, func- 
tions or favors. 

Commiinis, having munia, duties, offices or privi- 
leges with others. Cicero: Commune officium cen- 
sure defenderent communi animo. So Immumie. 
(@) Within the same menia, walls. 

€émo, comb or dress the hair, trim, potish. 
Koupé, I dress, adorn with care. (2) Koopa, 
(xouua,) I arrange, adoro. (8) Co-emo, to take 
and put together, as Promo, Demo. (4) Koza, 
attire, adom: or cdma, ? 

Comedus. Kepodds. 

Compactus, Compages. 
pactus. 

Compéro. 


Tiéraya, page, pango, 


Par cum peri. As Sevaro. 
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Compendiam, a saving. Opposed to digpendiant, 
aloss. Perhaps from pando: dispanda, to disperse 
dispendium, dispersion, scattering, loss; compendium 
the reverse, a saving. (@) But all bring it from 
pendo: dispendium, payment in various directions ; 
compendium, a contraction of it. The one pro- 
fusion, the other a saving. Black thus: ‘ Comp., in 
which several things are weighed. or considered 
together; hence a concise view. 7, 

Compérendino, I adjourn til! (perendie) the third 
aay. 


Compério, See perio. 

Compernis, bow-legged. Ennius applies pernato 
the human leg. 

Compes. Pes, as Pedica, and Feet, Fetter. 

Compesco, restrain. Pasco. From penning sheep 
together ta feed. So Dispesco. 

Compito, go or tend to the same point, meet. 
Peto or beto. 

Compitum, where two ways competunt, mect. 


Complector. See Amplector. 
Compleo, I fill. See Pleo. 
Complex, Yeis, an accomplice. Plico. As im- 


-plicated. 

Compos, pitis, having power over. Potis, 

Compiito. Puta, to estimate. 

Concha, Conchis, Conchjlium. GR. 

Concilia, join together, unite, attach. As Auxilior 
and Auxiliom from Augeo, Auxi, so concilio and 
concilium from concio, to call together. (2) From 
calo, to summon, xard, (3)-Others go to citium, 
the hair of the eyebrows, And citicium: from fallers 
stuffing together haircloth. But ‘nil opus.’ 

Coneilium, council. See above. 

Concinnus, nicely put together. From cinnus, 4 
mixtare of many things. (@) For concincinnus from 
cincinnus; applied to well-adjusted locks of hair, 
Indeed some MSS. in a passage in Plautus and in 
Cicero read cinnus, 2s cincinnus. 

Concio, an assembly; harangue. Cio, as Convo- 
catio. (%) Some write confio, for comitio from 
comitium, Key for eonventio. i : 

Concipilo, much as Compilo, and, it ig thought, put 
for it, as the old Incitega for Intega, and, x3 some 
say, Recipero and Reciprocus. ‘Phe CI needs -ex- 
planation. Shall we venture on or comgue, 
conce: ‘and with’? I, as’ leglte, animus. (@) 
Freund from concipio, 

Conclave, a room ander lock and key. Clavie. 

Conerétus. Cresco; créetiom. See Coaleo. 

Condilium; ‘a-ring. As xTvbs, cAnis; from 
xévBunes, 2 joint of the: finger, as BacréAsoy from 
Sdervaos. Festus says that condulus was a ring, 

Condio, season, pickle. As yapTw, garrlo;- so 
conduo, eondio, Duo, as in Perduim ; andkto piace, 
as doin Abdo. Condn Tra nut tacether. mis ih; 
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* 


Voss mentions yarbécpata, from yavdie, conduo. | 


O, as SAua, dOmo. 

Conditio, the nature or quality under which things 
are (condita) framed. Thus Ulpian: Natura rerum 
conditum est ut plura sint negotia quam yocabula. 

Condo, as Abdo, Addo, 

Condus, a butler, qui condit cibos. 


Confarreo, to marry by the form of eating cake ! 


(farris) of meal together. 

Confertus, crammed. Farcio. 

Confestim, directly. See Festino. 

Confligo, Conflictor. See Fliga. 

Confrigésus, broken. Frage, ngo. 

Confitto. See Futilis. 

Conger, conger-eel. T'dyypos. 

Congius, a liquid measure. Koyxfov, a little 
xéyxn, small measure. (@) Xoivd, xoluwos, xolv- 
xtes. 

Congruo, I meet. This, and /ngruo, are usually 
referred to grus, gruis. To attack as cranes, (Mil- 
ton: That small infantry warr’d on by cranes,) or to 
form together as cranes in a wedge on their flight: 
Cic. de N. D, 49. (&) Ingruo, eyxpotw, to strike 
against. (3) From ruo: G inserted as in impreG- 
nable. 

Cdniseo, I frisk up and down, butt, i. e. raise the 
xévis, dust. As Alris, rusco. (2) For corisco, 
allied to xuploow, xoptrre. See on maNia. 

Congas, for conjunz, Front junga, junxi: or con- 

jugis from jugo, jungo, as in Conjugium. 
2 Cunteen, -vo. 1 wink. Nedw is to incline, and is 
here transferred to the moving of the eyes up and 
down. Thus Wachter observes that Nicto is said 
«de NUTU cervicis es OCULORUM.’ In Cinna: 
Jam ‘gravis ingenti connisere pupula somno, Now 
veto, through vu, vvFéw, would be ni Feo, 28 pT yw, 
frigo ; ‘artes, stipes: 

Conépeum, canopy. Koverreiov. 

Cénor, strive, endeavor. As mwrdoua: from 
woAdw, and arpwpdouat from orpépw, 80 xwrdouas OF 
roevdouas, ofuor Or Guar, conor, from xovéw, to haste, 
hurry, whence éyxovéw, explained by Hesychius 
dvepyd, wovd; also &yxowdw, explained in VV. LL. 
pera gmavdis évepyG: also Siaxoyéw. (@) Voss 
from xevGy, i.e, wepidiveiv: from xévos, 2 spinning- 
top. To go round and round, beat about, in carry- 
ing a point. 


Conquinisco, For coneunisco, from cenum, 6s 
pina, pUnio. Stercus facio. 
Consentaneus. Consentio, as Pariens, Parens. 


Considéro, from inf. considere, (as Recipero, Recu- 
pero; Desidere, Desidero;) to fix my mind on. 
Homer: éi gpéva Ox" iepotor. So exierapa: is 
eglornue roy vooy (Matthie). Herodotus: éxééo8a: 
vaurivines i, e. votvy. (@) Properly, to contemplate 
sidera, the stars. So Contemplor itself, which see 


Sey a eae 








CON 


Consitinm, From consedo, ag Exulo, Exilium ; 
Presideo, Presidium. 

Consdbrini. See Sobrini. 

Constans. Stans, as Distans. 

Consterno, as, alarm. Sterno, is. 

Consul, qui consulit senatum, says Varro. Ot 
qui reipublicse: consulit, as said in opposition to the 
alleged negligence of the Kings, 

Consiilo, I take measures, consult. From consalio. 
Properly said of persons springing together (as we 
say Concurring from Curro,) to decide a point. 
Ainsworth: ‘Qui consulunt, rationibus in unam 
sententiam saltnt.’ (2) Consilinum for considium, 
as aLacris ab &Saxpus. Ovid: Consedere duces, 
&c. Déderlein also thinks that consulo is to sit 
down, but ‘from the same root as solium, sella, and 
perhaps solum.’ (3) From sileo. A. mutuo silentio, 
says Festus. ‘ Quia consilia,’ says Wachter, ‘ solent 
elim haberi.’ 

Consummo, sum up, &e. Summa. 

Consus, the God of secret, faithful or wholesome 
counsel. ‘From conso, is, [as Condo, Condus,] 
obsol. for consuto. Or from con-sum, to be present 
with and assist deliberators. Or from consum for 


conditum, [to hide: as Pendo, Pensum].’ Fore, 
Contages, -io. ayo, tango. 
Contamino, Attamino, pollute. Tago, (dango,) 
tagimen, tamen, as Novimen, Nomen. Like Con- 


tages. Tertullian has contimen. So Intaminatus. 

Contemplor. See Templum. 

Contentio. Contendo, tum. 

Contentus. Contineo, contentum. 
himself within what he has. 

Conticinium. ‘The fitst part of the night when 
all is still, as it seems to mean in Plautus,’’ Forc. 
From conéiceo, as Tirocinium. Varro gives another 
meaning, not easy of solution. 

Contigauus. Contigo, contingo, contango. 

Continud, immediately ; as (cun-tenens) joining on 
with the present moment. 

Continuus, as above, joining on, uninterrupted. 
So Contiguus. 

Contor, I explore, i.e. aquam confo, with a pole. 

Contra, from con—. Contra is formed after the 
model of Intra. 

Controversia, as in Adversus. 

Contiibernium, soldiers in the same faberna, tent, 

Contiimax, froward, haughty. Pheedrus; ¢uniens 
superbia, (2) Contemax from contemno, contemo. 
See the last. 

Contimélia, insolence. 

Contus, a pole. Korrés. 

Convexus, convex. Veho, veri. For con-deverus, 
carried downwards on each side, as Deorsum for 
Deyvorsum, and as Despicio, to look down upon. 


Convicium, for conroéium, as ingullinus, ilIco. 
Clnaen- Dies. 


Who keeps 


Like contumaz. 
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wodaky guvby idvres, nands dAAGANS BAaooHuivTes. 
(@) Noise from numerous vicis, streets. (3) Con- 
vinco, convici, to prove any one guilty. (4) From 
vices, Alternate abuge.-- As some derive persdna. 

Conviva, -ium. Vivo. Properly, a living together, 
eating together from day to day. But Cicero says: 
‘ Bené_ majores nostri accubationem epularem amico- 
Tum, quod vite conjunctionem haberet, convivium no- 
minarunt.’ Plautus: HODIE tecum conviverem. 

Cénus, acone. Kavos. 

Copa, hostess. Caupo. 

Céphinus, twig-basket. Kéguves. 

Copia. From co-opes: or co-apio i.e. conjungo. 
Power, or plenty. So Co-aga, Cogo; Co-apula, 
Copula. 

Copiiite, grave-diggers, bearers. Komidw, to work ; 
xowrdrel in Gloss, 

Cdpis, a falchion. Kom{s. 

Cépo, for caupo, as Codex. 

Ciprea, jester, buffoon. Kéwpios, one as vile as 
dung. Gat 

Cops, cipis, adj. of copia. 

Copta, a hard biscuit. Kérrn. 

Copitla,a.tie. See Copia, 

Cdquo. Kind, to mix, stir up. (@) Mérre, 
méxoxa, to cook; whence wore, A. xoxe, coguo. 
See on Quinque. 

Car, beart. Kéop Holic of xéap, as xdis, xdip, wéip, 
posta Onndedie is. from -xepdias,.as SApd, dOmo; 
pOrren: apdoov, whpoor, wAppor, 

CSray Coralium: GR. 

Coram.’ From: con, and o¢, oris, as Cominis, 
Commodus, Cogo for Co-ago, Copia frem Coapio. 
Face to face, as in Numb. 14.14. So Month to 
mouth, Namb. 12.8. French téte-i-téte, vis-a-vis. 
(@} From xotpay, i. e. ward xdpay, eye to eye. (8) 
From x&pay, Lat. & regione. 

Corbis, twig-basket. From curvus, as sOboles, 
ferBui. ‘ Curvatis virgis contexnntur,’ says Isi- 
‘ dorus. (@) As pdpos, morBus, so from -yupds, round, 

is gurBus, then curdus, as Tepvrds, Corytos; and 
coréus, 28 yTxrbs, nOctis. Hence might be subst. 
corbis, (3) Kéguos, doves, ndvpos, and cordia, as 
bo, amBo; caNmen, caRmen; dufp02, imbrIS. 

Corbita,‘s merchant ship, slow and heavy: from 
corbis, it being in the shape of a pannier :’ Dumean. 

Coretilum. From cor, as Vasculum. ~ 

Cordatus, corde forti proeditus. 

Cordax, a comic dance. GR. 

Cérium. ‘ Xépioy, any skin, leather, the Lat. 
corium, Theoer. 10. 11:’ Lidd. (@) From xeips, 
xéxopa, seco, says Scheide: but Beem. from xeipw, 
tondeo: From which the hair is shorn off. Thus 

Cortex is from xoprés, shorn.off, and Sépya. from 
3¢pe, to. strip off. 

Cornicilarius, 2 cornet: from a cornicuhen, little 








: coR 


Corniz, crow. Nopdvn, whence coriniz, cornix, 
as Matris, Matris. 

Cornu,-horn. - Képoey, xepotw, boray, transp. xep- 
vod, cornu, as kEpxvpu, cOrcyra; and as pevavdpOT 
is menandrU in the Title to Terence’s: Heautoatimo- 
rumenos. 

Cornus, the cornel-tree. From cornu, Ob cor- 
neam duritiem, says Pliny. So Turton: From the 
hardness of its wood and branches, which are like 
horn, And so used for spear-shafta and. bows. 
(®) Kpdvos, edpvos. O, as pOrrus, AOmo. 

Corolla, CBrollarium. . Coréna, corénula. 

Céréna. Hesychius explains «opdyy by «60s 
orepdyov. Also xopwyds, >, dv, is curved, bent, 
and xopwyls a wreath or garland. 

Cérénis, the finish. Kopeyis. 

Cérdno, to crown, &e, Corona. 

Corpus. Riddle: ‘From xopyds, alog, Aol. xopwds.’ 
So dwxara for dupara. So we say Peggy, Pally. 
(@) Xpdos, a body; chroPus, aa Adas, laPis; dats, 
daPis: then corpus. 

Corrigia, the latchet by which the shoe was wont 
ecorrigi, to be put straight. 

Corrigo. See Rega. 

tt Corriida, wild asparagus, -—-—. 

Cortex. As ropyds from xécopum perf. of xelpw, 
80. from xéxopras is xoprds, curtus and cortex. A 
tree’s rind cut off, a8 Sépu from. dépw. Budseus ex- 
Plains xeipw. by. ‘erado, stringo:” thus cortex is 
Strictus, (@) Becman for contee from. contego: 
as the covering of the tree. Somewhat as caNmen, 


Cortina. Properly, a dyeing vat, for crofina, from 
Xptes, xpwrds whence xpurife, to ooler, dye. Hence 
a-vat, caldron, kettle, oracolar tripod. (@) From 
cors, cortis, used like cohors, cohortis, for a coop for 
fowls, &c. which, from being usually round, gave'to 
cortina the senses of vat, &c. So Ruina, Angina. 

Corus. See Carus. 

Cirusco, to brandish, quiver; flash, glitter, (See 
Mico,) from xépus, a helmet, whence nxopyddit, 
xopvOmddos, with waving plume.:. But other. epithets 
of xdpus are Anurpa, pach, fat and in 
this case the meaning of flashing would:be prior to 
that of brandishing, a8 in.Mioo.:: Corusieo,carusco, 
as Clandus, Claudico:-of ropbw,; xoptonin, 28 Bde, 
Bdexw; or from xoptoow in a new sense, as the 
verb Conisco is traced to. xorifw. (@) Isaac Vous: 
From collision, as. expressed by xopiere, xopbrrw, 
xopieow, to strike with the horns. Indeed coruaco 
is used of pushing with the borns. 

Corvus, raven;&e. “As. tafa, syiVa;.s0 xdpFat, 
xdpFaxos, coreicns, corvus, as Faxero, Faxo. (i) 
Kopdeeves adj., coractVus, as AchiVus:. corotvey, 
corres, (3). As Fandan=, vulpeS ; 30 népFag; vorvad. 

Curvbantes, priests of Cybele. GA. ‘ 
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Riddle, Facciolati, Ainsworth, Grove, Wright, Tur- 
ton; but it is not recognized by Stephens. Voss 
anys it is from xdpudos. It seems allied to xdpuoy, a 
nut. 

Cérymbus, Céryphaus, Corytos. KépuyBos, Kapv- 
peios, Twpurds. 

Cos, cdtis, large stone, grindstone. 
as Canda, Coda. 

Cosméta, slave of the wardrobe. Kooyaris. 

Conmianus, belonging to Cosmus the perfamer. 
Juvenal: ‘Coami toto mergatur aheno.’ 

Cossim, on both the hips. For covim from cova: 
or coaatim. 

Cossis, Cossus, a worm breeding in wood. From 
nis, a8 olvrns, sOntis; vYerds, nOctis. (@) As xdpon 
from xelpa, xéxopoat, 80 corsis, cossis, Kelpw here 
to devour, See Caro, Carnis. 

Costa, a.rib, For coasvata, planked together: 
from assis, a plank, See Coxa. (2) For composita 


From cautes, 


or congesta. (%) From consto, costo, All the ribs 
standing together in a row. 

Costam, Cdthurnas. GR. 

Cdtdneum, -ium malum, a quince. Corrupted 


from xuBdéviov, from Cydon in Crete. 

Cottbus, sound made by whipping hides. From 
«érraBos, the sound of dashing wine into a cup. 

Cott&na, small dry figs. Kérrava Hesych. and 
Athenseus. 

Caturnix (or Co-), a quail. Festus from the sound. 
But, oa Spinturnix from ompapls Spyis, so coturnéx or 
goturniz, (a8 'opurds, Corytos,) from yéprvg, yérpug 
Spris. For cotrurnia: the R elided, as flagRellum, 
flagellum. Féprvt is in Hesychius. (3) From 
Sprvg, vyos, suppose adj. dpreywds, transp. ‘yorupids, 
yoruprds, and eoturnix, as cornIX, (4) Korrds, 
suys Riddle: but this seems to be @ cock: Steph. 
cecexxii. 

Cityla, Cdtytto.. GR. 7 

COVINUS, a British war-chariot, and a British 
word. (@) Varto: From covus i. e. carus. 

Coxa, joint.of the hip. Coago, coaxi, to join. 

. Coxendix, the same as coxa. Formed after Ap- 
pendix. 

Crabro, hornet. From «xépas, a horn, cerabro, 
much aa in Crebrus i.e. creber, Cerebrum, Cribrum, 
Candelabrom. (@) As slender-waisted, from eraceo, 
whence Gracilis. 

Criceo,, See Gracilis. 

- Crarebe, Crapiila.. Kpdufy, Kparrday. 

Cras, to-morrow. For (xara) xépas, ob oculos, 
just before us: Aa Coram is thought by some to be 
(aad). xbpew, ps xdpur for (kara) xdpu, and Circhm 
is. properly an-acenaative. The day before us, the 
day at hand. .(@) From xpaoi dat. of xpacis,.a 
blending. The blending ot joining on with the 
present day, like +f exouevg-in Greek, 

Craseus, fat, gross. From «pas ol. of xpéas, 
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xpfs, fesh. Voss: ‘a multa carne,’ 
says Beeman. As veorsds. 

Crater, cup. Kpartip. 

Crates, hurdle. Undoubtedly, says Wachter, from 
xparéw, @, to hold firmly. So Dacier ; ‘From «paréw, 
teneo, vincio, apprebendo.’ So clades from «Addes. 
—~Yet better perhaps from the same root a8 xparhp, 
2 cup, i.e. from xepdw, xpdw, to mix; As made of 
twigs intermixed or wattled. 

Graber, thick, close. As Facio;. Faciber, Faber, 
and Mulceo, Mulciber, so eresco, crevi, creviber. 
Thus Nosco, Novi, Nevimen, Nomen. (@) Doderleix : 
Celeber, cleber, creber : as tah, KQUT TO, 

Crédo. From xéxpn8a pf. of xph¢w (or rather fut. 
2. xpn3a) taken in the sense of xpda, to lend: ie. 
entrust my money or my opinion to another, (2) 
Priscian for ‘erefum do’ i.e, judicatum: I allow it 
as judged and determined. But? 

Crémentum, increase. Cresco, crevi, erevimen- 
tum, 83 Monimentum, 

Crémia, dry sticks for burning. Cremo. 

Crémo, I burn. Scheiil says; ‘Hesych. : «épyara: 
Spaticpara. Cremo is nothing else than to set on 
fire with these cremiis or xéppact.’ That is, from 
xépua, kpéua, is a word xpepéw or xpeudo, @ (2) 
Haigh: ‘From @epydw, & to make hot: transp. 
Opena.’ T passed into K in Téscapes, Kérrapes, 
whence Quatuor: so TH could pass into KH in 
Opeud, xpeud. (3) Kpéw, xpdw: Ridd. 

Crémor, thick juice. For erimor, (a8 xptyw, 
xIPyw, cERno,) from xpivw, néxpyun, to sever. 
‘Properly the cream separated from the milk:’ 
Face. 

Crena, a notch, scalptura. [pdw, to gnaw, seems 
allied to ypdpw, to grave, (as the Etymol. M. makes 
it,) and in the latter sense might produce an Aolic 
word -ypiin, as etpw, eipnyy: and ecrena, as our 
CRane and FéPavos. 

Creo, make. Varro mentions an old form cerea, 
whence creo: hence from xepdw, xepdyvums, to min- 
Ble, whence xpdw, and xpacrs. Here, to mix.together 
the component parts, ‘particulam undique dissectam,’ 
Hor. : thus to form, create. Eo, a8 padAw, madEo. 
(@): From xepds, mantis; whence xepéw, to model 
with the hand, tracto fingoque manu. (3) As Baivw, 
calyw, from Bdw, ode, 80 xpalvee from xpdw, To 
execute, complete. Hence creo. 7 

Crépérus, doubtful. Soft for eneperus from xvépas, 


For xpeagods, 
See Spissus. 


darkness. So cRisso, gRema.. P, as .@assaa, 
Penola. Compare Crepusculum. 
Crépida, a shoe, slipper. KpnriBa, ace. of xpyms, 


a boot. 


noise. 
Crépido, edge of a bank, brow. of. a rock. Kpn- 
xia, acc. of xpaxis, ‘the walled edge ofa river,’ 
Lidd.. 
Crépitaciilum, rattie. 


As &yxipa, aucira.  (%) Crepo.. From its 


Crepo, ttum. 
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Crépo, to rattle, From xpéew, to strike, beat 
with the shuttle or plectrum: A. xpéra, as AvKos, 
AR. AUTlos, nPus. 

Crépundia, rattles, bells. Crepo. Much as Sug- 
grunda. 

Crépuscittum, twilight. See Creperus. 

Cresco, for crassesco ; or for erebresco, explained 
Augeseo in . 12. 407; or for crudeseo, explained 
‘to increase’ by Martyn on Georg. 3. 504. 

Créta, chalk; as brought from Cree or places near; 
or as imported by Cretan merchents, See Eretria. 

Crétio, the act ‘cernendi,’ of entering on an in- 
heritance. That is, says Varro, of settling my title 
to it. Cerno, cretum. 

Crétiira, sifting of com. Cerna, sift. 

Crétus, born, sprung. ‘For eredtus, if we con- 
sider the meaning: from cresco, [ereseitus,] if we 
consider analogy :’ Fore. 

Cribrum, a sieve. Crinibrum from xplvw, to sift, 
as Cerebrum, Candelabrum. Or cerno, cernibrum; 
or erevi, erevibrum. 

Crimen, Liddell: ‘Kpiza, a matter for judg- 
ment, an accusation, charge, Lat. crimen.’ Hence 
the crime, the thing judged. But, as I is long, 


rather from xpivduevoy; or cerno, cernimen, creimen, | 


erimen, as Novi, Novimen, Nomen. 

Crinis, hair. From xpive, to divide, separate, i.e. 
with the comb. Voss: Notat pilos discriminatos. 

Crispo, to crisp, wrinkle, eurl, and then make to 
curl, move in a tremulous manner. Properly, to 
make rough and uneven. For Scaber is rough, i. e. 
scratched and clawed, from Scabo. And xvdxrw is 
to scratch, tear, lacerate, and allied is xvduxrw and 
yedumre, to crook or bend like erisyo, Allied to 

‘w and xvdarre was xvinrw, whence «vixds is 
scraping, niggardly, and which was allied to xvi{w, 
(like Niro and Ni¢w,) to grate, rasp, and thus to 
make @ surface rough and uneven. From xvirrw 
vibe or a verb xvupdw, &, entpso, could be crispo, 
a8 &ePTos, KeTPos, wegrus. Hence crispo for euphony, 
as cKisso from «Nidew, gRoma from yNGya, and 
cRepus, cReperus, cRepusculum, from «Népas. (@) 
Crispus, for corispus, allied to xepdoow : Ridd. 

Crisso, libidinosé lumbis fiuctuo. Voss from 
xvie, libidine’ prurio. As y&Za, maSSa. So 
xviZZa from xvlZw. Or from pass. Zeneca, or 
viobw, xvigow. R, for softness as in cRepusculum. 
(2) Kuvteow, moveo; xvicrw. 

Crista, from xopuor), kpvord, from xopbeaw, ‘to 
make created, raise to a bead,’ Lidd. Hence the 
tuft on a bird’s head, and a helmet’s crest. 

Criticus, Crobylus. GR. 

Crécio, to croak as a raven. Kpdte, xéxpuya. 
(2) Kdpad, xépaxos, a raven. 

3 Exscidilus, Crocéta, Crigotta, Crocus, Crdtélum. 
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Cradélis, cruel. From erudus, (like Fidelis,) for 
eruidus, (like Frigidus,) from eruor, xptop Molic of 
sptos. Bloody, still raw, unripe, sour, sour in 
temper, fierce. See on Atrox. So duds is both— 
Ainsw. from xpuddns. 

Cradus. See Crudelis, 

Criména, -ina, purse. Generally thought put for 
creména, from xpeu@, to hang, or xpeudyeva, Ag 
hanging from the arm or neck. U, as pEllo, pUlous. 
(@) As hyeMernus, hyBernus, v. v. ersdéna, cru- 
ména, from kpuB@, to conceal. Or cexpuypeva. (3) 
Kexpouxéva, beating against the body. (4) Riddle 
from ypuzata or -efa, a wallet: Steph. 3065. 

Cruor, gore: congealed blood, Gloss. Philox. 
Kptos, A. xpvop, congelation. 

Crup—, Cruppellarii, soldiers armed cap-a-pid. 
For erubellarii, as KdywBos, CanoPus: from KpuB& 
to hide. Though some think it a Gaulish word, 
Crupellarios vocant, says Tacitus of the Hedui. 
Donldn. eompares xpugarov. 

Crus, criiris, leg. Properly, the hard shell of the 
leg. Valekenaer deduces cxédos, the leg, from 
oKéddw, eG, to dry, whence sxAnpds, rigid: ‘So 
calied from the hardness of the bone.’ In the same 
manner, from xpaipos, dry, is eruris. Much ag 
inclAUdo, inclUdo; pOYos, mUsa. (&) From 
Kptos, xpbs, taken like xptoraAdos, for ice, congela- 
tion, then hardness in general, and allied to crusta, 
@ hard rind or crust, (3) From oxdpos, scrupus : 
transp. oxptos, serus, and crus, as 2pdardw, Fallo. 
(4) Key from oxédos, oxdods, oxpois. As xPéxra. 

Crusma, a timbrel. Kpodopa, 

Crusta, crust of ice frozen. See Crustum, 

Crustum, a cake with a hard (erusta) case, as a 
simnel. And crusfa, (as in Virgil: Concrescunt 
subite currenti in flumine cruste,} frow the root of 
xpvoralyw, and xpdaradaos, ice. 

Crax, cross. From xpigw Mol. of zpite, fut. of 
rpixe, to torment. So Térope, A. xérope, Quatuor : 
and Tis, 4. «ts, Quis. Similarly afTpa became 
Aillpa, liBra. (@) Kerarpttw, xarrpitw, xpitw. (B) 
Becm. from xpotw, to beat, bruise+. xpotow, Ji. 
xpottw. 

Crypta, Crystallum. GR. 

Ciibile, couch. Cudo, as Boyile. . Cubabile, 

Citbital, a cushion for the ewdifus; fore-sleeve 
from the cubitus downwards. 

Cabitus, elbow, &c. ‘ Kifirov, os eubiti, Hippocr.:’ 
Steph.—Others from exo, eubitum. On which 
they rested in lying down. 

Cabo, from xvBé-fat, of xixrw, to bend the head. 
‘ Hesychius. explains dvaxuerdva by dvarpdépas, in 
dorsum inelino, resupino. And the Schol. on Ni- 
cander explains dvaxundcas by beriay woshous wal 
dvarrpeyas éxl yarov:’ Steph. 


Wish ee: aie 


cUc 


as flagRetlum, flagellum. A cornet of paper, used 
by grocers to put their spice in. And hence Voss 
deduces its sense of a cloak with a hood: ‘ From 
the form; for the eucutlss of the head represents an 
inverse cone, and is plainly similar to the paper 
eweullus, as appears from the Spanish palia and 
bardocucolli.’ (@) Saumaise from xéxxus, & top or 
crest, i. €. a covering for the head pointed at the top. 

Cticilus, a cuckoo. Kéxxut, veos, whence coco- 
culua, cocouls. 

Ciacilus; an adulterer. Above. For the cuckoo 
sucks the eggs of other birds, and lays her own to 
be hatched in their place. 


Ctictima, 2 vessel of brass, in the form of a cu- | 


cumis. 

Cticiimis, encumber. Redupl. (like Cucurbita,) 
from xdw, méxvpou, to swell. ‘ short, as in xdros 
from xéturas. (2) Leavis. ? 

Citcurbita, a gourd ; cupping-glass. Redupl. (like 
Cucumis, Populus, Titillo, Cicindéta,) from currus, 
from its curved form. 8B, as ferVeo, ferBui. 

Ciido, ere, to strike. Kérrw, xérra; and, (as the 
ancients said fUntes, frUndes, for fOntes, frOndes, 
and as vaDum from BaTbv,) cuddo, ciido, as ’perpds, 
remmus, rémus. See on Tundo. (2) Perott derives 
eudo from cedo. Certainly from m(@ras was mUrus, 
from p(Ena was pUnio; but this does not justify 
e#ido into eUdo. 

Cado, a cap of raw-skin. From xtvos, hide, as 
alTos, wDes. (@) From xdd:ov, a skin, as pMpds, 
fUris. I dropt, as parlens, parens. 


Chapeav. 

Ciijus. Of Ejue James Bailey says well: ‘ From 
%o, ele, for which the olians may have said «fois 
or. etods, (indeed dots’ is found im Corinna apud 
Apollon. de Pronom.) was efx.’ And from do, ofo, 
and olois, seems to have heen Ayfus, Angus, a8 pds, 
fUris, And from «al olots could be quojus, cus. 
(@) As Alter, Alterius, so gui; quins, 
eins, ejus. Hic or formerly hoe, (! 
hocjus, hojus, hujus. 

Culcita, tick, mattress, For ealcita from calco, 
as Labor, Libricus: Wool, &c. trodden down, as 
orelfe, orsBds. 

Chileus, a sack. KovAeds. 

Ciilex, gnat. Cutilex, cudilicis, 2 cutim lacio i.e. 
lncesso; (%) Xedant: Ridd. 

Ciiligna, a bowl. © Kualyn. 

Cilina, a kitchen. For coculina, from cocula, 
boilers.” A place where these are used.—Riddle 
from céquo. (2) Prem xéaov, food, as prepared in 
it. U, ‘as in Cunila, Ulysses, spUrius. (3) Where 
colunt i, €. cibos, they are basy about food. (4) 
Caleo, calina. The het room. U, as in cUimue, 
cUleita. 





> guys: 
from 8 7.) hocius, 


(8) From | 
xwdls, Hesych., the head. As worn onit. As French { 


cUN 


Culmusg, stalk of corn. KdaAapos, &. 
colmus. 

Culpa, fault: blame. KaAowa, fraud; transp. 
Koawd, a8 DxAes, BAXOS, Vuigus: and cxipa. Thus 
Fraus is generally ‘fault, otfence, trespass, crime :” 
| Forcell. (2) From waAoxa, evasion, artifice, hence 
crime in general. Transp. xodwd, as Zpd-yavoy be- 
came Ov. 

Culter, knife. 
Properly, a pruning or vine knife. 
derstands it ‘quo terram colebant.’ 

Ciilollus, pot, jug. Kéad, «éauos, culiculus, 
culucins, cululius, (&) * Citleus: 289 Mamma, M&- 
inilla :’ Turneb. 

Calus, buttock. As ¢Mpis, fUris, eudus from 
| kwaq, the haunch. 

; Cam, Quum, when. From xat Oy i. e. xpdvov: 
|*And at what time.’ As pdprON, myrtUM, 

Cum, with. ‘Cum seems to imply time, and in- 
timates that some act or condition is contempora- 
neous with another mensoned: Tt ia spelt guom in 
an inscription quoted by Lanzi:’ Class. Journ. 
That is, at the same time at WHICH, (@) Conand 
com from éu-— in dufryupis, &e., or Sua in Hesy- 
| chius for du0d, as Ceterus ab “Erepos, (3) Some 
refer it to otv. ‘Thus,’ says Maittaire, ‘Cucumis 
is from Zixves; and the form of the Latin © and 
the Greek C is the same.’ 

Cumbo. Allied to cubo. 

Ciiméra, corn-basket. Xtw, «éxuuas, allied to 
xurds, ‘shot out, heaped up,’ Lidd. Or at onee 
from xipa, what is poured out. See Cumulus. 
} Era, as Patera. 

j Ciminum, cummin, Kéuvoy. 

Ciimiilus, heap. As Hiimerus from 2. pop, 90 
etmulus from xapos, (a3 “Oxes, Oculus) in Hesy~ 
ehius, ‘by whom it is explained owpds, acervus, 
cumulus.’ Steph. Or even from xupds ‘the same 
a8 x@yuos or xSua, bustum ex humo fossili agges- 
tam: Id, Thus yv7} yaia is ‘a mound of earth:’ 


udropos, 


From cole, culéum, to prone. 
Ainsworth an- 





Lidd. (@) From xtbw, xéxypmu, to. swell, whence 
noua. 
Cine, cradle. From cunio, explained by Festus 


‘sterens facio,’ i. e. from cenum, as p(Ena, pUnio. 
“In quibus pueruli cuniuné:’ Facciol.—Rather ‘cune 
is xowal, immunde,’ Ainsw. (2) Cwbu, eubina: 
Donldn. 

Cunetor, I delay. From euncfus.—Riddle: ‘To 
seck out for every thing, in order to gain occasion 
for delay.’ Or to try all manner of expedients, and 
to lose the time over them. Virgil: Quem mihi 
vix frugum et pecudum custodia .solers OMNIA 
TENTANTI extuderat. The Greeks say wdvra AfGov 
xwety, to leave no stone unturned, to try. every baat 9 
(2) For contor from contsis. From a sailor soun 
ing the shoals with his pole, and proceeding with 
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Canctus. For conjunctus, 

Cimeus, wedge. Haigh: ‘From xdyvos, a cone; 
any thing ending in a point’ As Alveus, Ferreus. 
Thus we heve hiimerus from *Qy0s. (2) From 
‘yorla, an angle. Thos the French coin is both a 
wedge and a corner. (8) Is. Voss: ‘Ab Sus, Sys, 
tyrn, porcinum caput.’ C for the aspirate. 

Ciiniculas, a rabbit: a mine, from its burrowing. 
KourfxovAos Galen: xodvixdos Athen. and lian: 
xévucdos Polyb. The two latter call it a Spanish 
word. (@) ‘Dimin. from eunews, as cleaving the 
earth like a wedge :’ Ainsw. (3) Nugent from xéw, 
am pregnant ; front its prolifie nature. (4) Riddle 
from kbwy, xovds. ? 

Ciinila, savory. Kovtay. 

Cinio. See Cune, 

Ciipa. For caupa, from caupo, 

Capa, Cuppa, a cask, Allied to «érn, ‘a hole, 
hollow, a kind of ship,’ .Lidd., to «éBBa and «uBn, 
a bowl, and x87 the head as round. 

Cupédiz, nice dishes. From cupédo which is the 
same as cupido. So cupedia is an immoderate desire 
of dainty fare. (@) Cupio, edo. (3) Cupa, caupa, 
As sold at taverns. 

Cupella, a cup. From cupa. 

Cupido. Cupia, as Lubido. 

Ciipio. From «érraw, as Apio from fare. We 
say To be inclined to do anything, and Inclination, 

Cipressus, cypress. Kuwdpiroos, 

Cuprom, copper. From Cyprus, and called Zs 


Cyprium. 
Car. Quare, gur. (@) Cui rei. 
Cira. Haigh from xipos, (as xnpOX, cerA,) 


authority, power: here, the office or administration 
of power. ‘Cura,’ says Riddle, ‘connected with 
Administrare, &c, denotes not only care, but rather 
the office which one has to administer.’ (@) But 
Riddle ‘from guero, as Cur from Quare: Concern, 
trouble.’ (8) From xoupé, a8 in éxoupé, to aid, 
assist. Or from xodpos: To take care of boys, as 
wadebo, dppavitw, (4) James Bailey says: ‘The 
Latin Carpo, Ceterus, Caula, Cura are from the 
Holic and obsolete xapwé, efprepos, kavaa, xépa, for 
tipn&, Brepos, airy, Spa. The C being prefixed.’ 
See also on Caleo. And some think Cacumen is 
similarly formed. Cura, as pOpbs, fUris. (&) Cura 
for corura, from cor wro.? (6) But an old form of 
cura was eero: as some think mCnia is mUnia 
from pve. Better, as éowépa, Patera, so capi, to 
take in hand, eepera, cera, cura: then curo. 

Cureiilio. See Gurgulio. 

Cirétes, Cretan priests, Kupnres. 

Caria, senate-house. Kupla éxxAnola. (2 
‘Where public matters eurantur:’ Delph. Ed. (8° 
Koupid, fut. of xoupi(w, to take care of. 

Carix, inte whieh each Tribe was divided, and 
which met at the Cwrieta Comitia. Derived like 

qn 





cys 


Curia.—Voss thinks them called from the eurie or 
chapels, where the priests euradant, attended to 
sacred things, and were appointed as ministers to all 
of them. But? 

Cirio, who performed sacred rites ‘pro curid,’ 
Forc. Also a crier of the court. . Also, lean, re- 
duced curd, 

Curidsus, using ‘ nimiam curam.’ 

Caro. See Cura. 

Curro. Voss from xalpw, deduced by Scheid 
from xelpw, carpo. viam, and explained by tpéxu in 
the Etymol. M. in voc. vaxap. Fut. xdpow, xdpeo, 
U, as cUlmus, cUlcita, mUlceo. (2) Karapéw, 
xapped, X. noppéw, (as arpOrds Kol. for orpArds, 
*Ovip for ’Avhp,) Kop63, curro. So also pOrrum 
from xpdgor, xpdaov, wApfor, xOppov. Properly 
said of running water, and the origin of our word 
Current, which thus naturally and immediately 
connects itself with the leading idea of the Verb. 
Thus Virgil: Currenfi in flumine: Amnes et in 
aquora ecurrunt. <Auctor de B. Hispan.: Rivus 
palustri solo eurrebat ad dextram partem. (3) Cor- 
rupted from xaropotw, kappotw, as Sterno from Sro- 
perio, Xropriw. (4) Becman from xipw, to 
meet with; fnt. xtpow, xippw. But the senses do 
not correspond, 

Curriica, a hedge-sparrow ;—a cuckold, resem- 
bling this bird which feeds young euckoos laid in 
its nest. From eurro, as tpoxidos, ‘probably the 
wren,’ Lidd., from zpéxw. Thus Cadiica, Lactiica, 

Currus. Curro. Properly said of the chariots 
used in ranning the races. 

Curtus, short, battered, mutilated. As ‘from 
pelpe, uduopras can be derived Hoprds, explained by 
Hesych, a mortal man,’ (Steph.) so from wef; ” 
éxopras is xoptds, curtus, shorn, cut off. So pra 
wépopras, pépros. (@) Kpotw, udxpoura, xpovrds, 
xouprés. Battered. 

Ciurilis, placed or riding in a chariot, for currnie, 
as maMMa, maMilla; faRRis, faRina. .(@) From 
Cures, a Sabine town. 

Curvus, crooked. From -yopis, yupFbs,.a8 Safa, 
sylVa. C, a8 Twpurds, Corytus. (@) Kuprds, 2. 
xupmds, curVus, a3 «ATbs, wAuTids, cliVus. 

Cuspis, point of a weapon. From eudo, cusum. 
‘ For the end of a spear is beaten out 50 as to end in 
@ point. As. Casum, Caespes, so. euswn, cuspis:’ 
Voss. (@) Scheid from «dys, xérass, xéaais, from 
xdnrw, xdpw. 

Custos, guard. - From consto, costo, as vOltus, 
vUltus. To stand by one, Lat. assistere, to assist. 
Homer: xepeorduevas nat dubverr. (2) Riddle allies 
it to cure, . Say curd sto, as some derive Sacerdos, 

Ciitis, xéros in use like oxéros; whence also 
could be cutis, as X64AAw, Fallo. 

CySneus, Cyithus. Kudveos, Kuafos, 

Cybea, merchanj-vessel. Kéwy, Hesych.,, some 


CYB 


ship. (@) Allied to (xdfn,) xduQy. (3) ‘Some 
think it was square, from «éfos, eube:' Fore. 
Cybébe, Cybele, Cybium, Cyclas, Cyclicus, Gyenus 
or Cygnus. GH. KuhAn, &e. 
Cydonia male, quinces. From the city of Cydon. 
C¥lindrus, eylinder. -Kéawdpos. 
Cyma, shoot. Kiya so used. 
Cymatilis, of the color xopdrwy, of the waves. . 
Cymba, Cymbium, C¥nicus, Cyndstira, Cypérissus, 
C¥pérus, Cyprus, Cytisus. GR. KéuBn, &c. 


Cythéréa, Venus. Ovid: Veneri sacra Cythera, 
D. 
Dactlus, Dedalus, Demon. Adxrvdos, Saldados, 
Salawr. 


Dalmitica vestis, with sleeves, and first woven in 
Dalmatia, 

Dama, Damma,a doe. Scheide says: ‘ With the 
Sicitians it was rapds, raypas, from rde, intendo: 
A enrsu intensiori.’ This is very probable, though it 
seems conjecture. D, as in Demam. (2) Keypads, 
Al, reppas, as xeivos, Dor. rijvos. A, as in mAgaus, 
(3) From deipa, fear: i.e. a fearful thing. As Aci. 
Opor, A, xrg@pov. In the passive sense of ‘being 
feared’ 3eluara Onpay occurs in Eurip. 

D&mascéna pruna, damsons, from Damascus. 

Damnum, Damno. Adravoy, dapnum, damnum, 
as UIlvos soMous. Adravoy is extravagant, hence 
tuinous, &e. (%) Varro from demo. Deminur, (as 
Domus, Dominus,) demnum, damnum, a8 “Evvos, 
Annus, (3) Donldn. from do, damenum, ‘ given :’ 
as Alomnus, 

Dinista, Daphns. GR. 


Daps,: diipis. . Aals, dats, a3 laPis. (2) Some 
compare Sderrar, Samdyn. 
» Dapailis;sumptuous, Amps. 


Dardiinirins, who buys up commodities to sell 
them dearer. From Dardanus, a magician, men- 
tioned by Pliny, Apuleius, &c. As magically netting 
provisions. In Legg. xm. Tab..they were said 
‘fruges alienas EXCANTARE,’ 

Darius, a coin. Adpetos. 

De. From 3?, 5:4, at an interval. or-distance off, 
as 80 dAbyou, 8:% woAAod, and in-compounds as. 5:- 
terapat, to stand apart from, like desisfo. E, as ebol, 
evoE: potE from worl: ferE and antE. (@) De 
from Ge, (as @eds, Deus,) in obpardée, &c. 

Dea. cd, as Deus. 

Débeo, I owe. For-dehabeo, as Prehabeo Prebeo, 
Deago Dego. Riddle says, To have anything from 
one, hence to owe. Or de is the opposite of Aabeo, 
as in Deficio, and Debilis for Dehabilis—Déderlein 
refers this and debélis to 84a, Beta, te want. ? 

Débilis, weak. For de-habdiliz. Unable.—Déder- 
lein from S¢w, Sede, to want. ? 
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Déecas, sum of ten. Aceds. 

Décem, ten. Ada, as Septem. As ruy was said 
before vowels for v, (Matth. 42,) the Cretans may 
have said Séxey tvdpes. So elxooiN is anid. Hence 
then wight be décam, décem.. See on. Autem, 

Dé&cember, tenth month from March. Decem. 
As September, Mulciber. 

Déeéris, Achpns. 

Décermina, refuse. Cerna, cernimen. As Excre- 
mentum. 


Décet, it is becoming. Aejos: and éBéqoc point 
to bedw, deCeo, as owdos, speCus. (%) Aone, dpxe?: 
Freund. 

Décimanus, tenth. Decem. The biggest. Ovid: 
‘Hic fluctus supereminet omnes: Posterior nono est 
undecimoque prior.’ The Pythagoreans thought ten 
the sacred number. 

Décimana. porta, the biggest, as above. Or as 
guarded. by the tenth legion. 

Dé&cimanus limes, a cross-path of ten furrows, 
Decem. 

Décimo, to take every decimum, tenth, 

Décimus. Decem, as Septimus. 

Décipula, snare. Decipio, as Muscipula. 

Déclino. See Incline. 

Décor. From deceo. 

Décrépitus, very old. From candles, which in 
going out crepant, make a crackling noise. So 
De-sterto is to snore for the last time. And Gr. 
exnxenvevads.—Or from fragile things, which from 
their age, if moved about, make a ringing noise. 

Déecrétum, decree. Decerno, to determine. 

Déciipius, tenfold, Sexarrogs. 

Déciiria, Décirio. From decem. 

Décus, a grace, From deceo. 

Décussis, a coin decem assium, of ten asaea, marked 
with the letter X. And a crossing. 

Dédo, give up. Like Abdo. 

Défendo. See Fendo. 

Déficio, to fail. De the opposite of facio. 
ard in Gr. dwreeweiv. 

Défritum, new wine boiled down one-half. De- 
Servitum, deferuitum. So Frumentum. 

Dégo. For de-age, as Demo is De-emo. Deyo 
vitam, is ago vitam. De as in Deamo, and as éx in 
éxraxi{e, to fortify completely. 

Dein, for deinde. As Exin. 

Deinceps, one taken after another. 

Délecto, I delight. 
So Odlecta. 

Déleo, deatroy. The perf..devi is from. obs. leo, 
whence deleo. (2) De-oleo, as ab-olee. Opposed 
to oleo, to grow. So De-emo, Dime. (3) Anrce, 
E destroy. 

Délibéro, I argue, Ader, free to choose, de, out of 
arguments: or ft e to take my own course, ‘ ex- 


As 


Dein capio. 
Delicio from dacio; delectum. 
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Détihuo, I anoint. Adres, oil 
(@) AclBu, fut: args, to distil. 

Délicdtus: As Parens for parlens, delieatus for 
deliciatus, (as Fastiginm ond Fastigatus,) i. e. 
deliciis aptus aut addictus. (2) Deticta, like Aliicio. 
Delico 1, tike Bdaco 1. - Allured. (3). For deliguatus, 
Le. Hyuefactus. Cicero: Quos: letitie languidis 
Kgquefaciunt voluptatibus. 

Délicie, luxuries, &e. 
allicio, illicio. See above. 

Délico, explain. For deliguo, liquidum facio. 

Délictum, @ fault. Detinguo. 

Déliro, go aside de lird, from the straight furrow. 
(@) Ajjpo, nonsense; 28 1Enio, dellnio. 

Delphica mensa, elegantly wrought like that on 
which the priestess at DelpAi sat. 

Delphin, Deltdton. GR. 

Délabrum. From deluo, (like Dilso,) as Polluo, 
Pollubrum, Fronto: ‘ Deluérum, in quo homines 
Piaoula sua deluunt. Or as a fount before the 
chapel where they WASHED with lustral water 
before sacrificing, 

Déinens, mad. Like 4-mens. 

Démo, take away. De-emo, as Promo. See Emo. 

Démum, at length. Formerly demus, from trios, 
then. Demum means also only: i.e. then, and then 
only. ‘Ita demum,’ ‘Ea demum,’ &c. Others from 
demo, i.e, to except. 

Dénéarius, ten Asses: from 

Déni, for decéni, as Septéni. 

Dénicdles: Feri; on which a house was purified 
de nece, from a death in it. 

Dénique; at last. For deingue: or for denuogue, 
deniique, 

Dens, from d8obs, d3évros, "3obs, Sérros. But 
athers from edens, edentis, as d30bt from Be, B8a. 
Or from réyBw, to ent, transposed. Bailey from an 
Holic form npr els, Bévros. 

Densus, thick, Aagds, daneus, as in taNgo, 
fraNgo, traNeus ;: and densus, as grAssus, grEssus. 

Dénuo, afresh. De novo or nouo, as De integro. 

Deorsum, downwards, for de-vorsum. De, as in 
Despicia. 

Depilo, I make clear. Palam. So Propale. 

Depso, I knead. Aepa. 

Dépitor, am deputed: i.e. am cut off from others. 
See puto. 

Dérivo, I turn rivtm, a stream from its chennel, 
a word inte another by inflexion. 

Déséro is opposed to sera, to join to: i.e. it means 
to disjoin oneself from, to forsake. 

Déses; idis, who sits down idle: and Desidia. 
Sedeo. 

Désidéro, miss the absence of. Deside, desidere, 
to fix my mind on a thing. As Considero, Recupero, 
Genero. 


B, as raBies. 


From obs. deiicio, like 


| «TELL us our way.’ 
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Destino.. As Retinaculum from a verb Retino, 
are, from Retineo, and as Occupo, are, from Occa- 
pio, sg destino, are, from detineo: To hold fast 
together, make steady, fix, determine, appoint. S$ 
inserted, asin Obvtinatus from. Qbéineo, in Substineo, 
&e. (@) Stino from lerdrw, or eraxtw the Cretan 
form of fornpi. 

Destituo. Opposed to s¢atuo. 

Détérior, worse. From detero, to leasen, impair, 
through a word deter or deterus. Horace: Laudes 
deterere, whence Delrimentum. 

Détestor, call the Gods to witness against. Or 
I refuse to witness a deed, 

Détrimentum, loss. Defero, trivi. As Monitum, 
Monimentum. 

Deunx, unicis; uncia de asse. 

Deus, From @eds, 2g Ges, Dea; and our Deer 
and Door from @hp and @vpa, and our burT'Hen and 
barDen, &c. (@) From Aids, gen. of Zets. Ag 
bEo from BIG. (3) Zevs. 

Dextans, for desextans; an As wanting 2 ounces. 

Dexter, Dextra. Actirepds the proper masc. of 
Sckirepd, dextera, dextra. 

Di— separates; from 3:a—. 

Diabdlus, Diacdnus, Diidéma, Diata, Didlectus, 
Diklégus. GR. 

Dialis, belonging Act, to Jove. 

Diana (or Di-). For dia Jana, from Janus, who 
was the Sun as Jana.the Moon. See Dijovis. 

D¥pisin, octave. Ad racav. 

Diarium, diary, kc. . Dies. 

Diastéma, Diatribé, Dica. GR. 

Dicax, witty. Dico, as Sagio, skgax. 

Dicis- causa, for form’s sake, Slicys. 

Dico, as, Asti, i.e. Sinead, Sucdow fut. of duxddw, 
to decree, assign. 

Dico, is. Aclew, gw, ‘to tell,’ Lidd. . Properly to 
show. Thus to show the way is to tell the way. 
St. Luke 6. 47: ‘1 will show [or tell] you to whom 
he is like” Deut. 32.7: ‘ Ask thy father, end be 
will SHOW thee; thy elders, and. they will. TBLL 
thee.’ So 1 Sam. 9. 6, ‘SHOW. us our way;’ 8, 
Dico, says Voss,ia merely. to 
show the thoughts of my mind. . Euripides: +dyd" 
éojunver rAdyoy. Compare gaivw and gut. - 

Dicrétum, Dietamnus...GH. 

Dictérium, a sharpsaying. Anxrdpwy. Juvenal: 
Joco mordente. (@). Acueriprow,? 

Dicte. Dico, dictum. 

Dictynne, Diana. Aleruyra: 

Dido. As dedo, addo. 

Didymeeus, Apollo, AiSupaios. 

Digreetus, sub..die. ereetve, hung up in the. open 
air. Becsm. saya; die erectus. (@) E rectd vid di- 
vergent..- (3) ‘1 dierecte, go and be-hanged.. It 
seems Greek, i.e. bwits SsdZhnnre, ie. dvodiaveles. 


DIE 


Dies. From Abs, whence fSws is.‘ in: mid-day,” 
and Jupiter is called Diespiter 2s being the father of 
day. Macrobius: ‘Jovem LUCRTIUM phi in 
carmine canunt, et Cretenses: diem: Ala vocant.’ 
Hee. 699: obxér’ Spra Aids ey Gde. 

Difertus, stuffed. From farcio. 

Digitus, finger. From a word Semerds from 
Sclxvumt, to point out. With which. we point. 
‘ Digito monstrabitur, Hic est:’ Juv. The fore- 
finger was particularly called Geuricés. (2) For 
thigitus (as @eds, Deus,) from Styw, to touch with. 
(3) From d¢ceros. Each finger being one of ten. 

Dignor. Dignwm pato. 

Dignus, soft for dicnus, (as cyGnus from KiKyos, 
from Sinn. Sophoctes: Alkaads eius rér8? Grnrr 
xba: wévov, Dignus sum ut, &c. (@) ‘ Dignus, 
what is shown: Selxw:' Donldn,? 

Dijdvie, Jupiter. Dine Juvis, as Dia-Jana, Diana. 

Dilipido, ‘ tocleara place dapidum, of stones. So 
fig. the spendthrift disperses the very stones of his 
house. Ot from his property being sold by an 
auctioneer ‘sitting on a stone, whence De lapide 
emtus:’ Dumesn. ‘To throw stones at and demo- 
lish:’ Fore. In 2 Kings 3.19: ‘Mar every good 

iece of land with stones.’ Or from the stones of a 
ailding Yalling to pieces. (%) Aid and Aawadé 
from aawd(e, I waste, whence dAamabyds. A, as 
machIna. 

Diligens, opposed to Nec- or Neg-ligens. 

Diligo, Légo, 1 choose apart from. 

Dilichlum, dawn. Lice, an Siawyd(w. 

Ditivium, deluge. Diluo, dilnium, 

1 Vies. 

Dimico, I fight. ‘ Diversim mico, to make the 
swords glitter:’ Dumesn. ‘As controversies were 
determined micando digitis, by moving the. fingers 
up and down quickly, s0 also micando gladiis:” 


So fiuVius, 


Forcell. (@) Ataquayd, Biapdxopat. 
Dimidius, half, Dividus in medio. Or 8:4, a2 in 
Dimico, &e. 


Dicecésis, Diogmite, Ditnjsia, Didnysus, Didta, | 


Diphthongus, Diploma, Dipsas, Diptdta, Diptycha. 
GR, 

Dire preces, curses: Dem, the Faries. Dirus. (2%) 
Dirie for Dedm ire. 

‘Directrius, house- breaker.  Aragpherns, who 
breaks through. 

Diribeo, I distribute. As diimo, diRimo, for 
dikibeo' (as Redhibeo) or diibeo. (2) Aaphipie, 
from Siapiirre, as kebw, amBo. See the last. 

Dirime, for diima, as ddimo. R, as nuRus, mu- 
saRum. 

Dirus. From Sever, fear, through an adj. Beeps, 


formidable. (4) Soft for dinus from Sends. 
is— in pounds. From is or dieods. Bp. 
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DIU 


(@) From diversim: Dumesn. (4) Or shall we 
say that als follows Surrd{w, though & belongs to 
the latter part of the word ? 

Dis, ditis. - Dives, divitis. 

Discipédino. See fntercapédo. 

Discepto, te debate. Capto argumenta, causas, 
diversim. (@) Auoxérrw, onat. 

Discepto, L arbitrate. Ie. I debate or reason with 
myself. See above. Or i take up the arguments 
on either side. Or capfo like capio is to choose. 

Discidium, separation. Distinde, scidi. 

Disciplina. Discipudina from : 

Discipiius. Disco. As Manipulns. 

Disco. Scatiger from ddw, ddonw, as Bde, Adorxw, 
So stringo from orpAyyw, Adw, whence Saja, to 
learn. (@) Aalw, 8alonw. (@) Andro, saya Liddell, 
is from 3fw. Now, as from Hio ia Hisco,so from 
Bla may be dlorw, disco, to pursue after, gain in- 
formation. 

Discrimen. Here crimen is from «expiuévor, 
(allied to which is xpfua,) from xplve, whence Kipye, 
cerno, to distinguish, decide. Hence discrimen is 
difference, distinction, decision, risk of battle which 
decides the issue, &c. Or crimen is for cernimen 
from cerno, as Novimen, Nomen. . Decernere ferro 
&n. 2. 218. Cerno, to look at, is properly to dis. 
tinguish objects. 

Discus, a quoit. Aloxes. 

Disertus, clear, expressive. Sero, to join. Well 
arranged. 

Dispéro, sever. Par, as Separo, comparo. 

Dispenno, stretch out. From the penne, wings 
and flight of birds, (2) Pando, dispendo, dispen- 

Dispesco. See Compeaco. 

Dissideo. From Sedeo. 

Dissipo, seatter here and there. So Jnsipo, Qb- 
sipo. Festns mentions sépo, jacio; supo, jaceo. 
Supo we will suppose the original word, to throw, 
and (a8 Ads, Salis,) to be from dw, ie, toda, 
Serfqps, to remit, to relax: henee:to let go, to send, 
cast, (%) Zelw, to shake; ##Po, 0a Adas, laPis ; Baie, 
dats, daPis. 

Distichon, couplet. Alerixov. 

Distinguo. See Exetinguo. 

Dithyrambus, dithyramb. GR. 

Ditie, dominion. Forcellini: ‘In some Gloss. 
dicio, & Sin, jus; judiciar, [or prescriptive, heredi- 
tary right,] but Voss brings it from dis, ditie for 
divitia” In the last case I ought te belong. For 
the C see on sauCius.— Or for ditcio frow:dua, ducie, 
like Regie. Thus Hbens and iUbens were. both 


isaid. Cicero: ‘ Ducia imperio parebant, ditionetn 


amplificabant.’ 
Dito, Lenrich. Dis, ditis. 


Dis Bev day. from dies. whence inferdin. Also, 


DIV. 


Dives. Foom Divus. Like a godin ease and 
affluence. Plautua: + Det divites sunt, Deos decet 
opulentia,’ 

Dividia, grief. 
dividit iliac. 

Divido. For difido from fido, findo. 
iBidw, Fibs, from Fides, whence vidua. 
Parens for Pariens, Facesso from Facio. 
Fiipos, Veris. 

Divino, I predict, 
property of the Gods.” 

Divinus, relating to the Divi, Gods. 

Divitiz. Dives, divitis. 

Diem, the sky, open air. 
(@) Ads, of Jove. 

Diurnus. Diu, as Nocturnus, 

Ding, divine. Ais. 

Didtinus, Dititurnus. Diu. 

Divas, # God, AiFos, divine. 

Do. Adw, 36, 3éo0. 

Diceo. . Acliw, Seife are for déew, détw, Bona, 
whence in a new sense doxéw, doceo. Thus Herodo- 
tus. has duéSege, dwodexGévra, &c. Riddle rightly 
compares the formation of Moneo. — Ainsworth 
says: ‘From Boxéw, existimo, whence déypara, 
placita et decreta doctorum,’ ? 

Dochimus, a foot like ddcérémini. 

Décilis. Doceo, as Habilis. 

Doctring, Documentum. Doceo. 

Dodra, a potion made up of nine materials. 
‘ Dodra ex dodrante est,’ Auson. As Arrha from 
Arrhabo. 

Dodrans, yf of an As, De-quadrans, deaudrans : 
i.e. a guadrans taken de asse. See Dextans, Qua- 
drans, 

Doga, a vessel. Aayd. 

a, a dogma, Adyya. 

Doulabella, Délabra, chip-axe. Dolo. 

Déleo. Propetly to endure; and allied to, or 
at once from, raAdw, whence rdaas; D, as Tijuos, 
Demim; SaTdv, vaDum. Then dOlui, as dOmui 
from Aude. Eo, as paSAQ, madEO. Or more 
nearly allied, through an obsolete verb, to ToAuda, 
Tolero, Tuli, Tollo. (@) Haigh from @éaos, whence 
a word Boddw, to be disturbed: as @eds, Deus. 

Dolium, cask. Voss from délo, as Hémo, Hama- 
nus: v. v. 6di, édium. Vas dolatum. (@) Rather 
from éAov, sedes, which may have been used in 
the sense of the ‘ Sessilis obba ’ of Persius, ‘having 
a broad bottom, and easily standing by itself,’ 
Forcell. Thus édpijeis and éBpates are Sessilis. 
Besides, &os is Simulacrum ; Bpuspe is Delubrum; 
Sdrtor is ofenua: (Steph. 3495.) So that- these 


Virgil: Animum nunc hue, nune 
(2) From 
I dropt, as 
Y, a8 Fpos, 


Por this. is diviaum, the 


Le.calum. See dius. 


Adxuios. 


words went beyond their original confined sense of j 


Sedes. 
Dolo, hew, chip. @odwrbs is explained kvAwSpe- 
rbs (Steph, 4300) from Gordw, Gad, whenee dodo, 





DRA 


as @eds, Deus. To round by cutting and chipping. 
(@) Allied to 340, dale, Sdarw: Ridd. Add 
Saubire, dudard. 

Délo, duis, Adrwy. 

Dilus, Dima, _ Adaos, Aya. 

Démicilium. Domus. (2) Demus, colo. 

Diminor. From Dominus. 

Dominus. From domus. The proprietor of a 
house. Or domus, dominor, dominus. (@) From 
domo, to subdue under one’s power. 

Domnedius. Dominus edium. 

Dimo, I subdue. Apa. 

Domus, a house. Aduos. 


Dénec. From dumgue, says Riddle. That is, 


| domque, donque, doneg, donec, as Atque, Atq, Ac.— 


But donicum was the old word, and dum is rather a 
contraction of donicum, as Vis of Volis, &c. As we 
have Tamquam, Tanguam, so also fumguum (as 
Ovid: O utinam tum ciim, &c. Cic. Of. 1, 29: tum 
ciim gravibus &c.) or tunguum, tuncum. Now for 
euphony ga became mlna, og: sIbi, cxpad sidlio, 
Aoxajmos wacUlapius, atxra macUle, tyytdy 
tEmetum, and perhaps memIni from pEyye, and 
our plant perlwinkle from pervinca or perviucula: 
80 tuncum became funicum or dunicum, as Demim 
from Tiyos; then danicum, as sOboles for eUboles. 
—Ainsworth from dum cm. 

Donicum. See Donec, 

Dono. From donum. 

Donum, Soft for derum, 8Gpov. Or from do, 
domenon, as Auctumnus, &c. 

Doreas,a doe. Aaprds. 

Dormio. As from ofkos a house is oixéw to dwell 
in a house, and Contemplor is to view a Templum 
or augural space in the sky ;. 80 from 3épya, a skin, 
could be dermio or dormio, to sleep on a skin. 
Homer: év xdeow olay B8padev. And «i3’, dxd & 
forpwro poy Bods. Virgil: Ovium sub nocte 
silenti Pellibus incubuit stratis somnosque petivit. 
O, as in pOndus, vOrtex, cOrcyra. Anpédvw is 
similarly from 8¢pw, é&dpOqy. 

Dos, dotis, dowry. Ads. (@) Do. 

Dorsum, the back. As Quoversum, Quorsum; 80 
devorsum, dorsum, turned. away from the part in 
front, (as Deversor is ‘de vid decedo,’ Foreell.) ‘and 
thus opposed as our word Back to the Froat. ‘The 
baek of any thing or the part (aversa) turned from 
us,’ says Forcellini in explaining Tergum: and ‘in 
aversé seu posteriore equi.parte’ on Averta. Or, 
(as De in Devesum,) sloping downwards evenly and 
gradually, Gr, dxrov, properly applicable to qua- 
drupeds. 


Dossuarins, carrying loads on its back. For 
ius. 
Drachma, -Dréco. Apayyh, Apdxor. 


Dricénarius, who bore an ensign representing a 
dragon. . Draco. 


DRA 


Dragantum, gum-dragant. Corrupted from spay- 
axdyOy. 

Drima, Drapéta. Apaua, Apawérys. 

Drauens, i. q. civarBos. ‘ Fron Spdw, ago:’ Fore. 
U, as in claUdus. (@) Liddell says: ‘Tivpdcxe, 
tu wound, akin to ropée, rpda, rrrpairw, to bore 
through: hence rpaiye.’ The latter points to a 
word tpatw, térpauxa, whence could be rpaveds, 
draucus. Thus ‘rpadua, sensu venereo, Apollon. 
Lex.:’ Steph. 9154. 

Drdmos, Spopas, whence Dremedarius. 

Drdmo, a yacht. Apépes, a running. 

Dropax, depilatory medicine. GR. 

DRUNGUS, ‘soldiers drawn up in the form of a 
wedge: in Vopiseus and Vegetius; nevertheless it is 
a barbarous word :’ Fore. 

Druppa, Drupa, an olive gathered when beginning 
to turn color on the tree. Apiwey, acc. dpinera, 
contr. Spdewa, Ipoza, ripened on the tree. 

DrYiides, Dryads. Apuddes. 

Dualis. Duo, as Zqualis. 

Dubito, I doubt. Some from dudius. But 
rather from duo, befe to go. 

Dibivs.. For duvius; standing between (duas 
vias) two roads, diord(wv. Or from duo: the B 
like V in Exuvie, Diluvies. 

Dicéni. Duo-centeni. 

Diaco. As ¢Mpds, fUris, so duco from “Sdxw, 
SSdxw from s55w, Bdwxa, formed like Feyhxw from 
Téyyna, Mepixw from Mépuea. The O neglected, 
as in Dentes from ’O8dyres ; Ramus from “Opapvos- 

2) From delew, 3¢80xa, whence-doxéw, Doceo, and 
(like nobros and povyde from udvos) dauxéw, Souk, 
dued, To show the way. 

Daco, estimate, think, as &yw, jyéoum, and 
lope, ofpa 

Diidum, along while. For diudum. Dum, as in 
Adesdum, Ehodum, probably soft for tum. Arnold 
says: ‘Dum restricts the meaning, as in vizdum, 
nondum.’ 2 

Duellum, battle between two persons or armies. 






Due. 
Duim, = dem. Aolyy, Bgnv. 
Dalcidrius, pastrycook. Dudeia coquens. 


Dulcis. As Jlfieio, so delicio, whenee delicie. 
Hence delicis, delcix, dutcis, as vEllo, vUlsus. (@) 
As 4a Zol. for TG, so yAubs, yuauds, (as Tdppos 
from Tpépw, coagulo,) Svaxds, dulcis. (3) Acvxos, 
Béaos: Schw. (4) @éayw: Freund. P£ mid. 
réborya. As Geds, Deus. 

Dum. For donicum. (2) Tov, like Tum, q. v. 

Dum-, Dun-taxat, only. Dum tazat aliquis hoc 
‘unum, if one takes into the account, &e. 

Damus, a bush. Foreellini says: ‘They dedace 
it from dpuuds, transp. Supuds, durmus, then dusmus 
and dumus. In fact, Duemoso in loco was an 


ECC 


Apupds is a-coppice or thicket. And drumug would 
in a Roman's mouth easily fall into dumus, as 
flagRum, flegRellum, flagellum: and even the o- 
lians softened Por} into etl, oxjwtPoy into oxaxr- 
rov.—Still, if the S must be accounted. for, then 
with Voss we can better deduce duemue from diw, 
Séuopat, (whence aveph,) to go into a place of 
concealment : ‘ Quia subeant e6 animalia ut lateant.’ 
A fit place for such retreat, as Virgil: In. dumis 
interque horrentia lustra: Sylva horrida dumis atque 
ilice nigra : 

Duo, two, &éo, 

Diiplex, plicis, twofold. Duo plica, a3 Tripler, 
Simplex. (2) Alxdag, U, as in Duplus. 

Diplus, double. AdrAois. 

Dariteus, Darius, wooden. 





Aoupdreos, Sodpios. 


Dirus, Diro. From dotpv. Durus, hard as 
timber. 
Dux, ditcis, As Rex, Regs, for Regens, dua or 


duce for ducens. 
Dynastes, a lord. Auydorns. 
Dys—: all these words are Greek. 


E. 


E, for Ex, as Ab, A. 

Ea. Like Bun, Zam, Eo. Judging from ii and 
iis, we may suppose ea soft for ia, eum for ium, &c. 
Jam also is iam. Stephens gives to Ya the sense of 
‘una eademque,’ one and the same. This may be 
applicable to ia, ea. Dr. Johnson explains She 
“the woman before mentioned,’ i. e. the one and the 
same. We find in Homer thy wiv Tar Ofner 
éreviduevos: where thy Yay is iam or eam. (2) 
Ta cut down from illa, after the French mouillé 
system, which partly appears in &AAos, allus. Volis 
became Vis, Modus Mos, Apud Ad, &c. 

Ebrius, drunk. Ebibo; ebibrius, ebrius, as Sobrius. 
See Manubrium and Proprius. (%) From dria, a 
cup, which Becman makes a goblet full of wine, 
from Spéx, to teem. 

+t Ebitilum, dwarf-alder, 

Ebur, ivory. "EAdpas, A. Aépap, contr. to Epap, 
(as Infitnus, Imus,) then edor, as udpyApos, marmOr, 
and Sue, amBo; or A. éaégpOp, eb Ur, as wAis, 
xOip, pUer. Or ercpop, tragup, Eppop: then as 
“Ixnos, équus. Elbur, says Schw. (2) From é@ barre. 

Ecastor, castor... Per edem Castoria. See 
Edepol. (2) En Casfor! See Kecere. ¥ 

Ecca. Eece ea. 

Ecce, lo! £n-ce, as Hicce: Gr. ay. Dopaldson 
says he does not know another.instance of the N 
into C, yet it is the custom. of the language in com- 
pounds, and in this particular instance of it may. be 
an xag Aeyépevay. 

Eceére, Ecére, by Ceres. For Edcere, i.e. per 
adem Cereris. See Ecastor, Edepol. (@) En! Ceres! 





ECC 


Eeclésia, Ecdicus, Echénéis, Echidna, Echinus, 
Echo, Eelipsis, Eeliga. GR. 

Ecquis. For et guis. (@) For en guis, or ecce 
quia, 

Ecstisis, Eet¥pua. GR. 


Edentiilus, with the teeth out. Dens. 


Edépol. Per edem Pollicis. (%) En Deus 
Pollux! 
Edéra, See Hedera. 


Editus, brought out, conspicuous. De. 

&do, L eat, “Edw. 

do, I give out. As Addo, Indo. 

Ediice. From diteo, as nubo, conniibium. (2) 
Dux, ditcis. 

Edyllium, Idyllium, idyl. Ei8vAAsor. 

Effertus, crammed. Farcio. 

Effétus, past bearing, exhausted. Fetus, 

Efficax, Bffigies. Facio, Fingo. 

Effitio. See Putilie. 

Egeo, I want, Avatophencs has robs ob« xovras. 
I suppose 2 word dexéw, like of« Zxw, much like 
rt, dride, Then, as Temero is from &8¢yepos, 
and Moereo perhaps from dpoipéw, and see Milvus ; 
so from dexéw is echeo, or egeo, as Xurra, Gutta, 
Thus Dumesnil, without reference to derivation, 
explains egeo ‘not to have.’ See Mark 4.25. (@) 
From a word éyxdw, éyxaivw, like xalvw, to look 
greedily after, Lat.inhio. Thus madEO from padAQ; 
and the I dropt, a8 in puMilus for puGMilus. (3) 
"Hyxhy, fives, needy: Ridd. "Hxnvéw, hyde. 

Ego, lL. "Eyé. 

Egrégius, eminent. E grege. 

Ehe, Hehe, alas! *E @, alas! 

Ehem, and Ehea. The same as hem and heu, to 
add force to the sound. Or thus, Hem hem, Heu 
heu; Hehem, Heheu. See Ehe. So Lho from & 
aspirated, as Hei from ei. 

Eho. See in Ehem. 

Kia, Bja, ho! on! Ela. 

Ejiilo, I wail, As Ustulo, Postulo, so from hei, 
alas, ts heiulo or hejulo, as ela, eJa. Compare Jubilo. 
H dropt for softness, as Hansa, Ansa. 

Bjus. See Cujus. 

Elécébra, As Wecebra. 

Electaria, electuaries. 
Adversaria, 

Electo, wheedle. Elicia, allicio. 

Electram, amber. “HAc«rpoy. 

élégans, éligans, choice: as Eloquens. . Properly, 
actively, qui edigit,. Thus Daco 3: makes Educo 1. 

Elégeia, Elégus, Eléléides. GR. 

Elémenta, As vOster, vEster; tOsta, tEsta; 
yOvu, gEnu; 80 elementa for olementa from oleo, to 
grow, much as Monimenta. The first principles 
from which all other things take their growth. (@) 
For alementa. from aieo. 25 in conien (2) “Yao 


“Exdenra, as Adversa, 


EMP 


Elenchus, Elgphantus, Eléphas, Eleuthérit, GR. 

Elices, gutters. Htciun¢ aquam, 

Ekicio, Elido, Elimino, From lacio, ledo, limen. 

Elixus, boiled dewn. Elicio, elizi, elirum. Forced 
out. (@) Lix, water. (3) Ligueo, xi, or Liquo, 
Hai, whence Liquor 3, to melt, 

Ellum. En illum. 

Eliychniam, wick. "EAAdxsoy. 

Eliseo, straightway, as airé@ev, and as Plantus 
Nune ew hoc loco ibo. See Ilico. 

Elogium, terse saying, title. ‘From eaadyoy :’ 
Steph. Ind. 184. (@) From éxAcyetoy, a selection 
of the most important particulars, 

Elops, H&lops, some fish. “EAw). 

Eléquens. , loguor: as Elegans. 

Elicus, half-asleep, drowsy ; or suffering from the 
effects of a debauch; or a blunderer. Also the 
substantive of this. Some say from dave, to 
stumble ; from Ayn, darkness; or as taking ducem 
ex oculis, the light from the eyes, making one only 
half-awake. I prefer wAos, suffering as above, or 
rather a form éwArxds from éwAite, whence édwikds, 
éAgxds, and ehiieus, as pQpds, fUris.—'Hulavios. 

Elutrio, cleanse by using one"vessel after another. 
Eliitus, cleansed. 

Elavies, sewer, torrent, Elwo, as washing away 
filth, &c. So Colluvies. We say Draught from Draw. 

Elysium. "HAvotoy. 

Em. For eam, 

Embléma, Embilimaus, Embdlium. GR. 

Embractum, panada or caudle, As Kubo, amBo, 
for emphractum,. which some read; Zagpaxrov. 
“Made of materials pressed close together and 
made solid:’ Fore. Certainly supppdcow is ‘to 
press or pack closely together,’ Lidd. And from 
ppaxtds is Lat. farctus. Thus Forcellini explains 
Fertum, a rich cake, ‘ qudd pluribus yariisque rebus 
Sarciretur! 

Emineo. See Mineo. 

Eminus, opposed to Cominug, q. v. 

Emissarius, a spy. Emissus. 

Emo, from a word éu@, to make niy own, from 
éuds; like operepi¢w, to make. one’s own, appro- 
priate. Hence to take to myself, aa we find in Ex- 
emo, Ezimo; De-emo, Demo; Proemo, Promo; 
Sud. Sumo; <ddimo, &c. Then, to make my 
own by purchase, to buy. But, saya a friend, what 
of emis, THOU buyest? In the same way that 
masculA is used for the feminine. To Combine 
from Binus is said of many things. And we say 
‘Mary's book’ for ‘Mary her book,’ as well as 
* Henry’s book" for ‘ Henry his book.’ 

Emoliimentum, toil, from molior. 

Emétimeutum, profit. ZE mold: i.e. the grist of 

mill. . 
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EN 


En, lo! *Hyi and fy. 

Encaustus, a picture done with fire. “Eyxavoros, 
burnt in. 

Endo, in. “Evdor, 80’. 

Endépérator, as Jmperator. 

Endrémis, Engénasi. GR. 

Enim,. Short for efnim, i. e. ef nam, or namque: 
as in Quianam, Quisnam: and thos Et-enim. As 
Equidem probably for ETquidem; comInts for 
comaAnis. ? 

Ennésigzeus, Neptune. GR. 

Enormis: é normd. 

Ens, entis, being. ‘Ela is in Doric éuul, of 
which we have a participle fs, Zyros:’ Lidd. So 
Matthie 212. 

Ensis. “£yxos was sometimes a sword: Brunck, 
Aj. 658. Enchis, enhis, ensis, as Xaira, Heta, 
Seta, Thus also Xdpros, Hortus; ‘Yxtp, Huper, 
Super. See the formation of Brevis. 

Enthedtus, inspired. “EvOcos, evded{w, or obs. dw. 

Enthéca, Entheiis, Enyo. GR. 

Eo, L go. "Ea, els. 

Ed, thither. Abl.,of és. So Qud, We say There 
for Thither. And the Greeks of, wot, for ¢, rg. 
(2) Quod, ed for Quom, eom i. e. locum: the m 
elided, 

Eads, Edus, G2. 

Ep—-: All mere Greek down to 

Eptike, a feast. As Disco, Discipulus, so edo, 
edipule, epule. (@) “Exw, dupéxw, to prepare 
victuals. 

Eques. From eguus. For the Eguifes or Knights 
see Adam’s Rom. Antiq. 

Equidem. Usually deduced from ego quidem ; but 
I prefer et quidem, like Et-enim. quidem is not 
found invariably with the first person of the Verb. 

Equiso, a groom. From eguus. 

quus. “Inmos, Kol. texos, tos, Equus, as TTMopar, 
€Kouar, seQUor, and the aspirate dropt as in°EAxos, 


See A. 
Endo. 


Uleus. (@) As yOvu, gEnu, so eguus from 3x3, to 
mount. 
Eram. ‘Envy, 2. fav, eRaM, as musaRuM. 


Eranus, Eréto, Erébus, Erémus. GR. 

Eres, Héres, hedge-hog. Xhp, xnpbs, heres, as 
Seb, Heu. 

Eretria, a ceruse. Found about Eretria. 

Ergi. The Gr. épyG, ‘animi inclinatione ad.” 
*Opyiy es is used by Herodotus, though in the com- 
mon gense of the word. ‘Ad’ can be omitted, as in 
‘Veralis (ad), Versim (ad). O, as tOsta, tEsta. (2) 
Freund allies it to’vergo. : 

Ergastiilum, 2 prison work-house. "Epyd{ozai, 
epyasra, to work, whence epyaorijpiov. 

Ergo. In the sense of Therefore, from dpay’ dv, 
the N omitted, as in Plato. from WAdrev, and E for 
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ergo Apollini donum dedisse,’) ergo is referred to 
épye, by the fact of, by the occasion of. And we 
might onderstand the former sense by an ellipsis : 
{illius) ergd, on account of that: indeed it is not so 
likely that ergd should have two origins. 

Ericius, Ereceus, Hericius, hedgehog; engine 
with spikes. From eres, as Pellis, Pcllicius and 
Pellecius. See Erinaceus. 

Erigo. See Rego. 

Eriniceus, Herin,: hedgehog. 
erinus, a3 Marinus. 

Erinnys, @ Fury. "Epwvis. 

Ero. As esit for erit is in the xu. Tabb., ero 
may be for eso, (as arboR for arboS,) from %, tow, 


Heres and eres, 


Fooua. (@) AS voplow, vouid, 80 tow, e@, CRO, as 
«ba, uRo. (3) Formed from eram, as Amabam, 
Amabo. 


Erro, wander, Liddell: ‘’Eppw, the Lat. erro: 
to wander without object ;. strictly of a halting gait, 
whence Hephaistos is called ¢fwr, limping. To go 
or come to ruin.’ So éelpoua is to wander: 
Blonf. on Pers. 457. 

Erica, palmerworm. Erro, erriica, as Cadaca, 
Lactica. Dr. Johnson: ‘Palmerworm: supposed 
to be so called because he WANDERS over all 
plants.’ (@) Eruo, to pluck up. (8%) dirtigo, era. 
gica as Manica; then erica, as it is also read, 
Which eats away like rust. 

Eructo, eructate. Ructo from épeverdo, &, 
*pevir, formed from épei-yo, Hpeviera. Or épuerda, 
since we find éptypunados, épuyydvw. 

Eridio, instruct. Bring out é rudi statu. 

Ervum, vetch. Acc. poBor, dpBov, as ace. ofvON, 
vinUM. V, as Vadum, Voro. E as tOsta. 

Erythrious, a roach. GR. ¢ 

Es. Efs, as tor’, Est. Es, imperative, ¥a0, zo’. 

Esca, food. Edo, esum, whence esica, as Manica, 
Modica ; then esca. 

Escit or with Faber Escet, shall be. “Eoxe, he was. 

Esim. See Sim. 

Esito,I eat oft. Edo, esum. 

Esox, Isox, a large fish of the Rhone. “‘Ioof in 
Hesychius. 

Esse. As Malere, Malle; Velere, Velle; 32T4, 
oSSa, so from fone, he was, or obs. fexw, might be 
escere, esre, esse, (2) Esum anc. for sum ; esere, 
esse. (3) From essem, if that was prior; on the 
model of Amarem, Amare. 

ESSEDA, a Belgic and British war-chariot. 
Belgica, says Virgit; Britanna, Propertius. 

Essem. “Eocotuny, contr. Zrony, exsem. Or an 
active form focoy’. (@) Exeerem from fone or 
Zoxw. Then esrem, exsem. (8) Esse, essem, as 
Amare, Amarem. 

Essentia. A word coined by Cicero from esse. 
fa\ Kee ontie ov> Env exoutia. erveufia. YV. vx. 
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Est, he is. “Eov’. 

Est, he eats. Edit, editis ; edt, edtis, were soft- 
ened to est, estis, much as aDcesso, aRcesso. 

Estrix, Estus. Edo, esfum. See Est. 

Esitrio. Edo, estrus. 1 will to eat. As bpdew, 
Bpacelw. 

Et. “Est, %’, yet further. 
Aoiwov. Longin.: &: at tdxous. 
tu B ee robrwy, (@) Elra, elr’, 
posed. ?—Eé is also ‘ even,’ like «al. 

Eténim, Et enim, nad -ydp. 

Etésix, Ethicns, Ethnicus, Ethos. GR. 

Etiam. Etjam. As Quoniam is Quonjam. 

Etsi, even if. Ef si, et wai. 

Etymon, the érvyoy, true origin. 

Eu, well done. Ed. 

Evan, Bacchus. Etay. 

Lvangélium, the Gospel. EdeyyéAiov. 

Evax, huzza. Evd(w, eddtw, to ery out Bacchus. 

Everganew trabes, in Vitruvius. “From ebepyis, 
[as Superyacanex,] as being elegantly wrought. 
(@) From Evergo : as jutting out or inclining to one 
side:’ Fore. 

Enge, bravo. Edye. 

Eugénia, an excellent kind of grape. Evyéveca, 
nobleness. 

Eugépse, well done. E@yé wa or was. 

Eugium, ‘ medium foramen 70 aiSolov yuvaxetou: 
ab eityecoy, fertile: vel ab edS{aov, (as our solDler, 
solJer,) foramen :’ Fore. 

Evius, Bacchus. Evios. 

Euménides, Euntichus, Eve, Euripus, Eurus, Eu- 
terpe. GR. 

Ex, from. 

Exigoga. "Efayw7}, ekayuryeds. 

Examen, From éeauyévov, connexum, as we find 
in Virgil of the bees ‘per mutua nexis,’ and in 
Seneca, ‘Examen nectitur densum globo,’ Or ex- 
apio, exapimen. tis also the beam of a balance, as 
that from which the scales are appended. (@) In the 
first sense Riddle understands it as exagmen ; in the 
second as exagimen from exago: A means of ex- 
amining any thing. Stocker compares exagimen, 
exagmen, as said of bees, with ‘Emissum agmen’ in 
Georg. 4.58. "Eayyévoy is ‘emissum,’ and could 
itself produce examen, 

Exantlo, empty, exhaust ; bear, endure. °EfarrAd. 
Some read eranela, from obs. enculo, {see Ancilla,) 
to wait upon, serve. 

Excello. See Cello. 

Excelsus, high. See Celsus. 

Excétra, the Lernean hydra. Servius from ex: 
eresco, exerétum; as, on one head being cut off, 
three grew up in its place. For exeRefra, as fla- 
gRellum, fragRito, Por) dropt the R for softness. 
And &, as pronitba, infila, ediico. 

Exeidium. Ab ercido.— Riddle from ercide. ac 


Herod.: é: be ray 
Medea 1099: 
(3) Te trans- 


EE. 
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ditca produces ediico, and nabo makes conniidium. 
So Eveisurum urbem An. 12. 762. 

Excrémentum, bran, refuse. Evcerno, to sift, 
excernimentum or excretimentum. 

Exciso. Causa, a plea. 

Exécror, give up as sacrum, cursed; devote to 
the infernal gods. 

Exédra, piazza. Eté8pa. 

Exemplum, sample. From ex amplo. Selected 
from a mass. As inArmis, inErwis, (2) Ezemo, 
exemulum, exemlum, and for euphony, exemplum, 
as B in gluBdop, and French nomBre for, norare, Or 
exemptum, exemptulum, exempttum. (3) Hesychius 
has @€ourdoy: foov: which Scheid deduces from 
duardy, like, duardy, dumady, 

Exentéro, disembowel. "Etevrepetw, or a word 
eevrepa. 

Exeo, with accus. Ex for extra. 
with ace. is Praterlabor. 

Exerceo. From a word éfepyée, from %pyov: to 
work, ply, exercise, set to work, &c. Thus egepyd- 
Couer is to work. C, as picTéw, misCeo. (@) From 
arceo, like Coérceo. To confine and circumscribe 
by laborious occupation. 

Exercitus, army. From ezerceo. Well exercised, 
Nepos: exercitatissimum exercitum. Gibbon: So 
sensible were the Romans of the imperfection of 
valor, without skill and practice, that in their lan- 
guage the name of an army was borrowed from the 
word exercise, 

Exéro, I put forth. "Efelpw, «pd. Aristoph.: 
Thy yAdoou éelpavres. 

Exiguus, small, Exseco, execo, exico, as rEgo, 
dirlgo: hence exicuus, as Muto, Mutuus: and ext. 
geus, a3 dyRddos, anGulus. Cut small. (@) Ex. 
ago, exigo, exiguus, as Ambiguus. Voss: ¢ Qui 
nolo negotio exigi ejiciqne potest.’ Becman: 
‘ Facilis expelli aut extr& agi.’ (9) Fyeo: Donldn. 

Exilis, faint, thin. As Gr. éfrphos, fading, and 
Exeo, Exitium; eailis from eveo, exii, extilie, or 
exitum, exit Cicero: Nolo verba ewtliter ex. 
animata evire. (2) Exigo, ewigilis, like Exiguus, 
g.¥. (8) Exigilis from egeo, as Eviguas: Douldn. 
(4) Exseco, exsecilis. (%) Evinilis; the ine or 
fibres wasting away. (6) Hill from ile: ‘intima- 
ting the smallness of the fiank.’ (7) Becm. for 
extilis, an subtilis. (@) Key ‘from yards. So an 
illiterate Roman officer wrote iXi for iPSi, and so 
proXimus from prope.’ And the E, ss in French 
Espérer, &c. ? 

Exilinm, banishment. And exul, éxulie: Banished 
(ex sole) from the land, as Extorris, Ex terré. 
Plautus:. Scelerati erules. sunt, etiam si soem non 
mutérunt. (@) "Etead,to expel. (8) Exsatio, to 
hasten out, like Jusitio. 

Eximius, excellent. Eximo, to take out, select, 


SRR RM CMG = DRM ram SA, ReCeete era 


So Prelabor 


EXI 


Exin. For exinde: as Dein. 

Existo, 1 stand forth. Sisfo. 

Existimo, judge, think. stimo. 

Exitium, destruction. From ezxeo, exitum, whence 
exitus, A going out, expiring. Thus Gr. éirndos. 
Dumesuil understands it ‘ # tragical end.’ 

Exéchidium, tuberculun in ano. *Egox}, emi- 
nentia; unde dEoxds, ddos, dd:oy. 

Exédium. "Ekdd:av. 

Exdleo. Opposite of oleo, to grow.’ (@) "EfoAdw. 

Exorcismus,. cista, cizo, Exostra, Exdticus, GR. 

Expecto. Exapecio, exspectum. 

Expedio, as Jmpedio, from pedis. 

Expergo, act. make to go. Pergo. 

Expérior, make trial of. Perior from weipdouat, 
or a form weipéopat, (as dpéco of dpdw,) as timor from 
Setuop. (&) From paric, whence aperio. ? 

Expers, expertis, for expars, expartis: deprived 
of one’s share. As Inarmis, Inermis. 

Expéto, [ desire, as Pefo. To light, fall; from 
obs, réra, whence xerérw, rirrw. Others from peto, 
to aim at. 

Expleo, like Jmpleo. 

Explicit liber, is finished. For explicitus, thus: 
“« Explicit. liber.’ Martial: Versibus explicitum est 
omne duobus opus. Some understand it a 3rd conj. 
and impersonal. Voss deduces it from ancient 
books being rolled up, and from the necessity of 
urifolding them before read. 

Expliro, I ask or seek with tears, as Jmpléro. 
Hebr. 12.17: pera Saxpiav exCarhoas. 

Exsé quis, Exeq.: rites on following to the grave. 


Exstinguo, Ext.: From orrya@ fut. of origw, like 
Expungo, to expunge. N as in tago, taNgo. So 
Regtingua.. And. Distinguo is rrigw, pungo. (@) From 
tingo...Ovid: Tingere in amne faces. .But thas the 
S is not accounted for. : 

Exta, entrails. For exsecta like Prosecta and 
réwo. Festus: ‘ Quod Diis prosecentur, rather here 
evsecentur, (&%) Ab #era, cast forth. (3) -Do- 
mesnil: ‘From eato: because they are in the upper 
part of the body.’ ? 

Extemplo, immediately. Templum. As said by 
the Crier at the end of the ceremonies, ‘ Out.of the 
Temple,’ when all went out at once. _ See on Hicet. 
(@) But Plautus has erfempulo from tempus. At 
the time: formed like Ex-tempore. 

Exter, Externus. "Eférepos. (@) Ev terrd. 

Extimus, Erterrimus, as Infimus. 

Extorris, banished. Er terrd. 

Extra. Exterd parte. 

Extrémus. Ezterrimus, as Supremus. 

Extrico. Ex fricie solvo. 

Exul. See Evilium. 
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Exuo, put off. From aéw, duo, as Atw, luo. Then 
exduo, exuo. See Subucula. (@) "Etéw, délmps 
(3) Perett from ex suo, to spoil one of his own. 

Exivie, clothes taken from a corpse. For exuie 
from e2uo, as Induvise, Diluyies, Fluvius, 


F. 


Fiba, bean. The bean was forbidden by the 
Pythagoreans; the Flamen Dialis dared not touch 
or name it; and letters of mourning were thought 
to appear in its flower. The Egyptian priests held 
it a crime to look at one, judging the very sight un. 
clean. Now ¢d8q, a bean, is found in Hesychius, 
who has also odfa, a great dread or terror; and 
this the bean was, and from it seems to have been 
called. $d8a seems allied to péfw, péBouar, and 
gay, paBds. (2) ‘For paba, & xdw, pasco:’ Ainsw. 
Bread, says Pliny, was at first made of them. ? 

Faber, workman. Facio, faciber, faber, as Mul- 
ceo, Mulciber, 

Fabrica, workshop: Fabrico. Fader, bri. 

Fabilla. For, faris, as Figibula, Fibula: Vena- 
bulum. 

Ficéla, salad. Facio, to make up. As Loquéla, 


Queréla. 
Ficesso, 1 do. Facio, as Lacesso, I go away, 
Sacio iter. Homer: d:énpnocoy medfor0. 


Facétus, witty, merry. Classed by Becman with 
Sécundus, from for, fari. As Dicax, witty, from 
Dico. Or from the obs. gdw, to speak. &, as édium 
from ddi: dicax, &e, Compare Tucétum. (@) 
Scheide from obs. ¢dw, to shine: ‘lucidus, elegans.’ 
(3) Metaph. from fas, fadcis, Thus Forcellini ex- 
plains ‘he dicendi faces’ in Cicero ‘ ardens vis 
orationis qué auditorum animi inflammantur.’ E¢us, 
much as Rubétum, (4) Voss from fucio. Effective. ? 

Facies. From facio, as Specio, Species. The 
make, form, figure of the countenance or face. 

Facilig, easy. From facio. Fasy to be done. As 
Habeo, Habilis. 

Ficinus, deed. From facio. 

Facio. Hesychius has gavew: orev. And from 
pate, pai (as malw, matw, paVio,) could be facio, 
as dos, faCis; oxdos, speCus. babw is pdw, palve, 
| to display, exhibit, as Plato: woAAd xal. xaad epya 
| Gmegifvarro els wdyras dvOpdwous. Besides, redo, 
facio, allied to which is apyeréerwy, is allied to réxe, 
tlerw, to make to appear. (2) As paCiscor is for 





paGiscor from pago, pango; and as Fornax from 
Tlupvos; so facio can be soft for pagio (as patlOr 
from xd6os, and as orlOr from épa,) from a word 
xayié formed from wfryw, rhyvupi, Whence vavrnyew, 
to make ships. Nor is a double 
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change uncommon, 
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Fupdas. #, as Hol. évatoxe for brhoxw, pruvalcne 
for piprhowe, Maitt. p.157; Hesych. Bracrh for 
Bxyrh, Ib. It has been otherwise thought that 
was adopted to distinguish the dat. fect from the 
perf. of Facto: as LEvis was written for a similar 
purpose, 

Fagus, beach-tree. ol. payds. 

Fala, around tower to discharge weapons from. 
See Falarica. 

FAlariea. Beeman says: ‘A kind of glittering 
weapon, or one sending forth flames and combus- 
tibles: from addy, [or padnpdy, AE. parapdy,] from 
gda, pdos.’ Siards, says Liddell, is bright, shining. 
But Forcellini approves of the following : ‘A kind of 
missive weapon used to be thrown from the fala ; 
gadapiuxh, called from the fale or wooden towers; 
these from gdaa which are cxomal, specule, in 
Hesychius.’ The daa: seem allied to gpdrapor, 
fastigium, Esch. Pers. 668. Indeed from ¢dw, to 
show, as well as to shine, gadds could have meant 
either conspicuous or shining. The Greek word 
padapuch however I do not find. 

Falco, falcon. Fate, falcis. 
hooked talons and beak.—Suidas has pdAnoy. 

Falére, pile, buttress. Scaliger: ‘ For halére from 
Ads, the sea. A pile on the sea-shore. Unless it 
is that the Greeks called all high things gdanpu.’ 
See Falarica, 

Fatiscus venter, hog’s pudding made after the 
manner of the Felisci. 

Fallo, from opdadu, to upset, upset the hopes, 


disappoint. 
Falsus. Fallo, falsum. 
Falx, scythe. Jos. Scaliger thinks that this is 


‘from a Syriac word which produced also~ Gr. 
aérexus.” Yet wédcxus, through wéaxs, wtad, could 
through the aspirated piaz produce falz. The use 
it is trad of these instruments is not the same: still 
their form, which is that of a wooden pole fixed 
somewhat at right angles into an iron blade, is not 
very different. 

Fama. Shun; papa. 

Fames. As from Edo, Esum is Esuries, a dispo- 
sition to eat, i.e. hunger, so from dyquos, disposed 
to eat, (like udxspos, ‘disposed to fight:’ Lidd.) is 
Sagimes, fames, as Foveo, Fovimes, Fomes. (@) 
James Bailey says of the word Fel: ‘ Fel is to he 
referred to xoA}, in place of which the Zolians 
might have said yeAd, or rather eA! neut. like pérs,” 
Applying this to fames: As xdris is a craving, from 
xde, xéxora, xelvw; so from xéxaua: might be 
xdts or Some such word, whence fames. Or from 
xdopa, xduua, & gaping gulf, a void, might be frames. 
But the former derivation is the more natural one. 

Fimilia. From famulus. 

Familus, (Etrasc. femei, as Facnl,) servant. From 


Turton: From its} 
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j 14: ‘He had possession of flocks, and possession 
of herds, and great store of servants’ Gen. 32.5: 
20.14, Ex. 20.37. 2 Kings 5. 26. . Eccles. 2. 7. 
Ezra 2. 65-67. Medes 48: xodudy olxey KTHMA 
Beonolvys euijs. Famulus, as Fundus from TWivbat, 
and as Figulus, Gerulus, Capulus. The quantity 
changed, as xpHwida, crépido; xEIpdopai, périor; 
cileo from «HAeos; Sdium from: idi. (2) From 
Gyo, Fépo, somewhat as Fpayé, Frango. Unus ex 
grege-servili. 

Fanaticus. Fanum. 
feparixds, fepddovdos. 

Fanum, temple. Fanum, says Livy, is ‘locus 
templo effatus, dedicated by a set form of words. 
Or whére the priests were wont (fari) to declare 
the will of the Gods. Fatinum, as Reginum, Reg- 
num: where the Fates are delivered. Or vatinum, 
where the prieste minister. Schwenck says: Fas, 
fasnum, But Haigh: ‘From pavdv. For temples 
were richly ornamented.’ 

Far, farris; a kind of wheat. Voss says, from Hebr. 
baur, grain. Others from Germ. faren, to generate, 
produce, allied to our word. dear and the Hebr. 
baurau, he created, Gen, 1.1; whence dar, a son, 
as in Bar-Jesus, Bar-nabas. But, ag the Greeks said, 
pAperpa and loopApi(e, the obs. papéw fut. 2 of 
pépee will lead us to the same result: pépw being 
used of the earth or trees producing freit. Farris 
may be formed asthe second L-in Mel, Mellis: (@) 
Scheid from qapds, gaads, from. » odos:, From 
its white color. The double R as L in Mellis.. Thus 
“Adgurov from tardos, Albus. Hence Acued tagire. 

Fareimen, sausage. Apicius: Sic intestinum 
Sarcies. 

Farcio, I cram. pdoow, régpaxa, whence ppa- 
xlfw, ppaxid, papyiad, farcio, Liddell: ‘In Attic 
the letters are sometimes transposed ; ¢. g. pdptacdat 
for ppdtarOat, xépapypa: for yiat, paperds for 
opaxrds.’ bapkrds is farctus, fartus. 

+ Farférus, supposed the white poplar, ‘and to be 
called from the river ‘amoene Farfarus umbrme’ of 
Ovid. But? 

Férina, meal. Far. 

Faris, fatur, Obs. odo, 9, popes, piauct, allied 
to ¢yuf. 

Farrago, mixture of far and other grain for cattle. 
Far, farris, as Plambago. 

Fartor, a fowl-fattener. Farcio. 

Fas. . As. Ad from-Apnd, so -fas from odris, & 
response or ora¢le-of the Gods. Thus fa is what is 
determined by the law of Heaven, Jus by the law of 
man. We find Fas atque Nefas, Fandi atque Ne- 
fendi.—Others, as Jus from Jussus, so fas from 
Satus. 

Fascia, linen or woollen cloth for wrapping things 
into a faseis. bundle: a wrapper. bandage. swath. 


A Vet. Gloss. explains it 
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Fascino, l enchant. Bacxdvd, as Be¢uw, Fremo: 
BaxAvé, machina. 

Fascinum, veretrum. ‘ Everything foul and loath- 
some was employed to charm away witchery ; and 
the fascinum or Veretrum was thus used among 
other things, being even suspended from boys’ necks 
for this purpose :’ Voss. Fascino. See i 

Fascis,a bundle. As Xpd-yavor became #deyaver, 
oddxedaros could become pdanedres or pdoxedos. (as 
kpboraddos and xpéarados,) contracted to pices, 
Jascizs. (@) As from itds is viSCus, so from wits 
paSCis or phaSCis. Tihks, taken like xi-yua as any- 
thing composed of boards, or here of sticks, joined 
together. 

Fasti, public annals, in which the Triumphs, the 
Consuls, &c. were set down, and also the Dies fasti 
and nefasti. And, as the fasti dies were more 
numerous, the annals were called by that name fasti. 
(@) From wépacra: i.e. parol, like repacpévoy 
IL. & 207. In which events were recorded. 

Fasti, Nefasti dies, in which it was lawful or un- 
lawful for the Prators to pronounce the words Do, 
Dico, Addico; or to dispense justice. From fas, as 
Jus, Justi, (@) From gacrol as above. In which 
either those words or justice were pronounced. 

Fastidium, Fastus. (2) Fastus and tedium. 

Fastigium, the top. Fastus, elevation. Fastus 
ago, says Freund. And hence fasfigo. as Vestigo, 
Veatigium, and as Fatigo. (@) Baord(w: Schw. 

Fastigo, I narrow to a point. Above. 

Fastus, elevation of the mind, pride. Fastus 
(ostentatious show, says Dumesnil,) from de, 
wéparra, as gddopna from xépacpar: dw, like 
galva, pavd, whence trephpavos, prond, parracta, 
ostentation, (@) do, gnul. A talking great. 
Superbi grandia fantur, says Voss. Thus also in 
the word Grandiloquus. (3) Bdw, Balyw, dufaives, 
to ascend. Thus Boripios, ‘that pertains to mount- 
ing,’ Wright. Baora in Hesych. are shoes, and 
may be allied. F, as in Formica, Fremo. 

Fateor, confess. From @aréoza: formed from 
ode, wépara:, pards. So Adw, Borde. 

Fitigo, I weary. For fatim age, I urge on ex- 
cessively, 

Fatim, abundantly. See Affatim. 

Fatisco, open or gape with chinks, Usually 
deduced from fatim hisco, as fatigo from fatim ego 
like cireumago. Or, (as Fessus is the participle, 
for Faseuz, as grAssus, grEssus,) from fatio through 
JSatim hiv. (@) Some suppose CH changed into 
PH, as C into P in AdKos, luPus; and fatio from 
xerbs formed from yde, xaivw. 

Fatum. From for, fatus. As pronounced by the 
Gods. Or at once from garby, oyrdy, whence 
Vates, wpophrns. Virgil has Vatis fatidice. So 
Fatiloguus, 

oe sag teid. ale ca, 
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paivoper, wépavrai, a8 raving with prophetic frenzy, 
so vice versé /afuus can be from pdrqs, a prophet. 
As Mutuus. 

Faveo. From dw, padw, pafdw, as déu, afew, 
aVeo. To speak of well, commend, as alvas (from 
obs. atw, Lat. aio,) is ‘that which is said to one’s 
praise:’ Lidd. Or to-speak for or in favor of. Or 
ode, like gyyl, is to assent, then to grant, to be 
indulgent. (2) Scaliger: ‘Faveo is gatw, whence 
aipabexw : To show kindly feeling.’ Donldn.: ‘To 
be light-like.’ 

Favilla, hot embers. From. ¢dw, to shine, says 
Voss. ¢atw, Perott.. As Virgil Candens favilla, 
Or, as Wéip, Puer, Puerula, Puella, so. pdop, 
|Jaorula, faolla and failla, as Olle, Me. Hence 
| faVilla, as Ades, boVes; and. pluVia. (@) Foveo, 
Savilla,? 

Fauni, gods of the fields. 
Savini, fauni, as Favitor, Fautor. 
agriculture. 

Favonius, west wind, Faveo. Kindly, genial, op- 
posed to the chill or wet of the others. Lucretius : 
Genitabilis aura Favoni. (@) “Aw, FdFw: and 
dos are compared with it by Donaldson: ‘ Light- 
like, brilliant, splendid.’ 

Faustus, favorable. Faveo, farsi, fausi, faustum, 
as Hausi, Haustum. So Tostum. (@) Voss: ‘For 
| Pavords from pat, pde, gnpl.’ To speak in favor 
fof. (&) Donldn. compares it with pdos : light-like, 
i brilliant. 
| Favus, honeycomb. As @drns, Vates, and as 
| wYvds, cAnis; KTAE, Alix, 80 Fugos, fiirus, fivus : 
| Bos meaning, anything woven, ‘textum opus,” says 
Voss. It is under the same notion that Wachter 
| refers favus to Germ. Weben, our Weave. F, 
i much as Vespera from éowépa, See Filius, Firmus. 
| (2) From xdos, a chasm. See Fames. 
| Faux, jaw. The gen. ¢dpiryos proves the obs. 
i ¢dpvg, whence pdt, faux, as proVidens, proidens, 

prudens. (@) Voss from dw, to speak. . Virgil: 


As Colini, 80 faveo, 
Propitious to 











Vox faucibus hesit. 
Fax, torch. From pdos, as owéos, apeCus. (2) 
| Fax from gaté fat. of obs. gdw, gpdcw, whence 
gaivw and oeos. 
Faxim, Faxo. . Facio, facsi, faxerim, faxero. 
Fébris. Ferveo, ferbui, februi. “As muperds 
from wip. 


Fébrua, purificatory sacrifices to the Manes. 
Ferbui, februi, as above. As being mostly with 
hot water. 

Fébruarius. The Februa were offered in this 
month for twelve successive days. Adam: ‘This 
ancieatly was the last month in the year, and the 
people were purified in it for the sins of the whole 

ear’ 


year. 
Fecialis, Fetialia, a herald. From facie, feei ; as 
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Coxa, Civis, Anxins. As commissioned to make 
Peace or war, ‘quod,’ says Becman, ‘ apud eos jus 
esset faciendi belli pacisque.’ Facto in a 

Sense, as rosé is to make verses, and blew to make 
8 sacrifice. One Inscription favors the C, two In- 
scriptions and the Greek Historians of Rome favor 
the T.” But so were written oCium, preCium, in- 
fiCie. (@) Fetialis for fedialis, ag spaTium, blaTero, 
aTavus, From yedus ive. fedus, « treaty. 

Fécundus, Foecundus, fruitful. Fecundus, Fetus, 
Femina, Fenus, Felix, are all referred to en old 
word feo allied to Jio, the old giw whence ity, 
guréw, and io fuo, pbw. From opto might have 
been feo, as bEo from Blé, Some read these 
words with a diphthong @: but it does not rest on 
sufficient authority. Corinna for pica has goica 
(Maitt, 239), which may seem to come from ode, 
but? 

Fel, gall. James Bailey, as cited on Fames, 
deduces fel from xed), a supposed olic form of 
xoAh. But better from paddos, juice, (xurds) being 
understood : allied to Bilis. 

Felis, a cat. fAos, deceitful, cunning. (2) 
Salmasius from Fa:Ads, a supposed form of a¥Aoupos.? 

Félix. For fete (a3 in filius,) from feo, as in 
Fecundus, Felix is Properly productive, abundant, 
as Feliv uteri, Felix fragibus. (@) Voss: * Ab 
HAUL or HAucia, the vigor or prime of life: Vigorous 
in body or mind.’ Or dopa, part. (8) Scheid 
from qa ol. of @nrG, for OnArderw fut. of Onrdlw, 
to give suck. (4) Donldn, from dos: as it were 
pavacg, light-like, splendid. ? 

Fello, I suck. @ad, 2. omar. 
meLLis, 

Fémen, Fémar, thigh, From feo, says Riddle. 
As Femina, &. But the application does not 
appear, Femen seems to be from “pnpudvov, epmu- 
névoy, adnexum, joined on to the trank of the body : 
or epduevor, pévevoy, immissum. And Jemur may 
be referred to a word exéxiuopoy, divided, as Homer : 
tuuope riujs. But rather both .femen and femur are 
for feminur, feminoris, like Jecur, Jecinoris ; Tter, 
Itineris, (@) Fero, ferimen, Semen. Turton; As 
bearing the weight of the body. 

Fémina, Foemina, female. From Feo, as in Fecun- 
dus. Through Gr. -népn. 

Fendo, I strike; also beat off, as in Defendo; 
also strike against, (as in Offense resultat imago,) 
and thus annoy, make angry; also stumble, blunder, 
commit (ofensam) a mistake or injury; also light 
upon, find. Now, as from telve, reve ig tenDo; so 
from Beivw, bard, to strike, Kol. gevd, (as from 
OndG is SydrS, Fello,yis fen Do. (2) Others from 
operbovde, opevBova, contr. to odev82, to throw 
with a sling, as %6dAAw, Failo. Or from opcdavde, 
6, formed from o@eSavds. vehement] ike Ten, 


As uéts, 
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Fénestra, window. From gaslorpa, formed from 
gavife from palye, avd, to open to view. Or at 
once from pavé, as Sino, Sinistra ; Sequor, Sequestra. 

Fénus, Feenus, interest of money. Feo, I pro- 
duce, as in Fetus, Fecundus, So Gr. réxos from 
rlere. 

Féra, wild beast. Fera from ipa, Eolic acensa- 
tive of @fp. (2) Ferio, as partens, parens. Or 


Serus from ferio, fera from ferns. 


Ovid says on Feralia, sacrifices to the 
‘Hanc, quia justa ferant, dixere Féralia 
lucem: Ultima placandis manibus illa dies,’ He 
makes thus the E short, thongh itis long in feralis, 
This variation is remarkable—Festus refers Seralia 
to fério pecudes. It might appear short for inferalia 
from the inferi or from inferia : but ¥ imagine 


Feralis is short for funeralis from Suneris, as Sultis 


for Si-vultis, Rideo for Renideo, Amentum for Api- 
mentum, Omentum for Operimentum, Meutum per- 
haps for Movimentum, udda for HeydAa. Forcellini 
explains feralia < funebris, funestus.’ 


Férax, Fero, as Fallax. 
Fercitlum, frame for carrying several dishes, 
Fero, fericulum, 


Féré, about. From wept, as dvrl, antE. Abont, 
as weph rpicxiArlous, about 3000. Almost, almost 
always, usually. I in ep) is sometimes long by 
Arsis: "Augh mepi weyda’ Yaxov: 60 Feré, ¥, ag 
Fundus: (@) Hand thus: Firmd, Sermée, fere, 
Credat Judaus! 

Férentarii, light-armed soldiers, ‘As Serentes, 
merely carrying for a short time, and not wearing, 
the arms they had, which were slings and stones, 
bows and arrows :’ Fore, 

Férétrius, a name given to Jove by Romulus from 
the ferétruim on which the spoils were carried in 
triumph: Liv. 1. 10. 

Férétrum, any frame. éperpoy. 

Férie, holidays. Frepad Cipépar), flere, much as 
Feoxépa is Vespera. Hence Serie, (2) Velius 
says it was written fesie, From Fees, Feooid, to 
feast any one. (3) Fério pecudes. ? 

Fério, strike. “From mepé or wepda fut. of relpa, 
to pierce, strike, as Horace ‘ ‘Jeriemus agnam.’ F, as 
Tlepl, Feré. (2) From fera. Properly of being 
struck by wild beasts, or as it is their nature to do so. 

Fermé, almost. Feré, forimé: formed adverbially 
on the model of Alimus, Almus. 

Fermentum, yeast. Fervimentum. 

Féro, bear, carry. &épw. 

tt Féronia, Goddess of plants and of freedmen, 





Férox, fierce. From era. 
Ferriigo, the rust of ferrum, iron. 
Ferrum, i: Wachter says from Gi 
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and ferrumm, as Bépunna, Formica. Others from feria, 


FIG 
Festus, festive. From éoride; tdrd; Feared, to 


whence fertrum, much as Séco, Securis. Thus in feast: ag Vesta from teria, a hearth, Thos, parens 


the Bible: His sons smote him with the sword: If | for patlens. 


(2) From ¢geioros, lucidus: which is 


he smite him with an instrument of iron: Thou jin the Lexicons, thongh Stephens knows not on 


shalt bruise them with a rod of iron. But rather | what authority. Heliodorus however has 
from $Oeipe, p0cipor, AL. pOéppov, destroying, de- | Festus thei is 
structive; @ omitted as T in wTevvk, penna; xTépra, | fari, fasts: Ri 


perna, (&) Properly, hot iron, from dpa, O¢po@, 
6éppo, Lol. péssw, (whence Ferveo,) to make hot, 
Gepudv. As heated in the faruace to be beaten out 
(rortnuards re aiqpos, Hom.) into instruments for 


the purposes of life. Iron being of most genéral | Gr. 6 5, Fi Fi, as 
use ainong the metals, aud therefore particularized | Fiber, . 


by this appellation. Virgil 12.100, has ‘calido 
ferro,’ used however of corling-irons. Thus some 


derive of8npos, iron, from of{w, ter8ov, to hiss {in| of 


the furnace), 


bp ertin 
bright, cheerful, gay. (8) Allied 'to 
Fetidlix. See Fectdlis, 

Fétus, Foetus, offepriig. See Fecundus. 

Fex. See Few. 
Ki, fi: foh! foh! From the sound : if not from 
gptye, frig. See Hilivs. 

Ti, a Beavér, @.Apds, soft, in Heuych. : A. 
pe ‘s. Pliny observés that its hair is softer than a 
feather. (@) ‘ Aw iwhabiting flor, the extremity 
ariver:’ Wacht. See Fidra. 7 
Fibra. Properly the extremity of anything, from 


Ferramen, solder. Joining ferrtim iron to iron, | ‘ the old fier, fibra, um, extremus,’ says Varro. As 


or things toiron. Herod.: dwoxpyrnpidiy oi 
xordnréy. So Albimen. 

Fertilis. Fero, fertum, Productive, ferax, edpdpos. 

Fertum, a rich cake. For fartum from farcio, as 
grAdior, grEssus; fAteor, f¥ssus. As being com- 
posed of many good things put together. Some 
read fartum. (@&) Fertus, rith. 

Fertus, rich, plentiful, like refortus. See Fertum. 

Ferveo, am hot. As @hp, dhp, 30 Gepdw, peptw; 
pepFéw, a8 ra, FAFa, sylVe. 

Fériila, a red for boys. From ferio. It came 
from the shrub fennel-giant, so also called. (@) 
Pliny apparently from fero: ‘ Nulli fratiedm levitas 
major: ob id GESTATU facilior: baculorum usom 
aenectuti priebet.! 

Férus, savage. From fera. 

Fescennini: versits, wanton poeris invented or 
used at Fes¢ennia in Btruria. 

Fessus, tired. See Fatiscor. 

Festino, hasten. Riddle: ‘Perhaps from endo, 
to push, thrust.’ Through fendo, fenetnim, festum. 
See on Manifestus. . But rather fendo is to light on 
suddenly, and festintis is sudden, immediate, quick. 
(@) As ofidyyos, obdyyos, 80 eTleveths andobevords, 
from owetSo to speed. Hence (as Zodddrw, Fallo,) 


featim, confestim, festimia, festino. So pArum from | 


wAYpov. (@) From égora:, Féora, from fa, Inus, 
whence éopds from cua. Herve festim, as pina 
from pirre. (4) For fertinus, from fero: Schw. 
Say ferestinus as Clandestinus. But? 

Festivus. From festus. 

Festra. For fenestra. 

Festiica, shoot, stem, stalk. As Festus ‘suggests, 
from fetus, offspring; or from feo, fetum, whence 
fetus. Uca, asin Cadnea, Fistuca. “S-added, as in 
Gr. fornv, qoper, Fore: Maittaire, p. 391, who dlso 
quotes from Festus poeStia, ceSna. Nor was S 

eas oe oer, aE aL ee le rm 





» | Bacio, Faciber, Faber, so finio, finiber, sider. Fibra 


is thé extreinity of the entrails: also that of trees, 
i.e. a fibre. 

Fibitla, clasp. Figo, figibula, 28 Fabula, 

Ficédiila, beccafico. “Fieda, or ficus tdo. 

Fictilis, earthen. Fingo, ficttom. 

Ficus, fig. Here fe & great thange. “Bdxov seems 
to have been pronoimcéd by # lisping change 6Gkov ; 
indeed the Etymol. Magn. noticed that the Attics 
change % into ©, instanced by Maittaire in Svdpas 
Callim. for Svcpds. @dxov would be Kol. pixor, 8 
6%jpa ipa, and hence ficum, as ppTyw, frigo. But 
JficUS? Yet we have nervUS from veipFov. 

Ficus, ‘a tubercle rough on the top like a fig :’ 
Turt. 

Fidélia, pot, jar. From ios, a cask, taueh as 
Fido, Fiducia. See Fido. (@) As fidelis, faithfal 
in preserving what is in it, Bunt? 

Fidélis, faithful. From jidee. 

Fides. See Fido. 

Fides, is, string of a lyre. ‘Not because the 
attings of musical iristruments agree ‘together ( fide) 
with a mutual agreement, accotding to Festis; but 
| from ogf8es, which in Hesychius are strings:’ 
Delph. Bd. As 26dAAw, Fallo, (@) Beeman from 
886, Fuda, ie. Sure, GBw. 

Fidicen.{ ; Fidibus canens. 

Fidius, See Mediusfidius. 

Fido, from eféw, as fides from ‘xiéa,; or from 
ators, xirris. So Fidelia. Moeris says: tiddnvy, 
-Arrinds: THOd«vy, ‘EAAnvixds. See on Vito and 









Feedus. 
Fidus. Cui fidi potest. 
Figlinns. For figulinus. 
Figmen, image. Fiyo ane. for fingo: ‘whence 
, Figura. 
Figo, I fx. James Bailey says: ‘As Fallo from 
ans «6. sa Ver a de OMe ABR di Sicha 
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as to. derive Fallo from $7A@, or figa from whyw. | i. e. to cleave, through pdw, paiva, &e. (8) Findo 


This was the process: oplyyw, diyye, olyw,(as the 
Latin Tango, Tago; Pango, Pago,) fige.’-—~ But the 
Nin Tengo, Pango was an addition, net ae omis- 
sion, Therefore from wiryw was Aga, a3 Fido from 
Heléa, Fundus from Muvbag ; and I, as /Hyye, rlma; 
Bippxa, formica; AHpa, lire. So filgo, &c. 
(2) From ofe, a supposed root of gysds, dizdo, 
opiryyw, allied to xfw in wiap, xéw in wverds, xdw in 
wapa a lid: hence figo, as tpdT'O, rpRl'Q. 

Figitlus, a potter. Figa anc. for fingo.. See Fig- 
men, 

Figira. Figo i.e. fingo. See Figulus. 

Filius. Fuids, flius, alive, as felix for feix. 
Thus Heyne writes with the digamma FrIo3, Nl. o. 
138. So Firmus from Feipya. (@) Beeman: ‘From 
@fduos, as the delight of his parents, Nothing 20 
sweet, says Callistratus, as the name of eons.’ The 
Lis sometimes long in plaos, as dire xactynre, ll. 
3. 155, (3) As. pddoy from piw, so filing. Or 
ula in Etym. M. One of the same family. Nugent 
from piAov itself; ‘a race, tribe, parentage.’ 

Filix, fern, with leaves formed of a number of 
swall pinnules ; whence Pliny calls its leaves ‘ pen- 
nata,’ and rightly deduces the Greek term mrepls 
from wrepdv. Now wriAoy is much the same, whence 
plilix, and piliz, os. TTevvd, Penna ; then for soft- 
neas by aspiration pAiliz or filix, os Fundus from 
TibyBak. Or, wrlrov became Petrov, a8 éxbOdCee for 
dedITiteo (Steph. 8037): then fiir, 98 b@éphor, 
Ferrum. 

Filum, a thread. From Fed, convolve, torqueo, 
as Firmus from Fespuds. Dr. Johnson defines Thread 
‘a small twist,’ and deduces it from a Saxon word 
meaning Twist. (@) Aspirated from #:A@, to con- 
dense. We speak of a ball of thread. Voss: ‘Dum 
trahitur duciturque, eidem opera torquetur et con- 
densatur’ (3) From figo, fit, fixitum, a3 Vexillum, 
Velumn. . As fastening things together. 

Fimbria, border, fringe. Finis, finibria, findria. 
Formed like Manubrium, Funebria, Ebrius. M, as 
siNplex, siMplex. 

Fimus, dung. Ainsworth: ‘From fie, oleo, as 
from Suffio is Suffimen. From 6p, Alol. ptw.’ 
Scheid: ‘Properly, exhalatus, fumum emittens, 
from flo whence suffi.’ (@) Allied to xiap, fat, 
ley and mycdh, Virgil has ‘fimo pingui.’ For- 


from FidiG whence some derive Di-vido. As sepa- 
rating into distinct parts. The N disappears in Fidi, 
G jus, &c. The latter I omitted in Fidia as 
Parens for Parlens, Vesta from ‘Eorla. (4) As 
Fames or PHames is thought by some to be put for 
CHames, so Findo or PHindo is referred by some to 
CHindo, from 7x8, x32. But? 

Fingo, form, fashion, frame. For féngo, as pH-yya, 
PHypa becomes rima; from riya, to put together, 
construct. N, as liNgo, fraNgo; disappearing in 
Figura, Effigies, &c. F, a8 Fundus from Mby8ag. 
(2) From o¢fyye, to join together close.. Plutarch : 
ouvdyor navra 7d pépn Kal oplyyer: ‘coagmentans 
omnes mundi partes et astringens,’ Steph. Binding 
them close together. As %#dAAw, Fallo, (8) From 


Finis. Scatiger from fio: as the end and object 
of what (fit) is done, But it is difficult to gain all 
this from fio. (@) Rather from 6ls, @ixds, a shore, 
E. guds, as @npds Holicé pypds. Hence a boundary, 
limit, as Nostris errans in finibus, Hn. 4.211. Ho+ 
race: Finibus Atticis reddas incolumem. And 
Dumesnil defines it ‘an erid, frontier.” And con- 
Jfnium ‘limit, bound, confines.’ So finitimus. Thus 
‘Finis, like @ds, is mase. and fem. (9) As soft from 
POlve, to wane, decay, a8 péivdmepoy, the last part 
of summer. As odds for éofabs, and as T is lost in 
Hrépya, Perna; OTe, Penna, (4) ' For funis: 
by which fields are divided :’ Schw.? 

Finitimus, like Afinis. 

Fio. iw. Or obs. plow, whence pirv, gutta, 

Firmamentum. Firmo. 

Firmus. From épya, Fépya, a prop, support, As 
tEyyw, tIngo, (&) From eipyds, Feipyds, a row, 
order, connexion. Well connected and joined. (3) 
Riddle: ‘From jido, for fidimus, fidmus’ As me- 
Didies, meRidies ; aDcesso, aRcesso. (4) For fer- 
mus from fero: Schw. I, as tIngo. 

Fiscella, Fiscina. From fiseus. 

Fisens, ‘ properly a great bag of money :’ Dumesn. 
Hence (as orpAyya, strIngo; SAcxe, disco; con- 
tAngo,contingo, and our rickets from pAx{rys,) from 
gdaxados, contr. pdexos, a leathera bag for money 
or clothes, could be fiseus. (@) It also means a 
basket or frail, and, in this sense at least, seems 
better referred to Fiexw to hold, By Beeman to 


cellini explains jimaus ‘quo agri stercorantur.’ F, as | Aisee, 


Fundus from Mivdag; Feré from Hep. (3) From 
guppds, guuuds, inquinamentum; or ¢ipza, poupa, 
fimus, (Steph, 10250.) 1, as orTxes, stipes; ppT ya, 
frigo. (4) From $0, Suds, Fuyds, moisture. 

Findo, I cleave. Sqqva is to cleave with e wedge, 
whence (as Zpdarw, Fallo; aud rev®, tenDo,) was 
finds, findo, a8 tEyyo, tingo; "Ev8«&, vindico. 
Or tram. c@vate fRoc. crhuphde, © (2) Riddle «cava 


Fissictilo, fadendo rimor,’ Fore. 
+ Fissiira, cleft. Findo, flssum. 

Fistiica, 2 rammer lifted up in the air to fall and 
drive anything tight in the ground. Figo, fixtum, 
Sixtica, 23 Cadues, Festuca. (%) From igrd, to 
raise. F, as Filius, Firmus. 

Fistijla, a pipe. Ace. guoqrfpa, an instrument 
for hlewine: ovoernoe. whence Asteruia. hetuls. as 
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Scaliger, from hisco, hiscitum, histum. From the j a fiery tumor. 


holes through which it is blown. (8) From fido, 
Jindo: Ridd. Fistum, as Haustum, &e. 

Fiabrum, Flabellum. From fo, as Candelabrum, 
Fageliam, 

Flacceo, I flag. Baaxetw, am weak, as BAto, 


luo, 

Fiigellum. Flagrum, as Flabrom, Flabellum, 

Flagitium, importonity. From flagifo. Also im- 
portunate solicitation to vice, and hence vice so 
solicited. Apuleius: Juvenem execrandis uredinibus 
Alagitabant. (&)  Flagris dignum, as flagRito, fla- 
gRellum, flagito, fagellum, (3) Plagitium ; plagis 
dignum. 

Flagito, I importune. As Flagellum for Fla- 
gRellum from Flagrum, so flagito for flagRito from 
Jfagro, as Musso, Mussito. To ask (mult& fla~ 
grantid) with much earnestness, as Imploro is to 
ask with much weeping. So (nréw, to seek, is 
from ¢ée, ferveo, flagro. To seek ardently. (@) 
Tahoroua, mérrhaya, to smite myself in sign of 
grief, hence to mourn, and to beg as Imploro. 

Fiigro, ‘to burn. From gAdya, fut. of prdyw, 
through a word @Aayepds, or péw, pd. Or from 
preyupds, prcypds,as flAmma from PrAEyua, PAEuma. 

Pisgran, whip. From flagro. Plautus: Quem 
faciam flagrantem flagris. Vorace: Peruste funi- 
bus latns. (@) Soft for plagrum from wAdy@ fut. 
of wAfjoow, to strike. As Mepl, Fer’. 

Flamen, a blast. Flo. 

Flamen, a priest to a particular god. For afflamen, 
@ enus, agin Auctumnus; i.e. aflatus, inspired 
by. the Gods. (@) From the flamea or flammea 
worn by the Plamen Dialis. E omitted, much as 
parEns for parlEns. (3) For jilamen, ‘another 
form, ‘Inger. :’ Riad. ‘Either from a woollen band 
being tied to the priests’ cap, or from such a band 
being the only thine used to bind their head, from 
the pressure of thie heat :’ Voss. (4) For pileamen. 
As being distinguished by the pilens. 

Flamma.  SAéypa, parcupa, flamma, as mAgnus 
for mEgaus. Or from répacyper, like pAwyo whence 
Flagro. 

Flammeum, Flameum, 6 veil of a flame color. 
Flamma. 

Fiatirarius, a blower of metals. Flatirus. 

Flavus, yellow. Flacceo, flaccivus, flavus, from 
the edlor of decaying plants or leaves ;— or famma, 
Aammious, flavus, flame-colored, as Yellow from Sax. 
gealan, to burn. (@) Scheid ‘from pada, ferven.’ 
(3) Perott from jlo, fare, from the color of blown 
metal. (4) For falous, fulvus: Ridd.? 

Flecto, bend. To curve, curl, from gAexrds, 
burnt, i.e. crumpled and curled: through a word 
parextéw, G. (&) Aspirated from aAexrds, twisted, 
as Tieléw, Fido. 

Flémina, um, swelling of the ankles. Aeypyorh, 
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(@) Flecto, flerum, flexrmina, as 
winding or twisted. 

Fleo, weep. Fleo from gpadw, to gush, overiiow. 
{@) From Bade whence fr4jew. Homer: BAAEEIN 
® Go Bdupv wapev. As Bpéuw, Fremo. (3) From 
ppt Eol. of Opéw, whence Opjvos, lamentation: and 
fleo, a8 BAcuealyw is referred to APéuw. 

Fiigo, I dash against. See A/fligo. 

Flo, breathe. Yiv@ could not he endured by a 
Roman ear, and gave way to pA, flo, as even among 
the Greeks oTiéyyos to obdyyos, and as xNetgev to 
TActyor, this also coming from xvéw, vo. Fora 
similar cause xNépas was changed to cRepus, whence 
cRepusculum. (@) From Adu, ¢Ad, to gush out. 
Ainsworth says: ‘Scaliger from gadw, aa, slo,’ 
I do not find this sense. Bp. Blomfield states that 
gAdw is ‘cum crepita quodam frango ;’ and wapad(e 
is ‘tumultuo, vociferor:’ but these seem too strong 
meanings for flo, though it is true, as Dumesnit 
states, that femen is used in poetry for an impetuous 
wind. 

Floccus, lock or fiock of wool, nap of cloth. From 
wrdos, @ lock of hair. Floceus therefore a lock of 
wool. Our Lock is in its connexion with the Verb, 
much the same as wAdkos from aAéwe. Fy, as ‘in 
tpolmoy, Flecto.—Nugent from wroxal, nexus. 

Floces, dregs of wine, As containing sloccos, 
motes or threads, Persius: PANNOSAM fecem. 

Flora. los, floris. 

Flos, fléris. Flos from @adé, a flame, as tralS is 
for trabX, rpdgn3. SAd¢ is translated fos in Anthol. 
8, 233 by Schefer in Steph. 10132. And what is 
called by Euripides pad¢ ofvou is called by Ennius 
Flos vini, and the poets call the stars flares. Flos 
can mean properly anything scintillating or effulgent, 
(which word itself is from proyéw, podA-yéw,) and be 
said particularly of the bright color of flowers. A 
scintillation, like a flame, says Voss: and Perott, 
Quia emicat ut flamma. It is not however one 
flower so much as many together which produce 
this appearance of a flame. If we look ‘st a bed of 
salvias, carnations, or geranjums, there we see a true 
reserublance.— Or, as Liddell explains @Adé ofvou of 
the fiery strength of wine, fos might mean properly 
the chief excellence or distinguishing quality of 
anything, and here of the plant. (@) As Dos and 
Ads from A&, so flog from jlo. Ab efflatu odorum, 
says Scheid. Thus Cicero: Odorum qui affantur & 

JSoribus. And the French, Vos tulipes sont’ elles 
Feuries, is Are your tulips blown? (8) Ovid says: 
‘ Chloris cram que Flora vocor; corrupta Latina 
Nominis est nostri litera Greca sono :’ referring to 
xAwpos, fresh, blooming; whence could be Alaris 
or flog, according to Bailey’s derivation of Fel on 
Fames.—And, a8 we are led on from one thing to 
another, we might imagine, that, as Flo is from Tia, 
so from yvovts, down, bloom, might be ayods. fos > 
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Flactus, Fluentum, Flaite, Flamen. Fluo. 

Fluo, to flow. BAdvw, to spout or gush forth, fo, 
28 Bpéuw, Fremo. 

Flustram. Dacier: I think it is when the waves 
are quiet after a storm, for then Deffuit saxis agitatus 
humor. Fluo, as Luo, Lustrum. 

Flita, floating lamprey. Fiuito, or fluo, fuitum. 
(2) TAdrys, swimmer. 

Flivius, river. Fluo, fluius, fluvius. As Alluo, 
Alluvies, and Plao, Pluvia.—Ainsworth from flue, 
fevi.? 

Focale, bandage for the throat and neck. Faux, 
faucis, as Caudex, Codex. 

Focillo, L warm. ‘Focus. 

Focus, hearth. From dws, as owéos, speCus. 
Donnegan explains pds a blazing hearth. (@) Foveo, 
Sovieus, focus. Ovid: ‘At focus & flammis et quod 
Fovet omnia dictus.’ So Medicus, Modicus, (3) From 
Féxos, taken as that which holds or contains. (4) 
From a word pat, paryds, from pdyw, to roast or boil. 

Fodico, I pierce. Fadio, as Vellico. 

Fodina, quarry. Fodio. 

Fodio, I dig. As not only Sadis and Babivw 
existed, but also Béépos and Bé@ivos, we may sup- 
pose a word Bodtw whence fodia, much as Fido from 
Tie(Ow: F, plainer in Fascino from Bacxavé. Béépos 
is a hole dug in the ground; hence Sofie answers 
in sense also to fodio. (%) From 2 word piri{w, 
gir, to plant, and so to pierce the ground. So 
fOlium from ¢YAdov, and vaDum from AgTév. (3) 
“Oioua, & passage, is from S8{{w, fut. d8:4, Fob, 
fodio, much as ‘Eonépa, Vespera, To make a passage 
in the ground. (4) Fovea, fovideo: Schw.? 

Foedus, foul. For frtidus. (2) Allied to pedor, 
putidus: Ridd. 

Peedus, eris, treaty. As Grammarians suppose a 
verb awelSw (like oxévdw) to account for omelow fut. 
of omdvdw, 80 (as Agerds from Aetra, AfAorma; peipa 
from pefpw, uéuoipe,) from Zoroda could be cxoidos 
or opotdes, like oldyyos and obdyyos; whence 
JSedus, as Xpdrrw, Fallo. Thus fedus answers to 
arov5h. Medea 1137, veikos éoweic@ar Td ody. 
(2) Or as Fido from Mei@w, so from wérada might 
be a word motes, fedus. A declaration or solemn 
assurance, like Fides. (3) Some from hedus: a 
kid being supposed to be sacrificed on the occasion. 
As vids, Fuids, Filius. 

Femina. See Femina. 

Feeniculum, fennel. Apparently, from its strong 
scent, from frum, as another herh Fenugreek is 
ealled from Foeenum Grecum. Milton: ‘A savory 
odor blown more pleas’d my sense Than smell of 
sweetest fennel.’ (2) Isidorus for phenoculem, 
palvw and oculus ; its root sharpening the sight. ? 

Feenum, Fénum, hay. As Foetus, Fetus, from feo. 
The natufal produce of the earth, says Festus well. 

Sata gee Ee ey yee Does eal 
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Futeo, Féteo. The Sabines digammated Aadus 
into fedus; hence could he fedeo or feedeo, to sinell 
rank like a kid: and feteo, as H..omdAwoy, spaTium ; 
oxovAg, sponTe: and stulTus. (2) Putidus, putideo. 
See Audeo. (8) Pedor, pedidus, pedideo. The 
{E through ol. wo8ds. See Puer. (4) Fuwidw, 
i.e. bwbéw, ‘whence dwole,’ Steph. Ind, 549. 

Foliatum, ointment, ex foéiia. 

Folium, leaf. vAdey, as &AAos, allus, 
plano for pLano. 

Follis, bag, &c, @dAAis, A. piarcs, follis, aa in 
Folium. 

Fomentum, fomentation. Fovimentum. Virgil: 
‘ Fovit e& vulnus lympha.’ . 

Fomes, fnel. Foveo, fovimes, much as Stratum, 
Stratiges, Strages. 

Fons, From guvhes, pwrjis, pays, sounding, 
(@) For fundens, fundentis, as pouring fresh water 
from the earth. ©, as sUboles, sOboles. (3) From 
popds, carrying forward, as some derive poNs from 
x6Pos, w6Ps. 

¥orago, a thread for weavers to mark the day’s 
work: a forando; a mark made by perforating or 
ronning the thread through the web. 

FSramen, a hole. Foro, as Tutamen. 

Fras, out of doors. As foris adv. is Oipys, pipps, 
at the doors, so furds is 6ipat’, pupay’. 

Forceps, tongs. Qua ferrum capiunt : for ferri- 
ceps, ferceps, as pEndo, pOndus. (2) From sormua, 
hot, from @epuds, AE. pepyds, hot: and capio, Qua 
tre capimus, as Gr. wupdypa.. (3) Foris, capio: 
Ridd. ? 

Forda, cow with young. opds, ace. popda, 
odpSa, pregnant. Ovid: ‘ Forda ferens Ws est.’ 

‘Sre, Forem, As Regere, Regerem, 80 fuo, fuere, 
Suerem; fire, firem; and fore, firem, as 6Ypa, 
pYTpa, fOres. But fore is used for ‘ futurum esse’? 
True: but ‘ sometimes fore has the sense of Esse,’ 
says Forcellini, who quotes four passages. The full 
future is ‘fore futurum,’ i.e. ‘esse futurum:’ for 
Sore or fuere is Esse. 

Forfex, scissars. Forficis soft for forsicie, from 
Jerram seco: much as AeiPiov, LiLiam. An iron 
instrument to cut with. See Forceps. 

Foria, diarrhoea, dopa i. e. ventris. 

Fériew, public jakes. ‘bopts, podex; whence 
Sario, caco. 

Foris, door. From @ipa, A. ipa, as @hp, dip; 
HYTAg, mOla. (2) From wépos, & passage: as Tb. 
Sat, Fundus. 

Foris: See Fords. (2) Forum: Ridd, 
market : Bec. 

Forma, form. Mopo, gopyd, forma, as May, 
Nép, Num. 

Forma, aqueduct. ‘As constructed (ligneis for. 
mis) by applying wooden tubes :’ F ‘&) Perhaps 
ee cay “i 
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Formilis, according to forme, form. 

Formica, ant. Mépynt, ace. pipyyea, 2. 
gipunxa, formies, So Bpéue, #péue, Fremo. And 
Cratera, m, from acc. xparfipa. (@) From ero 
micas, ? 


Formicans, a pulse quick and short as the move- 
ment of a formica. 
Formicatio, pimples, stinging like formice, ants, 


Bbppnna, 


Formido, fear. “Scaliger from forma, as Cupido, | F 


Libido. Pear of Spectres. (@) Or, as from Mip- 
Hnxa through Bépynea is Formica, so JSormido trom 
uépun, Hesych. xataxAnkruch; or from Kébppos, 
Hesych. péBos keyds, an empty fear. Mopui also 
is a hobgoblin, 

Formido, a foil or net with different-colored 
feathers to scare wild beasts. Above. 

Formisus, of a good forma, form. 

Formiila, a forma, form of words. 

Formus, hot. @epuds, E. gepuds, formus, as 
PEndo, pOndas; fOrceps, &c. 

Fornax, -us, furnace. As «rds, nOctis, from 
srépwos, whpvos ; then furnus, as Fundus from ThbvSag. 

Fornix. An arch, and an arched vault. Some 
deduce this from xépyq, a harlot, from their standing 
under arched vaults under ground. Gloss. Vett. : 
‘Fornicaria, répyn, dnd xandpas § toravras.’ Horace: 
‘Nullam nisi olenti fornice stantem.’ Juvenal: * Le- 
nonusm pueri quocunque in fornice nati.” (@) Some 
think the first meaning was from fornus, (1dpivos, 
répvos,) a furnace. As being arched like it. (3) 
From foro, to perforate, whence forinus, JSornus. 
Thus Pontanus says that Fornicee and Caverne 
were at first the same. Voss: Quia essent saxa 
petreve perforate. (4) From pops: The arch 
supporting the superincumbent weight. 

Foro, perforate. Teipw, réxopa, to pierce. Hence 
wopis, ford, ws Tept Fers. Or at once from xépos : 
To make a passage. 

Fors, fortis, chance. From op, répopra:, like 
Fortis, brave: or pépos was 80 used; and fors, as 
Mépos, Mors. Sophocles: 7d $¢pox ex @eod. And 
so Gr. gyapopd, and 7d apdyyara xakas déperas. 
Virgil: Forgsi qua TULISSET : Quid fortuna ferat 
populi, 

Forsan. Fors an, chance whether. 

Forsit, Forsitan. Fors sit, fore sit an, 

Fortan : for forte an. 

Fortasse, Fortassis. For Sortesse, as mEgnus, 
mAgnus. Forte licet esse.—And fortassis seems to 
be fortasze sis, i.e. si vis. 

Fortax, ‘the bottom or compass of a kiln or fur- 
nace: from fortis:’ Ainsw. Rather from ¢épa, 
wépoprat: strong to bear: or fere, obs. sup. fertum, 
(whence fertili,) as pEndo, pOndus. 

Fortis, strong. As from ¢épa, wépopuai was 
o6p 
bs 
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Thus pOndus from pEndo. Voss: Fortitude est 
virtus perferendarum rerum. Riddle: Fortis, qui 
fert impetum. 

Fortaitus, Fortana. Fors, fortis, 

Foriili, book-shelves, Fori. 

Forum. From fero, or popéw, & Varro: Qud 
conferrent suas controversias, et que vendere vellent, 
et qud queque ferrent, forum appellarunt. (@) 
rom welpw, réxopa, whence mépos and gumépioy. A 
thoroughfare. 

Forum, said also of towns where they met for 
traffie, &e, and of gambling rooms for trafficking in 
money. 

Forus, gang-way: from wdépos, a passage, As 
Fundus from Méybez. (2) From gopa, to bear, 
sustain, in the sense of a row of seats or galleries in 
jatheatre. (3) Voss from forte: ‘For the gang- 
way was not in the keel or hold of the vessel, but 
on the outside, exposed to the inclemency of the 
weather.’ 

Fossa, ditch. Fodio, dsum, asum. 

Fovea, pitfall. Fodio, fodtva, as Cado, Cadiva ; 
then fodivea, as Cava, Cavea; and fovea. A pit 
dug. 

FSveo. From gdws, like gdos, the light of fire, 
whenee a verb pode, foVeo, as adw, &Féw, aVeo; 
gate, paFlw, faVeo; rale, mate, xaFlo, paVio, To 
keep warm or cherish with fire. Riddle says: From 
the old fon, dw. (@) Key from focus, somewhat 
as BpaXhs, breVis. 

Fraceo, Fraceseo, to be overripe or mouldy. As 
Flacceo frum AAaxetw, 30 also flaceo and fraceo. 
Thus v. y. the Latin Flagello is in the N. T. pa 
yeAAS. (@) Ainsw. from fraces. From lees, I 
suppose, soon turning mouldy. ? 

Frices, the mash of bruised olives, grounds of oil. 
From frax in the Gloss,, this from frago, xi, Srango. 
©, as in paCiscor. Some MSS. read frages. 

Freaum, Frenum, bridie, Frago, (as in Crueifra- 
gium,) fraginum, frainum, frenum, as Regnun, 
Dignum, and as Providens, Proidens, Prudens. 
“Quo impetus frangitur animatium:' Beem. (8) 
Frendo, frendinum, frenum. Quo frendunt equi. 
But the 4? 

Friga, strawberries. Soft for fragra, as flagRellum, 
flagellum. From frayro. Arbuthnot: ‘ Strawberries 
by their fragrant smell seem to be cordial,’ &c. 





aye, 80 from xépoprai was pépros a load, and | frago, 


Frigilis, Fragmen. Frago, frango. 

Frigor, crash. Frago, as fragilis. Sound of 
things breaking. So 4xos from &yvuu, Fa. 

Friigésus, craggy. I.e. broken, from JSrago, 38 
Sragitis. See Rupes. 

Fragro. As Serus from éfnpbs, 30 fragro from a 
verb sogpdrrowa: like doppalvoua; perf. Sepparya, 
whence fragro as from gAayé is Flagro. (@) From 
As properly said of the «smell of 


, frango. 
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FRAMEA, a short spear. A German word, says 
Tacitus. “Wachter: + From frumen, to send: allied 
to fram, FROM’ . 

Frango. For frago, as Tago, TaNgo: from Fpwya 
fat. of pie: or of fdeow. The F as in Frigus. 
The N does not appear in fregi, fractum, naufragus, 
&e. (@) From fpdye, to rattle, clash, as Boeuo, 
Fremo. 

Frater. From gpdrnp, one of the same clan; a 
sense easily transferred to one of the same family. 
Liddell thinks the proper meaning of ¢pdrpa is 
‘ brotherhood.’ 

Fraug, fraud, Fraus, fraudis, from ppadhs, cun- 
ning, whence Homer has SoAogpad}s. Then gpav- 
dys, as. votgos for vdaos, or as the AZoliang said 
abnp, abs for ahp, kus. (Maittaire p. 156.) 

Frauaus sit fraudem, Plautus. Fraus, fraudie, 
Jraudeo, frousus sum, as Audeo, Ausus sam. 

Fraxinus, ash-tree. Dr. Turton: ‘ Fraxinus from 
gpdtss, a hedge. From its use in forming hedges.’ 
4pdkis is not found, but gpayuds: yet the Cretans 
said fos for the common dyuds. (2) From épdoow, 
fw, E. ppd, to trouble; disquiet. Ovid: Ut qua- 
titur frawina virga Noto, (3) From frago, fraxi, 
(fraNgo,} as Ago, Axi whence Axis. From its 
power of breaking substances. Hesiod derives the 
third age of man from ash-trees, as being robust. 

_Frémg;make a great noise. Bpdww, as BAvw, 
Fluo, aid Fascino. 

Frendo, co, I gnash the teeth. From the sound, 
says beltini, Rather from fremo, 
Sremdus ‘and frendus, whence frendeo, 
Avidus, “Avideo, Audeo. Or 
Sremito, frento, frendo a3 menTior, menTax, men- 
Dax. 
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Frénum. See Frenum. 

Fréquens. As loQUor from Aolevza:, and much 
as linQUo from Acti, A. Ac{Kw, (conversely French 
éGale for eQUale, zqualis,) so freguens, Srequentis, 
from gpayels, ppayévros, a. 2. of dpdoow, to fill full: 
whence freguens is numerously attended, numerous. 
E, as Deans, brEvis; and grAssus, grEssus. (@) 
For feré eoiens.? 

Fressus, craunched with the teeth, bruised in any 

way. adi. 
Frétum, a strait. From ferveo, fervitum, Srevitum, 
fretum. Like Xstuarium. (2) From fremo, fre- 
mitum, fretum. Justin : ‘ Fremitum ferventis astis 
exandiat’ This is applicable to both. (3) From 
béw, Foe, an payd, Fraya, Frago, Frango. 

Frétus, relying on. As Odpevvos from O¢pw, 
rébapom, 80 ferveo, fervitum, frevitum, Sreitum, 
Sretwm, as Superrimua, Supremus. Sonietimes used, 
says Riddle, of too great confidence or presumption. 
Thus Odpeos is, ‘in a bad sense over-boldness, prée- 
sumption :? Lida, Properly, heat of mind, sanguine 
_ es we +, Bas 
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Frico, I rub. As Fodio, Fodieo,.vo frio, frieo. 
Frio, to bruise into small pieces. 

Frigus, cold.  ‘Piyos, Fpiyos, frigus, a5 paya, 
Foayé, Frago, Frango. 

Frigo, I iry. Spbyo. 

Fringilla, Frigilla, Fringuilla. See the next. 

Fringultio, Frigultio, Friguttio, Frigutio, Frin- 
gutio. AH these are variously written to express 
the crying like a fringilla or chafinch, Grs ppéyuaos 
or ppbyiras. 

Frio, I break or bruise into small pieces: épatw, 
Spbxrc, says Foreellini; which Greek words Liddell 
compares with tpdw. From rpdw, dpéw,. would be 
Optrre; and Opia, E. gpiw, is frio, as pp tyo, 
frigo. (2) Tiple is to ‘cut in pieces,’ Lidd.: and 
aspirated is gpiw, frio. (8) Fpaiw, to smash, shiver, 
is frio, (@) As by necessary pronunciation caNmen 
and «Négas produced caRmen and cRepus, de, 
psio, to rub to pieces, could produce prio, frio. 

+ Frit, a small grain at the top of an ear of corn. 
‘ Frio, (friatua,) as being easily bruised small, Or 
it should be read friz, pplt, a bristling: bristly with 
aa Fore. i aa from fr 

‘ritilla, some-pulse. Soft for frietilla, Oy 
Frictum, to fry, (@) From frit. (3) From pie 
tinnio, like Fritilus, As leaping up in the frying- 
pan in cooking. 

Fritillus, dice-box. Fritinnio, Sritinnus, fritianu- 
Jus: in quo tali fritinniunt. ‘ Fritinnio is to spring 
up with a sound; which is done by dice shaken in 
a dice-box :’ Fore. 

Fritinnio, to :ehirp, chatter. From the sound, 
says Foreellini ; who understands it aleo to mean, to 
spring up with @ sound; i. ¢. as unfledged birds do 
in the nest. 

Frivélus. Scio, Sciolus ; frio, friolus, fri Volue, as 
pluVia. Brittle, fragile, worthless. : 
Frixus.  Frigo, frivum. 

Frons, frondis, leaf. From fptey, Bptovros, 
swelling, teeming, bursting forth, as Parena, Paren- 
tis for Pariens, Parientis; Januitor, Janitar. F, 08 
Bpéuw, Fremo; D, a8 menTior, menTax, menDax, 
(2) Asa branch bearing leaves, from pépaiv, gépav- 
ToS. 

Frons, frontis, forehead. Fram gpovli,. intelli- 
gence, or gdpovris, thought, as Vultus from Volo. 
Plautus: Ut quod frons velit, oculiseiant. Cicero: 
Ex oratione, vuliu, oculis et Jronte meum amoram 
perspicere. 

Fronto, with @ prominent forehead. Frons, as 


Fructus, production of the earth. dpvurds, 
parched, See Frux. (@) Bpétw, BéSpurras, to ger- 
minate. (3) Fruor, fructus. We pray in the 
Litany for ‘the kindly fruits of the earth: thet-we 
may enjoy them.’ 
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Frogi, one‘ bone frugi aptus seu natus,’ one of 
good fruits in conduct, honest, sober, diligent, thrifty. 
Cicero: Se.ad bonam fragem recepisse. 

Framentum, corn. Ferveo, fervimentum, (as Mo- 
neo, Monimentum,) feruimentum, frumentum. As 
heated‘and ripened by the san. So Defrumentum. 
(@) For frugimentiwn from fruges, or ppiyw, torreo. 
(&) Fruor, fruimentum. Litany: ‘That we may 
enjoy them.’ 

Fruniscor, I enjoy. Much as Her made Itiner, 
Itineris, frwor might make frainor ; then fruiniscor 
as Proficiscor, 

Fruor. topdouas, popoipas, transp. ppovopar, fruor. 
Like its compound éugopéonai, which, says Stephens, 
‘ponitur et pro fruor.” (@) From dopa, Fodoua, 
as piyos, Fotyos, Frigus. ‘Péoua:, to draw to oneself, 
hence to take, enjoy, as dxodatw from Adw, AaBG. 
(3) Allied to Spixwe: Schw. That is, from Apiw, 
Bpdu, Bpdoorcon ? 

Frustra, in vain. Like frustum, broken, disap- 
pointed... (@) From fraudo, of the third conjugation, 
as-is. shown by Frausxs. So Rado, Rastram. Pro- 
perly, when we are cheated of our wishes. 

Frustum, bit, morsel. Spavordy, Holic’ for dpav- 
ordy, broken. (@) Allied to fruor: Ridd.? 

Friitex, stalk, stem; shrub. Beta, BeBpura, to 
germinate. As Bpéuw, Fremo. 

Frux, frigis, pl. friges, fruit of the earth. From 
ppvyw to parch. Virgil has ‘/ruges torrere.’ Accius : 
Fruges torvidas, ‘Previous to grinding,’ says Quayle 
on this passage of Virgil, ‘corn was commonly 
scorched by our own ancestors. Hence Bran from 
Brennen, to burn; The burnt part. Geo. i. 267.’ 
(@) From: fruor, like Fructus, unless this also is 
gpuerds. Litany: ‘That we may enjoy them.’ 
Fruituni, frages, as Stratum, Strages. (3) Frur 
from Bpixw, Bpitw, tobite. As Bpéaw, Fremo. 

Facus, pixos, a paint or dye to give a red hue. 
Hence a drone, the mere imitation of a bee. 

Fae, an imitative sound of eructation. 

Figa, flight, uyd E. 

Fiigio. ety, guyG: through pvyl{u, iow, 13. 
See Patior. . 

Figo, in fugam verto. 

Fui. Suv, as évSdN, eBol. 
oVis, &e. 

Fulcio, I prop up. From gvaaxi{w, pvrana, 
pvAnd: To keep, to secure: hence to secure from 
falling, keep up, uphold. (2) From “goaxls-i. e. 
apornis, or *pornife, *pordme.. Stephens explains 
epddraioy ‘ quicquid ex alio velut dependet.’ Hence 
Julcio, ‘facio ut hoc ex illo dependeat et nitatur.’ 

Fulcrum, prop. Fudcio, fulticrum, fulerum, a3 
Sepultum, Sepulticrum, Sepulcrum. 

Fulgeo, shine.. Adz, @Aeyds, a flame, whence 


And anc. frVi, as 
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Filica, Filix, a coot. As Tept, Ferd; dad xOip, 
pUer, révxa could make fuica s and fi Liew dx fins, 
filius. Tévxa, acc. of xéut, a cont. “Feaad, 
eddying, whirling. U, as “Eaxos, Uleus}: pEllo, 
Ulaus. a 
Faligo, soot. 


Pumus, fumiligo, as Vides, Udi- 
ligo, Uhigo. set 


Fullo, Onis, a fuller. Voss: ‘Buaady, densans, 
opplens.’ As Bipynxa, Formica. (@) “Hoary, 
whitening, as the French fille from: filly v. v. 
&dAos, allus. F, ad TMepl, Ferd. (8) Fore fulso, 
from fulgeo, fulsi. As oST&,0SSa. 0 © 5 

Fulmen, lightning. Fulyeo, fulginen: 


men, Lumen. ‘ 
Fulmenta, sole of a shoe. Fulcimenta,‘op’ which 
the foot rests. So fuimentum is a support) tay. 
Fulgeo, fulsum, fuleipas, 








Pulvus, tawny. #, as 
Fugio, Fogitum, Fugitivus: then fileue; taweh as 
Facio, Faciber, Faber. (@) As meAAbds, "Pulls, so 
wédos, weAFds, fulous, See sylVa. ‘ 

Famigo, as Laevigo. 

Firaus, amoke. Liddell : ‘ @upidw, (Oipa,) to urn 
80 a8 to produce smoke.’ And Donnegan:'Avaty- 
pido, to cause smoke to ascend. This froth’ Oi, 
£. give, whence fumus. Thus fumigo fs’ Ovyide. 
Or Gvubs, from meaning spirit, could mean: vapor, 
smoke ; Aol. puuds, fumus. neat 

Fimile, a taper (unis) of cord smeared with pitch 
or tallow. 

Funda, a sling. From fundo, to throw, Qua 
Funduntur lapides. Silius: Fundit voluerem post 
terga sagittam. Some refer it to ependhad'gerda, 
Funda ia also a net, as Rete jaculum in Plaats, and 
Sixrvoy from dixw. Also a purse, from the shape of 
the sling; or from money thrown into ity-as Gr. 
Baddyrioy from Bods. And the bezel of a-ring, as 
opévdovn, 8 sling, is used. 

Fundamentum, Funditis 
Fundo 1. Fundus. 

Fundo 3, to pour out, as in libatiowes from 
oxovdh, Holic epovdh, a8 alldyyos, obépyes; then 
= omitted as Epdadrw, Falla; and U for'O; as BOA- 
Bos, bUlbus. (@) “Yw, Fou, to pour; hence AcDo, 
as luDo, clauDo; and fundo, a3 taNgo, fraNgo. (a) 
James Bailey from yw. See on Fames.". (4) To 
pour on the (fundus) ground. 

Fundus, bottom. From wiv8at, as Cotyas' from 
xépFag. Indeed Schneider mentions a wortlwirtos. 
F, as Fornax from Thpyes. (@) Allied toBu6ds: 
Ridd. 


(from the bottom), 








Fundus, the chief author of anything, £.°e, the 
ground of it. : 

Finesto, I pollute. by the presence flmeris, of 2 

Fainestus. From fumus, as Modestus.-.% 
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essential labor for the support of life, it was used{  Farunciilus, like Homunculus. From fur, Saris. 

lly for being. leborious in any oocupation. | A boil in the body as robbing the juices of it; and 

(2) Perott from fumes ago. As we say an Under- | a vine-shoot springing up about another and robbing 

taker, (3) As from Fabrica was Fabricor, from | it of its just nourishment. We. say a Thief in a 

wovixhs, laborious, was ponicor, phoncor, fuager. | candle. 

Or from a Verb royucdouat, Sua. (4) As Exhaurio Furvus, tawny, dusky, Terent. Scaurus says that 

and Exantle labores, was a Latin phrase, so cgoy- | the Ancients said fuseus, Hence fuscue, Suscivns, 

ryeiua:, formed from opéyyos, a sponge, Le. to ex- | fusvus. (%) Tip, wupds, purtvns, farvus, a8 Tlep), 
aust and absorb aa a sponge, and in fungor (as | Peré.. Dacier says it is.a color arising from burning. 

Zpdarw, Fallo,) exhanrio labores. (5) Zweddw,| (3) Riddle: ‘From éppds, whence Sporn.’ 

towevxa, whence a new verb dewetxa, ‘oxeixe, » an eel-spear, &c, Ainsworth ‘8 fusco 

"orwetxona, whence fucur, fuNgor. colore.’ Why? Forcellini seems to supply..a rea- 
Fungus, mushroom, &c. %pd-yyos, a sponge: as | son: for he explains it ‘a weapon by which fishermen 

y . pierce eels and such fish as lie at the bottom of the 

Finis, rope. Becman: ‘Originally sfunis from | water.’ The fuscina then was called from its being 
xoives.’ Thus for Sfallo wes Fallo: and CH is | intended to operate in the fusca loca, the dark and 
here changed to PH, much as C is changed to P in | dusky parts of the water. (2) From a supposed 

AdKos, luPus, Thus Fel is deduced by some from | word Swoxden, A. pwondyn, wherewith to kill 

Xoa} or XéAt: see Bailey on Fames. U, as xOlvh, | lynxes. (3) Allied to furea: Ridd.? 

pUnio: pOUg, pUnicus. (@) Rather however from Fuseus, dark-colored. Horne Tooke: ‘ All colars 

oir, the palm-tree, ‘the leaves of which are used | in all languages must have their denomination from 

for ropes:’ Forcell. S, as dada, Fadrwnt, vulpeS. | some circumstances which produce those colors. 
Finus. From fenis, A funeral conducted under | Thus Voss well derives fuscus from Goake, ustule: 
the light of tapers and torches. Thus Vespillo was | as turned from white to that color.’ 

called from Vesper. (@) Voss says: In its sense of | Fusdrium, a sik, where anything funditur. 

death it is from gdvos, i. e. podvos, 88 udvos, uoives: Fusterna, upper part of a fir-tree. Fuatis, fus- 

in ita sense of a funeral pile from Sovyds, a mound. | dering, i. e. pars: Ridd. 

Thus Formica from Bipunxa, Fustis, a stake. Fevords, scorched, as Firmus. 
Tuo, to he, whence fuat. bw. Virgil: Sudes prorwste. (@) Fudo, fusum, to lay 
Fur, a thief. dp. prostrate. Virgil: Corpora fumdat humi. (3) For 
‘Burca,:a fork. ‘An instrament,’ says Forcellini, | postis: Schw. And Freund allies it to feria. ? 

“by which straw is moved or carried; A ferendo.’| Fiisus, spindle. Fundo, fusum. To spin is to 

For ferica, ferea, a8 Manica. (@) “Ypxy, Fépyn, | draw out into threads, and fundo. is ‘ traho, duco,’ 

in Hesychius : on which sailors carry heavy burdens. | Forcell. 

(8) Fur, furis, forica: for it was an instrament of | _ Fitilis. Forcellini: ‘From fundo is Suto, [eon- 

punishment like a fork, in cases of Aurta, thefts | futo, refuto,] and futilis, and futum, a kind of 

committed in the house, says Forcellini. (4).As | water-vessel.’ That is, fundo made not only fusur 

Merica, Cloaca, Novica whence Novacula, so fore, | but (through fuditum) futum, as Mergo made Mer- 

fordca, forea: from piercing the ground. And this | tum and Merto, Pello Pultum and Pulto, Maneo 

seems the best, Mantum and Manto, Futitis then is leaky, passing 
Furfur, bran, &c. Judging from gopirds, from | off, vain, worthless. So futio, effutig, to pour forth 
$épw, ‘ whatever the wind carries away, sweepings, | nonsense, prate, babble. Confuto-is like Confnndo, 
refuse, chaff,’ Lidd., I suppose furfuris to be from | to confound: refuto like Refundo, to.reject with dis. 
gopds, redupl. goppopds, ‘hurried along, forced | dain. Dumesnil understands confuto ‘to pour often 
away,’ Lidd. See Populus. (@) Far: redupl. far- | or drop by drop cold into boiling water, whence 
far.? (8) BépBopos, mire. ? Ftum was the vessel for it: henoe to. calm, con- 
Fitriz, the Furies. Furo. vince.” (2) From xurbs, poured out. But? 
Fornus, oven. See Fornax. Futio. See Futilis. : ‘ 
Fiiro, to rage. From xipéw, &. In a neuter sense, Fito. See Fudilie, 

to be on fire or fiery: or a word xupéw, &. Esther Pituo, iq. Bweéw, & pvredw, planto, ut Gr. oxelpw 

1. 12: His anger burned in him, F, as Fornax from | et apdw. (@). Fundo,.obs. sup. futum. I. e. omépya, 

Tidpvos. (@) From qopbs, boisterous, as nUmerns{ Fiifarus. Ste, fui, fuitum, 

from vQuos, op. () Salmasius from gop Lol. for 

Aopé, to spring up, whence Godpos. (4) Voss from 

pupio, ipa : ‘ Furentes omnia turbant.’ ($) Allied 

to @bw: Ridd, 
Fgror. Furtim. Furtum Fur. 


















G. 
Gabalus, a gallows, gibbet. As hyBernus, scaBel. 
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80 gabalus for gamatus or gammatus from the figure 
of the yor gammo. Riddle gives V as one of the 
forms, but says it is ‘like the Furea’ which answers. 
to the y. Compare Patibulum. “ 

G&bate, platters. ‘Vasa coneava, & cavus. 
vate:’ Forcell. We have Culcita for Caleata. 

Gesum, a heavy javelin. Acc. -yaody, as Vinum. 

Gigates, Gilaxias. GR. 

Galba, a maggot in meat: ‘A colore galo,’ Forcel. 

Galbinum, gum on the ferula. Xaafdvn. 

Galbinam, a garment worn by Inxurious women. 
Saimasius and Voss think it should be written gai- 
bInum, from galbus, as Coecus, Cocelnum; as of a 
pale-green color. . Martial and Statius make it of 
the color of herbs. Unless indeed the gum galta- 
num was of the same'color. 

Galbei, Catbei, bracelets, &c. For garbei, carbei, 
as oor piLgrim from peRegrinus, and Gr. xA/Bavos 
for xP{favos: and this from xaprbs, the wrist. B, 
as Buxus, raBies. (2) From galbus: from the 
color. ‘ 

Galbiila, the bird witwal: & galbo colore, as called 
-also Vireo & Viridi colore. 

Gatbiilus, the nut of the cypress-tree. Turton 
says, A galbo colore. 

Galbus, ‘Explained in Vett. Gl. xAwpds, which 
is both green, and pale-green or approaching to 
yellow, And Vegetins says that the Eryngium, a 
herb growing on the sea-shore, has a flower ‘coloris 
galbinei,’ which Turnebus says he was informed by 
a very learned herbalist is of a faint azure or pale 
color, And Saltnasius observes from Dioscorides 
that its color was that of gold: and this is much the 
same :’ Forcell. GalJus then may be from ydAa 
milk, as Superbus, &c,; though it has been thought 
to flow from Germ. gel, yellow. (@) Teaciv, to 
shine; see Gelu, Compare yadgvn. 

Gilea, helmet, From yaAéa, a weasel, as made of 
its skin, So xvvéy and Ixriddy. 

Galéna, 2 common vein of lead and silver: also, 
the remains after the lead and silver are melted off. 
Voss: ‘From yedeiv, to shine.’ See Gel. Thus 
xEvéw, mAneo. Ena, as Elpfvn, Habéna. (2) 
Xardw, solve. 

Gilériciilum, cap of false hair. Galérus. 

Gilérita avis, a lark. Haying its head tufted as 
with a galerus. So xdpus is used. 

Galérus, a cap or hat like (ga/ea) a helmet. Thus 
xuvéy is a cap in Od. 24. 230, 

Gaila, oak-apple, gall, &c. Idaaves, galanula, 
galla, (@) Turton ‘from the river Gallus in Bi- 
thynia, whence they were brought. 

Galli, priests of Cybele. TdAao. in Suidas, Plu- 
tarch and the Epigrams. 

Gallice, slippers ‘ used by the Galli, Gauls, and 
gradually adopted by the Romans.’ Forc. 


Ca- 
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Gallus, a cock. Webster from Welsh galw, Eng. 
call, from its crowing. That is, with Scheide, fram 
xaA@, to call, who understands it of its clucking. 
LL, as in Mellis. (@) Short for galleus, from 
«ddA, gills or comb. As parlens, parens; janU- 
itor, janitor. (3) KéxaAos, Hesyel.; i.e. néxaAAas. 
(4) Tdados, castrated ; as being dedicated to Cybele 
whose priests were eunuchs. (8) Galea, the comb. 
(6) Kaads.. The handsome bird. 

Gamba, the joining of. the foot with the leg in 
animals. Kdywn,a bending. Vegetius has ‘ inflexione 
gambarum. 

Ginea, brothel; also revelling. Tard Sicil. for 
yorh, 8 Woman, as KTyds, cAnis, Indeed ydvetoy is 
mentioned by Steph. dvi, who quotes ‘yarira:, gu- 
neones, from Hesychius. (2) I'hivos, ydivos, ydrios, 
vyavfa, subterranean, a8 x@dvios. (3) Fdvos, gaiety. 

Gangrena, gangrene. GR. 

Gannio, to yelp, whine. Properly said of dogs 
showing their joy at the arrival of their master. 
From yavtw, whence ydyuzat, which Homer uses of 
the joy of a wife at a hushand’s coming. (&) 
Todw, -yodrvuns, as xepdw, repdyvupt, (3) Xalyoo, 
xave: Ridd. 

Gargirizo, I gargle. GR. 

Garrio, 1 prate. Taptw in Pindar, to speak. 

Gérum, salt fish. Tdpov. 

Gaudeo, rejoice. Talw, yalw, gaVio, gavidus, (as 
Frigidus,) gevideo; gauden. So Aveo, Avidus, Avi- 
deo, Audeo. (2) Others from -yavp.é, to spring, like 
Exulto. So caDuceus from xéPbxeoy, eyPbxeoy. 

Gavisus. See Gavio in Gaudeo. 

.Gaulus, Gaunice, Gausiipa, Gaza. 
vdxn, Tatoanos, Td¢o. 

Gélasiinus, buffoon. Teddw, dow, to laugh. 

Gélasini, dimples, and the front teeth. Tedactvor 

Gélidus, Gelu. Morin: ‘According to Suidas, 
yeaa signified gelu among the Siculi, an ancient 
dialect of the Greek.’ Stephens states that yeAgy: 
is used by the Poets for Splendere, Nitere. 

Géminus, twin. Ainsworth says for genimus from 
the old geno, yevéw, @. And Donldn. for geniminus, 
yevdpevos, i.e., I suppose, cvyyerduevos. (2) Isaac 
Voss from jypévos i.e. conjunctus; G prefixed, as 
in Tivvos for fvos. (3) Rather, corrupted. from 
éuc-yovos, byduavos, (as duiOpeiy for apiOued; Sod- 
yavov, &doyavor; Mappa, Forma,) *yduovos, a8 
dpéye, péyw, Rego; then geminus, as yOvu, gEnu; 
téppOvos, terminus. 

Gémitus. From gemo. _ 

Gemma, bud of avine; agem. Scaliger deduces 
it from yéue, tobe full. Ovid: Et nova de gravido 
palmite gemma TUMET. Gemima, as Victa, Vic- 
tima; then gemma. (2) Geneo, genui, genima, 
genma, gemma. That which the vine first produces. 

Gimo. Téuw. I am loaded. ie. bie with erief in 


Tadaos, Kav- 
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G38, to satiate’ Virgil: Gemuit sub pondere eymba, 

groaned. 

Gémonii gradus, Gemonix scale, stairs whence 
the condemned were cast into the Tiber: A gemitu. 
(2) From one Gemonéus, who invented it. 

G&murse, a swelling under the little toe. From 
its making the patient, says Festus, gemere, to groan 
under it. Like Madalsa. 

Géna. ‘Tév, gena, Ton 1427. Androm. 1181 :’ 
Steph. 2967. Meaning thus the cheek, gena seems 
to have been confounded with ‘the part above the 
cheek “under the eyes:’ these are the words of 
Forcellini. Cicero: * Gene oculos ab inferiori parte 
tutantur 

Gévedldgus. GR. 

Géner, son-in-law. Beeman: Generis propagator. 
Forcellini: As introduced into the (genus, eris,) 
family of the wife’s father. 

Générilis, pertaining to the genus. 

Généro, beget. Geno, genere, genitum, as Tolero. 
(@) To increase the genus. 

Générisus, born (generis) of a noble race. So 
yeviutos. 

Génésis, nativity. Téeors. 

Génétrix, G&nitrix, a mother. 
genetum, genitum, 

Génialis. ‘Wither & generando [i.e. from ~yevée, 
geneo, genui,} or from Genius, the presider over 
life and joy: Delph. ed. 

Génictilum, joint in a stalk of corn. 
yd. 

Génimen, offspring. Geneo, genui. 

Génista, ~esta, broom. I can easily believe from 
‘ydvos, yavi{w, yanorh, from the bright and gaudy 
colors of the flower. Tavdwy is said by Homer of 
flowers and flower-beds. E, as yEnio, pEssulus, 
grEssus, fEssus. (2) ‘ Perhaps from genu, as being 
easily bent; or, as Pliny says, from its medicinal 
use for the knees. Or geno, genui, as being easily 
produced :’ Forcell. ‘Quod sponte genatur, gig- 
natur :’ Ainsw.? 

Génius, the tutelary Deity, attending on every 
one fram his birth to his death, and presiding over 
cities, fountains, &e. Tevéw, yelvw: as assisting at 
the birth, Aufustius: ‘Genius est parens homi- 
num, ex quo homines gignuntur. Genius meus, qui 
me genuit.’ 

Génius, appetite, ginttony. ‘ Perhaps because it 
was usual to celebrate birthdays, which were sacred 
to the god Genius, with uncommon cheer :’ Forcell, 
Or because, as was the case, some supposed their 
own spirit was a Genius. Terence: Sum de- 
frandans genium. . 

+ Géno, geaui. Tevéw, whence eyevduny, yeyernuos. 
Gens, race, &e, T'évos, as Mévos, Mens. 
Gentiles, foreign gentes, nations ; pagan nations. 
Génu, aknee. Pév. 
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Tevéw, geneo, 


Genu, like 
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Génuini dentes. Tévs, vos, the under jaw-bone. 
(2) Qui sub genis sunt, genis dependent. 

Génuinus. Geno, gyenui. AS it is born. 
whos. 

Géuus, race. Tévos. 

Gedgraphia, Gedmétra, Georgicus, GR. 

Gerdius, weaver. Tep8ibs in Hesyeh, and the Gloss. 
Derived by Schueider from %p8w, to work: for 
Fepbids. 

Germénus, As yvfaws from vyervdss, yude, how, 
aud Genuinus from Geno, Genui, so germino, or 
germen, inis, germinanus, like Arcanus, Sylvanus; or 
geno, genimen, genimanus, genmanus, and (asgeNmen, 
geRmen,) germanus. Of the true stock. (@) Isaac’ 
Voss: ‘Tepyten, ovviGeca, Arcadio,’ 

Germen, bud, shoot. See on Carmen, a song, 

Géro, carry. From xepds, whence a word xspdw, 
XepG, or xeptw, &, (as eyyxeipéw,) yero, to take in 
hand. G, as Gutta from Xurd or Xurrd. 

Gerra:, trifles. For gerre from garrio, to talk 
idly. As grAdior, grEissus. (@) Festus from tho 
Sicilians using yép$a, wicker shields, in their battles 
with the Athenians, 

Gerres, ‘a herring, pilchard, &c., of small value: 
from gerra, i.e. of no yalue:’ Ainsw. 

Géritlus, a porter. Gero. 

Gérundia, gerunds. From gerenda, things TO 
BE done. 

Gérusia, senate. Tepovala. 

Gesticiilor, I use gestus, gestures. 

Gestio, I express joy gestu, by the gesture of the 

ody. 

Gesto. Cern, gestum. 

Gestor, tale-bearer. Gero. 

Gestus, carriage of the body, &e. Gero, 
Deportment. 

Gibbus, bent outwards: a bunch on the back. 
“CBbs, SBBds, hibbus, and G as in Pivvos for Wvos,. 
Tévro for ro, Lowos for olvos, &. (2) Kugds, 
kupgds, gibbus, as Guberno, amBo. 

Gigas, a giant. Tyas. 

Gigno, beget. Tire, ylyvonas. 

Gilvus, of a yellow color, like honey or carnation. 
Kigpds, orange-tawny: girVus, a8 Guberno, nerVus ; 
and gilvua, as _piLgrim from peRegrinus. It is. 
Written also gi/Bus, asin morBus, (@) From yeneiy, 
to shine, See Gelu. (8) For gallus: Ridd. 

Gingiva, the gum. Gigno; gigniea, as. Cadiva. 
Lactantius: & gigneadis dentibus. 

Gingrina, a small flute. Tiyypa. (@) From gingrio. 

Gingrio, to cackle. From the shrill tone of the 
*veyypa above. (2) From the sound. 

Ginnus, @ mule. Tivos. 

Tt Gith, Git, a herb whose seeds were used 
spice, 

Gliber, smooth, bald. TAapupds, -yAadpds, gla- 
| Srus, finely polished. 


Gr. 


as Porto, 





as. 
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Glicies, ive. Glacies, for gelacies, says Ainsworth. 
That is, from gels. . But this ination seers ‘indé- 
fensible. Hesychius explains yaatcow by Adume, 
yAavody by Aaurpdy, yAnive: by 7a Aauxpbopera 
ray wepixedudaluw olov dorépes, ‘There were evi- 
dently then the words yAadw and -yAalw, to shine: 
and from -yAafw or yAatw could be glaCio, to make 
to shine, specially with ice. €, as owéos, speCus; 
qdos, faCis. And hence glacies, as Luo, Lues; 
Labor, Labes; Cedo, Czedes. See on Clarus and 
Gloria. 

Gladiator, sword-player. Gladius. 

Gl&didlus, name of two herbs, from gladius, as 
Gr. Upiov, parrydowv, paxcuploy. 

Glidins, sword. As KuSepv@, Guberno; KAv- 
orhp, Glister, se gladiue from xAd8os, a branch. 
Voss: ‘For these were first used by countrymen 
for swords.’—~Or xAaSdw, to cut off boughs, was 
used figuratively of cutting off limbs. (@) Scheid 
from yAdw, yAatooe, to shine. 
mo -diila, kernel in the flesh, glandule: 

mm 

Glans, acorn, &c. BdAavos, A. -ydAavos, yAdys. 

Glirea, gravel. Liddell says: * Kafjpos, Dor. 
KAGpos, a lot; perhaps from «Ade,’ to break: And 
from obs. adj. xAaepds, xAGpos, was probably glarea, 
broken, gritty. G; as Grates, Glister. 

GLASTUM, woad for dyeing blue. Celt. glas, 
sky-blue: allied to our glass. 

Glaucdma, Glaucus. GR, 

Gléba, -va, clod. Properly, a broken piece. As 
avin (Steph, 5098) from xvdw, Wides from Yao, 
so a word «Ahn from xAdw, to break, and allied to 
kAquAds, mutilated. Kafpa, gleba. So BA in 
acerBA, G, as Gladius from KaAdbos, Glister for 
Clyster. Virgil: Rastris gledas qui frangit inertes. 
Gray: Their harrow oft the stubborn glebe has broke. 
—Manutius reads gleba: see on Fax. 

GLESSUM, ‘amber. Allied to Germ. glas, our 
glass: and to Gr. ykatoow, to shine. 

Glis, gliris, dormouse. "EAeids, HE. -yeAcids, as 
Iwvos, ylvvos: -yAels, glis, as Tddavos, Glans. (2) 
Gliseo, to grow larger: even in winter when it 
sleeps, Ausonius ; ‘ Dic cessante cibo quis OPIMIOR 


est: Giz’ Martial: ‘PINGUIOR illo Tempore 
nee quo me nil nisi somnus ait.’ (@) Paaéy: 
dd. ? 


Glisco, Beeman: ‘TAleyoum, [or obs. yAicxw,] 
to desire: earnestly, aim at, is the origin of this word, 
which: signifies Appeto. - Most clearly in Virgil: 
Gliscid violentia Turno; as it grew or was carried 
headlong forward.’ To be carried forward with 
strong desire. Thus Nitor is explained by Forcellini : 
‘to strive, exert oneself: tend {igorously forward, 


rise or mount forward, advance. 
th > ee a ee ae 
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globus. (2) As Bddavos, Tdravos, Glans ; BAdgapor, 


FTxépapor ; 80 BoABds, yorBbs, and (as BXAos, 3AXes, 


volgus; rActpor, wedruov, pulmo; Bpdicwy 
Bapriv, &c.) -yAoBds, globus. Dr. Johnson defines 


"Bulb “a round body or root.’ 


Glocio, to clitck. KAd{o, réxrorxa. 

GlSmero, form into fe 

Glomus or GIS, clue of thread: from xAdepa, 
kASppa, a thread woven. In Plntarch‘dowep dpxiy 
khworhpos, Stephens explains it ‘fli ducendi vel 
etiam glomeris.’ We have timor from 88lyop. Indeed 
Lucretius has the O long: ‘ylomere quantum.’ (2) 
Globus, globinus, glomus, as Glubo, Glubima; Glums, 

Gloria. Hesychius explains yAadoow by Adpwee, 
and Ap. Rhodius has t:ayAatooovei' 8 draprot. Now 
yaaboow is from the obs. -yAate, and in Steph. 2994 
is “EyyAadw, whence fyyAauers in’ Hesychits.” 
From yAavw was ‘yAaupds in Hesychius, and gloria. 
Herodotus has Agxpordry rerevrh Tod Blov. And 
Splendor is honor, dignity, and Splendidus distin. 
guished, illustrious. (@) KAdéos, A. xadop, xAeopla, 
gloria : much as Ador, Adorea. Both from -<la, -éa 
or -f@. (8) ‘ Anciently glosia from yAdooa:' Beem. 

Glorior, I boast. Cicero ‘has Ostentationis ‘et 
gloria, vain-glory. 

Glos, husband’s sister. 

Gléssa, Glisséma. GR. 

Glibo, I peel. TAdgw, (as amBo,) whence yrt- 
pavor, a pen-knife. 

Glia, husk. Glubo, glubima. 

Glus, glitis or glitinis, glue. Taos, yaols, sticky. 

Glut glut, formed from the sound of: a ‘liquor 
falling from a vessel with a narrow mouth. 

Gliten, as Glues, glutis. 

Ghatio, I swallow: Gluto, a glutton: Glutus, the 
throat. From the sound glut made by the:throat in 
swallowing. (@) TAd(w, glutio, in Steph. from the 
VV. LL. 

Glatus, compact. Like things fastened ghufe, with 

lue. 
. Gnararis, anc. for gnarus. 

Gnarus, knowing. T'vwpl{o and yrdéprpos point: to 
qwopds from -yrdur: AN. yapds, as wpNros A, 
paras, The 2 occurs in Ignoro. 

Gnascor, am born. Fervdouat, yrdoua, ynaor, 
gnascor: a8 Bd, Bioxa. See Gnatus. 

Gnitho, parasite. Fvd0os, jaw. 

Gnatus, born. Tevvaros. 

Gnavus, active, strenuus, (Forc.). Fervaies, stre- 
nuus, (Steph.) ygos, gnaVus, as doy, oVum. Gi. 
in Steph. : Tewvaios, Navus. 

Gnomén, dial-pin. GR. 

Gnosco, f know. Tudonu. 

Gnostici, Gabius, Gomphus, ‘Gongflis, Gorgines, 
Grabatus. GH. with I or K. 

OX “e thin -sleuter: Wram evoevis otic of 


Tdaws, yds. 


GRA 
and. Gravis. Bpexds is ‘exiguus, non profundus, 
Steph, 2825, &c,, and from meaning shallow or of 


slight depth, it could mean thin, slender: or short 
and small in growth, dlender. From ypayds could 
be graceo or craceo, to be thin, which last word is 
used by Enaius, and hence gracilis, as Facio, Facilis. 
(2) Tpaxds, rough, ie. sharp; A, xpaxds: %, a8 
ciileo, rena, Sdinm, &c. (%) Craceo from ypde, 
to.eat.. To be corroded, emaciated, ? 

Gracitlus, jackdaw. Kopaxias is.a jackdaw, from 
xdpog, népaxos, araven; whence curaculus, craculus, 
graculus, a8 GRates. (2) Kpd(w, acupiya, to croak. 
(3) From the sound gra, gra. ‘Ex vocibus avium,’ 
says Quintilian. 

Gridatim, i.e. gradibus. 

Gridilis panis, given from the bake-house steps 
in every district of the city, ‘gradibus dispensus ab 
altis,’ Pradent. . 

Gridior seems properly to have the notion of 
slow progress, or going step by step or in a pacing 
waanner, Seneca: A cursu ad gradum reduci, ‘from 
& quick toa slow pace.’ Hence, as from BdAavos 
through Tdaavos was Glans, and Fadpapoy was 
BAtgapor, gradior was a word ‘ypadiota from 
Bpabbs, ypabds. Indeed gradus may be Apadds 
itself, and from-that can be ior. 

Gradivus, Mars, Usually derived from grddior, 
to stalk; or xpiSdw, to brandish i.e. the spear. But, 
as A is long, it is from. grandig for grandivus, grad- 
divus, a8 Tetricus from Teter, Tetrus, Unicus from 


GRO 


along ; stately, great, or grand. (@) From grando. 
As big as hail. ‘ 

Grando, hail. Festus from grmmdie. A larger 
drop of rain. (2) Becman from granum, whence 
granidum, as Viyum, Vividum; then grandum and 
grendo. In size 23 large as gsain. Or, as Libido, 
Cupide, 0 granum, granido,. grando—Hall from 
granum, unda, As Venundo, Vendo. 

Grinum, grain. From ypde, te-eat, ‘as Hebrew 
Bar, grain, from Baurah, to eat:’* Voss. Also.a 
kernel, ‘as being somewhat similar to.a grain of 
corn. 

Grphicus, Griphis, Griphium, GR. 

Gressator, a parasite, who goes up-to the rich and 
bores them for meat; hence a poor poet. Ab ag~ 
gtessor, bandit. Gradior, grassum, grassor. 

Grates, thanks. Xdpires, xp@res. 

Gratia, thanks: grates. Also good-will, favor, 
i. €. faciens gratum. 

Gratiz, the Graces, as Xdprres. Above. 

Gratis, gratis. For gratiis, by mere good offices : 
used by Terence. 

Grator, I congratulate: show that another's pros~ 
perity is (grata) grateful to me. Or I please another 
by showing good-will, 

Gratuits, given gratis. 

Gratiilor, like Grator. 

Gratus, grateful. Grates. (2) Déd. connectsit 


with xalpo. 
Gravédo, stuffing of the head. Gravis, as Dul- 
10. 


Unus; or, with Donaldson, from ‘ gravig or grandis | ced 


Divus! 

Griidus, astep. See Gradior. 

Grecor, I use the luxurious manner Grecorum. 

Greeeus, Graius. Dads. 

Grallz, stilts. Gradior, gradule. 

Grimen, grass. From ypdw, to eat; through 
‘yeypapdvev. As. -ypdoris, grass, is referred by Eu- 
atathius to ypde, év@l. So Bordvn frow Bbw, Aden. 
The ox that eateth grass, is frequently said in the 
Old Testament. Tpdyew kypwrru pedsndéa, Hom. 
(@) Dr. Tarton: ‘Por gradimen from gradior, to 
creep along. From the extension of its roots,’ 
‘Whence inoculation in grass. 

Gramix, rheum in the eye. As AaAsds, vaRius; 
onila, seRis, for glamie from yaAduy. Festus: 
Gramie quas alii glamas vocant. 


Gramma, the 24th part of an ounce. Tpaypdpiov.| *yéper, 


from -ypdyus, there being 24 letters. 

Gramméteus, Grammiticus. GR. 

Grandrium, from granu. 

Grandis, great. As Vireo, Viridis, s0 granum, 
granidis, grandis: as big as grain: or, as Voss ex- 
plains.it, ‘qui granum babet,’ citing ‘ grandia farra, 
grandia framenta, messes vegrandes’ (@) With 
the N intreduced asin. deNene. saNecio taXen fax 


Grivis, heavy. As Glans from P'dAaves Molic for 
Bdaavos, and Tadgapoy Molic of Brkpapoy, 80 gravis 
from’ Bopis, transp. Bpads; (a8 3épxe, dapeedy, Spady,) 
Bal. ypabs, and graVis, a8 Bis, o¥is. .See-on.Gra- 
dior. 

Grivo. Grave facio. 

Graxo, cry out, . Kpd{w, tw. 

Grémium, lap. The lap, in which we carry: any- 
thing; from gero, whence (as: Almus {from. Alo, 
Alimus,) gerimus, and gerimium as Preeso,:Preee-. 
mium, Premium ;.Obsto, Obstiom,. Osteym + Sng- 
grondium. Then shortened to gremeium. :(@) From 
xpende, to hang from. But this is: eather mid of. 
the bresst or neck than of the. lap. 

Gressus. Gradier, greanis. 

Grex, grégis, a ftock. James -Bailey: "Aydpw, 
» gerex, grex. Or possibly from perf. fy 
Hrypexa. (2) Grex. fram “xpdta’ fut..of  xpdge, to 
vociferate : ‘from: the cawitig together ofrooks.. So 
same:resd in Pleutus, Cave ne graaie, and in Lucre- 
tius prograre or procraxe. -B, as:grAasus, geileaus., 

Griphus, riddle. Tpitpos. 

Groma, Grima, instrument to measure the ground 
for a camp. As-xNépas, cReperus, from yrapa,i-g. 
RY Sy ae He 
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and Pliny, an uftipe fig. From «pudas, xpotls, icy; 
aud therefore hard, unripe, and also thick. (2) As 
x€ap, aéop, Cov; 80 xpéas, kpéos, whence cresrus as 
Crassus from xpeacods. 

Grimus, hillock of earth, &c. Dacier from gruo; 
congruo: for gruimus: a collection of earth, stones, 
&e. (@) Kpupds, whence xpuuéys, frozea,-icy. 
Thus anything concrete. : 

‘ Grundiles Lares, honored for a sow (grunda) 
which brought forth 30 pigs. (@) For suggrundiles; 
presiding over such infants as did not live 40 days 
and were buried in a suggrunda. Falgeutius calls 
infants’ tombs suggrundaria. 

Grundio, Grunnio, to grunt. 
or yptfw, to grant. 

Grus, a crane, I'épavos, yépaos, ypaos, ypas, grus, 
as pOp, fUr, 

Gryllus, ‘a cricket. 


From pi, a grunt, 


same sound; which seems to have represented as 
well the grant of the pig and the chirp of the cricket. 

Gryps, Grypus. GR. 

Giberno, I steer. KuSepyad. 

Gila, the gullet. Pevw to make to taste: as pHpa, 
fora. (@) Téaror, ybrov, a cavity. 

Gumen, i. q. gummi. 

Gumia, glutton. éyos, ballast, saburra, whence 
Plautus. has Saburratus, stuffed with good cheer. 
U, as gUmmi. (2) Téa, yéyoua, to be full. (8) 
Tedpua, a taste. 

Gommi, gum. Kédpyu. 

GURDUS, doltish. A Spanish word, as Quinti- 
Jian was informed. The Spanish gordo is fat. 

Gaurges, whirlpool. For gyrages, gyrges, from 
gyrum ago, as in the verb Mergo and Navigo. (2) 
Or from -yopybs, fierce. 

Gargiilio, Curculio, the weasand of the throat. 
Tapyapedv, Aol. yopyopedy, (a8 xdAauos, kdaouos, 
Culmus,) gurgurio and gurgulio as r«{Proy, liLium.— 
Also a small worm in corn; nothing, says Servius, 
but throat. As «apls is a shrimp, all xdpa, head. 

Gurgustium, a poor hut, narrow room. From the 
narrowness of the (guryulic) windpipe, says Perot, 
guided by Festus. For gurgulustium, I vanishing as 
in Parens; LU, as veneNIfica, venefica ; sempE Ri- 
ternus, sempiternus; idoLOlatry, idolatry. (@) 
Cicero uses it for a brothel; hence from gurges, a 
spendthrift. 

Gusto, taste. Tedw, yéyevora: 

Gutta, drop. Xvrd, xu77a, poured out. 

Guttatus, spotted as guttis, with drops. Chaucer: 
Bedropped all with. tears. 

Guttur, throat. Telw, yéyevoras, yéyeurros, as 
ators, AS, wtrris. So also Guia. From the taste 
of things there. Theoeritus: MéAs ro: -yAuK’ Todro 


kart BpdxGoo yévorro. So in the Psalms: Yea 
eweeter than hanar tn mo TERBOAST sa. To... 


From the sound pi, says | 
Scheide, I'péadros in Greek was a pig, from the ; 





stick to. 


| tigiis, Aeret in tergo, insequitur. 


HAR 


xurds, xvrrds, whence Gutta. Where liquids aré’ 
poured down.— Ainsworth from gutia : ‘ Qudd cibus 
et potus per guttur gutfatim labitur’ (3) From 
the sound gut gut, made by the throat in drinking. 
See. Guttus. 

Gattus, a vessel with a narrow mouth. The 
liquor flowing out. (guttis) by drops, or so poured 
inte it: the Greeks calling tie letter érapexd(w from 
ends, and the Latins:Irroro. (@) From the sound 
get gut. (%) Fodros, an gil-craet, in Etym. M. 

Gymnas, Gymnasium, Gyninasticus, Gymnicus, 
Gynecéum, Gypsum, Gyrus. GR. 


H 


Ha, in ridicule or censure. 
to express Jaughter. 

Hibéna, a hold; a rein. Hadeo, to hold.” A rein, 
as heid in the hand, (as is seen in Gr. 4vloxos,) or 
as holding in the horses. 

Hitbeo, I hold, have. As padAQ, madEO, so 
habeo, to hold, from apdw, to handle ; B, as vebeAn, 
neBula. Freund from &rw, &xrw, whence indeed is 
&pdw. (2) Donldn. compares Aavére, to wish, and 
habére, to have, by what he calls the principle of 
association. He compares Adwin both senses. But ? 

Ha&bilis. From Aadeo. Fit to be handled, worn 
or used. Ovid: Vestis bona querit Auberi. Cicero: 
Calcei habiles et aptiad pedem. Hence in generat, 
fit, suitable, apt, &e. 

Habito, dwell. From habdeo, habitum i, e. domum. 
Plautus: Quis isthic Aabet? So ge: Soph. Phil. 
22. So To keep, at Cambridge... Hadito is used by 
Verrius for having frequently. 

Habitido, Habitus. Gr. és, oxfjua, “quo quis 
se habet,’ ‘quod quis habet.’ 

Hee. If Hie is rightly derived in its proper 
place, the unusual form of Ae will be accounted 
by Aol). & xe or & ye, corrupted by transp. to dex or 
hey, hee or hag ; the latter becoming hee as vivy’, 
nunG, nunC. So the pl. neut. kee is & xe or & ye. 
Or thus: & ie, hace, haec. So-dy « and Sy x are 
hane and hunc. 

Hedus. See Hedus. 

Hemorrhois. Aluopfots. : 

Hereo, stick to. From alpéw, to seize, grasp. 
Others from aipéw, aipéopai, to select, and so to 


Liddell: & & or 2 @, 


* 

Heres, Heres, heir. Usually and best referred iv 
a figurative sense to hereo. Qui heret alterius ves- 
Thus Exoua, 
heres, is ‘metaph. to be closely connected with ; 
hence to lay hold on, claim, take possession of :’ 
Lidd. (@) Forcellini thinks it better’ referred to 
Aérug: the new or next proprietor: But the quan- 
tity and the diphthong ere beth objections. (3) 
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Harésis, Herttions. GR. 

Hasito. Hereo, hesum. 

Halcyon, Hilee: See Alcyon, Alec, 

Udlieétus, sea-eagle. ‘AAumerds. 

Halo, I breathe out, As clades from xad8os, 0 
halo from. xaaé, relaxo, remittoe. Virgil: Et bibit 
humorem et chm vult ex se ipsa remittit. H, as 
Xdpros, Hortus, (@) As Hautio from "Apéw, Hand 
from. 038", 86 halo from tw, énur, to breathe. L in- 
serted, ad in feLix, fiLius, fulica. 

Halésis, Halter. G2. 

Hama, water-bucket. “Aun in Plutarch. 

Hamaxo, I yoke to an gata, waggon. 

Hanus, a fisher’s hook. ‘Xauds, Hesych. «ay- 
taos, curved, whence Lat. hamus:’ Steph. 10363. 
(2) From agua, froin drrw, to fasten. ‘From which 
the bait is suspended :’ Forcell. From auuds, says 
Ainsworth, (8) Haigh: From aun, a reaping. 
hook. ? 

Hane. “Ay x’, or &v y, 

Haphé, wrestlers’ sand. ‘Agy. 

Hara, a coop for animals. As Xdépros, Hortns, so 
hara from xdpag, the & dropt “ fuga vastioris litera,” 
as Cicero calls it. So the old -yévad makes Voc. ! 
yéveu: and xoyAla% makes in Latin Cochlea. Xd- 
pag, says Stephens, seems said for réwos xdpati 
wepurepparypévos, and Hesychius explains it ¢payuds, 
sepimentum, septum. 

Hiridias, Aridtus, a ‘diviner. Dumesnil: ‘For 
Sariolue from fari,’ Thus also Donatus. As from 
cv, Pheu, is Heu, and Herba from @¢pfw. And 
from Pari is Bifariam. 4, as dicax from dico. 
Olus, as Sciolus, Aquariolus. (@) From ara. The 
ancient Glosses explain it Bapooxdmes, (8) Hara. 
As busied with the sties. See Aruspex. 

Harmonia. ‘Apyovia. 

Harpa, a harp. “Apry, a scythe. As curved like 
a scythe at the end. 

Harpiigo, a.drag. | ‘Apxeyi. 

Tlarpigo, I drag. ‘Aprd(w, dprarya. 

Harpastum, Harpé, Harpuia. GR. 

Haruspex. See drusper. 

Hasta, spear. From obs. hando whence pre- 
hendo. Hando, hastum, as Haurio, Haustum ; Torreo, 
Tostam. Handled, grasped,-as Homer ’Eyyos Exar, 
holding his.spear, or, to use a Latin obsolete phrase, 
hastam handens. Indeed %xos itself is for Eos 
from %yw, to hold. (2) As Hausio from ’Aptw, 
hasta for asta from asto. ‘Ab astando in foro; as 
the sign of an auction, whence Aasfa means an 
auction:’ Ainsw. (3) From a word cxeerh, from 
oxdlw, Zoxaerat, to cut open, lance. As Hio from 
Sx. . 

Hasta, an auction. For it was the eustom, at the 
sale of things taken in war, to put op a SPEAR in 
token of their being taken. 

Hastati, the first line in the lesion. ac ancieantie 
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armed with @ spear. Ennius: Hastati spargunt 
haatas. a 

Haastile, the wood of the hasta. 

Hand, Haut, not. From of8. H added for 
euphony, as in Haurio, Honor. The ancients, says 
Forcellini, said aud and aut. The latter from ofc’. 
A, as Aurichalenm from Odpstyarxas. 

Havé: See dre, 

Haurio, draw up. Corrupted from aptw. 

Hehbdoisas, Hebe. GR. 

Hébes, dull, stupid. Stephens: APs, explained 
by Hesych. without comprehension, without under- 
standing; and so Suidas. So Hesych. has Bas, 
simple.’ H added, as in Haud, Hanrio, Humerus, 
and our Hermit. E, as in brEvis, dEnsus, grEssus, 
pEssulus, pEllex. 

Héciite, Héciitombus, Hécyra, GR. 

Hédéra, Edéra, ivy. For hetera, as BaTdv, vaDun 3 
Span. ciuDad from civiTatis. From érdpe, as never 
growing by itself, but accompanying something else. 
A parasitic plant. B, as rdAAvrov, talEntum. (@) 
As H is added in our Hermit, and in the Latin 
Humerus, so Aedera for edera from edo, as in Patera, 
As corroding the tree to which it clings. ‘Sicut ubi 
ingratas Aederes amplexibus ilex Excipit .. ."., 
ae arctos furtim sinuant in cornice nodos, Et 
truncos rigido morsu PASCUNTUR:’ Oxf. Prize 
Poem for 1827, 

Hédychrum, sweet ointment. GR. 

Tei, alas! From et, oh if, would to God that! 
H, as Haud. (@) Soft for hoi, so used ; from of. 

Helcidrius, a hanler. “EAcw, I draw. 

Helcium, Hélépitis, Helicé, Hell&bdrus. GR. 

Hélops, Elops, some fish. “EAwp. 

Helvelia, a small kind of cabbage. Perhaps from 
helous, from its color. (2) ‘from anc. helus for 
holus or olus:’ Fore. Heluella. 

Heluo, Helluo, glutton, Dacier: ‘ Qui elut#, dis- 
sipat sna‘bona.’ Thus Plautus: ‘Volo, eluamus 
hodie.’ And Columella, ‘ Ponticum Phasim elzant;’ 
i.e, says Forcellini, in order to fill their tables and 
{as Juvenal says) eat their patrimony up at’ one 
meal, Like an efuvies. ‘But why the H?? says 
Becman: ‘To point out more clearly: his disgusting 
avidity: for the word becomes more ‘@nimeted, as 
Festus says. And. Scaliger calls the H an imitation 
of the vomiting.’ Becman seems however to under- 
stand ewe as in Plautus: ‘ Epotum, esutum, elotum 
(or eluturt) in balneis.’ (@) “Exava, eaddor. (8) 
"EEohAtaw, errtwr. (4) ‘Eddy, seizing. (5) 
Donldn. from xerAos, A. xéAdos, a lip. ? 





Helvus, pale-red. As Muto, Mutuus; Ambigo, 
Ambiguus; 80 eo, eluus, elons, (See Alvus,) and. 
Aelvug for the sound, as in Horreo, Humerus, ant 
‘Quod hujus vis eluéior est,’ to usa 
Horace’s ‘caule 


oar Hermit. 
Pliny’s words of another matter. 
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*Saporem habet velut aqua elutum et insipidum.’ 
Diluted. 

Hem, an interjection of very various uses, and, 
says Scheide, formed from the sound. But like 
obrés ov, hoa! hem may dé put for‘ en, eum. Soin 
the sense of Io! Or from 4», lo! M, as podcaN, 
musaM, These senses seem nearly to pervade all 
the meanings of the word. 

- Hémi-— : the words beginning thus are Greek, 
pe . 
Hipar, Heptéres, GR. 

Héra, mistress. From Aérus. 

Hérea, feast of Juno. ‘Hpaia. 

Herbs. From SépBu, as ted, Heu. 
from Béw, Béexw. Or.at once from popBd. 

Herbum, the same a3 Erowm. 

Hercéus Jupiter. ‘Epaeios. 

Hercisco, Ere., I sever, From épxos, a fence, or 
Epye, pyw, 1 keep off. 

Hercle, For Hercule. 

Herctum ciere, to divide an estate. Cio is from 
oxid, to divide, as MbdAdw, Fallo; herctum is what 
ig severed off, an estate: Gr. ipuréy. 

Hereitiles.  ‘HpaxAijs, “Hpxaaijs. 

Hgre, Heri, yesterday. From x@ts, E. xtp, a8 
TiS, TP. Hence for softness her, and abl. Aere or 
heri. From x@ts, hes, is also hesiternus, hesternus, 
as Sempiternus. 





Heres, heir, See Heres. 
Héres, hedgehog: See Eres. 
Héri. See Here. 


Herma, Hermes, Mercury. GR. 

Hernia, a. rupture. From @yvos, a branch, as 
Ramex from Ramus. ‘For, whens the intestine 
begins to. fall into the scrotum, it seems to form a 
branch ;” Voss. 

Hérofeus, Héros, Herpés, GR. 

Hirus, master of a family. Herus.is not only the 
master of a family, but any master: Horace: ‘Nam 
propria TELLURIS herum,’ &e. Hence herus 
from the old gpa, the ground, whence épafe. Master 
of the land, as Dominus is master (domis) of the 
house, but is said conversely of the land: as Horace: 
‘Terrarum dominos.’ H prefixed as in Hanrio, 
Honor. (@) From elpw, épé, whence elpepos is 
bondage, servitude. Herus, qui alios sibi in servi- 
tutem adserit. 

Hespérus, evening star. GR. 

Hesternus. See Here. 

Héterie’. ‘“Eroupirg. 

Heu, alas! #ed. 

Hearétés, inventor. GR. 

Heus, holia! From ged, says Dacier. Sed being 
an exclamation not only of grief, but of wonder: as 
Hew also is used in Plautus, end as Heusg is used in 
4n. 7. 116: Hews! etiam mensas consumimus. 
Or rather geG ce, pei |. . eB! oe Kaka. So 





| Agra, Aira, open, empty. 


HIR 


anor. Ay. 274, OSros, & oé rou. See Matthier, 
§ 427. 

Heximéter, Hexéréa. GR.. 

Hi, He. Of, AL 

Hibernus. See Hydernus, 

Hibiscum, marsh-mallow, “I@ierxos. 

Hie, this. As Is from “Os, Ile for Olle, so sie 
from 8 x’, i. e. 8 xe; or from @ + (IL 5. 184, 185), 
ie. 8 -ye, as vive, vivI", nunC. Or, as this is 
rather the derivation of hoe, Aie is soft for hise from 
8s x’ or 8s 7. Thus Atque, Atq, Ate, Ac, (@) 
From is and ce asin Ecce. For ésc’. 

Hie, hete, For Gee, Suc, Aoic, as Qui ablative is 


So Bordyy | Quoi. 


Hiems. See Hyema. 

Hira, Gr. icpd, sacred... ‘Muretus thinks it was 
a line in the middle of the stadium, as being sacred. 
Lipsins thinks it was a crown consecrated to the 
Gods in an equal combat, whence Gr. fepdy woseto Gas 
se. orépavoy: and Seneca hence has Aieram facere 
sc. corénam. Hiera too is an antidote so called :’ 
Fore, 

Hiéri-——.,, all Greek. 

Hiéto, I gape. Hio. Mush as Halo, Halitus. 

Hilaris, cheerful. 

Hille, the inwards. Hira, hirule. 

Hilum, a black ‘spot in a bean, ‘a very nothing,’ 
says Ainsworth, From ¢aiAoy, worthless. Not 
only could paiaos produce Vilis, but padrov Phitum 
and Hilum, as «5 became Heu, The A dropt as 
clAUdo, inclUdo, and as O in xOTon, mUsa: and I 
for T, a3 ppT yw, frigo. Thus our Fist is the German 
Faust. 

Hine, hence. From Aic, as ic, Hine; Iste, 
Istine. Hic is for hise; hence hime, like Im the 
ancient accusative of Is. 

Hinnio, to neigh. From the sound, say Forcel- 
ini and Becman. (2) From hinnus, a nag. ? 

Hinnijlus,"“leus: a fawn. ‘Gr. Yever were the 
offspring of animals. Gloss.: “Ivrous, jas. 
Hesych.: “Ivvy, xépq:’ Voss, “Ivis ig a son’ in 
Euripides. 

Hinnus, the “product of a-horse and she-ass. 
“Ivyos or Yves. 

Hio, to yaws, open. As Scio, Scisco, so hisco 
from io, and this from oxi@ fut. of ox{{w, to split 
open, a8 2gdrAw, Fallo; Xépros, Hortus. (2) 
Obs. xcw and xl, (a8 ydon, wier,) chio, hia, 

Hipp—— ,.ali from the Greek. 

Hir, palm of the hand. Kelp. 

Hira, the ‘empty gut.’ Pateo, pattra; Aio, 
Compare Hieto. (@) 
lepa, sacred : by some fanciful allusion. 

Hireus, Hirquus, he-goat; smell of the arm-pits. 
Fiirtus, hirticus as Tetricus; then Aircus. Goats 
having shaggy hair. 


Hires, Irnes, a goblet. Scaliger: ‘From épyeov, 


HIR’ 


as representing the figure of a bird.' Aa “OpBpos, 
Imbris: Olle, lile. (@) Nonius reads cirnea or eyr- 
nea, From xpydw to mix; as xparhp from xepdyrups. 

Hirrio, Irrio, to snarl. From. the letter R, or 
doubled RR. Called Canina litera. 

Hirsittus, Haigh says: ‘From xepoddqys, uncol- 
tivated, and-so-rough.’ As Xépros, Hortus; rEyye, 
tIngo ;"Qava, Uina.—-But, ag “OuBpos, Imbris; Olle, 
Ile, so hireutus for horsutus from horreo, horeum, 
as Verto, Versum, Versutus, Thus Aorridus also is 
rough, shaggy. Behold a series of- formation: 
Horreo, horsum, horautus, hirsutus, hirtua, hirticus, 
hircus, | 

Hirtus, For Airstitus. 

Hirido, a leech. Elptw post. for éptw, to draw, 
pull: from its drawing blood. Udo, as Testido, 
HH, as Haurio. 

Hirundo, a swallow. Here is a change. 
XerBdvos was transposed to xArcBdvos, whence 
KAeNBdvas, a8 waNOdrw, cxdNSaroy, spleNdeo, saN- 
cio. Hence hilendinis, as Xdpros, Hortus; and 
Ailundinis, as suggrUndium & suggerEndo, catapUlta 
from xararEArys, VEllo vUlsus. Finally hirundinis, 
as coeRuleus for cocLuleus, seRia from eyAle, vaRius 
from BaA.ds. 

Hise, to gape, open. Scio, aciseo; Aio, hisco. 

Hispidus, rough. Ror hiscipidus from hiseo, much 
as Sospitis; and dpe subatantives Ceespitis and Gr. 
éaconBes, curdrera, So Secespite.. With chaps and 
ope, rong quaged. (a) Por hipsidus from jos, 
ag Gelidos, Herindus, With many eminencea, bristly, 
prickly. Thos xpavads, rough, is referred by Rusta- 
thius to.«pdyor, caput. 

Histdria, history. OR. L) 

Histrio. Festus states that these players were so 
called as coming from Histria. Histrio then is a 
Histrian, (&) "torwp, toropos, (iorpos,) skilled. 
(8) Denldn. allies it to toes, tex: A mimic actor. 

Hiutens, gaping. Hio, a3 Petulcus. 

Hoc. See Hie, 

Hidie, to-day, Hoe die. 

Heedus, Heedua, a kid. As Providens, Proidens, 
Prudens, 90 horridus, hotdus, hedus, tike 2Oirh, 

(ina. From its shaggy hair. Thus. Hireus from 
Hirtas, Hirticus, as Teter, Tetrieus: Varro and 
others support the , but Dausque defends the C. 
And Quintilian states that the ancients said @dus, 
and Ircus: but this they seém to have done from 
indolence. (@) Haigh: ‘From ays, Hell. For 

ats aud kids were sacrificed to the infernal gods.’ 
3) Others from foedus, filthy, as French Hors from 
Foris: or from yofros, dirt, in Hesyehius ; or from 
fetus ox fetus, an offspring. Varro says that ‘the 
Sabines called fedus, what in Rome was Aedus, 
in many places by the addition of A. AAdus.’ This 


HOR 


HélScaustum, holocaust. ‘Oddxaverov, 

Hémo, For Atimo, says Riddle, from humus, i, €. 
earthborn, formed from the earth, And so Lactan- 
tius: but Quintilian laughs at this derivation: ‘As 
if all animals had not this origin.’ Yet men are 
called @yyro} and Mortales, Mortals, though all ani. 
mals are so, We have sOboles from sUholes, and 
Humanne with the U.— Yet better from youbs 
Folic of xands whence xaudder, as orpOrbs for 
orpArds, ‘Ovhp for "Avip. We have Hortus from 
Xépres, and thus also is Humus from Xoyds, This 
derivation agrees well with home being used of a 
woman as well as of 8 man. (&) From dgov: man 
being a social being. : 

Himecomeria, ‘Opoiopepta. 

Homancio, Homo: and perhaps uncia, Worth 
& mere ounce. 

Hdnestus, Hénesto, Honos. 

Hénos, Hinor. From dyos, Svop, & price, value, 
payment, as Tiw, to value, honor, is also to pay, 
and Tioua, to exact payment. . Ht added as in Hau- 
Tio, Horreo. 2 to 8, a8 pHpa, féra; Slar from @8dp, 
3ds. (@) From drde, dvo, ynut, to aid, profit, 
delight. ma the ancient dyh, whence éyivnmi, 
says Beeman. (8) Forcell. from alvos.? 

Héplim&chus, Hora, Héreum. GR, 

i Herda, same as Forda. As French Hora from 
‘oris, 

Hordeum, barley. Horridus, hordus, bristly: as 
Calidus, Caldus ; Valds, 

Héria, 2 small. skiff. From apes, a boundary, 
net to Ora, a coast. As skirting the shore, See 


Horizon, horizon. ‘Opl¢uv. 

Horndtinus, the same as Hornus, as Annotinus, 
Serotinus. 

Hornus, of this year’s growth. “Ope, a season; 
&pwhs, (as dxépa, éxdpiwos,). of the season. Or Spos, 
‘a season; the year,’ Lidd. (@) Hora. - : 

Hérdlégium, Héroscépo. GR, 

glorreo, stand erect or at.an end, to bristle: hence, 
to be ia fear, with the hair at.an ‘end, as:Obstupni 
ceerann. come; Horruersnigue.come.. Fram 
Spapa, I have arisen; whenee dewptwy.dppdy. H 
added for the sound, as. in. Hawrie;. indeed itis 
retained in dpud, dpadw, and in Hortox from sera 
third person. 

Horreum, barn. ‘Opeiov: this from Spa. It is also 
written dpefoy : this from dpa, care, (@) Hordeum, ? 

Horridus, rough. . 

Horgum, hitherward. Hue vorsum, as Quorsum. 

Hortor, I excite. From Spw, Spra, épréopas, 
odpar; the. aspirate aay aati Horreo, Haurig: 
indeed it appears in , Spytler. 

pete! Liddell fon, Spud strictly an. enclosed 


HOS 


any feeding ground, as xépro: Adavtos, x. ebBev8pou, 
xépros obpayod the expanse of heaven.’ Hence it 
could easily pass in Aortus to an orchard, garden, 
pleasure-ground. (2) “Opxares, (oretus, orius,) 
orehard, garden. (8) ‘Eperds, enclosed. Thus not 
only HErctum, an estate, was said, but HOrctum. 
(4) Orior, ortum.. Ubi oriunter herbe.? 

Hospes, stranger, guest. ¥rom tows, Hol. for 
éorios, epéorios, sitting at the hearth as a suppliant. 
Eschylus: ixérys wal Sdpow épéoris euay. As 
6tos, Thus; 80 Zamios, toms, hoapes, as cOrcyra from 
kEpxupa. (@) From toris, E. Soms: whoever he 
may be, a stranger. . Virgil: Egredere, o QUICUN- 
QUE es,...succede penatibus -hospes. See on 
Hostis. This would better account for the other 
sense of ‘the host.’ both being strangers to the 
other. ‘ Hospea ab hospile tutus,’ Ov. Thus gévos 
meant both. 

Hostia, victim. Ovid says, from hostis: Hos- 
tidus a domitis Aostia nomen habet. As offered up 
at the rout of an enemy, as Victima from Victas.— 
But, as Herba from ¢<pBw, and Heu from ed, and 


as nOctia trom vY«rds, so Aostia from gvoria, Fol. | 


for @vorla, a sacrifice. Hnnius has a verb hostio, to 
strike, from Ovari{e, dvorsd, H. puerta. 

Hostio, I requite. ‘Perhaps from Aostus, a cer- 
tain measure of oil:’ Forcell. 


you again. (2) To be Aostis, an enemy to an 
enemy. But Festus explains hostimentum ‘ bene- 
ficii pensatio” (3) From Aostio, to strike. See 
Hostia. 

Hostis. It meant originally a foreigner, some- 
times regarded in the barbarous times with feelings 
of antipathy, and it therefore meant also an enemy. 
From #oris, whoever he is, whatever his name. 
Euripides, Hel. 314: rov eaGbr@ “ORTIZ dorly 6 
EENOS. So Brech. 246. Hee..500, Virgil: Egre- 
dere, O QUICUNQUE es: QUISQUIS es 
‘Tyriam qui adveneris urbem. So, the’ with dif- 
ferent feelings, ‘of a God, when in doubt about his 
name, they used to say lest they should mistake, 
QUISQUIS es:’ Adam's Kom. Antiq. (@) From 
Sorns, from Gwe, whence déiCouau, ‘to struggle, to 
be in hot dispute, Lat. altercor:’ Lidd, So aficpds 
Adyuy is ‘a struggle of words, hot debate.’ (3) 
From dards, one pushed or forced back. ? (4) For 
Fobtis from foris : Ridd. ? 

Hostus, the quantity of oil which olives yield at 
each pressing. As xois and xoimg are used of 
Hiquid measures, from xéw, or x40, xdvrvpr SO 
xwerds (put down as the Greek of this word by 
Forcellini, but without authority) may have had this 
sense, and have produced Aostus. (@) “Qords, capa- 
ble of being thrust (out). ? 

Hu. The Gr. 8. 





ant. Hh. Eenm 


As Matth. 7. 2:1 
With what measure ye mete, it shall be measured to / 


JAC 


Sxe, Sx’, a8 Mp, (Ur. So Bd, Qua, are properly 
ablatives. Virgil has Hoc descendit, for Hue. 

Hui, hah! ah!  #ed, ode. 

Huic, for heie, G «’ or 6 y- 

Hajus. See Cujus. 

Haiminus. See Himo. The U is long, by some 
such arbitrary change as on the other hand that of 
dicax from dico. 

Hamecto, to wet, Humeo, humidus. 

Hiimérus, shoulder. From dyop Aol. of dyos, as 
vduoP, numerus. H added, as in Hauvio; Horreo. 
And U for «, a8 QAéva, *Qava, Ulna. 

Himidus, wet. Humor. 

Hiimilis. Low on the (Aumus) ground. 
Facilis. 

Hiimo, bury. Place in humo. 

Hamor, moisture. From xvpdp Sol. of xmds, 
translated Aumor by Stephens, As Xépros, Hortus. 
(2) From te, Sua, to rain. Hence could be Syéw 
and buds. Humeo ia in Ovid. 

Himus, ground. From xopds Holic for Xapds. 
As Xépros, Hortus; "Oyxos, Uncus. (@) Lidd. 
from Sw. Moist. 

Hunc, Hanc, 8y x’, ay «’, or by 7, dv 7, as Novy’ 
Nunc. 

Hyticinthus, Hyiides, Hyena, Hy&lus, G2. 

Hybernus, wintry. Hyems, hyemis, hyemernus, . 
as Hternus; then hymernus, Aybernus, as Boayds 
and Moayds. So scaBeltum. * 

Hybrida, mongrel. “YApi8a ace. 

U¥dra, Hydraules, Hydra, Hydrops, Hydrus. GR. 

Hyems. From a word diuds from fe. The rainy 
season. (2) A corruption from xepds, xiuds, 
chiems, hiems 28 Xdpros, Hortus. Or from xbe, to 

ar. 

Hygéa, Hylé, Hymen, Hyméneus, Hymnus, 
Hyperboreus, Hypicausta, Hypycrites, Hypithéca, 
Hyssépum, Hystéricus, Hystrix. GH. 


I, J. 


As 


Tacchus, Bacchus. “lanxos. 

Jaceo. Jaciome. As Pendo, Pendeo. 

Jacio, says. Haigh, from (axtw, Hol. of diaxtw. 
As Zuydv, Jagumt, (@) Za-nele allied to weizm: (8) 
dado, iderw, laive, remitto, all peint to a verb ide 
(as dw, Parrw; Bde, Sderres; Ado, Salvw,) allied to 
nut, to throw. From the perf. taxa might be an 
olic word jaxi{w, laxid, jacio, as Jam is for lam, 
‘Idowv Jason. Indeed Ide is established by idopai, 
remitto, ‘liquefacio, liquefaciendo foveo, sao,’ 
Hemsterh. 

Jacto, I toss. Jacio, jactum. 1 boast: ‘Se jacted’ 
#n. 1. 140. 

Jactira, a throwing away. Jacio. 

JSciilor, | throw a jaculam, 

IX¥e%Inmw javelin. &cr Jacio. 





JAM 


Jam: Por iem (formed like di, iis,) the same as 
eam, ace. fem. of: i.’ At-this hour.or season, like 
tr in jvlxa (like adzixa), like the feminine Alias, 
and Unquam for Unieam. Thus "Idewy became 
Jason, Tpola TroJa. Sometimes jam is said of the 
past, as Quod jam faciebas, Cic. Here és is the 
same as Iie: 

Tambus, a foot marked o -. “Tapes. 

Jina, the Moon. From Janus, the Sun, (@) For 
Diana, As Journal from Diurnus. 

Janitor, doorkeeper. Januitor. 

Janthina. “idvOuwe. 

Janua, gate, door. From Janus, who presided 
over gates and entrances. Gloss. Philoxeni: ‘Janus, 
6upatos Meds.’ Macrobius: ‘ Apud Greecos Apollo 
colitur @upaios, ejusque aras ante fores suas cele- 
brant. Apud nos:Janum omnibus preesse januis 
nomen ostendit, quod simile @upaly, nam cum clavi 
figuratur, qrasi omnium portarum custos.’ (@) Eo, 
edna; eanua; Schw. 

Jéenuarius, January, like Februarius. 
Tanks. “Ovid: Primus ut est Jani mensis. (2) Ja- 
nua: the door or beginning of the other months. ? 

Janus seenis to be Zavds Aol. of Znvds, as Zvydy, 
Jugum. (2) Eo, Fanus, As Gr. Srep-iwy. 

lapyx, ¥gis, wind blowing from Japygia. 

Taspis, jasper. “laos. 

Ibex, wild goat. “Iput, says Forcellini: but this 
wos a bird.’ ‘Rather from ifde to strike, in- Hesy- 
chius: or frot tym, brey oF TBav. 
sob thee. Borde or das, the old abl. plor. of 
ie; and used by” Plautus:. as Hic, Hibus; Qui, 
Quibus. ‘That is, in ie locis. 

Tbidem. [01 and idem. Or dem as in Tantun- 
dem. See Itidem. 

Ibis, the bird. “IAcs. 

Ibiscum. See Hidiecum. 

Ichneumon. ‘Ixpredpwr. 

Ico, I hit. James Bailey: ‘From Yew, AL. few. 
@d.T. 809, xdpa xévrpoics xablkero, came down 
with a blow upon: Schol. &rae; Brunck, feriit.’ 
(2) As regio was a new verb from répuca, me- 
goixw from réppixa, &c. 80 from ew, how, eixa could 
be a verb efxw, whence ico; the aspirate dropt, as 
in Uleus, Apto, Equus, &c. “Ew or Ynys is to throw, 
smite, (3) Haigh: ‘Ab alx@ for alxi¢w, to treat 
indignantly, beat with stripes.’ (4) Cut down from 
jacic, iacio. (8) “irre, lrov, ind, HE. ind. 

Teon, Ictéricus. GR. 

Totus, a blow. Ica, ictum. 

Td. As Js from 4s, so id from $ 8, 8 8. So 
Alind is ZAA0 88, ZAAo-3. And Illud and {stud are 
similarly to be traced. 

Idcirce, on account of that. Circe abl. of circus. 
See Cired. So dupf and our About are used. 

Idéa, an idea. "18a, 

Idem, the same. © For isdem, as in Pridem, Tan- 





Sacred to/ 





ILE 


tundem. Priscian thinks that dem is for demiim. 
Or for tandem. _ Or from Gr. 8 &y. 

Identidem, now and then. dem ttidem: ot idem 

et idem: or item ef item, for itentitem. 
“Ideo, Jd ed spectat. 

Ididta, Ididtismus, Iddlolatres, Iddlothytum, Ido- 
Ton. GR. 

Idéneus, fit. Déderlein from ided, as Ultro, 
Ultroneus. And others from Ydies, proper. E or I 
ousitted, as parlens, parens : janUitor, janitor. (&) 
ElSes, species, particular kind; idenews, special, 
suited to the particular case. 

Idis, uum, the Ides. Jduo, to divide: see Viduo. 
Horace: ‘ dus tibi sunt agenda, Qui dies. . FIN- 
DIT Apriiem.’ 

Idyllium. See Edyllium. 

Jéeur, the liver. *Haap ©, Fxap, hecur, jeeur, 
much as fyvos and yivvos, for our Garden and the 
French Jardin are the same. @, as pHpa, féra, 

Jéjinus, hungry. Diu, diunus; or diutinus, 
diunus. Who has been a long time in the same 
state, here without food. Hence junus, as some 
trace Jana to Diana, and as the Italian Giornéle, our 
Journal, from Diurnale. We pronounce solDIer 
solJer. By redupl jejunws, as Morbs, Populus; 
TiAAw, Titillo; Cano, Cecini; Cicindela, Cucurbita, 

Jento, Jejunus, jejunito, 1 am. hungry and there- 
fore break my fast, breakfast. Jeiunito, jento. 

Igitur. . As a¢yeral, AdyeraP, legitul ; 20 efys ral, 
etyeroP, igitur. ‘If this isthe case.’ ¥, as ita,. (@) 
EY yé 7° ap, where 7° is 1d, ror or ze. (3) A 
Friend’s son suggests rorydp, transp. dyardp, igitur, 
as paxAvd, machina; xdprOs, myrtUs, The Father 
says dyerap, I for O, as Imber. 

Ignarus, Ignivus. IJn-gnarus, In-gnavus, 

Ignis. From ixvbs Aol. for invds, a stove or 
furnace. The thing held for the thing holding, as 
Zona, a purse, from Zdévy, a girdle. Thus exactly, 
as the French say Jeu from Joco, Lien from Loco,.so 
Fen, fire, from Foco, 2 hearth, (@) From aiyufs 
{as rips, &e.) Holic for aiyrfis, aiyahers, bright, 
prilliant : as piNris, FNOe, BéNri@ros Hol. for piAris, 
&e. I, as, &xAlol, achIvi. (@) For ingents, ab in- 
geno, whence ingenium, N omitted, as in. Ignoro. 
Heat vivifying and generating all things. But ignis 
is fire, not heat. : 

Igndbilis. Jn-gnobilie from gnosco, as Nosco, 
Nobitis. So 

Ignéminia. Jn-gnomen from gnoseo, as Nosco, 
Nomen. 5 

Igniro. In-gnoro. - See Gnarus. 

Ignosco, iz-gnoseo, I forgive and forget. 

lleis, from eiados. 

Tex, holm-oak. - “EAcd, podt. eZAig, is the winding 
ofivy, and in ilex seems to be used as the oak. round. 
which it-winds. Horace: ‘ Arctiis atque HEDERA 
procera astringitur ile.’ (2) For iflex, a3 Imus for 
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Immus, whence _Immd. From ilicio. Property, 
attracting. Ques dicit hederam. © Thus the Oxford 
Poem for 1927: ‘Sicut ubi ingrates hederas AM- 
PLEXIBUS lex EXCIPIT. a Bke reason the 
Helxiné is so called. 

Thia, the faok where are the smell guts. From 
tho or fAAw, to roll. From their constant convo- 
lution. 

Ifeet, For ire licet, as Videlicet is Videre licet. 
You may go: as said by the public crier in dismiss- 
ing the assembly. As after this it was immediately 
dissolved, ilicef meant, immediately. It means also, 
Itis all over with you, like Actum est: It is too late, 
you may go. 

Uithyia, Diana. ElAeféua. 

Ile, the old olle, ele or olfus, from &ddes, (or 
even Sardos, as Spurros I. v. 154,) i. €. 6 badros, the 
other, opposed to Hic, this. 1, as “OmBpos, Imbris. 
Tt seems to have followed Ipse, Iste. fe may per- 
haps compare Vidérie, Vidére. 

Wéesbre, allurements, Lacie, ilecio, whence 
Mectus, As Vertebre. 

Tilex, decoy-bird. See above. 

Hifco, in loco, on the spot, without changing place, 
directly, as adtixa, &s eTxe. See Statim. 

Riido, I dash; Ledo, as Collido. 

IMustris. As Sudjuetris. From lusiro, to look on 
every side. That is, open to view.—Some under- 
stand jusfre here, to purify, 1 think, says Foreel- 
lini, that distro is applied to the light, ‘ quia tenebrie 
pollnere mentem credebantar.’ (@) From Asceo, 
Jucrum, hecstrum, (as Rasam, Rastrum,) and Aistrum, 
whence lustre. 

Mlivies. Jn, luo, Aobw, to wash, a3 Diluvies. 
Either dirt ‘not washed away, (as Enjuria,) er mad 
or dirt washed up. 

Tin: ace. of Js, as bps, Ip. M, 28 MemphiM. 

Imago. Tmitor, imitago, tike Vorago; then imago. 
And, as puMilus for puGMilus, stiMulus for stiG- 
Mulus; so fmitor from a verb efyuardouat, odpat, 
from e«fyya, efynaros, an image. 1, as waxAvd, 
machina, 

Imbéeillis, Hus, weak. ‘From di%eius, for the 
infirm lean upon a staff. Or rather from im much, 
and pdcillo :’ Forcell. The E is long; yet we have 
himo, himanus; and, 2s many think, sduo, perséna; 
and viv. nibo, proniibus. 

Imber, imbris, shower. “OpSpos. 

Imbrex, gutter-tile for imires, 

Imbulbito,; bedang. BéaBrrov. 

Imbuo, 1 steep, soak. Biw, euSbw, to cram. 
Here, to press down close in water. 

Tmmito, -tor. Elyza, ores is a resemblance, Hence 
ebyparé, tmifo, 46 puGmilus, pamilus; poyAva, 


Generally derived from é vt, ane 


ee Leas 
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taus from-Opta, Ageres from AG, Or from dapdirhs, 
furious, as some derive persona from persine, But, 
as the original meaning seems to be ‘huge, esor- 
mous,’ it seenis: better derived (especially an it is 
sometimes used-in s good sense), from in, not, and 
manus in the sense of wards, rare, thin. Haigh con- 
siders poxds here to mean wide, and in to be ine 
tensive.—Riddie allies immanis with magnus. 
Immensus, which cannot be meneuz, measured. 


*Anérpryros. 
Immineo. See Mineo. 
Immé, Imd. Jnfimus, inmus, tmmus and imus. 


In infimo i.e. postremo loto. ‘That is, lastly I add 
what is more. Or, ex #mo, from the very bottom, 
ie. utterly, entirely, like Fundiths. Or, ex émoe 
corde, heartily, thoroughly. Scheid understands it, 
turned upside down, so a8 to express the very 
reverse of the former supposition or of an objection. 
(&) Voss: ‘Qu ima, etiam intima esse solent.’ 

Immdlo. Dumesnil: ‘To sprinkle the head of & 
victim before it was slaughtered with barley-meal 
and salt, which was called mo/a, Hence’ it means 
to slay.’ ‘The ancients either offered the cake 
alone, or sprinkled victims with it:’ Forcell. 

Imminis, Mune, munia. 

Iwpédio, hinder. Pea, pedie: as duwodi fe. 

Impédo, I support. “Epredd. 

Impendio. Like Jmpeneé. 

Impensa, cost. Pendo, pensum, to weigh money 
in order to pay it away. 
| hapeu, “s great cost, expense or pains; 
and very greatly, as Magnopere is Magno-opere. 
r i agnoper gno-opere. 


Impiro, from paro, ‘to manage, regulate, direct,’ 
(Riddle.) So Técew has these seuss 

Impertio. Do partem. 

Impétibilis. Non patiendus, 

Impétigo, eruption on the skin, 
cutem. As Origo. 

Impétro, accomplish the object of a request. 
Patro, a8 Mpaxrexds, carrying one’s point with 
another. 

Impétus. Like impefo, from pete, 

Impiiia, woollen socks, ¢urfaia, 

Tmpingo. Jn-pango. 

Impkigo, ensnare. Jacio in pligas. 

Tmpleo. tia 

implore. ‘Magno fletu euxiltum :* Ces. 
See Exploro. - ee 

Importinus, who cannot rest; as a ship having 
no portum, harbor, to get into. 

impos, pitis, having no power over.  Potie, So 


Qua impetit 


Impostor, who (emponi?) imposes. 
inf tons, is 


Imus, ft 
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thin, to avoid harshness, as in Anjustus, Anfelix, 
Andigous. So string from erpAyy~. 

Ina, vein. "Iva ace. of ts. 

Indie, empty. From inde, to empty, in Hesy- 
ching: the same as the common inde. 

Tneassum, in vain, Cassus. 

Incentivus, inciting. As Intendo, IntenTum, so 
incendo, incenTum. Jaflaming to action. (&) Cane, 
contum. Inciting soldiers by the sound of the 
trumpet. 

Inceptum, Incessus, Incesto, Incestus. Capio, 
Cedo Cessum, Castus. 

Inchoo. Festus says that it seems to be derived 
from the Greek, since Hesiod calls Chaos, xdos, the 
beginning of all things. Or rather because Chaos 
was, in the words of Ovid, ‘rudis indigestaque 
moles:’ which agrees with Dumesuil’s explanation 
of inchoo, ‘to rough-hew, to make the rough draught 
of. Jnchao would easily fall into inchoo. (@) From 
éyxéa, Syx00, to fill the cup, and so to pour it out 
ia sacrifices, Thus ‘Libo is used as a sacrificial 
word, for pouring wine or any other liquor on the 
altar or air or sea, to signify that that is wholly 
sacred. to the God,.the FIRST part of which is 

tired out ties bye na er eater Thus 

omer; Grapidusvo: Serderow. Auspicor. 

Inciens, ientis, being near the time of bringing 
forth. "Eyxtwr, torros,. pregnant (@). Voss: 
‘ Ciena iorces 90 9d pacendan,’ 

Incile, trench: for oarrying, aff. water. Incisume, 
ingtdile : what ig.ent. :(@) facia, to call into, bring 
inta,. Fay as:Cahile. 

Tncilo, rail at, reprimand. As Postum, Postulo, 
inch inci inci Celsus has ‘scalpello 
and thus ‘conviciis circd 
pectug incidere’ could be significantly used. .(@) 
A word éyx6:Ad from yeios, a lip. AS ¢ yActn is 
according to Valckenaer from yeAtrn for xeios: 
lips twisted so as to acorn, a9 drAAile is to 
roll the eyes in ridicule:’ Lidd. (8). Jucieo, com- 
moveo, ? 

Incipio. Capio, take in hand. 

Incitus, not to be moved further, in allusion to 
chessmen. Jncite i.e. calees, a.check-mate. Cio. 

Tnclytus, renowned. KaAdros, SyxAvros. 

Incdliimis. See Columen, ~is. 

Incommita, notches. "Eyxéuuera. 

Inerémentum. See Cremenium. 

Inciibus, nightmare. Jn-cudo. 

Tacuico, From cateo. 

Tneiis, iidis, anvil. Cuda 

ine, Acciso, allege causas, pleas ex charges 
agains! 

indigo, Indago. As Educo, are, from Duco, dre, 
80 indago, Gre, from indw.ago, gre: To drive wild 
beasts into neta or snares, Scaliger from. inde age ; 
ie. ex locia auig.age, Hence indago, ini: @ eeriea 


IND 


of nets placed round » wood 29 96.(indu or indo 

agere) to drive wild beasts into them. Hence the 

Jong A by. coalition, though short in the verb.-— 

‘= refers en substantive tothe verb: ‘Non ut 
indages, sed ut capias indagetas.’ 

Inde. As Indu from to’ i.e. tSer, 80 inde trom 
ivGe ie. dvev,. Or from dbevBe, tvs. We have 
Exinde, Deinde. (%) De eo loco s. tempore ix que 
quis sit. Wehave Erin, Dein. 

Tadex, Indicium, from 

Indico, I show. Dico 3, as Dice 3, Ediico 1. 
(@). Or dvdéew@ io. dSelxw, Fw, as Herod, has 
Gndbetis, &e.—No need, with Bailey, of obs. B{xc. 

Indictio, a tax indicta. 

Indidem. Inde item, for iaditem. (@) Inde idem, 

Indigéna, a native. Genitue in loco. See Indu. 
ay abOryevhs. 

indigeo. » Indu i.e. in. 

Indiges, Si ere in the country. Riddle: ‘From 
indu i.e. in, and yéw, yelveo, ylyopau.’ Rather, &Bov 
and yéw. Or what is more complete, for é3eyer}s 
like ad@cyevfs: hence by contraction indiges, and 
gen. indigetis, as Teres, Teretis. It may be thought 
that the genitive should be indigeNie ; but similarly 
Regens, Regentis, after making Regs, Rex, made 

ie, not Regntis, Rentis. I, a8 AéyOyes, legImus. 

ir éndigenus existed as well.as indigena; then 
éndiges.—Others consider indiges as short for in- 
digens i.e. indu agens, i.e. in regione agens vitam, 
as Gr. dyxdépios, dvrémios.—Others from tadigeto, to 
invoke, deduced by some from. inde, cito, to call 
upon; but the E falls in such cases into I, as &Epos, 
anImus, and not the reverse. Jndigeto may rather 
be from indiges, efis, as Veneror from Venus.— 
After all, indigetis may be better formed from a 
word évBsyeros or évdéyeros formed like rnAtbyeros. 

Indigéto, -gito. See Jndiges. 

Indignor. Jndignum censea. 

Indipiscor. Apiscor. See Indigeo. 

Inddles, As Indigeo for Inegeo, so indoles for 
inoles ab tnoleo, inolesco. Inbred disposition, Gel- 
lius: Natura nobis ixolevit amorem nostri. Jad. 
from bor, &do", as in Induperator, 

Indu, or Indo, within. “Evber, debe’. (@) "Evdo7, 
as Oly, pUnio. 

Indiciee. See Indutia Saal } 

Tadiiciila, a woman’s it. Ents, tn- 
tuewla, (@) Induco, . (8) Jadua. 

Endulgeo. Soft. fer tmdurgen, as wAlBaves for 
xPifavos, BAchealyw. for: APemeatow, pilgrim for 

i from. . BD inserted as in pro- 
, proDit. Net to press upen, act to. 
severely. {@) Far.indalgeo, not to be cold towards, 
a8 i » . Seneca: Julius sotus frigore, 
Horace: Frigore te feriet. (3) For indulceo: from 
dulcis in, (4) From <sSouAnés, fom a word dy- 
Bovrede.. dvbeSodAcuxa. 
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Induo, E put on. “Evddw. 

Indiisium,-a garment next the skin. : Jntus, intu- 
sium. (@Y Induo. 3 

Industrius. Qui séruit rem indu, i. e. in. domo; 
‘Who is busy in storing up property. Plaatus: Mihi 
rea.structa est domi. Persins:. Rem s¢ruere exoptas. 
~~Some understand éedu as in in instrue, oppased 
to destruo, to destroy. Jnstruit rem; instruét men- 
tem. SeeinDipiscor. (@) Jnuro, inustum, inDus- 
fum, as inDigeo. - Livy: ‘ Assiduo labore urenie.’ 
Who inures himself to labor. (3) Jndu-sto, i. e. 


insto, as Induperator.. Qui instat operi. Forcellini 
explains mefandia ‘edulitas, assiduitas.’ 
Indiitie, -cie, truce. Indu, otium. Otium in 


armis. As exuviE,exequicl. (@) Scheller: * Ducere 
bellum, was to lengthen out war: inducie is the 
not doing so, a cessation, which in early times used 
to last many years.’ 

Inditvie, apparel. Induo. So Exuvie. 

Inédia, Ineptus. Edo, dptus. 

Iners, ertis. Lucilius: ‘ Zners, ers in quo NON 
erit.ulla.’ As Inermis, Ineptus. 

Infandus. Not to be spoken, as Nefandus. 
Sandua, like Amandus. 

Infans. Jn-fans, not speaking: as sfmos from 
vy bro. 

Infensus, like Ofensus. 

Inf, i.e. inferé Dei. 
Bra, sylVa. 

Infériw, sacrifices to the (/nferi) infernal deities : 
orto those who (inferuntur) are consigned to the 
ground. Or, que inferuntur. ‘Iaferimus tepido 
spumantia cymbia lacte,’ Virg. So Dr. Stocker. 

Infernus, from inferus, as Supernus. 

Inftrus, which is below. Liddell. says from in 
with the digamme ; i.e. inerus, inFerus. Or from 
évepos, the obs. sing. of %vepor. “EvFepos. (2) In- 
Jero, As the dead inferuntur terre. 

Infesto. Jnfestus sum in. 

Infestus. Like infensus, (and in the same sense,) 
from fendo, fendi, fensium, festum, as Jungo, Junxi, 
Junxtum, Juxtum, Juxta, (2) Ja, much ; and fastus. 
Contemptuous. (8) Jn, not; festus, gay, pleasant. 

Inficie. See Infitias. 

Inficio. Facio is to do, inficio is to undo, cor- 
vupt; hence to stain. (2) To work well in. 

Infimus. Jnferus, rissimus. 

Infit. Incipit, inpit, aspirated imphit, infit. Thus 
in the Glosses we find ' Infe, &pta:.’ That is, Incipe. 
Thus we find beth dcfldpayoy and doddpeyov, 
alidyyos and eéyyos. (2) For inficit from infacio, 
opposed to defacio, deficto. That is, facit verba, as 
Prudentius uses infif for Loquitur. Or injicit, as 


opposed to deficit, is. Incipit, since we find Farier 
Sas 


For, 


See Fendo. 
(2) “Evepot, %Fepos, as 





INQ 


Consterno 1. (&) Facio, I do: in-facio, ¥ donot, 
as some derive Nego from Ne-ago. 

Infra. Inferd parte. As Supra. 

Infrunitus, silly. Fruniseor, to enjoy. As-want- 
ing common sense, and not knowing how to enjoy 
things rightly. 

Infiila, fillet, turban. From dugte, to cling to. 
As priMceps, priNceps. (@) As carnUfex for 
carnifex, bidUum for bidlum, infula for inftla from 
Slum. Festus: Infule sunt filamenta lanea. The 
U is short, but so E in pejéro from jiro: the O in 
anchira from Kyxipa. 

Ingénium. Geneo, genni, Vis natura ingenita. 

Ingens. Dacier: ‘Quod in gentem sufficiat,’ 
sufficient for a whole tribe. Festus: Quia gens:po- 
puli est magnitudo, ingentem significat valdé mag- 
num. So Oppidd is Greatly. See also on Vastus. 
(2) Soft for incens ; so great that it cannot (censeri) 
be numbered. As dyKuaos, anGulus, (8) ‘Tey. 
vaios is strong, great, Soph. Aj. 938 yevvala 34m, 
Schol. ioxupa, like ingens from gignd:'’ Donldn. 

Ingénaus. Geneo, genui. Native. Lawfully be- 
gotten, as yrhatos. Free-born, &c. 

ingliivies, the craw, crop, swallow. Beemin 
from gula ; inguluvies, as Dilavies, Pluvia, But, as 
these come from Lno, Pluo, rather from obs. guo, 
allied to yAv(w, glutio. : 

Ingruo, fall violently on. This, and Congruo, are 
usually referred to grus, gruis. To attack as cranes, 
(Milton: That small infantry warr'd on by cranes,) 
or to form together as cranes in a wedge on their 
flight: Cic. de N. D. 49. (@) From eyxpote, to 
strike against. (3) From ru: G inserted as in 
impreGnable. r) 

Ingnen, groin. Voss: ‘Ab &yxvoy, quia ibi in 
feeminis est xvoroxia, Aut ab ey et yovd, semen. 
Aut pro ingen ab ingens. Quia ibi partes genitales.’ 
Thua Heb; 7. 10: He was yet in: the loins of his 
father. Acts 2. 30: Of the fruit of his loins. 

Inimiens, Iniquas. Amicus, Bguus. 

Initio. Jnitium, or Ineo, Initum, 

Initium. Jneo, in¥tum, to enter on. 
begin, Eclog. 4. 11.—Jnitia are the sacred rites of 
Ceres: - for 4 sacrorum. Virgil: Tum Stygio 
regi nocturnas INCHOAT aras. Or in the sense of 
iniliamentc. But Forcellint: ‘ Beeause these rites 
were the introduction to a better life: or because 
from Ceres is the beginning of life.’ 

Injiria. Jus, juria. 

Innuo. See Annuo. 

Inops, pis. Sine ope. 

Inquilinus, stranger, lodger. Colo, ineofinus. So 

Inguino, defile. Koivd, éyxowe, I profane. (@) 
Cunio. Gl 


eR Se, ane 


Faibit, will 
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Enguiro. Queera, as Incido. 

Tnséco, Insequo, insexi, I relate. Sequo, active of 
sequor, i.e. persequor oratione. (2) “Exw, AS. few, 
secu, as Sero: 

Insecta, insects. Seco, as %vroue. From the 
separation in the middle. 

Lnsicie, Isicia, sausage. Inseco, insico. Ex carne 
imectd. 

Insidiz, ambush. 
evddpa, 

Insigne, Insignis. Signum. 

Insilia, treadle of a loom: 
instlivnt, 

Insinuo, Sinus, dat. sinui. 
heart, or good graces of. 

Insipo. See Dissipo. 

Insdlens. Sodétum morem excedens. 

Jastar. That is, ad instar, (like Nectar,) after the 
likeness of. Jnster by euphony for istar, from icérns, 
likeness, AL. lodrnp, iodrap, torap. Plato says: We 
Say oxAnpérn®, but the Eretrians axdnpérnP. N, 
as traNcus, deNsus. Nor is the gender an ob- 
jection, as we have Vinum neuter from Olvos, 
Tapetum from Tdsxns, yros, Vulgus neuter from 
SxAos, &c. On the other hand Erebus mase. from 
“EpeBos, <os, Domus fem. from déuos. (@) Isaac 
Voss: ‘Jnstar for instire, as Jubar for Jubare. 
From diornp, or tornp, istar, instar’ (8) From 
inato ‘vestigiia, to. follow after, imitate. Ainsworth 
saya: ‘Quod instat. I.e. ad exeroplam.’ 

Instauro, renew. Yravpda, &, stauro, to drive in 
pales with a view to prop up things falling or in a 
bod state.  (@) From oravpds as put for oraspds 
from orda, stable or firm. 

Instigo. From évoriydw, 6, from évori{w, évéoriya, 

Instinguo, instigate. Xr((w, wriys.. As Inatigo. 

Tnstita, purfie, border, frieze, garter. JInsto, in- 
stitum. As standing upon the bottom: of the robe ; 
or following closely on, subsequens, éxouévy. Or, 
standing over the feet. 

Institor, merchant’s factor, retailer, huckster. 
Insta, institum, From his attending to the concerns 
of his employer or of his own. Nonius: ‘Instat 
mercaturam ; frugi est.’ Cicero: ‘Jnstant atque 
urgent summo cum studio.’ 

{nstrimentum, by which instruimus, we furnish 
or equip. 

Insiibidus, uncouth, ignorant, inelegant, incon- 
siderate. Voss: ‘Cui non subit quid sit agendum,’ 
who does not know how to behave or what to do. 
Or subeo might be like our Under-stand. Sudidus 
is found in Gellius as ‘ knowing, skilled, Ridd. (@) 
Sapidus, supidus, subidus and insubdidus. As cUl- 
eita, HUbricus, cUlmus. (3) Suditus, insuditus, 
inaudbidus: where in increases the force. (4) 
Ainsw.: Swinish, from sudus plur. of sus. See 
Sua . 1m) Aa ed. Reine« Sek wubides techs 


Jn, sedeo, Sitting in ambush, 


on which weavers 


To steal into. the 
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Tnsiila, island. From in sale or in sale, as insAlous, 
insUlsus. (@) As some derive Vinco from vend, 
lvx@, Fox; so ineula or at first insa from vives, 
tvoos, a8 xypOX, cerA, (8) “Evados: Schw. As 
‘AAds produces Salis. 

Insiila, an insulated house, not joined to others 
by a common wall, but having-many rooms let out 
to poor families. Above. 

Insulsus, Salus. Not savored with salt. 

Insulto, insult. Saito in. ‘As Remus over Ro-~ 
mutlus’s wall:’ Stocker. 


Intaminatus. See Contamino. 
Intéger. In; tigo, tango. Intact, untouched, 


BOuxros. 

Intelligo, properly, to choose between one thing 
and another. Nepos: Ut ditticile esset inéellectu 
utrum eum amici magis vererentur an amarent. 

Intempéries, weather too hot or cold, too moist 
or dry. Non temperata. 

Inter, "Evrds, A. évrdp, 
Precter. 

Intéramentum, whatever is required to strengthen 
or furnish the interior. Jnéerus ; as Atramentum, 


(2) Jn, as Subter, 


Intéranea, intestines, As Extranea. 
Interbito, i.e. intereo. See Beto. 


Intercdpédo, interval. The time which intercipi- 
tur, is intercepted between points, 

Tutercus, ciitis, dropsy infer cutem, between the 
skin and flesh. 

Iinterficio. - Facio.. To do up, ‘to do for, xare, 
ydCones, confieio, Inter intensive like In. | So 
Intereo, Interimo, Pereo. 


Intérim. Jon ace. of is. Inter eum temporis 
terminum, ‘ % zt 

Intéritus, death. See Interficio, 

Interlace. Like Collico. 


Internus. -Jnter, as Supernus. 

Interpello. See Appelto. 

Interpolo, whiten or furbish up. Polio, as Capio, 
Occupo 1. 

Interpres, &tis, For interpertix: one who stands 
(inter partes) between parties. in transactions: of 
business. (@) From pretium. One who-offers a 
price between parties. As parens for parfens. ' (3) 
From xpdrqs, a vender. Gr. yaconpdrys. Eis 
short: but so in prétium from mpdrns. (4) Pras, 

Intertrigo, chafing of the skin by rubbing against 
things. “Intertero, interterigé, as Impetigo. 

Intertrimentum, -See Detrimenium. 

Intervallum, the space between (vaiios) the stakes 
of the rampart of:a camp. 

Intériila, an inner clothing. Jnferus. Apuleius: 
Tunicam interulam. 

Intérus.' Jafer, as Superus, 

Intestabilis, execrable. Testor, as Detester. Not 
to be allowed to give evidence or make a will. 
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Tatimo, make known. Facio iatinum et fami- 
Viare. 

Intimus, Interus, interrimus, as Infimus. 

Intra. Interd parte. 

Intro. Eo initrd, Indeed intre-eo may be short- 
ened into intro. Or intra, as Seper, Sapero. (@) 
Todw, rp: Donldsn. 

TIntrorsum. Infroversum. 

tIntibum, endive. Dr. Turton: ‘From ia and 
tuba {or fubus], a hollow instrument, From the 
hollowness of its stalk.’ (@) Gloss.: “EvrvGey, 
intiba, 

Intueor. See Tueor. 

Intus, within. "Evrds. 

Invehor, upbraid. Vehor. Ride against. Livy: 
Fnvehi hostem, 

Invénio. Venio, come upon. 

Tnvestio, surround. este tego. 

Invétératus. Vetus, eriz. 

Invideo. Video, to look (in) on the wealth of 
others too much or with an evil eye. ‘Eyed’ } Sam. 
18. 9.. Ovid: ‘Sed sidet ingratos intabescitque 
videndo Successus hominum.’ Or in expresses in- 
ability to look through envy. As Injuria. 

Invisus. Which cannot be seen with pleasure. 
Or from invideo, to look upon with bad feelings. 

Invito. For invacito, invoite, as Providens, Proi- 
dens; Prudens, 

Invitus, unwilling. From éufrards, formed from 
Bia. “As Vivo from Bi. (@) From vieo, etétum, 
vitum, whence Vitis, Vitilis, Tied and bound, (2 
In, volo volitum voitum. (4) In votum, against one's 
wish. Aweonvicium. (5) Fife, to try to escape. 
(6) The. obsolete vitus from xeaords, wesrrds, per- 
suaded. As TModedw, Voluo, Volvo. 

Iniila, Enitla, elecampane.  ‘EAdnor, eleniula, (as 
Fiov, Viola,) enula. So parlens, parens. 

Invilo, filch. Volo, fy upon. (&) I put into 
my vodam, hand, 

Involicram, wrapper. 
Sepulcram. 

Involviilus, a small worm (ivolvens) winding 
round leaves. 4 

Inuus, Pan. dnco, £. q. Bivés. As Vacuus. 

To, exclamation. "i. 

IScus, As “Ider, Jason, and 3Aud, dOmo, so 
focus frate Yaxos in Orpheus, like lay} said of joyful 
shonts iu Pindar and Euripides. So iaxaies, glad- 
sounding, as Brunefl and Ellendt read in Cid. T. 
1219. (2) As Foveo, Fovicus, Ficus: so juve, 
jusicns, Ficus, and jécus as uTAa, mOla; sUboles, 
sOboles. (3) Idyh, considered like ivypds, « shout 
of joy. 

Iohia, chl Perhaps from ia, ij. But others 
read otherwise. 

ldta. ‘ldra. 


Volutum, as Sepultum, 
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di ; and Jovis, aa véos, vEFosy nOVus, (@) 
Liddell from Aids. ? . 
Ipse: Ie-pse. ¥t, Doric, is him, himself. So 
. In English we say, HE HMtelf said so. 
(2) Some think the I prefixed for the sound. See 
Sibi. 

Ira, For irra from irrie or hirrio, to suarl as a 
dog in a rage; a word formed from the letter R, 
which, says Lucilius, an irritated dog speaks plainer 
than a man. (@) As pausA from xatoT%, 80 ira 
from efp:s, viewed as an Epie form of ers, a& refpos 
of répas. Passion’ being synonymous with strife 
and quarrel. (@) From fepa, i.e. vévos3 trans- 
ferred from ‘the great and terrible: disease of the 
body’ to that of the mind. ‘Thus. Adama derives 
Curia from xvpfa, ive. ékxAnela. H omitted for 


| euphony. 


TIracundua. Jrascor, as Facundus. 

lrascor. ra, iror. 

Tris, rainbow. Ipis. 

Irnea. See Hirnea. 

Ironia, irony. Elpwvela. 

Irpex, rake, harrow. “Apmag, deyos. I, as orpAy- 
7%, strIngo: our rickets from pAxiris. 

Irtito, incite, stimulate; intite to anger. As 
fords is Tractus, drawn; there could be a word 
purée, pur&, agreeing mach with Lacio, to draw, 
lead into, and Lacesso. Rito, as ppY ye, frlgo; 
ATy&, ligo. So Prorito. (%) From fardy. To urge 
by things spoken. As pHyye, rime. (%) From 
trrio, irritum, to snarl as a provoked dog. Taken 
actively. But Prorito does not agree with this. 

Irritus, ineffectual. Ja, not; rdtus, thought of, 
purposed, determined, fixed. . 

Is, From 6s, a8 Olle, ile; “OuPpos, Imbria, The 
aspirate dropt as in Uleus, Armus.—Thus 4 9 as, 
And he said, Plato. Kat s,' Adfoy jpiv, don, Xen. 
"Arad wal bs, Homer: ‘Sed et és,’ Clarke. “Os, says 
Liddell, is ‘ this, that.’ So ts nat $s, this and that. 
(@) “Ios, (ts,) one and the same. See Ea. 

Ischiddicus, ees. GR. 

Isicium. See Jnsicia, 

Isis, the goddess. “leis. 

Iso—— , Greek words, 

Iste. As Ss became is, 80 Bore is iete. 

Isthic, Istic. Jete hic. 

Isthmia, Isthmus. GR. 

Istorsum. iste, vorsum. 

Tta. Liddell: ‘Efra, like Lat. ita, ifagwe, and so; 
then, therefore, accordingly.’ So. 8Elpdp, timor. 
{@) Short for iefd: ‘ After that mannet.’ As Qua, 
&e. S$ dropt, like Tin Enim. A short, as in putt. 
(3): Hand. says that the mejority of Grammarians 
now agree that éfa is formed from the pronoun ¢ 
whence ie: with ¢a affixed, as in other words tus, 
tum, ti, fem.? 


FTE 


Item, im the. same manner. For ifidem. (@) 
From is; Ridd. 

Iter, journey. From co, itwm, whenee adiiua, 
exifus: or from irds, passable. Jtineris, a¢ Jecino- 
ris, Facinoris. 

Ttéro. From tterwm. (@) See Iterum. 

Itérom, again, From érepor, a second time. (@) 
Dumesnil from ifero, dvi, a frequentative of eo, ivi, 
ttum. 

Ithyphallus. *1edgadaos. 

Itidem, in like manner. ‘For iferum idem. Or 
etidem:’ Becm. Or ita idem. Or itadem from iia, 
as priDEM, iDEM, tantunDEM. 

Tto, Itus. Eo, ifeon. 

Jitba, mane, 48a and goSde fell into juba and 
jubeo, q. ¥. 

Jitbar. Riddle: ‘For judare, sc. lumen, from 
jéba.’ Perott: ‘ Qudd splendor diffunditur in modum 
jube \eonis.’ Forcellini: ‘Jub@ quandam similitudi- 
nem referens.’ Dumesnil: ‘Quod mané sol quasi 
tadiorum jubd cinctus est.’ The Quandam and the 

Quasi here throw a suspicion on this derivation. 
ae if, as Juda itself is from 48a, and Jubeo from 
SoBe, jubar is from pofapdy changed from poepdy, 
awfol; much as aicate and neyAGos: Then 
Jubar isa brilliant radiant light, striking the mind 
ie consternation, Gr. demAnerixdy, Sewdy, ouep- 
Bartow. 

Jiibeo. Some aed peheo to (apie i.e. feapis 
OF Rie fudapes, 0s Zeyow, Jugum; cAAques, cUlnus : 
Orta fapde, for Sumpder, Srdpmur, 28 podAQ, 
madkO;—Or. to dpdw, ipina:, to lay or put under, 
subject; ay “Haap, A. fap, Jecur;—Or to jus 
habeo ;—but, as from #d8a is Hiiba, Jitba, so from 
PoPiw is Hubeo, Fiideo ; for the Aolians said uTys 
for pOyis, o7'Taa for crOua. Now paftw is to 
frighten : hence to menace or command in a frighten- 
ing manner, as Shakapeare : ‘ An eye, like Mars’, to 
threaten and command.’ Compare Mino, to drive. 
® into the aspirate, as @cd, Heu, and Herba from 
Péphw; and J, as heap, Jecur, above. Compare 
Juvo. 

Jubilo, I shout. “Iob, sometimes a ery of joy; 
whence (as Ejulo, Postulo, Ustulo,) iuuéo or jutilo ; 
ov juilo, as Ventilo. Then juBilo, as biBo. J, as 
"ldowy, Jason. 

Jacundus, delightful. Juve, juracundus, as Tra- 
eundus. (2) Jacor, jocacundus. Agreeable, &c. 

Jadex, judge. . For juridex, juridicis. 

Jagérum, acre. From jugo, jungo. The space 
occupied in two ‘actus quadrati’ jomed together. 
(2) Others from jiigum. As much as could be 
ploughed by a yoke of oxen in one day. See 1 Sam. 
14. 14. Rather for duojugerum, from due juga. 
J into I. (3). Donldn. from duo, ager : diagerum. 

Jagis, continual. Jugo, jungo. Joining on, as 
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Jaglans, walunt. Jovis glans, joviglans, joiglans, 
then.as wOlv}, pUnio. As sacred to bim, or as very 
Jar; 

iigo, to join. 
Gebrat, Geb-yrons. 

Jigiila, ‘ the constellation Orion, or rather a single 
star between his shoulders, near his [ jugulum] 
throat :’ Ainsw. ‘Hujus signi caput,’ are Varro’s 
words, ‘dicitur ex stellis quatuor; quas infra duw 
clare, quas appellant humeros; inter quas quod 
videtur jagulun. Unde jugula.’ 

Jiigiilo, I cut the juguéumn. 

Jigilum, the part about the windpipe. Turton: 
‘From jugum. The yoke being fastened to this 
part.” (@) From jugo, jungo, As joining the head 
to the body. 

Jiigum, yoke, &c. Zuydy, 

Jugum, bench, Zvydy. 

Jégum, a hill. Jugo, jungo. From hills running 
on in continuity. Horace: Continui montes. We 
say a chain of hills. But Dumesnil: ‘As a jugum, 
yoke plated on the head of oxen, fig. the top of a 
mountain.’ If jugum was used like jugulum, it 
might mean a hill, like Gr. Adgos and depds. 

Jilius, July. In honor of Judius Cesar, born in 
this month. 

Talus, moss. “YovAos. 

Jamentum, beast of burden. Jugo, jugamentum. 
Riddle: ‘¥rom jugum: draught-cattle.’ (@) Juvo, 
juvementum, as Adjumentum. Columella: ‘Quad 
juvat nostrum laborem vel onera subvectando vel 
arando.’ Virgil of the dying bull: ‘ Quid labor aut 
BENEFACTA juvant?’ schylus says that men 
yoked horses, that they might be Ovnrots neyicrow 
AIAAOXO! pox Oqudror. 

Juncus, bulrush. Jungo, jungicus, juncus. Ag 
used in weaving and binding. As Germ. Binta 
from Binden, to Bind. 


From jugum ; or from (vy& fut. of 


Jungo. For jugo, (as Frago, Frango,) from (tye 
fut. of Cebyruus. So Zvydy, Jugum. 
Janior. Juvenis, juvenior. 


Junipérus, juniper. Juvenis, junis, ax Junior s 
pbario, ‘For it produces its young berries, while 
the old ones are ripening:’ Torton. -So Bauhin 


in Scheide. ‘For it is continually -renewing:’ 
Wacht. 

Junius, June. In honor of Junius Brutus, the 
first Consul. (@) Sacred to Jano. Junonius. (&) 


Ovid: 
So 


From Juniores, the body-guard of Romulus. 
Junius 3 juvenvm nomine dictus. 

Janix, heifer. Juvenis, junis, as Junior. 
Juavencus. 

Jano. From ace. Zeiy, Jupiter. A word Zevvé. 
(2) ‘Zavés, fem. from Zav, the Latin Juno: susp. :’ 
Lidd. Somewhat as zAAréos, plUteus; xAubs, 
bUmus. (8) For Jusino: Ridd. 
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Jurgo, sue at law. Jure ago, as Litigo. 

Jiro, swear. From jes, juris. Dumesnil: ‘To 
assert for a public cause and by order of a public 
authority.” Otherwise explained, To engage to hold 
what is promised as binding as the Jaw. The 
Latins said Jusjurandum. (@) As some derive 
obscUrus from émoxYEpds ; so juro, to promise by 
the (fepdv) Temple. J for the aspirate, as in Jecur 
from the Eolic fixap. (8) For Jovem oro, jouro, 
juro.? 

Jus, jiris, law. From judeo, jussum. As ordered 
by the laws, (@) As authority, from déos, fear, as 
we pronounce solDIER asif it was solJER. See Jus, 
broth. (3) Juris from juro, says Riddle. But the 
latter is usually deduced from the former. 

Jus, jiiris, broth, As TéAdcuca, TédAove’, Tellus ; 
so ¢éowra, boiling, Céovo’, jus. Z, as Zvpdy, Jugum. 
For the gender sce on Instar. (@) Riddle from 
Coos from Clu, Ww. (8) Zéw, Céos, a8 obs. da, 
(8¢ine,) Séos. See Jejunus. 

Jossam, Jubeo, jubsum. 

Justitium, stoppage of law proceedings. Statum. 
As Solstitium. 

Justus, Jus, as Onus, Onustus. 

Jivencus, young, as Lueret. ‘ equus florenti atate ; 
juvencus.’ Hence a bullock. Juvenis, juvenicus. | 
(2) Juvo, like Jumentum. i 

Javénis, young, a young man. From juvo. One 
arrived at that age as to be of use to his family, | 
friends, and country. Juvenal: ‘Gratum est quod 
patrize sit idonens, utilis agris, Utilis et bellorum et 
pacis rebus agendis.’ Compare conversely Gr. émi- 
xoupéa from xotpos. (2) From vieds: Ridd. 

Juventa. Juvenis, as Senecta. 

Jiivo. From (dw, says Riddle: i.e. (6Fw, jévo, 
as Zvyby, Jugum; and jiivo as Uti from“Or, Zdw 
is a form of (de, which is ‘to be fresh, strong, effi- 
cient, active, powerful:’ Lidd. And this, in an 
active sense, is juvo. (2) Haigh from * {opdw, 
(03, to obscure, to shade, metaph. to protect.’ 
As bdrys, Vates. (8) To imitate the beneficence 
(Jovis) of Jove. Qui juvai, ille est Jupiter ei quem 
juvat. Thus St. Matth. 5. 45: ‘That ye may be 
the children of your Father which is in Heaven, for 
He'maketh his sun to rise,’ &e: We say, That was 
aGod-like action. (4) As Xépros, Hortus, and 2. 
Fxap, Jecur, so xdw, juvo, to exhilarate, as éxvén 
Guyds, Hom. 

Jaxta, near, From jungo, juazi, juneium, jun} 
tum : joining on to. So Conjux. 

Tynx, wag-tail. “Ivyt. 


L. 





L&birum, the imperial banner. ‘ From Adpupov; 
v into a, as «dat, calix, cuyds, canis. As being 
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e. g. a general’s cloak, which was carried as @ 
banner:’ Forcell. B, as amBo; and the middle 
shortened, as &yxipa, ancora. (@) A writer in the 
Classical Journal suggests, that, as S.P.Q.R. is 
Senatus Populus Que Romanus, so Jabarum is Le- 
gionum Aquila Byzantium Antiqua Rom& Urbe 
Mutabit. 

Labdacismus, faulty pronunciation of L. GR. 

L&bellum. Laérum, as Flagellum, 

L&beo, blobber-lipped. Ladium, as Capito. 

Labes. From labor, as Cudo, Cades. A fall, 
downfall, ruin of morals. A stain or spot from 


| things falling on clothes, &c. 


L&bium, lip. From labo, lamdo, as Fragor from 
Frago, Frango. (2) From AaBa, AapAdve, With 
which we take hold of food, of a cup, @ glass, &e. 


ad uvenal: Labra cibum CAPIUNT. 


Libo, totter. See Labor. 

Labor, faulter, glide. As TAards, Liatus, borne; 
as TaAdros, Latus; so labor from BAd&Bopa, to be 
harmed or hurt, here by falling or slipping. Thus 
clades is long from «Aados. In dibo the quantity is 
short, BA&sw (me), as Jacto is Jacto (me). Thus 


| also we have pliceo and placo, sigus and siigax, 


pirio and paveo. Our word Fall is used in the two 
enses of Labor, to tumble and to glide. (@) As 
mparos Fol, for xp@ros, 30 A&Ha for ABa, mutila- 
tion; whence labor. (&) Perhaps allied to Ac(Bw 
and Aotw: Schw.? 

Labor. From Aa@a, (as Amo, Amor,) to take 
in hand, undertake, as AauAdvew tpyovin Xenophon, 
So in Eccles. 1. 3, ‘all his labor which he teketh :’ 
2. 20, ‘all the labor which I took” (&) From dito, 
to be ready to drop down. Excessive toil under 
which one sinks. (3) Morland from Jadoro, and 
this from vaAarrwpe, corrupted to Aamupa, 

Labésus. Labos, i. q. labor, 

Labrum, like Zabium, Also a large vessel, open 
in the manner of lips. 

Labrusea, wild-vine. Turton: ‘As growing (labris) 
in the ridges or extremities of the fields.’ So Ser- 
vius, Nonius, &c. 

Laburnum, Turton: ‘From daérum, as haviug 
labiated leaves.’ R dropt, as in Labellum. 

Libyrinthus, labyrinth. G2. 

Lac, milk. Ta, ydaAaxros, yAdwros, whence in 
Homer Faaxropdyor. So Liquorice. 

Lacea, knot in the veins of the legs of cattle. 
Lacio, lactum, whence lacto. Drawn (aside), dis- 
torted. Lacta, lacca, as 62TA, oSSa. 

Licer, torn. From Aaxls, a rent; or Aaxéw, to 
burst in pieces. : 

Lcerna, an overall: more loose than the chlamys, 
says Forcell. From Jacio, to draw, drag, as Ca- 
yerna. Thos the Gr. cipua from ovpw, and the 
epith. EAxexiraves. (2) Lacertus, lacertina, as 
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Lickro. See Lacer. 

Licertas, an arm. As Libertus for Liberatus, so 
tavertus for laceratus, as beaten and mangied in grief. 
Ovid: Pereutit indignos claro plangore. lecertos. 
Virgil: Palmis perenssa lacertoe. 

Licertus, -ta, lizard. Isidoras from the (lacertis) 
arms with which it moves. These arms or feet dis- 
tinguish it from a serpent. 

Licesso, stimulate, provoke. Lacio, to draw, as 
Facesso, Capesso. (@) Lacero or Aaxis, to rend, 
hence harass, &c. 

L&chinizo, Lichinum, Lachésis. GR. 

Lacinia, lappet, flap, fringe. Forcellini: ‘ Pro- 
perly, the segmenta, divers pieces tacked on to the 
skirt of a garment, and hanging down separately. 
From Aaxts, scissura.’ Pliny speaks of ‘porrum et 
allium in Jacintis colligatum:’ whence Forcellini 
justly concludes that lacinia is ‘ resecta et separata 
particula.’ Besides Columella has ‘In Jacinias pecus 
wegrotum distribui jubet:’ i.e. separate folds, And 
Jaciniovus is ‘cut in sundry fashions,’ Ainsw. And 
Stephens explains Aaxidas ‘ pannos, fascias.’ 

L&cio, I draw, as Lucret.: lacere in fraudem : and 
hence Elicio, Ilicio, &c. ‘EAatvw, éddow, traxa, 
*Adxa, lacio, to draw. As Lamina. (@) As épraa, 
transp. pawad, Rapio; so éAxdw, transp. Aexbu, lecio, 
and dacio, as pivéw, mAneo. (3) Aaxi{w, to 
wheedle, Heaych. Fut. Aaxa@. But mark Klicio. 

- Léeryas, a tear, From Béxpoya, as dAvoceds, 
ulysses. . Fextas indeed states that Livius Andro- 
\ ased the word dacrima. . The quantities differ, 
) anichrs from Eyeipa, 

‘Lactivia, spurge, milk-weed. And 

Lactes, chitterlings: From. lac, lactis.. Lacteo 
pingui obductw: Forcell. And Priscian says they 
are called in Gr. yaraxrfdes. 

Lacto, allure. Lacto, lactum. Suckle, from lactis. 

Lactiica, lettuce. Lactis, as Caduca, From its 
milky juice. 

Lacuna, pool, ditch. Zacus, as Vacuna, 

L&cinar, like Laguear. Above. 

Laeiino, I fret dacinis, with hollows. 

Licus, lake, mere, cistern, &c. Adxkas, pit, cis- 
tern. (@) Lave, lavicus: Donldn. 

Lado, f hurt. From Acts, Agios. To make a 
spoil of. Or at ouce from Aaida fut. 2. of Aattw, 
Antone. 

Lana, upper robe, XAaiva. 

Leta, public grounds. Adira. 

Latus, glad. As 'Ileridéq became Kridén, *Excivos 
Ketwos, *iAuubs Limus, "Epevuds Remus, so iAadros 
became ¢efus. Hesychius: ‘IAaéri: iAapg. 4, as 
petocAO, musE. (2) As Lacryma from Adxpupa, 
Licet from Aly, Levir from AeFhp; so letus from 
durds. And as Durus is hard in the manner of 
{Sotpu) wood, fefus is gay and joyous in the manner 
of banquets. Barnes translates eBSerxvo: Seires in 
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Euripides ‘ Zeta convivia,’ and Goes tranalates ydvu- 
pou Sarrds in the same ‘letor onustus auto convi- 
vio.’ .(@) Allied to eutus: Ridd, 

Layvis. See Lévis. 

Laevus, left. Ards, AaFés. 

Liginum, Lagéna. Adyavoy, Adynvos. 

Ligéos, a kind of vine; ‘Adyeas, fram Aayds, a 
hare. Called also Leporaria:’ Ainsw. Perhaps 
from its color. 

Lagois, Ligopus, Laicus. GR. 

Lalisio, a wild ass’s foal. ‘From Aaddtw: & voci- 
ferando,’ says Ainsworth. (2) But, as Martial calls 
it ENFANS, Voss thinks it is from KAaAos, whence 
might flow draaf(wr, *Aadl(wy, latisio; much as 
Amasio. Pliny seems to consider it an African 
word. 

Lallo, to sing lullaby to children. From the 
softness of the letter L, shown in the sounds /af Jal. 
Thus Aad@ is to prattle or talk. 

Lama, slough, ditch. Liddell: ‘ Adwos, an abyss, 
gulf: hence Lat. Jama, vorigo.’ As «qpOX, cerA. 
Or, as a is short, from Aguvpd, full of abysses ; 
lamra,lamma. (@) Aduua, H. of Ajjupa, an inter~ 
ception. (3) Aguagt AL. of Aciuag, a moist meadow. 
For & see Hara. 

Lambéro, I tear in pieces. M seems added as in 

AapBdyw and Lambo; and dadero seems allied to 
AdBpos furious, Adgupa spoils, ddamd(w to slay, &e. 
: Lambo, 1 Jick, For déo, (as in Gr. AdMyouai, 
capiam,) from Auge formed from Adwrw, AdAapa, to 
lap up. B, as tudw, amBo. (@) From Aasa, to 
take i, e, with the lips... Bailey : Adufw, Agu Bdrw. 

Lam Lamina, laminella, , 

Lanientum. . Lacrymor, lacrymamentum, lacry- 
mentum, lamentum, As Inferissimus, Infimus, Imus. 
(2) ‘Clamo. 

Lamia, sorceress. Aaula. 

Lamina, Lamna, plate of metal. *HAauéva,.’Aa- 
Héva, beaten out. Platarch has Aewrés éAcAmAa- 
pévoy atinpoy. I, a8 A€yEre, legite. 

Lampas, a lamp. G2. 

Limyrus, sea-lizard. Apparently from Aapupds, 
gluttonous. 

Lina, wool. From Afvos, ol. af Ajvos. (@) 
From Adxvq, sheep’s-wool, As. &pdXNy, araNea, 

Lancea, lance. Adyyy. A, as vOlvo, vAlve ; 
Aotw, 1Ova, lAvo; O88, hAud. 

Lancino, I tear. As AaNédyw, fraNgo, for lacino 
from Aax:é, or Aaxis. See Orne, Verno. (@) From 
fancea. (3) ‘ Lenz, lancis. To divide, distribute ; 
then to tear:’ Fore. 

Langueo, droop. From Aayyéw in Hesychius, 
who says: Aayyd(er: duvet, of 8 Acyye2 Hence 
‘Aayyapos, Abresch. isch. 2. 29,’ (Schef.) and 
Aaryavdpevos in Hesychius is orpayyevduevos. 
Allied to Aayapds, slack, and Afyw. 

Lanio, tear of cnt in pieces. Haigh says ‘from 
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danius, a butcher, and-this from Adivos; Advios, stony, 
cruel.’ But better thus: Lacine, (eee Lencino, and 
Lacinia,) lacinins, lenius: thenee tenia. (2) Aavos, 
wool; then a word Aai(e, Aami, to-card wool, 
generally to divide asunder. A short, as cileo, 
Sdium, érena. 

Litnista, a trainer and seller of gladiators. Called 
by the degrading term of a butcher : Janius, laniista: 
‘Ut publicd mutuo lanientur gindiatores:’ Porc. 
The I vanishing, as in parlens, and U in janUitor. 
{@) If he lent them out, as well as sold them, it 
might be from Saxeiera, properly, a lender of money. 
L, as Lacryma. 

Linius. See lanio. 

Lanigo, soft wool or gossamer, the first down on 
the beard. Lana, as Saisugo. 

Lanx, lancis, the scale or basin of a balance. As 
vdrayroy is from raddw, radalvw, rerddavrat, (as 
from ¢dw,. galyw, xépavra: is pdyracpa,) so from 
perf. rerddrayxa was rddrayt, and (as Lactis from 
Tddanros,) lane, lancis, (2) Others take the sense 
of broad plate or dish as the primary sense, and then 
lane can he from wad, lengthened into wadyé, (as 
wxrd(or makes fut. rAdI'Ew,) and shortened into /anz, 
as Litus from Madros, 

Liptthum, sorrel. Adwaéay. 

Lipillns. Lapis, idis, lapidillus. 

Lapis. Aas, Adios, dais, as dats, daPis, 

Lappe, a bur. For daéda: see Lippus. From 
Aafeiy: It lays hold of the garments of passers-by. 
(@) Donldn. from H. (&xd)Aaga, ? 

Lapsina, colewort. Aapdrn. 

Lapsus. Labor, labeus. 

Liguear. For /acuar from Adxos, or lacus, lacuis, 
whence /acuna and acunar. The empty space left 
in ceilings between the different beams to be orna- 
mented: fretted work. So Alvear, Alveare. 

‘Laqueus, snare, trap; noose; fraud. Lacio, 
lacuus, as Ambiguus. Lueretius bas ‘lacere in 
fraudem.’ (2) Aoxeds, an ambush. As Aodw, 1Ovo, 


lAvo. (8) Avys, to bind; as vos, cAnis. See 
LoQuor. . 
Lar, Liris, As Pirum from Tlatpoy, Laris is 


from Aatpa, a strect, road, way. Forthe Lares were 
tutelar deities not ouly of houses, but of towns and 
roads. (@) Haigh from Adpds, agreeable, pleasant, 
Others from the Gaélic dar, the ground on which a 
house is built. 

Lardum. See Laridum., 

Largior. I give large. 

Largus. Becman says, from Aaipos. Rather 
thas: As from ude, néyas, through a form palpw, 
(a8 Yodo, palpe,) perf. uduapes, is wdpyos; so from 
Ado, through Aaipw, AdXipxa, is Adpyos, largus. 
Adw is the root af Adte, AehS, &c., and Adpyos is 
like Capax from Capio. (2) Prom: 2 word Adepyos, 
causing much work. 
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Laridem, Lardum, bacon. Macrobiue saysfor dargé 
eridum. Rather with the initial L after the Greek 
form, 28 in Aanfmpds, which, says Liddell, te 10 doubt 
the same “as ‘ahjypds with A préfined, a3 Aa’ in 
Adpaxos, Aaxatarbywv. (@) Bat rather from Aapdy, 
nice, dainty. As Vivam, Vividum. Riddle says, 
Aapby, Aapwdy, fatted. 

Larix, larch. Adpit. 

Larva. From Lar, Laris: for Lariva. ‘The 
Lar, they say, took care of future generations in 
fixed habitations, whereas the Larva wandered about 
in uncertain habitations, and terrified mankind with 
horrible phantoms: Thus Forcellini, who quotes 
Apuleius: ‘ Utrim Lar sit an Larva,’ &c. 

L&sinum, chamber-pot. GR. 

Lascivus, wanton, petulant. Lacesso, ldcessious, 
as Cadivus. Lascivus, ‘ Who is wont without any 
cause to worry others:’ Fore. (@) ‘ Lazus, Maxivus, 
as Ital. ¢asciare from Lat. lexares’ Ainsw. (8) 
‘AcoxaiFos: idle prattler:’ Haigh. As “Ayal, 
Achivi. 

Laser, juice of the laserpitium, by a short mode 
of speaking. : 

Laserpitium, laserwort. Lac, sirpe; lac-serpiceum, 
lacsirpitium. 

Lassus, weary, acio, lacsum iaesus, as Jubco, 
Jubsus, Jussus. Importuned, excited, worried, like 
Fatigatas from Fatim-ago, much the same as lacio, 
facesso. Thus Forcellini explains Fatigo, ‘vires 
urgendo instandoque cuipiam adimo, lasso.’ (2 
Labor, labsus, lassus, Worn out by slipping ati 
stumbling, (3) As aSSIS was said as well as aXis, 
Jassus for lazus, unbent, unstrung, thus ‘applied to 
the body and the mind. 

Lastaurus, effemiitate. GR. 

Latebra. Lateo, ax Scatebra. 

Liateo, lie hid.  Aabto. 

Liter, brick. ‘EAarhp, *adrip, which means 
indeed a flat cake, but might well mean a flat brick. 
(2) Tharts, flat ; or wAdrrw, to figure. 

Laterciilum, note-book. Oblong like a ister, 
briek. 

Literctilus, a biscuit, as above. 

Litérensis, 2 yeoman, a latere, by the side of the 
Prince. 

Laterna, Lanterna, lantern. Lateo, latitum, lati- 
terna. Quéd late? in ef ignis. N was added for 
the sound, as in AaN@dvw. (@) Lampiterna : Ridd. 

Latex, water, &e. Servius deduces it from dates, 
ag being concealed within the veins of the earth. 
As Apio, Apex. But others from Adrag, the liquor 
falling out of the cup which was called xérraBos or 
xorréBov. (Steph. 5} 

Latibilum, Latite. Lazeo. 

Litrina, private bath. Zavatrina. 

Latriua, a privy. Where anyone ietet, hides 
himself: or it is itself in a retired place. -Gr. de- 
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eipdy, And the act is in Gr. droxarde, to go ard 


aU. 

Litro, to bark. As we find daarrpdéw and bac- 
orpia, we may suppose a verb dAaorpde, dAarT pS, 
HE, trarrpa, whence latro, a8 "Eperpds, ’peruds, 
Remus ; EAauéva, ’Aauéra, Lamina ; “O, is 
vos, Ramus; "Aorépa, Asterula, ’Stella. .(@) From 
Adrpis, famulas. ‘Nam famulantur canes lafrando:’ 
Ainsw. (3) From Aczpd{w, explained by Hesy- 
chins RapBaplfco. 

Latro, soldier of the body-guard. Being a latere, 
hy the side of the Prince. (2) Adrpoy, wages. 

Latro, chessman ; i. e. soldier on the chessboard. 
Above. 

Latro, highwayman. Festus says: ‘Quad. latere 
adoriuntur : vel, quad datenter insidiantur.’ Dacier 
rejecta these, and says: ‘ The beaiegers of the high- 
ways were called /atrones, from hired soldiers being 
called by this name who used to oceupy themselves 
in this manner.’ From Adrpop, hire, pay. Or datro 
tay be referred to Aniorhs, E. Aaierhp, Agorhp, 
Agrrhp.. Latro means also a huntsman: because, 
says Forcellini, what robbers do with men, these do 
with wild beasts. 

Latrocinium, robbery. afro, as Tirocinium. 

Latruncitlus, chessman. .Latro, as‘ Carbunculus. 

Latus, berne. Soft for rAards, to be borne, sus- 
tained, as lébo from BAd8y. By others it is referred 
to lao, Ado, AauBdew, to take, aud then carry. 

. Latus, broad, Properly, breught out, extended, 
like dilofus, spread abroad, as Gr. Averhs, Binverhs, 
ab. dvéxw, evéyxa; and as Tractus, fis, any thing 
drawn. out at length, an extent of country. (@) 
Others refer to wA&rés; or to édards, ’Adrds, beaten 
out wide, as Lamina from éAauéyy, Later from 
Oa4rhp. 

Litus, side. As the Breadth is the measure 
from side to side, and edpaz is sideways or aside 
from edpis, broad, the side might be well called from 
the breadth. Thus Jitus is wadros: ® neglected 
somewhat as [rdcars, Tussis. Thus many: deduce 
latus from wdards, though I dissent from them. 
(@) Allied to /atus : Ridd. 

Livacrum, © Lavo, as Sepulerum. 

Laudo, Laus, laudis. 

Laverna, Goddess of robbers. Aafa, to take; 
laberna, as Caverns. (@) Lava, i.e. elavo, to wash 
one clean out, strip ef goods. (8) Adpipoy, spoil; 
Aaguplon, Adpupva, laburna, a8 kubw, amBo. 

Lavo, I wash. Aobw, Bee, avo. A, as vAlve, 
and much as cAnis, cAlix. 

Laurus, laurel. Haigh Avopds, green, ver- 
dant: a3 XAaiva,. Lena. eee that Xe generally 
succeeds into the place of AU, as plAUdo, ex- 
plOdo; yet-from Auriga, Caurus, Aurichalcum, and 
this word (with nerkans atherc) wa mac acn.i.3. 
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to give.a fuller sound-to the word. (@) Ainsworth 
derives Jourus from favo, laws, as being of vast-use 
in cleansing the blood, and #s being in consequence 
used in the purifications, referring to Piin. 15: 39. 
(3) Adgves, laurus, is quoted in Stephens 3142, 
and Hesychius explains Adgxy by Adgvy, as GAve- 
oeds became dAvoceds, uLysses, and. Adxpuys, La- 
eryma. It ‘seems therefore not improbable, in 
coupling these together, that Sdgves or Adgvos was 
changed successively to deonus, laoras, Jaurus, Thos 
édrqs became Vates; caNmen, caRmen; aVeeps, 
aUceps. Or thus: davnus, launus, faurwe, 

Laus, laudis. Haigh (like TAdmros, Lactis,) from 
yAGaoa, ’AGaro’, ‘the tongue, discourse.” See Lau- 
rus, Aurichalcum. (@) Some refer to Aabw ; rAabw 
supposed the same as Adw, Aaiw, Adoxw, to speak, 
to speak of, and thus praise, as dfuy from tdo, 
Alves from obs. alw, Aio. (8) Cicero states that 
laus consists ‘in aperta preedicatione,’ and daudatio 
is a ‘ panegyric, landatory oration,’ Damesn. Pane- 
gyric itself being derived from mavnyvpixds Adyos, a 
speech before the assembled people. lence dus, 
taudis, may be well referred to Aaé8ns, popularis, 
(Steph, 5610,) like Snuddns in Alian. i.e. Awddns 
Aédyos, popularis sermo, Ayurydpous ryds Eur. 
Hec. 254. The © changed into the U, as &uraets 
into Bumdets, amplUs; vefirepid, veTrpi®, nUtrio; 
€Qs xe or xp, Usque. IS, as wplorH3, pristIS; 
@oOHS, vestiS. 

Lausus, lamentation. 
lessus. 

Lautia, presents to ambassadors. Lautns, elegant. 
(@) Festus says dauéia is said for leutia, ie. from 
a word 3éria, gifts. AU: see Caurus, Laurus. 

Lautiile, baths. Lavo, lautum, 

Lautiimia, Latémie, stone-quarries. 
roplas, 

Lautus. For davatus, as.aViceps, aUceps. Clean, 
neat, &e. : 

Laxus, loose. Soft for lartus, laratue, (as Libe- 
ratus, Libertus,) from daro; this (much as Tdaaxros, 
Lactis,) from xadatS Aol. fut. of ykXda, to looden. 
(@) From Adve, to leave off; aftw, HE. Adkoo. 

Lea, from eo. Lezena, Adaya,’ 

Lgbes, a kettle. AdBns. 

Lectiea, sedan. Leefws, as Anvica. 

Lecto. Lego, lectum. 

Lectus, bed. From the root’ of Adwrpov, i.e. 
Aéyoua: to lie down, perf.-adnenra:, wherce.a word 
Aextds, lectus. {@).-Festus from leaves (dectis) col- 
lected to make 2 bed upon. 

Lécythul, oil-cruet.- Agxvfos. 


KaAatais. But others read 


Aav-, Aa- 





Varro: Quad milites in delectu 
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Lago, 1,.1 commission; ased properly of such as 
are (legati). commissioned (per degen) by the law of 
the land. So fego, to. bequeath, is to hand down 
{per legem) by law to posterity. (2). A¢yw : Schw. ? 


Légo, 3, I gather, pick up. Acyw. Pick up | 


letters and words, as I read: hence read. Pick up 
the footsteps of another, trace. .Trace out the shore. 
Pick and steal. Pick out, single out, survey. 

Legule aurium, flaps of the ears. So used by 
Sidonius, by an arbitrary change from ligule. Thus 
MEnerva was said, and magEster. 

Léguleius, pettifogger. Lex, légis, égulus. Know- 
ing in the little niceties of the law. 

Légulus, vine-gatherer. Légo. 

Légamen, pulse, as peas, beans. Acydpevoy. 
Picked by the hand, and not eut as wheat. Nican- 
der: “Avev Spewdvow Adyorra: “Oowpie, &e. 

Leiostrea, Léma, Lembus, Lemma, Lemniscus. 
GR, 

Lémiires, ghosts, As pis, Lis; AefProv, liLium ; 
for Remures. The manes of Remus, And Lemuria, 
a festival ordained by Romulus to appease them. 
Ovid: ‘Romulus obsequitur, lucemque .Remuria 
dixit lam, qué positis justa feruntur avis. Aspera 
mutata est in lenem tempore longo Litera, quz toto 
nomine prima fuit. Mox etiam Lemures animis 
dixisse silentiim : {s verbis sensus, vis ea vocis erat.’ 
&, as féralis, féralia. 

Léna, from Jeno, 2s Leo, Lea. 

Lanis, some vessel. Anvds, wine-vat. 

Lénis, smooth, &c. Acios, as sdos, saNus ; *Acios, 
pleNus. (8) Ajvos, wool. 

Léno,apimp. Lenio. Priscian: ‘ Quod deliniendo 
seducit.’ Cicero: ‘Animum adolescentis pellexit in 
omnibus rebus quibus illa wtas deliniri potest.’ 

Lenocinium. Leno, as Tirocinium. 

Lens, lendis, a nit. 
bat from Jestus: from its viscous tenacity to the 
hair, ‘capillis adhzerens,’ Forcell. Lentus,lents, lends, 
much as menTax, menDax. 





Lens, lentis, a lentil: & Zentore. ‘From their 
glutinous quality:’ Turt. 
Lenticula, a smali Zens, lentil. Some vessel. 


Celsus: ‘ Vasa fictilia, quas & similitudine lenticulas 
yocant.’ Also the same as lentigo. 

Lentigo, a freckly eruption, As (/enfis) 
seed. So gaxds is both. 

Lentiscus, lentisck, Lentesco, to be clammy. 
4 From. the clamminess of its juice:’ Turt. ‘Len- 
éescit, dum resinam fundit :’ Fore. 

Lento, I bend, ply the oar, From 

Eentus. As Sanetus for Sancitus, Planta for 
Planata, Libertus for Liberatus,.so lentus for lenitus, 
made soft, mild, or unruffied ; hence still, slow, hard 
to move, sticky. 
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Not from lenis with Voss, | 


LEV 


Leo,tion. Adwy. 

| Leo, lévi, smear, anoint. 
Ae&, whence Acalvw and. Aciafpe. 
Aciaiverar: Aewodras, ekadrelperas. 

Leopardus, leopard. Leo, pardus. 

Lépas, shell-fish. Aemds. 

Lépidus. . Lepor, as Nitor, Nitidus. 

Lépista, Lépasta, a cup like a limpet-shell. Ae- 
worry. 

Lépos, Lépor, wit, humor. Aenls, a thin flake. 
Donatus: ‘ Lepidus homo, quasi LAMINA, politus 
est.’ 

Leprie, leprosy. Aémpa. 

Lépus, hare. Some from levipes, like Sonipes. 
Light-footed. See Vulpes. (@) Others from A¢- 
opis, an /olian and Sicilian word, as Varro informs 
us. What, if Awyds (much like AvKos into lwPus) 
passed into Aawds, and deyus, as grAssus, grEssus? 
and gen. Aarwds, lepois, leyoRis, a3 diimo, diRimo ; 
povedwv, musaRum ? 

Lessus. ‘Cicero says it is a funeral lamentation, 
as, he says, the word itself signifies. Well; for it 
is naturally formed from the sound le le:’ Fore.— 
Yet, as latus from TlAdros, leseus is thought to be 
from «Ajais ot KARoos, a calling on the dead. See 
Classis. (3) Aiwads, Hesych., &@Asos. 

Léthaus, Léthargus. An@aios, AfPapyos. 

Léthum, Létum, death. From a4@). Shakspeare 
[has To die in oblivion. (&) From (leo), leni, 
(letum,) to erase, strike out, whence deleo, ‘ Quia 
mors delet omnia,’ says Priscian. 

LEUCA, LEUGA, a LEAGUE. ‘The word is 
barbarous, and is from the British, as Voss also 
thinks :’ Fore. 

Leucaspis, with white shields. GR. 


Ae@, or an older form 
Hesychius : 


Leucinicum, flocks of wool for bed-ticks. From 
the Leucones in Gaul. 

Leucindtus, S.W. wind. GR. 

Leucophzatus. Aeuxdépacos. 

Leucophryna, the Magnesian Diana. Aeuxds, 


| white: Sppus, eyelid. 

LEUCOCROTA, an Indian animal, ond word. 
But it is differently read. 

Levidensis vestis, ‘ with scanty threads and leviter 
densata,’ says Isidorus. Cicero has ‘munuseulum levi- 
dense, crasso filo,’ i. e. ‘param elaboratum,’ Forceil. 

Lévigo. Lévis, as Mitigo. 

Lévir, a man’s wife’s or woman’s husband’s bro- 
ther. Anciently devir, as Varro states; from dafp ; 
Las Lacryma. 

Lévis, Levis, smooth. Aefos, AciFos, lévis, as 
wElvos became xHyos... “* Some choose. to write it £, 
to distinguish it from Hvis, but almost all the Critics 
ag well as the Etymology support the E:’ Fore. 

Lévis, light. From Aemls, peel. . Horaee; Levior 
VY nc Teiedkee Unhin Valen (@ Alltad 
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Lévo, to make light, from levis. And to lift 
up in consequence of its lightness. Sir H. Davy: 
‘ My limbs had 4 new lightness given them, so that 
T seemed to rise from the earth.’ So xovpl{w. 

Lex, légis. As Edicts are from Dico, and ‘Phoes 
from ‘Pé, to speak, dex from Aczis, or at least from 
Aéyw, tw, dico, edico. Thus Barnes translates Adyou 
by Edicti'in Eur. Med. 274. And Virgil bas Feederis 
wequas DICAMUS leges: Et pacis DICERE leges. 
Scheid says well: ‘Rex, qui regit ; lex, que edicit.’ 
(2) Riddle from dego, to recite or deliver in public: 
‘A proposition miade to the people by a magistrate.’ 
(3) Ainsworth wonders that no one. has referred 
lea to tego, to collect ; on the ground that laws first 


brought mankind, then intractable and dispersed, | 


into the social life of citizens: Referring to the 
primitive times, when men first abandoned the no- 
mad life, and when, in the words of Horace, ‘ de- 
hinc absistere bello, Oppida caeperunt munire et 
ponere Jeges,’ In this case, as Rex is short for 
Regens, and Dux for Ducens, so dex could be legens 
i.e. colligens. 

Lexidium, Lexis. GR, 

Liiculum. Instrument liandi. 

Libella. Zibra, as Flagrum, Flagellom. 

Libellus, chart, &e. Lider. 

Libentina, Lub.: Venus, the goddess Hbentia, 
Iubentia, of pleasure. 

Liber; Bacchus. From Hbero, as Avezos from Ato. 
‘As freeing from care, (@) From Affe ‘or dibo, to 
pour out wine, 

Liber, free. Licet, lictber, liber, as tiblicen, tibi- 
cen. Thus Facio, Faciber, Faber. (9%) Liber or 
Liberus from *Aebpepas or edcdpepos Aol. for érct- 
Gepas, as Mol. pijpa, Hence faders as &ubw, amBo: 
and Kéerus, as ppTyo, frlgo; or¥xos, stipes; xAT- 
oyros, cllentis, (3) From Adw: Ridd. 

Liber, a child, son; i.é. freeborn. Above. 

Liber, inner rind of a tree, bark; and as this in 
the palm and other trees was used for writing on, 
liter came to mean a book, volume. For leder, the 
ancient word, (Quintil.) from Aérop Lol. of Adxos, 
bark. B, as raBies. 

Libéra, Proserpine, sister Lideri, of Bacchus. 

Liberalis, becoming Hiberum, a freeman. 

Libéro, Libertas, Libertinus, Lider. 

Libet, Litbet. Zidet from libeo, Arwéw, &, fut. 2. 
of Afrrw, cupio: as liBer from Adffop. Thus For- 
cellini explains libenter by ‘cupidé.’ Indeed, if I 
do anything willingly and cheerfully, I must have a 
fesire to do it. (@) It has been referred (by the 
same change as Forma from Mopg2, Specio from 
BremG,) to giddw, transp. aArpéw, libeo, as kube, 
amBo. Thus Forcellini explains det by Gr. pfroy 
éori. Plat. Apol. ch. 2, dry 7G @egG SIAON. Or 
prAe? might have been used -Eolicé as a neuter verb, 
‘it liketh me te go. &e. as Amos 4. 5. ‘It liketh 
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you.’—Priscian stutes that the ancients used /U/Lens, 
as also.carnUfex, pessUinus: yet he seems to sup- 
pose that the I- was prior. Maittaire, p. 415: 
‘Priscian, p. 8. I transit in U,’ &c. Certainly 
bidium passed into bidUum, reoIpero into recUpero, 
SiwAovs into dUplus, infUle from fem. (3) Lubens, 
lubentis from Avgels, AvpEevTos, an Kvlic corruption 
of Av@els, Avbévros; compared with Lat. expeditus, 
i.e, promptus, paratus. But what of lubet ? 

Libéthrides, the Muses of Libethra in Magnesia, 

Libido. Lidet, as Cupido. 

Libitina, Venus. Libet, libitum: the goddess of 
delight or desire. But Plutarch enquires why 
funeral articles were sold in her temple, and why 
Libitina meant death, &c. On the principle that 
the Furies were called Evpevides, and the Fates 
Parce; i.e. in order to propitiate them. 

Libo, Ac{fw: I ponr out in sacrifice; hence to 
sacrifice; and to consume. The priests sipped the 
wine, before they poured it out; hence dbo is to 
sip, touch slightly, &c. 

Libra, a pound. Alrpa, EH. Alxpa, Kbra, A 
balance, as weighing generally a pound weight, like 
Pondo. Weight or plummet, &c. 

Libririus. Lider, bri. 

Librile, beam of a libra. 

Libro, weigh. Adjust by a plummet. 
so hurl. . Libra. 

Libs, Whis, 8. Wind. Aip. 

Libum, a sweet cake. From /ibo: for particular 
‘use was made of it in libations and sacrificial offer- 
ings. Ovid: Cui cim cereale sacerdos Imponit 
libum. ‘ Quod Hbaretur priusquam ederent:’ Ainsw. 
An offering-cake, says Riddle. Thus Monstro and 
Monstrum. (2) ‘ Aifos, lidum, Athen, 647, D:” 
Lidd. 

Liburna, pinnace. Used by the Libwrni in Illyria, 
urnus, sedan-carrier. They were usually from 
Liburnia; tall and stout, 

Licentia. Licet, licens, entis. 

Liceo, to be valued at a sale, have a price.offered 
for one. As Adxpuya, Lacryma; for diceo, from 
Slkn. To be valued xard dixny i.e. dffav, according 
to my worth. (2) A:caso, passively, to be estimated: 
or to be entitled to a price. (3) Licet. You may 
have one for so much. (4) Riddle from Aaxéw. 
To speak, offer a price. See Liceor, 

Liceor, 1 bid for. Adam: ‘I ask for what (cea?) 
Imay buy it for.’ (@) Rather as Adxpuua, Lacryma, 
from Sixuotpyer, middle, 1 judge worthy : or pass., 
} 1 am entitled i. e. to receive at a price. See Liceo. 
| Licet.. As Adkpoua, Lacryma, from 8{xq. It is 
just or right. (@) For diquet. Terence, Liguet 
mihi dejerare: I may take my oath of it. 

Licet, although. Cicero: * Fremant omnes, Meet : 
| dicam quod sentio.’ Hence, cet fremant omnes, &c. 
: VPehen. fetter. Aecya4r. 


Poise, and 
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Liciatus, commenced. A web being said to be 
begun, when ‘ Keiis adjuncta sunt stamina :' Fore. 

Licinifnt olea, a capital olive cultivated by one 
Licinius. 

Licinium, a roll Zed, of thread for wounds. 

Licitor, bid a price against another, contend. 
Lieeor, - 

Licium, woof, thread. From obs. liv, Hcie; and 
* this from Aig, Hesych. xAdyos, obliqne. Sebneider 
brings these words together: ‘Alyé, Alg, Aucepds, 
Aixphs, Auxpigls, Hicus, liquus, obliguus.’ Hence licium. 
Voss: ‘Quia OBLIQUUM stamini implicatur.”” (®) 
Ligans, ligs, tix; as Regens, Rex. ‘ Lieia, quibus 
stamina igantur:'’ Ainsw. (3) Othera from edicio ; 
or éAt duces involved. But the quantity opposes. 

Lietor, beadle. Ligd¢er, ligtor, as luGeo, luCtum. 
Livy: I dietor, deliga ad palum, And: I kietor, 
colliga manus. 

Lien, spleen, Aeios, soft or smooth, So Belg. 
Jnilte, our milt, from Mild, soft. 

Lignum. Usually derived from Acyduevor or 
Aereyuévoy, timber for fuel, as picked up or col- 
lected. Gathered into bundles, says ‘Turton, for 
domestic purposes. For degnum, as rEyyw, tIngo ; 
Uber, libri, (@) For Avyodpevoy or AcAvycopévay, as 
tied together in bundles, iva dedeudva. Or from 
liga, as the first from /ego. Somewhat as Regnum. 
(3) As iwridéq was shortened into wri8éy, éxeivos 
into «eivos, éAquéva into Lamina, and perhaps iAvpds 
into Limus, so lignum for ilignum, oak. timber. 
Thus from 8pis was Spuyds, a thicket in general ; 
Bpurdpor fellers of any trees, and dxpddva were said 
of any wood. (4) From a word bafyovor, wood- 
produced. 

Ligo, bind. From Adyos, a willow-twig, through 
Avyéw, &, which, says Stephens, is explained also 
tigo. 

Ligo, spade. Liddell: ‘ Aforyos, late Gr. for a 
spade, mattock, shovel; akin to Aiorpox, and ligo. 
And Aiorpoy from Aiwods, Actos.’ Aloyos, liggus. 
Or from Aifw, Aiya, whence Axybs, dAtyos, Aivyos, 
as Alorpov, Arwods, from obs. Alw. 

Ligila, a little tongue, for ingala, In the ancient 
‘MSS. it is either promiscuously. The tongue of a 
musical instrument, as yAwrrfs. A shoe-latchet ; 
referred by some to digo, yet Martial has dingula in 
this sense, and yAdova is a tongue of leather, thong, 
and yAsrrls a shoe-string. Hence, a wretch, as 
valueless as a shoe-string. A narrow piece or tongue 
of land, as lingua. A spatula, as having the hollow 
figure of the tongue when drawn up to the palate. 

Liguria, -urrio, lick wp, feed delicately. Ligo, 
Engo, as Scaturio. Or Aeixe, Aixd. (@) Fauxepds, 
sweet; a3 Liquorice from yAundgpi(a. 

Ligusticum, lovage. Aryeorucdy, as abounding in 
Liguria. 
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the privet. Zigo. * From its nse in making bands,” 
says Turton.. Or binding together, in the sense of 
its cognate term Convolvulus. (@) Avyf{ie;'to bind ; 
Abyiorpoy, Abyverpoy. 

Litium, lily. Acipiov. 

Lima, a file. As cutting, says Ainsw., dmés 
aciebus, with eross edges. (@) From Acios, smooth ; 
or the cognate obs. Alw, AcAicuar, AdArooas Whence 
Mgods, smooth; Adawra:, whence. Merpoy. See 
Ligo, dnis. Lisma, lima. 

Limatas, polished. Zima. 

Limax, snait. Donnegan has Acfuat, a snail, 
Hesychius has it Aciaua. (@) From timus, as Dicax. 
From its slimy nature, or its muddy habitations. 

Limbas, hem. Dr. Brasse places xdpuyos among 
the synonymes of ‘ 6écavos, limbus.' As then from 
Pdaaxros is Lactis, from Pivdone is Nosco, froin 
“‘AAuupla is Muria, from Karaxéw is Taeeo, from 
TléAciFos is Liveo, from Karande? is perhaps Tadet, 
80 from xdpupBos is rimbus, and limbus as Epis, ’pls, 
Lis. Thus also Oncle, Uncle from Avunculus. (@) 
As @dySos from ¢hrw, réuBos from ride, wrapAds 
from xAdw, and orpépe arpduBos, Adra Atufos, 
so a word AfyBos from Aclrw, i.e. tewodelme, which 
is explained by Stephens ‘ desino, finem facio.’ See 
Nimbus. 

Limen, threshold. As Aiy+v, a harbor, and Afuyn, 
a lake, are from obs. Afw, AéAqat, whence Arovds, 
smooth ; Afarpoy, a roller; (Ho,) livi; and the root 
of Aeios, sinooth, and Aeidw, to smooth: so limen 
from AcAimévoy or Acidpevoy, as Nomen, Namen, 
&c. Salmasius observes that no. part of a house is 
more: worn and smoothed than the threshold. (2) 
From linus, transverse. Foreellini: ‘Lignum aut 
lapis transversus in janpai’ (3) Metaphorically 
from Aipsy. ? 

Limes, cross-road, crese-path, by-road; from 
dimus, transverse. Ovid: Sectus in obliquam dimes, 
And, these by-roads being natural boundaries be- 
tween properties, dimes was a boundary. (@) Some 
refer limes to limen, liminis, as Sanguen, Sanguinis, 
Sanguis. As the opening to and exit from a field 
or estate, ‘Nam agrorum divisores in singulis Cen- 
turiis singulos dimites constituebent, ut agri et men- 
sure et itineris causd pervii essent:’ Forcell, (8) 
Limes for litimes, from litem emo i.e. adime. As 
En. 12. 898: Saxum, Limes agro positus, litem ut 
discerneret agris. (4) Dumesnil: ‘From Acipua, 
reliquiz, locus divisionis.’ ? 

Limito. Limes, limitis, 

Limma, deficiency. Acipa. 7 

Limo, I file. Lima, Remove what is superfluous. 
Examine, discover, i. e. detect what is under. 

Limpidus, limpid. As AaMAdew and laMbo, for 
Fipidus trom Alxos, oil, whence Aumapds,. shining. 
(2) Lumphe, lumphidus: clear as water. (3) 


LIM 


Limus, mud. From iAgubs, a word formed from 
lade, TAupa:r. Xenopbou has xariaAvde’s. Thus in 
Greek xridén for leridén; and the Latins omitted E 
in Remus from *Eperuds, A in Mulgeo from -éyoa- 
yéw, &e. Then I, as op ya, frlgo; orTxos, stipes. 
(@) Like Limen, from Accdo, Acd, or the old Alo, 
A€rropat, AEAyuuat, (allied to Alerpov,) to smooth. 
Virgil has E lévi fimo. (3) From Adua, filth. (4) 
From Aejaua, what is left i.e. by the waters. (5) 
From Aejuet, a moist place, meadow. 

Limas, oblique. Liguus, whence obliquus; then 
(as Alo, Alimus, Almus,) Hguimus, limus, 
Liquo, tinquo, as Delinguo. Swerving, awry. 

Limus, a kind of girdle, on the vestments of 
priests who slew the vietims. As having Hmam 
purpuram, a flexrious stripe of purple. 

Linamentam, lint, &c. Linum. 


Linea, string & fino, from flax; string of pearls ; | 


row, line. 

Lineamenta, the strokes or lines in a painting ; 
outlines in the face, &c. Linea. 

Lineo, I draw in lineis, lines. 

Lingo, [ lick, Arya, dicho, lincho, as liNquo. 

Lingua, tongue. Lingo. By which we lick. 

Lingitlica, gossip. Lingua. 

Linio, i. q. Hino. 

Liniphio, linen-weaver. Aivov, linen; ipa, to 
weave. 

. Lino; anoint, smear, Acai, Acwd, as pHpa, 
féras Elva, ta. See on Leo, Levi, 

Linquo. Aciww, JE, Aeleo, liguo, (as in Reli- 
quus;)-and liNguo, as in taNgo, liNgo. . Thus éTo- 
nat, EKopo, seQUor. Bailey from Alume, ‘Ayer 
adr, 

Linter, a wherry. For lineter from lingo, line- 
tum : & lingendo littore. (2) Priscian mentions the 
Greek Awrhp as masc., whereas the Latin is femi- 
nine, But? ‘ 

Linteum, linen-cloth. Linum, linteus. 

Linum, flax, &e. Aivoy. 

Lio, T polish, Ae. 

Lippus, blear-eyed. AciBw, AB; to distil. See 
Lappa. (2) Afros, fat or unctuous moisture. 

Liqueo, esco, to dissolve, melt. ABéw fut. of 
AelBw, to flow down, 
QU. Thus kdywBos is canoPus; and éMoya:, €Ko- 


be #QUor.— Aly, AsBds, says Liddell, ‘is any liquid 
poured forth.’ Hence Adbp, #QUor. (2) From 
Aiwos, Aikos, oil; liquidus is said of things pellucid, 
clear, pure, &c., and Hguet is, it is clear. (3) 
Haigh: A: for Alay; xée, to pour. 

Liquet, Liquidus. See Ligueo. 

Liquis, oblique: see Obtiguus. 

Liquo, make to melt. See Ligueo. By dissolving 
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Liguor, dissolve. “See Ligueo. 

Lira, ridge between two furrows. Yoss. from 
Hebr.nir, a8 Nérpov, Airpov, But better, with this 
change, from veipd, which is the same as veapa, 
recent, fresh. Ground recently thrown up by the 
plough... 

Lire, triffes. 
I, as rima. 

Lis, strife. “Epis, "pls, and for necessary euphony 
His, Thus Rixo from épiw, eps, ‘pte: and L as 
liLjum from AcfPiov. See Lemuria. Lis, litis, as 
Dis, Ditis. 

Litania, litany. Avrayela. 


Ajjpo, as "AdeAgal, Adelphd. 


Litéra. See Littera. 
Liticen, from Htuue, as Cornicen. 





igo. Litem or lite ago. 

Lito, offer in sacrifice. From Arrrds, smooth ; 
whence Arrréw, AurTd, Aird, as Mors, tMirrs, 
Tlizts, Fides. To pacify the gods. (2) As bet 
and iUbet were both used, lito for lito from luo, 
tutum, to expiate. (3) To offer animals (Arg) 
with prayer. 

Littera, Litera, a letter. Lino, linitum, littum, 
Horace: Quodeungue chartis ieverit, i.e. ‘atra. 
mento induxerit, conscripserit:’ Fore. Thus ddcimf- 


| prov (or adccrrfpiov) is with the Cyprians ypaperoy, 


says Hesychius: as by ink taken from it ‘charts. 
ilinuntur et inducuntur:’ Steph. Fra as patERA. 
(@) Or allied to Af(w, to graze, scratch. Obs. Alw, 
Addoras, AéAurrats whence Alorpor, a scraping tool, 
(@) Littera for liptera from *Actrros for Aeros, 
smeared. (4) Airds, tenuis: ‘Tennis: ductus:! 
Voss. 

Littus, shore. From dAitrds, Aswods, smooth. 
Euripides. has Aevp? wauddy. (2) Dumesnil from 
lino, titum, to anoint with, bathe, wash, Jike eAvduv 
from xAv¢w, that which washes the shore: but rather 
from lino, linitum, Hittum. Vall understands it 
‘daubed or marked with froth, sand, weed, depo» 
sited by the sea.’ 

Lituns, clarion; staff in its shape. As PAdiros; 
Lactis; XAaiva, Leena; TWAdros, Litus; so Htuus 
from «dtrds, ‘ whose voice can be heatd, yocalis :” 
Steph. (2) Airds, tenuis, from its shrill sound, or 
its thin shape. But Airds means ‘simple,’ not 


Liveo, to be black and blue, pale and wan; hence 
to repine, to envy. From wéAcFos, lividus, was 
pelivus, as &yoiFos,-achiVus; whence peliveo and 
(as PdAanros, Lactiss Furdunw, Nosco,) fireo. See 
on Limbus. (@) From Agus, an African. I. e. to 
be dark-colored. - Thus Mapes is both 2 Moor and 
dark. 


Liver, envy. Liveo. 
Lix, water, and water boiled : hence Cinis Hxivius, 


LIX 


Regs, Rex. In the second sense it is allied to 
elicus. 

Lixa, victualler in a camp who cooked what was 
needed. Allied to Jiz, water boiled, and elixus, 
elizo, Or to dix, simply as water: for it was their 
business to deal out water to the arnty. 

Lixivia, ley. See Liz. 

Lico, Loculamentum. Loews. 

Léciilus, any small receptacte, bag, chest. Locus. 

Loctiples, étis, rich, Also, of credit, i. e. locupley 
fidei; or simply substantial, sufficient, &c. From 
ples, pletus, whence impleo, &c., and loeus, like 
foculus : Whosé coffers are filled. Or locus is here 
fundus, a farm, as it is used: rich in land. 

Licus. As Laeryma from Adxpupa, Licet from 
Alxy, Levir from AaFhp, 8o locus from boxbs or 
Boxds, as capable of containing, like x@pos for 
xdopos from xdw, xd¢¢o, to contain. (@) As Sedes, 
a spot or place, from Sedeo, so locus from AéAoxa 
pf. mid. of Aéyouat, to lie down. 

Léeusta, locust. Aoxedw, AeAdxevarat: ‘ incuba- 
tor, agminatim incubans,’ Scheide, Thus Pliny 
says of them, ‘ gregatim volant.’ Aud Proy. 30. 27: 
‘Locusts go forth all of them by bands.’ Hesych. 
has Aoxedorres, évedpedovres, lying in ambush. But 
from Adyxos, a band, Aoyetw could mean to come in 
bands. (@) Bochart from loguor: & logquacitate. 
Loyuusta. 

dix, sheet, blanket. For Jofic, as menTax, 
menDax, from lotum. As it is necessary, says Voss, 
to wash them from time to time. () Rather, as 
eAUdex, cOdex, 20 lautus, lautix, Indiv, as used 
only by the rich, much in the sense of laufa supel- 
lex, dauéus paratus. ‘ Lautitiarum invidiam refuta- 
vit, cim nihil sibi preter unum merthinum calicem 
retinuit,’ Sueton. ‘ Tres lecti strati erant, et reli- 
quus lautitiarem apparatus splendidissimé expo- 
situs,’ Petron. 

Ligicus, Ligista, Logus. GR. 

Léligo, cuttle-fish: the spite of a black-hearted 
man. From @oAds, the black substance ejected by 
the cuttle-fish, was tholigo, like Rubigo: then dolfigo, 
as @ebs, Deus: and doligo, as Adxpups, Lacryma; 
Aédsoy, Lolium, Thus Lorica is referred to @épyne. 
The 6, as Himo Hamanus, aud Licius, and as some 
derive délium from délo. Vice vers8, dium front 
ddi.—* It is also written Joligo,’ says Forcellini. ? 

Lélinm, darnel. As Adxpupa, Laeryma: from 
Sémoy, deveitful. ‘It springs from vitiated seeds of 
wheat and barley :’ Fore. 

Lémentum, bean-meal used for taking wrinkles 
from the face. Lotus, lotimertum, or favo, lavi- 
mentum, as Fovimentum, Fomentum: as the face 
was washed with it. Cicero: ‘Censuram fomenium 
esse, nam sordes eluere vuit.’ 
powder. Pliny: 
citur davando.” 
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Lonehus, a spear. Aéyxn. 
Longino, Longabo, the straight gut. . Longua, 


long, straight. 

Longinguus. Longé, as Propinquas. 

Longurins, a long pole. Longus, as Mercurius, 

Longus. From aéyxy. Long like a lance or a 
hunting pole. (2) As Mop¢d, Forma; so BoArxds, 
Aodixds, Aodxds, for softness longus. (3) We have 
aéyyes in Valpy’s Stephens, 5528. Hesychius: 
Aoyydger oxvet. And Aoyydea drpayyeber@ass 
‘protongare tempus.’ In this way longus is tired, 
weary, janguid, dong in doing anything. But this 
is the figurative meaning. 

Liquor. From Aoyovpas formed from Adyes. So 
pa¥évros, freQUentis, Much also as éwopar, @Ko- 
pas, seQUor ; and from 7éfTw some derive extinGUo. 
(2) From aéaoxa perf. of Adyw, a8 mépxw, wé- 
ropa, rourh. And as in KAOxas from Aéyopau, to 
lie down, (3) From Ada a. 2. of Anne, crepo. 
As 5Aye, dOmo. 

+ Lira, the second or after broach of wine, As 
Aéddwov, Lolinm; from 8opd, formed from d¢pw, 
SeBopa, to strip off. The best part thrown off. 

Lorica, breastplate. From lorum, as Amica, As 
formerly made of raw leather or leathern thongs. 
(2) As from Mépynxa was Bipunea, then Formica; 
so from O@épnxa was dorica, aa @eds, Deus; and 
lorica, as Adxpuya, Lacryma. 

Loripes, bandy-legged. The pes, foot, twisted 
like a lorum, thong. 

Lérum, Lérus, thong. As Lacryma from Ad- 
xpupa, Locus from Aoxds, Licet from Alin; 80 
Jorum, a leathern thong, from dopa, akin, hide, post. 
Boupd, like Soipu, as BOTs, bOss wiprOTs, myriOs, 
(%) As duror and heridus are both referred to lori 
from the color, dorum itself may be from xAwpdp, 
pale-cotored, lurid, as XAciva, Lana. (3) Aéw, to 
bind, whence a word S¢opay, Soipov. Leather to 
bind with. 

Litium, urine. From dééum, as di, 6dium. ‘For 
those parts of the body are bathed through which it 
flows:’ Forc. ‘From its sprinkling the bodies of 
animals :’ Turt. 

Latéphigi, Lotos. GR. 

Lotus, Lavatus, lautus, as cAUda, cOda. 

Lua, goddess of purification. Luo. 

Lubet. See Libet. 

Labricus, slippery. For Jabricus from iébor, as 
cAlco, cUlcita; insAlto, iasUlto; xAAaues, cUlmus ; 
“AuSev, Umbo. (2) Lue: Ridd. 

Likednica, sausage. Made by the Lucani, from 
whom, says Varro, the Roman soldiers first learnt it. 

Lucar, money paid for seats at the plays and 
games. Ludus, ludicar. (2) Luerum, lucrar, lucar, 


Also, a paint or / as flagRellum, flagellum. 
* Ex coeruleo fit lomentum: perfi- i 
i 


Licaria festa; being celebrated, says Festus, in a 
dueus, crove between the Via Salaria and the Tiber; 


Luc 


in consequence of the Romans, when overwhelmed 
- by the Gauls, having fled to this wood. 

Litcas bos, elephant. Lucanus, Lucas, as Pre- 
guans, Preeguas. The Romans, seeing it first in 
“Lucania in the war with Pyrrhus, called it by this 
hame.. The Lucanian ox, besides, is celebrated by 
Lucilius, 

Licellum. Luecrum, as Flagellum. 

Liceo. Laux, lucis, 

Liicerna, lamp, &c. Laiceo, as ddi, Sdium. Or 
allied to duguainn, &c. 

Lucétius, a name of Jove. As giving Aicem, light. 

Luci, in the morning or day-time. Lar, hucis, 
AblL. like Vesperi, Ruri. 

Lieina, goddess of child-bearing, as introducing 
ad Jucem, to the light of day. Ovid: ‘ Principium 
tu, Dea, fecis habes:' adding also a derivation from 
lucus, i. e. ‘a grove at Rome sacred to Juno Luciza, 
in the place where they afterwards built her a 
temple:’ Pliny. 

Liacius, a pike. Avxos. Lupus inter pisces, 

Licrum, gain. As hiimus from xAyds, kicrum 
from Aax@, to get, win. (@) Luo, ucrum, a Ful- 
erum, Sepulerum. Money paid. 

Luctor, I wrestle. As Stella from *Aerip through 
Astella, and Mulgeo from *Ayodyée, 80 luctor from 
aduer@yar, From the distress, anxiety, and un- 
easiness of the straggle, from which the figurative 
sense flows in the word Agony from ’Aydy, and in 
“Agius from 7A@Aos, and which might have origin- 
ated the word luefor, as well as have followed in the 
words above a8 a figurative meaning. .(@) From 
&auxros, indissoluble. Prom the grasp of wrestlers. 
(3) From éAve, to fall prostrate, taken actively, 
whence ¢Aviréw formed like ddveréw, Thus For- 
cellini defines Luctator ‘qui alterum prosternere 
nititur.’” (4) From the inclining attitudes of 
wrestlers ; from Séarns, a diver; Aol. Averys. AS 
Adxpuua, Lacryma, &c. (5) Supposing that Aotds 
and Juxare (membra) are from A€Aoga: perf. pers. 2. 
of A€youar whence Aéxpros, (as Tecta CUBANTIA, 
sloping, in Lucretius,) then from pers. 3. AéAokra: 
could be Zucéor, as our Wrestle from Wrest. 

Luctus. ZLageo, tugtum, 

Lacubro, work by candlelight. 
Terebro. 

Lacitlentus, bright. Luz, lucis. 

Licuns, lucuntis, a cake. Gen. Aevxoiyros, 
white, as TlAaxoiyra, Placenta. As sprinkled with 
white meal. (@) Aevxdy, the flour of millet. (9) 
FaAunbs, sweet: as TAvxipiite, Liquorice. 

Lacus, grove. From Ady, darkness, gloom, as 
paCiscor for paGiscor, misCeo from piTéo. (2) 
From luceo. From the glare of torches in the sacred 
groves.. (3) Ainsworth from ‘Adxos, sylva, whence 
Aéxyzn, huens.” Aobyes, like votcas. 


Lax, lucis. As 
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Ladicer, Lidius, Zudus. 

Lido, I play. As the D is added in truDo, clau- 
Do, in proDest, proDeunt, biDens, &e. 80 in inDo 
from. to relax (myself) into ease or play, as 
Jacto, to boast, is Jacto me, as in Virgil: Se jactet 
in aula. Thue Avorralyyer ia relaxing into sport, 
() From the (Avdol) Lydians, who are said to have 
introduced their pastimes among the Romans, 

Lidus, play. Indo. Also a school of games and 
exercises ; or a place of relaxation from the labors 
of the fields, as Gr. cxoAh, Schola, 

Luéla, punishment. Luo peenas, As Querela. 

Lues, pestilence, &c. From Adw, uo, to loosen, 
dissolve. Priseian: Qudd ¢& corpora solvantur, 
As Cado, Cedes, Also, snow melted. 

Ligeo, mourn, Ad(w, Aéabya, whence Avypds. 

Lagubris. ZLugeo, as Funebris. 

Lumbricus, a belly-worm, bot: as creeping in 
the belly between the /tundos, loins. (@) Allied to 
lubricus, sliding along. M, aa liMpidus. 

Lumbus, lein. For /ubus, as EMApyos, laMbo; 
from (ubet, whence iubido. The seat of desire. 
Persius: ‘Cum carmina /umdoa Intrant, et tremulo 
sealpuntur ubi intima versu.’ Juvenal: ‘Cim tibia 
dumbos Excitat.’ So in the Bible: ‘ Out of thy loins 
shall He come forth,’ &c, 

Limen. Luceg, lucimen, as Fulmen. 

Lina. For Jucina from luceo, as Regina, Rapina, 
So from oéaas is ceAgvg. (@). From Aowh, Hesy- 
chius: Aovydy Aauxpdv. 

Linensis caseus. Martial: Casous Etruscw sig 
natus imagine Aina. (9) Made at Loma in Etruria, 

Lino, bend like a half-moon. Luna. 

Linus, ‘The same god as Zune: for, though 
they called it Euna, they thought it masculine, Ter- 
tullian has Masculus Luna’ Fore. 

Luo, wash away, expiate: expiate by paying. 
Aatw. (&) Adw, to loose, pay, redeem. . Probably 
from both words. 

Lipa, she-wolf: harlot, from her rapacity. Zu« 
pus, as. Lea. : 

Lipanar, brothel. Lupa, as Lacinar. 

Liipatum, sharp bit. Lupus. 

Lipercal, cave under Mons Palatinus, sacred to 

Lupercus, Pan. Lupos. arcens, as ‘Gr, AvKeios. 
(2) Lupus only, as Noverca. 

Liipillus, a small dines. 

Lipinus, lupine.. Adré.. From its bitterness. 
Virgil: Tristesque Zupini. As areo, rena. 

Lipor, i.g. scortor.. Lega. 

Lipus. . Aénos, H. Avwos, 

Lipus, sharp bit with unequal jags, like the teeth 
Tupi, of a wolf. 

Lara, leathern saek ; belly. 
Clodo, Cludo; 

Laurco, glutton. 


Allied to lorum, as 


Lura, the belly: berico, luxce. 
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Liridus. Luror, as Candidus. 

Liror, paleness, wanness.  Dacier: 
dori.’ Or the color lure. 

Luscinia, nightingale. Lucis-cinia, in lucis canens. 
Martial: ‘ Multison&@ fervet sacer Atthide Incus.’ 
In Greek simply the Singer, aqdév. (2) Lugens- 
cinia, lugscinia ; luget dum canit. Or sup. derum, 
(%) Lasea cana: Freund. 

Lusciésus, purblind. Luscus. 

LImseus. As Lacessivus, Lacsivus, Lascivus, so 
luce-cassus, lucsua, luscus. So Mansuetus is Manui- 
suetus, Manceps, &c. Ovid: ‘ Damnum fucis adem- 
te.’ Virgil: ‘Cui Remen ademtam.’ + Luscus is 
not one born with only one eye, but who has lost 
one:’ Dumesn. (&) Avyn or Adxn, twilight: Ridd. 

Lustro, a frequenter tustrorum, So lustrer, 1. 

Lustricus dies, when an infant was lustratus, 
purified. - 

Lustro, to expiate. Sce Lustrum. To review an 
army, as this was attended by a lustrum.. Hence 
to survey. Or this from the victim being led round 
the fields previously to being killed. And some 
deduce ‘reviewing’ from the general going round 
and counting his troops before sacrifice. (@) Actcow, 
luceo: Ridd.? 

Lustrum, a purifying sacrifice offered hy the Cen- 
sor every five years; and hence that period of time. 
Frow duo, to expiate; luesi, luestrum, (as Kasum, 
Rastrum,) for euphony lustrum. (2) From a word 
Avderpor or AvoTpov, from Aovs or Adw. 

Lustram, a muddy place where animals wallow. 


‘The color 


From a word Aoderpov, much the same.as Aodrpoy, | 


water for washing or bathing. Aovorns is found: 
Steph. 5824.—Or from duo, Aobw, lucsi, (as Fluo, 
Fluxi,) duosvem, whence luestrum, as Rastrum. Mon- 
strum; and lustrum. Others from lavo, lauo, lau- 
sum— Hence is thought to be deduced the sense of 
den in in. 3. 647: but it may in this sense be for 
dustrum (as Adxpuye, Lacryma,) i. e. déorpoy from 
dda, Séuora:, to enter, make one's way into. As 
from S¢3ucpaz is dvoph. 

Lustram, a den or haunt of low or abandoned 
people. Above. 

Litteus, of the color Hi. 
. Liitea, dirty drab. 

Lutra, otter. § Littum : 





“um, mond. 

living in water and mud :’ 
Turt. ‘Or duéo: as often soiling itself in the 
waters:’ Ainsw. (@) Aurhp, ace. Suriipa, Bérpa, a 
diver. As Adxpupa, Lacryma. 

Litilentus. Liitum, as Luculentus. 

Litum, Ainsworth deduces fétum, the herb woad 
‘from lutum, dilutum : a color to dye with.’ Thus 
Forcellini says of it: ‘Pannorum infectoribus in 
inaximo usu est.’ And Virgil: Croceo mutabit vel- 
Tera Juto. (@) Some refer iitum to Aevxdy, white, 
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Litem, mire, clay. Luo, luitum, lutum, Dilated, 
moistened, earth. ‘ Properly of filth washed away:’ 
Voss. 

Lux, licis. This and duceo, from Aden, found ia 
Auxdfas, Avxdpws, Avuavyhs, dugidéxn. Thus Ma- 
crobjus states that the ancient Greeks ‘called’ the 
first dawn Avy, and the sun Ad«os, and that hence 
lucis was thought to be derived, (2) Aevads, white, 
or Auxyds: Ridd, 

Luxo, } put out of joint. Acts, 1 cast sideways. 
(2) Luo, lurum, as Fluo, Floxom, Festus: Lava 
membra, é suis locis mota et soluta. 

Luxiria, Luxtrio; from 

Luxus. From ive, fusi, from Atw, as Fluo, Fluxi, 
As dissolving the vigor of the body. (2) From fuxo, 
to dislocate. 

Luxus, disjointed. See Luro. 

Lyswus, Lycwus, Lycéus, Lycéum, . Lychnitehits, 
Lychnus, Lycisea, Lygdinus. Avatos, &e. GR. 

Lympha, water. As the: Nymphs were called 
kpnvaiar and rorayof -yévos, and as Virgil makes the 
rivers their offspring, (‘ Nympha, genus amnibus 
unde est,’) they might be easily identified with the 
rivers themselves. Hence lympha from vida, as 
Alrpov for Nitpoy, wAstyey from sNevpor, Indeed 
in some passages nympha is a reading in this sense 
for lympha. Lympho greatly strengthens this deri- 
vation. (@) Riddle says: ‘It seems to be from 
limpa, whence limpidus.” What is limpa? Vrom 
Atos, or from Adurw, as orpAyyu, stringo? Dn. 
mesnil defines Cympha ‘alimpid water running out 
of a clear spring.’ But how /Ympha ? 

Lympho, I make frantic: i. e. 
Nymphs: whence Gr. voypdanwros. 

Lynctirium, Lynx, Lyra, Lyrica, 

R. 





seize’ as the 
See Lympha, 
Lyte, Lytrem, 
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Ma Dia, by Jove. 

Maccus, silly. 
maccus. 

Micellum, market. ‘MdxeAov or udwedAor, an 
enclosure. Varro derives from it macedlum, and 
so Dio C. 61 uses it:’ Lidd. (2) From a robber, 
A.O. Macellus, whose house was confiscated by the 
Censors Emilius and Fulvius, and given to the 
people for shambles. (3) Macto, mactellum. 

Miceo, to be thin. Allied to macer, panos, pi- 
xpbs and piixeBvds. 

Miter i.e. macrus, uaxpds, long, and thus thin. 
For thinness elongates the body. Compare Tenuis 
from revs. 


Ma Ala. 
Maxnod. (2) Mavixis, mancus, 
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(2) Maxpés. A long wall. (3) As onAla, seRia; 
from pudxeda, Hesych. i.e. ppdyyara, Spidparror. 
(4) Manugeria, mageria : i. e. manu aggesta, 

Macero, { soak. As rhxw, raxepds, Taxepd, 30 
piece, péudya could make uayepds and payepa. 
Mdvow is to squeeze or work with the hands, and 
pderpa.a bathing-tub. C,as Fwpirds, Corytos; and 
paCiscor, (@) Macer. To attenuate. ? 

Michera, sword-knife. Mdxa:pa. 

Machina, Machinor, E. payave, maxav@yar 

Miacies, Macilentus. Maceo. 

Macir, and Macis, mace. Mdxep in Dioscorides 
and Galen. 

Mi&crichéra, Macrécolum. Maxpéxeipa, Maxpé- 
Kaw@Aoy. 

Maceto, Mactus. Mactus is properly, augmented, 
incréased in resources, blessed; i.e. ‘in majus 
auctus,’ maiauctus, mauctus; or for ‘in majus 
actus,’ carried to a further point. As from Magis 
or Mage volo, is Malo. And macto is to augment 
with riches, honors, provisions, and thus to hoaor 
the gods by presentin: 
hence to sacrifice and kill. (@) Riddle deduces 
mactus from the old mayo, maxi, mactum, allied to 
Méyas and Maynus. (3) Haigh: ‘From pdoow, 
Heparras, to pound, bruise, and so to kill.’ 

Mactra, kneading-trough. GR. 

Macitla, spot. MdxAa are the black stripes on 
the neck and fect of asses, whence Callimachus has 
evyeduuwaos byos, From these black stripes are any 
marks or spots: i.e. from ptxAa: are macula, as 
«Tvds, cAnis; «fg, cAlix: and as U is added in 
AEscUlapius from ’AgxAnrtos. 

Madeo, I am wet. Stephens: ‘Maddow seems to 
have the sense of madeo in Theophrast. EH. Plant. 4. 
Atouaddw is irrigo, humecto: for Suidas explains 
Siauaddvres by d:aBpéxorres.'— Muddéw is more 
common in this sense, and would in madeo cor- 
respond with «Yvbs, cAnis; «YAdg, cAlix. 

Mé&dulsa, drunkard. Madeo. Soaked with wine. 

Meander, -dros, a winding. Mafavdpos. 

Mena, Manas. Malyn, Mads. 

Meniaoum, balcony. From one Menius. 

MAGALIA, As these are the cottages of the 
Africans, it is an African word. Servius states that 
magar was a Punic word for a villa; and the Hebr. 
magur is a habitation, with which some identify Gr. 
Héyapov. ‘ Mapalia,’ a Numidian word, exists in a 
kindred sense, Georg. 3. 340. 

Miagé, for magis, magi’, maye’, as avr, antE. 

Migia, Magicus. GH. 

Magis, more. Short for magius from péysov, 
(the proper comparative of uéya,) as SiON, aciUS. 
A, as uEvéw, mAnco. (2) Magnius, the proper 
comparative of magnum: magius, magis. 

Migister. J/agiz, as Minis, Minister. (@) 


them with sacrifices; and j 
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Magistratus, the office mayistri. 

Magnilie, magna acta. 

Magnarius, wholesale merchant. 
ing in the gross. 

Magnes, loadstone. 

Magnopere. 
Terence. 

Magnus. For megnus, a3 “Evvos, Annus; pAE-yya, 
flAmma; from peyvds Mol. for peyddos, weyrds, as 
BAGor, ANOov; piAris, piNris—-Others for maginus 
from péyas, as Alxn, Dicnus, Dignus. Riddle from, 
a supposed old verb mayo, ére, from uéyas. 

Magudaris, Migus, Maia. Git. 

Majalis, barrow-pig. Isidorus : As they sacrificed 
it to Maia. Alis,as Vernalis. (@) Becman better : 
Majus, majatis, (as Aquus, Aqualis,) from its large 
size or good condition. See Majestas. 

Majestas. From major, as Honor, Honestas. 
Or the old majus, great. 

Major. Mel(wy, Ion. pnifer, HE. pallor, udder, 
major, as @KiOQN, ociOR; Zvydy, Jugum. Thus 
pywv is found for pefwr. (2) Maynior, magior, 
major, as solDIer we pronounce solver, or magior, 
magjor, major, as peRjero, pejero. (&) Front pew, 
as mAgnus for mEgnus. (4) The old majus, a, um, 
majior. 

Mains, May. Sacred to Maia, to whom, says 
Festus, festivals were consecrated in this month, 
(@) Saered to Jove, the Majus Deus. See below, 
(3) Macrobius says from majores, as Junius from 
Juniores. The two divisions by Romulus of the 
Roman people. See Junius, 

Majns, i.e. magnus among the ancients, says 
Macrobius. ‘Ma{ebs was the Phrygian word for 
Jove, from pdfos, magnus, whence ud(ayv and major:” 
Steph. cocexxx. Md(os would produce majus or 
maius. 

Mala, cheek-boue. For maxilla, as Axilla, Ala. 
Mando, &re, mansum, massum, as Jubeo, Jubsum, 
Jussum: then masstlla, and mazilla, a8 ulySSes, 
ulyXes; Nitor, Nitsus, Nissus, Nixus. (2) From 
udoow, ko, allied to paoadoua, to chew. 

Malacia, Milacisso, Malacus, Miilagma, Milaxo. 
GR. 

Malicérium, the rind, hard as corium skin, of the 
malum Punicum, the pomegranate. 

Milignus. See Benignus. 

Militia. Matus, as Justitia. 

Malledius, a small maliews. And the new shoot 
of a vine, springing from a rod of the former year, 
cut off for planting, with a bit of the old wood on 
each side in the. form of a mallet. And a kind of 
fiery weapon or firebrand, assimilated by Forcellini 
and Yoss to a mallet: but perhaps a collection of 
the new shoots above, daubed with pitch. 

Mallets, a maliet. As aculeus, so manus, manu. 


Magnus. Sell. 


Md-yuns. 
Magno opere Cicero, maximo opere 
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malleus. (@) Mollie, mollexs, malleus, 2s yOlvo, 
vAlva: ; AGyxy, lAncea; O¥8, hAud. Aa softening 
hard substances. (8) As both Hinnulus and Hin- 
nuleus meant a fawn, Alvus and Alvens a beehive, 
marentleus might have existed, as well as marculus. 
Thus mareuleus, marleus, malleus. See however 
Martulus, 

Malo. Magis or mage volo, mavolo, As Nonvolo, 
Nolo. 

Maldbathrum, Maltha. GR. 

Maiva, mallows. MdaFa, malva, as fAFa, sylva. 
Médaz is in Hesychius. (@) Mardyn, udAxa, malea, 
as breVis from SpaXts. 

Milum, an evil. Dfalus. 

Malum, apple. M@Aov. 

Miilus, apple-tree. From mdlus, an apple. Ma- 
lus is also the mast of a ship. This tree being used 
for any, as being common and solid withal. Dry- 
den: ‘Thus apple-trees, whose trunks are strong to 
bear Their spreading boughs,’ &c. 

Malus, bad. From “padds for &uards, weak, 
feeble, as Mulgeo from *Apodyéw. Opposed to 
goodness evinced by manliness, as dpelay, better, 
and &poros, best, from “Apys, war: and Virtus from 
Vir. (@) From yédos, as *2 péa’, fruitless, vain, 
useless, like péAcos. As pEvéw, mAneo. 

Manilla. Mamma, mammilla, as faRRis, fa- 
Rina, 

Mamma, mother, wet-nurse, the breast, &c. 
Mduuo. 

Manicus, the ecliptic. 
whence a word pavacds. 
struus circulus,’ 

Manceps, cipis. 


Miy, 1. udv, a month, 
Vitruvius call it ‘men- 


Property was transferred by a 


certain rite, so that the purchaser manu caperet, : 


took it as it were by the hand, hence called manceps, 
like Mansuetus. Also ea farmer of the taxes; as 
taking them by raising his hand and being the best 
bidder: others say, as taking them in hand, or 
undertaking them. 

Mauciptum, property of the manceps. 

Mancipo, I sell to the manceps. 

Mancus. ‘Defective in any limb, and applied to 
the hands, as Claudus to the feet:’ so Forcellini. 
Rather, defective in the hands, and then used 
generally. 
truncus. (2) Manu ancus, says Isidorus: i.e. 
crooked in his hand. 

Manéiibilum, jaw. From 

Mando, to chew. From mado, like tago, taNgo ; 
through a form ud(w or pdoow, fuador. Mdoow, fo, 
is the existing form, which makes %zeryov. 

Mando, I hand over to a person’s care, give 
orders. Mando is manui do. Cicero: Hontinem 
tibi trade de manu in manum toam. Hence com- 
mendo. 


‘Manden 2bfa«.J, 
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Mandiico, I chew. Mando, manidiieus. 
Mane, morning. From gayds, rare, thin.’ ‘Colom 
j tenue purumque,’ Cie. 

Mineo. Mevéw, pera. 

Manes. From paybs, thin. Ovid calls them 
‘tenues anime,’ Horace ‘levem turbam.’ (2) From 
manus, good. Boni genii, says Voss. * Horace calls 
them Deos, Cicero Dios, Lucretins Divos and Semi- 
deos:’ Ainsw. See Immanis. 

Mango, Snis, who sets out to advantage anything 
for sale: slave-merchant, as decking out his slaves. 
For mangano, nonis, poyyavév, beautifying by artifi- 
cial means. 

Mania, mother manium, of the ghosts: bugbear. 

Mania, frenzy in oxen. Mavla. 

Minica, covering or chain for the hand. From 
| manus, as Pedica. Thus Compedes, and Fetters for 
| Feeters. 
| Ma&nifestus. Voss from manus, and endo, fen- 
stum, fesium. Which can be hit or felt by the 
hand. (@) From pgnyiw, 2. waviw, and pavudde, 
as elAteo, elavpdw; and pavigairos, like “Houoros, 
Disclosed, revealed, 

Minjpiilus, handful, bundle, band. 
Disciputus. 

MANNUS, nag. A Gaulish word. Consentius: 
| Gallorum manni. (@) By use made tame to the 
hand, manus: Ainsw. ? 


Manus, as 


Mano. From pays, rare, seanty, few. To fall in 
i drops. 
Mansio. Maneo, mansum. 


Mansuefacio, mansuetum facio. 
Mansues, for mansuetus. 
| Mansueseo, grow tame. Manti suesco. Virgil : 
Manum patiens: Gr. xeipohOys. See Mando, 1. 
| Mantéle, -ile, -éliam, ilium, towel, &e. From 
manus, as used by the hands, like Manica, and like 
: Manipa, Manpa, Mappa. ele being a termination, 
‘such as in Mustela. Some understand it for manu. 
| tersile from manus and tergo. Orfrom fela, Hall: 
Web or cloth for the hands. (2) From pavdéasov, 
by which Hesychius explains xerpduaxrpa, the same 
{as mantile. Voss thinks that wav8caiv is from 
maniile, though it may be allied to pdoow, gw, 
! through a future pdow, a. 2. tuador. 
Mantélum, mantle, cloak; pretext. Generally 
i referred to pavddq in Mscbyl. Fr. 342, or parddas 
:in the LXX. Manduélum,| 
Mantica, portmantean, &c. Mantélum, mantelica, 
mantica, Cloak-bag. (@) Manws. ‘As ready 
at hand for supplying different articles :” Fore. 
Mantichora, Indian beast. G2, 
Manticitlor, I pick a bag. | Mantfica, manticula. 
Mantissa, -isa, what remains over and above. 
Maneo, mantum, manto, as Péllo, Pulto. {@) Sca- 
liger from manu-teasa, manutessa, mantessa, ‘Given 
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ball: ‘A handful thrown in over the exact weight.’ 
Better from mantus, as Baclueoa, périooa. 

Manto. Maneo, mantum. 

Manturna, goddess of wedlock, asked in prayer to 
make itstedfast. Maneo, mantum. 

Manubia, spoils taken manu by the band : money 
from their sale ; thunderbolts flung from the hand. 
Bia, much as Superbia, Exavie. Some from ma- 
NUS VL 

Manubrium, handle. Manus, as Ludibrium. 

Minucidtum, a little manus, bundle. 

Miniileus, sleeve for the hand, from 

Minus. Riddle: ‘From “ude, to feel, handle, 
touch.’ As from Beo is Beuus, Bonus; from Pleo 
is Plenus. Liddell observes that ‘ wdoagda is thé 
infin. of the root yde, to touch.’ (2) From pévos, 
foree, might. As the great medium of exerting it. 
As wEvéw, mAneo. Deut. 28, 32: There shall be no 
aight in thine hand. (8) Mayds, slack, as opposed 
to ruxvbs, close, whence Puguus, the hand closed, 
the fist. (4) Mavio, to show with, point. 

MANZER, illegitimate. An Ecclesiastical word 
from the Hebrew. 

MAPALIA, African cottages. Sallust : 
Numide vocant. 

Mappa, table-napkin. Manu capio: mancupa, 
manpa, mappa. (i) Manus, manipa— Quintilian 
makes it Carthaginian. 

Marceo, wither. Macer, maera, macreo, marceo : 
to shrivel, (@) MaAxds, soft; malceo, marceo. 
Marcor is languor, drowsiness. (3) Mapaguds 
points to obs. papdo, peudpuxa, whence could be a 
Sicil. word papxew, marcen. 


Mapalia 


Mareiilns, or (as others read) Martulus, a little | 
hammer. Isidorus speaks of the word marcus as | 


well as marculus, but Forcellini doubts the word. 
Malleuz could make matliculus, matculus, and mar- 
culus, as.siRpe for silpe. (2) Melpw, HewapKa or 
epaprat, to divide. 

Mare. From papa fut. 2. of Beipw, to divide, 
separate, whence perhaps udpy, the hand as divided 
into fingers, Thus from gaécya, padyG is Flagro; 
from relpw, wip@ is Pario; from gépw, pipe was 
papérpa. Or even from the fut. 1 Hep@, as rEor, 
riitus, rAtus; sEro, sEtus, sAtus. Horace : Qua 
inedius liquor SECERNIT Europen ab Afro: and 
Deus ABSCIDIT Oceano terras. (2) From pipa, 
fut. of utpw, to flow: as rTvds, cAnis; «TAdg, 
cAlix. 

MARGA, marl. Pliny states it to be a British 
and Gallic word. (8) Ainsw. A mari. From its 
salt quality. Mfariea, marca. (3) Mergo, merga. 
Hill states that it is readily diffusible in water. 
But? 

Margirita, pearl. GR. 
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divide. A division. 
gine terra tui. 

Marisca, a large insipid fig. Mas, maris, as Ly- 
cisca. ‘ Mascula, ob magnitudinem :’ Fore, 

Marisca, a tumor. In shape like the above fig. 
So otxay. 

M§ritus, husband. Mas, maris. 

Marmor, marble. Mdpyapov. And the sea, from 
its whiteness: or level like marble, as Zquor from 
Aiquus. 

Marra, mattock, hoe. MdJfor in Hesych., an iron 
instrament. Much as «npOX, cerA, 

t Marrubium, horehound. Is it possible to con. 
nect it with Marrubium, the capital of the Marsi? 

Mars. For Mavors. 

Marsupium, purse. Mapotmiov. 

Martes, a martern. Gesner from Mars, Martis : 
‘martia, ferox.’ ‘It is of martial energy, killing 
mice aud poultry :’ Fore. 

Martulus. See Marculus. 

Martyr, a martyr, Mdprup. 

Mas, a male. ‘B into M,’ says Liddell, ‘as 
HeuBpas for BeuBpds.’ Thus mas from Bas, or Barns 
as Modus, Mos. Bdras is Equus admissorius.; Ai. 
Bdfw is Equum admitto; and Bivéw, coéo, is referred 
to Baivw, So Vas is pas or gdrns. (2) Forcel!. 
& fortitudine, from Mars. ? 

Masciilus. Mas, as Floseulus. 

Massa, lump. As warpiZw, patriSSo; sBpvzZa, 
obruSSa; so masea from ud(a, any mass of dough 
or cake. 

Mastico, MastYché, Mastigia. GR. 

Mastos, the cock to a water-pipe, Macrds, 
mamma, So Mamilla in Varro, ‘tubus mamma 
figura,’ Fore. 

MASTRUCA, a far garment used in Sardinia. 
Sardorum mastruca, Cie. 

Masturho, Manu me stupro, 
(@) Magrpomds, leno. ? 

Matella. Dimin, of matuda, 

Matellio, water-pot. Varro says that this was so 
called when it had receded far from the original form 
of the matula. F 

Mateila, a small wooden mallet. Turnebus: For 
materiola, a wooden stick. (@) For maeteola, from 
ndoow, péuaxrar, properly to knead. (8) ‘For 
marteola from martulus :’ Ainaw. 

Mater. Ai. Karn. 

Matéria, stuff, matter, &. From mater, as 
Luxuries. It is to other things what a mother is to 


Ovid: Heret in imperii mar. 


mastrupa, masturpo. 


: her children. 


Mitérior, build with timber ; provide timber for 
trenches, Above. 

Matiris, -taris, a Gallic javelin, 
woAToD 7: eldos. 
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Mithemiticus, Mathésis. G2. 

Matvictila, register. Bfatrix. 

Matrimonium. Mater, as Patrimoniam, Sanc- 
timenia, "ASquorla. The object or the result being 
to be a mother. (2) Munus adds Dumesnil. 

Miatcimus, whose mother is alive. Mater. 

Matrix, the womb; qua fiant matres. 
register, in which the soldiers are contained as 
embryos in the womb. 

Mitréua, a married woman, whether a mother or 


not. Mater, As Patrona. 
Matruélis, mother’s sister’s son. . Mater, as | 
Patrnelis. 


Matta, a mattress stuffed with tow, hay, &e. 
Mant}, paxrd, squeezed, worked with the hand. 
Macta, matta. 
alnat wrought with hemp, rush, &c. 

Mattus, steeped. Macros, parrés. 

Mattya, -ea, seasoned dish. GR. 

Mitiila, a chamber-pot. ‘ Madula, from madeo, 


as it receives ‘saccatum corporis humorem,’ as © 


Lucretius seys:’ Ainsw. Thus Apuleius: * Urine 
madore perluere’ T, a8 stulfus,’ spaTium. Or 
maditum, madifula. (2) Riddle from amas, ace. 
ad3a, amadula, (3) Meio, meiatula, as Retinacu- 
lum, Pomaculum. (4) Mas, marix, maritula, ma- 
fula. Aivsworth: ' Matule was for men, Scaphium 
for women,’ 

Matiirus, early, quick, and mature, to accelerate. 
Also seasonable, ripe: i.e. not delayed, not kept 
after its proper time. From mane, the morning; 
whence maneturus, with a termination much as in 
Diuturnus, &c. 
Aiternus ; Figibula, Fibula; &e. 
matuterus, matwrus, early as Aurora. 
‘Voss from rémeipos, ripe, A. wérnppos.? 

Mitita, goddess of the morning. Mane; tueor, 
tuitum, tudum. Mane tens. 

Matatinos, of the morning. Lucretius: ‘ Mafuta 


Or thus: Mfatuta, 
(@) Isaac 


per oras Aitheris auroram defert et lumina pandit.’ | 


Mavilo, Magis volo. 

+ Mavors, Mars. Cicero says, ‘ Mavors dictus quia 
magna vertit’ or vortit. 
animo, Kaxouhdys, xaxduntes, kaxophxavos. So 
Malo is Magis-volo. (&) As we find Gobpos “Apns, 
Marors from a word zaopbs (whence ywpds) from 
nde, like peuads. MaFopés. 

Mansdlénm, the tomb of Mausolus, King of Caria. 

Maxilla, jaw-bone. See Mala. 






Maximus. Magnissimus, magsimus. 
Maza, Mazondmus. GR. 
Me,me. Mé. 
Mécastor, by Castor. Me servet Castor. (2) 
Me for ud. 
nyeus. Myxariutcds. 
a bo PRCA tCe arid 


Roll or } 


See Matfus. Some understand it | 


Hence maturus, as Aviternus, 


Rather, mala vortens j 
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lthat medeor relates to the operation.of the phy- 
sician. - As to the quantity, compare xpHwide, erg. 
| pido ; @Hpa, féra: the Aolic “Hrap, jéeur. 

| Mediastini, medii, middie men between the highest 
and the lowest domestics, as Turnebus explains 
| Megovadrns ‘medius inter summos nautas et imos.’ 
{@) As placed in the middle of houses or baths to 
be ready for call. 

| Mediator, acting between parties, Medius. 

| Médice, medic. Madin4. 

Médicina, fram medieus. 

Médico, heal: prepare :medicinal ingredients, 
tincture with juices, tinge, dye. Medicus or medeor. 

Médieus, physician. Medeor. 

* Médimous, corn-measure. GR. 

Médiocris, middling. Medius. 

Médioximus, middlemost. Medieprorimusi (2) 
Mediissimus, mediossimus. X, a8 ulyXes, 
| Méditor. MeAerauat, metitor, meditor, rauch as 
‘ caDucens for caRucens, xqPixeos. 1, as dvEyos, 
aulmus. (@) From pd8w, wéSouat, médeo, méditum, 

n. See Medeor. 

Meditullium, the middle. Medius. Cicero thinks 
| tullium a termination, Much as Territorium. (@) 
Medius, terra; meditorrium, Or tellus, 

M&dins, middle. Meol8:0s, péBios. 

Mediusfidius. Hickie: ‘Supply, ita javet: So 
help me Hercules. Dis Fidius ia the Atos artomios 
of the Greeks. Deus fidelis Hercules. See Ov. 
Fast. 6.213.’ So Mecastor, &c. Mlorios, wfrrios, 
fidius. See Fides, 

Médulla, marrow. For mediudla from medius, 
rouch as Puella. The middle of the bones. So 
Parens for Parlens. (@): Mvedds, medAds, weeiiinda, 
meiilla, as 'Aorrépos, Asterula, Stella: then medulla, 
as proDest, biDens. 

Medullitis, entirely. Meduila. To or from the 
| very marrow. Piautus: amare medullitts, 
| Megara, a Fury. Méyatpa. 

Mégiitensis, as Circensis, pertaining to the festival 
of ris weydAns, the great goddess, Cybele. 
| Mégilésia, the games as above. 

Megistanes, nobles. GR. 

Mei, ped, wet, mei. See Qui. Bentley some- 
times read peod for éxod in Homer: See on Mihi. 

Meio, to make water. Ainsw. from meo, to pass: 
| or rather obs. «dw, pelo, whence duciBo to pass. 
| (@) Better, as meai is the perf. of meio, from “uixo% 
| dpixw, a. 1. Suita, Eas “Ios, Eqns; xpluw, xIpve, 
- Erno. Mecho, meho, mejo, as Kol. fxap; Hecur, 
i Jecur. Compare Veho, Vexi. 

: Mel, honey. Meds 
| Melanchdlicus, Mélandryam, Mélinirus, Méle- 
agrides. GR. 

+ Méles, -lis, 
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supposed to be the badger. Isidorus 
Yas hoth Melina and Mellina,} 


MEL 


says of the mammalian genus Nasua that ‘its size is 
that of a cat, and it is said to be a great destroyer of 
the nests of wild bees, and makes use of its long 
tongue to extract their gathered sweets:’ but this 
is an American animal.—lIsidorus refers it also from 
its round form to pHAov, an apple, or rather melo, 2 
marlon. It is written also mee. See however on 
EX. 

Mélice galline, turkeys. MySial, from Media. 
L, as dAveceds, uLysses. 

Métlichrys, Mélicus, Mélilétas, Méiméla. GR. 

Méhina, purse. Made of melis, badger’s skin. 
{@) Miaov: of sheep-skin. 

Mellina or Melina. Mel, mellis. 

Mélinum, a white paint, dug in the isle of Melos. 

Mélinus, yellow as quinces. GR. 

Milior. Ruddiman says: ‘ Mavelo (milo), ma- 
velior, melior” Much as Detero, Deterior. (2) 
From péAt, whence a word jeAtesy, melior. More 
sweet, more desirable. (8) From péac. More an 


object: of care, more precious, (4) As Alrpoy was 
; on which the provisions were meted out. Petronius : 


said for Nirpoy, and {BeAos and %BeNos were bath 
used, so meLior from ‘peNiav i.e. duevfeor, from 
which, says Fischer, is &uefvav. (8) From peAla, a 
spear. More expert in the spear, as BéArepos from 
Bédos. 

Malisphyllum, balm-gentle. GR. 

Melliciilum, sweetheart, And 

Melilla, Met. ‘My honey.’ 

Mellinia, drink made from honey. ellis. 

Mélo, melon. M#Aov, apple. 

Melpoméné, a Muse. GR. 

Membrana, thin skin covering the membra, limbs, 
Skin of animals polished for writing on, parchment. 

Membrum, limb. From yéros, wédcos, whence 
melebrum, as Cerebrum ; then melbrum, for softness 
membrum. _(@) From pépos, redupl. uduepos, (as 
Toads, NowoAbs, Populus,) whence memrum, for 
softness membrum, a8 peonpepla, peonuBpla; yape- 
pes, yauphs, yauBpds. 

Mémini. As mina from pva for the sound, 80 
memini from péuva, ueurvopet,—Or, a8 Reminiscor 
and Comminiscor arc found, and Mentior, at once 
from pévos, by Hesychius explained vois, Lat. mens. 
Hence a word péve, meno, memini, as Disco, Didici- 
To bring into one’s mind. The word péuove, found 
in another sense, was formed from this Bev@ oF 
Hevéw, and produced moneo in the active sense of 
memini, i.e. meminizse facio. 

Memnénides aves. Meéuvoves. 

Memnénius, swarthy. From the Memnones in 
4Ethiopia. Plin. 6,30. (2) Memon, as king of it, 
oras the son of Aurora who was said to rise from it 
daily in the morning. 

Mémor, mindful. Soft for mnemor, from prhpav. 
Or, as GeiQN, oclOR. And é, as Hpa, féra. 
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Mémiéro, I make memor, durable by relation: or 
& person memorem, mindful of a thing. 

Menda, blemish, spot, &c. Mevera, pera, which 
could haye meant remaining, adhering to, as spota 
to clothes, &c. So menTax, menDax. 

Mendax. Menfior, mentax. 

Mendicus, a common beggar. From his lying. 
Mentior, menticus, ag Amicus; then as menDax. 
(2) Menda, ‘ vitium. et defectus corporis,’ Fore. 

Ménis: ‘& prim& menide Ubri:’ Auson. They 
seemed, says Turnebus, to have put a yny)s, little 
moon at the beginning of a book, as they put a 
crown at the end. (2) From Mim, the first word 
of the Iliad. Miyvis made not only phys, but 
Hfyios, whence menide. 

Mens. From yévos, force of soul, spirit, ardor, as 
Horace: Velox mente nova. Then vois, as Hesy~ 
chius explains it: whence edyevis, mpevpevfs. As 
Tévos, Gens. . 

Mensa. Riddle: ‘A surveying board or table; 
then generally a table. From metior, mensum.’ Or 


Jussit suam cuique mensam assignari. (@) From 
uéon; N added as in Mensus. That is, rpdwe¢a 
Béon Keds. Virgil: MEDILSQUE parant con- 
vivia tectis: Aulai in MEDIO libabant pocula 


Baceho. (3) Mando, mansum. Things to be. 
eaten, board. (4) Riddle elsewhere from mineo, 
emineo. 


Mensis, month. . Cicero: Quia mensa apatia-con- 
seianty menses nominantur. (@) From phy, wnvds, 
Bhs. 

Menstruus, monthly. Mensis. 

Mensira. Meitior, mensum. 

Mensus, measured. Metior, mesus, meNeusy as 
deNsus. Or mensus is soft for meTous. 

Mentha, Menta, mint. M{v6n. 

Mentio, mention. See Memini. 

Mentior, to lie. Allied to commentus from com- 
miniseor. See on memini, (@) As spleNdeo from 
omdndéw, meNtior for metiar from jyre@pas to. 
devise. (3) Hall from mens, mentia +. since mentior 
supposes the mens or intention, ‘mendacium dico’ 
does not. : 5 

Mentula, i.g. wéos.. Perott, ‘4. blandientibus 
nutriculis, que, ut vocant puerwm Corculum. vel 
Animulam suam ; itd et tractantes cam partem qui 
masculi sunt, nominant sam: Aenzulam, i.e, mentfem 
suam.’ (2) Mineo, mintum, ie. prominco, ut 
apotxorta Gono} wd8a, Eur. Med. 677. E, ut 
forsan mEntum. Sic cErne. (8) Sementis, semen- 
tule. Ut Avanenlas, Uncle. : 

Mentum, chin. Wachter for movimentum, mo- 
mentum, as Omentum for Operimentum: ‘ For in 
speaking and eating it is continually moving.” Much 
8S giayey from ciw, cciw. (Constantine.) (2) Or 


MEO 


and mentum, 288 xplve, Kiprw, cErao ;. sEntio from 
otverud; Equus from the Holic “Ines. (3) Key 
from mando, mantum. 

Meo, I pass. Allied to nde, péuaa, to excite; and 
obs. udw whence zédw. {(@) B and M are com- 
tautable; meo is thought by Scheid to be nothing 
but Béw, Pele, to go. 

Méphitis, 2. strong sulphureous smell. Méév, 
mebiris 88 gpertris; OL pepiris. Meking. one 
like an intoxicated. person. 

Méricus, pure. Merus. 

Mercator, merchant... Mercor. 

Mercénarius. Mercedinarius. 

Merces, wages, pay. Mereo, merico. 

Mercor, 1 traffic. Mereor, mericor. See Merx. 

Merciiriales, merchants and learned men. Under 
the protection of 

Mercirius, presiding over merchandise. Merz, 
merci. 

Merda, excrement. As Excrement from Excerno, 
80 pepiSa, pépda, ace. of pepls, which from pelpe, 
yep, may have Sicilice bad this meaning. Or 
from pepttee, pepi8d. Scheide says: From (uelpw,) 
utpe, pépSw: Becman: From pépdu, (ie. duépia,) 
privo, excerno. (@) Ainsw. from aép3a, wopdh. ? 

Mérenda. ‘Food given (merentibus) to laborers 
on being dismissed from their work:’ Salm. Thus 
Calpurnius: ‘Serz cim venerit hora merende.’ So 
Prebenda. Dacier says that it was the same as 
Prandium, before this last word was introduced : 
after that, it was used for the meal in the afternoon. 

Méreor, I earn. From pépos. To have one’s 
portion or due. 

Méretrix, harlot. 
Tidpry. 

Merga, fork, pitchfork. Festus from mergi ; for, 
as they dive into the water for fish, so the reapers 
Jet these fall among the sheaves to lift them up. 
Forceltini however makes it a sickle, from pepich, 
wepxd, in the sense of pepirrixh, capable of severing. 

Merges, a sheaf; a3 much as can be raised merga. 

Mergo. ‘ Long hesitating,’ says Becman, ‘whether 
merge was from mare, I became convinced of it by 
Joseph Scaliger.’ And justly; for, as Jure age is 
Jergo, and Navem ago is Navigo, so (in) mare ago is 
margo or mergo, as grEssus for grAssus, pEssulus 
from wAgcados. (@) From jepé, to divide i.e. the 
water, as Sire is allied to Bie, to go under (the 
water). GO, as tpiryw, Tpeye. 

Mergus, adiver. Mergo. French Plonger. ‘2quor 
amiat; nomenque tenet quia mergifur illo :’ Ov. 

Mergus, a layer sunk into the earth, then raised 
again. Meryo. 

Méridies, midday. Medius, dies. Cicero: * Meri- 
diem cur non medidiem? Credo, quod erat insua- 
vius.” 

Méritum. 


Que corpore meretur. So 


Mereor, itum, 
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Mérops, bee-eater. Mépow. 

Merto. Mergo, mergite, merto. 

Mériila, blackbird. “ Merus, solitary. ‘Sotivaga 
et olitarie,’ Fest. (@) Merivola, froma volo, as. 

Mérum (vinum), from 

Méras.. From jeipw, ped, to divide, 
from other things, pure, &xparos, 

Merx, mercis. Mereo, merico.. By which we ac- 
quire or gain. (@) Mépos. Assold in parts, by retail, 

Mespilus, medlar-tree. G2. 

Messig, harvest. Meto, mefsum. 

Met, in Egomet, &c. Homer has ¢uédev abris, 
for éuod abrfs; and. Matthie has guéber, péber 5 
certainly it could-be ’yé0ev. Now Liddell acknow- 
ledges rnadde as well as ryAddev, and we find 
txroate and éxarépoGe as well ax turog@ey and éxa- 
répiober ; hence énéde or "uéGe and we might be 
used, the foundation of met, a8 AaOéw of laTeo. 
Afterwards meé xeeros to have been applied to the 
other Pronouns : somewhat as with us, ’s for His is 
equally used for Her.—Afed was formerly found, as 
@eds, Deus. (2) Eye pe .. ., a8 Byo mehercule. 
(3) Med for pe Al’. 

Mata, a pyramidal column at each end of the 
Roman circus; &c. From metor, to measure out, 
limit, bound. Thus Dr. Johnson explains Measure 
“limit, boundary.’ (@) Dunbar says: ‘The perf, 
pasa. of the obs. nw, meo, to go, [whence dele, 
&uelBw, to pass,] probably furnished meta.’ (8) 
Salmasins says: ‘From piros, whence piriAoy, He- 
sych. texaroy, last.’ Doctibs quam veriis. 

Métallam, Métimorphisis, Métiphira. GR, 

Métaxa, raw silk. Called ay pérata among the 
later Greeks. Steph. ceccxxxt1L. 

Méthidus, method. Méo8os. 

Méticiilésus, From mé/us. 

Matior, Métor, I measure. Allied perhaps to 
uérpov and perpéw, Hemsterhuis refers it to ‘ uéde, 
whence aedimvov and Modius and Modus.’ All these 
seem allied. (2) From pytiapa.  Metior is to 
estimate, judge of value, and so may have meant to 
determine distances. 

Méto, I mow. From &yros, messis, or its root 
tunrau: perf. of aude, to mow: whence a word éu7~ 
rdw, & ’unrd, as *Aorépa, Asterula, ‘stella: and 
méto, as pHpa, féra ; 3EIudp, timor. 

Métiché, Météposcipus. G2. 

Métor. See Metior. 7 

Metréta, Metricus, Métropilis, Métram.. GR. 

Métuo and Métus. From _perd, perde-or periéeo, 
peblqpi, to remit, relax: as Sxvos or Sxvos from Exw, 
dxo, to hold back. Becman: ‘Demissio animi.” 
Homer: ME@IEL re Kal. obe d0édec wovdesOar. So 
Me@nyostyy is weakness. 

Meus. Me, as Té, Teds. 

Mica, crumb. Murra, small. 

Mico. From mica, (as. dicax is from dico,} a 


Set apart 


MIG 


very minute shaving of gold, or small grain that 
shines in sand: from yexxds; small -- Mico is also, 
to have a tremiulous’ vibrating motion, from the 
sparkling produced by the ‘vibration of helnets, 
spears, the hands, &c. (@) From the obs. uw, 
whence yuxkds, usxpds; allied to obs, aéw, whence 
BéAw, moveo, and obs. péwe, meo, Thus wizos is 
derived froin the motions-and gesticulations of the 
players In this case the sense of sparkling follows 

m vibration. See Coruscus. 

Migdilybs, of Libyan and Tyrian origia, Miy8ny, 
mixedly; Affus, Libyan, 

Mikro. As olxi¢ee is to fix as a colonist, remove, 
80 migro from yéyapov, péypoy, a house: i. e. to 
remove from one house to another. I, as XEwos, 
Uber; xAExa, plico; rEyyx, tIngo. 

Mihi. Mol, pot, moHi, as aHlenus; and mihi, as 
cInis, legimus. Or from jeol, which ‘Bentley per- 
ceived that Homer’s metre occasionally required 
instead: of duof:’ Donldn.—Or, like vai: from a 
form pots, ag 4e3, Heu. So rol, roib:, tiBi, as 
ite, amBo: unless, as Sibi was formed from 2) 
for -euphony, Tibi was formed on the model of it. 

Miles, One of (mile or mille) a thousand, Eu- 
tropius: ‘Mille pugnatotes delegit Romulus, quos 
a numero milites appellavit. Varro says: ‘ Because 
the legion at first consisted of 3000: each tribe 
farnishing 1080’ (@) One of (Spidos) a troop of 
soldiers) © ‘Ojarée, ‘says Damm, is properly a mili: 
thry. term: "Homer's" dy: xpérovow Spirel nerd 
Tpaerow buidtor. Thucydides: ry wheicroy Busrov 
Tav Yrdv.b Be words Burros Kal orpariérns, Do- 
naldson :.* Milifes are those who march in a large 
body.'—Menage says : ‘ For milew, uidat, Syuorucds.? 
Meaning, I suppose, éuirag. Milex is in Gruter. 
Inser. p. 38. (3) Voss from pela, a spear, as in 
ustAuvoy %yxos. 

Miliaria, a kind of linnet, feeding on millet. 
Miko pinguis; Varr. 

Militia, the service mititie, 

Milinm, millet. Beeman: From mile or mille: 
from the immense number of the grains. As Sdium. 
(2) MeAlvn, uedilor, pertov. (3) "EAvyos, edvuloy, 
transp, divAloy, milium, as °EAaudva, Lamina. So 
Mopoa became Forma. 

Mille, Mile, a thousand. filia for miria, (a9 Aci- 
Pua, liLta,) from pupfa, ten thousand: or pup?, mile, 
as antE from dyrI: and mille, as meLLis from péAs. 
True, the number is not preserved; nor is Million 
from Mille. (@) Donaldson from dmAfa, a great 
crowd. 

Mitharium, mile-stone. Miléia passuum. A pillar 
of Augustus in the Forum, as the miles were counted 
from it 

Milli-, Mili-arium, ealdron. Mille. Of a thousand 
pound weight. 


MIR 


Vis; aaadXq, malVa, milous from ‘uelaryos, djel- 
Aixos, relentiess. Uus, as Sylva, Syliia. For the 
apheresis see Temeré. 

Mimallones, Mimus. GR. 

Mina, Attic coin. Soft for ura. 

Mine, threats. . Mino, 1. 

Ming, battlements. Minor, as Virgil: ‘Hine 
atque hinc rupes geminique minantur In coelum 
seopuli.” . Or mineo; 

Mineo, hang over. Minor, See mine, battlements. 

Minerva, anc. Ménerva. From anc. meneo, whence 
memini, comminiscor, reminiscor : as Caterve, No~ 
verca. The goddess of invention or memory. Thus 
it has been referred to Goth. minni, ingenium, min- 
naa, meminisse, (%) Is. Voss: ‘Muvdpyn, & ubyn, 
mportpox) Arcadio. Hortatrix operum.’ V, mich 
asmilVus. But? 

Minerval, fee to a teacher. Minerva, who pre« 
sided over learning. . 

Mingo, to make water. "Mixa, dutxa; a8 Aid, 
Lingo. 

Minimus. From minor, as Pluris, Plurimas; 
Deterior, Deterrimus ; Prior, Primus. 

Minister. Minis, as Magis, Magister. (@) Ma- 
nus, manister.? 

Ministro. Minister, tri. 

Minitor, threaten. Minor. 

MINIUM,. vermilion, Propertins has minio 
Tberos Justin says. it gave the name to the river 
Minko in Spain: but Vitruvins: better reverses it, 
and states that minium by. ite very name ‘shows 
where it is sprung from. 

Mino, threaten. See Minor. Also I drive: i.e. 
threaten with my voice or whip... Tibullus: ‘ Sti- 
moulo tardos increpuisse boves.’ Ovid: ‘Juveneis 
assuetas adjiciam minas,’ 

Minor, less, As «iON, ociOR, and cdos, saNus; 
80 welwy, mior, minor. (@) Obs. wwds, whence 
Hv08e, vpbs, allied to obs. ufo, yuepds, : 

Minor, I threaten, From yévos; fury ; as wAEKw, 
plico. (@) Littleton: ‘Contr. from judi’ pod, 
commonefacio, as from pve is mina,’ 

Mindtaurus. Minos, Tourus.. See Lempriere. 

Miniio, lessen: make minug, less, Or pivuds, 
small. Or obs. puta, pordfw> ag the Etym. M, 
supposes Bapiwe. 

Miuirio, -ize, to chirp. G2. 

Minital, Minatus, ~ Afinuo. 
Mi lum. Miror,as Spectaculam. 
, one distorted. Miror, to wonder at. 

Mirmillo, iator. -Mdpyvaos, a fish which was 
a siga on theirshields. Heuce gladiators said one 
to the other: Piseem, non te, peto. 

Miror is from pelpoza, to be distracted, i-e. by 
wonder and amazement. Thus Ovid, though ina 
different sense: DIVIDOR hand aliter anim «i mea 
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in mind,’ And Virgil: Animam nunc hue celeren, 
nunc DIVIDIT illue. Allied is pépiyye, thoughtful 
anxiety by which the mind is distracted, and wépun- 
plfw, to be in a state of distraction as to which of 
two ways to take. Mepi(e, says Hemsterhuis, is 
said of divided and distracted thoughts, But in 
miror, as is already stated, the thoughts are dis- 
tracted as being confounded with amazement. In- 
deed péppepa %pya in Homer would be well trans- 
lated ‘ mira opera,’ though the Translators apply to 
them other senses, And Wright in his Lexicon well 
gives to this adjective the meanings of ‘stupendous 
or overwhelming.’ And thus Dr. Jones in his Lex- 
icon: ‘Mépyepos, stupendous, splendid, surprising, 
dazzling. Damm derives it from pépos, and so 
Timeusi 3 did wavovpylay ppovribda. rioly sorority. 
Ruhnken renders it difficilis, morosnus, But the 
origin of the word is palpa, to shine, connate with 
peppaipw: hence Lat. miror, 1 wonder.’ Though 
it is not very clear whether he refers miror to 
Béppepos or to palpi, ike oxAlpa, splro. Rather 
from pspuaipw, (nalpw,) * curiosé cogite:’ Steph.— 
Scheid accounts for mtrus from yefpw, as ‘ sejunc- 
tna, separatus i,@. & cognitione nostra.’ (@) ‘Ipel- 
poyos, to desire, i.e. as ein worthy of admiration. 
AS hersddy, seridén. 

Miscellus, mixed. From 

Misceo; to mix, Mroyéo. 

Miser or Miserns, from pvgapds, despicable, as 
técoEpa for récoApa, camEra from xapApa. So 
qur' Wretched from Wretch. And Wretched is ex- 
plained by Dr. Johnson, ‘ despicable, hatefully con- 
temptible,’ 

‘MYstreo, ~eor, -or. Miserum puto. 

“Miséria. Miser. 

* ° Missicius miles, who has obtained an honorable 
dischatge. Misses. 

Missus, one turn at a beast-fight. Mitto. One 
sending ont. . 

Mitigo.. Mitis, mitico, as Claudico, Fabrico: 
then mitigo. So Levigo. () Mitem ago. 

Mitis. Hesychius explains fw by éo8iw, to eat: 
i.e, to reduee small, whence ixpds, from perf. pé- 
wixa, and from pepirar is mifis, fit to eat. Virgil: 
Mitia poma. (@) Ainsw. from peBtels or pedels, 
remittens, yielding. Rather the former, by corrup- 
tion jaGels, mitis, as Aa@dw, laTeo. (3) From 
peiAverds, softened; shortened to perds, werrds. 
(4) Haigh: ‘From pedhs from ped, to smile’ 
As in gcAeppeltys. As Teeda from Aaida, (5) Voss 
says: “The Aolians said Mara for Nerd, Mabotcn 
for Nadvbva,” Ditis similarly from 76%, persuasion, 
Easy, soft, yielding. 

Mitra, turban. Mizpa. 

Mitto, from peria or perid, peblgut, to let go, 
dismiss. (@) Movito: Schw. (3) Meo, mette: 
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Mitilus, Mnémdsyné, Mnestér. G2. 

Mobilis. Movea, movidilis, 

« Mécésus, ludicrous. -Maxes, laughter. 

Médératus, moderans sibi. 

Médéror. Modws. Keep within due bounds, 

Midestus. Modus, as Funestus. 

Médicus. Modus, as Unicus. 

Médius, -um, a measure. Mddios in Dinarchus. 

Mido, only. Provided, i. e.- only in that: case. 
Only just now. Modus expresses a measure and 
limit, Modo, says Hand, is-for in or cum modo. 

Méditlor, MGdilus. From 

Médus. Scaliger: ‘ Md3os from pé8e, pepoda, to 
rule.’ A rule, measure: whence pipvos, udds08. 

Modus, a mood, or different way of expressing 
our actions or affections, indicating, commanding, 
&e." Above. 

Meechus, adulterer. Mocxés. 

Menera. See Menia. 

Meenia. Soft for meRia, as S@Pov, doRum, 
doNum, and mach as miLia for miRia from puPle. 
So in the Old Testament NebuchadNezzar and Ne- 
buchadRezzar. Now Plautus has ‘sua menta tole- 
rare,’ i, e, his duties and his burdens ;.and this, for 
meeria, is from the neuter plural yoipla, formed from 
Hojpa, one’s part, portion, duty or charge; afterwards 
appearing as munia, (as rOlvh, p(ua, pUnio,) so 
that this was the order: Maria, menia; munia, as 
Ainsworth says well. In the same sense momera 
and munera were used, and all these words in that. 
of gifts and rewards, as one’s portion or share, or as 
apportioned and distributed to each. But manta 
(and from thence is menio and munio) has another 
sense, that of houses and buildings, both public and 
private. Thus Servius thinks that mamia is ‘domos* 
in Virg. Zn. 2. 234 and 252. Forcellini_ quotes 
five passages supporting this sense, in one of which 
the menia are enclosed by ‘muri’ viz. Ain. 6, 549; 
Meenia lata videt triplici circumdata muro. But espe- 
cially in that of Pliny, 6. 26, ‘ where he speake of the 
whole body of the city & Babylon, rather than the 
enclosure of the walla.’ Here also meenia can be from 
poipfa: each man having his own dwelling allotted 
or assigned to him, and the city itself its public 
buildings, towers, and ramparts. Thus on the 
Fortuitum cespitem of Horace, Davidson remarks: 
«Horace here means the moderate proportion. as- 
signed to every private man in the division of the 
conquered lands by lot. They were obliged to dwell 
in the house which they there found already built 
to their hands.’ Munera are also public buildings, 
made, says Forcellini, for the good of the people, 
ie. as gifts and presents. Sealiger brings murvs 
also from poipe, ‘rata cujusque civis pars,’ and 
because ‘ Quisque pro sud parte virili tutabatur 

:’ the original (© appearing in the old 
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form of murus, as mania that of munia.- Doéder- 
lein considers murus as a partition. Indeed pelpw, 
perf. zéuaipa, may have assumed in its derivatives 
of this perfect the sense of dividing off, parting off, 
and Aristotle has pepifwy nal xwpi{wy: this sense 
would well suit that of the muri which divided off 
and enclosed the menia. Indeed meenia itself might 
thus have meant, like dplopara, ‘ enclosures, fences, 
bulwarks, ramparts:’ Dr. Major on Eur. Hee. 16. 
(&) Molinia, moinia, meenia, as Providens, Proidens, 
whence Prudens. As Vaticinor, Vaticinia, so molinia 
from molinor formed from moles, as Urinor, Bovinor, 
Divinor, or as Muginor, Machinor. See also Rici- 
nium. Thus from moles we have Moliri muros 
urbis, in Virgil; and (suitably to the other sense of 
meenia). Molitur lavorem. (3) Many refer mania 
to dudve or pbyouat, to keep off, repel: but the & 
precedes, instead of following, the U, as in pUnio 
above.-— Wachter refers it to the Celtic maén, a stone, 
rock. But it should thus be m/néa. And what 
thus of the word m@nia in its sense of ‘ offices, 
duties’ ? 

Meera, sign of the zodiac. Moipa, 

Meereo, I grieve. From yojpa, fortune; here mis- 
fortune, ‘ bard lot’ as translated by Donnegan. Thus 
Avo1s TYXAZ in Euripides. To have bad fortune. 
So popéw is xacowadéw, and Valetudo is Bad health —- 
Or from duoipéw, whence dyoipnua for aréxnua, 
Steph. 6019. Hence noipéw, mereo. See on Temeré. 
(@): Fram peipw, uduoipa. Ovid: DIVIDOR haud 
aliter quam si mea membra relinquam, 

Meerus, a wall. See in Mania, 

” Meestus, sad. Mareo, merstum. 

Mila, mill, A cake of salt and meal. 
conception. Mian. 

Milares, the grinders. Molo. 

Miles, As Beufpds and MepBpas, Bépunt and 
Mupynt, BoAybs and. Moayds, were interchanged, 
moles may proceed from BiAos, a mass. Es, as 
ortrO%, stipES. (2) From paaros, uddos, toil; 
xékss with difficulty: hence any thing made or 
raised with difficulty. ‘‘rinte molis erat’ below 
is pdarov. (8) The word yados, like moles, is a 
mole, pier or manufactured harbor, found in Epigr. 
Adesp. 370. (Steph. 6220.) But the date of this | 
word seems uncertain. (4) Scaliger from mila a 
mill-stone, ‘always of large bulk.’ 

Milestus, Obs. ndAos, toil, (Lidd.} whence ndarrs, 
and w@ros. Toilsome. (2) .Méles, pains, exertion. 
As adi, idium. (3) Méla.? 

Mélimen, attempt. From 

Mélior, I stir or effect anything (mole) with pains 
or difficulty, As in. 1. 33: Tanta molis erat 
Romanam condere gentem.— Or to raise (molem) a 
bulky weight. 

Moltis. For modilig, moblis, easy to be moved, 
pliant, soft. In Georg. 2. 389, Heyne explains | 
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mola by mobilic, and in 3.76, Ceruti does the 
same. Mobitia etas, in 3.165, as said of the young, 
is pliant. 

Mollusca, a kind of nut, as being softer, says 
Macrobius, than all nuts. Above. 

Milo, I grind. Mola. Or fut. pvad. 

Mélossi canes, Molossian mastiffs. MoAorrixal 
xoves, Ken. 

Milossus, Milyhdis. GR. 

Mimen. Moveo, movimen. 

Momentum, motion, change ;—power, influence 
on the mind.. Moment of time, i.e, one movement 
of it. Moveo, movimentum, Or partly motior, mo- 
limentum. 

Mouachus, Minas, Monastérium, Monaulos. GR. 

Ménédiila, jackdaw. Monéta, monetula. From 
its supposed fondness for coin. ‘Non plus aurum 
tibi quam menedule committebant:' Cic. ‘ Monedu- 
larum, cui soli avi furacitas auri argentique praccipud 
mira est:’ Plin. (2) Moneo, ‘As advising the 
augure in their auguries :’ Voss, 

Mineo. See on Memini. 

Ménéris, ship of one bank of oars. Movnens. 

Ménéta, money coined; anda mint, Moneo, as 
Fruticéta, Rubéta, The object of stamping money 
being to hand down the date and show the value of 
the money. Ainsw. says, a8 showing forth for adora- 
tion the effigy of some god. (@) As stamped in the 
temple of Juno Monéfa, so called from certain 
alleged fabulous reasons. ; 

Minile, necklace,. As dOmo from 8Ay@, 80 monile 
(as Hastile, Cubile,) from dyes. Wright in his 
Lexicon: ‘ Mdyvos, udvos, a necklace. Mavropdpos, 
wearing a necklace.” And Dr. Jonea: ‘ Mavvogdpos, 
bearing a chain about the neck, Theocr. xi. 41. 
From yudvvos, a chain. And hence, it should seem, 
pavydioy or povidens, a necklace.” And pando, 
(Steph. cecexxxi.) And the Schol, on Theocritus 
says: Mdyvos &¢ dori 5 weprrpaxhdsos wdopos, Td 
Acyduevoy pavvdxioy. Though some read in Theo- 
critus duvopdpws. (2) But perhaps from moneo, as 
Plautus calls thongs of ox-hide monumenia bubula, 
though jocularly, Afonile will thus be a rémem- 


; brancer, memorial, memento, of affection or public 


virtue, As Madan explains Torquibus in Juv. 16, 
60: ‘Chains of gold worn about the necks of those 
whose valor had rendered them worthy of honors.’ 
Bian: Eye 38 ‘kal &yarpa wept roy adxdva ex 


| campelpev Albou, Kad exadeiro +b Ryadua ’AM Bea, 
pelpar 


And in Sir H. Davy’s Consolations in Travel: ‘The 
rosary suspended round my neck is a memorial of 
sympathy and respect for an illustrious man.” 

Mono—. All these words are GR. 

Mons. As sQntis from olvrys, and much. 28 
pOndus from pEndo, is montis from mineo, miniftin, 
mintum, (a8 Teneo, Tentum,) to project over, Sa 
many suppose promOntorium put for premInitoriam. 
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Cesar hag Montee qui impenderent.. (@) As B and 
M were interchanged in BoXyds, Moryas; Béppnt, 
Mépunt; and as Hesychius states dugleMawa was 
said for éagioBawa, and Liddell says: ‘B into M, 
as MeaApas for BeuBpds :’ 86 Burbs, Hol. for Boyds, 
could through gevbs produce mons, as yéNOZ, 
geNS. St. Luke has way dgos nal Bouvds. And 
Donnegan translates Bovyogd}s, mountainous, hilly. 
(3) Méw, péuova. ‘The everlasting hills’ And 
see Psa. 125. 1. . 

Monstro, l inform. - Moneo, monsum makes mon- 
strum, as Rado, Rasum makes Rastrum: hence also 
monstro, To téach, instruct; guide, show. 

Monstrum, prodigy. From moneo, monsum whence 
also monstro. “A prodigy by which the gods showed 
their will and future events. Cicero: ‘Quia osten- 
dunt, ‘portendunt, sonsfrant, prodicunt, Ostenta, 
Portenta, Monstra, Prodigia dicuntur.’ 

Méniimentom. | “Moneo, as Documentum. 

Mira, delay. From: jelpo, zéuopa, as Tempus from 
vtéuvo, Separation, interval, space, pause; stop. 
Valerius: Moras spatimnque. (2) Soft for mana, 
povd, delay, as Thucyd. novky woeioGa. Thus N 
gave way to R in cRepus, cReperus from xNégas, 
and sone derive diRus from Se:Nés, 

Mra, a Spartan regiment. GR. 

Moratus, endued with good manners; showing 
well the manners of persons. Mores. 

Morbonia, a place fall of 

Morbus, disease. Hesychius: Mépos: @dvaros, 
pOdpos, *dvos, vdaos. From this last, wdpos or 
pépFos, (as bAa, SAFa, sylVa,) is morvus or morbus. 

‘Mordeo. Properly to separate, says Beeman, who 
rightly refers to ydpos, whence yopéw, mor Deo, like 
tenDo, panDo. Or at once from a word popSéw, 
formed from pelpw, weuopra:, or from pdp3yy, like 
de piny. 

Mordicus, with the teeth, by biting. Above. 

Mérétum, a salad. Mopyrdy, divided, formed 
from popijom in Hesych., to divide. Lat. intritum. 

Morigéro, morem gero, gratify. 

Mario, fool. Mapos. 

Mirior. Mépos, death. 

Mormyr, Mordligus. GR, 

Moror, I delay, Mora. 

Moror, am silly. Mecspodua:. 

‘Mordsus, self-witled : sui meris. 

‘Morpheus. Moppevs. 

Mors. Mépos, as Pévos, Gens. 

“"Morsus.  Mordeo, mordsum. 

Morta, fate. Mopr} Hesych. 

Mortalis. Mors, mortis. 

Mortarium, & mortar. Stephens says: ‘From 
pipe, néuopra, could be poprds in Hesychius.’ So 
also mortarium, in which materials are separated by 
poundi (@) For moretariwm, mortar for making 
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Mortarium, a vessel in which mortar is made; 
and mortar itself. From the above: ‘as having a 
plain broad bottom :* Fore. 

Mortuus. Mortor should make moriiue, mortus. 
But mortuus seems formed like Ambiguus, Mututis, 

Mariilus, blackish. “Maipos, dark. (2) Morum, 
amulberry, . 

Morum, mulberry. Mépoy. (@) Or paipoy, dark, 

Morus, mulberry-tree. Above. 

Mos. Afodus, mios, much as Volis, Vis; and 
meoris formed after Mus, Muris. Horace: More 
modoque. (@) Shortened from véyos, a8 in Modern 
Greek 8ty for ob8ky, va for tva. 

Mostellum, a little monster. 
strellum, as Flagellum. 

Métacilla, wag-tail. Moto, to move often. 
tacula, motacilla, a8 Navicula, Navicella. 

Mato, Motus. Moveo, movitum, motum. 

Miveo. Haigh thus: As hp, ol. for @hp, 
moveo from a word yobde, . gopéw, from pdsbes, 
disturbance. To disturb, unsettle, put out of place.- 
Much as B3yA0s, dxAéw. In ‘ Motum ex Metello 
consule civicum,’ motum means ydbor. Or pdéos 
is wévos, lalior (as in Hesychius), and podéw would 
exactly agree with Molior from Moles: ‘To move a 
thing with great labor and difficulty.” (@) Bp. 
Blomfield (on Agam. 1614) deduces moveo from 
the obs. udw or podw, poFéw, (as ddw, aVeo,) to 
make to go, whence yddAw to come; allied (says 
Beeman) to pdw, péuo, patve, to excite; and (says 
Riddle) to péw, Lat, meo, to go, duelBu, dpetio, 

Mox. As niX for niVS, so mox for moVS, i.e. 
tam citd quam te moveas, quamprimum. te moves or 
moveris, As in a Moment of time, from Moveo, 
Movimentum. So Actutum. See on viX. (@) 
For modis, like sing. modo, just now. 

Mu, a muttering. Mo. 

Miiceo, to be foul, thick, feculent, dreggy. From 
mucus. (2) To be dead, flat. As Sitio, Siticus, 
{Siecus,) so morior, moricus, and (as Providens, 
Prudens; Movito, Muta) mucus, muceo, ‘Ui- 
guenta suis moriuetur noris, Plin, (3) Muvéde, 
Budaxds, pvdaxdeo, contr. muceo, as wabAw, inadEo, 
Thus zepdaxds and Manacus, and in some measure 
xurde, kuxevdo. 

Mucinium, Muccinium, handkerchief, Mucus. 

Micro, point of a spear, &c, Dabler in Steph. 
cecexxxiv: ‘Méxpwyat thy didy- "EpvOpaio, Hesy- 
chius. That is to say, mucronem. (2) As Maré 
AE. for Maréw, MezBpas for BeuBpas, (Lidd.) so 
mucro for pucro, pucronis, from pugo, pungo.' C, 
as paCiscor for paGiscor. (3) Riddle says, for 
&xpev. Certainly we find “Oxpis: but the M? 

Micus, Muccus. Mugo, mungo, a3 Tago, Tango; 
mugicus, mugeus, mucus. 

Magil, mullet. As pdtev from née, mau 


Monstrum, mon- 
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fish,’ Lidd, It feeds, says Aristotle, on its own 
slime. 

Muginor, to be long about a thing. Mucus, 
mucinor, and (as muGio,} muginor, as from BAévva, 
mucus, is SAévvos, drivelling, sluggish. Thus xé- 
puta is used for stupidity. And Horace has 
Emunctz naris for the opposite quality. (@) MiCe, 
pépirya, ta wutter, mumble. (8) Soft for nuginor 
from nugor.” 

Mugio, to bellow. From the sound mu, mu, 
whence puxdw ; or through puxdw, for mucio, mugio. 

Mila. Mulus, as Lupa. 

Mulceo, to soften. ‘As Kdaauos, Culmus, so 
Hadaxds, or a word padaxéw, AL. podonéw, malceo, 
mulceo, 

Mulciber, Vulcan : & muleendo ferrum. Like Fa- 
ber, Tuber, Macrobius: ‘ Quad ignis omnia mulceat 
ac domet.’ 

Mulco, to cudgel. Madax&, to soften, and muleo, 
as Kdaayos, Culmus. Terence: sandalio commiti- 
gare caput. (2) Molo, molicd, as Fodico; moleo. 
To grind, bruise. 

‘Mulete, Multo, to fine, punish: from mulgeo, 
muletum. Scheller: ‘In popular discourse Mudgeo 
aliquem pecunia, might be used like Ewungo, for 
Privo. Hence mulcta is properly a participle: 
muieta pecunis.’ Money squeezed out. "AuéAyw 
similarly, whence muigeo, has this sense, 

Malctra, milk-pail, From 

Malgeo, to mak. From &oryéw formed from 
Gutryo, whence &uoryds, 

Miliébris: from 

Mitlier. Wachter: ‘Properly it means molitriz 
from Germ. malen, i.e. molere, to grind.” Thus 
Isa. 47. 2. But rather from Gr. wvadw, wird, 
in the same sense. Perhaps thus: puadferca, pv- 
Aheoe’, nurhepp, as arboS, arboR, (2) From "wards 
for éuaAds, tender; indeed wards scems to have 
existed (Steph. 5919). U, as p!Uteus from xAA- 
réos, hUmus from xAuds. (3) From pbaarw, woaa, 
in’ Theocritus. Voss: ‘MdAAw, cove, may have 
been formerly a word of déficacy, like others which 
became otherwise by use.’ 

Mulleus calceus, shoe of a red or purple color. 
From the color of the mullet.‘ Suffusam sanguine 
mili,’ Ov. ‘Puniceos mullos,’ Auson. This shoe 
is called by Dion épvédxpous. 

Muillus, mullet. From gtados in Athenzus, says 
Beeman, Though Donnegan states that the exact 
species of «tAdos is not ascertained. {2) Mugit, 
mugilus, muglus, mullus, 

Mulsus, softened with honey. Mulceo, mulsum. 
Some take it actively, softening: leni mulso, Hor. 

Multa, a fine. See Mucto. 

Multifarius. Multus, fari to speak, as Nefarius. 
Gr. dipdowos, Bigaros, tplparos, &e. 
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Multiplico, facio multipticem, 

Multitia, -ticia, robes. finely wrought. Mudéim 
ico: struck much by the weaver's slay. (@) Mul- 
tilicta, sa of Many threads. The finer the stuff, the 
more numerous must be the threads. Thus Samite 
is from édyuros, of six threads: and Spenser says, 
In silken samite she was LIGHT arrayed. 

Multitido, as Solitudo. Multus, 

Multo. See Mulcto. 

Multus. As Stolidus, Stultus, so mulfus, anc. 
moltus, for molidus from moles, as Sordes, Sordidus. 
In a mass, much, many. 

Milus. As gMpbs, fUris, from wavs, dull, stu- 
pid. (2) Mddos, toil. 

Mundus, clean, neat: i.e. for munctus, muntus, 
mundus, as mulCTo, mulTo; and menTior, men- 
Tax, menDax. Munctus, like Emunetus, is ‘ emun- 
gendo purgatus,’ as in the phrase ‘ Kmuncte naris,’ 
So emunctus, in eloquent speaking, is explaiued hy 
Forcellini ‘qui utitur oratione purgata, nitida.’ 
Munctus then is ‘nitidus,’ and is from mungo, 
which (like tago, taNgo,) is from pire, fut. of 
wécow: (Steph. 11151.) (@) Littleton from aqi- 
avros.? 

Mandus, i, the world. From the uestness and 
gtace displayed in the universe. Seneca: Nitidus 
mundus. Pliny admirably: ‘Quem xécpov Greci 
nomine ornamenti appellavere, eum nos 3 perfect 
absolutique elegantia mundum.’ 

Mundas, a lady's toilet. By which she becomes 
mundior, And ‘in mundo’ is at hand, ready: i. e, 
in good order, neatly, nicely. 

Muntro, I give munera. 

Mungo, to wipe the nose. Microw, puya, os 
Tago, Tango. 

Munia. See Menia, 

Maniceps. Munia capio. 

Munificus. Qui munia facit. 

Munio, ane. mepio. See Menia. Munio viam, 
to make a road strong with flint like, (mnia) walls, 

Minis. Doing our mune, part.or duty. 

Minus, gift. Seein Menia. A show, spectacle, 
as a public boon to the people, A faneral, exhibi- 
tion, as a present to the dead, says Tertullian, And. 
a public building, as in Mania. 

Mirena, lamprey. Mupava. 

Murcia, the goddess. of the slothful, This seems 
the same as Venus, who was called by this name. 
As making slothful or effeminate. See mureus. 
(2) This name of Venus, says Pliny, was written 
also Murtia and Myrtea, and hence from Bupros ; 
various fantastic reasons being given for the myrtle 
being appropriated to Venus. 

Murcidus, slothful. See murcus. 

Murcius, sacred te Murcia. 

. Mureus, a poltroon, pollice truncus, Supposed 
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Cuimus, 80 padrards, soft, muleus: and meurens, as 
otAg:, sikpe; tuLban, tuRban. Effeminate, indo- 
Jent, cowardly. (@) Hesychius stgtes that the 
Syracusans used pbpxos for dumb; hence Voss car- 
ries the meaning to impotent, inactive. 

Mirex, shell-fish; purple; trumpet made of a 
hollow shell; anything jagged like the exterior of a 
shell, as a bit, a caltrap, & point of a rock. Mag. 
As vvbs, nuRus; wdAAAd, peliEx; and sorEx. 

Miiria, pickle from the tunny; strong brine. 
“Apparently from GApupds, by apharesis:’ Forcell. 
Perhaps. from a word GApvpfe. As Uncle from 
Avuneulus, (@) Mipa, fut., to flow. Manilius: 
Hine sanies-pretiosa FLUIT, &c. 

Murmur. From popyipw, ipa, to roar as water. 

Murrha, Myrrha, the murthine stone. Méppa 
Pausan. Adj. wouspivy Arrian. 

Mirus, wall. Some from pd, to shut up: but 
the old form was marus, for which see on Moenia. 

Mus, mouse. Mis. 

Misa. Moioa, ©. pica. 

Masigités, Moveayérns. 

Musca, fly.” Mute, putoxn, a8 rasdionn. 

Muscerda, mouse-dung. Cerno, cernida, See 
Excrementum. 

Muscipiiia, mouse-trap, Capio, 

Musctilus, a little mus, mouse. A sea-fish in its 
form, which protects the whale, and is described by 
Claudian. A shed in sieges: Lipsius says, because 
the soldiers dug under it like mice ; or because they 
got like mice under these hollow engines. But 

‘egetins says, because those smaller engines pre- 
pared the way for the large towers, just as these 
small fish assisted the whale. Also, a muscle-fish, 
and a muscle of the body, like is. 

Muscus, musk. Méoxos. 

Muscus, moss, -Méexos in Homer, soft, tender. 
Ovid: molli museo. 

Miséum, Misicé, Masicus. 

Musimo, Musmo, a mongrel. 
potopoves, rams with goats’ hair. 
for softness, as zva, mIna- 

Masivum, mosaic. Movge?For, or from Muse. 
“As elaborated by the Muses, or because Jfuseums 
were often thus ornamented :’ Spon. 

Musso, to mutter, speak in a low hesitating voice ; 
hence to hesitate. From pt(w, a3 udZs, maSSa. 
Or from mufie, mussum, as Quatio, Quassum. 

Mustaceus, bridecake. Cai ‘ Mustaceos sic 
facito: farine modium musto conspergito,’ &e. 

Mastéla, weasel.. ‘ Mus longior,’ Becm. 
Mantéle. 

Mustus, ‘fresh, new, young. Perhaps from pé- 
axes, tender.’ Forcell. I. e. dialectically péeBos. 
(@) But the real meaning may be sweet. As 
Torreo, Tostum ; mufeeo could mak 


Moveeior, &e, 
Strabo calls them 
The I may be 
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‘mulsus also meaning ‘sweet.’ Mustizm vinum thet 
is fresh sweet wine: and muséa virgo (or musiea, 
sucei plena, Fotcell.) in Neevius, and musta agna in 
Cato, is sweet-fieshed, delicious, tender, young. 
‘ Mustum, sweet and new wine:’ Dumesn. And 
Virgil has DULCIS musti humor. 

Miitilus, mutilated. Mérudos, transp. 

Mitinus, -iimus, Priapus. Muto, énts. 

Matio, to mutter. From the sound mu, whence 
Bite. (2) Mutus. : 

Miitito, to feast one another by turns. Muto, a8 
Mussito. (@) Mutuito, as Januitor, Janitor. ‘ Mu- 
tuaque inter se convivia curant,’ Virg. 

Mato, to change.  Moveo, mévitum, govito, 
moito, muto, as Providens, Proidens, Pradens. To 
move the situation of any thing. 

Mato, dnis, ig. wéos. Hesych.: urns, 6 pbs 
7h *Agpodloia exrcduucvos. (@) Movito, tonis, i 
moveo, movitum, movito, unde Muto, avi. Naim 
semper sese movet, cum nosmet moverus : ut Palew. 
Sie Mentum forsan & Movimentum. 

Matiilus, a stay cut out of stone or timber, stich- 
ing from the wall, for support: a corbel or bracket. 
‘ Mutilus : trabs mutila;’ Ainsw. (9) Perhaps for 
mutuulus from mutuus. For ‘mutua inter se te- 
nentur’ (Lueret.) the corbel and what it supports. 

Mutuor, I borrow. Varro from the Sicil. potroy, 
afavor.—‘ Mutuus,’ says Riddle, ‘and this from muto. 
Borrowed or lent, usually of things not themselves 
returned, but only their equivalents, as money, corn, 
&c.’ Some understand it as what is to be repaid 
back, so that there is a mutual engagement: the 
one lends to the other, to receive from him as much, 
again, Or from mutual obligations done and re- 
ceived, the reciprocation af kind offices. Certain it 
is that the adjective is used as well as the verb: 
*Nummos mihi dares utendos mutuos:’ ‘ Quierendo 
argento mutuo:' ‘ Talentum mufuum dederam:' 
&e. (3) Paul. Digest. 12. 1. wakes mutuem to be 
meotuum: and mutuor, de meo tutem facio. This 
is a mere pun. 

Matus, dumb. From purrds in Hesychius, who 
has also porns and pidos. 

Mituus, Muto, to exchange, as Irriguus. 

My-—: All words beginning thus are Greek words 
beginning with ~»u—. 
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Nablia, Naulia, a psaltery. GR. 

Nacea, Nacta, Natta, one following a low trade as 
afuller. Liddell: ‘ Nd«os, a woollen skin. Hence 
Lat. nace, whence again nacea, fullo.” Naca, naciec, 
as Nasica. But better through a word vderqs from 
vaxrd, Hesych. (from vdeow,) explained robs widous 


Nacta produces natia and nacea. 
ay Sener 2 Se. ae 
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Ne, Ne, certainly. Nal, NH. i 
Nevus, a mole, spet.. Anc. gneus, gnevus, like 
Gnatus. Eustath, on Il, «. 253 states that yervaios 
meant formerly .ovpyerhs xal fugvros. And Forcell. 
explains neous ‘xqds cupwepuavia, genitiva ma- 


cula,’ a spot born with one. Tevvaios then, ywaiFos, |. 


gnevus. (@). “Salmas.: ‘Kvaios is Greek from 
xvato, and meant wd8es, giza: hence grevus,’ 

Rais, Nats, Naiad, 

Nam. As May, Naz, Num, so way, (Aolie of 

n) yOu, nam. Hoogeveen states the power of 
why.to be Befawrech, confirmatory: and xam is the 
confirmation of 3 previous remark, Thus also Quis- 
nam, Quianam, Utinam. 

Nancio, -cior, -ciscor, light on. Nanciscor, as 
Apiscor, Paciscor. Nancio by euphony for nacio, as 
HaNOdve, taNgo, fraNgo. Now, as BéNrictos, 
ANG, giNris were Holic forms for BéAricros, FAGe, 
piAris, and as Steph. de Urb. states, Thy 088% Anita 
tuts Adyouoww, 44rd Nalba; so nacio from Aaxt (or, 


Aaxid, (like patIOR,) allied to Aayxdyw. Conversely ' 
Alrpoy for Nirpoy, Lympha for Nympha. (@) As } 


Naseor for Gnascor, so nancior for gnancior or 
gnacior from -yervde, yvdw, yvaxa and a new verb 
dyrdnw, a8 wepinw, reppdiw. Thus pw is to get. 
‘dpdvas piew, to get understanding: Sétay ple, 
to gain reputation ;? Lidd. 

Nanus, N&psee, Naphtha. G2, 

Napus, French: turnip. ‘Ndoruv, mustard. Like 
inJeaves. and seed, and somewhat in’ the root :’ 
Fore, 

Narcissus, Nardus, GR. 

Nites, nostrils. Naps, flowing. 

Narre. Ainsworth: ‘From gnarus; and under- 
stood by Velius, notum or sarum facio, Scal. Gnar- 
rat, narrat, Bupyerrar, Vett. Gl. Gnarruisse, nar- 
rdsse, Fest.’ Thus Gnosco, Noseo. And gaarus 
as in ignarus. Or the older form is gnaruris, 
whence gnaruro, gaarro, narro. To make cogni- 
zant of. 

Narthécium, medicine-chest. GR. 

Nascor. Tevvdw, yrdw, yvdoxw, gnasco, nasco, 
a8 Bdw, Bdoxw. So ywiaxw, Gnosco, Nosco. And 
nascor is yervdopat, ywdexopuas. 

Nasiea, with a sharp rasus. 

Nasiterua, a bucket. Nasus, ternus: having three 
noses. ‘Calicem nasorum quatuor:’ Juv. 

Nassa, twig-net to catch fish. Naeoa, rico, is 
a duck, ‘froin véw to swim, vdw,’ Lidd. So vaoca 
could have meant a twig-net floating in the water : 
Ainsw. So ‘yfcos is floating land:’ Lidd. (@) 
Nagrds, vasrd, vaood, close-pressed. As Silius 
describes the fisherman weaving it: ‘Cauti&s in- 
teriora ligat; mediamque per alrum Sensim fasti- 
gans COMPRESSA cacumina nectit,’ &c. 

Nasturtium, cresses. Nasus fortum. Twisting 
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Nasus, nose. Naois, a flowing. So pty from péw 
or obs. fiw. See Nares. 

Nisitus, with a large nose. 
along nose. As puxrnplgw. 

Nata, daughter. Natus. 

Natalis, belonging to our natus, birth. 

Nates, the buttocks. Néaros, vires, extremus, 
(@) Ndw, to flow. ‘Per eas difluit humor:’ Voss. 

Natio, progeny, breed, race. Natus. Not foreign- 
ers, but indigenous, 

Nato. No, natum. As Datum. 

Natrix, water-serpent. No, natum. The swimmer. 

Natira. Tevvdw, ywdw, gnav, gnatum, gnatura, 
ready to produce, as Mensura from Mensum, The 
Greeks say dors from iw. G omitted, as in 
Nascor, 

Natus. Tevvards, yards. 

Nayale, a dock. avis. 

Navarchus, Nauchérus. Nadapyos, &c, 

Naucus, -um, peel of a nut, skin of a walnat, 
kernel of an olive: anything of no value. Nnodxos 
means, holding ships: but, like sfmoiwos, vyxepdhs, 
it might have meant also, not containing any thing, 
vile, (2) Nat ody}, verily not. A-nonentity. 

Nanfrigus. Navi-fragus. See Frango. 

Navigo, I sail. Navem ago. Primarily applicable 
to rowers of ships. (@) go tempus in navi. 


Satirical, as making 
Above. 


Navis. Nais, vats, naVis, as dis, Fis, oVis, Or 
from gen. vads. 
Navita. Nawis. (@) Navdrns, vatara, naviita, 


Naulum, Naumichia. GR. 

Navo, I do anything navé, 

Nausea. Navoéa. 

Nauta. Nabrys, or Navita. 

Nautea, filth from the pump of the ship. Nais; 
and vauoia, vavria, which may have so meant. Some 
understand nauéea anything causing a vavrfa, qualm- 
iness, as tan-water, curriers’ black, &e. 

Nauticus. Navrixds. 

Navus. See Gnavus. 

Ne, not; lest. Ne— as in véwodes, of mp— as in 
viyrowos. 

Ne, interrogative postfix. Here, as above, ne is 
Not. * Jame vides,’ is Do you not see? And so 
Ha is used: Mh ob édotaw; properly, whether or 
not have you bathed? (2) *Hy, if, transposed. ? 

Nebris, fawn’s skin. Nefpls. 

Néhiila, cloud. Negéaa; nedéla, as.amBo, and 
scopUlus. 

Nébilo, raseal, knave. Ne-obolus ; worth not an 
oholus, obSexds tfies. (&) Nebula. Seeking derk- 
ness for bis bad deeds. Lucilius: Lucifugus nebudo. 
So Tenebric from Tenebra. See John 3.20, Some 
understand it, throwing mist and dust in others’ 
eyes. Others, as unsubsiantial ag a mist; or as 
triflin; : 

a 
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Necdum. See Nondum. 

Né&cessarii, intimate friends or relations. Necesze. 
‘As necessary to our wants: or on whom the neces- 
sary offices of life are conferred beyond other men. 

Nécesse, From ne cesso, or eedo, cessum, as 
Nefastus, Neque. It is urgent, pressing: we must 
not loiter or withdraw. Justin: ‘ Non timido, non 
ignavo, cessare tum licuit’ (@) Without which 
"nee egse licet,’? 

Nécessitas, Necesse. 

* Nicessitido. See Necessarit. 

Néco, kill. New, neeis, death; this from véxus, 
a corpse. 

Necrmantia, necromaney. G2. 

Nectar, drink of the gods. GR. 

Necto, weave. Necto, says Waigh, ‘from avdwra, 
yderw, AE. vdere.’ As grAdior, grEssus; 7Ac- 
qados, pEssulus; A omitted, as Rura from “Apoupa. 
(@) As Pkecto from. wAhcow, wémhnuray we can 
suppose from véw, to spin, a verb vijow, oF vhxo, 
vaémerat, a8 from véw to swim is vhxw. Voss: 
* Necto is properly to join together by spinning ; 
generally, to join and bind together by any tie.’ 

Nédum, much less or more. ‘Vix in terris, 
nedum in mari: 
Agedum, Adesdum. 

Néfandus. Fandus is what is worthy to be spoken 
of: nefandus, what is not fit or worthy to be spoken 
of, like Jnfandus. So }'as, Nefas. 

Néfarius, as above. As Multifarius. 

N&fas. Nei.e.non,fas. See Nefandus. 

NUfrendes, young pigs, ne frendere, not able to 
champ solid food. 

Negligo, I neglect. Nec lego, as Negotium, Nec- 
opinus. I do not choose it. 

Négo, deny. For nejo, like our Garden and the 
French Jardin. From ne-aio, as in Nequeo, Nescio: 
ne-ajo, as rpola, troJa; and then nejo. See Vexo. 
Terence: ‘Negat quis? Nego. it? dio.’ Gr. of 
gts, Lat. diffiteor. (@) For ne-ago: not to do 
what is asked. So some derive Inficie from In- 
faci 
Négitior, transact business: from 

Négotium, employment ; anything about which 
we are employed. Nee ofiurn, as Negligo. 

Nema, Némésis. GR. 

Némo. Ne homo quidem, as Semo. 

Nempe, to wit, surely. Nam, i. e. Bay OT phy 
transp., and sy as pe in Quippe. (2) Mé& ap, ven 
cn 
Némus, wooded pasture. Néuos. 

Nénia, Nenia. ‘Nyvia, a public eulogy, some- 
times with the flute; hence a dirge, only found in 
Lat. nenia ; though ace. to Cic. Legg. 2. 24 the 
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nax. And Heaych. again has vpheros, @ child’s 
song and a Phrygian melody. Thus the Greeks 
adopted the word from Phrygia, and added to it. 
Nuéyvoy also is mentioned by Hesychius, ‘They 
wrongly write nenia with #,’ says Becmsn. (2) 
From a word évasvéw, yavéw, as evevrdoyéw Acts 3. 
28, .. 

Nénia was changed in course of time into the 
sense of any trifling song or common saying: ‘these 
dirges being sung by hired or iguorant persons, who 
mixed silly things with them:’ Fore. See. Nuga. 

Nénu. See Non. 

Neo, I spin. Néw. 

NeSphytus, Nédtéricus, GR. 

NEPA, scorpion. An African word, sty Festus 





and Nonius, 
Népéta, nep, wild pennyroyal. Ne, pato, as per- 
jaro, pejéro. Ne, as Nefandus. Colamella reckons 


it among herbs ‘mali succi:’ though Pliny says 
wine was made of it. (@) From Nepete, a town of 
Etruria. 

N&pos, descendant; grandson, nephew. The 
vérous of Homer, explained réxvov and &méyovos. 
(@) Neos, véFos, nePos. See Piscis. 

Né&pos, a spendthrift, From grandfathiers too 
much indulging their grandsons, and thereby lead- 
ing them to waywardness and profligacy. 

Neptis, granddaughter. Nepos, étis, 

Neptiinus. As Portus, Portiinus, from vfarw. 
From the sea washing the shore. Thus caddwy isa 
wave, from xAd¢w, to wash. In Gruter p. 460 is 
Neptumnus, vrrépevos. So Portumnus is found. 

Néquam, good for nought. For ze aliquam rem 
valens, much as Frugi is an adjective. We have 
Nequaquam, for Ne qudguam re. (@) Ne quid- 
quam or ne qua-guam valens. 


Néque. Ne, que: et non. 
Néqueo. Queo. As Nescio. 


Néquidquam, -cquam, not in any way. To no 
purpose, i. ¢, all for nothing; it comes to nothing; 
he gains nothing, xe guidguam lucratur. 

Néquiter, Néquitia. Neguam, 

Nereus, a sea-god. Napeds. 

Nervus, sinew, string, thong, fetter, (fusibus 
nervinis, Veget.) stocks, prison. NedpFov, nerVum, 
as §AFa, sylVa: the termination changed. (2) 
Neipov, neurivus, nervus. 

‘escio. Ne i.e. non scio. 

Neu, neither. Neve, New’. 

Néve. Much as Néque. 

Neurdbita, rope-dancer. GR. 

Neuter. Ne uder, as Neque. 

Neutiquam, in no.wise. Ne utique quddquan. 

Nex, nécis. See Neco. 

Nava Nexus. Nerfo. nervum. 


NIC 


Nicto, I wink. Niveo, néxi, nictum: see Con- 
niveo, Nivsi into nizi, much as niFor, niTSum 
into niXum. 

Nietor, wrong for Nixor. 

Nidor. As xy{8n, a nettle, from xvi¢w, Exvide, 80 
is nidor, like evioga, a smell or steam rising from 
things roasted, as producing a pungent sensation. 
K omitted for softness, as X in araNea from 
bpdXNn. 

Nidus, nest. From rooods, AS. vorrds, a nestling ; 
hence vod8ds, and niddus, as “On Spes, Imbris; Olle, 
Mlle; «Oms, cinis; then nidus, as from éperuds, 
‘peruds, ‘peupds is remus. In Virgil, Dulcem nidis 
immitibus escam,’ nidi are the nestlings. (@) 
From nitidns, trim, neat. 

Niger. From obs. vig, vuxds, whence ravvixtos. 
Black as night. Prov. 7.9: In the black and dark 
night. As o'rTwos, stIpes; and Gero from Xepés. 
(@) Nigrus from verpds. From the color of death. 
Homer has wéAavos Gavdroro, and Lucretius Mortis 
nigrore, and the Latin poets generally Nigra hora, 
niger ille dies, &e. I, as wAEKw, plico. Scheid 
quotes Hesychius: Nfxop* Siapdopd. (8) For nudi- 
ger. 

N¥hilum, Nihil, Nil, Ni, as in Nimirum, or 
nist Adlum. 

Nimbus, As M is added in cuMbo, laMbo, so in 
nimbus for nembus from vépas, as rEyyx, tingo; 
Gjithw, amBo. ‘A dark ‘clond bringing ‘storm:' 
Ridd: .(@) Derived like xépvifos from rlmre. Cow- 
per: Thé rose had been wash’d in the shower. 
Indeed a word vizBos may have been formed, like 
Odufos, OpduBos, TdyuBos, arpduBos, AduBos, from 

Tw, Tpepw, ripw, orpépa, Aérw. See Limbus. 

Nimirum. Nil mirum est. You need not won- 
der: it is certainly so. 

Nimis. See Mimius. 

Nimins is for ne-medius, as Necesse, Nescio, 
Nequeo: contr. into nemius, as Meof&ios into Me- 
dius, Potis-est into Potest, 'épaves into Grus. Then 


nimius, a3 vEndico, vindico; lEber, liber. Or 
thus: nemedius, nemidius, nimius. Or (as nisi, 
nihil, nImirum,) nimedius, nimidius, nimius. (2) | 


Voss: ‘ Nimium from v} yetov, non minis.’ Rather, 
nimium is from nimis, and this for ne minds: Not 
too little, but the contrary. Nimis, ne dum minis. 
By Litotes, as: Et non innoxia verba. 

Ningit, it snows. For nigi?, as in Ngo. Nipw, 
to snow, is allied by Liddell to vi{w, to wash. 
Hence vito, gw, fut. 2. viyd, to snow, seems to have 
existed and produced ningo. 

Nisi. For n# st, i.e. si non. As Nefas, 

Nisus, a sparrow-hawk. Forcellini from Nisus 
who was changed inte it, Ov. Met. viii, (2) Turton 
from Hebr. niza from nazah to fly. Why not from 
itor, nisus? Thus Rapido xise in Virgil is ex- 





NON 


tos docnere nisus, Hor. and Pinnarum nisus inanis, 
Lueret. 

Nisus, attempt. Nitor, nisus. 

Nitédiila, Nitella, Nitéla, a field-mouse. Dale- 
camp ‘8 nifore, from the shining of its hair and 
skin:’ or as being sleek or slim. As Ficedula, 
Voss says the I is long in Martial 5. 38: but the 
word and its sense are disputed there ; and Bentley’s 
nitedula in Horace is a mere guess. (2) Voss, as 
‘nitens scandendo arbores.’? 

Niteo, to shine. From vitw, vévera:, to wash, 
whence virpov and obs. verdw; or from fat. muddw. 
Thus Lautus, which has the sense of Nitidus, from 
Layo. Dumesnil defines nitgo ‘to shine with a 
gentle brightness, such as what is cleaned.’ . 

Nitor, to strain, strain after, &¢. As Moppd, 
Popua, Forma; May, Nou, Num; so refvopet, 
transp. velropa, nitor. (@) From vbacopa, vérro- 
eu, to stimulate oneself. Or rlovouat, vitroum, 
t& go towards an object, and thus exert oneself for 
it. (3) Festus says it was Gnitor, Gnitus, Gnixus, 
(as Gnascor, Gnosco,) from genu: To kneel upon, 
Say -youvirropa, as aivtrroyat. Allied to yourd- 
Goat. ! 

Nitrum, nitre. Ni{rpov. 

Niveus, from 

Nis, nivis, snow: i.e. nies, nivie, from perf. 
vera whence ugds a snowflake. So viVSi, viXi. 
(2) Nitw, vrya, niyo, nizi, ningo. 

Nixor, I endeavour. Nitor, mitsus, nissus or 
nizus, Thus tpitds, dds for tpizods, Bioads, And 
UlyXes for UlySSes. 

No, I swim. New, vad. 

Nobilis. For gnobilis, as Ignosco is In-gnoseo, 
from ywéonw, ywdoKxw, Noseo. So Gnatus, Natus, 
Nosco, noscibitis, nobitis, as Moveo, Mobilis. 

Néceo, I hurt. From vvyéw fut. of vécow, to 
pierce, puncture. As «YAa, mOla; puol’éw, misCeo. 
(2) Beeman from a word vexdw to kill, from sérns. 

Noctua, owl. ‘ Nocfe volant, seroque tenent & 
vespere nomen,’ Ov. 

Nodus, knot. Prom a word yovpdhs, yreths, 
from -yévv, the knee or joint of the grasses; like 
Geniculatus, knotted, jointed. Y dropt, as in Tud- 
ow, Gnosco, Nesco. (%) Haigh from v} é3és: as 
stopping the continuity of the stalk, &c. 


Nolo. Non volo, as in nonvult. 
Noémen. Nosco, novi, novimen, nomen, like Lu- 
men, Agmen. Properly gromen, as in Agnomen, 


Cognemen, Ignominia, from ywdcxw, ydono, 

gnosco. That by which we are known. 
Noémenelator, a-caller of persons by their names, 

Gulator. 

Nomino. From nomen, inis. 

Nomis, district; tune. GA. 

. Na—, asin vnzervOhs, and &y -Eol, of ofv. 
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The old writers use nenu, i.e. »n— and yy, yey, as in 
“Aye voy, detpdé vey. Neun, non, 03 abdOmen for 
abdUmen. (3) ' Ne enum anc. for unum:’ Freand. 
That is, 03 71. 

Nome, .Nones. 
are nine days. 

Non&ria, meretrix circh nonam horam prostans. 

Nonduta, not yet. Non dum loquor: non dum 
hac gerontur, &e. 

Nongenti, 900. Noni, centwm. 

Nouas, ninth. “Novem, novénus. 

Norma, a square rule, &c. For gnorma, as 
Gnosco, Nosco. Gnore, whence lgnore; hence 
gnorima as Victima; and gnorma. Which makes 
known the correctness or otherwise of lines and 


Nonus. Frou them to the Ides 


angles. (@) Tvdépioua, by which anything is 
known, 
Nos. See Fos. 


Nasco, anciently gnosco. Twdéckm, ywdonw, 

Noster. From nex, As Vos, Voster, Vester. Thus 
vai, vatrepos. 

Nostras, atis. Noster, tra. 

Néta, -a mark or sign by which anything may be 
known, from nosco, notum. We have cognitus i.e. 
cognitus, and agnitus; and in other words dicax 
from dico, ediico from diico ; &c. 

Notarius, short-hand writer, using certain marks 
and signs. ‘Scripter erit velox,’ says Manilius, 
‘cui litera verbum est, Quique nod linguam supe- 
ret,’ &c. 

Nothus, spurious. Nééos. 

Nitesco, Natus fio. : 

Natio, a knowledge, perception, conception, idea; 
cognizance of a cause for decision. Notus. 

Noto, I mark. See Nota. 

Nétus. Nasco, nascitum, rotum. (2) Yvwrds. 

Nétus, s. w. wind. Nérost 

Névaciila, razor. Novo. As giving the face anew 
appearance. Tertullian: Vultus novacudd mutare. 

Névalis ager, sown again after heing fallow. 
Noous, as Gr. vearés. As made new again by 
tilling. 

Novello, plant young vines. Novellus. 

Névem, nine. *“Evvéa, évéa, eneem, as SéxA, 
decEM ; then enovem, as vEos, nOVus: then novem, 
as ’Eperpds, Remus. 

November. As September. 

Névensiles Dii, certain gods, but it is doubtful 
who and what they were. Some say novem sali- 
entes, a8 being nine and deliberating together, con- 
sulentes. Or for novensides, as "OAvaceds, ULysses: 
from sitting together. (2) Novus, sedeo : as sitting 
for the first time among the gods, vewrépas Got 
being found on a marble by J. Navarre. Or as 
being foreign gods and newly introduced at Rome. 
‘Thiet thin an te nind-acell acmunckel tie fm. Sink 


NUM 


Néverca, step-mother; i.e. 9 new wife; from 
nove, erea being a termination much as those in 
Caverna, Volucris, Campester, Crastinus, Roscidus, 
Ludiecer, Caducus, &c. See Lupereus. (@) From 
véa apy, nearcha, novarcha, a3 yEos, nOVus. (3) 
Nova hera, (4) Nova uxor que arceat or coéreeat 
familiam. (5S) Scaliger from ercfura or heretum: 
‘ quia nova accedit hereditas,’ 

Novicins and Névo, from 

Niévus. Néos, véFos, nelus, nous, as ud, Feud, 
VEmo, VOmo. 

Nox, noctis. Nig, vuxrds. 

Noxa, Noxia, hurt, &c. Noceo, nocsum, norum. 
Lucilius has xoxif. 

Nabes. As votgos and vovadw from véc0s, 30 
‘yroiipos or yvoupe from yvdpos, darkness. Hence 
nubes, as orbrOX, stipES ; or nudo and thence nudex. 
T, as Tyéoxw, Nosco; and B, as kubw, amBo. (@) 
From the root of riuqn, i. €. vidw or viBw, allied to 
vépos, 

Nabilirium, covered place for keeping corn. 
Nut, to cover. 

Nabilus, cloudy. Nubes. 

Niabo, I cover. See Nudes. 

Nibo, I marry, as a woman. I. e, nudo, I cover 
my head with a veil, as women did when presented 
to their husbands. (2) NedFw, nuBo; as the man 
asks, the woman assents. As biBo. 

Nicteus, the kernel necis, of a nut. Nueuleus, 
as Aculeus. 

Nudius tertius, 3 days ago. 
quo &e. 

Nadus, naked. As Sudum for Se-udum, so nudus 
for ne-indutus, (a8 in Ne-cesse, Ne-queo,) not 
clothed: or ne-dutus; duo from Gr. dtu, a8 luo 
from Adw; or at once from a word rhburos. Nedu« 
tus, neutus, nudus, as menTior, menTax, menDax ; 
BaTdv, vaDum. 

Nage, triffes. From neu-ago. Que nihil agund, 
are of no use, Neu-aye, much as Nec-otium, Ne- 
gotium. Afterwards nug@ was applied to foolish 
songs sung by hired women at funerals. (@) Rid- 
dle allies it to naucum. Many transpose the mean- 
ings, and refer mug@ to the Hebr. nugi, ‘mosti,’ 
sad. See Neniz. 

Nullus. We udius. 

Num. My, transp. vGu, as Moppa, Forma: and 
num, as ¢Qp,{Ur. (@) Noy, Ridd. M, as musaM. 

Numella, stocks. As xigwy from «éxrw, so this 
from vetw, to make to bend forward : vedya or some 
such word. (2) Beeman thinks that the ‘articuti 
sive ligamenta mutud juncta’ represent the form of 
numi or menmi, coins. 

Namen, a nod. Netw, veveupévoy, whence Innuo. 
Will or power, specially of the gods, as expressed by 
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Nune dies tertius est 
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NUM 


Nimird, full soon. Numerus is ‘multitudo, 
copia,’ Forcell. Hence numero i.e. temporis, is, 
abundé temporis.—Voss says: ‘As soon. as things 
can be numbered, as Mox is as soon as one can 
move.’ 

Nimérus, number, quantity, rhythm, tune, &e. 
Properly, the. distribution of numbers and sounds 
into proportions and harmonies ; from véye, vévoua, 
whence yduos, Au. yézop, a musical strain. Thus 
Humerus from Sos, Suop. 

Niniisma,acoim. Noéuiopa. 

Nummiilarius, money-changer. 
mutat, 

Numimus, Namus. Noduyes, used by Epicharmus, 
a Sicilian poet. Dumesnil from yéuos: ‘as intro- 
duced as a law in trade.’ Néyiopa also is a coin: 
from véyuos through vouife. 


Qui nummulos | 


Nunc. Niv ye, viv 7, nunc: much as Atque, 
Atq, Ac. 
Nuneiibi. Num alicubi. 


Nuncipo, I name. Nomen capio, as Occapio, 
Occupo: I take a name for a thing. Others say, 
nomine capio. See Nundinz. 

Nundinz, fair held every nine days, novem dies, 
Novendine ferix, 

Nundinor, I trade at the nundine. 

Nunquam... Ne im. 

Nuntius, Nungjus.. Scaliger says: ‘ Nuncius is 
plainly 2 Syra¢usan word. As from évds is otryxia, 
uneia, an ounce; so from yéos is vobyxcos, nuncius.’ 
(%) For nucius, as in taNgo, deNaus, &c. Contracted 
from noviseius, qui nova seit, or, per quem nova scias, 
(8) From a word veodyos, who has news. (4) Key 
for novi-ventius, Donldn. compares nov-itius, 

Nuo, as in drnuo, I nod, Neva, 

Nitper, lately. Novus, “noviper, as Parumper, 





Pautisper, Tantisper, from Gr. wep. So prOVIdens, 
prOldens, prUdens. Thus Gr. vewar), véoy yeyadra, 
Homer. -(&). Morland for viv wep: nunper, nupper. 
(3) Scaliger from novo opere. 

Nupta, Nuptia. Nuéo, nubtum. 

Nitrns, daughter-in-law. Nuds, as eJw, uRo; pvds, 
muRis. 

Nusquam. Ne ueguam. 

Nitto, nod, waver. Nuo, nufum. 

Nitrio, nourish. As rasdetw is to bring up 
children, and éppavetw to rear orphans, rewrepeda 
or -ew could have existed, ‘to rear the younger 
ones ;’ or, nearer, vewrepiCw, ow, vewrpia, (though 
this in a new sense,) and hence nufrio, much as 
pipes, fUris. 

Niitrix, a nurse. Nutrio. 

Natus,a nod. See Nutfe. E i 

Nax, nticis, nut. Négcow, vitw. Hesych.: Néoce- 
ale, fhoce. A’ t must be broken. Plautus: 











OBS 


- Ryetiops, Nyctélius. G2. ree 
iympha, a spouse. Niudy. And water: sea 
Lympha. 


oO. 


O, oh! 7a. 

Oérion, Orion, ’Oapiwy in Pindar. 

Ob. From dn’, dat, év axl, évderioy, in the face of; 
and on account of, like dyri, B, as at, aB. (2) 
From éz’, as “EAatoy, Oleum. (3) From én’. 

+ Obba, a beaker, mug, jug. For oddiba from 
obbibo, as Funda from Funda. O86 is here all rownd, 
asin Obambulo. (@) Donldn. compares &uprt. 

Obédio, I obey. Obaudio, obudic, as Recuso, 
Cludo; and obedio, as jUro, dejEro. Gr. bxaxotw. 
(@) *Omndéw, I follow. 

Obéliscus, Obélus. GR. 

Obésus, fat, gross. For obbessua from dassus, fat: 
Donlda. Bassus being allied perhaps to wdoowr, 
very fat. Que B, as one P in Oportet. (@) Eous, 
whence ambesus, exesus, adesus, is eaten or wasted 
away; and od puts a contrary sense, as in Obrogo, 
Obsoleo. (3) Or the supine odésum is here like 
Obstructus, heaped up, Obductus, &c.: To fill out 
the body with eating. (4) Ojpds, the best part in 
the neck of a bull. (8) “Acaz, to satiate. 

Obex, Objex, icis, a bar. Qui abjicitur. 

Obiter, 05 iter, in the course of one’s way, by. the 
‘way, incidentally. 

Obitus, death. 
with one’s death. 

Oblecto. See Delecto. 

Obliquus. Schneider: ‘ Alyg, alg, Aucepds, Aucphs, 
Aixpupls, licus, liguus, obliguus’ (@) Linguo, ligui, 
as Delingno, Delictum: as leaving the direct path 
and turning aside. See imus. (3) Turton from 
fiqua, as flowing aside: rather from the verb fzquor. 
Ob, as in Obstitus. 

Obliviscor, I forget. From Zino, livi, like Exper- 
giscor. I have things blotted out from my mind. 
So Oblivium. Oblitus, for oblivitus. 

Obnoxius. 06 nowam, in the way of hurt, &c. 

Obédlus, a small coin. *Ofoads. 

tae -isa, -jzum, the essay of gold. “OSpu(a, 
-foy. 

Obsceenus, -senus, -énus. From 02 or ads, as Subs 
in Substineo, Sustineo; and canwin, filth. (@) As 
it also means ill-omened, unlucky, some refer it to 
obscevinua, from secava, exosd, on the left hand, 
which was thought lucky in. Roman auguries, 
Plautus has ‘bona seeva.’ Obs here then contra- 
dicts, (3) Others from scena: As met with only 
on the stage.. But what of the diphthong? 

Obscirus. From the obs. root onto, to darken, 


Martem obeo, obitum, to meet 


OBS 


*Zevpos, a wood or woody place, in Tabul. Heracl. 
p. 232.” -(@) Donldn. from obsento, obseulerus, like 
Vespers. (&) From éxioxcepds. As some derive 
ob from éw: and as both Ibens and ]Ubens are 
said. (4) From vds, cura. From difficult matters, 
which impede one’s careful investigation. 

Obséero, 0b sacra peto. 

Obses, idis, hostage. Ob-sedeo. As attentively 
and closely watched. Speculatar atque obsidet 
rostra, Cie. 

Obsideo, besiege. 
So Obsido. 

Obsitus.- Odsero, obsditum. Sown, planted, covered 
or grown over with anything. 

Obsoleo. Od contradicts soleo; or obs oleo, to 
grow. 

Obsoniom, fish, flesh, &e. "Opdror. 

Obsdno, purchase food. "Opera. 

Obstaculum.  Obsto, as Miraculum. 

Obstétrix, midwife. Odsto, obsteti, to stand before 
another to assist. 

Obstino, resolve firmly. 
Oceapio, Occupo. (2) Cbsto. 

‘Obstipes. Stipes fio. 

Obstipus, bent awry and stiff. rupds, rigid. 
*Cervive rigid’ et obstipd,’ Suet. Od is aside, as in 
Obliquus, (%) Stipitis instar immotus. 

Obstitus, blasted with lightning. - Dacier: ‘As 
having opposed the gods. Virgil: Dit quibus 0d- 
stitit Ilion.’ Or, passively, opposed by the gods.— 
Also, oblique. Ob is, in one’s way, thwart. In 
Lucret. 4. 517, obstita should be obsfipa. Ainsw. 
supposes a verb pdsfire for obstare. ? 

Obatrin-, Obstrigillo, I oppose. Like Ob-sto. 
Strigo is ta stand still. Strigilfo, as Scribillo. (2) 
Strigo, stringo. To rub against. ' Strigillo, fiw: 
Vet, Onomast.:’ Voss. 

Obtentus, pretext. Qui obtendifur. 

Obtéro, I block up. @ipa, a door. 
against. ii, as perhaps Persina, Imbécillus. (2) 
Thus, thuris. Varro says the priests used to fill 
their ears with frankincense, to prevent their 
memories being confused as they sang their ditties, 
‘ peregrinis vocibus intercedentibus.’ 

Obtisus, blunted. 7undo. 

Obvio, L meet. Ob viam. 

Occisio. Cado, cdsum. 

Occidens, where the sun occidit, sets. 

Occide: 0, cedo. 

Oceitle, Ewaul. Qcea, as Scribillo. 

Qceiput, the back of ihe head. Caput: ob is 
‘ex adverso.’ 

Occo, I harrow. ‘From Syxn,’ (Riddle,) which 
is explained ywrla by Hesychius, and by Stephens 
‘angulus, wneus,’ They call éyxous, says the Etym. 


Ob-sedeo, sit before a place. 


Obs teneo, much as 
See Destino. 


I put a door 





OLE 


Scheid ‘ ACUMINATIS rastris comminuo.’ Onco, 
ecco, (&) For oecido, says Varro. For ocewce 
fruges, says Cicero. But? . 

Oceitlo, Oeculto, I cover over. 
conversely Jiro, Dejéro. (@) From céfo, From 
burying the seed in sowing and planting. (@) 
Dumesnil for oboexlo, obculo: To cast a mist (ob 
oculos) before the eyes, and take away ihe view of 
objects. 

Occiipo. Ob-capio. 

Oceinus, ocean. "Nreavds, 

Ocellus, From ocutua. 

Ocimum, sweet basil. “OQxpov. 


For oecélo, as 


Ocior, swifter. "Oxley. 
Ocrea, a boot. From Sxpos the same as Uxpos, 
high. Thus the Greeks called a high shoe or 


buskin dxpifas. Liddell says: ‘“Oxpis, like &xpes, 
Axpa, 2 point, peak.’ So “Oykos and “Aykos are 
allied. Festus deduces ocrea from dxpis, ragged : 
* Quod sit inzequaliter protuberata.” (2) For oerurea 
from 0b; erus, cruris. As Ostium for Obstium, 
Ea, a8 Ferrea. : 

Ocris, Octo, Octiiphdron. GR. 

Octiber. Octo. See September. 

Octussis. Octo asses. 

Ociilissimus, dear as one’s eve, from 

Ociilus, Hesychius: ‘Oxos and dkxos, the eye, 
Hence oculus, as Servus, Servulus. “Oxos seems to 
be the Holic of dds from dy, 

Odé, Odéum. *Mu3}, *MdeFov. 

Odi, I bate. From a8, to repel. Horace: Odi 
profanum vulgus et ARCEO. So orDo from dp®s, 
Deus from @eds. (2) Others refer Sdium to é3dw, 
whence d5éccopm, to be grieved or wroth at. 

Odor. From é{a, &gpv, Sor. 

cdndmie, Endphérum, CEndpolium, Cstrus, 
Gsypum. GR. Ol—. 

Ofelia. Offa, as maMMa, maMilla. 

Offa, cake of flour and honey. From dpxa, drra, 
Sopa: or dura, Supa, Sopa. Hesychius: “Opwac: 
Otpara wup@ ual péduri Sedevpéva, Also: “Opmea> 
wayrosard, rpwyddia. 

Offendo, Offensa, Offensus. See Fendo. 

Offériimenta, a stripe. ‘An offering to the gods, 
says Festus: and, as these were fixed to the walls 
of temples, the mark of the scourge which was fixed 
to the back of slaves is pleasantly so called:’ 
Thornt. 

Officina, workshop. Opificium, opifieina, opficina. 
(2) Offcium. 

Officio. 06, against. 

Officium. 0b, facie. . (2) Opificium. 

Offéco, strangle. 0b, fauces. As Cauda, Coda. 

Officia, paint, &e. Fucus. 

Oh! an interjection. 72, &. 


OLE 


Oleaster, wild olive. From olea,.aa Surdaster and 
our Poétaster. 

Oleo, te smell. For édeo, which as in odor. D, as 
GAuogsis, uLysses, &c. Festus states that for 
olfacit was said odefacit. 

Oleo, to grow; allied to aio and to coaleo. Thus 
uot. only &xpos existed, but spss; &yxdAas, but 
Synos; Bupuv, but dupards; Kye but dynos; arly- 
Bew but drcdéw. (@) Scaliger thinks that oleo is 
“tendo ad perfectionem, xpbs 72 BAov.’ 

Olétum, olive-yard. Olivétum, 

Oleum, oil. See Olea. 

Olfacio. Olére facio. 

Olidus, rank. Oleo, to smell. 

Olim, and Ollim in Aulus Gellius, From olle, like 
Im from Is, Hine and Hine for Hime and Hime. 
That is, ia tempore, as opposed to Hoc tempore, 
and expressing either before or after the present 
period, Compare Quondam. 

Olitor, pot-herb seller, Olus, eris, oleritor. 

Oliva. "EAalfo, as “Edy Oleum and OllVum, 
“Axa AchIVi. 

Olivum. See Oliva. 

Olla, pot, jar. Aula, aulula, aulla, (@) Obba, 
obbula, obla, (8) Olus, oleris, whence olera, olra, 
A herb-pot, Catullus: Olera olla legit. 

Ollus, that. See Ie. 

Olor, swan, From gdp i. e. @Bbs, dosdds. The 
singer. Virgil: ARGUTOS inter olores, and CAN- 
TANTES eygni, Horace: Mutis piscibus Donatura 
eygni SONUM. Ovid: Concinit albus olor. Mar- 
tial: Cantator funeris ipse sui, And in the passage 
in Virgil respecting Cycnus we have ‘Dum canit,’ 
L, as GAvecebs, uLysses; oLeo for oDeo. And 8, 
as hdnos from dvos, and tin fxap, jécur. 

_ Olus, Hélus, ris, pot-hérbs. Oleo, Any herb 
Growing in the garden. Somewhat as Vegetables 
from Vegeto. H, as in Humerus, 

Olympias, Olympisnices, Olympus. GR. 

OMASUM, a bullock’s paunch. A Gaulish word. 
TH 1G TdédAww yrccrry, Gloss. 

Omen. From dppuévor, a thing seen i. e. in the 
heaveus, by the road, or in dreams. (@) If for- 
merly osmen,. ag Varro says,—then from oscen, 
oscinis, eecinimen, omen, as Inferissimus, Imus. 
Oscen, from otscana, a bird that sings by the way. 
(3) Gro, 40 speak: oramen, omen. Livy: Qua 
VOCE audit&, accipere se omen exclamavit. (4) 
Objicio, objicimen, obmen, omen, 

Omentum, the eaul, &c. Operio, operimentum, 
much as Inferissimus, Infimus. (2) Opimus, opi- 
mentum: Donldn, (3) ‘Thy, a membrane: whence 
omentum, as Upat, sOrex; and as Momen, Momen- 
tum. (4) Omen; omens being taken from it. 

Omitto. For obmitio: 06, aside, as in Obliquus. 
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of en-adj. formed-from another : hence from- omnds 
is omniaus, adv. omnind, as De novo, Denno. 

Omnis. Soft for omnis, (as Ansa for Hansa,) 
from éu00, Nis, much as nua in Magnus,.and num 
id Regnum. (2) From dydvous, duvais, und mente, 

Onager, wild ass, Svaypos, And a machine for 
hurling stones. Ammianus: Becanse the wild 
asses, when hunted, kick up the stones behind them, 
and send them against their pursuers. 

Onagos, ass-driver. "Oviyos. 

Onéro. Onus, oneris, 

Onocritalus, cormorant. GR. 

Onus.. As ’OxéAAw for xéAAw, ’OBeAds from Béros, 
&c. 80 dvéw could have been used for véw, to heap 
up. From évéw, dv would be onus, as also perhaps 
dvos, a beast of burden; dymu, to assist, i.e. load 
with benefits; dvopar, dvedes, to reproach, a re- 
proach, ie. to load with charges. (@) Scaliger 
deduces onus at once from 8vos, an ass, beast of 
burden. (8) From dvos, an upper millstone. (4) 
Olw, to carry: Ridd. z 

Onustus. Onus, as Jus, Justus, 

Onyx, alabaster. “Ovug. 

Opacus, dark, Varro has ‘ Terra, Ops,’ and Ma-~ 
erobius ‘et terram, Opem.’ From ops, opis, in this 
sense of earth, Scaliger deduces opacus,as Merus, 
Meracus. That is, in or under the earth, like x66. 
vos, subterranean, and therefore dark, (@) Or from 
oh, aden, Hebr. 11. 38: wAavdpevor oxnralos 
Kal dmais rhs. yas. Thus ‘in secret, in a dark place 
of the earth,’ Isa. 45. 19, is explained by Poole ‘in 
obacure ceils and caverns of the earth.” (@) Du- 
mesnil from aperio, for operacus.. As Ternulentus for 
Temetulentus, &c. (4) Some suppose a_ prefix of 
© to waxbs, as in dBerds, dda, dAdo, &e. ‘ Valde 
densus,’ says Scheid. The penultima is long; s0 
some derive persona from persino. Vice versa, 
anchora from &yxipa. 

Opalia, festivals Opis, of Ops. 

Opella. Opera, as Puella. 

Opéra. Opus, operis: as Patera. 

Operciilum, cover. Operio, opericulum. ‘ 

Opério, I caver. As Omitto, for odperio, opposed 
to adperiu, aperio. 

Opéror. Opus, operis, or opera. 

Opes. From rw, dea. Hesychius: “Exouoiy- 
evepyovow. Opes are powers of: action, means of 
exertion, resources, capabilities. The aspirate 
omitted, as in Omnis, Orbis. 

Ophites, Ophitichus, Ophthalmias, Ophthalmicus, 

R. 





Opicus, rude, ignorant, From é7}, a hole; ns 
living in holes. of the earth, and not mixing with 
mankind. Hebr. 11. 38: ‘ Wandering in deserta 
and mountaing and caves and (rats érais) holes of 
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Some from éx4: alluding to their holes.’ And else- 
where: ‘From the Qpici, and these from Ops, Opis, 
the earth: indigenous.’ ‘ Opicus, rusticus,’ says 
1. Voss, ‘ from aps, terra,’—Or from opus: as sajd 
of the working classes, like Gr. yepefwy from xépes, 
hands. 

Opifex. Opus facio. 

Opilio, shepherd, Written also upitio, from dtwo- 
Aéwy, tending sheep. Thus 7OIv), pUnio. (2) 
Ovis, avile, ovilio.? 

Opimus, fat. Ainsworth: ‘From opes, wealth; 
or ops, opis, the earth, as properly said of fat soil.’ 
So Quadrimus. (@%) Scheid thinks the O is an affix 


as in some Greek words, and in Lat. oportet, omitto; | 
Compare } 


and pimus to be allied to mpeAys, fat. 
Opacus. 

Opinio, opinion: from 

Opino, -nor, suppose, conjecture. Riddle well 
from dFloyas (Hom.-we(dy dFiouat,) opinor, as dats, 
daPis; Adas, laPis. 


from rivde, whence rivicne, xivurds, wise, under- | 
standing. O, as in Oportet, Omitto. See on Opacus. 
Opipirus, sumptuous. Ab apparate opis s. qpum : 


Fore, 
Opis. See Ope. 
Opitiitor. Qpem, tuli or obs. tvlo. See Tollo. 


Opdbalsimum, balsam juice. G2. 

Oportet, it behoves. As Omitto, Operio, for 
obportet from porto. It imports, is important, as 
Re-fert, cvu-pépet. So mpoo-pephs, advantageous. 

Oppérior, like eaperior. To make trial of, hazard 


the chances of, meeting 2 person or finding 2 thing; | 
‘Assideo parturienti, | 


to look out for. 
partum expecto.’ 


(@) Voss: 


Oppidd, very mach: Sufficient even oppido, for a: 


town. As Ingens. (&) ‘As QOppidum from éni- 
wedov, oppidd from éxmédws, plané:’ Key. 
Oppidum. For exfredor i. e. &orv, a city situated 
in a plain or flat country: or, with Key, the lower 
city as opposed to the Arx. Homer: 
xerdkuorro xédus. Hence trnedov, eppidum, oppidum, 


as “EAaov, Oleum, and pOndus from pEndo; and | 


as &vExos, anImus. (@) Tloa:dlov, dAmBiov, damStov, 
oppidum, as parlens, parens. (3) Is. Voss from 
ep@etew in Hesychius, i. e: d:arplBer, oixeiv. 
Opportunus. From portus. Properly said of a 
place of refuge for mariners. Ovid: Qui mihi con- 
fagium, qui mihi portus erat. Euripides: Amhy 
wépoyta: roy tuay Bovdeupdrey. We find also 
importunus. z 
Opprobrium. Probrum. 
Ops, opis, service, help. Like opus, from dre, 
Bra, whence dupéra, wrepitowe, to attend to. 
Ops, Opis, the goddess Earth. As supplying opem ! 


eae th tet went: > Te sitter alli aval sun 2 Pla 


N, as petwy, miNor; odos, : 
saNus ; mlw, wiNw; and see siNo, (&) ’Exivod; or ; 
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opiz and opes, from re, Sra, to attend to. 
colendo curamus. 

Optimates, from optimi,as Gr. &prorot, dpioroxpa- 
Teta. 

Optimus. For opéatissimus, as Inferissimus, In- 
fimus. So Agoros from a@ - (@) ‘From od. 
Uppermost, as Supremus opposed to Inflmus:’ 
Donldn. ? 

Optio, liberty optandi, of choosing. A deputy 
whom one optat chooses to supply a temporary 
vacancy. 5 

Opto. Riddle: ‘From dara, brrouat to look out 
for anything.’ Ience also to choose. Thus Virgil: 
Pars optare locum tecto. Sa Adopto. (@) As 
perhaps vixd, ived, Vinco; so from wo8G, eptho, 
opto, as Aa@éw, laTeo. 

Opiilens, -lentus. Opes, as Lucntentus, 
| Opitins, the opte-tree, ‘ good for joining vines to,’ 
! Fore. Hence perhaps from ops, opis, as Gerulus, 
Capulus, Querulus, Figuins. From its service to 
vines. Columella: *Vitem maximé opufus alit, 
| deinde ulmus, deinceps fraxinus.’ 

Opus, work. From ée, bra, to he occupied 
| about. The Aspirate dropt, as in Haurio. Indeed 
some write the Greek with the soft. 

Opus, need. Opus est, is properly, there is work 
or business to he done hy the exertion of &c.: it is 
! the task or business. Thus we say, You had no 
} business to do so. The Greeks say épyov éort riwvos, 
| ody Epyov oxonely robro. Aristoph.: odxér’ epryov 
eynabeddew Boris dor? erebBepos. 

Ora, edge, margin, coast. As xfpOX, cerA; 
Spy:AdOZ, argills ; AdynvOZ, lagena ; AGO, lana; 
&vezOZ, animA; so ora from Zpos, Holic of oBpos, a 
| boundary. See Horia. (2) Riddle from os, ovis. 
The mouth of the conntry. But this is rather a 
harbour, as Ostium, So Yarmouth, Plymouth. 

Oractilum, reply of a priestess ; a temple. 
as Miraculum, 

Oraria navis, coasting orem, the shore. 

Orarium, baudkerchief. Os, oris. As wiping the 
| face. 

Orata, gilthead, a fish. durata, as Cauda, Coda. 
Oratio, Orator. Oro. 

} Orbis, Orhs or Urbs was any circular spot or area 
marked out by a line, ditch, or plough: from Spor, 
BpBos, (as wépos, morBus,) a boundary. Hence orbia 
was anything circular, and urbs was a spot, mostly 
| circular, marked ont for a town. Virgil: Designat 
; meenia foss: Urbem designat aratro, Tacitus also 
j has ‘sulco designare oppidum.’ Pomponius: ‘ Ur- 
| Bare est aratro definire.’ See Ureum. The aspirate 
| omitted as in Armus from “Appds. IS, as 8n8p0R, 
i imbrIS. (2) As ‘Popdw, ‘Oppéw, Sorbeo, 80 pduBos, 
! SpuBos, for softness orbia. 

See 3 5 tS ers A ee alae, Meee SS RWS ee eee, eer eee Pie 


Quam 








Oro, 











ORB 


Orbus, without parents or children. From dpgos, 
(as dude, amBo,) whence dppavbs, and sppohéras 
in Heaychins. 

Orca, the ork, a fish. “Opv§, ace. dpuya, Spy. 

Orca, jar, jug, dice-box. “Tpxya, a pickle-jar, as 
nOctis. Indeed dpxy is found. 

Orehéstra, Orchis, Orchitis. GR. 

Orcini liberti, presented in their masters’ will 
with thei freedom, which could. not-be till he was 
in Oreus. 

Orcus, From Spxos: as being sworn by. For- 
cellini: It was a great matter of conscience to swear 
by Pluto and by Styx. Homer: Ervyds 88ap Sere 
Meyioros “Opkos.  (&) From pew, Eopxa, coérceo. 
Horace ; Satelles Orci Tantalum COERCET: Pluto 
ter amplum Geryonem COMPESCIT undé. (8) 
"Epxos: Ridd. 

Qrdinirius, going on in the usual order: and 
Ordino from Ordo, 

Ordior, I begin, From obs. dpS¢éw, whence Hesy- 
chins has p3quc, wool made ready for spinning. 
Pliny: Aranea orditur telas. (2) As from obs. 
Bw, Latin Alo, is AAAw, GAAdw, and as morDeo, 0 
orDior from tpw, tpra:, or from dpdny, like &pdnv 
and &ép3nv. That is, adorior rem. 

Ordo. From dpéds, straight, as Ged, Dea: allied 
to dpyads, a row, and upxos, a row. 

Ore, a bit ori, for the mouth. 

Ores, Orexis, Orginum, Orgia. GR, 

Qrichalcum. See durichaicum. 

Oriens, East, like Occidens. Where the sun rises. 

Orificium, orifice. Os facie. 

Orige. Orior, as Vertigo. 

Orinda, rice bread. ’Opivdys Soph. Fr. 532. 

Orion, Orion, *Nplwy. 

Orior, I rise. From dpw, ép% or dpéw. 

Ornamentum, Ornatus, from 

Omo, dispose, set out, furnish, prepare, equip. 
For ordino, as Infimus, Imus. (2) durum, aurino, 
aurno, as Ver, Verno. To gild, adorn, (3) From 
pa, venustas: whence orino, erno. 

Oraus, mountain-ash. ‘Opewds, dpyds, moun- 
tainous. Nascuatar montibus.orni, Virg. 

Oro. From 08, oris, quo orareus, i.e. loquimur, 
whence Orator, qui loquitur, and Qraculum. 

Os. 

Orsng,.a beginning. Ordior. 

Orthium, Orthographia, Oryx, Oryza. GR. 

Os, dris, is both the face or the countenance and 
the mouth. If the former is first in sense, as Riddle 
places it, then, (as Apad, Apd, Ad,) dy, dps, s.— 
But this sense is generally supposed rather to flow 
from the latter, and o¢ is derived from deca, 30", 
the voice, or from df, the voice; or oris from apes, 
dpos, talk; the mouth being the medium of the 
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human face out of which the sound of the voice 
comes.’ Acts 22.14: ‘The yoice of his mouth.’ 
Psa 19.14: ‘The words of my mouth.’ Thus the 
converse is true in Lingua, ‘the tongue; hence a 
speech, language, voice:’ Ridd,—Or, as Ew is to 
speak, perf. Sa, there might have been an ancient 
sense in the word oy, meaning the month by which 
we speak,—Or.oro preceded os, oris, from dpos, 
talk; and then os, orie is that ‘quo oramus,’ by 
which we speak. 

Os, ossis.. Gr. da7&, ossa, as velere, veLRe, veLLe; 
Nhoavdeduys, MoAdebans, Pol.Lucis; our pluMBer 
pronounced pluMMer. Hence os sing., as sing. 
Odrepos from plur. 7d Erepa, Odrepa. 

Oscédo, inclination to yawn. Qscito, oscitedo, as 
Torpédo, 

Oscen, inis, a bird which foreboded by singing, 
chirping, &c. Obs, cano, as singing in your way. 
See Ostendo. () Os, cano. Ore canens. 

Oscillatio, swinging. From 

Oscillum, a little mouth. Oseudum, as Peniculus, 
Penicillum. And an image hung on ropes, and. 
swung in the air: i.e. an image like the human os, 
face. Heyne explains it a mask. (@) Os, eilla; as 
the images moved their heads and faces up and 
down in the swinging. Servius states that some 
understood by oscilla ‘membra virilia’ made of 
flowers and hung up in the spaces between the 
Pillars,—from.men walking under them in. masks 
and striking against them with their faces to raise 
a laugh.  Ore-eitlo:. or obs-cillo, asin Ostendo. 
But? 

Oscite, yawn. Oa cito, or cio, citum: To move 
i.e. open the mouth, 

Osciilum, a little os, mouth. And a kiss: for in 
kissing the mouth becomes small; ‘ex ore facimus 
osculum,’ Fore. 

Osor, a hater. Odi, osum. 

Ossifrigus, ospray. Ossa; frago, frango... It 
takes up bones, &c., and breaks them on,rocks. 

Ostendo, I put out before another, show.  Obs- 
tendo, as SuStineo for Sub-teneo.. So, Abs—. ,(@) 
Tendo ad os. : 

Ostento, make a show. Above. 

Ostentum, prodigy. Ostendo.. See Cicero quoted 
on Monstrum. t r 

Ostium, gate. Soft for obstinm, (ag Premium,) 
from odsta, as -Ostento for Obstenta, Oscen for Obs- 
cen. An obstacle to block the entrance. As day 
from ate or Bw, to close. Virgil has, ‘ Aditus 
centum, ostia centum,’ where Aditus is remarked 
as being the entrance, Ostia the obstruction. (@) 
“20w, Gera. As keeping off, repelling. . Or, which 
may be pushed. (3) From os, a mouth or opening. 

Ostraciamus, Ostrea. GA. 
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Otdensta, spy. “Qraroverfs. 

Otinm. From ards, alone. That is, retirement 
from the bustle of the world. Hence, (as Obsto, 
Obstium, Ostium,) auéium, and otium, as cAUdex, 
cOdex, (@) From ofs, &rds, an ear. A state in 
which we can lend an ear to others, (3) From 
obcla, A, obria, property : whence ofium, as uOTca, 
pOea. Property being the means of ease and leisure. 
(4) Opto, optivm, ottium, in which you are left to 
choose your own pursuit. (8) Qpitium, Donldn. 
(6) As Solor, Solatium ; so vaco, vacatium, watium, 
autium. This derivation I think the best. See 
Dodrans. 

Ovile, sheepfold; enclosure. Ovis. 

Ovis, sheep, dFis, As oVum, 

Ovo, I triamph. Referred by Plutarch to ovis: 
a sheep being sacrificed in the lesser triumph, a bull 
in the greater, (&) Por évo, as Eos, nOvus. From 
voi, eve, the Bacchanalian shout: or from etd lw, 
eidow, chad, «3. (%) From atw, do, to shout; 
as Ovhp Mol. for'*Avhp. (4) Festus: ‘A clamore, 
quem faciunt redeuntes ex pugn victores milites, 
geminata 0 litera.’ 

Ovuin, egg, &Fdv. As oVis. 

Oxygarum, Oxipdron. GA. 
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Pabitlum, food, forage. Pasco, pascibulum, pabu- 
tum. So Thuribulum. 

Paeisco, -cor, bargain, agree. Tiyw, fut, raya, 
woryi(a, mayé, and (as piaTéw, misCeo,) pacio, 
pacisco. ‘To make firm or sure, allied to pango 
foodus, saryels Spxos Eurip. Compare Patior. 

Paco, bring to a state pacis, of peace. 

Pacta, Pactio, Pactum. Pango. 

Pran, Pedigogus. GR. 

Puedico, & radixds i,q. radeparrhs: vel A wads, 
ut Claudico. 

Pedor, filth. Properly, waidds, of a child when 
left to itself and not looked after. Children, says 
Voss, neither care to be clean, nor know how. 

Pmgniarius, gladiator. If a genuine word, from 
mouyrid, play. 

Pene, Péne, almost. As ofxOl and “Ol, so 7g 
was xa; as ebyérg, ebyérat, engep: and vé or 
vh, as at the beginning of rqAchs, ne-scio, and placed 
after in Quin ‘for Quine; Ne being put for Non:’ 
Forcell. - So Sin is Si-ne. (Ed.) Quédam non, by a 
certain part not, nearly, almost, Gr. pixpod bei. 
(&) Wows, with pain, But .£? 

Peniila, Péniila, a thick covering. 
Sappho has ga:vedls, 

Pron, Padnivs. Haid, Taidvios. 

Peetus, with a slight cast-in the eye; with little 
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for werayéva was said as well as xemasopdva: 
Steph. 7166. 

Paganica pila, a ball stuffed with feathers, for the 
amusement of the pagan, villagers. 

Pagani, villagers. Pagus. ‘Those who live in 
the country pass a quiet easy life; hence pagant 
were opposed to the soldiery, whether they were 
villagers or not :’ Foreell. Also, heathens, because 
the Christian Faith was propagated in the towns 
first; or, in a spiritual sense, as opposed to the 
Christian warfare. 

Pagella. Pagina, as Fabella. 

Pagina, leaf of a book. Pago, pango, a8 Repagula. 
Paper being made of coats of the papyrus closely 
put together. Others from the verses written in 
them. Martial has pangere chartas, 

Pago. See Pango. 

Pagrus, Phagrus, ‘ xd-ypos, pdypos, & sea OF river 
fish:’ Fore. 

Pagur, ‘perhaps the sanfe as the pagrus :’ Fore. 
Or perhaps the srdyoupos, a kind of crab. 

Pagus, a village, district. Taya, a fountain: as 
drinking of one fountain, so Vicini are the inhabi- 
tants of one Vicus. Others, because villages were 
always by some stream, (@) Paya, pango: a con- 
federation, junction, union of people, Or, with 
Dumesnil, where a certain number have fixed their 
residence, (3) Téyos, a hill. In early times, says Bp. 
Blomfield, they built their cottages on eminences. 

Pala, shovel or spade. Payo, payibula, or paxi, 
paxitia, like Pilus. As fixed in the earth. Anda 
bezil in which the ring is. fixed. 

Pilastra, wrestling, &c. TidAguorpa. 

Pilam, openly. Bp. Butler: From madduy, the 
open hand, (&) From paarav Hol. for gadhy, bright, 
and thus cloar. As paxpay, afar off. ($) Patulam: 
Schw. 

Palatio, 2 foundation made by driving in patos, 
piles. 

P&latium, Pallatium, the Palatine Hill, from 
gdravriov, (like BarAdvreov,) ‘as the Greeks,’ says 
Scaliger, ‘call high hills, for pdac are citadels or 
eminences.’ Or palatium is formed after Solatium. 
—And, ‘as under the Emperors magnificent struc- 
tures were built on it, it meant a palace or grand 
edifice:’ Forcell. Or, as Ainsw, it meant their 
court, and so their palace. Though pdAcu, citadels, 
may have originated this sense also. P:- Thus 
<mavds is Hol. for pavds, as wdrvy for @dren:’ 
Lidd. (@) The old Etymologists had recourse to 
Pales, Palias, Paliantia, &c. and to balo and palor, 
from the sheep on the hill in days of yore.? 

Pilatum, the palate: Ennius has ‘ coeli palatum ? 
hence Ainsworth fairly concludes that this latter 
sense is prior, as odpayds is only in a secondary 
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vanlt of heaven; and then, a3 obpayds, the vault or 
roof of the mouth. Otherwise to ¢dAn, an emi- 
nence, mentioned in Palatium. 

Pale, a wrestling. Idan. 

Plea, chaff. TidAAw, 7adG, to shake about, i.e. 
by the fan or wind. Ad Zephyrum palee jactantur 
inanes, Virg—So palee are the gills of a cock, 
from their shaking about. 

Pélear, the dewlap. As resembling the palea, 
gills of a cock, 

Piles, the goddess of shepherds and of feeding 
eattle. From obs. wdw, to feed, which see in Pasco. 

Palilia, festival of Paes. 

Pilimpsestus, Palinddia, Paliarus. G2. 

Palla, an upper garment. From oapos, an upper 
garment; whence pharuda, phatla, ag Puerula, Puella; 
then palla, as bawddns, Prenula. So Raila. (2) 
From wéAAw, to toss about. Explained ‘vestis ampla 
et fluens’ by Forcellini, who cites Sidonius. As 
Fundo, Funda. 

Pallica, Palladium. GR. 

Pallantis, Aurora, as being the sister of the giant | 
Pallas, the son of Creiis, who was the brother of ; 
Hyperion the father of Aurora. 

Pallas, Minerva. TaAads. 

Palleo, from weddds, ash - colored, grey, livid. 
Donnegan explains wedulyw, ‘to render whitish, 
pale or livid.’ A, a3 mAgnus for mEgnus, flAmma 
from pAE-ypa. (2) To be ofthe color of (anAds, E. 
medds,) clay. The double L, as meLLis from péA, 
and as Tollo. ($%) To be in face as one (wddruy 
68, Sophocles,) shaking with fear. (4) From 
woaws, says Ainsworth, ? 

Palliam, the outer robe, like palla. 

Palma, palm of the hand, waddun. The palm- 
tree, and its fruit the date: for its branches, when 
expanded, are like a man’s hand expanded. So 
Forcellini. But Turton says: Because its leaves 
are expanded from the top like the fingers on the 
hand. Victory; for the palm was a token of victory. 
Broad part of an oar, from palma, the broad part of 
the hand. Thus Ormston deduces rapods, the broad 
part of an oar, from rapods, the broad part of the 
hand which is waAdun, patma: ‘ Because it spreads 
fromthe narrow part, as the palm does from the 
wrist.’ The greater shoot or leader of a vine: ‘ for 
grapes go forth from it like the fingers from the 
palm of the hand:’ Voss. 

Palmarius, deserving the palma, palm. 

Palmes, the shoot or young branch of the vine. 
‘Festus says, because, like the palm of the hand, it 
throws out little twigs like fingers. But it is not 
called directly from the palma of the hand, but 
from the palma of the vine, which last was called 
from the former:’ Voss. 

Palmo, { make the print of my palma, hand. 
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That is, I deal with the palmas, palmas tracto. As 
Pampino is to cat away the Pampinos. (@) Pabna, 
the hand. To handle the vines and tie them.- 

Palmus, breadth palme, of the hand. 

Palo, 1 prop pals, with stakes. 

Palor. For pabulor. To wander about for (pabu- 
Jum) forage. (2) As said of soldiers straggling in 
the woods, to cut (pales) stakes for the camp. 

Palpébre, eyelids. Palpo, like Vertebre. As 
lightly and seftly touching the eyes. (@) Palpito, 
‘to move itself lightly and frequently:’ Fore. Pale 
pitebre. See Cilium. 

Palpito, beat quick, pant, throb. Scheide from 
addrAw, Tadd, wadFS, much as SAa, sylVa. But 
better from palpo, as Voco, Vocito. Thus our word 
Beat is used in both senses: To beat quick, and to 
beat or tap gently. Perhaps also we may compare 
Pat and Pitapat. 

Palpo, I feel gently. A. pairapa, psalpho, softly 
palpo. (2) @ddrw, I cherish; 2. odrww. Le 
I caress, fondle. (8) MdAAw, ward, warFo, to 
quiver: much as GAFa, sylVa. (4) Marduy apa, 
manu contrecto, 

Paélidamentum, a military cloak. TdAAw, ward, 
to vibrate. Patida, palido, paludatus, which ast 
is used. Festus says it is said of all the military 
ornaments, which however are mostly vibratory. 
(@) Palla or pallium. (3) Varro: When the 
trumpets sound for battle, the general comes forth 
paludatus; and because his military accoutrements 
make him a conspicuous object, they are celled 
paludamenta from palam. 

Palumbes, ring-dove. TdAAw, wade, to move 
tremulously, as tphpwy from rpéw. Sophocles has 
rdrrwy pépy. From a word rdavy, drvBos: and 
formed like Gr. xoAvp§@, whence Columba. (@) 
Allied to réAea: Ridd. 

Palus, a stake. For pawillus, as Vexillum, Velum. 
(&) Pago, pagutus. 

Palus, a marsh; sedge as growing in it. ol, 
wards, mud: as oHpo, féra. (@) Not more on- 
promising than Formica from Mupyyxe, Vulpes from 
“AAcwné, and Hirundo from XeAiday, is pakedis from 
Ferdbys, Holic of éaddns, marshy. The Digamma is 
usually expressed by V, or F i.e. PH, but sometimes 
by P. Thus also in Piacis, daPis, laPis, it is sub- 
stituted for it. A, as uEvée, mAneo; U, as pApds, 
fUris. (8) Pandulus or patulus: but the gender? 

Pampinus, vine-shoot, &c. . Beeman from Fdy- 
owes, Le. dug olny, circd vitem: pampini being 
the leaves of the vine. Thus thé initial P is for the 
Digamma, as in -Palus, Piscis, Papilio.— Martiui 
says it is for da dyq’ ofvny, herba circ vitem. 
Ainsworth for @udddumedos. But pampinus is rather 
from Fopwéduwes, Fepmivos. 


Pan, the god of shepherds. dv. 
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Panaces, a people of Rhetia:’ Ainsw. (2) Play- 
fully. formed from waviix& ace. of xavaxks, ali-heal- 
ing. . Mach as Avaios from Ate. 3 

Pinicéa, Pankces, Panax. G2. 

Panaricium, whitlow. ‘A barbarous word, cor- 
rupted from paronychium :’ Forc. 

Panarium, bread-basket. Panis. 

Pancarpus, Panchrestum, Pancratium. GR. 

Panda, thought by Forcellini. the gotldess of 
Peace, as pandens, opening the  city-gates. So 
Fundo, Funda. 

Pandectz, compilations. Ta»Sécra:. 

Pandiciilor, streteh and yawn. Pando me. (2) 
Pandus fio: Fore. ? 

Pando, throw open. From pdvéa as in dvapavid ; 
or from galyw, par, panDo, as rev, tenDo. Saivw 
is to make to appear, display, and so set or throw 
open. P, as Sopr&, Porto; Sawddns, Penula. (@) 
As TiTevva, Penna; lTépya, Perna; so from wrddqv 
or wrdia from werdyvyyu, could be pado and paNdo, 
as frago, fraNgo. 

+ Pando, 1, I bend, bow down. From pandus, 
bent; this from pando 3, as Mergo, Mergus; then 
pando 1. Taken from the bow, which, the more it 
is stretched open, the more it is bent. Thus Jacio 3, 
Jaceo 2; Placeo 2, Placo 1. (@) Pando, to dry in 
the sun, hence to warp, contract. 

Pandiizo. Mavdoupltw. 

Pandus, bent. Paniatus. 

Panégyricus, laudatory. GR. 

Pango, fasten, fix. Pago, pango, from iyo, 
whyvuus, rémnya, wéméya. See Frango. 

Panicila, gossamer on millet; round substance on 
nut-trees;_ pappy tamor. Like the parus, woof 
about the quill in a shuttle. 

Panicum, the herb. panic. ‘From penus. As 
covered with gossamer :’ Voss. ‘ Whose spike con- 
sists of innumerable thick seeds. disposed in many 
panicles :’ Turton, thus from panieula. But panus 
is truer. (@) Panis. Miller: ‘It is sown in seve- 
ral parts of Europe in the fields as corn. It is 
frequently used in particular places of Germany to 
make bread.’ 

Panis, bread. Tlayds, a Messapian word; from 
dopa, to feed on. 

Pinisci, little Pans. Mavtoxos, 

Pannus, cloth, stuff, piece of cloth, patch, whence 
pannosus, tattered, A. xGvos, web or tissue; 

Heaych. Speoua. Whence panulus, pannus, as Ma- 
lere, Malle. 
Panompheus. Mavoppaios. 

Pansa, splayfoot. Pando, sum. 

Pantex, paunch. For pandez, as menDax. From 
its expansibility,. (@) Pantices from saySoxeis as 


terminus, All-receivers. (3) A word wxavroyes, 
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Pantémimus, taimic. G2. 

Panus, woof about the quill in the shuttle. 8. 
aiyos, yarn wound on a spindle for a woof— Also, 
a spreading bile: ‘shaped like a weaver's roll:’ 
Tart. * 

Papa, title of respect to the Bishops. 

Pape, strange. awal, Saal. 

Papaver, poppy. As Cadaver from Cado, papaver 
from papa or pappa, pap; 23 nurses, sys Dr. Tur- 
ton, used to mix this plant in children’s food to 
relieve the colic and make them sleep. Thus-also 
says Varro. The double P lost, ay M in Mamilla 
from Mamma, and R in Farina from Farris. -(@) 
Wachter from pappus, rdrros, the down of thistles 
and artichokes: ‘ Quasi flos lanuginosus.’ 

P&pavérata vestis, a linen tissue. Papaver, as 
Gr. phxwy is called. 

Papilio, butterfly. ol. Fiwiodos. P, asin Pam. 
pinus, Piscis, (@) For papirio from pipyrus: from 
the paper-like texture of its wings. L,, as liLium. 

Papilio, pavilion. Having its hangings. apread 
open like the wings of the butterfly. Above. 

Papilla, a little papula. 

P&pilla, nipple. Festus: ‘ As being like (papude) 
a pustule or tubercle.’ (@) From gapa, child’s 
food. For not only the breast, but. the nipple’can 
be said to supply babies’ food. Thus Liddell says 
of OnAh, ‘the part of the breast which gives suck, 
the teat: nipple.’ Isidorus represents it thus: 
* Quad eas infantes quasi pappant, dum lac sugtnt.” 
(@) As Disco, Discipulus, and as Manipulus, so 
ada (whence rardgny and waréoua to feed on,) 
papula, papilla. 

Papparium, pap. Pappo. 

Pappas, foster-father. IIdwwas, father. 

Pappo, to call-for pap. : Imitated from the sound 
of children calling for food. They call, says Varro, 
food and drink Buz and Pape, and mother Mamma, 
and father Tata. 

Pappus, grandfather. [daros. 

Pappus, down of thistles. Mdmrias. 

Pépilla, ‘a pimple, or swelling with many reddiate 
pimples, that eat and spread:’ Ainsw.. From wdw, 
or wdouai, to feed upon. (See Pasco.) As Discipu- 
lus, Manipulus. Celsus represents one kind where 
the skin ‘leviter roditur,’ another where it ‘vehe- 
mentias roditur.’ (@) Like a papélia, nipple, sup- 
posed to have been called paytla in that sense. 

Papyrus, paper, &e. dwvpes. : 

Par,.paris, equal. From rapa, hy the side: of, as 
tépay wap’ hépax, where equality of compariscn is 
intended. So wrapdaawAos, Parallel: 

Parabdla, Pkribdtus, Phrdelétes.: G2. 

PARADA; a very late word, meaning the cover 
ofaship. ‘it seems a Gallic word:’ Fore. 
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PAR 
ment. A Persian and Syriac word: of very late 


use, 
: Parallélus, Pardifsis, Pérknymphus, P&ropsis. 

R, 

Pirarius, money-brgker. Par, paris. Who makes 
both parties equal, peatrns. (@) ‘Qui parat et 
conjungit animos,’ Lips. ‘ Conciliator,’ Fore. 

Pirisitus, Parastichis. GR. 

P&ratus, equipment. Paro, 

Parew, the Fates, i parcendo ; hy Euphemism, a8 
Eiperives, 

Pareg, am sparing, &c. Parcus. 

Pareus. Pariim, parieus, (as Modus, Modicus,) 
parcus: i.e, qui partim dat aut babet. 

Pardilis, Pardus, Piréas. GR. 

Pirens, a parent. Pario, pariens, a3 SentiEntia, 
Sententia. 

Pérento, F perform the funeral rites parentum, of 
parents and relations. 

Pareo. Riddle: ‘ Pareo from pério; to appear, 
come into sight; to appear at the command of 
another, wait upon.’ As Jacio and Jaceo; Pendo 
and Pendeo, See Pario. The quantities differ, yet 
we have dijco, ediico; jiiro, pejéro; pliceo, plico ; 
notus, nto. (@) Others from mipd: To at 
hand, attend on. "() As vapds, flowing, from vdw ; 
80 a word papds from pda, paivw, whence pares, as 
Porto from gdpros. 

Piries, a.wall. Haigh from wépacs gen. of x¢pas, 
2 boundary. As pEvéa, mAneo.. Or répaos, transp. 
to-wdpeos, a8 mErAw, pAtRo; then I, as &seEpos, 
animus. (@) From selpw, rép@, to run through, 
and so divide. A partition wall. Doéderlein thus 
allies it to pars, portio: as ‘the wall of a building.’ 
(3) As évéma, in Homer, (‘parietes,’ Clarke,) are 
the inner walls fronting those who enter, so paries 
from wdpos, in front of. (4) From par, paris. 
From the equality of the parallel walls of a house. 
“IeSroixos ig found in the Schol. of Il. A. 306. 
Homer has roixov rod érépou, ‘ pariete ex adverso,’ 
Clarke. () Donldn. allies it to wepleyu : ‘ Parietes, 
that go round.’ (6) As reZxos, rotyos, a wall, are 
allied to rebyw, réxw whence dpysréxray, 80 paries 
from pare, ‘instruo, molior’ (Foreell.). Caesar: 
Turres testudinesque parare ac facere coeperunt.— 
Or, {as Specio, Species; Facio, Facies,) from pario in 
its primitive sense, to bring to view, make, just as 
réxe, tivrw, rebxo are all allied, .and produced not 
only réxos, rdxvov, &e, but reixos, roixXos. 

Piriétiria, pellitory. Paries. As growing on 
old walls.. ‘Muralis’ in Pliny. 

Parietinaz, ruined walls. Parigs. 

Pirilia, for Pala, as cceRalus. 

Parilis, like. Par, paris. 

Pirio was properly to lay open, bring to light, as 
is seen in dperio, Reperio, io: and was from 
melpw, fat. 2. wapS, to pierce, cut my way, cleave, 
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as kipara xelpew, (2) From oépw, paps, (whence 
apérpa,) to bear, produce. (3) Bapés: Schw. 

Pario, make my accounts equal. Par. 

Paritor, who attends on one, Pareo. So Appa- 
vitor, 

Parma, a round shield. Varro: ‘ Quod & medio 
in omnes partes par.” As Homer: éoxida xdyroce 
Yonv. Par, paris, parima, parma, os Alo, Alima, 
Alma.—Suidas states it to be of Punic, Clemens of 
Thracian invention. . Who shall decide when, &c. ! 

Paro, I get ready, &e. From "mdpe for erdpw, 
whence éwapyévos is prepared, ready. E dropt, as 
in "EAarhp, Litter; ‘Eperyds, Remus. (2) From 
wapd, as Homer: rapa 3¢ ogi Tide: mevoeuéa daira. 
(3) Riddle places it under pario, to bring to light, 
to cause, produce, procure, invent, devise. For- 
cellini explains parére (among other meanings) by 
comparare. (4) Tlop@, as Aobw, 1Ovo, tAvo. 

Piro, some ship, Mapdy in Polybius. So pvo- 
mdpwv. 

Pirdchia, a parish, superintended by a 

Paréchus, properly a providitor who supplied 


ambassadors with the public allowance. Wdpoxos. 
P&rddia, Pxrnychia, Paropsis. G2. 
Parra, a kind of inauspicious bird. Pareo, to 


appear, i.e. by the way, &c. as Gr. rd dwayrayra. 
Hence parula, as Rabula, Radula, Merula, Ferula. 
Then parra, as malere, maL.Re, maLLe. 

Parricida, Paricida, a particide, for patricida as 
Homicida. Also the murderer of any near relation, 
{see Parento and Patrimonium,) and Festus says of 
any man, quoting the law of Numa which declares 
the murderer of. a free-man to be a parricida. 
Hence Wachter flies. to the bad hybrid compound of 
bar, a man, and cedo. But another law declared 
the sacrilegious. man was a parricida: hence sacri- 
lege and the murder of freemen were considered.as 
great crimes as that of parricide, and ordered to be 
treated with the same heavy punishment. 

Pars, partis, from welpw, remaprai, to pierce quite 
through. Homer has wexapudvos.—Hesychius has 
ndpcos, kAdope, from wéxapoas, and from this might 
be pars. Or from ¢dpoos, a part: as dauwdans, 
Penula. 

Parsiminia. Parco, parsum. +As Querimonia, 

Parthénie, Parthénicé, Parthéniam, GR. 

Particeps. Partemcapio.  . 

Participium, participle, having eases and nouns, 
and partaking the qualities of nomne, Above. 

Partim, Partior. Pars, partis. 

Partirio. Pario, partum. 

Param, a little. From waipoy. (2) Parvuliam, 
peruliin, paren. 

Parumper, waipdy wep. See Nuper. 

Parus, a tomtit. Tavpos, small, 

Parvus. As veipoy, nerVus, so parVue from 
-3abpos, small. 


PAS 

Pascedins, leathern bag. Sdexades. (@) Meoxds, 
a skin. 

Paseo. The obs. xdw, to feed or nourish, is 
established by tacdueves and wéraoyua: placed under 
waréope to feed on, by rarhp, xeis, xavds, &e. It 
is taken for granted by Forcellini and many others ; 
and (as Ada, Bdoxw; odio, gioees ynpdex, ynpd- 
okeo,) produced pasco. (@) Boon 

Paseuum, pasture. Pasco. 

Passer, sparrow. From , (much as from 
Palam is a verb Propalo,)“from its commonness. 
Hence Pope: And envies every sparrow that he sees. 
A greater authority is Matth. 10:29, (2) Cor- 
rupted from ap, pear: somewhat as pra, mina, 
(8) Swapdiioy, transposed racedpiov. 

Passer marinus, ostrich, as Gr. orpouOds uéyas. 

Passim. Pardo, pansum, pasvum. Ina scattered 
manner, 

Passiva verba, passive, opposed to Activa, active: 
Tam loved, to l love. Patior. 

Passum, sweet wine of grapes (passig) spréad out 
and dried. 

Passus, spread out. Pando, pansum, passum. So 
passt capilli, opposed to tied. (&) Passuy solem, 
from ‘patior. 

Passus, pace. Pando, passum. 
of the feet, 

Pastillus, pastil. Maorbds, sprinkled. A cake 
sprinkled over with some dry powdered substance. 
(@) Panis, panistilius. ‘A rol of bread:’ Fore, 
And so Voss from paseo, pastum. 

Pastinaca, parenip. As resembling a pasfi- 
num. And a fish with a sting in the tail like the 
same. 

Pastinum, ‘a two-pronged tool to set plants with, 
&c. Pago, pagsi, pagstum, pastum. Columella 
calls it ‘ferramentum quo semina panguntur.” 

Pastdphori. Maxropépor. 

Pastor. “Pasco, pastum. 

Patagium, an ornament sewed to the top of a 
‘woman's tunic. Svaliger thinks that pategus below 
was a disease which left no trace of it but marks in 
the body ; and that the petagium was interspersed 
with such marks. (@) From owa@dw, to be extra- 
vagant: édwd@axa, owa@axfov, an expensive orna- 
ment. % omitted as spdrdw, Fallo. 

PRthgus, some disease. Tlarayds, a stroke, as 
Apoplexy is "AwdéxAnfis. 

Patéfacio, Patére facio. 

PStelia, a dish; knee-pan. Patina or paténa. 

PAténa, platter. Tate, as Habena. ‘ Vas patens,’ 
Fore. 

Pateo. Herde, to expand; transp. waréw. (@) 
From gen. Saééos, deep, a3 Posco from Béokw i. e. 
Bodoxw ; and ag Aa®@éw, laTeo. 

Pater. Targp. Patres, senators: ‘ vel atate vel 
cure similitudine:’ Sallust. 


A throwing out 
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Patéra, bowl. ‘ Patens, Macrob.' As éordpa, 
Opera. (@) Allied to wardvq: Ridd. 

Pathéticus, Pathicus. G2. 

P&tibiilum, a gibbet open at the top like the letter 
Y. Pateo, a3 Latibulum. (@) Pafior. Instrument 


of suffering. 
Pittientia. Patior, patiens. 
Patina, dish, Torben, as machIna. 


P&tior, from a word rafioipa, formed from adios, 
as Fateor from a word Surdoua, T, a8 AcOdw, 
laTeo. 

Patratus pater, a herald chosen among the Feciales 
to demand satisfaction from an enemy. I. e. they 
say, a father who had a father living (patrimus), as 
such were thought to be more likely to be faithful. 
Or as chosen pater or head of the Feciales, himself 
having a father living, or being a father, (@) Or 
perhaps as agreed on or sent to give the message: 
patratus much as impetratus. 

Patria, fatherland. Pater. Marpis. 

Patriarcha. Terpidpyxns. 

Patricii, sons of the Patres, Senate. 

Patrimonium, property ex patre, from a father 
and eltewhere. Pater, tris, as Matrimonium. 

Patrimus, whose father is alive. Pater, as Ma- 
trimus, 

Patrius. Pater, patris. 

Patro, I effect. Pater. Am the father or cause 
of. Compare Materies. (@) Updrrw, mdrrpw. 
(8) Paro, parito, patro: Freund. 

Patro, liberis do operam. Pater fio. (@) Patro 
*Agpobiciws, 

Patrécinor, I protect. Pater, as Lenocinor. Am 
afather to. Festus refers it to the protection of the 
Plebs by the Patres, Senators.’ (@) Patronus, pa- 
tronicinor, more according with Vaticinor. 

Patronus. Pater, as Matrona. Who is as a 
father to. 

Patruélis, child pefrui, of an uncle. 

Patruus, uncle on the father’s side, or a father’s 
brother. Or in the place of a father at the father's 
death. Also, severe as an uncle. Patris, ns Mu- 
tuus. The Gr. warpuids in Enstath. is a step- 
father. 

Patulcius, Janus. Pateo ; for Patulicus, as Popu- 
lieus, Hiulcus. As in peace his gates were open. 

Pava, peahen. Pavo, as Lea. 

Paucus, little, few. From pauius, whence pauticus, 
as Unus, Unieus; Teter, Tetricus; and paurtis, So 
Facio, Faciber, Faber. (@) Tadpos, pauricus. 

P&veo, I fear. €8w, oaBd or pape, whence 
pay, dofds,a dove. (2) Pavia, to beat i. e. with 
fear. So Jacio, Jacee. 

Paviciila, with which floors were beaten to plane 
and harden them. Pavio. 

P&vimentum, pavement. Pavic, te ram down. 
Cato: Pavimentum pavito ficatogue. 
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Pavio, I beat... Malw, wafiw, as dis, oVis. See 
Gavio in Gaudeo. 

Paulatim, by little and little; and 

Paulisper, for a little while. Paulis pl, like poulo 
sing.: and per, wep, as,Parumper. 

Paulé, Paulld. The latter for paueulo. 

Paulus, soft for paurus, wadpos, small, few. 
paurulus, paulis. 

Pavo, peacock. As Téropes, Méropes, four, 80 
toFibv, raFdvos, HE. nafiy, xaFavos, pavo, pavonis. 
V, as oVis. (2) "Owdwy, wdFwv, the attendant of 
Juno: avis Junonia. 

Pavor, fear, Paveo. 

Pauper. As mrwxds from w7écow, to crouch 
from fear, so from paveo is paviber, (as Facio, Fa~ 
ciber; Muleiber; Saluber,) whence pauber, pauper 
answering to Pavidus. (@) From pauilus, paulliber; 
as having little, Paucus, says Riddle. (@) Is. Voss: 
From &xopos, Fdwopos, pauperis, ? 

Pausa, a pause. [Mavois. 

Pausarius, one who directed the rowers when to 
stop. Pausa. 

Pausea, -ia, a kind of vine, Georg. 2. 86: play- 
fully formed from wadw, matow : as forcing you from 
its bitterness to let go of it: ‘AMARA pausia baced.’ 
Thus Turton of the word Unedo, ‘ so called because 
from its sourness only one can be eaten at a time.’ 
Se aur Nose-smart, Touch-me-not, &c. 

Paugo, I pause. Mata, ow: pausa, 

Pausus, god of peace, bellum pausang. 

Pauxillus, very little. Paucissimus, paucsimus, 
pauximus, as Magnissimus, Maximus. Then paur- 
imulus, panvillus. 

Pax, pacis. From pago, paxi, pango, allied to 
paciscor for pagiscor, pactum: all from wiyropt, 
fut. 2. xiya, perf. xéwpya, wérarya. (2) Donnegan: 
«From wage: Lacon. for wate.’ 

Pax, hush, peace! Idi. (@) Sit pax. 

Paxillus, small stake. Pago, pari, paxulus, pax- 
illus. To drive into the ground. 

Lecco. Pecus, pecuco, like Fodico, Clandico ; 
then pecco. Or peeudis, pecudico. Isaiah liii: All 
we like sheep have gone astray. 

Pecten, a comb, and any thing resembling it: 
from pecto. But Forcellini deduces the sense of the 
quill from pecto as used in Plautus for Beating, but 
in a jocular manner, as we say, To give one a dress- 
ing. 
Pecto, I comb, &e. TMexra. 

Pectus. From wnxrbs, compact, firm. From the 
solidity of the breast-bone. As oréprov is orepudy. 
(@) Like a pecten. ? 

Pécu, the same as pecus. 

Pécilhiaris, of the peculium, private property, of a 
son and slave; private, personal, peculiar, 
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Péciliam, the stock of peeu, cattle which a son 
by his father’s consent, or a slave by his master’s, 
had of his own ; private property. 

Pécilor, rob the public money. De pecu publico 
subripio, as Populor for Depopulor. Cattle being 
thought the chief property. 

Pécinia, money. Peeu. For. the first Roman 
coin was stamped with cattle. (2) As given in ex- 
change for cattle, the chief commodity. The golden 
armour of Glaucus was éxardu foie, worth a hundred 
oxen. (3) As first. qade of the hide of cattle. 
Seneca speaks of ‘ corium percussum forma publicd’ 
among the Spartans, which he says ‘ prastat usum 
numerste pecunie,’ 

Pécus, dris, cattle. ‘Properly and most usually 
sheep, sometimes a single sheep:’ Ainsw. Ovid, 
Lanigerumque pecus. From mdkas, a fleece, or 
wéxw, to shear. It is applied improperly to birds and 
fishes: Aligerum pecus, Squamiferum pecus. (2) 
Donldn. compares wav. Say rdw, wdopeu, to possess, 
As speCus. 

Pécus, iidis, a beast. See above. 

Pédamentum, vine-stake. Pédo, 

Pédanei Judices, minor judges. As sitting ad 
pedes, at the feet of the Pretor in the subsellia. 
(@) As not riding in their carriages, but going on 
foot. 

Pédarii, senators who only voted or could vote 
without speaking: as they showed their opinions 
pedibus, by going over to vote, not by their tongues. 
Others say, as above, who went to the Senate on 
foot. Or, as the feet are the lower part of the 
bady. 

Péditira, foot-measure. Pes, 

Pédatu tertio, at the third onset, or advance pedis, 
of the foot. 

Pédes, foot-soldier. Pes. 

Pédétentim, step by step. Pede tenta, to try my 
way with my foot before I advance, Cato: Eam 
viam pedetentim tentabam. 

Pédica, fetter, i.e. feeter. Pes, as Manica. 

Pédiciilus, a louse. Pes. From its many litile 
feet, as pes also is used. So xapls is a shrimp from 
being half head, xdpa. Also, the footstalk of a fower. 

Pédo, I stake vines. Medd, I bind. (@) I supply 
pede, with a foot, enable them to etand ap. 

Pédo, break wind. MeépSe, réBbw, as *peruds, 
"peuuds, rémus. (2) Bddw. 

Pédo, splayfooted. Pes, ag Naso. 

Pédum, shepherd’s crook, to seize sheep pede, by 
the foot. (2) As being another foot to the shep- 
herd, or supplying the place of one. 

Pégisus, Pégma. GR. 

Péjéro, to forswear. As juro, dejera, 0 perjero 
{as Perfidus,) and 

a 
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pezzior, whence pejjor, a8 Zvpbv, Jogum. (3) Me, 
the extremity. Inferior. - 

Paligius, Péligus, Pélimis, Pélécdnus. G2. q 

Pellax, enticing. As Fallo, Fallax, so pello, pellax. 
Livy: Juvenem nullias forma pepulerat captive. 
() For pellicax from pellicio. (8) From peltis. 
Putting on a mere superficial appearance, 

Pellex, concubine. TIdAAcg. (&) Pellicio, lexi, 
to entice. 

Pelifcio, allure. Per-lacio. 

Pellicitlo, cover with a pelicula, skin. 

Pellio, tanner, worker of skins. From 

Pellis, From peAads, the bark of the cork-tree. 
eaads is also that with which books are covered. 
Hence pellis, the outside covering of animals. 
“Téaaa, whence Lat. pellis, J. Poll. 10. 57:’ 
Thus state the Editors of Valpy’s Stephens puvt., 
where Schzfer has weAAls, and refers to Ruhnk. 
Ep. Cr. 188. Toup. Opusc. 1. 334, 388. Jacobs. 
Anth. 7, 113. 

Pello. As Mulgeo from ’Apoayéw, pello from 
GwddAw, wéAAw, arceo, Hesychins: "AwéAAew* 
dwoxdciew. Or even from dredd, &weAatww, since 


Pepuli has a single L, and Mellis has it doubled | penetro 


from Mé. (2) Kéddw, pelle, as AdKos, luPus; 
Koos, Wotos. (8) ‘FéAaw, arceo:’ Bailey. (4) 
Beeman says that pello easily flows from dAdo. 
Certainly Quatio is in Percutio used for striking ; 
and Fenilo, to strike, is in Defendo, to drive off. 

would resemble grEssus for grAssus. (8) The 
words Bédos, PeBdAnnat, dvTiBordw, Borh, point to 
an old verb BédAw like BdAAw. From BéAdw could 
be pello. (6) TleAdw, , to make to approach. 

Pellénia, a goddess in repelling an enemy. Pello. 

Péloris, Pelta. GR. But pelta, says Halt, for 
pellita, 

Pelvis, washing-vessel. Pede-duis, pedelvis, pelvis: 
for washing the feet. Luo, i.e. lave. See solVo. 
(2) Perluo, peltuo as Pelluceo. Pelluis. (3) MéAdis 
J. Poll. 10. 22. (Steph. 7422.), Le. xéaFis, a8 dAa, 
sylVa, 

Pénarius, pantry. Penus. 

P&nates, the household gods. As presiding over 
the (penus) provisions of a house. As Magnus, 
Magnates. (@) From penés, within. As inbabiting, 
and'worshipped in, the interior of the house. 

Pendeo. Penda, as Jaceo, Jacio. 

Pendo has the N inserted, as in deNeus, truNco, 
fraNgo ; and is derived from wer@, whence (as BaToy, 
vaDum,) pédo, pendo. Werd, werdw, or werdyrupi, 
is to unfold, unfurl, whence werdcpara and peri- 
petasmata are hangings, and allied to which is é 
‘vrouas to flutter or fly, i.e. to unfold the wings, and 
poise or suspend itself..in the air, as in Brown's 
Vulgar Errors: ‘Bellerophon’s horse, with wings 
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pendo could mean to spread out wide in the air, to 
hang out, and generally to suspend, (as in suspendo,) 
then to suspend in scales, to weigh. (@) Seme 
refer pendo to pendeo, which might mean to be 
poised like (penne) wings, as Ovid: Olor niveis 
pendebat in aéra pennis. As Gavio, (yalw,) Gavidus, 
Gavideo, Gaudeo; so penna, pennidus, pennideo, 


pendeo. 

Pénes. See Penitis. 

Pénetrale, -dlia, Pénetro. + See Penifis. 

Pénicillam, From Peniculus. 

Péniciilus, alittle penis, tail: a fox’stail or brush; 
hence any brush, wiper, painter’s brush or pencil, 
dish-clout. 

Pénis, a tail. Pendeo, to hang down; pendmis, 
pennies, penis, as Nummus and Ninmus, *perpbsy 
Remmus, Rémus. -Pendinis, as Spargo, Sparginis.— 
Pénis est etiam veretrum & pendendo, Alii referunt 
ad wéos, ut Acios, leNis, 

Pénitus, inwardly, internally, thoroughly, com- 
pletely; from penns, store of food or provisions as 
kept in the ivterior part of the house, where there- 
fore the Penates were worshipped, and whence came 
and penetratia. Hence also is penes, with- 
in the house of, in the custody, government, power 
or possession of. (@) As Payonis from Tadvos, so 
some refer penes to rev@, to extend to; and to 
mean by, at, and (as Potis from Morf) in the power 
or possession of, Others to wéAas, near, as EBeAos 
and &eNos, Alrpoy and Nirpow were interchanged. 

Penna, wing. Soft for ptenna, rrevva Mol. of 
wrewa, winged. — 

Pensé, the same as Impensé. 

Pensio, payment. Pendo, pensum. 

Penso, weigh, weigh against, connterbalance, 
requite. Pensum. To abridge: see Compendium. 

Pensum. Pendo, pensum. A task of wool or 
flax weighed out to be dressed or spun. 

Pentiméter, Pentateuchus, Pentécosté, Pentéris. 
GR. 

Pénaria, want. From eiva, famine, somewhat 
as Luxiiria. E, as AEfos, lévis. 

P&unus, -um, -u, store of food. - From "pevos, i.e. 
&peves, annona; as from eperubs, *perpos is Remus. 
P, as in Porto; (@) Key refers it to rdw, to feed. 
See Pasco. 


Peplus, Pépo. Tiéwhos, Méxav. 

Per. Scaliger from rapa, wap’, a8 ap’ Baav. rhy 
Bio, through one’s whole life. So wAcaados, pEs- 
sulus. (2) Allied to wépa, wépay, wepdto, to piss 
through, or rep to transfix, Th. 5. 460. {@) Tepl : 
Schw. 

Per—, very. (a) 
Per, throughly. 

Péra, wallet. T}pa. 


Tlepr—, a3 in wepixadrhs. 
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Perca, a perch. Ilépay. 

Percello, drive, strike, strike the mind with 
weader. Celle. 

Perculsus. Percello, perceleus, as Vello, Vulsus. 

Perciitio. For perguatio. 

Perdigatus, formed after indagaius. 

Pevdix, partridge. Ti¢p3.d. 

Perdo. Per-do, as is shown by the old yerduim. 
To put a stylus through a word or a nail through 
a deed: ta cancel. Per may be compared with 
Perimo, Pereo. (@) From xépOw, as Geds, Deus. 
(@) Peredo.? 

Perduellis, violent enemy. Duellum. 

Perduim. See Duim. 

Péregré, abroad, per agros, as oppased to being in 
ths house or at home. Plautus: Peregrigue et 

ii) 

Péregrinus. From peregré. 

Péremne. From per amnem. 

Pérendie, the day after to-morrow. Peremté die, 
saya Charisius, One whole day being spent between 
this and that. 

Pérenna, Péranna, a goddess whom they prayed 
to continue their prosperity : ‘ut annare et perennare 
prosperé liceret,’ Macrob. Perennis or perenne, from 
per annos. 

Péreo, to go, pass or run through, or to be quite 
gone, or to go to thorough destruction. So Perdo, 
and. [atereo, Interficio, Iateximo. 

Perfidus, one who goes (ger fidem) through and 
beyond hia word, like Transgredior, to 
Thus also Perjurus. Or per is lightly, as ja Per- 
functorius, going over the mere surface of & thing. 
So Pervideo, Hox..Sat. 1.3.25. 

Perfrictio, shivering. Frigeo, frictum. 

Perfunctorius, careless. See Perfidus. 

Pergiméua charta, parchment. The exportation 
of paper being prohibited by Ptolemy out of spite 
to Eumenes, king of Pergamua, who tried to exceed 
him in his kibrary, the use of parchment was dis- 
covered there in its place. Suidas has wepyauqval, 

Pergo. For per-rego, whence perrexi: to go 
tight on. See Rego and Surgo. 

Pergila, a gallery, balcony. Which pergit, goes 
right.on, as Tego, Tegula. Others say, which 
Porrigit se, stretches along or beyond the wall, for 
porvigula, porgula. Also, a stall where painters ex- 
posed their pieces to view, mistresses their persons, 
and tradesmen their wares to sale: These senses 
agree with either derivation, Also, a trail or frame 
of wood made like an arbour to bear up 2 vine; and 
hence a booth, and a hut. ‘ Porrecta ramorum 

i ios” Fore. 


Péricilum, From perior, experior, from xeipa, a! dmoy from zpérenoy, 2 mask, 


trial, experiment, risk 
py 
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‘ Utilisgimum, sed nou perinde populore:’ but not 
on that aceount very popular. Per is very, a3 in 
Perszepe. 

+ Périicha, Périodus. G2. 
Périor. See Eryerior. 
Péri-—-: All Greek. 
Péritus, who has learnt. 
Perjaro. See Perfidus. 
Perna, heel or hinder part, ham, gammon of bacon. 

Tirépya, for softness peraa—A kind of shell-fish. 
Gesner: & similitudine pedis porcini. 

Pernicies, destruction. Per-neco. 

Pernio, chilblain on the perna. 

Pernix, rapid. Pernitor, nirus. 

Péro, a shoe of raw hides. As being as incon- 
venient and ill-shaped as (pera or wtpa) a sack 
about the legs. (@) As being made of rough hide, 
allied to xhpa, a leathern pouch or sack. 

Peroriga, Proriga, Pruriga, qui equum ad equam 
admittit. Voss: ‘Pro preuriga, qui preest urigini! 
Seu potiis yer : qui perurit, valde inflammat equum, 
Vide Prurio. () ‘Per, origa pro auriga, Unde 
leg. quid. in Varrone: Ut ineant equas, per origas 
curamus,’ Fore. Sed cur per? Vix, PER origas. 

Perpendiciilum, plumb-line. Perpendens, testing 
the straightness of the work. 

Perpérus, inconsiderate. Mépepos is used by 
Polybins, wepwepedoua by St. Paul. And; though 
as old a writer as Accius uses perperus, yet it does 
not seem likely that an adjective should Be adopted 
by the Greeks from the Romans. Technical words, 
a8 kivoos, owexovddrop, &c., are different, Méprepos 
ig derived by Beem, from repipépw, for wéppepos : 
who is carried round and round by any wind. Or 
corrapted from wepipepys, going about, i.e. vagus, 
inconstans: or rather derived from wep) xepl, a8 
Hom, dug) wepi. See Ambactus. Wright translates 
wépwepos, vain, hasty, and reprepevoua, am vain or 
rash. The Schol. on Soph, Antig. 330 says: ‘They 
used to call xouyols whom we now wepxépous 
xat worvadaous.” F 

Perpes, &tis, uninterrupted, continnal. From. 
birds which (yefunt) make for places till they (yer) 
thoroughly reach them. Cicero: Grues, loca cali- 
diora petentes, &c. (2) From wére, wéropeas; to fly. 

Perpetro. From gatro. ER 

Perpétuus. See Perpes. 

Perquam, very, as Perguam breviter perstrinxi, 
Cic. By Tmesis, for tam perbreviter quam maximé. 

Persiphine, Proserpine, GR. 

Perstvéto, Severe perato. 

Persica, peach-tree. ~ Repouch py rea, 

Persollate, -solata, burdock. Voss: ‘Gr. «poc- 
Its wide. leaves 


Perior. 


| served as a mask to keep off the sun. So this from 
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it meant a charaeter or part, and a person repre- 
sented. Persine; as the actor spoke through the 
part about the mouth. Vice versa, ancéra was said 
from &yxiipa. | (&) NepiCdrvups or wepiCées, to gird 
round: wepi(dvn, perzina. (3) MWpoowrlva, wopow- 
aiva, persopina as vEster, thsta; then persona. 
V. v, PROSerpina from TEPZepdra. 

Perspicax, Perspicuus. Perspicio. 

Pertica, a long pole, i.e. for reaching objects. 
Pertiga, (pertingo,) pertiga. See Pervicax. 

Pertinax, From ¢enaz. 

Pervicax, obstinate. Pervico, pervinco, as Frango, 
Fragilis. Persevering till he conquers. 

Pes, foot: and, a8 wots, the halser in a ship. 
From xovs, roBbs, a8 7Ovu, gEnu. Or from an old 
form ats, wedds, whence wédy, wéScAor. (Steph. 
7907.) 

Fes, alouse. See Pediculus. 

Pessimus, Pesstim. Most at the bottom. 

Pesstilus, a bolt. Tdeoados. 

Pessum, down to the bottom. As Quorsum is 
Quoversum, so pedesversum, pedessum, pessum. 
Towards the feet. (&) Bvoody, depth; or Baraor, 
deeper. (3) Pensum, pessum; from bodies sink- 
ing by their weight. 

Pessus, a pessary. Tléoaos. 

Pessuindo, I ruin, Pessum do, send to the bot- 
tom, 

Pestilens. Pestis, as Opulens. From peredo, 
peresum and perestum, pestum, as from Edo is 
‘Estrix. Virgil: Carinas Est vapor et toto descen- 
dit corpore pestis: Crudeli tabe peredit. (@) From 
pascor, pastum, as grAdior, grEssus. Quod depas- 
citur artus. (@) From weceiy, or pessum iz 

P&tilium, nard ointment. GR. 

Pétiminarius, a tumbler or juggler. 
flying, 

Péidso, Pétisus, Pétanrista, Pétaurum. GR. 
Pétigo, same as Impetigo. 


Tlerdyevos, 


Petidlus, a little foot; fruit stalk. Pes, pedis, 


pediolus, 

Péto, the same as the old defo, whence adbiter, 
arbiter, tike aRcesso. (@) Peto from 7000, as 
yOvv, gEuu: Aa@éw, laTeo. (3) Valckenaér from 
werden, 3, weTdvvepi, extendo (me), like opéyouat. 
(4) Riddle : ‘From wére, irr : to fall, fall upon: 
then, to endeavour to reach or obtain.’ (5) From 
erat, *xurd.. But this would be p£to. 

PETORRITUM, a Gallic waggon. From its four 
wheels. ‘ Pedwar or petoar is Welsh for four. And 
rhod is Welsh, rit Irish, for 2 wheel:’ Wacht. 
Like Gr. wéropes four, and Lat. rote, wheel. 

Petra, a rock, Tlérpa. 

Petro, a ram. Its flesh being hard as a petra, 
rock. Sce Rupex. (@) Peto, to butt. 

Ptilans, skittish, saucy. Pefo, as Ustulans. 
WMakine for anv thine. like rams. 
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Pétuleus, like Pefudens. . Peto; ike ‘Hiulews, 
Populicus. 

Pexatus, clothed with a pera, new garment, with 
the nap on and combed. ¥ey 

Ph————: All words so beginning, and omitted 
here, are Greek. ; 

Phelecum carmen, the hendecasyilabic. From 
its inventor Phalecus, say Terentianus and Servius, 

Phrygidnes, embroiderers. « ‘ PArygiam chlamy- 
| dem:’ Virg. ‘Idei Phryges acu facere invenere:” 
Plin. 

Phrygia, said of Cybele who was worshipped on 
| Phrygian Ida. 
| Phu, saund of aversion from a bad smell ‘ou, 
| exclamation of disgost:’ Lidd. 

Pha, some plant, oi. 

Phy, sound of wonder. Priscian makes it form: 
from the sound. : 

Piacitlum. Pio, as Miraculum. 

Pica, magpie. Toika contr. from wosxiAa, pied. 
(@) Kirra, Kol. wixea, As AdKos, luPus; Téropes, 
Kéropes: and see Popa. (3) ‘Certainly from mase. 
picus:’ Ainsw. As Lea. (4) Melxw, to: pull, 
pluck out. 

Fiess uyva, having the smell and taste picis, of 
pitch, 

Picea, red-fir. Shedding picem, pitch. 

Piceus, black as pitch. Pia, 

Picris, bitter lettuce. GR. 

Pictor, Pictira. Pingo. 

Picus, woddpecker. Tlefxeo, to pull, pluck out. 

Piétas. From pius. 

Piger, lazy. Quem piget. ‘That goes about things 
unwillingly :' Ridd. (&) Mlaxtp Al. of waxds, thick, 
dull. 1, as sttIngo, our rickets. : 

Piget, from: sends, (Hesych.) a form of mixpbs, 
bitter, pungent. Pungit me, it pains, troubles, 
worries or wearies me. (2) From *welyet, dwelyer, 
it urges,’ presses, ie. worries me, As shra, ita; 
Bernd, timor. 

Pigmentum, paint. Pingo, aa Fingo, Figmentum. 

Pignus, stake, wager, pawn, pledge. As Facio, 
Facinus, 80 pago, paginus which could make either 
paynus or pignus. Answering to Paetum, a compact. 
Or I from perf. pepigi. Or I for 'A, as orpAyyw, 
stringo. (2) From aveyds, dense, firm, as «tives, 
cyGaus. As making a convention firm and solid. 

Pilg, a mortar. Pingo, pinsula; or piso, pisulo. 
(2) 18, to press close. ae 

Pila, a mole, pier: from mA6, to ‘press clase, to 
squeeze tight; explained by Stephens ‘cago seu 
coacto, more ray miAoworéy.” From: the piles being 
rammed down tight. Nugent says, a8 made of stones 
heaped up. 

Pilla, a ball; anything round; a ball of wool, &c. 
representing the human head, to irritate wild beasts. 
Titaos, a8 KApOX, cerA. Suidas as quoted by Eusta- 
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thins: 4 Adpaoa cpapifeves wiry. 1,88 pipa, 
féva. fives was wool stuffed, from was. (2) 
@ufted pie, with hair:, (3) As xOws, clnis, and 
nijpO%, cerA, from adres, & globe. 

Pitentam, a-soft.easy: chariot. As covered with 
(widos) wool stuffed together to make it easier. 
‘Hence ‘ mollibas pilendis’ in Virgil. 

Pilens, a hat. Wos, rideos. 

Pilo, to: rob. iAde, @; Pas Porto. The word 
is thought dubious, and oqAdu, & is put in its place, 
whence pilo, as wHyw, flgo; pHyua, rlma. (@) 
Monage ‘from xeip, to take, in Hesych.: pirare, 
pilare’ (3) Tad, stipo. Dacier: As robbers 
heap and pack up things together to carry them off. 

Pilo, Oppilo, block up. Made. 

Pilila, pill. Péla. Little ball. 

Pilum, a javelin. As Voss states, this seems to 
have been taken from the form, though much 
longer, of the common pilum or pestle, which is for 
pistillum from pinso, piatum, as Vexillum, Velum : 
dedaced by others from #:A6, to press close. 

Pilum primum, the: first company of soldiers, 
armed with the pilum, 

Pilus, hair. As WTevvd, Penna, and wTépva, 
Perna, pilus from wridoy, a feather: declension 
changed as in neryUS. ‘For what feathers are in 
birds, that. hairs are for the most. part in land 
animals :’ Voss. . (@) ! Wires, felt, from its thick- 
_theas:’ Beem. tW7Aos.is wool.or hair wrought into 
felt, Péilus then may have meant hair, simply. 

Pimpléa, a- Muse of Pimpla near O¥mpus. 

+ Pinarii and + Potitii, two families chosen to 
preside over the sacrifices of Hercules. Livy says 
they were the mest famous families at that time in the 
neighbourhood. Servius says that the Potétii potiti 
sunt, enjoyed or eat of [or say, potis erant] the sacri- 
fice; whereas for punishment Hercules said to the 
Pinarii, 'Tyeis 3t resvdoere, But you shall starve. ? 

Pincerna, cup-bearer. From iva and xipyd, as 
cErno. Who mixes wine for drinking. (@) Or 
rather N is added as in laNterna;.from *iucpyo, to 
mix in or again. 

Pingo, I color, paint. From géyyw, to make 
bright i.e. by lines and colors, As Seneca: Stellis 
pingitur wether. P, as Sopra, Porto; I, as rEyyo, 
tingo. (@) From zxivag, axos, a board for painting 
on; hence wwaxdw, &, pinguo, pingo, as éyX6, 
‘anGUo, unGo. (@) From the same root as rfyw: 
To fix colors on any thing. Riddle adds figo. 

Pinguis, fat. As liNGUa from Aclyw, AUX, so 
waxes, panguis and pinguis, as orpAyye, stringo. 
(%) Musvds, wuvxds, pinguis, pinguis. 

Pinna, a naker. THyva. 

Pinna, a feather, For penna, as vindico, vigeo. 

Pinna, pinnacle. Pinna, feather, as Gr. wrept~ 

OF. " 

“ Pinnaculum. As above. 
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_Pinnicilles, -um, corruption of Penicillus. Though 
Forcall. says, ‘ex pennis factus,” 

Pinniripus, a gladiator who tried rapere pinnam, 
to seize the top of the other’s helmet. Pinna, pin- 
nacle, top. But Madan: ‘Ag being adorned with 
peacocks’ pinne, plumes. Or, as the figure of a 
fish was on the helmet,.and pinna was a fin, he tried 
to catch this in his net.’ 

Pinndtarés, Twvordpys. 

Pinso, bray, bruise. N added as in Ngo, &c. 
from xrfow, fut. of xrlcow; T dropt for softness, as 
in Penna, Perna. 

Pinus, pine-tree. Pinus, contr. from wirdivos. 
(@). Hemsterhuis and Valckenaér suppose an old 
Greek word xivos, whence z(vat, a tablet. 

Pio, to propitiate the gods. Shortened from 
amd, to soothe, assuage, as from Ypeurra: is Ructo, 
from éperuds, Remus. So fAdexoua: in Herodotus: 
@vaine: abrdy iAdoxovras. Or, which is the same, 
pius is ‘mild,’ and. pio ‘to make mild.’ (@) From 
Obw, to sacrifice, EH. pow, as @hp, bhp: aud as from 
Gos, incense, is suFFio. (3) Pie colo. Perott 
says ‘pié amo’ on Nevius: Suos piet liberos. That 
is, $mtos elvar és. See on Pius. 

Piper, pepper. Mézep:. 

Pipio, to cry as a chick, Temf{w, 1, 

Pipio, the young of birds, pipiens. 

Pipulum, a erying out against. Pipio. 
the ery of young birds, as Lat, occento. 

Pirata, pirate.  Mecparys. 

Pirus, Pyras, pear-tree. “Amios, “wlos, as Apaids, 
*pgds, raRus. So “Apoupa, “podpa, Rura; vvds, 
nuRus. 

Piscina, a fish-pond; any place for holding water. 
Piscis. 

Piscis, fish. As FéxAos, Fédxos, Folchus, Volgus, 
and Fitts, Fixods, Furnds, Viscus ; so Fixdbs, Fidxds, 
Sitheis, fiscie, and piscis, as bawdans, Penula; 
opr, Porto. Thus Paludis from Feaw8ns, and so 
Afias, AdFas, laPis; dats, Sais, daPis. S for TH, 
as the Laconians said &Xdva, dyakas, rap%dve, and 
ourloveS forloveTH. (2) Piseis, from afw, xloxe, 
to drink, as Bd, Bdoxw; whence mirickw, ‘to give 
drink. ‘Quia perpetud hibunt,’ Ainsw. We say, 
He drinks like a fish. 

Pisinnus, a little child. Apparently en affected 
word used in an old writer, from pasus, whence 
pisillus. We find both IUbens and Hbens. The 
word in Martial is variously edited. 

Piso, a mortar. Piso, pinso. 

Pistacium, pistachio-nut. G2. 

Pistillam, Pister, Pistrilla. Pinso, pistum. 

Pistris, for Pristis. 

Pisum, Pithécium, Pithos, Pitheus. G2. 

Pitisso. See Pytisso. 

Pittécium, a billet fixed to anything by pitch; a 
plaster. MWerrdxioy. 


Tmitate 
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Pituita, phlegm, As pra, mina, from wite, to 
spit, There is aleo wurigw, to spit; written also 
wivi{e, says Liddell. (@) Wirra, pitch. ‘The 
hamor is of the consistence of piteh:* Purt: ~ 

Pius is ‘mild, kind, good-natured, affectionate, 
obedient, dutiful:’ Forcell; Hence; as xeivos from 
éxetvos, Rixa ftom ép:f8, Raeto from épevxrd, 36 
pius from Hares, mild. And pio is }mid, I pacify the 


gods. (2) Gctos, godlike; A. geios. P, as a 
Borto. (3) Qui pia? deos. (4) "Ebs, ets, Peibs, 


See Piscis. 

Pix, pitch. As ulySSes, ulyXes; nitor, nitsus, 
niSSus, niXus; vivo, viVSi, viXi; se xicaa, xfoo’, 
pix. (%) Pir from whkis, coagulation. (3) From 
an old word wtg:s, allied to &uxvg and wdé, con- 
nected with wund(w, wvavbs, &c. Thickness, close- 
ness, 

Placenta, a cake. TiAaxobvra acc. of xAaxods. 
Much as AdyOvros, legEntis.-Or from wAandéerra. 

Pliceo, pkicidus, and pléco (somewhat as sédo 
from sédeo,) from wAdg, wAdxds, a plane surface, 
whence ‘wAaxders, flat. Hence a verb rhandw or 
mando, to make plane or smooth, to make quiet 
and satisfied, as duaal(@ to quiet, appease, from 
buards, level. (2) From weadw, werérdxa, réwrdixa, 
as Gr. xporxwpéw, to accede to the wishes of, give 
in to, accommodate oneself to, as Euripides: xp} 
Révov xdpra mpoarympe mdédre. (%) From wrdca 
fut. of wAékw, to fold. As an Insinuating person is 
from Sinus, a fold. 

Plicidus, mild, &e. Placeo, as Frigidus. Pleasing, 
amiable, 

Plicitum, an opinion. 
pleased us that’ &c, 

Placo, fcatm. See Placeo. 

Plaga, a-blow. A. wAdyd. 

Pliga, space, tract. MAdxa ace. of wAdd, a flat 
surface. 

Plaga, net. From wAaké fut. of wAéxw, to infold: 
i.e. from a word wAaxh, rkaxd. Alsop speaks of a 
staz rots xépacw éumduxévros. So from whiika, a 
surface, is the other pliGa. 

Pligium, kidnapping. Wadyws, crafty, treache- 
rous, 

Pligila, leaf or sheet of paper. 
surface. 

Piigiila, curtain. Piiga, Being net-work. (2) 
Tidua, & table, as Tabulatum, drapery. 

Planca, plank, ‘tabula plana,’ Fest. Plana, 
planica, a3 Una, Unica; so Tetrica. (@) Tadea 
acc. of wAdd. N as in taNgo. 

Planctas. From plango. 

Plancas, with broad feet. Péaniews, as in Planca. 
{@) As taNgo, from wAaxods, broad. 

Plinéta. Yiaavfrns. 

Plano. to heat: beat the hede in ecief Ac nacn 


Quod placet. ‘It has 


TiAdka, @ plane 
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Plangenciia; Uttle pappet,  Hawypydr. 2 

Planipédes, Jow- actors who ‘seted.-not on 
elevated place in the stage, Inft'in plans, oa The 
floor. Or -yith bare feet, not in cocks or buskins.. 

Planta, sole of the foot. Pima, flat; “whence 
plenida, os Viva, Vivida; then plenild, planty,' as 
Aaiéa, Teda. OF (as Lenita; Lenta; Liberata, 
Liberta,) planata, planta. (@) Scheid: * From 
wAdrn, wAdra, i. e. 7b xhard.’ - As taNgo, &e; 

Planta, plant. Dacier: * What Festus eays, tiay 
be true, that planta is called from the similitade of 
the human foot, since Pes #y similarly applied.’ Varro 
has Bete PEDES’ And is'80 used. (@) 
Basordyy, formed like uny~ANH. Herod blevtne, for 
necessary softness dletna, transp. blanta and planta. 
See Pratum. 

Pianto, I sow a tree by the planéa, plant, 

Pinus, imposter, HHadvos. 

Planus, plain. TiAd«ivos Steph. 7651: whence 
Pplatnus, planus, (@) Tadres, whence an adj, wAc- 
tavds. * 

Plasma; Plasmo, Plasso; Plastes: GR. 

Pkitinon, Pl&tanus, Plitea. GR 

Platea, Plitilea, the spoonbill, shoveller. Tia. 
reia, broad. * The latter Engi 





ish Heme ie the nose 
proper, the end of the bill being’ perfectly flat” 
Turt. Platea is also a street. 

Pitessa, a flat fish. Maardeoca, flat. 

Plaudo is to make a noise by beating of striking, 
| and seems to be contracted from mAdriyld3e Aol. 
of waarvyl@: whence riabydw,pleudo, Properly, 
to beat the water with the broad part of the dar: 
figuratively, to beat the hands:together, and (asin 
Plaustrum, like Claudo, Claustrum): to strike the 
ground heavily with heavy jostling wheels. (4) As 
deo, wato; Ado, Ande, dwdhate ; 20° from prxdw 
might be grate, phiauDo (see Claude) and plan, 
a8 HarydéAns; Pennle. rdw is to thump, beat, 
bruise. (8) Isaac Voss: Plaude from wAddw, the 
same as wAd(o whence also Plango. U, aa in Frets, 
(4) From a compound perlaudo, ‘peluudo : To give 
heavy strokes of applause. The conjugation chanped, 
as Reddo from Do, Vendo from Veaundo, and from 
the third to the first in Occupo from Occapio, 

Plaustrum, a heavy waggon. Platide. 2 

Plautus, with broad flapping ears. Maarderos, 
contt. to xAairos. 

Plabis, Plébes, Plebs; the people. TAyées, Al. 
KARpOS, wAfds, plebs, as rpddnt, rpdeh tras, So 
od@up, obbup, uBer. 

Plevto, I strike. Tlaherw, wéwanarai, 

Plecto, E twist. TAdka, aérAertai. 

Piectruyp, Pleiides. GR. 

Plénus, full. From the old pleo, Much as Beo, 
Benus, Bonus. Or wicios, ple us, as Actos, leNis, 
adac. saNns.—Others from wadons. whence piers. 
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Pleo, as in Jupheo: Taxayps, Agua, &e, point ; 

boobs. whe, plee. (@) TAdos, fall. . . 
Wisonasmus. Macoverpds. 
Plarique, moat; -Pliremque, mostly. Tiadpas, 
full. -Pacuvins: Riera pars pessumdata est. . Full 
admits-of comparison; for we say Quite full, Fuller, 
Puilest. And Jobnson defines Full (intéx alia) large, 
greats Que, as im Uterque, Quisque. Plerigue 
omnes; is pi. vel omnes, like Sex- Septem. 

Pleurisss, Pleoritis. GR. 

Pica, F fold. Thaéwax 

Plinthus, brick. . TIALv@os. 

Plodo, plaudo, as Coda. 

Ploro, F weep. davapo, 

overfiow of words, bat, ¢ 
meaning the overflow of tears. ( 
became cpdyavov, dpipeiv kusOper, and Avopepal 
or see Tenebrae; so drcpdpw. or "Acgdpa, 
 pdolpa, para. 
-Piostellum. _ Por plaustellum. 

Ploxtmum, -imum, a kind of chest in a carriage. 
TiAokiuby from #réxw, wérdota, Wattled; 2 twig 
basket. E, as merBtrix, sal&bra, genEtrix. 

Pluit, it rains. Pluo from Aade.to gush out; or 
wAtw as the root ‘of wAdvw to wash. Others from 
patw, to overflow. 

Plima, soft feather. Mriawpa corresponds to 
wrikwrds, wrikoos. - Hence rama, and rrdpa, as 
Wervd, Ponea; and phuna, as-pNpbds, fUris. See 
on Punes: . (@) Haigh: ‘ From pAugh, & gata, to 
trifle.’ Any thing trifling or light.“ 

Plumbum, lead. Dove-coloured, from palumbes, 
a woodpigeon, which is called olyds from its wine 
eolor, (@%) Haigh ‘from xéAAapa, blueness, wan- 
negs.’ Hence, (as ¢Qpds, fUris,) phema, and, (as 
xdhor, xarhoBby,) plumibum, plumbum. So acer- 
BUM, superBUM, verBUM. (8) As Bairro. is 
traced by-some to peAlrrw, urlrre, and PAdt to 
Maraxds, pAdxs, 80 acc. udrBor, mAdBor, uAduBor, 
plumbam, Or thas; MéArBov, wdABor, whence (as 
Moppd, dopud, Forma,) AdpBov; and, as pédov | 
became Bpddov, and pares, Bpdwes, (though the B / 
is thought to stand in these for the Aspirate,) BAdgu- 
Sov, plumbum, ag alvON acc. vinUM. 

Plaralis, Pliriané: from 

Plus, plaris. “Plus from Hol. Acts, xrcivos: 01 
the model of Mus, Muris. (@) Pluris for piunis, 
wacives, 

Phitens, a shed or gallery to protect besiegers ; &e. 
Dacier thinks the proper meaning is a plank or 
tablet, and Festus explains plutei ‘omnes tabula 
quibus aliquid preesepitur.’ Forcellini explains plu- 
teus ‘a shelf fixed to a wall for books, a board 
defending the outer part of a dinner couch, &c. 
Hette from sdordos B. of xraréos, bread, fiat. 
Thus ‘the Holians said @pOcdes, BpOddes for Opd- 
wens, Bpadiws :’ Voss.. U, a8. NOpabes, NUmidse. 
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. Plato, Pitas, Haedry, Troires. 

Plivia, rain. Pluo, pluit. . As Alluvies, 

Pocillétor, cap-bearer... Poceshum, cillion. 

Péeiilentus, fit to drink. Potua, potieulentus, as 
Meticuloaus, Lutulentua. Or pocuiem, a draught. 

Pésiilum, cup. Pofto, potaeukim, poculum. As 
Mirsculum. So Pascibulum, Pabulum.. (@) James 
Bailey from xéwedAoy, xodwedaov, AL. olicedAoy, 
waéxehaov, pocuium, as OTAvmoUs, pOlypus. 

Pddagra, Pédéres,. GR. 

Pédex, quo pedimus. As pEndo, pOndus. 

Pddium, balcony, &c.. Holey from wads, wodds, 
as projecting like a foot: though this sense of 
robier is not found, 

Poéma, Pena, Poon. 

Peenitet, it causes repentance or regret. 
retribution, penalty. 

Poenus, Carthaginian. oie. 

Poésis, Poéta. Molncis, Ronrhs. 

Pal, Perpol, i.e. per Pollucem. 

Pdlenta, coarse food from toasted barley-meal, 
NlaAvow, radrvyrh, HE. xodvy7d, as OpOcdes for OpA- 
oéws. Besprinkled with flour: ‘which sprinkling 
was made with water,’ Voss. 

Polimenta, like Rudimenta. Festus: ‘ Testiculi 
porcorum, ciim eos castrabant.’ Polio, metaph.. As 
polio agros, is ‘rastris pecto, rado, occo,’ Foreell. 
(@) Sealig, ‘from pola, a ball, whence potire is 
to play. at ball.’ And pola from wéaos, globus 
a8 xpOX, cerA: or w#AAa, a ball, A. xéara But 
‘chm eos castrabant’ does not suit this: general 
notion. 

Pdtio, I furbish. From woasds, grey, white, whence 
mwodidw, &. ‘To make white or shining, clean, neat, 
smooth, (%) From soAdw, to turn. To make fine 
and smooth as with a turner’s wheel. (@) Aijns- 
worth: ‘From wadbs, shining, whence weadvw, 
splendidum facio.’ Or from adds, white, Ap 
Going, Peenus; 84nd, dOmo. 

Péliorcétes, P&litia, Politicus. GR, 

Pollen, Pollis, dust in a mill, fine flour, &e.. As 
pEndo, pOndus, so pollis from peiio, as. driven. or 
wafted in the air. (2) MdAdw, to shake. As pOr- 
rum. (3) TidAy, fine dust; A. wdky. Lb, as 
Mille, Mellis. (4) Polleo. Excelling or. finest 
flour. 

Polleo, am of much avail. .TloAAds, much. (@) 
Poti-valeo, potis-valeo: Kidd. Potleo, as Potisfui 
Potui: then poileo. 

Pollex, the thumb. For pollex digitus, which 
Caesar joins; from polleo, as Apio, Apex. On 
account of its superior power and utility beyond the 
other fingers: whence it is called in Greek dyrixeip, 
a second hand. 

Polliceor. Jéceor is to bid or offer.a price: and 
policeor, (for porliceor a3 in Porrigo, Pollingo,,Por- 
tenda,) is te put forth an offer, to engage, promise. 


Hola, Tow), Mowat. 
Para, 


POL 


Se. Promitto is: to. pat forth:-a promis « (a). Per. 
Keeor, petlicesr. : 

Poilingo, to.anoint a corpse and: prepare’ it for 
burial, Pol, forth, as in -Polliceor and Porrigo; 
aud pollingo is fram pollino, poliinico, as-Velic, Vel- 
Tico 3 then pollinco, pallingo. ' L-put-a body forth or 
Tay it ont, and anoint. it, (@) Per-lingo, peliingo. 
(9) N added es in LiNgo; and podiign, corps 2igo, 
vestibus involvo. (@) Pellis, the skin of a corpse; 
ungo. Ungo cadaver. (&) Poliens ungo.? 

Polliiceo, I offer.a banquet as was usual in sacri- 
fices to the gods. Pol is ‘forth,’ as in Polliceor, 
Pollingo. To make the lights of the feast shine 
forth far and wide. Some say, to put forth a splendid 
re) Luceo.. (&) Perlucea, pelluceo. 

Polliidibilis coma, costly supper. Above. 

Pollugtum, a costly banquet. Polluceo. 
what remained and was given to the people. 

Polluctus, treated with good cheer. Polluceo. 
Hence jocosely, well drubbed. And common, as 
the reatains were given tothe people, And imbued 
with, well instracted in, i.e. having it well drubbed 
into me. 

Polluo, I defile. Porrd, as in Portendo, Porricio; 
and fluo, Xebw,to wash. Porrd, says Riddle, denotes 
opposition or exception: on the contrary. Thus 
poltuo is the reverse of duo: to be far from cleansing ; 
as Nein Nescio, De in Deficio, a in arfw. (@) For 
pelluo: from periue, Luo to dissolve, rot, spoil, 
whence ues. As pOndus from pEndo. Cicero: 
Ut eos hides hac Iuee impura pollueret. (8) Some 
refer to yw in Hesychius: but this should be 

: Steph. 10249. ei 

Pollux, ToAvievens, Poldiix. 

Pdius, the pole. - FIdAos. 

Pily—.. All words thus beginning are Greek. 


Also, 


Pulypus, a polypus, &. TWoAdwous. A griping | @hp, 


fellow, as this fish sticks tenaciously to the rocks. 

Pémarium, orchard. Pomum, 

Poméridies. Post meridiem. 

Pémcerium, a space in and out the eity-walls with- 
out buildings. Post merum. See above. 

Pomona, goddess of fruits. Pomum. 

« Pompa, Pompilus. G2, 

Paorum. Usually referred to waza,potus. But, 
8:proVidens, proidens (pradens) ; 80 pomum from 
adrinoy, xéiuoy, ‘ potui aptum.’ Thus we find from 
Gaza apad Theophr.: xaprol -yAuxeis nal xéryoi, 
translated by Stephens ‘ dulces et grati palate.’ It 
is true that fruits of a harder quality also go ander 
this name, bat it was enough that the word was 
formed from the softer and more liquid substances, 
as in Virgil: * mitia pome,’ 

Pomus, fruit-tree. Pomum. 

Pondéro, I try by weight or weights. Pondus. 

Pondo, weight: a pound weight, as this measure 
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‘Pondus, weight... Pendo; to tang in seales, weigh. 
A weight; i: 2. Weigh'd. 0,48 pido, pOdex. ‘And 
our mOlten. by 

Poné, behind. - As Siné from. Sino, so ) pond from 
pena, i.e. post-sino,to leave behind, 
~ Péno. - Clarke-sayson Hi O: 472: ‘Pono is 
pat for go-sino.’ And here-he stops.» But yo-sina 
is for post-sino, as Pomerium for Poatmosrinm, 
Pomeridies: for Postmeridies,: Poples for Postples. 
From postsino is posino, pono; from postsitum is 
positum ; from post-sivi is. im-posivit in Plautus. 
Now sino is to lay or place,.as situs, ds, is position, 
situation, and situs the participle: is Jaid or placed. 
Post is behind or next. in oeder. . So that pono is 
property to place behind or next; -a sense which 
became merged in the general one of placing, Quod 
nomen, says Cicero. of Superstitio, patuit postea 
latiis. Thus Respondeo lost its original meaning. 
From poo in this sense is pone. y 

Pons, bridge. For pexdens, pendentis, as pOndus 
from pEndo. As hanging over the water. (@) Soft 
for pors from xépos, used by Herodotus for abridge, 
and so ‘cxplained by Hesychius. 

Pontifex, high-priest. From pons, facio, as Hdi- 
fex.. For the Sublician. bridge: was first toade and 
from time to time restored by them,‘ qudd €0,’ says 
Varro, ‘sacra et uls et cis Tiberim non mediocri 
ritn fiant” The bridge could indeed only be re- 
paired by the Pontifex, and that with sacrifices. 
(@) ‘Who settled the atonement by the imposition 
of a fine, a certain pondus, weight of copper: 
Donldn, ? 

Ponto, pontoon. Pons, pontis, 

Pontus, sea; the Buxine. Tdvros, 

Pipa, a priest. who slew the victims. Greatly 
changed from @ér7s, Kol. Obra, and pixa, as Ohp, 
and TaFéras, Pavonis. From gina is pope, as 
oun, Poenus; pas, mOla. (@) Héwrw, wérowa: 
a cook. Bat he was the slayer, not the cook. 
Scheide explains Persius’s ‘popa venter,’ the -di- 
gester. But Forcell. refers it to the good eating ofthe 
priest, or to the number of animals slain to fill the 
stomachs at feasta. 

Pdpinum, round wide cake. GR. 

Pdpina, cook-shop. Térra, awéxora, to cook. 
(@) From the ‘popa venter’ in Popa. 

Pdpino, frequenter popinarum. 

Poples, itis, ham of the knee. From post-pliciiwen, 
peplicitum, popliium. ‘ Quia poet genu. piicefur ac 
carvetur:” Forcell. 

Péplicus, public. Populicus. 

Poppysma. Héwsvepe. 

Pdpilaria, Popilanie. Pigubes, 

Pépulsus. Popitlus, populinns. 

Popiilo, to. take-away ( popssdum) a people: or, as 
‘Wachter says, to lay. waste by introducing a peaple. 
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wes not Juno, nor was so called: from the 
papulus,; people, but from populoe,-to lay waste; for 
that it means something evil, and that it was po 
Wonder uo ene came to-ask her aid :” Fore. 

Pépiilus, auc. gopolus... Reduplicated from woAds, 
a6 Tiddw, -Titillo: For woweavs. So. 8vTua for 
dpOpa, whence ddytpos.—Riddle from pubes; for 
piibulus;? 

Pédpilas; poplar. From warwadé fut. of radar, 
to shake; whence xasmaadeis, ragged, i.e. shaking 
or (as Dr. Jones well expresses it) jolting. Pépulus 
is called from the vibrating nature of its branches. 
Homer: hAdeara orpapdaw Old re pbdAg waxédyns 
AIFEIPOIO, which last word is itself from aleow, 
alyov. Thus wAis became wOjip, puer. (@) As 
Disco, Discipulus ; Manus, Manipulus, so yoto, poti- 
pulus, populus. Thus Spenser has The poplar never 
dry. Ovid: Popuins est, memini, fluviali consita 
tipi. Virgil: Populus in flaviis. Generally, Ezek. 
31,16: ‘All the trees of Eden that drink water.’ 

Por;'servant.. Wop: see Puer. 

Porea, sowpig. Porcus, as Lea. 
yuvaixeiov, ut Xojpos. 

Porea, ridge. Porga, to lay along; poryica. (@) 
Porca above. As Tike a hog’s back. 

Porcellio, a: millipede insect, from porcellus, as 
we call it 2 Sow. 

Porceo,:k keep off. Parrd arceo, 

Porcilaca, pursiain. Poreus, as xoy 
from xoipor, mentioned by Nicomedes iatrosophista. 
Called also porcasirum, and, as Ainsw. states, por- 
cellia. Some write it portulaca, ? 

Porciilus, a little pig; a porpoise. Poreus, And 
what held in the oil-press the rope which wound 
round the windlass or Sucula, which also is properly 
a little sow. See Sucula. 

Porcus, s hog, pig. ‘ldpxos in old Attic, acc. to 
Varro, a pigs’ Lidd.: Kdxpy nal dpxp. It is used 
by: Lycophron. 

Porgo, stretch out. Porrigo. 

Porphyrites, porphyry. GR. 

Porricio,: stretch out, &c. Porro, xépfw, and 
Jacio as in Injicio, Amicio. Porrd as in Porrigo. 

Porrigo, stretch out. Perro, rego as in Dirigo, 
See Porricio. (@) Fopéyw. 

Porrigo, scurf or scales in the head. Porrigo, 
porrigigo, a3 Impetigo. From ‘its spreading about, 
(@) From the layers or séales as in the porrum. 

Porrd, forwards, far off, hereafter, moreover. 
Tidspw. 

Porrum, a leek. As xpbow, xéprw, dpa, 80 
xpdoov, wdpoov, xdgpov, and porrum, as 5Oué, 
dAmo. So i, BpO8dws, orpOrds. 

Porta, gate. Krom porto. Things being carried 
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throngh it in and out. Herodotus has Acwpdpur 
vate. 


(@) Allied to wépos, 2 passage, through 
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(3) Damesnil: + Anciently, when they were about 
to build a town, they marked it out with a plough, 
and lifted it up where the entrance was. to be. 
Aratrem: gustollat, says Cato, et iportam vocet. 
Varro: Viam relinguebant in muro, qud-in-oppidum 
portarent. Porta is the opening made in the wall.’ 
But this from Varro supports the first derivation, 

Portendo, I show beforehand. .Porrd tendo. 

Portentum, omen. See Cicero in Monstrum, 

Porthmens, ferryman. G2. 

Porticus, portico. From yortus, as Medicus, 
Modicus. Figuratively, but not more:so than Ala 
applied to the flank of an army, Vomer to a plough- 
share, Rudens to 2 rope, rrépué to the pinnacle of a 
building, &e, Porticus was a covered walk, a 
refuge from the sun and rain: made ‘umbre et 
imbrium vitandorum causa,’ Forcell, In the words 
of Isaiah 4.6: A tabernacle for a shadow in the 
daytime from the heat, and for a place of refuge, 
aud for a covert from storm and rein. The fole 
lowing are metaphorical uses of portus. Cicero: 
‘ Hic locus est unus qud perfugiant: hic portus, 
hee arx, hee ara sociorum.” Ovid: ‘Qui mihi 
confugium, gui mihi portus erat.’ And its com- 
pound opportunus. (@) Many from porta. 1 do 
not see the application of this word, 

Portie, part, portion. For partio or partitio, 
from para, partie or partior. (%) Aw peuopndven 
and moprds are formed from pelpe, so: xéxoprai may 
have existed from weipsw, to pierce, and hence partiu: 

Portisciilus, one who directed the: rowers to go 
on or to stop; and the hammer by which he gave 
the order. As the portus, harbor, ends the voyage, 
80 the portisculus, the hammer ‘or thé man, ends 
the duties of the rowers and orders them to stop, 
whence the latter is called also Pausarius. Ail. 
Stilo in Festus says, ‘Quia det modum classi in 
portu, stops the fleet in the harbor. I, as ertl~ 
culus. (2) Havrys might be found like waterns, 
‘which makes to cease from :’ hence pautisonlua; in 
sound portisculus, Thus wéravra: isfound, and 
navbjvat, éxatdny Steph. 7296. 

Portitor, a porter. Porto. Ferrymany frem 
porto; but Forcell. says, Who carries from: ene 
portum port to-another. - And one -who watches the 
portum harbor, and exacts the dues: or pottus is the 
custom-house where goods ere imported. Voss 
thinks also: because the dues are-levied “ pro merci- 
bus exportandis.’ 

Porto, L-carry. From gépros,-a lead, doprites 
and @ verb gopréw, &, to-carry a load. So &pevos, 
‘pévos, Penus; pawddns, Prenula. (@) From gépe, 
wépopras, popréa, & Hence fortis, fortuna. 

Portérium, -harbor-tolls. Portitor, portitorium, 
Or portus, porforium. See Portitor. , 

Portinus, Neptune or Janus. The god porfiwum 


POR 


Portus, harber. From ports, A plsce-tor-import 
and export fot goods, or for carrying. ships into it. 
(@) From wefpe, wéxepra:, whence (frou: wéropa) 
is ‘wépos, a passage into. (3) Prom porta, a gate. 

Posca, Pusca, water mixed with vinegar and eggs. 
Tides, drink, posica, poses, a8. Esum, Esiea, Esca. 
‘ Potui idonea,’ Fore. Plautus: Poscam potitant. 

Posco, | demand. — As ynpdes, ynpaone, 60 Bodw, 
Bodone, Bdaxe, to call out to or for. So gdéoxo 
from qidw. Euripides, fog wip. So Bwarpéw is to 
call out. Bosea, for softness posco. (&) From 
done, as Porto from doprS; and LAncea from 
AOyxn. (@) Peto, pet-seo: Ridd. 

Pésitus. Pone, posui. 

Possessivos, in one’s possession, as Meus, 

Possihylis. Posse, as Tangibitis. 

Possideo, I possess. Potis-sedeo, as Potis-sum, 
Possum. i am able to sit down in a place as my 
own. Micah: ‘They shall sit every man under his 
vine, and none shall make them afraid.’ Ovid: 
‘Hae profugos posuistis sede.’ Silius: ‘Quando 
sedisse dabis?' So Belg. besitten, to sit, is ‘to 

, 





Possido, i. q. possideo. Sido. 

Possum: For potie sum; potes for potis es; 
potest for potis eet En. 9.796; pateram for polis 
eram, &c. Potis and pote are from worl, which ex- 
presses what looks towards, respects or concerns, 
appertains or belongs to, any one: and they there- 
fore mean having the office, right or power of 
doing. Potis is shortened to pos in possum, com- 
pos, &e. 

Post; As “iow became Scio; as “Aoxnos, through 
Kdowos, became Cmeus; a8 ‘Exarby or ‘Exvriy 
through Kerrdy became Centum ; so Uriete, Oriol, 
throngh ‘wals@, became posth or post, ss Aa@da, 
laTeo; @plapBos, Triumpbus. Much in the same 
‘way vivye, viry’ was changed to nun€ ; and Atqne 
to Ata’, Atc, Ae. Thus also posterus from dwic- 
repos. (2) Bp. Butler from positum, postum, as 
“Poné from Pono. But post enters into the origin 
of pono. (3) Poné est: Ridd.? 

Postéritas, Postérila, from 

Postérus. See Post. 

Posthimus, Postiimus, who is born, after his 
father is put into (humm) the ground. But others 
neglect the H, and compare the old Intumus, Ex- 
tumus, Maxumus, for Intimas, &c. Foreellini says: 
‘He was called postumus, who was bors the last of 
his father’s children. Among the Lawyers, it was 
one born during his father’s life after he had made 
his will.” But, though it wae not-necessary thet a 
son should be born after his father’s death because 
he was the last, yet postumus might have acquired 
this particular sense by custom. 
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Postiféna, a herse’s crapper. reaching from the 
saddle to the hinder part of the-horee.- Pest, As 
Cantilena. : 

Postis, door-post. Simply, put or placed: np, 
fixed, from - positus, postus. Fercellini defines it 
‘lignum aut lapis ERECTUS ab utroque latere 
porte.’ Much as erfan, 2 boundary-post, from 
ordw, erhow. (@) Voss-from post: ‘Proprié in 
Janna dicuntur ANTES et. postes: ANTES ANTE, 
postes post stant.” Ainsworth: ‘Quad pest ostia 
stat.’ 


Postliminium, the return to his country and 
estates, of one who had gone abroad, &c. Reditas 
ad sua limina post aliquod tempus : or, with Dacier, 
ad limina regui. 

Postquam. Formed after the model of Pringgiuam, 
seoner than. For posteriusquam. 

Postrémus, last. Posterus, posterrimus, postrei+ 
mus, a8 Supremus. 

Postridie. Posteridie. 

Postiilo, I ask. Posee, poscifum, postum, as 
Ustulo, 

Postimus. 

Pote, o7) i.e. xpés. 

Pdtens. Potis-ens. 

Pdtériam, eup, NMorfpiov. 

Pdtestas. Portis, as Majestas. 

Potin’, canst thou? Potisne es? 

Pitior. Potis. More able, &c. 

Pitior. From pote or potis, whence potens. To 
be master over. 

Pétis, able. See in Possum. 

Potissimim, principally.. Potior. 

Potitii. See Pinarii. 

Potids, rather. Potior, better, 

Poto, I drink. As rapa from obs, wba, werawpery 
80 wérns in Lobeck, Phryn. 456, from mérorras, and 


See Posthumus. 
See Possum, 








dydraris, Rumors is fromthe same. Hence wwrdce, 
wr, poto. So xdros is found, 

Potui, for potis fui. See Possum, 

Potus, urine. Pliny explains it the excrement 
potas humani, of what men drink, So Humane 
dapes are dung. 

Potus, i, a minion, delicatus puer. From xéetn, 
veretrum, whence +é@@y, and potius, pofus, So 
xécGuy is used, from xéc@, and explained by Pho- 
tins, Steph. 7874. 

Pr, before, beyond. ‘Probably,’ says Bp. Butler, 
*frora xpal for xpd, a8 anal, drat, for db, ord.’ Or 
from wapal, taken as wapa, beyond, as in wapal- 
Barns. 

Prebeo. Prekabeo, to hold before another; 
prehibeo, as inhibeo. 

Precello. See Excello. 

Preeeps, headlong. Praceps, precipitic, from 

setae. | SAMA ee oe a i 
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Preceptum, eommari, Preeipio. 

Precia, called alse.-Prackamitator: _ Apuleius ex- 
plains precie ‘qui facilem sacris viam dari predi- 
carent.’. From pra-cie, as ‘Concio, Preeo. 

Precidaneus, sometimes from preeede; some- 
times perhaps.from precede, with the I somewhat 
as in preeliganeus. 

: Precipio, I saggest, direct. Capic. I take and 
throw before another, rpo8dAarw, broBdrre. 

Precipitium, Pracipito. Preceps. 

Precipuus, chief. Which capitur pre, is taken 
before others. 

Preco, public crier. 
prec for precio: from cio, 
excitet populum ut conveniat.’ (2) For predico, 
prediconis, As Verbero, are, Verbero, duis. (3) 
Others from precino ; or preayo, preigo, from ayo, 
to drive. 

Precdnium, proclamation, eulogy, ke, Preco. 

Preecox, ripe before the time. Coguo, cowi; or 
precoguus. 

Prada, prey, Haigh: ‘For predata bestia; laid 
in one’s way,’ (@) Cicero has ‘preda improbe 
parta,’ From pario, paritum, then, could be parita, 
praita, preta, a8 potrAl, mus&; and preda, as 
menTior, menTax, menDax, Varro thus: Pario, 
parida, (as Rapio, Rapida,) praida, prada, (3) 
Riddle from pres, predis. But? 

Predico, Compare Indico. 

Preeditus, endued. Datus, donatus pre aliis, Or 
pre is beforehand, naturally. 

Praedium, farm, estate. Pres, predis. Any real 
property which may become a good security, or 
serve to give us a title to eredit. Tacitus: ‘Si 
debitor populo in duplum preediis cavisset.’ Pradiis 
pradibusque are often joined. (2) Preda, hooty. 
The territory acquired in war being so considered 
by the ancients. 

Predo, robber. Preda. 

Priefectus, one set over others. Facio. 

Prasfica, one set over the mourners at funerals. 
Praficio. 

Praofiscine, -ni, let me say in praise of another 
without any evil result, prater fascinum. . Titinnius : 
Ad landem addito Prefiscini, ne puelia fascinetur. 

Preefico. See Suffoco. 

Pregnaus, pregnant. Gaans from -yervde, yrde, 
yvé:, gao whence gnascor. Before she brings forth. 
Or yevdw, geneo, yenui, and pragens, are, as Edico, 
are, 

Prelibor. Preter-labor. 

Preliganeum vinum, made of grapes gathered 
before the vintage. Pre-lego. 

Prelium. See Prelium. 

Premium. For pre-emium, from emo to take: 
As Eximius. What one receives in preference to 


* 


As Parens for Pariens, so 
Voss: ‘Qui precial, 


PRA 


i honorable aetion, a prize of victory.’ (@) Pradi- 
mium, taken as a booty: or predbev, pretium. 

Prenom, an instrument to. hackle flax with: 
hence, cruel treatment. . Predor, pradinuwm, pre- 
num, as Regnum. Metaph. from ravaging, spoiling. 
Pliny: ‘Alia dentibus predantur, alia unguibus.’ 

Preepédio, . Like Impedio. 

Prepes, étis, swift. Qui petit loca pre aliis. 
Thus /mpetus. (@) From wérw, méroua, to fly. 
{3} From wérw, zinre, to fall, whence rpowerhs, 
headlong, fast. 

Preepilatus, rounded at the end like a ball to 
blunt it. Pula, 

Prepostérus, having that last which ought to be 
first. Posterus. 

Prapitium, prepuce. For prapotium, as pQpds, 
fUris. Pofus, penis; see in Potus. (2) Prapiita, 
as persona. From the Jewish circumcision. Voss 
says the Romans used the word before they knew 
of the circumcision; but Juvenal scems the first to 
use it, and of the Jews. 

Pras, pricdis, surety, bail. Presto, whence 
prestes, prests, pres, aod predis, as Heres, Hwredis, 
As prestex, who stands before another and secures 
him: or who preaséaé alicui damnum, makes himself 
responsible. (2) Qui presest, like presens. Who 
cowes forward in court, appears. 

Presens. S added from abSens, or from preSum. 
Or as in Abs-,.Obs-, Subs-. Key from pra-esens, 
esum anc, for sura.? 

Preesépes, -e, any close place, stall, cell, crib. 
Sepio. 

Prasertim, especially. . Pra, sero, to join: pro- 
perly of things which are first in a.row, or which in 
a row are before others, (2) Presero, as Prosera 
is used, but with varr. lect.: and some say ea'sero, 
; exero, to draw out, pick out. 

Prasses, idis, president, presidens. 

Prasidium, a guard; quod sedet pre loco. 
post, pre quo sedent. 

Prastéga, porch. . Xréyn, roof. 

Prestes, itis, president.. Qui sfat pre aliis. 

Prevstigia., jugglers’ tricks. As prestringunt, they 
dazzle the eyes by their rapidity. So fraNgo, 
fragilis. R dropt, as flagRum, flagellum. 

Preestino, 1 buy, Pre-teneo, i take in a sale 
before others and appropriate. See Destino. 

Preesté, at hand. For prestitd, as Sortitd, Optatd : 
from presto, itum, to stand before. 

Presto, sto pre, I stand before, excel: staud to, 
keep. Make to stand before, show, give, give my 
word, answer for. Presto alicui damnum, warrant 
any one against loss. Perhaps ‘non fore’ is omitted. 

Prestdlor, I wait for. Presto, at hand, much as 
Violo, Ustulo. Scaliger: ‘ presfulus, prestolus, 
prestolor.” (2) Zrov}, equipment. 
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eapéred through the city. 
Consul. 
Presum, sum pre aliis. 
Preter, From pra, as Inter, Subter. 
Preetexta, a white toga woven in front or bordered 


Any president. So 


with purple, Zero. And a play in which magistrates, | 


&c., who used the pretexta, were represented. 

Preetextus, disguise. Tezxo. 

Practor, an officer, &c:. Pre-itor. 

Praetorium, the general’s tent. And, as this tent 
‘was superior to the others, so it meant a magui- 
ficent villa: or because generals and magistrates 
lived in them. Prater. 

Prectiira, office of a pretor. 

Preevaricor, have crooked legs, deal crookedly. 
Varus. «Pre for preter. 

Praevius, going before. Via. 

Pragmisticus. Hpayuarixds. 

Pramnium vinum. Mpdusioy. 

Prandium, formerly a repast in the morning, 
afterwards at noon, Apoll. Rhod. has és 8:ov, up 
to noon: thus xpd évbiou is before noon, and 
npodv8iov would be prendium, or prandium as 
fldmma, mAgnus. (@) Voss from mpay, in the 
morning, a8 wec:AION; but mpay is ‘recently.’ 

Prasinas, of a green color. GR. 

Pritum, meadow. As Theocritus uses xparos for 
xp@ros, and altyay for alyav, and as deapds is Doric 


for Scwpds, and as gnArus is from yrQpbs, so Bpardy | 


would be written for Bpw7bv, edible for cattle, as 
apposed to arable land; and hence pratum for 
euphony, as Premo from Bdpnua, Bpfjua. (2) 
Haigh: From wepérbv, xpardy, passable, apen, (3) 
Pliny says that the aneients said paratum, ready at 
hand without the assistance of art. Opposed to 
Arvam, which requires cultivation. Varro and 
Columella support this view. 

Prayus. Scaliger says it is a military word, taken 
from the reproaches cast on gentleness of disposi- 
tion, which is despised by soldiers: from mpaos, 
gentle, whence praVus. (2) But as pravus is 
properly crooked, awry, better from wapal i.e. apa, 
aside; whence (as &mos from amd, gvvds from Evy, 
dxagros from éxés,) wapashs, np§os, pravus. Or from 
a verb wapaBdw, mpg8e. (3) Perhaps allied to 
pairs, paipes: Ridd. Transp. ppavtes, ppaiFes. 
(4) As Eréyw became Téyw, Tego, 80 orpa Bos 
became rpéSts, A. wpéBbs, whence pravus, as 
clades from «Ades. rpufds has its general sense 
of Tortus in its compound aorpaBhs. 

Precarius, precarious. Olitained per preces, and 
therefore dependent upon another’s will 

+t Précix or Pretiz vites, 

Précor, for greater rapidity, for pricor, as yOu, 
gEnn; tOsta, tEsta; dibam for dabam. (2) Cor- 
rupted from a verb xapebyouo, mpéxount, to beg 
from. (23) From Bo¢voun. to be bedewed i.e, with 





j much as Fremo from. Bpdue. 
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tears, as Lat. imploro, to beg with tears,. Euriptties: 
BidBpexor +5B Sup? Execs, and Nona. Jo. .55. 5: 
BidBpoxos Sdxpuct. Pr ior Br, as Premo, Pratum. 

Prehendo, ¥ lay hold of. Prehando, prehesdo, as 
commAndo, commEndo. Hando from xavidvw; 
more directly, from xa3&, to -hold, whence Addo, a8 
Xépros, Hortus; and Aando, as tago, taNgo. 

Prehenso, I canvass. Above. Take hold of one 
to solicit his vote, . 

Prélum, oil-press. Premo, premulum, 

Prémo. Corrupted from Sdpnya, Bpfva, a weight: 
See Clamo, P as Bpwrby, Bpardy, Pratum; and 
And &, as pHpa, 
féra; ‘Hap, “Heap, jécur; méto from auHres, 
harvest. 

Prendo, Prenso. Prehendo, Prehenso. 

Presbyter. UperBérepos. 

Pressa, Premo, premsum, pressum. 

Préster, a fiery whirlwind, &e. GA. 

Prétium. Salmasius: ‘From mpdriov, the price 
paid (xpdry) to the seller.’ Haigh: ‘ From mparéov, 
to he sold.’ E, as the olians said xpEras, 5pExav 
for xpAtos, SpAxev: (Voss.) And &, as xpHaida, 
crépido. 

Prex, précis. Precor. 

Priapus, a god, &c. Mplamas. 

Pridem, awhile ago. Doderlein from mply 3} or 
aply Biv. Prindem, as Idem. (2) Priusdem. 

Pridie, the day before. Priori die. 

Primicerius, a prime minister. Primus in cerd, 
in a waxen tablet or catalogue of names of rank. 
(2) Cerius may be a termivation: Atnsw. 

Primitia, first-fruita. As Stultitia, 

Primitivus. Priminis. 

Primoplastus, first-formed. 
traords. 

Primotinus, ripening early. 


Hybrid from primus, 


As Serotinus, 


Primus. From prior. Or pre, prior, preis- 
simus. 
Princeps. Principis soft for primcipis, from 


prima capio. As taMquam, taNquam, 

Priucipatus, Principium. Above. 

Prior, Pre, preior,prior, (@) From xpl-,as in 
Pridem, and as Mpiy, and as pris in Priseus, and 
perhaps Pristinus. (3) From aphiov in Hesychius, 
who explains it xpérepoy, , 

Priscus, ancient. Riddle: ‘From pris, the Gr. 
aplv.’ Scheid supposes that xpis was the nomina- 
tive, mply the accusative, Hence xpirxds, as pov- 
otxds, &c, and as xq in gvaxn from guedw. So in 
Unicus, Modicus, &¢.—Others from prits. 

Pristiaus, former. From obs, Gr. apis. See 
Priscus. As Cras, Crastinus.——Or for priustinus. 

Pristis, some large fish ; and a long ship of war. 
Tplorns Aristot. H. A. 6.122. Others read xlozps 
and gistris. Steph. Thes. 7965, 

Privatus, shortened to privus, a. ¥- 


PRI = 


Privighus, astep-son. ‘Festus: says, because he 
is genttus born: prineguam before the mother marries 


again. Others for pringenus from prits. But why {- 


not from privé, singly, separately, as &uplyovos ?” 
Beem. Not. of both: father and mother existing, 
one of them being dead. 

P dgium, law showing favor or disfavor to 
an individeal. Prious ; lex, legis. 

Privo, take away from. Tipiw, WpiFa, to sever, 
and. privo, as dis, oVis. 

Privus, individual, particular, one’s own. Prive 
in the sense of xpiw: Cut off from others. Much 
ns txagros from éxds. For privatus. 

Pro, before, &e... Tipd, 

Pro— in compounds. Porro or procul. 

Proagirus, a magistrate. GR. 

Pro&vus, great-grandfather. Pro. 

Probé, in good honest truth, thoroughly. Probus. 

Probléma, problem. GR. 

Prébo. From. produs, says Riddle. That is, I 
judge to be (probum) good, or I try if it is good, like 
Aorizd(oe from Aoxtuds.—But (if Probus from 
ProBo) as Retinaculum from Retineo through a 
verb Retino, dre, and as Editco, are, from Diico, so 
frqm prohabeo, prohibeo, was prohibo, probo: To 
hold forth or forward so as to inspect or examine. 
(3) From xpopdw, xp0p@, xpopalyw. (4) Haigh 
from fpafebs, an umpire. ? 

Prbbdlé, Proboscia. GR. 

Prébram, shameful action, &c. For prohibrum 
from prokibeo. What the laws prohibit: vetitum, 
Dacier: What we ought prohibere, to put away. 
(@) Thépwepov, rash ; xpérpor. 

Pribus, for prodatus, for convenience of use, as 
Servus from Servatus. Thus we find ‘produm 
argentum.’ (@) For prohibus from prohibeo. One 
who keeps himself off from what is vicious. (3) 
From xpots, ol. of xpais, meek, tame: wxpofis, 
proBus, asin morBus. But this sense scarcely 
applies, (4) From xpéxw, réxpora, Who acts in 
a becoming manner. As raBies from raPio. 

Procax. -Dumesnil: ‘ Brazen-faced, shameless, 
impudent.’ From proco, to ask, beg. ‘ Extrava- 
gant in demand:' Ridd. ‘Properly of a harlot, 
who says constantly, Give me, Bring me:’ For- 
cell. (@) Or, which is much the same, from pro-cio, 
i.e. provoeans, challenging, forward, as parlens, 
parens. (3%) Wanton in the manner (xpoxds) of a 
fawn. 

Pricella, driving storm. Procello. 

Pricello, drive forward. Cello. 

Pricéres, the leading men. aAnciently beams 
jutting. out of the wall, says Varro. Procer from 
xpoexits, A. mpoexhp, mpoxip. As KéAns, Ceter, 
Celéres. (@) Qui gerit se pro i.e. pre aliis. As 
paGiscor,- paCiscor. (3) From xpd épas. 
Pigeon 
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PRO 
shalt thou exalt: In my. name shall his hort be 


} exalted. Tlooxep%s. 


Précérns, tall. As Numerus, Humerus from Ai. 
véuop, Snop, 0 procérus from xpoexytip Al. of -xpo~ 
€xhs, jutting forth, So celeR. (@) Donldn. from 

s pracellerus, a8 crepes. 

Procestrium, a place before a castle or garrison. 
Castrum, 

Proclivis, -vus, bending forwards, sloping as a 
clivus, hill; inclined to; easy, i.e. of easy descent. 

Prico, Précor, I ask, Pro-cio,1 call out to. As 
Occapio, Occupo. (@) Mpotxw, whence xpolxrns, a 
beggar. (3) Upedxw i. e. rhy yeipa, hald up my 
hand for alms. See Procer. 

Procrastino. Crastinus. 

Précul. Pro i.e. porvo, xé3pw, ab oculis. Du. 
mesnil: ‘From pre or pro oculis, Sometimes it 
signifies a position facing or over-against, without 
regard to a great or small distance.” (@) From 
procello, proculi, as Facul from Facio.'' Said of 
things driven to a distance. 

Précus, a suitor. Proce. 

Prieyon. Fpoxtav. 

Prodeo. Proéo, as proDest. 

Pradigium, omen. Dico, as dicax : see Cicero in 
Monstrum. G, as wAdKa, pliGa. (@) What one 
prodigit, drives off, amomdumeras. (8) TMpodelaw, tw. 

Prodigo, drive forth, cast forth, dissipate. dye, 
as proDeo. se 

Prodigus, prodigal. Above. 

Proditor, betrayer. Predo. 

Prido, give out, publish. Do, as Edo. 

PrédrSmus, forerunner. GR, 

Pretium, Prelium, battle. ‘In Plautus, Men. 
1. 3. 4,’ says Forcellini, ‘it is written in-vet. lib. 
proitium, i. e. xpotasov, xpb THs YAqs, ante agmen,’ 
As wOivh, pUnio. Thus Homer: évt MPOTO éuddiyo 
Tpdero: udxer@a* BF 58:2 TIPOMAXON « 'Tpoow 
HIPOMAXIZEN « HPOTH éy Soutyp KAdvioy dre: Vir- 
gil: Et preduice decus PRIMO.certamine. .(@) Dr, 
Jones : + From xpiais, afoot-soldier.’. But 2 shoukd 
precede and not follow U. (3): Pra-eo, or pro-to: 
Freund. * ; 

Prifanus. Proeul a fanis, as Profestus is. Procul 
A festis. Thus ‘procué procul este profeni, An. 
6. 258, Not initiated in the. anysteries, secular, 
common. 

Préfectd. For pro facto, as Affecto. ‘It is so 
for a fact:’ ‘insdeed.”” The compounds of Pro 
vary their quantity. (2) ‘Oum profectu et sine 
frustratione :’ Aiusw. 

Profectua, advancement. Proficio. 

Préfestua, not holy, common, Procul a festis. 
See Profanus, 

Profieio. Facio iter. 
Préficiscor. As proficio. 


PRO 


Prifundus, deep. Procud 3 fundo: or where the 
bottom is remote. 

Profisio, profusion. Fundo. 

Progénies, progeny. Gigno, genui. 

Prognsticam, token, xpoyragrixéy. 

Prograxe, to have bawled out. Kpd(w, fa. 

Proh, Pro. For per oh! Cicero: ProA deim 
atque hominum fidem | 

Probibeo, hold off. Habeo. 

Prijectiira, jutting out. Jacio. 

Proin, for Proinde. 


Proinde, therefore, hence, just so, equally. Inde. : 


Prélato, I defer. Prafero, prolatum, carry for- 
ward. 

Prilecto. See Delecto. 

Prdles, offspring. Pro-oles, as Suboles, Soboles. 
Oleg, to grow, 

Prolétarius, @ very common person. Too bad to 
serve in the war, and left at home to beget prolem, 
children for the state. 

Prolixus, long. Lazus, wide. Diffusive in gifts, 
liberal. Prosperous, having a large income. 

Priligus, prologue. GR. 

Prolubinm, inclination. Ludet. 

Protisio, prelude. ZLusus. Play before the serious 
part. 

Prdliivies, as Alluvies. 

Prontineo. See Mineo. 

Prémissus, grown long. Mitto. 
forwards, 

Prémitte, hold out, promise. 

Prémo, bring forth. Pro-emo, as Demo. 

Prémontérium. As olyrns, sOntis, so pro- 
mineo, prominitum, promintum. Or for promun- 
torium, as recIpero, recUpero, (2%) Pro monte, loco 
montia, 

Promtuiaria cella, whence eatables proméa sunt. 

Promtus, drawn out, at hand, ready, &c. Promo. 

Prémulgo, publish abroad. For provulgo, as Di- 
yulgo: M, see on Mons. (2) Bulga, a bag: see 
Mons and Promuscis. (3) MpooneAcya, avow 
openly. 

Promulsis, whet to the appetite. ‘Not given in 
the place of the mudswm, but before it:’ Fore. 

Promus, a butler. Qui promét, brings out eat- 
ables from the pantry. 

Proruscis, elephant’s trunk. 
buseis: see Promulgo. 

Proniba, presiding over marriage. 

Préous. From xpav, xpwvds. 
like the prominence of a rock. (2) From zpnyjs, 
as pOdex from pEdo. (3) Others from xpd, as 
dries from a&a, tvvds from ky. Is. Voss from a 
word xpwivhs. Or say from pro. 

Prowmium, , prelude, xpooluov. 


Suffered to go 
Mitto. 


HpoBockls, pro- 


Nibo. 
Bending forward 
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the parent stock, that. new shoots-may spring from 
it: hence a shoot, offspring, - Pro, wéppi, at 
length. 

Propalo, make manifest. Palam. 

Prope. ‘ Prope,’ says Beeman, ‘ pro pede, aa Gr. 
Tipd woddy. So Before the doors, Gen. 4. 7. éx} 
@vpas Matth. 24. 33.' (@) But rather from xporl, 
BE. xpon), as AlTpa; Aitlpa whence Bra. E, as dyz1, 
antE, (9) Riddle says, from pro, and the affix pe. 
That is, wp, aa Quippe, Nempe. Or say wpé xy, a 
little before: or xporl xp. 

Prépediem, within a few days. Prope diem, near 
the day, 

Prdpéro, hasten. From properus, from prope, 
{whence propinguus, and propinguo is ‘prope esse 
facio, maturo, expedio :' Forcell. Thus also: prapero 
in Virgil: Properet per vulnera mortem. The more 
we hasten, the nearer we get. Val. Flaccus has 
|‘ propinguare magis atque magis.’ (2) Forcellini 
from proparo. ‘J. e, ante alia paro: to hasten, get 


ready.’ (3) From xpdéxa, AL. xpéra, forthwith, See 
oncrePo, (4) From xpopépe (ue), to draw myself 
on. And ‘xpopépe rid 5300 is to further one on 
the road:’ Lidd. As mpdabopes, prosPerus. (8) 


Scheid from rpowopedw. (6) Déderlein: * Properus 
was formed from pro, forth, forwards: as Inferts, 
Exterus, from their prepositions.’ ? » 

Priphéta, Prépino. GR. 

Priépinquus. Prope, as Longinquus. 

Propitius (or Pré.), favorable. Prope, as Fic- 
titius. Who is near, at hand to us. Virgil: Pree- 
sentia numina. O sometimes long as A in G@dvaros ; 
Tin Italia. (@) Mpowerhs: Ridd, 

Propéla, retailer. Opowdans, 
times long in Prologus. 

Proplis. TIpdirorus. 

Proprius. From prope. Near to us, nearly 
affecting us, personal, private, one’s own; also, 
what nearly pertains to our wishes or wants, snit- 
able. ius, as in Contrarius, Neferius: and Ebibo, 


So Pro is some- 


Ebibrius, Ebrius, whence So-ebrius, Sobrins. (3) 
Isaac Voss from xpérw, rérpora, to suit. 
Propter. Prope, propeier, as Subter. Properly 


‘near: then ‘on account of any thing,’ as being 
in near connexion with, or nearly concerned in. 

Prépylaum, Préra, Proréta. Mpoxdanor, TMpadipa, 
Hpwpirns. 

Prérito. See Irrito. 

Prorsa dea, 1 proversa, opposed to Postverta. 

Prorsiim, -is, straight on: ina rend altogether. 
Proversum, a8 Quorsum. 

. Présa oratio, prose. Proven provsa, prossa. 
Which runs on straightforward, not changed from 
the natural order by metrical rule, 

Présapia, long race-of ancestors. From a word 
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logus. (2) Npovigns, continuous; whence -xpoc- 
dpe as cuvdpea. 4&8 € in Imbecillus. 

Proscénium. Mpooxhvior. 

Proséda, prostitate. Sedeo, as Prostibula. 

Présélytus. tpeohAvros. 

Proséro, Low out; sero. In some few places to 
draw out, as some write. Exsére for Exero, which 
see: but there are varr. IL in them. So the 
Medicean MS, of Virgil has Exsesa, Exsuit, 

Priserpina, Meprepdyn, Mperéppova. 

Présencha, synagogue. GR. 

Prosicize as Proseeta, entrails cut up for sacrifice. 
Seco. 

Prdaddia, accent. GR. 

Prosptrus. Tipéeqopes, profitable. 

Prostibiila, -lum, prostitute. Prosto, prostabula; 
or prosisto, prosistibula. Standing to be hired. 

Progam. Sum pro. As Obsum. 

Prétélo, push forward by a continuous impulse ; 
extend, prolong; draw off, repel Protélum. (@) 
Tire, far off. 

Protélum, continuous pulling of oxen under the 
yoke; continuous pushing forward of anything: 
proteld, in rapid succession. Temo, demulum, télum, 
(2) ‘The continuous flight eli, of a weapon from a 
sling, or of anything thrust forward like it:’ Voss. 
See Perpes. (3) Tie, far off. 

Prétervus, treading everything under foot. Pro- 
tero, proterivus, as Cadivus. (2) Zerreo, proter- 
rims. 

Protinds, -ténus, -tinam, directly forward: con- 
tinuously: far on. Pro, tenis, (@) Teneo, as Con- 
tinuus. (3) Or an adj. protenus from xporev}s, on 
account of protinam as Perperam. 

Proto——-: Greek words. 

Protrepticum. MNporperrixdy. 

Préverbium, proverb. Pro, verbum. 
commonly used: pro, as in Proscribo. 

Provincia, a conquered country governed by a 
Roman officer; the government of it; any office. 
Viaco. Pro, far off. 

Prévico, challenge. Veco, call forth. 

Proxénéta. Mpoferyrfs. 

Proximus. Prope, propior, propissimus, prop- 
sius, proximus: See on Vix.—Or prossimus, 
as ulySSes, ulyXes.—Or propinguissimus, prog- 
simua, 

Pridens. Providens, proidens, prudens, a3 rOlv}, 
pUnio. 

Pruina, hoar-frost. Mpwivh, of the morning. 
‘Matutinave pring :’ Ov. i, as O in perséna. (8) 
Peruro, to nip; perurina. 

Prima, burning coal. Mupivy, fiery, sparkling, 
whence xpviva, pruna. (2) From peruro, for 
perurma, as Ruina: A burning coal. 

Primus, plum-tree; Pranunf, plum. Hpeduvoy 


A word 






PUL 


; Hpoduvy and spovpves are also mentioned: (Steph. 
| 701, 7994.) 

Prarigo, itching. Prurio. 

Prario, to itch, itch for, &e. Peruro, perururio, 
as Scaturio, From the burning feeling. 

Pr¥tanes, Pr¥tinégum. GR. 

Ps———. All words beginning thus are Greek. 

Pte, as Suapte. Tore, wre, as Tire. (@) Pole. 
Thus meapte, for ‘med ut pote est, 

Pttron, &e. GR. 

Ptisina, barley-broth. GR. 

Pier, -es, arrived at the age of 
|. Pabes. From gofn, hair, occurring in the Etymol. 
: Magn. As Olv{xeos is PUniceus. Or rather from 
[ PuBhes, PorBhs, as dpyhes, apyhs. (2) From wéis 
Lol. of mais, a boy. Bes, as Pes in Cxespes: potbea, 
[| pubes. Ad pueros pertinens, But it rather belongs 
i to a later period of life, 
Publicinus, farmer publicorum, of the public taxes, 
Publico, make pudlic, confiscate, 


Publicus. Populus, populicus, poplicus, still ex- 
isting, 
Pidenda, Ut aidoia ab aidés, 


| Pikdet. As xaraidéw is found, we may suppose 
éxasdéw like éwadéoua, ol. ewoidéw, a8 wAis, A. 
; 70%s. From ‘rode was pudeo, as rOlvh, pUnio. 
U is short, as SEIydp, timor; Elva, ita; mEIpdowas, 
périor. E omitted, as Eperuds, Remus. (@) Per- 
haps allied to pavea: Schw. Pavidus, pavideo. 
Piidicus, Ptidor. Pudet. 
Puella. Puer, pueruia. 
Puer. Hats, wais, Al. dip, and awdip, puer. 
Puerpéra, a woman lately delivered. Qua peperit 


puerum. 

Paige, buttocks. Tuyal. 

Pigil, boxer. As pugnus, pugillue, so pugnus, 
| pugilis or pugil. 

Pigillares, waxen tablets on which they wrote with 
the stylus. Pugillus. As our Manuals from Manus. 
It is an adj. in Juv., and explained ‘pugaum im- 
plentes,’ though, as Facciolati says, Juvenal is wrong 
in making U long. (2) Pugo, pungo, to prick with 
the stylus. (&) Irveow, wérrirya, to fold. As 
| TiTevva, Peana. Homer uses [veal for HTurral. 
Pigillus, a little pugnus, as FlagRum, Flagellum. 
; Pugio, dagger. Pugo, pungo. (2) As pugit from 
| Pugnus, so pugio, as. gresped by the fist. Gr. 

eyxeipidiov. 

Pugna. From pugaus, a fist. Horace: ‘ Ungui- 
bus et pugniz, dein fustibus, atque ita porro Puy. 
nabant armis.’ 

Pugno, Efight. . Pugna or pugnus. 

Pugnas, a-fist. Pagnus is ruxyds, i.e. the hand 
closed, as. xUKyos, cyGnus, 

Pulcher. For pulchrus, from woAdxpous, having 
much complexi (8) Fulgeo, Sulgicer,. as Ludicer. 
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Turton: From gulex: ‘For the smell of its leaves 
burnt destroys fleas.’ So Pliny. Called flea-wort. 


PUP 


Pulvis; dust. ‘The Zolians, says Voss, said ‘Ovhg 
for Avhp, orpOrds for orpArés. And so dOme from 


Palex, a fiea. As Cornix from xopévy, pulex | SAu@, pOrrum from xpdcev, wdpeay, wAppov, and 


from Yxna for pauler : 8 omitted for the sound. 

Pullitus, clothed in black.  Putlus. 

Pulliilo, sprout out. Pullua, prdlzlus. 

Pullas, the young of any creature. From 1@Aos, 
polulus, pollus. Damm explains wades ‘pullus, 
maximé equinus, and Liddell ‘a foal; in gen. a 
young animal; a young girl: weAuuds, virgin.” (2) 
Some refer it to puer, puellus; or to pupulus, 
puplus, prtllus. 

Pultus, dun, brown. TeAads. As “Eaxos, Uleus. 
(2) Purus, gurulus, as Unus, Unulus, Ullas. - Said 
of native wool, wnwhitened by art, (@) ®aids, 
padres. ? 

Pulmentum, the same as puls, pultis, whence 
pultimentum. Also any food eaten first with puds, 
then with bread, except fish and flesh. ‘So called 
when bread was not used, but for it they used 
pottage:’ Fore, (2) ‘For pulpamentum:’ Gronov. 

Pulmo, the lungs, Tvetuwv, B. rrevpow, medauov, 
pulmo, as TIAdrwy, Plato. 

Pulpa. ‘Beeman: ‘ Pudpa is the flesh without the 
bones, So called & palpitando. For itis soft and 
tremulous, as Isaac Casaubon says.’ Thus cAlco, 
cUleita; 1Abor, 1Ubricus. For pulpita, somewhat 
as Infimus, Inmus, Imus. (@) Riddie: ‘it answers 
to Gr. #daqios, allied to wéAr0s.’? 

Pulpamentum, delicate food from minced pulpa. 

Polpitum. Soft for duléitum from BorBtw, ex- 
plained by Varinus yeyaroppnuov®, grandia loquor 
verba. Steph. 2672. So xdBITON, &AgITON. Da- 
mespil explains Pulpitum the higher part of the 
stage where the poets recited or actors performed 
the plays. (@) From roavwdryroy, soAbraror, much 
trodden upon: or from woAdfaroy, much walked 
upon. (8) Martini understands it as a box like our 
pulpit, from BoAAds: ‘ Quia instar budbi tumet.’ ? 

Pals, pultis, pottage. T4aros. 

Pulsus, the pulse, from its beating. 





Pello, 


mn 

Pultarius, pan for pottage. Puls. 

Pultiphigus, pottage-eater. Hybrid of puls, 
pultis, and pdyos. 

Pulto. Pelle, pultum. 

Pulver, the same as Pudvis. 

Pulvillus, a little couch or cushion. 
-vinulus. 

Palvinar, couch, cushion. From 

Pulvinus, Polvinus, cushion; flower-bed 2s like 
jt; sand-bank,  @uvAAls, a hag; 2. gvaads, whence 
Follis; guaFts, whence pulvinus, as‘ Incoliaus: So 
sylVa. (2) Wdadc, a bal; Al. wdare, wédFa, 28 
sylV¥a. (&) ‘From pulvis, dust or chaff with which 
it was filled:’ Turt. {(@) Allied to pellis: Sehw. 


it 


Pulvinus, 











so cOrnus.- Thus dam, fine dust, became wéaa.or 
wéaFu, polva, a8 $AFa, sylVea: and polvis, much: as 
rurlS from *podpA. ‘ Allied to polis; pollen, dans’ 
Schw. (@) Becman from pulsum, from its: light- 
ness. ‘Like the chaff which the wind scattereth 
away, &e. Aud in the same view, Scheid from 
mwodéw, verso. Much a8 Fulvus from Fulgeo for 
Fulsivus, 

Pamex, pumice. As ¢Mpbs; {Uris, so pumex from 
Opa, a draight, whence rang. As being bibulous, 
(2) Soft for piumex, (as TiTevvd, Penna,) from 
xriopa, wroppo from. wrt to spit, As being 
generated from the foam of the sea; or a8 the froth 
of liquefactions. (3) For spumexr from spuma. 

Pamitio, dwarf. Piimitus: a like &0dveros. 

Pamilus, dwarf. Mvypt, a fist, whence suypaius, 
a pigmy, and pugmiélus, pumilus. So Stimulus for 
StiGmulus. 

Punctitim, briefly. 
chief points. 

Punctam, a-point; the chief point; point of 
time, moment: vote, as the name was pricked on 
the tablet; point in dice. Pungo. 

Pungo, I prick, pierce. Ainsworth: ‘Tifyo, to 
fix, whence anc. pugo, pungo.’ Thus N’ disappears 
in But rather pego, pengo became pungo, 
as“EAxos, pElo, vEllo, made Uleus, pUlsus, vUlsus. 
(@) With whyw have been compared mika, rvivds, 
mvyh, wi, wierns, mryh; and a verb wixw has 
been supposed by Valckenser, which would form 
pungo. Liddell says: ‘Tivkvds, with bk, mvyuh, 
perhaps akin to xfyvuss, pango, aa mde certainty is 
to pungo. Riddle allies it also with pingo. (3) 
Tledxos, bitterness; whence pugo, pungo, as we speak 
of things pungent. But this sense is figurative. 

Piiniceus, dark red. o:vfxeos. 

Panicum malum, pomegranate. . Punicus, a8 
plentifully found in Africa. ‘Or because its -bark, 
flowers and grains were punico eolore:’ Forc. 

Panicus, for puniceus. (@) Sowlxats. 

Panicus; Carthaginian, Pomus, as xOlvh, pUnio. 
(B) doing, ixos. 

Panio. For penis from pena, zrowr. 

Paps, young girl, &c. Pupus. 

Pupille, ttle girl. Pups. Also, like xépy, the 
pupil of the eye, as it presents a small image of the 
beholder. 

Papitlus, a boy; specially, a ward, @rphan,  Pupys. 

Puppis, the stern. From’ wéeor, the gods, their 
images being painted on the stern. Ovid: Pup- 
pique recurve Insilit et pietos verherat unda 
DEOS. Persius:- Ingentes de puppe DEI. (8) 
"Eramts, ams, font: of émdwrgs; an overseer, Tease 
fa oh Pay 
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By selecting the puncta, 





PUP 
Or from éwderys, exdrwys. (3) Corrupted. from’ 
ex éxice; xoxiow, behind. 

Piipus, a young boy. Ainsw. from fodzas, 
‘valde puer:’ but the Greek means & great grown- 
up boy. Hence? (@) Rather, as A¢KOX became 
lePUS, and Proversa Prosa, the ol, xedlexos 
became poipus, and pupus, as Mauh, Punic. 

Purgo, cleanse. «As Claudus, Claudico, so purus, 
purico, pargo, ws Mitis, Mitico, Mitigo...(@) Purus, 


“O uxpiira, shell-fish ; purple. Toppdpa. 

Pirus, As Merus, Meraeus; Unus, Uniens; 
Vivus, Vividus, 80 putus, puterus, like Creperus, 
Vesperus ; hence purus. See Obseurus. (@) Doolin. 
from puto, to cut off: puterus. (3) From the nom. 
wip. Fire is pure in itself, as Pindar: wvpbs ayvé. 
Tara wivyos, And it purifies, as in the Psalms : 
Purified seven times in the fire. 

Pus, corrupt matter. Tvos as Thus. 

Pitaillus; tiny, Pitsus, as mimilla. 

Pisio, little boy. Pusus. 

Pustila, Pistla, pimple, blister. Pus, ‘which it 
contains, though said of things which do not:’ 
Fore. (@) vonrh, bloated; guorh, daadus is a 
bladder, and could produce pusula. 

Pasitlatum argentum, very refined. Pusula. From 
the blisters it receives in melting and graving. 

Pasus, little boy. From ol. rots, much as nu- 
merUS, humerUS from vdyop, Syop; and Kpas, 
Crassus. 

Puta, for instance. Pufo. Imagine this case. A 
short for rapidity. 

Putamen, husk. Puto, cut off, 

Piiteal, cover of a well. Puteus. Pufeal Libonis 
‘was a place in the Forum where usurers met: and 
why it was so called Festus tells us, but fabulously 
as it seems, 

Piteo, to stink. T1d6e, to putrefy, or a word 
muda, as AcBdw, laTeo. 

Piieus, well, pit: deep place of confinement. A. 
Bobéos, gen. of Babds, deep. So TAaréos, Plateus. 
(@) Bvéds, depth; or Buéios, deep. (&) Mords, 
drinkable. 

Pitidus, nasty, disgusting, affected, i. e. offending 
the ears or eyes. Puteo. 

Pitillus, little dear. Formed from pétus, i. 

Pito. Forcellini: ‘To lop, prune; clean; clear 
one’s accounts; consider, ponder ; think, conjecture; 
estimate.’ Dumesnil: ‘ Puto is to think after ex- 
amining carefully, as by thinking we cut off the 
superfiuous pagts of the thing considered’ Haigh 
says, from girda, 2, to prune, from pirby a plant, 
shoot. This isa supposed meaning, as we say To 
wing a bird, for maiming its wing: and in Joel 
1.7: He hath barked my fig-iree. So to Hough: 


ial Be sae En aa ta Decie*. 30) one 
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redGoum, to enquire, and so examine, nee what is 
ta beleft and what cut off. As. Aa@éw, laTeo.: Or 
from xverbds; sur7ds, explored, or wtertw, xveTd, 
xurré. (8) Caninius from. pittus, -Putum facio. 
tu, as @ijpa, fére. (4) From xéxtrow, Ee udbrze, 
xérre, a8 xéKos, laPus. U, as “Or, Uti (8) 
From xlarw, réxora, (whence xérues): pote; puto, 
cadere facio. 

Puireo, Putris, Puteo. 

Pitus, pure. Hevords, revrrds, as Hiows, Wlr- 
vis. Essayed, refined. Xpugdy wedOovra: dorBol, 
Theocr. 

Py——: All from the Greek, beginning with 
Tu—. 

¥tisso, to spit out, or to sip, taste. . Muri: 
Lidd. 
Q. 


Qua, i.e. vid, ratione. Qui, 

Quadra, a square: the fourth part. Quazer, gua- 
tra. As Quatriduum, 

Quadraginta, forty. Quater as Quadrifidus. And 
as Quinguaginta. For ginta see Viginti. 

Quadrans, 3th of an As,‘&c. Quadra, as; for 
quadras, as Sextans. 

Quadrantal, solid square; measure with a square 
foot every way. Quadratus, guadriial, a Putens, 
Puteal. N, as in Quadrans. 

Quadrantaria.res, a bath. A guadrane was paid 
for bathing. 

Quadritarius,. stone. cutter or squarer. Quadro. 

Quadrata litera, in rectangular or square: writing. 
Quadro, 

Quadrifidus, cut in four parts. Quater ; Sido, 

0. 
Quidrige. See Bige. 

Quadrimus, of four years, as Bimus, 

Quadro, I square. Quadra. 

Quadripes, four-footed.  Quater, ges. 

Quadraplator, taking or giving four times:as.much, 
A public informer: some say, becanse he received a 
fourth of the fine. This does not agree with gua- 
druplus. Rather, because the criminal had:to -pay 
fourfold. Sce however Quadrane, 

Quadraplex, -plus, As Duplus;.plex. 

Que: xal %. Plural, xab-o; wat &. 

Quero, "Epéw is to ask, seek... Karepéy may 
have had the: same meaning. Then as Providens 
beeame Proidens, Prudens, a0 xarep&, xaep&, quero. 
(a) From xépetw, Lolic of xnpetw, to be destitute, 
(8) Kalpe, to. run,-in Etym. Mi under vdxap. To 
run (efter), (4) Haigh: ‘From reipda, Holi¢ 
xeipdes, &, to try, solicit.” But the A. ? 

Queesitor,. judge. Quero or gueso, guesitum, 
Examiner. 


Wee 
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Quaestio. Quero, guestum. 

Questor, an examiner of capital charges. Quero, 
T enquire. A city or country magistrate who en- 
quired into the state of the treasury and the means 
of supplying.it. -As to the use of the term under 
Augustus the learned arenotagreed. They were called 
also ‘ guestores candidati,’:as they sued for higher 
preferments in the gift of the Emperor. Quintilian : 
Petis [or Queris] tanquam Cassaris candidatus. 

Queestiira, the office of gucestor. 

Questus, a trade; gain. *‘ Qui.rem guerwrt mer- 
caturis faciendis,’ Cic. 

Quilis. As Ifds, Molicé Kis; so xnAlinos, EE. 
waAlkos, GAs," x&duE, qualis, as raXinos, Talis. 
(@) ‘From gud, as Via, Vialis<’ Ainsw. 

Qualitas, the quality. Above. 

Qualus, for guasiltus, as Velam. 

Quam. Some say for guantim, which rather is 
from quam. Quam is the acc. fem. relative: ad 
quam rationem, in what way, &c. So Aliaa is an 
adverb, and Unquam for Unican. 

Quam, than. Cicero: ‘Contra faciunt gudém 
professi sunt.’ I, e. non tam faciunt gudm &e. So 
Cicero: “Nihil est timendum magis gudm ille con- 
sul.’ I.e. tam gudm, sed magis quam. 

Quamde, anc. for guim, as Tamde. De is perhaps 
3%, as Pte in Meapte is wre as in Tire. 

Quamobrem. Quam ob rem. 

Quamquam, although. Howsoever, as Quisquis is 
‘Whosoever. 

Quamyis, how much soever. Tam quam vis, or 
for quantumvis. ‘ Quamvis prudens, tamen —— : 
ice. be you as prudent as you may, yet —~: 
although you are, yet 

Quando. For gud endo, ive. in gud hora, tem- 
pestate; parte. Endo is tvBov, tvde’, as SpdewN, 
draco ; and our fro’ for froM. 

Quandoque, for guandocungue, Whensoever. At | 
one time or other, whenever it may be. Sometimes, | 
whenever those times may be, 

Quanquam. See Quamquam. 

Quantitas, Quantiilus, Quastillus, from 

Quantus. Quam, quamtus, as Tantus. 

Quapropter, for guampr. rem. As Quasi. | 

Quaré : de gud re, as Quam-ob-rem. 

Quartana, ague returning every fourth day. From ; 
Quartns, Quater, quaterus, quatrus, quartus,-| 
(@) Térapros, rdptos, aud then guarfus, as in | 
Quater.and Quatuor. Tdpros, as Tpdwe(a for Te- 








opdse(a. 

Quisi, for -guam si: Tam quam si. See Qua-i 
propter. 

Qui&sillus, small wicker-hasket. As Mamma, 


Manilla, for quasilfes from quatio, guassum. From 
its shaking about. (@) Kéaa@os, calathillus, ea- 
thillus, casillas, as ’Aodya for "A@hyn; 5661, B=; 
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Quasso. -Quaétio, guatsum. 

Quiter, four times. From rérapa, A. Kérapa, 
xdrepa, xdtep. Or EL xéropa, xérop. * 

Quitio, I shake. : Kararele, katoclo, ratio, 
quatio. So xaragia, nasciw, xarrio. (my Do- 
naldson from sardeow, H. xardoow. (8) From 
noble, eablyas, to cast down. 

Quatriduum. ~Quafer, ss Biduam. 

Quatuor (or Qua.), Quattuor. Térropes, rérope, 
EE. nérope, xéroep, quatuor, a8 wEvés, mAneo. QU, 
as inColinus, inQUilinus. 

Que. As ts, x1, Quis, 80 Te, que. 

Queo, am able. Koéw, gueo, to know, ie. Know 
how to. Ne-guinont is an old form, allied perhaps 
to xovvd, to know, (@) As Epdrrw, Pallo, so’ oxtw, 
queo. Thus Eropat, EKopai, seQUor.: Syéw, habeo, 
whence %yfua, habitus: To have in my power, like 
exw. (8) Contr. from xcyéw, to attain. (4) For 
quio, quivi, from ioxtw, rxda. 

Quercus, oak, Voss from xepyaddos, hard, dry, 
shortened to xepxéos, xepxois. From the rough- 
ness of its bark. Forcellini states the tree to be one 
‘corticis asperi.’ Thus Shakspzare has the Gnarled 
i.e. knotted oak. (@) Dacier: ‘From ‘xdxpus, 
an acorn, knob. The oak is reckoned by Theophras- 
tus among the plants which bear acorns. Hence 
xdpxus, quercus.” As grAssus, griissus, (%) Mor= 
land from xorpixds; its acorns being the food of 
hogs. The hog-tree. 

Quéréla, Quérimonia. Queror. 

Quernus, oaken. Quercinus, 

Quéror. Front repoduat fat. of refpw, to cut off 
one’s hair i. e.in grief. As drcpdpoua: from dAdwre, 
Broga, and dugidpuphs from 8pdwrw. The cutting 
off the hair at funerals was a common practice. 
See Bp. Monk on Hippol. 102. (@) Haigh: ‘From 
xrépos, a funeral: taking away T.’ And that for 
softness, a8 wTevrt, penna. (3) Cut down from 
xiwipopat to xipopa:, whence guEror, as Equus from 
the Molie“Ixxos, 

Querquédila, a teal, Varro from Gr. repxepts, 
repxepiSos, whence quergueridula, guerquédala : 
though xepxepls is no where else found. (2) Quer~ 
querus, cold, shivering. As bringirig with it or 
; forewarning cold weather. Varro states ‘frigidos 
imbres aqua: caduciter ruentis Prainnuere aquatiles 
querquedulas natantes.’ For gnergueridula. > (3) 
Some understand it a heron, referring it to repr 
Godals in Hesych. I. e, guerguidalis, &c. 

Querquéra febris, attended with chiliness and 
quivering of the limbs. Kapeapé fut. of xapxalpw, 
‘to ring or quake:’ Lidd. So Festus states that 
the Greeks called «dpxapos a shaking of this kind. 
(2) Dacier: ‘Hesych. explains xepyaddos, rough, 
dry, thirsty; all which agree with a fever. -Cer- 
chelus, cercherus, querquerus.’ So ‘xapxaddos is 
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it-to edpxapos, sharp, which word might produce 
querguerus, ‘ 

Questus, complaint... Queror, querstus. 

Qui. For guus, gues, xal ts, and he, i.e. who. 
Plato: Kal 0s, Adgor Ayiv, Z¢y. And, xa) bs 7d 
Sppara tornger. So que is nal h; quod wal § 8, 
ald 3°; gutxal ot; gua xalat; gue xatl& Quus 
seems to have been changed before consonants to 
quu’, as the S was elided by Ennius: Vicit Olympia, 
nuuc sevio confectu’ quiescit. Quu’ hecame gui, 2s 
ueT becomes mel; ¢pYyw, frigo. See Ibi. (2) 
Kal 6 in Xenophon. (3) The old rts, Zol. xds, 
quos. See Que and Quis. 

Qui, abl. For guoi, as ofxo1, xoi. 

Quia. Arnold: ‘From an obsolete plural gues, 
to which guibus belongs, as Tres, Tria.’ (@) Kola, 
«oly, why, Herod. 1. 30. Answering to Quippe for 
Quidpe. Thus: ‘I drink: why? I am thirsty,’ is 
equivalent to ‘I drink because I am thirsty.’ The 
A short as in. Puti; but in Virgil it is always long. 
The use of Quianam as Why is confirmatory. (3) 
For gud vid; or xf, x@, quai, quia. ? 

Quicumque, -nque, whoever. For gui aliguumgque ; 
aliquiim auswering to aliquando : Who at any time. 
Que is xp or xe. So Utcungue. 

uid. As Que is Te, Ke, and Quis is Tis, Kis, 0 
quid is vi 3°, KiS'. So Quod is xal 8 5%, xa 8 3. 

Quidam, some one. dliquisdam. Dam is ¥ ty, 
as musaM. So Quondam. 

Quidem, for aliguiddem, as Quidam; dem as in 
Idem, Pridem. A qualifying particle, like ror ie. 
tw, and like Aliquatenus: ‘I must allow to a cer- 
tain extent, in some degree.’ 

Quies, Quieo, -esco. Keiw or xeiéw, allied to 
Keio, and xaraxelw, xaxkelw. 

Quin, why not? Qué ne, i. e. gui non? Also for 
quiane, a8 ‘Non quia ipse dissentiam a is 
often answers a supposed objector: ‘Why not? it 
is so, nay, nay more.’ Thus ‘ Quin potiiis aucta’ 
So our NAY. 

Quincunx, uncis, 5 ounces or guingue urcie out 
of 12. Also a row in this manner, with five con- 
tinuous marks of ounces, as 


. . . . 





* e . . 
For the mark of ae ounce was a dot; also a w, 
ad,ora vu. 

Quinctiplex, fivefold. Quingue, plex az Triplex. 

Quingenti, 500: guingue centum, 

Quini, five each.  Quingue, guingueni, as Septeni. 

Quingudginta, 50. See Quadragiata. 

Quinquatria, festival of Minerva lasting five days. 
Quingue. Festus says, as celebrated the day afler 
the Sth of the Ides of March. 

Quingue. Mevre, A. xdume, xéuxe. 

Quinguennis, Anaus. 


Quo 
Quintilis, July : fifth month from March. Quintus. 
Quintus, Quingue, guingtua, 


Quippe, for. For guédpe ; why? Thns ‘I drink, be- 
cause Lain thirsty,’ is the same as ‘I drink, why? 
Jam thirsty.’ Pe is xy, quodammodo: aa ih Nempe. 
See on Quin. (2) Arnold for guiape.? 

Quirinus, Romulus. Quirit#us, as the head of 
the Quirites, Romans. (@) From the people of 
Cures of whom he became king. (8) Kipos, 
power: which would suit the name also of ‘ Janus 
Quirinus.’ (4) Ovid from the Sabine guiris, 
spear: ‘Sive quod hasta guiris priscis est dicta 
Sabinis.’ Wachter compares guir with wer, war. 

Quirites, Romans : singular Quiris. From Cures, 
the Sabine town with which they coalesced. (@) 
Curis, a spear: see Quirinus, (8) Quirinus, Ro- 
mulus. 

Quirito, I ask the aid of the Quirites, or of any 
Roman. 


Quis. Tis, A. xls. As Te, Que. So Xxiaara, 
Squilta. 

Quispiam. | Quix is ris: so that the whole is zis 
wp &v. N, as musaM, 


Quisquam, any one. For aliguisguam., Quam for 
aliquam like Alias, Unicam Unquam, &e. (@) For 
«yp dy. Or xny, 2B. Kav, 

Quisque. Quis is aliguis, any one whatever. In 
Homer, ed yév ris Bépu @nidobw, Clarke translates 
Tyg guages Que is xg. (@) For guiscungue, like 

icungue. 

Quisquilie, rubbish, riffraff, Liddell: ‘ Kooxva- 
uéria: Lennep from oxtArw. | The Lat. cureulium, 

isquilium, -@, seems to have the same origin.’ 

iz. a. word kooxvAlov, -a. (@). Quisque, All 
manner of things. 

Quisquis. Quis quis, ‘who who,’ as Sos, i. e. 
ts 8s. So Quotquot, Ubiubi, Utut; Undeunde. The 
French reduplicate in Bonbon. 

Quivis, for guisvis, aliqguis quem vis, any one you 
choose. 

Qui, whither. Like Ed. 

Quoad, for guodad. So Quocirca. 

Quod. Kala. See Qui. 

Quad, because, Ellipt. for propter quod, ag. for 
8:4, Eur. Hee. 13. 

Quondam. . At some time; some time past. Yor 
quumdam, formed like Quidam. Quumt is for aliguim, 
answering to aliquando. 

Quiniam. For guom-jam, ‘whercaa now.’ 
Etiam is Etjam. 

Quique. For guoigue, like oto: and of, whither : 
‘ And to which be added.’ -O short for swiftness, as 
in quasi, dibam, &c. 

Quorsum, to what end or place. 

Quot, how many. See Tot. 

Quétannis, Quitidie. In as many years or days 

| as there are. * Ountaunt ennt dies’ Tar 


So 


Quaversum. - 


Quo 
Quities, how often. Quof, as Decies. 
Quotquot. Like Quisquis. 
Quitus, how many: what in number, as Quofa 
hera. Qyod. 


Quim, See Chim. 
R. 


Rabidus, Rabies, from 

Rabio, Ritbo, to be mad as a dog. From rapio, 
or Gpiad, pawdw : From mad dogs seizing everything 
in their way. B, as liBer. (@) Allied to JaCw, to 
bark : Ridd. 

Rabo, token. For arrhaéo. 

Rubia, wrangler, brawler. Rado, to be furious, 
as Merula, Radala, Seneea: Radiosa fori jur- 
gia vendeus. (2) ‘Pd¢w, to bark.? (8) Ravus, 
hoarse. ? 

Rabiilana pix, for ravudana (see Rabuscula,) from 
rava, approaching to yellow. Some read radulana : 
taken off by a radula from casks. 

Rabusciila vitis, in Pliny. Harduin conjectures 
ravuscula from ravus. But V, says Forcell., often 
passes into B. 

Racémus. It means sometimes a grape or berry ; 
sometimes a bunch or statk of grapes. From pag, 
fayds, a grape-berry. C, as ywoéw, misCeo; pa- 
Ciseor for paGiscor; fraCes. The termination as in 
*EddAnpos, “Epnuos, Extrémus, Volémum. 

Radio, to cast ont radios. 

Ridius, rod ; beam ; spoke ; shuttle, as terminating 
each way in a point; thorn; cock’s spur; long or 
oblong olive. ‘Pdgdos, pdd8os, (as our suBtle is 
pronounced suTtle,) radius, as BAdos, allus; odtTw, 
satlo. (2) From Jdp8toy, as vedpON, nervUS. 

Radix, root, Voss: ‘From padi. But Addit is 
a branch or twig. True: but, as the higher part 
of a tree spreads out into branches, so the lower 
part into fibres and little branches.’ Radicula how- 
ever would have been more appropriate. (2) 
Perott ‘4 radendo terram.’ (3) Radiix from radius, 
as Matrix. Aslong or oblong. Raidix, radix. 

Radix, radish. As its root is what is used. 
Above. 

Rado, graze, rub, scrape; glide along. As Reus 
from Xpéos, Lana from XAaiva; so xpdw, rao, and 
raDo, as biDens, proDest, proDeo, BAwp. See roDo, 
truDo, elauDo. (2) From xopdoow, fut. xapidee, 
xpa8a, rado ; or from perf. mid. xexapaba. 

Raia, ray, skate. *Apaid, "pod, thin. 

Ralla, thin fine garment. ara, rarula. (2) 
Rado, radula. 

Rallum, ploughstaff which scrapes the earth from 
the share. Rado, radulum. 


Raméale, a useless ramus, 
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| being a long rames, branch: And a hernia, as this 
is from %pves, a branch. And the veins of the 
lungs and breast. ‘ Zamorum instar diducontar:’ 
Fore. 

Ramnes, Rhamnes, Rhamnenses, one of the three 
first centuries of Roman Knights: also the whole 
order of Knights. ‘ Perhaps from Rhamnus, which 
was both a village of Attica and a port of Crete. 
‘The former was important enough to give the name 
of the Rhamnusian Nemesis. 

Ramus. Much as *Eperuds, Remus, is Spazvos, 
*pduvos, *pdyuos, ramus. So our Rice from Oriza: 
and $274, oSSa, (2) From fddauvos. 

Rana, frog. Kava, hoarse; ravina, (@) Rauea, 
raucina. % 

Rana, swelling in the tongues of beasts. 
So Sdrpaxos is used. 

Ranceo, As Lactis from I'dAanros, and Tpd- 
ae(a for Terpdre(a, so ranceo from a word pa- 
| paykéa, formed from peudpayxa pf. of papalye, to 
wither, decay. (@) Scheide from fraceo, fraNceo. 

Rancidus, affected. Ranceo, as Putridus. 

Ranunciilus, crow-foot. Rina, as Gr. Barpdxtov, 


Above. 





Ripax. Rapio, as Tugax. 

Réphanns, radish, ke. GR. . 

R&pidus. Rapio, as Gelidus. From torrents 
dragging all before them. The Greeks say pla 
from plrre. 


R&pina, robbery ; from 

Répio. From pardw, transposed from dprras, 
aprdcw. As toxw becomes Scio, and conversely 
fopew, dppéw, Sorbeo. 


Rapto. Rapio, raptum. 
Rapum, Rapa, turnip. ‘Pdrvs. 
Rarus, thin; scarce. From “pubs, "pos, i. ¢. 


dpaids; as puds, nuRus; povodwy, musaRum,. So 
diRimo. The first syllable dropt, as "Eperpds, *per- 
pds, Remus. 

Rastrum, rake, harrow. Rado, rasum, a8 Clau- 
strum, (2) ‘Paorhp, ‘a breaker, smasher:’ Lidd, 

Ratarie, lighters. ‘Having the form of the 
ratis:’ Fore. ‘ 

Ratio, thinking, reasoning, planning, purpose; 
reckoning, valuing, estimation, regard, proportion ; 
judgment, reason, cause. eor, ratus. 

Ritis, a quantity of timber, and formerly of osier, 
reed, &c. stitched together for floating. Thus Pliny 
says: ‘Etiamnum in Britannico Oceano VITILES 
naves corio CIRCUMSUTA: sunt: in Nilo ex pa- 
pyro et scirpo et arundine.’ And thus Virgil has 
‘sutilis cymba,’ Al. 6.414. Tea. 18, 2: ¢ Vessels of 
buirushes.’ Hence ratis (as from fdBios is Jdd5es, 
Radius,) is from fawrds, farrbs, stitched. 18, as 
SuBpOZ, imbrIS. (@) As Ros perhaps from Apd- 
and Trbe Tussis; so ratis from dpaéris, 

ran 
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Ritus, thinking; thonght, determined, &c. Reor, 
rates, a8 Seror, Satan. 7 

Rauca, worm injurious. to roots. Rado, radica, 
vadca ; or radix, radica, radca ; and (for the sound) 
ranea, as the Cretan abxdy for dandy, French aUtre 
fox aLier; a aDbiter for aRbiter, &c. 

Raucus, hoarse.  Ravys, ravicus, as Teter, Te- 
trus, Tetricus; and raycus, as aVIceps, aUceps. 
(@) Kpawyh, whence kpavydgw, to croak. 

Raudas, Rédus, Ridus, (as Claudo, Clédo, Cliudo,) 
Sris, copper or brass, wrought or unwrought. They 
say from riidis, but why the A? Rather from ravus, 
tawny, whence tavidus, as Vivus, Viyidus: then 
raudus, and subst. raudus, eris, ‘In a pure state, 
copper is a very brilliant metal, and is of a fine red 
color. By far the most common copper ore is the 
Pyrites, which has a fine yellow color. The metal 
called brass in ‘sacred and profane history, and 
which was employed for the purpose of money, was 
in fact the copper.of modern times:’ &c. Enc. 
Brit. Thus Rufus is red, reddish, tawny. 

Ravus, hoarse. As Cado, Cadivus; Protero, Pro- 
terivus, Protervus; so rado, radivus, or rasum, 
rasivus, ravus: Speaking in a scraping, grating 
manner. 

Ravus, tawny. As Xdpires, Xpdires, Grates; so 
yapowds, xpaords, .xpamds: AixuarAO becoming in 
Doric alxuyra, (Matthia). And, as XAaiva, Lena, 
and leVis from AcTils, xpawds could become ravus. 
See aVerrunco. 

Re—. See Retro. 

Reapse, in very deed. Re edpse; pse, Gr. pé, 
whence épse. 

Reatus, the state of the reus. 

Rébito. See Bete, Bito. 

Récens, fresh. Re-canus, says Donaldson. (2) 
Rather recentis is for recendis, (as spouTe, aTque,) 
from recando. Fresh furbished and renewed. Re- 
centis may be even shortened from recendentis. (3) 
Re, and xawbs, new. (4) "Epixaios, as éplindos. 
Hence ‘pixawos. (5) The form, says Maittaire, of 
the Latin © and the Greek ©, is the same. And 
this identity may possibly be applied to the case 
before us. Hesychius explains épafes by veapds, 
the Greek term by which Foreellini explains recens. 
‘Epehevros, epcivros (like apyhevtos, &pyiirtes,) 
being transposed as Rapio from ‘Apwad and Scio 
from “Iona, becomes resentis, or, with the writing 
above mentioned, recentis. This, however, is novel. 

Rechimus, ‘a truckle or pulley used in drawing up 
water, from Joxyds scissura, i.e. per quam orbiculi 
insernntur:’ Ainsws And Bald. in Lex. Vitrav.: 
<Lignum illud crassam, et in medio fissum excava- 
tumqne, in qued orbiculi cum suis. axiculis inclu- 
duntur.’. Or from a word payuds; A added as F in 
mina. Or pyxapds as xnpapds. 

aa th. 
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Récipéro. See Recupera. 

Récipriécus, alternate. Recipero, to take hack 
again; recipericus, recipricus, and, for fuller sound, 
reciprocus, (@) But some think CI here added as 
in Concipilo, Incitega, aud possibly Reeigro: frem 


re, proco to beg. 
écito, call back to memory, say by heart; &c. 





Cito. 

Récdlo, bring to my remembrance. Coo. 
tivate afresh. 

Récordor. Cor, cordis. To take to heart, and 
so often think of. Ainsw.: ‘Cum aifectu cordis 
reminiscor.’” Gelling 18. 7, has: Isti. versus quos 
habere cordi et MEMORIA opera pretium esse 
puto. So Fecors. We say, To learn by HEART. 

Réereo, reeruit. Creo, make afresh. 

Recta, a tunic worked with the distaff by one 
standing recto, upright, (whence Gr. orfywy,) 
whereas some were worked by persons sitting. And 
recta cna, was one given in proper order and 
arrangement and with the due number of dishes, 
while the Sportula was mean and given indiscri- 
minately. 

Rectus, stretched out straight, direct, right on, 
not crooked, correct, Curvo discernere rectum, 
Hor. Rego. 

Récitla, a little thing, res, as Spécula. 

R&ciipéro, Récipéro. Recipio, recipere, recipero : 
and U, as lIbens, 1Ubeus. So Considero, Desidero, 
Tolero. .(@) Re-paro, repero. CI, as in Concipilo. 
See Reciprocus. 

Réciso, I refuse. Hold back and plead causas, 
excuses. So Incuso. : 

Rédamo. D from T in retrd. So Redigo, Redeo. 

Reddo. Retrd do, ret-do. 

Rédemtor, contractor. Emo is to take; and re 
denotes the return of profit. 

Rédimio, bind, crown. For redimicio, whence 
Redimiculum. From amicio i.e. amjicio, to cast 
round. D asin reDeo. (@) Soft for redipia from 


Cul- 


apio, to bind. M, as éflvos, soMnus: (3) From 
re-am-eo. (&) Adua. 
Réditus, yearly return of profit. Redeo. 


Redivia, Redavia, whitlow. Like Redivivus, for 
rediluvia, from fue: * When the skin ig.in a state of 
resolution about the nails:’ Turneb. Some, says 
Festus, call it reLuvium. So. it means fragments of 
shells ejected by the sea, as in a state of resolution. 
And the remnants of food in the teeth. 

Rédivivus, springing up again. Who redit, re- 
turns to that atate that vivat, he lives. 

REDO, a fish in the Moselle. Probably a Gaulish 


Like Atundo. 

Réfello, refute. Fallo, which in Gr. opddarw is 
to upset. (@) ‘ Fello is to suck the breast; refello 
Bike eRe eet. vine eee Ee 
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Réfert, it matters. For retfert, as Reddo. It 
has a‘reference to. (2) Atmold for rei fert, i.e. 
ad rem ‘confert. “Key for rem fert: 

Réfertus,'stuffed. Fareio. 

Refrnetiirius, refractory. Fraefim. As we say 
Fractious. 

Refragor, oppose, vote against. Frayo, frango, 
as Refractarius. (@) Re-suffragor: 

Refriva faba, for referiva, which some read: 
because, says Pliny, it was customary ‘fabam é fru- 
gibus referre auspicii cansé.’ Ailias doubts, says 
Festus, whether it is that which ‘prolata in segetem 
domum referatur,’ or that which ‘refrigatur, q. e. 
torreatur:’ for igiva. 

Réfito. See Futitis. 

Régavidlus, wren. Rex, regis; avis, 
birds, Gr. farirlonos. 

Regia i.e. domius, palace. Regius. 

Regilla vestis, ‘Brom regia, Nonius. Worthy 
of aking:’ Ainsw. (2) Forcell. from recta, which 
see, Rectilla, recilla. 

Régina. Rew, regis. 

Régio, From rego. Districts being under the 
command of reyuli, (@) ' Regio, regio viarum, i. e. 
reeta, point to the primary meaning of rego, to make 
8 straight line:’ Donldn. Thus Cicero: ‘ Qui tan- 
tuk de rectd regione deflexerit,’—The part lying 
@ regione, out of any district or country, is opposite 
to it; hence &' regione seems to mean over-against, 
in face of. Riddle thus: ‘In a straight line, straight 
forward.’ 

Régius, Regno, Regnum. Rez, regis. 

Régo, properly to stretch out any thing straight, 
Move it in a straight line, from dpéywo, *péyw, (as 
‘Oddvres, “Sdvtes, Dentes; "Eperuds, "perpds, Re- 
mus,) to stretch forth i.e. in a straight line, as 
Arrectus is like dpextés. So Erigo Brectus, Por- 
rigo, Surrigo Surge, and Reetus as in Recta vid, 
straight on, all show this sense. Then to make to 
move straight on, as horses, ships, &c., to guide, 
direet, govern, Thus, says Gedge well, from ei6bs, 
lbs are eiOlva, idive, in the sense of rego. (2) 
From &pxa, Jdxw, rige, régo : but this is a secondary 
sense. 

‘Régiila, square or ruler by which things (reguntur) 
are carried straight on. As tégo, tégula. 

Regiléria, according to rule. Above. 

* REgitlos, ‘a little rex, king. 

Reiciilua, Réjiciilus, worthless. Rejicio, as Virgil 
hag Reite for Hejice. 

Rélativa potina, relative nouns, as Qui, Is. Re- 
tate: ' Referring, or carrying the mind back, to 
what goes before. 

Rélego, banish. Zégo, to send. 

Relicinus, drawn: ‘back, as Frons relieina, made 
bare or open, when the ‘hair is drawn-to the top of 
the head. Zavio, to draw: relicie. ax EEeio. 


King of 
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Rélicuus: for relignus. 

Réligio, Reifigio.’ For refligio from*retrd, ligo. 
A religious or other seruple which arrests and keeps 
us back from doing what wewish.  Lactaritins: 
‘ Hoe vincalo obstiicti é religati eunns, unde ret. 
gio nomen accepit; non, ut'Cicero, '& relegendo.” 
(2) These are Cicero's words: ‘Qui ‘quead cultum 
deorum pertinerent, diligenter tetractarent, et. tun- 
quam relegerent, dieti sunt reHgiosi’. (3) From 
relacio, relicio, to draw back, a8 prodiCium, :prodi- 
Giun. 

Réliqniz, remains. Religus. E long as I in 
Italia, or for retliguiw, relliquie; ab it is also written, 
From retro. 

Réliquor, am in arrears, owe refigua, what re 
mains, 

Réliquus. Liguo, lingua. 

Rémex, igis, rower; remum agens. 

Réminiscor. See Memini. 

Réméra, a fish which sticks to'and retards a ship. 
Moror. 

Rémuleo, tow a ship, pupovrrd. 

R&miiria, days sacred to Remus. 

Rémus, oar. "Eperpds,"peruds, a8 dxetvos, xetvos. 
Retmus, remmus, remur.—Dumesn, from ramus, ? 

Rénes, kidneys. Abied to @péves by’ Riddle, who 
allies the sing. rien (in Plautus) to tien. (@) As 
Lien from Actos, 80 rien from petos, a stream: 
‘From the perpetual flow which moistens it, of a 
serous humor:’ Becm. (3) As the kidneys are 
two in number, one on each: side, rédnes (soft for 
viéres: as in moNia,) may have been fattcifully 
formed from ’pijipes i. e. épriipes éraipor in Homer. 
Compare Sororio, 

Rénideo, to shine; have @ shining fave, smile, 
Nitidua, nitideo, nideo, as Avidus, Avideo, Audeo; 
Gavio, Gavidus, Gavideo, ‘Gaudeo. (@) Nitw, vévida, 
to wash, make clean and spruce, allied to Niteo, 
Reniteo. 

Renuo, deny. See Nuo. 

Reor. As gpd(ouat, to'think, is from ¢pdte, to 
say: ie. to say to oneself; 80 from épéw, to say, 
might be épéopar, *péowat, in the sense of and as the 
origin of reor. (@) But all have recourse to: res, 
ret. To compare ‘thing with thing. Thus Dr. 
Johnson defines To think, ‘to compare things.’ 
Sipontin understands reor, I judge a thing to he 
(rem) a reality. Perott says: ‘Id puto” quod req 
est.’ Becman makes it, To be oceupiéd about a 
thing. Horne Tooke mystérionsly explains: it, ‘E 
am thing-ed,’? : 

Répagula, barriers. Pago, pango, to fasten. 

Répédo, go back, pedem retitho. 

Répens, sudden. ‘From féxw, vergo. ‘For a body 
tending downwards does:#o all‘on a sudden, as in a 
pair of seales. So Gr. éy foxf, in a moment :’ 
Vass. 
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Ripirio, I find. See Aperio. 
canes i.e. peeuniz, extortion, Re, over 


“empleo. See Fmpleo. 

Rephum, a term in Architecture much disputed. 
Baldaus says it is ‘Tota ila valvarum Pars quae inter 
impages tahulam totem interiorem replet.’ 

Repa, Lereep. “Epwa, repo, 88 ‘Apras, Rapio, 

Répotia, banquet on the day after marriage, or 
the seventh day. As the potus, petation was re- 
peated, 

Represento, I make present, lay before you; 
paint to the life; do anything at the present time, 
pay with ready money; anticipate. Praesens. 

Réprehendo, 1 reprove. So Corripio, Juvenal ; 
and Gr. ér:AauBdvoua, 

Repto, creep. Repo, reptum. 

Répiidio, reject pra pudore, for shame. 

Res, As XAaiva makes Lena,so res, rei from 
xeées, a thing. (2) Xpijors, the use of a thing; 
here the thing used, like xpiua. (8) ‘Pious, a 
saying, for a thing said, and @ thing in general, as 
five is used Luke 2,15, “Exos, (says Brunck on 
id. T..1144,) rem: a sense frequent in Homer. 
Plantus: Feci dicta qua vos dicitis. (4) Rei from 
ner. A thing thought. (&) From pé(w, to do; 

Rises, résidia, sluggish, 

Révidane, remaining, Pin “Sit still and keep 


Résina, rosin.  ‘Pyrivy, and hence pyctyy, as 
Sires for Tires, &c. 

Résipisco, repent. Sapio. 

Restauro. See Instauro. 

Restibilis, Uninterngitted, Resto, abiliz, to. con- 
tinue. 

Restinguo. See Exstinguo. 

Restis, cord, cable. Resto. Make anything 
tight and firm. (@) Allied to puord(w, to drag, as 
bTpotAKos, rEmulcus. ‘Pberns. 

Resto. Re-sto, as Disto. 

Rete, trees or shrubs on the banks of rivers; 
and Reto, to take such away. From retfio, irretio, 
o8 entangling boats, and making it necessary to 
have them kept clear. (@) From ‘pyrda to hinder — 
Waehter from the Northern ried, our reed. 

Réte, a net. Wachter well from jw, to draw. 
That is, from ferdy. Which may-be dragged along. 
A drag-net. E, a3 rEstis from pTorqs, rEmul- 
cus from pTpovrxds. (&) From pfrrw, pirre, (see 
on Radius,) to throw; as 8ixrvoy from. 3x6 to 
throw. 

Rétiarius, a gladiator who threw his retie, net 
over the.other. 

Réticilum, network. Rete, 

Rétinaculum, cable. Teneo. As Verna, Verna- 
eulam. 
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-R&tejmentum, dregs. Tero, fritum, a9 Betri- 
mentum. . Remaining after the olives are bruised. 

Rétrd. Arnold says: ‘Re bas in many com- 
pounds the meaning of Forth; thus Redaleo, to 
smell forth. It thus becomes a. strengthening pre- 
fix. Déderlein thinks, that, as such, it is possibly 
the Gr. ép:—.’ But, what shall be said of redeo, 
revertor, &c.? and of retrd, of which re appears an 
abbreviation ?—though retrd could be from re, much 
2s Con, Contra. I suppose there was a. word refrus 
or refer, corrupted from 8 f” érepos, the. other, the 
reverse, the opposite, as in érépay or én), ddrepa 
Tpaxtabat, compared by Stephens with rhy évarriaw 
8dy wopeveo bas in Polybius, and with the Lucretian 
Commutare viam refraque reverti. “Exspas, Stephens 
further says, often means Diversus, ag opposed to 
6 abrds, the same. Retrd could be at once from 
7G p° évépy. And may be an adverb of motion, as 
Qud, Ed. (8) From pariw, epyriw, to hold back: 
E being short from frequent use, as dibam, quasi, 
stitim. So also pHpa, féra. 

Retrorsum. Retroversuin. 

Rétiro, Lopen. See Obturo. 

Révimentum, fringe. Vieo, to bind. 

Reus. As XAaiva, Leena, so reus from xpéos, a 
trespass, sin; also a debt, due. Honce reus, a 
person impeached and the impeacher or Plaintiff ; 
also a bound to pay. (@) From res. rei res. rei. 
Cujus. dere agitur. Cicero: os non modd 
appello eos qui argnuntur, sed de quorum re discep- 
tetur.’—In a civil process also, reus is used. Voss: 
‘Quia ejas reei.e, causa agitur. Kes:enim notat 
causam seu litem.’ 

Rex. Regens, regs. 

Rha, rhubarb, ‘Pa Dioscorides. 

Rhidiné, Rhapsidia. GR. 

Rhamnusia, Nemesis. From Rhiamnus in Attica. 
Plin. 36. 5. 2 

RHEDA, a carriage: . Gallic word. 

Rheno, a thick garment made of skins. ‘Pivds, a 
skin. (@) From the river Rhenus, Rhine, As-ysed 
by its borderers. 

Rhétor, Rhétra, Rheuma, Bhindctros. GR. 

Rhiothon, a contemptible fellow. Properly, one 
Rhinthon, a Tarentine poetaster, a, cantemptible 
fellow. 

Rh—: all other words. so beginning are Greek. 

Rica, Daeier: ‘From péxos. [or : poet. peixos} 
which Hesych. explains (apo, {eou. So that rica 
properly meant. a head-band, and was. so applied to 
kerchiefz, diadems, mitres: and then to a mantle 
covering the head.’ . (@) Rejicio, reicio, reicio in 
Virgil. A head-band, thrown behind the back, 

Ricioum, Ricinium, Recinium, Reicinium, a .wo- 
man’s short closk. Rejicio, reficinium. Servius: 
As thrown behind the back. Varro says it. was 
double, and ong half of it was thrown behind. 


RIC 
Fy Ricthus, the tick in dogs, &c. -For redicinus, 
from ‘redo canes: - As Sultis fer Si-valtis.—1t also 
means the palma Christi: but? 
Rictus, opening of the mouth in ‘a seornful 
grin; the whole of the mouth and jaw thus open. 


or. 

Rideo, 1 smile. Renideo, as- Si-vultis, Sultis; 
peydra, pdrc. 

Ridiea, vine-prop. "Epeidw, ‘pela, ridica as 
Manica. So "Eperyds, ‘pétpds, Remus. 

Ridicilus. ideo. 

Rigeo, pryée, to be stiff with cold.’ Others from 
aéppiya pert. of place, tobe rough, to bristle. 

Rigidus, stiff, &e, Rigeo. 

Rigo, 1 water, wet. As Litus soft from MAdros, 
and Lesa from XAaiva, s0 rigo for brigo from 
Bpéxw. Thus some derive Rugio from BPvxdouat. 
Tas rAExw, plico; Gas Xurrd, Gutta. (2) From 
pia, aos, a mountain-stream, whence fvaxl{w, 
fvané, contracted to puxd, rigo.? 

Rima, cleft. ‘Pi-yue, rigma, rima, as E. ptppHxa, 
formlca; *perpds, rémus. 

Rimor, pry into. Look into the rimas, chinks. 

Ringor, grin like a dog. “Pixvotpa:, am wrinkled; 
vienor, rincor. ‘To have the nose wrinkled,’ 
Fore., who adds that it is said also of trees wrinkled 
or chapped’ by the cold. (@) ‘Ply, the nose. 

Ripa, bank of a river: From ptt, pids, acc, pia, 
& willow-twig. As planted with osiers. Statins 
‘has ‘Ripa arundine. (@) From épefxw, contundo. 
‘Whence a word pec, eperd, pend, AL. perrd, as 
AtKos, wPus. Thus ripa will answer to &kr}, the 
shore, from &yvyut, to break. Or from cpeirw, to 
fall, whence épeimor, fragments. (8) From fr}, 
impetus. From the rapidity of the current beati 
against the shore. (4) Dumesnil from férw: 
‘The declivity of the ground bordering a river.’ 
But? 

Riscus, a coffer. ‘Ploxos. 

Risus, laughter. Rideo. 

Rite, in due form. Ritus, old abl. ritue, 

Ritus, a rite. From fyrds, as pHyne, rima; 
BippHxa, formIca, Thus in the form pyrois yépac:, 
‘with prescribed or specified prerogatives. (2) From 
ports, flowing, i.e. in a regular order; allied to 
fvOuds, order, method, rhythm.—Or furds, kept, 
préterved, as formed from ftoya:. Euripides: 
Apxuior végov odCovea. 

Rivalis, found in rivie. Rivales, who got water 
from thé game brook; and as this produced ill-will 
about the. carrying or using it, it meant rivals or 
conipetitors. Some say, front the changes of a river’s 
course interfering with the property of others. Or 
from wild beasts using the same stream. Nonius 
says of it as rivals in love, ‘derivantes in unum 
amore.’ 

Rivns. From feios, seiFos,- poet. for géos, a 
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stream, a8-dios, diVus. {&) From fiat, as cadet, 
adArng, vulpeS. . ae: 

Rixo, to bicker. As éperpds, *peruds, Remus; so 
epikG, ’pikG, fat. of epitw. . (@} Ringor, rivum, 
(3) Rive from patis, ruptare, i.e. schism, as zade1s, 
Pausa, 4 

Robigo, Ribigo, rust, mildew. Robus; red. Dr. 
Johuson defines rust ‘the red desquamation of old 
iron.’ (@) ‘Péxes, dirt. 

Robigns, a god who drove off mildew. Above. 

Robur. Properly, the red or scarlet oak: then 
anything made of oak or hard as oak. From robus, 
red, allied to ruber, rufus: much as pTAa became 
mOla; and 6Ypa, H. pT pa became fOris. (@) From 
fdw, Sdvvupt, to make strong. Voss: Mol. pasus 
ig. Anos. Dumesnil defines it ‘oak of the hardest 
kind, heart of oak,’ 

Robur, cell for culprits. 
made of strong oak. Above. 

Robus, red. Allied to ruder and rufus. See on 
Robur. 

Robustus, strong. Rodur, as Onustus. 

Rédo, I gnaw. Ainsw. from rado. Rather, as 
xpdw, Rao, Rado, 80 xpatw, raudo, rodo, like 
Raudus and Rodus; Canda, Coda; Claudo, Clods, 
Xpato is to graze. See D also in. Trade, Ludo. 

Régo. As Rapio from ‘Apwaé, so rogo from épya, 
to yearn or long for, to be eager, and so to dexire 
anything of another. (@) From époya perf. of 
dpéyoucs to desire, might be a verb dpoydw, dpoys, 
*poya, rogo. 

Rigus, funeral pile. As dOmo from 3Apé, so 
rogus from fayys a3 in wvpofpwyhs, bursting or 
splitting in the fire, or from pot, pwyds, taken in 
this sense, Servius says: ‘ Rogue dicitur, chim jam 
ardere cceperit.’—- Morland : From ary} fissura, or 
fog, poyds: as the pile was made of cleft ‘wood.’ 
(@) Hall from rogo: ‘For, when a dead body was 
placed on a funeral pile, it was customary to call upon 
the departed spirit by name.’ For rogatus, like 
Servatus, Servus. Virgil: Manes ter magna voce 
vocavi. Bat thus rogue should be rather a dead 
body. 

Romphza, Ronchus. GR. 

Rorarii, light-armed troops. Ros, roris, ‘Pre- 
ceding the regular troops, as-dews often do a storm 
of rain,’ Fore. So Varro: ‘ Ante rorat quam pluit.’ 
Dew-beaters, says Dumesnil. 

Roratio, a blasting of vines by the fall ofa cold 
dew. Ros. 

Ros, dew. From fois, a stream, (so vice versé 
ros is used for water, as Qui rere puro Castalia 
lavit, &c.), as pvprOYs, myrtOs, (@) Contr. from 
Spécos: much as Rigo from BPéx, Lena from 
XAaive, Lactis from FAdsros. 

Résa, rose, rose-tree. Contr. from foteicca. 
Le. the rose-plant. So Pinus from the adjective 


Dacier: As formerly 


ROS 


mervivds, and see Pampinus, Cornu. . 
Jour, Journée from Diurnus. 

Roscidus, dewy. os. 

Rosmarinus, -um, rosemary, 
rove. . Ovid: .ros maris, Gregory: ‘It grows 
naturally near the sea, and perfumes the air far 
from the land.' But why ros? Rosa by corrup- 
tion? Ainsw. says, as nourished by the sea dew. 

Rostrum, beak. Rodo, rovum, as Rastrum. Pliny 
has Corvi radentes, Beak of a ship; and a pulpit 
in the Forum, as adorned with the beaks of the 
ships taken from the Antiates. 

Réte, wheel. From 5008, to rash with impetuosity, 
from the act of revolution; or to make a loud noise 
or din, from the effect of it. T, as Aa@éw, laTeo. 
(2) From ropé, trausp. ford, as Moppa, Forma. 
From ropé is ropefa, turning, and zopydw, to turn 
round with a lathe, 

Rétundus, round as arota, wheel. Well-rounded, 


So. French 


full. 

Ritbellio, roach. Rubellus, reddish, as Gr. 
épudpivos. 

Riibeo, am red. "Epudéw, E. epupéw, *pupdéw, 


rubeo, a8 "Eperpds, "peruds, Remus: and as &ubw, 
amBo.— Others from ruber, rubrus, and this from 
‘pudeds, epuppds, ‘puppéds. 

ber, red. See Rudeo. 

Rabéta, a bramble-toad. Rudus. Pliny says 
they live only: among brambles. 

Rubia, madder. Hudeo.. As red, and used by 
dyers. 

Rubigo. See Rodigo. 

Rubrica, red earth. Head or title of a law, as 
written in red letters. 2auder, bra. 

Riibus, bramble or blackberry bush. Rudeo. 
From the color of its fruit, says Turton after Pliny. 
(2) ‘Pay, pomds, a bramble; much as @pMpds, 
faris. 

Ructo, eructate. As ’Eperuds, "peryds, Remus ; 
80 epevkra, ‘punta, ructo. 

Ridectus, full of rudue, rubbish. As Humectus. 

Riidens, cable. As Torrens i. e. amnis, s0 rudens 
i.e. funis, making aloud rough noise. 

Ridimentum, the first (rude) raw essay. Ains- 
worth understands it ‘ prime disciplina qua rudidus 
committitur.’ Or from rudio the same as erudio, 

Riidis.. As Vireo, Viridis, s0 vuo, rutdis, rudis. 
So vuo, ruing. In a state of ruin, dilapidated, (as 
2 Kings 19, 25: To lay waste. fenced cities into 
ruinous heaps;) and thus composed of rubbish, 
without form, rough, unwrought. 

Riidis, rod, foil, spattle. Forcellini understands 
it as ‘rudis virga,’ i.e. impolita. (@) As xAuds, 
hUmus; xAdauas, cllmus; 90 from pdBdos, pddos, 
rudis, much as *peTMbs, reMus; 7KKos, eQUas. Zz, 
43 348pO%, imbrIS. 


Horace: marino F 





RUM 


Rugio- from *puy} i.e. dpuyk, so rudo from dpte, 
*pbw; whence ruDo,.as raDo, roDo, luDo, truDo, 
&o, 


Radus, eris, wrought or unwrought brass. See 
Raudus. Hither also some refer its sense of rub- 
bish, shards; but this seems rather from ruidus 
from ruo, as Vividus, Frigidus: made into a sub- 
stantive. 

Rafus, red, reddish. Written also ruffus : épvOpds, 
&. epuppds, puppds, puppds. See Ruder. 

Raga, wrinkle. ‘Purls is a wrinkle, and jvods is 
wrinkled, from fiw, traho, contraho, to contract. 
Wachter brings ruga from 384 a wrinkling. This 
word I do not find, but there seems to have been a 
word pu(w, Zisiya, whence puyh, ruga. (2) From 
opicow, Spiya, fodio: as applied to the holes made 
by wrinkles, 


Ragio, roar as a lion, ‘Opvyh, ’puy)), a roaring; 


much as éperpds, “perpds, Remus, (%) Bptxe, 
BéBpirya. 
Ritidus, rough. Ruo, as Gelidus. See Rudis, 
Ruina, ruin. Ruo. 


Rima, -men, a dug. Ainsw, ‘from pbouats as 
drawn in suction.’ And Festus: ‘Rumine trahunt 
lac sugentes.’ (2) ‘Peta, a flowing down. 

Rama, -men, throat, gullet. From péyn,a course, 
tract. That is, a passage or canal for the food. sign 
‘Pedpa, a flowing. down. I. e., where the li 
flows down. (8). ‘Péoya, to draw. "The hobo 
part of the throat drawn in by. sucking in the 
breath :’ Tart. 

Rumex,. sour dock or monks’ rhubarb, | From 
peta, a looseness of the bowels, which it causes. 
(@) ‘ Rumo, to suck.. See Ruma. As they sucked 
its juice to. quench thirst :’ Voss. 

Rumex, a weapon like a Gallic spear. It resem~ 
bles, says Turton, the root of the rumez above, 

Rimina, the tree under which Romulus and 
Remus hung to the wolf's dugs. Rumen, . See 
Ruma. 

Rimino, to chew the rumen, cud;.iie, to ‘bring 
back the food to the mouth. Henge to bring. back 
things past, reflect. 

Ramor. On £n. 8 99, ‘Ergd iter inceptum 
celerant rumore secundo,’ Heyne saya: ‘Rumor & 
ruendo: ruitur enim seu eruitur aqua remo, adeo- 
que ex impulsu strepitus oritur,’ As. Fragor from 
Frango. uo, ruimus, (as Alo, Alimus, Almus,) 
rumus, rumor. (@). From a word pupds. like pop, 
‘the force, swing, rush of a body in motion, im- 
petus: wreptyay puph, the rush of wings: ” Lid. 
(3) From pedpa, a flow, Elian: drdods ex) robrois 
tmogpei Adyos. Horace : Manat per compita rumor. 
——Or from the sound of flowing water.. (4) From 
funy, a street.. Noise made in the streets, ‘ per 
compita’ above. {§) From ’pyvube, A. of *ouvubs, 


RUM 


Rumpia, for Rhomphea. 

Rumpo. As Admpoym, in the sense-of tones, 
is from Adw, (whence Ad(oua,) Ades, Adu Bee, Adpeper; 
80 from pio (whence puord{w) could-be formed a 
word pumrrw, whence could be rujo, rumpo, much as 
frago, fraNgo. To drag down with violence; and so 
overthrow and break, a8 rue in ruire. 

Rumpus, a branch by whieh vines are plashed 
together, Rumpo. As broken off from a tree to 
he transferred elsewhere, whence it is called also 
Tradux. 

Rina, javelin, Rue, ruina, to lay prostrate. 
Runa was used by Venantius from the Celts for a 
Raunic letter, 

Runeina, a plane or saw. ‘Puxdyy, whence ‘run- 
cing, a8 Tpurdsm Trutina:’ Lidd. And N, as in 
TaNterna. 

Runco, weeding-hook. ‘Péyxos, a beak. 
being curved, 

Ruo. As in Obruo, Dirto, Erao, to throw or pull 
up or down. It is also, as in Irrno, to throw oneself 
forward, haste, rush. From iw, whence puard(w, 
to drag, drag along violently. (@) "Opode, 'podw, 
rue. 


As 


Ripes, rock. From repo, rumpo. Cliffs were 
said to be abrupte, prerupte. So pdt allied to 
ftyoups, and Cliff from Cleave. 

Ripex, Rupico, a clown, with manners rough asa 
rock, repes. See Petro. 

Ripina, a place full of crags. Rupes. 

Rursum, -sus, back, back again, again. For retro- 
versis, retrorsis, As Prorsus is Proversus. 

Rus. From “poipa i. e. Spoupa Voss derives rura, 
as 2OToa, mUsa. This &povpa he means for the 
first declension ; but Nonn. D. 1. 289 uses tpoupoy, 
pl. %poupa, rura. Thus @drepa plur. was formed 
before sing. Odrepas. Even from dpodpas could be 
ruriz, as Fas, lapIS; eodhs, vestiS. The initial 
A dropt, as “AMoAyéo, Mulgeo. 

Ruscum, -us, a prickly shrub of which brushes 
were meade. ‘From ruscue: from the carnation 
color of its berries :’ Turt. This ruseus is not found, 
but may flow from russus, russicus es Tetricua, 
Unicus. 

Ruspor, scrape as a dog, or root as a pig. As 
from Siw was dire, so from fiw, puord{w, could 
be pixro, pio, pipoua, whence rupsor, ruspor. 
See Ruo, Rumpo, Ratrum. 

Ruseus, of a red carnation coler. 
potooios. Palephatus has povecaios. 
as parfens, parens. 

Rasti¢us. From rus, as woAcrixds. 


Rita, rue. ‘Perf. 
Ruta, drum, things erufa, extracted from the 
earth, as gravel, sand, chalk. ‘ Ruta can’ ia ‘et 


ruta et cwsa ;’ cesa being trees, planks, &c. Hence 


‘Potaes or say 
I vanishes 


SEP 


Rotabilom, coal-rake, &e. uo, rufsnt, to- root 
or tear up, pull to pieces. See Rutram. . 

Rittilo, to shine. Rufitus. ‘ 

Ritilus, explained by Festus ‘ rufus, rassus, raber,’ 
&e. “Epv@os, redness; whence épv@idos, ’pudiAos, 
rutilus, 38 Aa@de, laTeo; SdxpTea, lacrlma.' Or 
épuGpbs, red, whence épufpéaos, and the R dropt for 
softness, as flagRelinm, fisgellum. Thos Rufus, 
Refalas. 

Ritrum, matteck. Rue, rsifum, rutum, to root 
up. And an instrament for stirring up sand and 
lime for mortar. 


8. 


Sabbatum, sabbath. 24 8farov. 

Sibtilum seems to bea comparative term between 
itself and Arena, and (as Sto, Statum, Stabulum ; 
Pasco, Pastum, Pabulum,) to be from sero, saturn, 
for satibulum. Arena, says Facciolati, is thin and 
barren ; sabufum is more thick and moist, and more 
fit for producing seed. (@). For samulum from 
Wdupos, sand. As hyMernus hyBermus, and sca- 
Bellum from scaMnum. — For 8, see on Sitis. 

Siburra, sand for ballast. Sabudum, sabulera as 
Patera. 

Sacchérum, Sacews. Xdexapor, rdxnos. 

Sacellum, chapel. Saerum, as Flabellum. 

Sicer, sacred, consecrated, given over to the gods, 
accursed. As GAds, Salis, from &yepds formed from 
&yos whence &yios. C, a8 misCeo, sanCio. (9) 
From sacio, whence sancio, and sanctus. 

Sicerdos, priest. Dos a termination as Pallidus, 
Viridis, &e. Others from do: Qui sacra dat. 

Sacrilégus. Qui sacra legit, steals, Vel que 
sublegi &o. Virg. 

Saciilum, Séeiilum, an age. As Forcellini states 
that the former is the undoubted reading, it will be 
best deduced from alav, eCum, a8 owes, apeCus, 
and as SpaxiQN, brachiUM. prefixed, as in 
YAkros, Baltus; “Atov, Saxum; Elées, Sidus. Sa- 
culum being a diminutive, (%) Fhose who write 
seculum derive it from sequor, for secuculum, much 
28 Miraculum. Age following age. And Riddle 
from secus. Others seco, secaculum. A section of 
time, as Tempus from reud. (8) Turnebus says 
on the Lucretian Secla ferarum: ‘He follows not 
so much the received notion of the werd, as. its 
derivation from Aid, ixos, a fellow, comrade. The 
Aspirate is a thousand times turned: into. S, and L 
and K are t1 Le 

Sepe, often. "Es del xy, oaslep, sepe. ‘Ina 
manner always.’ Elvae} and éoaily are found. Ty, 
pe, as in Nempe, Quippe, &c.. (@) Sealiger: ‘A 
rustic word. For, a8 (sepes) a hedge is thick, they 
ms phos peas 
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Tioxds is. both thick and 
seldom, i$ ‘thinly.’ 

Sepes. See Sepes. 

Seta. See Seta. 

Sevus, Seft for skevus, from oxaibs, harsh, 
inhuman. . See.Memor. V, as. Aads, beVus,— 
Dumeanil from ‘ osio, vedo, foro.’ ? 

Saga, witch, i. e: wise woman... Segio, presagio, 

Sagax. See Sagio. 

Sigéna, fishing-net. Xayhen. 

Sigina, meat for cramming animals, and the 
place. Zdrrw, fut. cdya, to cram. 

Sagio is to have a quick or acute scent or feeling 
of any thing. Sagire, says Becman, is ‘sentire 
aguté.’ And sagus is one who bas this acute sense, 
from dhs Hol. of jxhs, sharp, as explained by 
Hesychius, and found moreover in. duphens : dichs, 
whence Sdews, Ségus: S. prefixed, as ini Saltus, 
Saxum, Sarcio, Sidus. G, as wAdKa, pliGa, Sigar 
with %, as Lin Dico, Dicax. 

Sagitta, dart. "Anil, whence dneorh, dura, 
Gurrd, a8 eizes, wfTris. Acuminated, pointed. 
Hence, (as “Adres, Saltus,) sacitta, sagitia, as 
wpidKovra, triGinta.. Voss compares *Axégra, Se- 
gesta, 

Sagmen, vervain, herba pura. ‘Ayia, or rather 
its derivative sacio, whence sancio; sacimen, sacmen. 
As Ago, Agmen. 

8 um, Ségithum, soldier's cloak: odyos. 

Sal, skis, salt. “AAs, GAds, as Eg, Sex. 

Silicon, Skkimandra. GR. 

Salapitta. See dlapa. 

Silar, salmon peel. Salio, like Salmo. 

Salarium, salary. Sel, salis. Malone :.‘ Salt was 
a@ part of the pay of the Roman soldiers.’ Forcell. : 
‘Salt was a neeessary part of the stated allowance 
of meat.’ 

Salax, libidinous. Salie,as Rapax. Varro: ‘Cim 
equus non posset adduci ut sekret matrem.’ (2) 
das, the rolling of the sea. _ Ex libidinosis corporis 
MOTIBUS, (@) Sul facit salaces: Ainsw.? 

SHlebra, #, rough places. Salio as Veriebra. 
Over which we have constantly to jump. 

Salli, priests of Mars. Selio: Capering as they 
carried the eacred bucklers. Livy: ‘Salios per 
urbem ire canentes carmina cum tripudiis solennique 
ealtatt: joasit.’ 

Siiio,I leap. As GAds, Salis, and Aes, allus, 
80-dAAw (whence dAoua:) ralio. 

Sliunca, a species of valerian. In Dioscorides 
1. 7, we find in Saracenus’s Edition dasvyyia, 
whence saliunga, as ‘Adds, Salis: end saliunca, as 
mnisCeo. 

Saliva, spittle. Sal, ealis, as Cadiva. From its 
saline nature. (@) Siarcy. sialiva. 


frequent. And Rar}, 
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Sallo, I salt. Sai. 
Salm&cidua, briny gud gour.. Made up. of py, 


+ brine, (a8 ‘Adds, Salis,) and acidus.. See Tritavas. 


Salmo, salmon. . Salio, salime, like Sermo.-..We 
speak of the salmon leaps. 7 

Salépyginm, wagtail. Ydags, motion ; wvyd, the 
ru ‘ 


mp. 

Salpa, Salpinctes. GR. 

Salter, Saltim, at least. As Viritim, a0. salvwe, 
saluus, saluitim, saltim. 1.¢., ealrd hac re, with 
this salvo or proviso, (@) Donatus from the ary of 
captives: Give me satutem, life, if nothing. else. 
(3) Sin autem, sautem, and sattem, as conv. aTxad 
for dAxd, French aUtre from aLter. (4) As SéeA, 
decEM; éxrA, septEM; af7vE, awtEM,, so. 2altem 
from Gad’ abre, daAre; S prefixed as in Saltus. (5) 
“AAA thy, bAArhy: At least thus. (6) Sit alterum, 
or si udla tamen.? 

Saltus, grove. Riddle says, from Maqos. Rather 
from &Aros, ‘after the correction of Koén jn Greg. 
220: from which form is Lat. sa/tug:’ Coray in 
Steph. 1900. “Aaris also occurs Pind. Ol. 10. 55. 
For S, see on Saxum. (@) From, galio, salty. 
But animals do not skip about in woods, : 

Siliiber, healthful. Salus, 

Silum, sea, &e.  Sdaos. 

Salus, safety, health. dos, safe, 

‘Salito, Ipwish health to... Salus, : 

Salvia, sage, Salyus: from its aalutary qualities, 
according te the old line: Cur moriatury homo, cui 
salvia creacit in horto? 

Salvus, safe, whole; and Salveo, Sudue, salinus, 
as.Cadivus.- 

Sambuca, sackbut ; drawhridge. GR. 

Sambiicus, alder-tree, of which. the sackbut was 
made. Above. 

S&mia, a-kind of cake.. The. best were made. in 
Samos, and offered to Juno. : 

Sancio, I decree. For sacio. (a, fraNgo, taNgo, 
HONSdve,) from ay fut. of &yiCc, to. make sacred 
or inviolable, establish on sacred grounds. ...Thus 
sanctus is holy. S and C as in Sacer from. &yos.. 

Sanctus, made sacred, decreed. - Saneja, which 


see. 

Sancus, the Sabine name for Hercules.. Prebably 
by a short. pronunciation for Senefus. 

Sandilium, sandal. G2, 

Sand&pila, bier for the poor. . From ace. edvida 
xvédov, & plank or board of a chest or coffin. -‘ For 
the latter was made of planks or boards fastened 
together :’ Voss. _The U omitted; as I in Parens 
for Pariens. - (@) With S added, as in Gazum, &c. 
from &yra svAcy, as placed before the the 
dead: a& in the Alcestis, wvaiy xdpacte, YS. ext 
@Biriy whdais. 100. bx) aocGboas. 10%. Or loarra. 


SAN 


Sané, truly, indeed. T.e. sand mente, soberly, 
discreetly: or sanue is whole, etitire, without re- 
serve. 

Sanguindrius, biood-thirsty, from 

Sanguis, Sanguen, as Pollis, Pollen. Riddle thinks 
it allied 'to sanies. Rather from senus as opposed to 
sanies. Sanus, sanicus, as Unus, Unicus; Teter, 
Tetricus; and senguus, as unICam, wQUam; in- 
Colo, inQUilinus, Then subst. sanguis. (@) Is. 
Voss states, that, though it may seem strange, it is 
deduced from afua. Now Dr. Todd says on our 
word Drivel, that it ‘seems to have come from 
Drop by successive alterations, usual in living lan- 
guages: Drop, Drip, Dripple, Dribble, hence Drivel.’ 
Could sanguis be an instance of this? For, as 
alacw became doow, and t:s became xis and Quis, 
alueros or aluros could become hamguis, and (as 
4Ads, Salis,) samguis. Then for softness sanguis as 
priNceps, and sanguis as unGuis. Or aluarder (i. e. 
ordraypa, ordyua, &c.) Lol. afuaxdey might produce 
hamguen, samquen, sanquen, sanguen, for Rosa, 
Pinus, Pampinus, Cornu seem formed from the ad- 
jectives. (3) Becman states it belonged to religion, 
and deduces it from ayy i.e. afue. N, as deNsus, 
taNgo, &c. But? 

Sinies, gore, As Lhpnepoy for Thuepov, Sires for 
Thres, Snrla and TyAla, pyTivy and reSina, ¥) and 
Td, and perhaps Sonus from Tévos, so sinies soft for 
tdniea from vavabds, fine, thin, as Suidas explains 
ravaipy by Aewrospy. Thus Celsus remarks, ‘ Sa- 
nieg est TENUIOR sanguine.” I, as payAvd, ma- 
china. (2) Sanguies, santes. ? 

Sanna, a wry mouth made in scdfting. From 
edvyas, used by Cratinus for pwpds. (Photius.) 
By which we behave foolishly to others, or by 
which we make fools of others. (@) From caivw, 
eavd, to shake; here, move about the lips in deri- 
sion, as the hands also were used: Persius: ‘ Nec 
manus auriculas imitata est mobilis albas.’ NN, as 
meLLis from peAs 

Sano. Sanum facio. 

Sanqualis avis, an ospray, as under the protection 
of Saneus. 

Santdnica herba, wormwood. From the Santones 
* in Gaul, where it grew. 

Sinus, sound, whole. dos, as wAdos, pleNus. 

Sapa, new wine boiled down. axa fut. of opxw, 
‘to-ferment,’ Lidd. 

Siperda, some fish. SawdpSys. 

Supiens, wise. Sapio. 

+ Sapinus, Sappinus, the fir-tree. Ainsw. says, 
for sativa pinus. But it is used also of the lower 
part-of the fir and:without knots. Hence? 

Skpio, from cagna,‘fut. of oupifw, whence S:aca— 
git * manifestum facio, Steph. To give a clear or 
manifest smack or flavor. Or. as said of the taste. 





SAS 


To taste. P, as purPura, prosPerus. (@) Donldn. 
compares oopds. (8) "Owds, juice. ? 

Sapo, soap. Xdrwy in Paul. Aigin. “awdvioy 
Schol. in Theocr. ‘deep Trall. 1. p.2. Ad Lu- 
cian. 2. 320:’ Steph. ecccr. 

Skpor, relish, savor. Sapio. 

Sapphicum carmen: Sapphirus. G2. 

‘Saraballa, a Persian garment. ZupdBadaa Sep- 
tuag. Daniel 3. 21. 

Sarcasmus, sarcasm. GR. 

Sarcina, ‘from sercio, is prop. a fardel, a hundle 
sewed up:’ Dumesn. Or made of pieces botched 


and patched. 
Sarcio, repair, patch. *Aprid from aprifw to 
complete. S prefixed as in Salius, Saxum. C, see 


in Saucius. 

Sarcdphigus, tomb. GR. 

Sarciilum, hoe. Sarrio, sarriculum. 

Sarda, ‘a kind of tunny caught near Sardinia :' 
Lidd. Sardinia is in Greek Zap3é. Sarda is also 
a cornelian, ‘first found at Sardis:’ Pore. In 
Greek odpi:ov. Sarda is in Pliny also a kind of 
chalk, and an onion: perhaps of the same origin as 
the above. 

Sardioa, -nia, ‘a kind of fish from Sardinia:’ 
Fore. 2 

Sardéa herba. Zapdda. 

Sardénius risus, sardonic grin. Zapddrios, dvos, 
évios. 

Sardinyx, Sargns, Sirissa. G2. 

Sarmadacus, mountebank. A very late word. 
*Acron on Horace Sat. 6. 1. 113, seems to say that 
there was one Samarda who used to trick the people 
in the Cirens: hence fortune-tellers’ were called 
samardaci or samardici:’ Fore. By transp. sarma- 
daci. (2) Xapybs in Hesych. and Suid., a heap of 
earth. Answering to our Mountebank. 

Sarmentum, topping of a vine. Sarpo, sarpi- 
mentum, 

Sarpo, I prune. “Apwn, a sickle, as dads, Salis. 
Hesych. has épropau, to use a sickle. 

Sarracum, Saricum, Serracum, a kind of waggon. 
Dacier will have this word the same as sor%enm, a 
basket, and odpixos ‘a chest or basket; a harrow 
for carrying wood upon:’ Lidd. This sense df 
barrow gives it some countenance. We must ‘say 
then that sordewm became corrupted in quantity 
and spelling. 

Sarrio, Sario, I weed, rake. 
clean. % 

Sartigo, frying-pan: motley, mixture. For sarea- 
tago, from cpt, vapxds, flesh; -F, raxw, to melt. 
A fiesh-meiter. (@) As Craticula is a gridiron from 
Crates; so for sermentage from sarmeatum, a twig. 


Twigs wattled together, &c. 
ee nk: week R ee ee 


Zap, sweep, 


SAT 


for ‘hance,’ which is 8» y':-thereforé sum is tr 
simply, as Homer uses $s for He. Compare Sie. 

Sat. For satis. 

Satigo, Lam busy. Saf quod ago; have enough 
to do. 

Satelles, a body-guard, &c. Answering to Stipa- 
tor from Stipo, to stuff, press close, hence to accom- 
pany. Cicero brings sa¢edi¢es and Stipatores in the 
same sentence. From cdrrw, to stuff. The second 
T disappears in Satis. Elles, much as ellum in 
Duellum, and efia in @deAAa, 

Satias, Sities: from 

Sitio, I satisfy, 2drrw, as &AAos, aLlus. (@) 
Satis, 


Sitior, better. Satis. More sufficient, more 
satisfactory. 
Siitis, enough. From. eatio. (@) From dos, 


satiety. As &fov, Saxum; and orovAy, spouTe. 

Satisdo, give enough security, give bail. Satis do. 

Satriipes, satrap. GR. 

Situr, stuffed ; fertile; saturated. Satio. 

Sitiira lanx, filled with various fruits. 
lex, enibracing various particulars. Satur. 

Sititreia, the herb savory. ‘Quia sa¢urat,’ Voss. 
As used for stuffing, or saturating food with its taste. 
(@) For Satyreia from the lascivious Satyrs. ‘ Col- 
ligunt ex Ovidio et Martiale esse incitatricem Vene- 
ris:” Fore. 

Siturous, Saturn. Jamieson: ‘ Our fathers, says 
Macrobius, called him from od@y, veretrum. The 
Goth. sater is synonymous with od@y.’ (@) Varro 
from situs, a sowing. He is represented with a 
reaping-hook, and a handful of ears at his feet. 

S&titro, I fill full, Satur. 

Satus, sown. Sero, sé/us, satus, as Reor, Ratus. 

Sityra, Sitira, a satire. ‘It was twofold. One 
famous for the open censure of vices: the other for 
the variety of subjects and of measures of verse. 
One is referred to the Satyrs from their wit and 
raillery, or as treating of obscene topics, or as 
anciently the Satyre were introduced: the other to 
satura, a medley :" Fore. 

Satyrion, Sityrus. GR. 

Saucias, wounded. For sautius, as preCium for 
preTium, nunCins and nunTius, induCiz and indu- 
Tix, infiCia aud infiTia, oCium for oTium, &e. 
And, as HAud from ov8’, and as AUrichalcum, so 
sautius froma o&7i0s formed from obréw, to wound, 
as alt.os through airia from airéw. S pretixed, as 
in Sarcio, Saxum. 

Savium, for Suavium. 

Sasum, rock. As Saltus from “Aaros, Sarcio 

+ from "Apr:éi, Sidus from ElBos; so sarum from kfov 
ace. of &gos, which last was a Cretan word (Steph. 
Byzant. in Steph. Thes. 1060,) for ayuds, 2 rock or 
rocky place. Hesychins explains ayuot by 2xopfa- 
ves rupes (from -rumpo. as Vire. ‘ preruntis saris’). 


Satura 








SCA 


Homer has xaréage, frégit, and Aristotle xdratis, @ 
fracture. From &or (as olyON, vinUM,) is savumn. 
(2) From cdrrw, de. Quod onerat, as &fwy, Axis, 
is Qui fert. ‘Immani pondere sazum.’ Um, as 
BpaxfOn, brachiUM. 

Scibellum, a little bench. Scamnum, scamellum, 
as Flagrumn, Flagellum: then scabedium, as hyBernus, 

Se&ber, rough, &c. Seato. Scratched and clawed. 

Sckbies, roughness; scab, scall, itch, and hence 
excitement. Scabo. 

Sciibo, I scratch. «di8a fut. of cxdwere, I dig, 
as Fodico is from Fodio. 

Scitbies, roughness, Seaber or scabo. 

Sceva, omen. Seeva, left, on the left hand. 

Scavitas, perverseness. Scevus, left-handed, 
awkward, 

Scuevus, left. xads, as la Vus. 

Scale, ladder. Scando, scandula, scala, much as 
Jum, Velum, Virgil: Scalis ascendere muros, 
calénus, Scalmus. GR. 

Scalpo, carve. As & is added in ouixpds, cxdwrw, 
80 yAdgw, ryrdpw, aydragw, acalpo. So yrAlw, 
Seulpo. Or, as érypdpe is found, 80 eayAdpw, 
‘ayAdow; eoyriga, oyrtpw. (@) %xdraw, I dig, 

Scambus, bow-legged. GR. 

Scimelli, steps on the pedestals of columns. 
Scamnum, as Flagellum. 

Scamma, Scamminia. GR, : 

Scamnum, steps, stool. Xx4wrw, to. lean on, 
whence oxyravdy (as oxnrdvov), Dor. oxanavdy, 
scapnum, scamnum, as daMnum, soMnus. 

Seand&lum, stumbling-block.. GR, : 

Scandiaina mala. ‘ Pliny says they are called from 
one Scandius, as Maniiana, Matiana. Hence they 
are wrong who derive,it from Scandia in the N. 
Ocean :’ Fore. 

Scando, climb, Seddo, scando, (as frago, fraNgo ; 
tago, taNgo, and as in oxdNdador,) from oxadaé fut. 
of oxd{w, from a climber representing the motions 
of one who limps. (2) Haigh: ‘From oxa0a, ol. 
of oradé from ondén, a spattle or comb, to which a 
ladder bears some resemblance,’ 

Scandiila or Scindiila, a-lath. The latter from 
scindo, The former reading from acende; ‘one 
lath mounting above another,as in the roofing of a 








| house:’ Voss, 


Scipha, Sciphé, Sciphium. GR. 

Scipiila, shoulder-blade. From cxdgy, ‘any 
thing dug or scooped out,’ Lidd. Though the 
Greeks call it duonaAdry, yet certainly. the scapula 
forms a little hollow or cavity. (@) Becm. from 
seapus. (%) xéxw, to protect. 

Scpus, stalk or stem; anything in its form. 
Liddell: ‘Xedos, Dor. fer cx@xos, oxirrpor, Lat. 
segpus, Hesych.’ ‘In columne modum:’ Fore, 

Scarébens, beetle. Sedpafes, 

Reet Satria. Seanuhn. 





SCA 


Sefrus or Scirus, char-fish. xdgos. 

Sciiteo, bubble or flow forth. As Xxem@ transp. is 
Specio, so arayéw, staces becomes sates, Zrayéw 
fut. of ord(w to drop. C, a8 pioTée, miaCeo. 

Scaarus, Seazon, Seélétus. GR. 

Scélus. From oxéAdw, oxed@, to parch; hence 
to warp; as from perf. ZoxoAa is oxoAsds, twisting, 
crooked, unfair. Hence scelus is a warped, perverse 
state of mind. Thus Pravus is crooked and de- 
praved.. ‘Crooked ways,’ Psa. 125. 5. 

Scéna, Sceptrum, Sceptachus, Schéda, Schédios, 
Schéma, Schidiew, Schisma, Schoendbaies, Scheenum, 
Schdla. GR. 

Sciaticus. For Jechiadicus. 

Scilicet, you may be sure, surely, &c. For scire 
Uicet, as we say To wit, i.e. to know. So Videlicet. 

Scilla, Scimpidium. GR. 

Scindo, L-rend. For scido, (as frigo, fraNgo,) 
from oxidh fut. of oxifoo. 

Scindiila. See Scandula. 

Scintilla, spark, wivOjp, AE. oxwOhp, ace. oxy 
Oiipa, scintherula, scintella, (as Puer, Puella,) acin- 
tila. So Spelunca from ace. oxfavyya- 

Scio, I kuow, As Sudes from “fades, Rapio from 
‘Apraw: 80 scio from Touw, oxi. “loner Exaoros 
Grvhp is explained by Liddell ‘fancied like, imagined, 
supposed ;’ and hence it could mean to believe so 
firmly as to speak for certain. For thus ériorapa: 


‘is in Herodotus to be assured of a thing, believe ; | 


bat in Attic to know for certain, know well:’ Lidd. 
So says Brunck conversely: ‘Non tantim Scio, sed 
etiam Punto, apud Herod. sepissimé.’ (2) “Irxw, 
considered as %xw, know, understand. 

Scipio, a staff. Zxlrwy. 

Scirpus, a rush without g knot. xdpidos, a dry 
stalk or straw. Zxples, oxippos, scirpus. 

Sciscitor, Lenquire. Scisco. 

Scisco, from sete, as Hio, Hisco. I know; also 
enquire that I may know well or better. So Seitor, 
Seiscitor, as Cognitio is used for hearing that we may 
know and judge. And Gr. évaywdone, to read, is 
very similar. 

Scisco, I vote, decree. Scio. I know the merits 
of a case, and give my judgment of it. So yuwéoxe 


is to know and to gecree: ‘to examine, hence to ! 


determine :’ Lidd. (@) Sancio, sancisco. 

Scissus, rent, Seindo, 

Scitimenta, dainties. Scidus, exquisite. 

Scitox, I enquire. See the first Scisco. 

Seitum, ordinance. See the second Seisco. 

Scitusy knowing, skilful ; skilfully or cleverly done, 
isite, fine. Seio. 

Scidrus, squirrel. axfoupos. 

Scoba, scdbis,-scrapings, sawdust. They say. from 
seabo: but rather thus: As yaddw and Avge with 
5 prefix produced Sealpe and Sculpo, so xox@ from 
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Sedldpendra, Scomber. GR. 

Scope, a broom, &c... Perot from scobs, scobis : 
‘As we brush off the scébem by it.’ (@). Rather, 
this meaning comes. from its other of a bundle of 
young twigs, shoots, &c. from xéetw, to cut, pf. 
mid. xéxwpa, ‘ whence xwpds,’ Lidd. That is, cut- 
tings.. S prefixed, as in Syixpds, Scarabeiis, Scobs, 
Spisses: P for F, as in tePeo, prosPerus, strePo. 
(@) Scheid from scabo. 

Scopio, Scopus, footstalk, pedicle. As dparyds 
from épfyyw, and dvdye from dxdeow, 80 scopio 
seems to come from cufwray whence oxierpoy, a 
staff, and oxa@zos, Lat, scapue.. There seems indeed 
to have been a word exwxlay. (2) Ainsw, says, ‘& 
scoparum similitudine.’ 

Scbpiilus, Scipus. xdwedros, cxonds. 

Scord3lus, swaggering. For scorodalus from 
oxdpodor, garlic. Salmasius: ‘Jt means bold, for 
garlic was given to gamecocks to make them fight 
boldly” Forcell, explains it ‘foetidus.’ (@) Sxap, 
dung. As Coprea from xéxpos. 

Scdria (or Sci.), Scorpio. Xxwpla, Sedpmcos. 

Scortum, skin, hide. Ae S is prefixed in omixpds, 
Scalpo, Sculpo, Scobs, so scortum from xoprdy, cut 
or drawn off. See Cortex. 

Scortum, prostitute. From oxopodé, cxop3é, coéo, 
in Hesych. T, as sponTe, sporTa. ‘ De viro usur- 
pant Plaut. et Cic.:’ Force. (2) From scurtum 
above. The hide or body being all that was re- 
quired for enjoyment. Or they say they were 
formerly distinguished by a Yeathern cloak. Apu- 
leius calls an old scorfum ‘acorteum scortum,’ ax 
being ‘meretrix vieta ac deformis instar cari.’ 
Some add to all these reasons ‘subactum ut 
scortum,’ 

Screo, to hawk, retch. Liddell: ‘ Xpéumrropa, 
akin to xpéuw, xpeneri(w; compare Lat, sereo.’ 
There seems to have been an old word xpéw, 
whence sereo, as S in Scalpo, Sculpo. (@) From 
the sound. 

Scriblita, a tart. Serivo. From marks or cha- 
racters inscribed on it. But a better reading is 
striblita or streblita from orpeBrds, twisted. As 
Tart frora Torta. 

Scribo. Zxapipé, to delineate with a pencil; 
whence oxpipe, scribo, as Gwho, amBo. (&) Others 
from ypdpw. But? 

Serinium, escritoire, desk. Seribo, scribiniwm. 
{@) Secerno, secernium or -ninium ; valuable things 
being set apart in it. (3) Kpive, to separate; 
crinium. 

Seriplum, Scriptium, Scriptulum, a scruple in 
weight. Scriptum, scriptulum. So Gr. ypdups, ° 
ypapudpiov. It means also a very small part. of 
time, of an acre, &c. But some read serxpu- 
i lum. 
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Scribe. Por the renters were obliged te set down 
the number of their cattle, &e. : 

Scrabs, dbis, ditch, furrow. Sereds, Serofa, Seruta, 
like Sealpo, Seukpo, assumed S, as Gr. opcpds, 
opdpaySos. Now ypdow, to greve, appears to be 
allied to -ypéeqos, @ javelin, and indeed. by the 
Sicilians to have been written ypépe, as orpOrds 
for orpArbs, &e. From ypdpw, with %. prefixed, 
could he serobe, scrodis. Compare xapdipa from 
xapdoww. (%) For screbs, serabis from -ypdeo, as 
Scobs, Seobis from Scabo. 

Scrdfa, a sow which has had pigs. From ypoy¢ds. 
With S as in Serobs, for scromfa, seroffa. (2) As 
making sertées.? (3) Donldn. connects it with 
seru re 


Scréfiila, the king’s evil. Scrofa. Swine being 
subject to it. So Gr. xoipds. 
Scrotum. For scortum, hide. (2) Twpurds, 


a bowcase; ypwrds, % prefixed. 

Scrapiilus, a small stone; obstacle, doubt. Serii- 
piilum, small weight or time. From 

Scrfipas, rough stone. Hesychius explains oxu- 
poh 58s by axdupotos. Exvpwrds then, or cxpwrds, 
ME. oxpewds, is scrupus, as oOpds, {Uris; "Madva, 
“Orava, Ulna, (@) From oxdpos, scrupus, may be 
oxtpagos, as from axipos is oxlpapas, Herice 
axpipos, serupus. 

Soha plecldteash, Tpérn,S prefixed. See Scrobs. 
Serttor, ‘into scruta, minote things. 
SCULCATORES, spies. Goth. skioléa, to seek 

hiding-places, allied to our Skulk. (2) Bxorid(w, 
to go in crooked ways; whence a word oxoAsanés. 

Sculna, arbitrator. Like Sequestris, for seguuina, 
as Ficulna. (@) Seco, as Gr. xplvw. 

Sculpo. See Sealpa. 

Sculponew, wooden clogs. Scwlpo, as Scribonius. 
Hollowed out from solid wood. 

Scurra, buffoon. Ex&p, dung. As xomplas from 
xdémpos, (@) Sequor, sequurra, as Assecla, who 
seconds another’s whims, a parasite. 

Sciitalé, sling-thong, GR. 

Scutella, trencher. ‘From aeuére, as Capella:’ 
Fore. Or in the form of a scufum. 

Seiitica, leathern thong. Zxdros, hide. 

Seutra, a chaffern. ‘Perhaps as being ia the 
form of a scutum:’ Fore. (2) °Or, S prefixed, from 
xérpa, an earthen pot. 

Scitiila, rod, reller. ZxurdAn. Hence a stripe 
or streak, and scutulata vestis, striped, checkered, 
diamonded: and seutule, diamonds, tessellated pieces 
in pavement. 

Seitum, shield. xdros, leather. (@) The old 
exter, which on Odseurus. 

Scymunus, Sc¥phus, Scytila. GR. 

Se, himself. *£, as &, Sex. So E is long in Me 
from Me, 

Se—. 





SED 


Se—, half. - Semis. 

Se—, separately. Seorsum. 

Sébum, Sévum, tallow, suet. Ste, suis, suteum, 
auébum. From the fat of swine. 

Sécespita, long knife for sacrifice. Seco. Some- 
what as Caspitis. 

Sécius. See Secus. 

Séclido. Seorsum claude, 

Séeo, Héw, to carve; cseo, aecd, as "Ifds, ‘lkods, 
"Ioxds, Viseus. So “lexw, Scio, And ‘axévos for 
tévos,’ Valpy’s Gr. Gr. 195. 

Sécors, Socors, heartless, careless. Seorsum, cor. 

Séerétus, Seorsum, cerno cretum. 

Secta, opinion; party, sect. Seguar, secufum, as 
Sector. What one follows. () Seeo, seetum. Cut 
up into discordant parts. 

Sector, follow. Sequor, sectitum. 

Sector, cutpurse. Seco, sectum. Also, a buyer 
of confiscated goods, as dividing them into parts to 
sell them. Hence a seller. 

Séeilum. See Secitiem. 

Séeundim, behind, hard by, in conformity with. 
See Secundua. 

SScundus. Seguor, seguundus, That which fol- 
lows, i. e. the second, as Florus: ‘ Primus et se 
et tertius murus.’ Also, thet which follows us, and 
attends our steps aud our wishes, 

Séeuris, axe. Seco. 

‘Sesarus, careless; without care. Svorswm, cura, 

Sécis. As ‘close by,’ from seguer, like Secundim 
for Sequundum.—As ‘otherwise,’ from éas, far 
from, far from the case in hand, ae ’Ewrd, Septem. 
But others from seco, to divide.— Serie means also 
‘badly :’ i.e. far from what is right or true, Séeits 
is ‘less,’ and is the same by abbreviation as séquius, 
worse, from séguor, one who follows: as in ‘ Nulli 
secundus’ from sequor. The E before QU can be 
long, as the I in Hquidus i.e. liqVidus. 

Sécus, a sex. Seco, to divide. A division, dif- 
ference. See Sexus. (@) Secis, otherwise, One 
sex being otherwise than the other, (3) Técos: 
Ridd. See Sanies. F 

Sed and Set, but. Sez is short for the old siet 
from siem: Let it be, like efey. Grant it, still, 
nevertheless. See on Ast, Bither Kor 1 would be 
chosen, as in sEcors or sOcors from sEOrsum. 
Charisius and Victorinus have an old form sedum, 
which might be siet-dum, as Adesdum, Ehodum. 
(2) From séd-eo, (a8 in Seditio,) i.e. ‘eo in alia 
omnia’ {%) As-Se-ourus, Se-cors, Se-paro, 0 set 
for se-et. Beoman: ‘Se separates: as, Tu curris, 
se-et ego sedeo. The action you are about is diss 
tinguished from what Tam doing.’ 

Sédeo, I-sit. From é3ém formed from Z(w, ov, 
whence i8os. As*E#, Sex. 

Sédile, seat. Sedeo, ag Cubile. 

Séditio. For seiéio, as D in preDest, proDeunt. 








SED 


Se for seorsum. I short, as in aditus, exitus. A 
sedition is a secession, a going away, a retiring apart 
so as to form a separate interest. 

S&do, settle, allay. Sedeo, sédi. 
vesédit Flatus :’ Virg. So Placeo, Placo. 

Sédiilus, attentive. Sédi, as Assiduus: ‘Sitting 
atit.’ And honest: seorsum & dolo. 

Sitges, lund fit for sowing; land sown; crop. 
Sero, seriges, seyes. See Strages. 

Ségestre, straw mat, coarse coverlet. Soft for 
stegestre from oréyarrpey. (2) Seges. Made from 
straw, the refuse of core. As Pedestre. 

Segmen, cutting, shred. Seco, secdmen, secmen. 

Segmentum, fringe, flounce. As Segmen. Cut 
off from gold, silk, &e. 

Seguis, slothful. Se-aginis from se-ago, as Secors, 
Securus: Ridd.. (@) For se-ignis, without fire, 
cold, dull, torpid, withont ardor of mind. As Sudam 
for Se-udum. . (3) Haigh from dxvos, prefixing S$ 
as in Saxum, Sidus. Socnus, sognus, as xiKvos 
eyGunus ; and seynus, as vOster, vEster; then adj. 
segnis, 

Seliquastrum, old-fashioned seat.gSedeo, for sedi- 
cared as uLysses, () Sela, as Mamma, Mi- 
mailla, 

Sella, chair, &c. Sedes, sedula. 

Sembella, for semilibella. 

Sémel, at once. For simel, as Equus from the 
Holic “Icxos, and sEntio for sIntio, Voss: ‘Things 
which are done with one effort, are done simul and 
semel.’ Becman: ‘ Una, nou divisim.’ 

Sémen, seed. Sere, serimen, or sevi, sevimen. As 
Nomen, Numen. 

Sémestris, half-yearly. 
menses. 

Sémi—, half. ‘Hui—, as &, Sex. 

Sémis, half. “Hyiov. 

Sémissis, half of an As. Semiagsis. 

“ Sémistertius. See Sestertius. 

Sémita, narrow path. Frome semi, jyu—, half, as 
*Ed, Sex; and eo, tfam, as in Comitis; or simply 
from semi, or semis, Hyuiov, as Navis, Navita, That 
is, a lane, hy-path, half a path, ‘via minoris spatii,’ 
Beem. Like Angiportus. Martial : ‘ Jussisti tenues, 
Germanice, crescere vicos; Et modd que fuerat 
semita, facta via est.’ 

Sémo, a man deified. Semi-homo, as Ne-homo, 
Nemo, 

Semper. As grEssus for grAssus, semper from 
*caumepts, eoaprepes like Siaywepés. So éorjuos, 
écatptov. Ainsworth simply from éyrepts, 8 being 
prefixed as in Saxum, Saltus. (2) For semiopere, 
says Scaliger: ‘In continuation, as being only half 
done. As Toper is immediately, as being ali done.’ 
Rather Toper is Tot& operi, i. €. Toto conatu. (3) 
As in Paulisper, Parumper, Riddle from semelper : 
*Onee for al’ (4) Seniper: Schw.? 


For semenstris. Ser 


+ Omnisque | the aged. 
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Sempiternus, continual. Semperiternus. 
Séniciilum, Senate-house, Senaticulum. 
Sénatus, Senate.. Senex or senis. Composed of 
Gr. xpeoBurépioy. Ovid: ‘Nomen et 
wtatis mite senatus habet.’ Eutropius: ‘Centum 
ex seninribus elegit quos senatores nominavit propter 
senectutem.” 

Sénecta, old age. Senex, as Carecta. 

Sénex. From des or évos,a year, as in dleves, 
mwodvevos. Full of years, annosus. § as in Sidus, 
Sareio; or as &&, Sex. (&%) Senex, senicis, for 
seminex, seminecis, with one foot in the grave. 

Séni, six each. Sew, sexéni, as Septéni. 

Sénica, hag. Senex, old gen. senicis. 

Sénium, old age. Sener or senis. 

Sensim, gradually. Those things, says Priscian, 
engage our sensum, perception, which take a long 
time about. Some say ‘ insensibly,’ but this would 
he insensim. Yet Cicero has, ‘Sensim sine sense 
wetas senescit.’ 

Sensus, perception. Sentio. 

Sententia, feeling, thinking, judging, &c, 
tientia. 

Sententidsus, full of pithy senfentia, sentiments, 
&e. 

Sentina, the bilge of a ship. Sentus, as Ruina, 
Lucina: by Forcellini explained, inter alia, ‘ nasty, 
squalid.’ Terence: ‘Hominem sentum, squalidum.’ 
Virgil : ‘Per loca senfa situ.’ (&) Sedeo, sedentina : 
Sechw. Sedeo is used by Marcell. Empir. of emptying 
the bowels. (3) As Sample from ’Xample, so 
"xentina from étévros, letting out. Much as from 
aévros is Ventus. I dropt, as Pariens, Parens, 

Sentino, to empty the senting; spec. in @ storm, 
to avoid destruction; hence to avoid danger. 

Sentio. For syntio or sintio from cuvers@ fat. of 
ouveri{w, to make to apprehend, taken intransi- 
tively ; and this from ovvinus, whence civeoss, the 
faculty of apprehension. E, much as kpivw, xlpro, 
cErno; “Inmos, “Ixkos, Equus; jUro, pejEro. (2) 
Voss: ‘Properly said of hearing, [or perceiving a 
sound,} if from sonttus.”’ See on Audio. 

Sentis, a brier. Dumesnil from ofyrys, transp. 
ofpris, (as TETA@, pAtEo,) sentiz: noxious, hurt- 
ful (2) As from dynpbs, "Ynpds is Serus; so 


Sen- 





} from dfvdevros, contr. to dfévres, (as Parentis 


from Parlentis) is *tévres, sentis, as "Xample, Sam- 
ple; ’Xpend, Spend. (3) Written, as it is pro. 
nounced, senfis for centis from xevrd.? (. 
Some from senfio, quoting the pun of Plautus: 
+Nihil sentio. Non enim es in senticeto; eb non 








sentis’ But? . 
Sentus, rough, squalid. Above. 
Seorsum, apart. I.e. sevorsum, turned to oneself 


from others: as Quorsum is Quoversum.—Priscian 
however thinks se is here sects, tumed in a direction 
contrary to others. And vOrsum. 


SEP 


Sépar, separate. Seis seorsum.“ As Impar. 

Sépiro, I sever. Separ. 

Sépélio, bury. From omjAaoy, a cave; orn being 
softened into sévé, as sIbi from o¢:, mina from 
pva, tEmetum from zunréy. John 11. 38: « Jesus 
cometh to the grave: it was a cave.’ (@) Horne 
Tooke from sépes or sépio, to enclose; quoting 
Gray: These bonea from insult to protect. But the 
quantities differ. 

Sépes, Sxpes, hedge. Sépio, Sepio, to hedge in 
with a high wall or fence, from aixbs, high, whence 
sepes, sepes. § prefixed, as in Saltus, Saxum. (2) | 
Sepes from onxds Aiol. of onads, an enclosure, as 
luPus from AdKos. ES, as o7dnOZ, atipES. But ; 
the At? 

Sépia, cuttle-fish. Xywla. 

Séplasia, perfumes.. From a street in Capua | 
called Seplasia, where, says Festus, was a number of 
perfume-shops, 

Seps, sépis, a small serpent whose bite caused 
putrefaction. hy. 

Septem. ‘Exrd, as*Et, Sex; 3¢xA, decEM. 

September. As October. 

Septentrio, the seven stars of the Bear. 
sembling septem tridnes, seven yoked oxen. 
think ério a termination. 

Septiciiina libra, a pound weight, brought. in 
probably by one Septicius: though some derive it 
from the Sepia in Rome, where tradesmen trafficked 
and sold by weight. 

Sépticus, putrefactive. GR. 

Septum, enclosure. Sepia. 

Sépalcrum. Sepelio, ultum : 

Sé&qnester, referee, arbitrator; 


As re- 
Some 


sepulticrum. 
with whom an 


agreed deposit is made. Seguor. Whose decision 
both parties follow. 

Séquestro, depasit. Above. 

Sequior, isferior. Seguor. As coming after, 


-seguundus. As Nulli secundus. Or a servant fol- 
lowing a master. (2) Séeits, otherwise than it 
should he. 

Séquor, follow. 
a8 Acifw, linQUo. 
tem, 

Séra, bar, bolt. Zerpa, eord, rope. Formerly, 
says. Scapula, doors were secured by ropes. Much 
as era, ita. (2) Sero, I join. 

Sérénus, from iepts, dry. Virgil: Serenas Ven- 
tus agat pubes. S, as our Sample for Example, 
*Nample. Znus as in Terrenus, Septenus. (2) 
From sere. As fine for sowing. (3) Tranquil, 
mild, from elpfvn corrupted to ephrn, peace. S as 
in Sero. 

Séresco, to grow dry. Serenesco. (2) Eepbds, 
dry, as our "Nample, Sample. See Siliqua. 
ria, butt, jar, cag. ZnAla ‘in Hesych. that in, 

my 2 ears 
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“Eropa, Mol. Exon, héguor, 
Then séguor, as ‘Era, Sep- 








Sea 








j Serve; EBBos, Sidus. 


SES 


} Shara tn Hesych. small casks, veasele in which bread 


is made:’ Steph. 9364. R, as vaRius. 

Séricus, silken. npucds. 

Séries. Sere, to jein. 

Sérius, grave. As Secors, Securus, for serivius, 
from risus: apart from merriment. As Abstemetius, 
Abstemius, (2) Severus: Ridd. Ox, like Sevérus, 
from céBw: ceBhpsos as GAirhpios. 

Sermo, .Sero, serimo, sermo, as Salie, Salimo, 
Salmo. Virgil: Multa intér sese vario sermane 
serebant, (2). From épuds, efpuds, nexus, series, 
like serebant above, S, as “Ek, Sex. 

Séro is te connect, join; from %pw, whence a. I. 
toa, pf. pass. deppévos, like efpw. S$, as.’Epiw, 
Also, to sow, plant; from the 
ROWS of the things sown or planted... Bat some 
consider this stro as soft for spéro from oneipw, 
omep®, much asthe T in Mrevvd, Penna. 

Sérétinus. Like Djutinus. 

Serpens, from serpa. A creeping thing. 

Serpirastra, pl. swathe-bands; used fig. by 
Cicero, Ernesti: ‘From sirpo, to bind, whence 
sirpule.in Varrgs and therefore perhaps it should 
be written sJrpastria.’’ Thus cErno for clmo. 

Serpo, creep. “Eprw, as 

Serpyllum, wild thyme. “£pmvaaor. 

Serra, saw. Seco, secera, as Patera, Arcera. 
Seera, serra, 

Serta, arope. Serta, wreaths. Sero, serium, to 
plait. 

Servio. From servus, 

Stram, whey. As yOvu, gEnu, and S prefixed. ‘as 
in Sero to join, dpdv is Serum. So olvON, vinUM.. 





Servo. As “Epw, Sero; El8os, Sidus; so épdw, 
seruo, servo, as volo, volVo, In the sense. of 
éptouas. 


Séras, late: "Odnpds, “pnpbs, from dt, late. 
Hence pserus, serus, as Urtéeors, Tussis. 

Servus, for servatus, as Probus for Probatus, 
Libertus for Liberatus. A captive preserved in. war, 
GeypnGels.—Others deduce it ‘8 servando res he- 
Tiles.’ (@) Scheid: ‘Properly nexus, from %pa:,’ 
whence is efpepos, bondage. From &pw-could be 
elpos, elpFos, serVus, aa Baa, DAFa, sylVa. rf 

Sésimam, sesamé. GR. 

+t Sescenaris bovis, Livy, 41. 15, ‘ The sense is 
entirely unknown :’ Crev. ‘Some guess one thing, 
some another :’ Fore. 

Sésé, redupl. for ge,.as Quisquis.. 

Sésélis, hartwort.. GR. 

Sesqui, as much as and half more. (The whole) 
semisgue and w# half: See Sestertius. Sesguepes 
changed to sesquipes, as protEnus to protInas; and 
the I-was retained in sesgui, even when written 
without a ‘cofupound. = 

Sessio, Sessilis. Sedeo, 098i. 





SET 


rplrov tyurdaasrer is 2} talents; i. e. the first a 
talent, the second a talent, the third half a talent. 

Seta, Sseta, bristle. .Xatra, Aefa,. as Xdpros, 
Hortus: then seta, as “Epwe, Serpo. So &Xos, 
enSis. 

Sétinium. ‘Zqrdyoy is a kind of onion, anda 
wont Theophrast.: onrdsia pHa Athen. 81 A:’ 
’ Sétanius, sifted, fine; some say, of this year. See 
Bardveos in Liddell. 

Seu. From sive, size. Virgil: Sive errore vie 
seu, ke. Soa Neve, New. 

S&vérus. efuypds, from céfa: venerable, grave, 
oepvds.  V, as Bui, Vivo. 

Sévam. See Sebum. 

Sex, six. “Ej, as Septem. 

Sextans, 4th ofan As. Sextus, Ae, 28 Quadrans. 

Sextilis, August. The sextus, sixth month from 
March. 

Sexus, a sex. Seeo, secaum, serum: Animals 
being divided into male and female. (@) “Eks, 
constitution. of body. 

Si. For avd, let it be: as a, 6, for Ab, Ex. Thus, 
Sit ut faciat, or. Sit faciat, (as VElim ut roges, or 
simply Velim roges,) could easily become Si faciat. 
(@) For sine: let it be. So édy from égy, sinere. 
(8) From el, as fos, Sidus. 

Sibi. As Sudo, amBo, and pra, mina; so ogi, 
sibi. (@) See Mihi. 

Sibflus, Sibilo. Ainsworth: ‘ Sibilus from o1- 
@Ads, and sidilo from oupddw, ignominia afficio :’ 
as Sibi from Z¢!, Mina from Mya. So Stephens 
saya on orprd(w: ‘It is rendered Explodo, Ersi- 
bilo, so that our. Siffler agrees with it. Gl exidilo.’ 
And he explains éxio{pAsoy ‘irrisione diguum.”’ As 
sibilo, however, agrees in sense with oxpAdw much 
more than sidilue with ofpaos, sibilo was from the 
Greek, and sibitus from sibilo. 

Sibylla, Sibyna. XiBvada, 2Bdvy. 

Sic. For seic from 4u, fre, qua vid: as ¢¢, Sex. 
-—Or at once from jx’, as rlma from fHypa. Séc, 
sic. (@) For hic, i.e. hoc modo, xe or olke. 

Sica, poniard. Seco, secica, seica. As Manica. 

Siecus, dry. As Modicus, Unicus, Tetricus, so 
siti, siticus, sifens, siccus. (@) From caixos, a 
Syracusan word for éypds, in Hesychius. ? 

Sicéra, strong drink. Zixépa. 

Siciles, ‘the broad heads of javelins. Ennius: 
Incedit veles vulgo siciliiu’ latis. Some read sici- 
Jicea and sicilicibu’. But. either seems to come 
from. sicitée :” Fore. 

Sicllicus, ith of an ounce, &c. As ogi, sIbi; 
pra, mine ; from-eleAcs, 8 shekel. 

Sieilio, to ent ox mow what was left of the former 
mowing. ‘For seculio from seco :” worth, with 
whom Varro and Pliny agree. Thus xAExw, plico; 
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Sicilisso, Lape the Sicilians. Ziwerifee. 

Sicinnium, faneral dance. Sheuvvis. 

Sicwbi, if in any place. Si akeubi, So Sicunde 
for Si alicunde. 

Sidériitus, struck with the sidus, dogstar. 

Sidérités, loadstone. GR. 

Sido, I settle. As ‘Ler, Sisto, so sido from Tw, 
Tov whence fSpebw: perf. mid. Téa. 

Sidus, constellation. From el8os, a form or figure, 
as Sarcio from *Apria: such words as «l8os, dpria, 
&os, Bares, sasuming the aspirate by corruption, 
and then the S in ite-place as in ‘Iord, Sisto ; "Txtp, 
Super; &c. Ovid has ‘astra. . formmeque deorum.’ 
Crispinus on Ovid defines Sidera ‘signa pluribus 
stellis figurata,’ and Voss ‘forme sive figure cu- 
lestes é atellis,’ From ¢fSos is ef8wAov, and Apollo- 
nius Rh. has odparloew eiBdramw. Signum also is 
thus used. Indeed «lSos may be simply a heavenly 
appearance. (2) From sido. ‘For stars as they 
set seem. (subsidere) to sink into the sea:’ Ainsw. 

Sidus, specially the dogstar. Above. 

Siem. See Sim. (@) Transp. from esim, 

Sigtlion, Harpocrates. iy}, silence, which he 
was represented as pressing his lips to command. 

Sigillaria, a festival in which sigilla, little dolls 
used to be sent as presents. : f 

Sigillatim, Singillatim, individually, Singuli, sin- 
gilli, as Fabule, Fabelle. 

Sigillum, a little signum, as Tiguum, Tigillum. 

Sigla, short notes, ciphers. Sigidla. 

Sigma, a supper couch, 3iyyna- 

Signinum opus, a sort of plaster of Paris, Made 
at Signia in Latium. 

Signum. Is. Voss from ¢ixvdy from éaow. So 

Riddle allies it to elxéy. S added as Sidus. (@) 
Or, as Sidus, from txves (neuter), as Gutta from 
Xurrd; xiKvos cyGnus. (3) Signum soft for stig- 
num from orvyaydy, formed from orvyé fut. 2. of 
origw, to prick, mark. Thus Regnum. T dropt, 
much as Persa from MTépya. Ainsworth has ‘a 
point or prick’ as a geometrical sense of signum. 
(4) ‘From seco, whence Segmen. As. Lego, Lig- 
num:' Ainsw. Secinum, secnum. A notch or 
mark, 
Sil, stlis, a kind of ochre. Ausonius asks, ‘ Estne 
peregrini vox nominis an Latii sid?’ As Pliny sav 
of it, ' Sid proprié LIMUS est,’ Scheide seems cor- 
rect in deducing silis from iads, mud. 8, as Eldos, 
Sidus, &e. 

Silaaus, a stone image through which water ran. 
‘Silus, as Sylvanus. The nose of the image being 
turned up. (@) Properly, of the god Silenus, A. 
ZAavos. Usually, says Riddle, in the shape of his 
head. (3) Zaddwds, gen. of cuwrdy, a tube. |, 
somewhat as «Oves, clnis, 

Silénus, the god. Sages. 


Bias se atkeet Wenn wmukior. erie. or 
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orynAds, oryAds, is sigles, siteo, as puGmilus, piimi- 
lus; stiGmulus, stimulus. (2) Donldn. compares 
eards. 

+t Siler, a kind of osier 

Silex, fintstone. Here is a great change. Xdad, 
xdduxos, halicis, as Xdpros, Hortes; and hilicie, as 
orphoyye, ttrIngo; and silicis, as ‘lord, Sisto. Or 
thus: xdAiwes, transp. x{Aaxos, a8 TETAw, pATEO; 
then silécis, silicis, as nayAvd, machIna. Some 
derive Hisco from xdoxw ; thus ydAié would at once 
make Aflix. (@) C. Scaliger says: ‘For seciler 
from seco, Sectus lapis.” Thus Sicilex was used 
as well as Sicilis for the broad head of a javelin. 

Silicernimm. Voss: ‘It sometimes denotes an old 
man, and is thought to be derived from silex cerno ; 
as, from having his body bent, an old man observes 
the flintstones as he walks: or from silens cerno, as 
an old man was shortly to be seen (silentibus) by the 
Shades. Philelphus derives it from silicea hernia, a 
disease under which most old men labor. (Or 
ernium is considered to be a termination, and an 
old man to be called silicernium from his being as 
hardhearted as a flint.]—Festus speaks of a second 
signification of this word: Verrius, he says, thinks 
that silicernium was used of a (farcimen) sausage, 
by eating which a family was purified. Philelphus 
thinks it was so called from its being of a hardness 
as (silicea) flinty. as that of the fleshy Aernia; Ver- 
rius from the , On account of hoes death the 
family required to be pourified by it, seeing the 
Shades (& cernendo silentes); others from the herb 
ail, this sausage either being seasoned with it or 
being of the color of it.—Silicernium signifies also a 
feast of the Dii Manes, consisting of those masses of 
food which were taken to the funeral pile to be 
burnt together with the dead body; for persons 
were not allowed to eat or taste them. Donatus 
accounts for the word (& silentes cerno) from the 
circumstance of the Shades seeing these piles of 
food and enjoying them ; or from those, who brought 
them, being allowed only (cernere) to see them, not 
to taste them; for, whoever ate or drank of the 
libations made to the Shades, was polluted. Servius 
explains silicernium by silicentum, a supper placed 
on (silicem) a ftintstone. Ovid calls a Tegula and 
a Testa what Servius calls a Silex, and confirms 
what Servius aays, that the Romans used to put 
funeral meats on a flintstone, and that silicernium 
was derived from this—A fourth signification is a 
funeral feast made by old- men, on their departure 
from which they bade farewell to one another, as 
being likely to see each other no more. Some 
think it so called from their dining (silentes) in 
silence and without mirth, as being in 2 melancholy 
mood. But they agree with Servius as to the Jatter 
part of t the word, deriving it ft 
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mosus for Dumosus. The S in siliccsnium waa 
changed to R, as Valesii, Fusii, Papisii were said at 
first for Valerii, Furii, Papirii, and as Casmen’ was 
said for Carmen. Others derive it in this sense from 
ae, without, and Juceo ; for selucemium, i, e. tavyyia, 
as for grief they did not burn candles in this feast 
as they did on birthdays. Others derive it from 
sil and cesna for cena, as the herb sil was much used 
in these suppers; as with its seed or root they sea- 
soned wine. I think Servius’s opinion the most 
probable, that silicernium is fr. silex and cesna for 
cena, and denotes (cenam ad silicem) a supper by a 
flintstone. This appellation was afterwards given 
to a kind of sausage, from its being eaten at.a 
funeral supper to purify a family; and to a decrepit 
old man, as being likely to have a silicernium, s00n 
made for him or as deserving to have one made for 
hin,’ 

Siligo, a fine wheat. Simila, similigo, siligo. So 
Uligo, Rubigo, Impetigo, &c. Riddle from: simi- 
lago, which is in use. 

Siliqua, beste hawk: Evlucd, wooden, as said of 
the kernel. SqXample, Sample. 

Sillgriphus, Silarus. Zaroypddos, Brovpor. 

Silva. See Syloa. 

Silus, -lo, snub-nosed. Simulus, si/us. 

Sim. Properly sie from efyy. S added, as in 
Bos, Sidus. M, as in wodoaN, musaM. (@) For 
esim, ie. trwp’, "Fowuas. As “MAdos into Mus or 
Mle. And see conviciam. 

Sima, the blunt part on the top of a pillar, 


Simus. ‘Like a goat's nosé; whénce the name:’ 
Fore. 
Simia, ape. As sima, snub-nosed. 


la, -lago, fine meal. 
As pausA, 

Similis, like. ‘Opadds, of like degtee; whence 
somdlis, as ‘OAKds, Sulcus ; somilis, a5 paxAv&, ma- 
chIna; and similis, as KOs, clnis; “OpBpos; im- 
bris, the termination here changing ap in sinilis, 
Compare Somnus in its changes, and “Exupes, Sece- 
ras, Soceras, Socer. 

Simitu, at the same time. As Radicitiis, so 
similitis, simitus, simitw 

Simplex, icis, single, simple. Sine pliré, without 
fold. Simplex, as Duplex. 

Simpiilo, an indulger.in simpuds. 

Simpiilum, sacrificial cup. Dacier: ‘Sipe, a 
vessel for tasting wine: whence simpo, simpulum.’ 
M, as ladibo, réBravar. 

Simpuvium, ‘quite the same with simpulum, or 
mauch like it:’ Forc. Hence perhaps for simpula- 
vium, the termination taken from Diluvium. And 
wauch as Stercus, Sterquilinium. V, as Veru. (@) 
Zepwdrys; HE. copadays. From the priests drinking 
out of it together. (3) Si imutpot ite 
rae pc RN 


For'semidala, Gr. cept 
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from Facile’ And thus the U in the verb simUfo. 
As said of men doing together the same work, or 
using the same exertion. 

Simulicrum, image. Simulo, to make like, a8 
Lavacrum. 

Simitlo, make simile like, the reality, feign. See 
Simulacrum. 

Simultas, a disguised dislike. Simslo. (@) Si- 
mifis. Like for like: or dislike founded on likeness 
of pursuits. Hesiod of old said that potter envies 
potter and minstrel minstrel. 

Simulter, in like manner. 

Sinus, flat-nosed.  Xiuds. 

Sin, i. e. si ne, as Quin is Quine? 

Sinapi, mustard. GR. 

Sincérus. Sine cerd: as honey without wax. 
(@) Xdv xiip:, with the heart. 

Sinciput, half of the head. Semi-caput, semciput. 
Tas tIngo; N as priNceps. 

Sindon, fine linen. “Zw5dv. 

Siné. Properly the imperative of sino, to let 
alone. As Pond from Pono. (@) From si-ne.? 

Singultus, a sigh. From singuli. Sighs coming 
forth one by one, singulatim. 

Singitlus, one by one. From sine, without (others), 
as “Exagros from ‘Exas, “Amios from ’And. Sine, 
sinicus, much as Unus, Unicus; or sinicts, as Mor- 
dics ; then sinieulus, as Unus, Unulus, Ulus; and 
sinculus, singulus, a8 éyKiAos, anGulus. (@) Isaac 
Voss: ‘From ta, one; tya; whence tyyia, one.’ As 
from és some derive otyxla, uncia. (3) Se-angu- 
dug: Schw.? 

Sinister, left, From sino, to let alone, as Sequor, 
Sequester, Thus *the right hand,’ says Horne 
Tooke, ‘is that which we use in preference, when 
one hand only is employed. And the LEFT hand 
is that which is LEAVED, LEAV’D, LEFT, or 
which we LEAVE out of use on such occasions.’— 
Festus and Servius take it as applying to the angu- 
Ties, and understand ‘ sinistrum augurium’ as ‘quod 
Deus sinat fieri.’ (@) Pott from sinus: the sinus 
toge being on the left hand. (3) Sine astris. As 
our Dis-aster. Judg. 5. 20: The stars fought 
against Sisera. (4) Sinisterus for siristerus (as 
doRum, doNum,) from épiorepos, a8 Sicharbas from 
*AxdpBas.? ; 

Sino, let alone, let be, suffer. Properly sio, sivi: 
N for euphony, as in riw, riNw; odes, saNus. Sio 
from i&, Tyus, like édw, 26, to let go, dvinzs, éginus, 
dpinus. “Apts, suffer me, Matth. 7. 4. 

Stndpis, the stone sinoper or rudder. GR. 

Sinum, -nus, milk-pail; wine-bowl, pail, bowl. 
iptv, xevdv, Hesych. So Cassis from Cassus. (2) 
Others from dtvos, a vessel. But S? 

From sipydés: xevds, allied to 


ie: NE Oe 


Similis, similiter. 
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Liddell explains Xdos, ‘any wide, ¢inpty space, a 
galf, chasm.’ And sinus is a semicitcolar hollow. 
Siphnus, siknus, sinus, as x is dropt in araNea from 


&pdXNy. 
Siparium, the curtain of a theatre. Zfmtpos, the 
stern sail. (2) ‘Hyiddpeov; or se for semi and 
san outer garment: Hemsterh. (8) ‘ Sipo. a8 
thrown before the spectators :’ Voss. Thus it should 


be siparium. ? 
Sipho, a tube. Zipwy: 
Sipo, Stipo. See Dissipo. 


4 Sirvenus, who talks confusedly. upByveds and 
~6s. 

Sirédines, Sirens. ecpA8oves. 

Siremps, -pse, quite alike. For simreps, for 
simile-re-ipsd, or simite-rei-ipsi. Pee; 03 Eapse. 
Or simireps, sireps, sireMps, as laMbo, and AdMipo- 
pas from AdBw. (2) Sive rem ipsam. 

Siren, a Siren. Zecphv. 

Sirim. Sino, siverim. 

Sirius, the dogstar. Zeipros. 

Sirpe, laserwort. (Agu, sirpe, as purPura, ferk, 
and our tuRban for tul.pan. 

Sirpea, a mat é sirpis, of twigs. Or from eirpo, 
to bind, 

Sirpo, bind with twigs. As ‘Popéw, ‘Oppda, 
Sorbeo, so purbs gen. of ply, wicker-work, produced 
sirpus, a net of twigs, hence a riddle; and sirpo. 
(2) Scirpus, bulrush: as ¢Kaios, sevus. 

Sirns, corn-pit. ipds. 

Sis, if you will. Si vie. 

Siser, the white carrot. Zloapoy. 

Sisto, I stop. ‘IorG, as &, Sex. 

Sistram, Sisurna, SYsymbriuin, Sitarcia and Sitar- 
chia. Xeiorpov, &c. GR. y 

Sitella, a little situla. 

Siticines, singers of ditties for the dead. Cano; 
siti, the dead and buried. Ennius: Hic erit ile 
situs, &c. 

Sitis, thirst. From iS0s or Ses, explained by 
Hesychius rv?yos, choking heat, and by Suidas @¢pos, 
heat, and by Eustathius 7d Ocpudy xardornus. 8 
prefixed as in EfSos, Sidus; T for D, as Hol. owd- 
Avr, spaTium. The I is short, much as ¢Hpa, 
féra; Elra, ita: indeed it is allied to i8pas, which 
has the first short, It is written, moreover, with 
the acute as well as the circumflex. (@) As Mopa, 
Forma; Telvopa:, Nitor; May, Num; sitia from 
ides transp. from Siyos. 8, as ‘Wypds, Serus. So 
the Greeks said Sirra, %dySas, for Wirra, Fdydas. 
(8) Isaac Voss: ‘From situs, The aifus of fields is 
drought. Hence fields are said attire.’ 4 

Sitonia, Sitt¥ba. GR. : 

Sitiila, bucket for the well. S¥fus is buried, and 
in Lucret. 3. 905, ‘ Aut in'melle situm suffocari’ is 


atin ies eS tad 2. te 





he Beenell 


SIT 


Situs, position. Sine, sifum, to let -be, whence 
situs, a, um, situated. 

Situs, mouldiness, &c. Sino, situm. Where 
things are suffered to lie as they are, neglected. 

Sive, whether. Si ve. 

Smiragdus, Smiris, Smécticus, Smégma, Smin- 
thens. GR. 

Sdbdlea, offspring. For suboles from suboleo, to 
grow from under, to grow up, as Sud in Suspicio. 
Sodoles, as Proles. 

Sdbrini, Consdbriai, generally thought to be put 
for sororini, as the children of two sisters. But the 
B is not accounted for, and the meaning is often 
much more general. (@) Rather, as being a further 
remove, i.e. second-cousins, (Dumesn.) from super, 
superini, suprint, whence sebrini, as sOboles, Buxus. 

Sodbrius, sober. So as in Socors, and‘ edrius. 
‘ Seorsum ebrietate,' Dumesn. 

Soccus, low-heeled shoe. u«xos. 

SdScerus, Sdcer, husband’s father. For secerus 
from éxupds, a8 ‘Ewrd, Septem; “EAaov, Oleum; 
pejEro from jUro. 

Sdcius, partner, &c. Haigh: ‘From (yios, yoked, 
united.’ Pronounced dsugius, for softness stigius = 
then O, as sOboles for sUboles; C, as ysoT'éw, mis- 
Ceo. (@) From olxeios, (as oixeius, friends,) then 
Bxetos, socius, a8 Eldos, Sidus. (3) Sequor: Ridd, 
As O in Pondus, Podex. 

Sdcors. See Secors. 

Sodalis, comrade, companion. Like qualis. 
From é3bs, a3 ‘Yrdp, Super. One on the same road 
with yourself, “Ey vj ovvodig, Luke 2. 44. (2) 
Festus for sedatis from sedeo, like Assiduus. Never 
leaving you, constant in attention. Or simply as 
said of persons sitting together. O, as pEdo, pO- 
dex. (8) Is. Voss: Suesco, suetum, suetaliz, suda~ 
is, and sodalis, as sUboles, sOboles, 

Sédes, pray or TI beseech you, as Dic sodes. Si 
audes, if you can prevail on yourself. As clAUdo, 
elOdo. 

Sol, solis. Dr. Jones: ‘%¢Aes, a round plate or 
quoit. Hence sol, the sun, a plate of fire” We 
speak of the sun’s disk, which is the same as oéAos, 

2) As ‘Oaxds, Sulcus, so &Aws (ie. 6 HAsos as 
aaAAes is 6 BAAos,) might prodace solis, as Eort0s, 
éomos Hospes, and é¢os, Thus, and Pariens, Parens, 
and Januitor, Janitor. 
solus appareat, ceteria sideribus suo fulgore obscu- 
ratis,’ Thus Mason in his Prayers: ‘As Thou hast 
created ONE sun to enlighten the natural world, so’ 
&e. (4) From éAas, splendor. As véos, nEvus, 
nOvus. ? 

Solanus, the East wind, called by Pliny subsolanus, 
Gr. dwyardrys. Sol. 


um, sundial. Selatus, sun-struck. Soi. 
a 


‘pe ef 





(8) Cicero thus: ‘Qnad | 


SOL 


Soldumy the whole. Solidum. 

Sélea, slipper covering only the solum, sole of the 
foot, and laced on. And a sole fish, plain like it. 
(@) “Tala, Hesych.: Lidd. As sOboles. 

Sdlennis, Sollennis. From solus or soliue, whole, 
and annus. Every year being observed without 
intermission; opposed to Biennial, Triennial, &c., 
and as the Latins say Quotquot eunt dies, or anni, 
Quotidie, Quotannis. (2) Others from solus. Heid 
once only in the year. (3) Or from soles. (4) 
Some write soleMnis, and refer it to amnus as the 
old form of annus. And others to amnis ; the festi- 
val being performed by a sacred stream. Others 
deduce solemnis from éAdcepvos, corrupted to SAcu- 
vos, or to dadAcuvos. 

Sdleo, am wont. From dos, as ‘OAxds, Sulcus. 
Properly, To be wholly engaged; Gr. eiul 8A 
mpds tovras: Horace, Totus io iis, And hence 
to make anything a constant habit of study or 
practice. The Greeks used p:Adw, to love a thing, 
in the sense of soleo, to be devoted to it, to be 
habituated to it, (@) Haigh indeed deduces svlea 
at once from giaéw. Thus: Aileo, as bed, Heu; 
| hileo, as olyrns, sOntis; and soleo, as above. But? 
(3) @éaw, Ridd, As our loveTH and loveS.? 
| Sdlers, Sollers, dexterous, ingenious. As Iners 
‘for In-ars, solers for suil-ars, from soilus. Who 
{ knows every art, as e.g. the pentathlon; or who 
j knows an art thoroughly, Or, sol/usi, e. totus in 
| arte. 

Solidus. From Baas, whole ; stlus-as “rtp, Super: 
and solidus, as Vivus, Vividus. (@) Solem, the soil; 
ag Gr. Zumedos, 

Solistimum tripadium, omen from feeding chickens, 
when they-eat so fast that someé of the corn fell on. 
the solum, ground, and rebounded. (&) When it 
fell solum, whole. 

Solitaurilia, sacrifice of victims who were presented. 
sole, i.e. solide, non castrate : among which the bull 
was the chief. (2) Some read su-ove-tawrilia, 
i made by a sow, sheep, and bull. ‘ 
| Salitido. Solus, as Multitude. 

Sdlium, a regal seat. Riddle says, properly a 
seat; it means also a tub, like Sessilis otiba. As 
| PEdo, pEndo made pOdex, pOndus,. sedeo made 
: sodium, and (as-uLysses, oLeo,) solium, (@) Servius 
supposes it made of one solid piece; and allied 
| to solidue from 8dos, solus. (@) As ddi, Sdium, so 
sdlus, silium. As-intended for one person only, 
This would agree also, with its sense of Coffin. (4) 
Beem. from sofgm, that on which anything rests, 
a bottom, ground : ‘quia subjicitur insessori.’ See 
Servius below in Solum. 

Soliicitus,- Sélicitus, troubled. Lacio, lacitum, 


whence dacesso. Hence sudlicitus, sullicitus, and 
pale: PERE ORE OSS TI iia OEY REN 
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from cio. Entirely roused. (@)- Cifus ® solo. (4) 
Solum cito, as Tidullus: Ferro ‘seicitevit humam. 

Solius, whole, Solidus, soldus; soles, © ~ 

Sdloeciamms, solecism. GR. 

Sdtor, f'solace. Solus from Sho or BAAos; as in 
Sollennis. To make whole, teimstate the spirits. 
S, ‘as ‘Oxxds, Suldws. (@) Subleve, soblevo, solo. 
Donldn.. As sOboles. (3) To go-to one soem, soli- 
tary or widowed, to cheer him, 

Sdélox, said of a sheep whole and entire as by 
nature, unshorn, &c. Solus, whole. 

Solstitiam, solstice. Sol, sto at#tum. When the 
san stands still. 

Sélum, the solid ground, from BAor, whole, as 
‘Oands, Sulcus: whence also is solidum, like Vivam, 
Vividum. Hence a foundation in general. Servius 
observes that the solum of a ship is the sea, the 
Solum of birds is the air. 

Solvo, I loose. As Socors, 80 so-tvo, soliitum, 
and solve, Luo is rdw, to loose. (2) ' Sulvo for 
sulluo, subluo:’ Schw. 

Solus, whole. “Odos, as ‘Adds, Salis. 

Sdlus, atone. Dr, Kennedy well from seorsum ab 
ullo, a3 Socors is Seorsum Acorde, (2) Seorsum ab 
aliig, 1 omitted, as in Parens from Pario. Or from 
‘the old alis, whence aliter. (3) From ddas, 5dAos. 
Voss: As long a3 anything is one, it is whole; when 
divided, it becomes many. ? 

Somniam, dream in somno. Gr. éviavicy. 

Somnus. The way is cleared by the fact that 
Aulus Gellius recognises sopnus, which (as “Yxtp 
became Super, and vferds nOctis,) is from bryos. 
‘Thus suPremus, suPmus, suMmus, (9) From sopio, | 
aopinus, like Rabinus. (3) From supinus. 

Sénivius, sounding. Sonus, much as Manubia. 
(2) Sonus in viis. 

Séno, I send out sonum. 

Sons, sontis, hurtful, guilty. Sonéis from civrns, 
‘nocuns, noxius,' BAaxrricbs, Kaxodpyos:’ Steph. 
Much as pOndus from pEndo. 

Sonticus morbas, a noxious disease. Sons. Sontica 
causa, 2 good excuse for absence from the courts in 
‘affliction from the above. 

Sénus, sound, As Ehpepor was soft for Tinepor, 
‘Sires for Tires, and Sv and Td are found, so sonus 
was soft for tonus from rdévos, whence tons. (@) For 
thonus from Seivw, réBova, to strike, beat. So bp%ds 
Sol. for bp@ds, &Bdva for &Ohvn, 8% for 3681, and 
our loveS for loveTH. (3) Soft for stonus from 
erédvos, lamentation. So T is dropt in Penta from 
Tied; “See Segestre. (4) ‘Sonus = svonus, 
wri:’ Donldn. 

Soéphia, SSphisma, Stphista, Séphos, Séphus. GR. 
‘3 Sopio, lull to rest. See Stor, So Sagus, Sigax, 

e 

Spor, deep sleep. . Riddle: ‘ Perhaps from émbs, 

the juice of the poppy; 8 soporific dose.’ ol. 





SOT 


bxbp, sopor, as "Anos; Saltus.” Or sopor froti sopio, 
(as Sdi, ddium,) thi from detox, opium. (@) Soper 
from trap, 8 waking vision. (%) From tréw,i.c. 
Soda, dpinpi, rémitto, relaxo (hembra): As “Trip, 
Super ; and pac, mOla. 3 

Sérkecum; basket: Edpanoy ace. 

Sorbeo, I sup up. ea Gere Rapio, 30 poptw, 
dbppéw, whence sorbed, a8 drds, Satis} butw, amBo. 

Sorbus, the service-tree. Turton: ‘From sordev, 
Its fruit stops fluxes.’ But Ainsworth says of sordum, 
the fruit: ‘From serbeo: fer we suck up its 
juice.” 

Sordes, filth. Voss: ‘ Sordes from owpbs, a heap. 
The filth of a house collected into a heap.’ Soridus, 
sordus, sordes, (2) Ainsworth from oapéw, to 
sweep. The sweepings of the house. . (@) As 
ovppas from otpw is refuse, rubbish, so a word 
ouprds whence sordes. (&) With S$ prefixed, as in 
Saxum, Sarcio, from &p8a, filth. O, as SAus, dOmo; 
apdoor, wdpooy, rapfor, pOrrum. 

Sorex, field-mouse. “Ypag, a8 ards, Salis; Yards, 
nOctis. And sce murEx. 

Sorites, cumulative argument, cwpetrns. 

Séror, sister. From an Aolic word édpdp, dpas, 
(as wdiS became wdiP, pueR,) from ope perf. mid. of 
pw, to connect, as from Copyor was dpyabds, series, 
arow. S, as’Opus, Sors; ‘OAkds, Suleus. That is, 
connexa; a connexion, relation. Thus, as Voss 
observes, ‘Patrueles, consobrini, amitini are called 
in Greek éyeyiol from dvdwropa’ As to the sex, 
this would depend entirely on the arbitrary use of 


i the word, which fixed it to the feminine, as in 


the case of Conjux, a wife. Wachter mentions 
pos, a connexion or relation; AB. Epop, seror, soror, 
as yEos, nEvus, nOvus; Feud, vEmo, vOmo.— 
Others from sero, to connect; as pOdex from pEdo; 
pOndus from pEndo. Z 

Sororiculata vestis. ‘So the MSS. The Edds, 
soriculata. The meaning and origin of either are 
yet undiscovered :’ Delph. Plin. ‘ What ifits stripes 
represented the figure soricum, of field-mice, as from 
Vermis is Vermiculatum opus?’ Voss. Some from 
owpds, heap: from its nuteber of colors and folds. 
Alii alia. 

Sororio, from aoror: said of female breasts grow- 
ing out together like two sisters, as Fraterculo’ was 
applied to the breasts of hoys. 

Sors, sortis, a lot, die, &c. used to determine 
chances, ‘finis qui rea dubias definiat:’ Ainaw, 
From pos, a standard, limit, meastre: séros, as 
‘Oands, Sulcus; and sors, as Mépos; Mors, 

Sos. See Sas. 

Sospes, safe and sound. From ofs. Pes as in 
Cespes. (2) Riddle from oworbs, saved; A 
awards. {B) Et and wodds, a8 dprivevs, “Exrds 
nAauudrey Zxas 68a, Soph. 

Sotadéom, -fcum carmen, composed after one 


SOT 7 
Svtades, 4 Cretan obscene poet, mentioned by Mar- 
ial, 


tial. 

Sdtér, Spadix, Spido. GR. ~ 

Spargo, scatter. From oxapayé fut. of Cxapdacw, 
to tear in pieces, as Virgil uses Discerpo: Aur 
omnia discerpant. (@) Or from Sewapxa perf, of 
orelpo, through owapnéa, d. : 

Spargo, inis, spray. Above. 

Spartam sortiri, is Eedprnv Aaxedy. 

Spartedti, name given to the soldiers appointed 
by Augustus to watch the city by night for fear of 
fire, ‘From their shoes being made of spartum ; 
or from ropes of it used much in quenching fires ;’ 
Fore. 

Sparti, Spartum. GR. 

SPARUS, our SPEAR. Teuton. sapere. Hence 
it may be of northern origin. Yet it is referred to 
onalpw, onips, to writhe, hence to quiver, vibrate : 
To welpw, xapa, to pierce, with S prefixed as in 
Zuixpds: To owelpw, owipa, to scatter: By Varro 
to sparus, omdpos, the fish, from its likeness. 

Spastua, Spasticus, Sp%tha, Spithilium and Spii- 
tilium, GR, 

Spitior, rove over a apatium. 

Spitiuma. rddior, a raceground; any standard 
of length; hence space, room : Aol. onddioy, spatium. 
T; thus @gucTos and @duides are both said. (2) 
Haigh from omy, wide? (8) Riddle from 
pateo,? 

Spucidlis, particular, Species. 

Spicies, the look, appearance, form } sort, species, 
48 particular and not general objects appear to our 
view. Specio, as Facio, Facies. 

Spécillum, instrument for looking into ulcers. 
Speculum. 

Spécimen. 
of the whole. 

Spécio, I look at. Transp. from exe fut, of 
onesie, from oxérropar. So teraydos transp. for 
Exrrayos. Hence also Aapicio, Ingpicio. 

Spécidsus, fair to the sight. Species, aa Forma, 
Formosus, 

Specto. Specio, spectum. 

Spectrum, the form of anything represented to 
the mind, idea, phantom. Like Specto, 

Spécila, parva sper, as Res, Recula, 

Spéciila, height for viewing. Specio. 

Spéeiilum, looking-glass, &c. Spéciilor. Specio. 

Spécus, den. From eéos, as deCet from Bde, Bel. 
(2) eden, omécn, 2 eovering. See Specio. ($) 
Specto. Where one is on the look-out for an 
enemy. ? 

Spéeleum, den. 


Specio. At which we look, to judge 


Srhauov. 


SPELTA, spelt. A northern word. 
Spélunca, den. Ixfavyya acc. 
Sperma, seed. 3xépua. 


Sperno, despise. As for softuess the Romans said 
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Spuo from Trdw, 20 from wrépva they could say 
sperno, to tread on with the heel. (@) Voss: 
‘ Sperno from axepa, onelpe, (as xepva from Fepdco, 
&,) to scatter in the way.’ To fling away, says 
Riddle. {@) Or, says Voss, ‘for separino from 
separa, as Nato, Natino. Ennius: Jus se a malis 
apernit. So Temno from Téwvw.’ E, as grAssus, 
grEssus. (4) From epdpoy, the heel. B, as socErus 
for éxTpés. 

Spéro, I hope. Spes for the ancient speres, from 
spero. Haigh: ‘From omeped Hol. for orepedeo, 
oreped, i.e. to assure oneself of.’ Emeped, oreepa, 
Spero, as conversely vémens into véémens, vehemens. 
(2) As Remus from éperjds, ’peruds, so sped from 
*yéw, &féw, to cherish, nurse i.e, expectation in the 
mind. Pseg, speo, as from kw, Cseo, is Seco. Or 
from xéocw, transp. coméw: ‘to brood over, dwell 
on:’ Lidd. (8) From tomw, tomoua, ‘to cling, 
stick to a thing, so as to follow its motions :’ Lidd. 


“Eorw, spec, a8 “Icxw, Scio. (4) From onde, traho, 


As drawing us on. 

Spes. See Spero. 

Sph——; All Greek. 

Spica, ear of corn. Xx?ya Mol. of orvya, oriyea 
ace. of orvyeds, one who pricks or brands. (2) Vixa 
ace. of yig, a morsel, bit: psica, spica. (8) Snixa, 
ol. of orixa, ace. of ait, a row. Spica being a 
collection of many grains. (4) Spina, spinica, 


apica. 

Spicio, for gpecio, as vigeo. 

Spiciilum, point of a dart. 

Spina, thorn. Spiculum, spiculina, Spina, (&) 
Spiea, spicina, spina, (8) Haigh from aviva, E. 
oxiva, %riva apparently for orryayd from orl(w, 
formed like oreyavd: Prickly. (4) Voss from 
ont(w, to stretch out. As stretching to a point. 
(S) Swiva, thin. 

Spinter, bracelet. Xqpeyxrhp, clasp, 

Spinthria, an inventor of some monstrous lust, 
=mv8hp, a spark, used figuratively elsewhere of ex- 
citements to war: here to bad desires. 

Spinturnix. Dacier: ‘ Pliny says some call it the 
incendiary bird; Gr. owuéapls, from omivthp, 2 
spark. As carrying a stake from a funeral. pile, and 
setting fire to houses.’ Yxwéapirds, Spintharinia, as 
xopdéyy, Cornix. Ainsw. from amvbapis dpvis. 

Spinus, black-thorn. Spina, 

+ Spionia, some vine. Pliny says that some call 
it gpinea. Bat? 

Spira, wreath, &c. Exeipa. 

Spiro, breathe. Zralpw, az érAla, ollva, 

Spissus, thick. Sepe, sapissus: Ridd. (@) 
Scheid: ‘From the same root as xlcca, pitch,’ 
Rather.S was prefixed, as in Zuaxpds, Exibyyys, 
Zudpaydos. (8) Ainsworth: ‘From oxitw, whence 

’ Hesychius explains om&dey by wuevdy, 
exiyby OY wuepdby. werwevde. Then fram fat .' 





SPI 


might be exuads, apissne ; see Crastas.. Or from 
onifw was omCbs, and spissus, as ude, maSSa. 

Spithima, Splén. G2. 

Splendeo, shine. As N in paNtdvre, fraNgo, from 
owkndds, burning cinders, as Lycophron: omaqig 
Oaryderor wupés. 

Splénium, Spidium. G2. 

Spaliarium, a stripping room for bathing, &e. 
Spatio, which from 

Spdliom, skin stripped from a beast, spoil. From 
owtdes Mol. of exiAos, the skin of an animal. Or 
axbdov Hol. of oxidcy, a spoil, as fOlium from 
pTAdor, Thus we have erépido from xpHwida. 
(@) From oxoah Mol. of ored}, a garment, as 
oT doy, H. oFtddiov, Vestium detractio. (8) Or 
from awodla, wool plucked off sheep’s legs; or 
oxonas, a leathern cloak: allied probably to ode, 
vello. 

Sponda. As Herba, Herbida, so sponsa, spon- 
sida, sponda. & couch for married persons. Virgil 
has Exuviasque omnes LECTUMQUE JUGALEM, 
and Lucian @dAauds éore wepucadAhs xal KAINH 
NYM@IKH, And on ‘Genealibus toris’ in En. 6, 
603, the Delphin Editor says, ‘Quales lecti nup- 
tiales.’ () Sponda is also the frame of the bed- 
stead, and some refer it to Germ. sponde or dedd- 
aponde ; from spond a board or beam, or sptinden to 
plank together. Perhaps, much a3 ¢KYAcy fell into 
sPOlium, sponda may be referred to orard, standing, 
(allied to ordiny, and eradaios, in an upright posi- 
tion,) which might be used for such a frame or 
stand, as answering to Lat. sfatumen, the ribs of a 
ship, and Gr. orauives: —through ol. omord, 
spoda, sponda, as BaTby, vaDum; tago, taNgo. (3) 
Srdéa also, H. ondba, oxd5a, (as orDo from 4p@bs, 
and our burTHen, burDen,) a broad flat piece of 
wood, should be mentioned, 

Spondaus, Spondania. GR. 

Spondeo, pledge myself. Xrovd}, a covenant. 

Spondéum, Spondylus, Spongia. G2. 

Sponsa, spouse. Spondeo, I engage. 

Spoutis, -te. Spontis is owovdys, as Dicis is 
Alxys: sponte is axovbj. Sponte mea, by my own 
agreement. But Dumesnil: ‘ Sponfe is the abl of 
the obs. syons from spondeo.’ (2) Donldn. com- 
pares poadus: ‘the momentum of moral inclina- 
tion.’ ? 


Sporta, basket. For sporda from oxupi8a ace. 


O, as nOctis, T, as sponTe. (2) Porto, as 
Spissus. 
Sprétus. Sperno, spernitus. 


Spiima, foam. Spue, syuima. 

Spuo, to spit.. Corrupted for softness (as STernuo 
from UTepvte,) from xriw; through txéa, oxo, 
as Thres, Z#res; or through dowrta, orriw, oxbw. 
—Hesychius has Yorre:: wrder. 


| Sear, to dry up. 





Af yorrw was pre- | épeordya. 
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Spurcus, foul, nasty. Zedp, dung, whence 
oxwpinds, A. oxapixds, sporcus. As sPolium. 
(2) Wépros, a hog.. S, as Spissus. (8) .Spuo, 
@puricus. As diRimo. 

Spirius. For sporius from oxopd. From the 
promiscuous origin of the child of a prostitute. 
Plautus: ‘Ego et tua mater meretrices fuimua: ila 
te, et ego hanc educavi ex patribus conventitiis.’ 
The fathers are here called Conventitii, i.e. persons 
dispersed and unconnected, meeting from different 
quarters. Thus Voss from Madestinus. ‘, as 
pUrpura from wOppépa, nUmerus from vOuos, 
vOpop. 

Spitum, spit. Spuo. 

Squalleo, -aleo, to be rough, horrid, foul. Sguama, 
sguamulus, squallus. Hill: ‘It supposes different 
masses like the scales of fish.’ So Gellius also, 
who speaks of ‘alta congeries. sordium.’. (2) 
Zkdrdw, to rake. As Scabies from Scabo. (3) 
Hence to be chapped, rough. 
Lucan: Ora sgualent arentia. Silius: Squalebut 
tellus fervida. (4) *Acxaadw, oxaAdu, to mourn, 
‘ Erat in luctu Senatus: sgualedat civitas,’ Cic, 

Squalus, a skate, ray. Sgualeo. From the rongh- 
ness of its skin. 

Squama, Squamma, a scale. As Alo, Alima 
whence Alma, so squalieo, squallima, sgualme, 
aquamma. () Scaler or seabrus, scabrima, scabma, 
scamma and sguamma, as inColinus, inQUilions, 
From seabo, says Riddle. (@) Donldn. compares 
oxnyn, ‘that which covers.’ 

Squarra, rough skin. As Patera, so sguama, 
squamera, squarra. (2) "Eoxaph, oxapd, crust of 
ulcers. (%) Scabo, scabera, 

Squatina, a skate. Sgualeo, squalitina, as Diutina. 
See Squalus. 

Squilla, sea-onion. Exiada. 

St! hist, hush. From the sound. (2) Ste, stop! 

Stabilis, firm. Sto, as Laudabilis. 4 as in stitim. 

Stabilo, stall. Sto, statum, statibuhon, as Thu- 
ris, Thuribulum. Where cattle stand. .Aschylus 
has Boverdoes, Homer arards trxos, Nepos ‘ stans 
jumentum.’ Séd, as in Stitio. 

Stacta, Stadium, Stagma. G2. 

Stagno, I stiffen. Zreyrd. 

Stagnam, pool, lake. From oreyvdy, confining, 
enclosing. Varro: ‘Quod bene continet aquam.’ 
So mAguus for mEgnus. (2) From oréya fut. of 
ord{u, to let fall drop by drop; as supplied. by. small 
accessions of water, or as oozing out gradually. (9) 
Dumesnil from sto, stare. But how is the termina- 
tion to be accounted for? 

Stilagniia, ear-rings. GR. 

Stamen, yarn. Erépuwv. 
so from sto, as Flo, Flamen. 


Or, 98 this from fornpt, 
Hecuba:. xepxtow 3’ 
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Stannom, pewter. For sfagnum from éotoypévov 
or otaywoy from ordfw, to distil. Pliny says that 
the first liquor which flows in furnaces is called 
stannum. 

Stitaria pugua, a stationary fight, craBala. Sta- 
tum. 


St&ter, a weight, coin. Xrarfp. 

Stitera, steelyard. rarjjpa acc., beam of a 
balance. (@) Srarnph, firm. 

St&tictilum, a little image. Statua, statuiculum. 
As Januitor, Janitor. (2) Sto, statum, 

Staticiilus, a stationary dance, ordomos. Sta- 
tum, 

Stitim, immediately. Sto, sfatum. In the place 
in which we stand, without leaving it, as Hlico i.e. 
in loco, and adrfxa. Also, firmly, constantly. We 
say, Instantly, but perhaps from a different idea. 

Stitina, the goddess of children on their beginning 
to stand firm. Statum. 

Stitio, Stitivus. Stdtum. 

Stator Jupiter. Statum. Livy says, from his 
stopping the flight of the Romans. But Seneca 
opposes this, and thinks the name was given, in 
that by his aid all things stand. 

Stitua. Statuo, to set up. Plautus: Huic sfatuam 
statui. 

Stitimina, vine-props; ribs of a ship. Statuo. 
Which keep things firm. 

Stituo, set up; stop; am fixed, resolve. Statum. 

Sativa, Stiitus. Statum. 

Stéga, Stéla, GR. 

Stella, star. "Aarhp, ace. aerépa, whence aste- 
rula, astella, stella. 

Stellatara, gain made by the tribunes by appro- 
priating @ part of the soldiers’ pay. %réAAw, to 
shorten, contract. Or to dismiss; temporary dis. 
mission of the soldiers being the plea for the fraud. 
(@) Steltionatura, from steltio, a knave. 

Stellio, lizard, Gr. dereptas. 
corpore guttis,’ Ov. 

Stellio, a knave. 
thought to cure the Morbus Comitialis; and it was 
fabled, fraudulently to eat it, to prevent the cure. 
Pliny says that no animal more fraudulently envies 
man. 

Stemma, garland. Zréuua, And a pedigree, for 
the Romans entwined with garlands the images of 
their ancestors. 

Stéra, the matrix. “ferdpa, wrépa. 

Stercus, dung. Liddell: ‘2répyeves, Hesych., 
the Lat. stercus.’ (2) Extergicus,’xtercus, a8 our 
Example, Sample, Quod extergi solet. (3) Sterno, 
sternicus, Strewed on the ground: (4) Zrepds, 
firm; stérieus, as Tetricus, 

Stérilis, barren, Stephens: ‘From the old sferus, 
in Greek rreods. for which was written orcdtihe 


‘Variis stellatus | 


For the skin of the stellio was j 
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whence orepéw, to deprive.’ Or at once. from ¢re- 
pew. 

Sternax, a horse which sfernit, throws its rider. 
As Vivax. Also one who throws hitnself down ag a 
suppliant. 

Sterno, strew, spread. Zroperviw, eropybe contr. 
oropya, sterno, as vOster, vEster. 

Sterno, I sneeze. As Tirdw, Spuo, 80 wrapvde, 
starnuo, and sternuo, as pEssnlus, Or eowrapvieo, 
*erapyiwe. 

Sterquiliniam, dunghill. Stereus, sterculinua. 

Sterto, I snore. Voss. from the sound. (a) But, 
if we compare Snore and Snort, I could believe that 
sterto is for sternuto, which means to sneeze, but 
might be extended to the sense of snoring, Thus 
says Johnson: * Snort: To breathe hard through the 
nose as men in sleep: To blow through the nose as 
a high-mettled horse.” (3) AgpOcw, Sap@dvw: Ridd. 

Stibidium, Stibi whence Stibium.  ZriAdBr0v, 
Srifs 

Stica, coat of a clove of garlic. Zrixa ace, @ 
Tow, i, e. one over the other. 

Sticha, a kind of grape. Above. From its raisins, 
sttiped with lines or veins. 

tigma, Stigmitias. GR. 

Stilla, a ion Zrlan; stilda, as Pila, Piluta. 
(2) Stiria, stiriola. 

Stilus, Stylus, a stalk; sharp-pointed pencil; 
writing with it; style. rdAos. 

Stimillus. Stimnlus, a goad,’ is soft for stignsulus 
from orfypa or orvyph, a puncture: »So G is lost in 
Pumilus. é 

Stinguo. See Erstinguo. 

Stipa, Stypa. See Stupa. 

Stipatores, the body-guard, as crowding round 
the king. Stipo. 

Stipendium, pay of soldiery ; tribute Jevied for it ; 
campaign. Stipipendium, as EidwAorarpela, tdolatry. 
A stipe pendendd. For money was formerly 
weighed. 

Stipes, Stypes, a stake. 2rdros. 

Stipo, to cram, from orelw, to tread or stamp 
with the feet, or ortgw, to make firm. P for B: 
see on Liqueo above. P for, ©, as Hubis,amBe,’ (2) 
Dumesnil from ¢rérn. To stuff with tow. 

Stips, Stipes, a small piece of money. rigor, 
Hesych., gain. Curting: ‘Hortum exigud stipe 
colens.’ I. ¢. Inero, ‘says Forceli: (@) S¥ipo, or 
oreiBo, oripe. ‘A contribution in money:’ Ridd, 
le. in great quantities. Varro says, from their 
stuffing large quantities of this money in cellars. 

Stipiila, stem, stalk, Xrdwos. As stllus, trigo. 
(B) Stipes. 

‘Stipiilor; make a bargain or contract.. For they 


held a ‘stipuia in their hand as a sample of the 
petata PP ee Oe Ce ee a nn jee oo geg 
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the debtor engaged to pay it: called sfipulor and 
restipulor. 

Stiria, icicle. Zreipos, hard. (@) Xriay, a drop; 
stilia, R, as seRia. 

Stirps, ‘the root; the bottom of the trunk; the 
whole trunk,’ Pore. rigpds, or eriPapds, ercApds, 
or erépupos, firm, solid; transp. erippds or eripBds. 
{&) %repedxous, Srm-footed. 

Stiva, plough-handle. ruga, firm, solid; stiva, 
as frigo, and Vates. 

Stlata navis, abroad pirate-ship. Festus seys it 
is more broad than high, and called from Jatus, as 
they said Stlocum, Stlitem for Locum, Litem. This 
prefix of ST seems of barbarous origin. 

Stloppus, sound made by blowing up and striking 
the cheek. From the sound. (@) Some read selap- 
pus, compared by Donldn, with xddagos. 

Sto. Irdw, rd, orhow. 

Stdici, Stéla. rewixol, Zorg. 

St8tidus, senseless, foolish. Stole, a useless 

sucker. (%) Zrddos, a pillar, somewhat as piAc, 
mila. 

Stdlo, a scion from the root of a stock, useless 
sucker. rdaos, a stalk, stem. 

Stdm’chor, afficior stomacho, am ill in the 
stomach ; out of humor with, 

St¥machus, Stimaticé. CR, 

Stdrea, a mat spread on the ground, ropéw, 1 
strew ; or wropéa ace. of cropeds, perhaps so used, 

Stribo, squint-eyed. ErpaBdw. 

Strages, a laying prostrate, havoc. Sterno, stravi, 
straviges, strages: like Sero, Seges. 

Strigtilum, couch-coverlet. Ag Sirages. 

Stvamen, anything spread or strewed, straw, litter. 
Sterno, stravi, stravimen: as Nomen. 

Strangiilo, Strangiria, Stritégéma, Stratégus. 
Lrpayyars, Brpayyoupla, &e. 

Strator, who sfernit, lays a saddle on a horse. 
Stratum. 

Stratum, horsecloth, blanket: laid or spread on. 
See Stravi. 

Stritire, paving, i.e. laying down, Above. 

Stravi, tum, put under Sterno, From obs. orpdw, 
whence ozpards, allied to orpdw, otpdow, and oro- 

ear. 

Strebiila caro, the flesh about the hips. Zrpe- 
Bas, curved. From the versura, says Varro, or 
curvature of the bips. 

Stréna, new year’s gift. Zrpivos, luxus, delicia. 
These presents were very costly. 

Strénuns, stout, active. Erpnyhs, -ds, strong, 
hard. (@) Sterno, sternuus. 

Str8po, make a barsh sound. From erpégpa. 
From the noise of a door turning on its hinges. 
Thus orpégryt is a pivot or hinge. Virgil: Foribus 
naptin etredelnat shane. (8 an mwhsbblan. winePurk. ta’. 





















Stria, a ridge between two channels in « pillar. 
The same as sfriga, says Ainsworth. Striga, sfria. 
Somewhat as N was lost in ydpayos, wheuce -yé- 
paos, yépws, Grus. (@) For strua, frqm struo ag- 
gerem, aceryom, &c. As cllens for ‘clUens, flo, 
sufflo. 

Stribligo, solecism. rpeBads, crooked, Dis- 
tortion. 

Striblita. See Scriblita. 

Strictim, tightly. Stringo, 

Strictira, mass of iron in the furnace. Strictuns. 
As beaten close by the hammer. Also, a flake flying 
from the iron while so beaten. 

Striciilus, for Hystriculus from Hystri«. 

Strideo, utter a shrill sound. Irpiddw, 6, fut. of 
orpife. 

Striga, a hag. Strix, igis, 

Striga, interval between the lines of an army, 
where the horses stringuntur, are rubbed down; 
or are suffered sfrigare, to rest. Hence a furrow 
in plonghing, and any row or line. (@) 2rplyé, 
{the channel of a-pillar}. Ridd. : 

Strigilis, eurryeomb to scrape off the dirt of the 
body. Stringo, stringilis. 

Strigmentum, filth washed off. Above. 

Strigo, sorcerer. See Strix 3. 

Strigo, as, ‘the same as sfringo, said of horses 
when they rest between while, and séringuniur ave 
rubbed down to recover their strength:’ Fore, 
Hence to pause. See Strigilis. 

Strigdsus, who hesitates and shuffles. Strigo, to 

pause. 
Strigisus, lean. ‘Said of beasts, whose bodies 
stringuntur, are pinched by famine or toil:' Fore. 
‘As taking breath in ploughing. Sfrigo. And as 
this is done chiefly through meagreness, s/rigosus is 
one badly fed:’ Voss. 

Stringo. Liddell: ‘2rpdyyoe, Lat. stringo, to 
draw tight, bind tight.’ Hence otpayyi(w, wrpay- 
yebw. We have contAngo, contIngo; and the 
prefix In- from ’Ay-, and our rickets from fAxiris. 
And Scatiger deduces dIsco from BAcka. 

Strix, igis, channel, furrow, flute of a pillar. See 
Striga 2. Gr. orpiy. 

Strix, screech-owl. Erpiyé. 

Strix, ahag. ‘Voss: ‘It was thought that hags 
changed themselves into the ill-omened bird the 
striz’ Dacier: ‘Hence they were called Volaticz.” 
Or, like these birds, they uttered their shrieks to 
terrify. 

Stroma, Strépha, Strdphium. GR, 

Stropus, -oppus, -uppus, a strap, Zrpopds, a 
twisted band or cord. 

Structor, caterer. Sfruo, to pile up. 

Strima, wen. Sfruo, sirwima. To pile or heap 
wp. (2) *BSrodua: as spread under the throat:’ 


STR 


Strumea, 4 kind of ranunculus. Siruma. As 
healing wens, says Pliny. ha et 

Strao, from oerpéw, to strew on the ground, and 
so to heap up, and make a (s¢ruem) pile, and 
reise a buildipg, Also, to put in array, get rea 
materials, prepare, &c, (2) From ovrepedw, oreped, 
orped, to make frm. 

Strithea mala, quinces. Zrpou@la. 

Strithio, ostrich. rpovOlwy. 

Stitdeo, soft for spudeo, omvicw, oxetdw, to seek 
eagerly, Or g@rudée, Holic for exvdéw, as the 
Cretan Teioy for Moior in Hesychius. 

Stultus. Solidus, sfoldus. So Soldan is Sultan. 

Stiipeo. From oréwos, a stock. To be like a 
stock. Terence: ‘In me quidvis harum rerum 
convenit, qua sunt dicta in stultum: caudex, stipes, 
asinus.’ (%) Tuer, ruew: Freund. To be struck. 
(3) Xrdw: Schw. 

Stuppa, Stipa, tow. GR. 

Stiiprum, rape, adultery; anc. turpitude. As 
wégos with Eustathius from péw, ‘at which we 
shut our eyes;’ so stuprum with Scaliger from 
stupeo, ‘at which we stand aghast.’ (@) From 
hes to be lasciviously inclined. The termination, 
much as in Membrum, Candelabrum. 

Sturous, starling. ‘ Perbaps from torro; as 


whirling round with its fellows. Pliny says of it |: 


that it wheels round in an orb like a ball:’ Wacht. 
8 Scalpo, Sculpo, &e. (@) Vp, Yapds, 

+ Ppopuds i.e. exapwds, A. 3, starnes. 
Ae STudeo. U, as cUlmus, cUlcita. (3) Voss: 
As it steralt, throws itself down on the ground 
with violence from on high. ? 

Stylobsta, pedestal. YrvaoBdrns. 

Stylus. See Stilus. 

Stypticns, Styrax, Styx. Zruwrixds, Erdpag, Edt. 

Suadeo, advise. From *cavide, éravddw, to speak 
to, like wapapv@éouar, to advise. Hence ’ovadde, 
much as &xAos became Saxos, Vulgus; and suadeo, 
as paBAQ, madEO. (@) From swavis, suaridus, (like 
Gelu, Gelidus,) sxavideo, suadeo, like Aveo, Avidus, 
Avideo, Audeo; Gayio, Gavidus, Gavideo, Gaudeo. 
To speak sweetly to. (3) Riddle: ‘For d&tw, 
éybdvw, to please.” Soft for sadeo. Key from adits, 
Sweet. 

Suasum, Insudsum, which has thoroughly imbibed 
acolor. ‘Gr. rercicudvoy, yielding to. Epigram: 
Bdupare reOduevos. Strabo: wercsoptvws exine- 
kaiir6a: rhy xpolay:’ Salm. Persuaded, says Festus, 
to pass into another color. 

Suavis. Suadeo, syadious, as Festivus, Cadivus, 
Laceasivus Lascivus. Hence suavus, @, um, and, as 
being softer, suavis, e, as 3n8p0% made gen. imbrIS. 
Alluring, chanping. Thus Suadue is, having the 
power of perspasion, ‘ flexanimua,’ says Forcell., who 
explains suaels ‘as said of things first which affect 






SUB 
_ Suayillamy, cheese-cake. And 
“Suaviam, a kiss. Suavis. es : 
Sub. 2, Sex, 90, tz’, sup, and sub, aa af, aB. 


Sub—, close by; from under, wp; in an uader- 
hand manner, privily, impereeptibly,.in some little 


Fee 
subdo.. Sub do, as Addo. . 

Siiber, the cork-tree.. Voss: ‘For guiher. from suo, 
as Tumeo, Tumiber, Tuber. Pliny saya it was used 
in the winter shoes of females. They ysed it not only 
in winter time for health’s sake, but in guzomer tim 
to make themselves appear taller. Alexis the Come- 
dian says: Is any girl little? Then cork is sewed in 
her shoes. (@) Or suber is from vipap, which is 
used of the outer skin, as of the cast off skin of a 
serpent, &c. ‘The tree itself is called suder,. like 
peddds, which properly means the bark. of the tree, 
but is used for the tree itself, which has throughout 
the character of bark. Hence Pliny says: Non 
infacet? Graci appellant corticis arborem.. (3) Sca- 
liger derives it from sudeo, because it cannot ajnk, 
but (eudit) mounts up in water.’ All this from 
Voss: but the quantity is an impediment to the 


last derivation, 
Subgrunda, eaves of a house. Sudgerunda: as 
Sudjices, ag 


annexed. So suggestus is a mound. 

Sitbices nubes defim, the clouds, 
Obices. Sudjecte, says Festus: cast under the gods. 
(2) Subea, to ascend. i 

Subiciilum, which is cast under. Subjicudum. 

Stibidus. See Arsudidus. 

Sitb-inde, close after that; one after the other, - 
from time to time. , 

Stibitos,. suda Subeo, subitum, to go in an 
underhand manner, and rise up on a sudden. 

Sublestus, thin, weak. Dacier:. ‘Scaliger well 
for sublespus from Sxédurros, rubbed. As STudeo’ 

Sublica, stake driven in the ground to build on. 
As Sxddonos produced Sublestus, so troboyd gub- 
dica or sublica, a8 aLacris, uLysses,. a 
mlInus. “fwo8ox} being properly a. rece 
under, a support. So Sublices are explained in Gloss. 
Vet. of &v morapge rhe yépupay taoPaordlorres, 
bearers up of a bridge in a_river. (8) toa Ji 
obligua, i.e. trabs. A transverse beam. Ligo, 
subligo, subligica; or subligo, subliga, as Fundo, 
Funda. ‘ 


Sublimis. Sud, from under, as in Suspicio, 
Suspiro; or for sup, ie. supra limum: Suplimis. 
Rising above the mud of earth, Horace: UDAM 
Spernit HUMUM fugiente pennd:’ i.e, ‘coonosam 
et lutosam,’ Delph. So our Poet: ‘But high she 
shoots through gix and light, Above all low delay, 
Where nothing earthly bounds her flight,’ kc. (@) 
For subliminis, from timen. An upper threshold. 
Ennius: Asnice hoe sudlimen candens auoad vacant 











SUB 


Sitbo, i.g. xawpde. This from xdxpos, to sudo 
from an adj. sudus from odfat, iq. xaxpdwr. (2) 
Sus, suis, suibo, subo, as biBo; or dat. pl. sudus, 
sudo. So suBuicus. 

Siibdtes.. See SSbdles. 

Suborno, suborn. Orno. Furnish in an under- 
hand manner. 

‘Subrigo, as Erigo. See Rego. 

Subscus, adia, joining two pieces of wood, when 
the inserted one is like a wedge reversed. Suds, 

# Obs, Abs. Cudo. A beating of one with the 
immer close to the other. 

Subsidium. Sudsedeo. A body of reserve sitting 
or lying by. Compare Insidia. 

Substantia, a standing under and supporting ; sub- 
sistence; the chief element, essence, Xc. Sudsto. 

Substantivum, a noun standing up by itself without 
such an aid as the adjective requires. Substo. 

Subtémen, the threads inserted into the warp; 
woot or weft. Sudbtexo, subteximen. Some write 


sublegmen, i.e. subtegsmen, but Becman says for | 


subtegimen, 
stamini, 

Subter. Sud, Formed from Inter. 

Subtilis, thin, fine. Z'ela. ‘From the finer threads 
which in a well-woven web are almost invisible :” 
Scal. Or subteatilis. (2) Tiaa, minute particles, 

Subtis, Sub, Formed from indi. 

Siibiiciila, under-tunic. As Induo, so subduo, 
subducula, subucula, as in Exuo. (@) Sudeo, sub- 


(%) Substamen, Varro: Quod subit 


ucula, 

Subverbustus, a slave. Sub verder. As Augur, 
Augustus, 

Sibiila, bodkin. Suo, to sewy suibula, as Figi- 
bala, Fibala. 


Sitbuleus, swineherd. Sus, suis. See Bubulcus, 

Subiilo, i.q. pedico. Subuld perforans. 

Subitlo, a piper. Voss flies to ‘the Chald. sidiud, 
spica: hence by synecdoche a reed or pipe.’ But 
why not from sudula, a long thin instrument or 
awl? then a reed, &c. See under. (2) Donldn. 
compares sidife and cider. 

Subilo, ‘a hart called a spitter, having plain 
horns like an awl, without knags. Or rather straight 
on and simple like a pipe:’ Face., who understands 
by suduia a pipe. 

tt Subira, -urra, a street in Rome. 

Succendo. See Accendo. 

Succenseo, am succensus, inflamed with anger. 

Suceidia, bacon. Sub, eedo, as Suecide. Kept 
and cut from time to time. As Subsecivas. 

Succinum, amber. Pliny says that the ancients 
thought it the succum, juice of a tree, whence the 
name. 

Suceus: See Sucns. 

Succussator, a jolting horse. Suceutio, eussum. 

Sticerda, swine’s dung, as Muscerda. 
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Suctila, a Hitle sow. Sus, suis, mutcula. Our 
people, says Cicero, called. the Hyades sucwile ; 
wrongly thinking that Gr. idSes came from. dds, a 
sow, not from $w, to rain. 

Sicitla, a winch, windlass. Budseus: ‘From its 
likeness to a sow, for this machine has also its little 
pig or porculus as it is called.’ See Poreulus. 

Sucus, Suceus, juice.  Sugé, sugicus, sugeus. 
Which we suck. Or suctus, sucéus. 

Sidarium, cloth for wiping away the sweat. Sudo. 

Stides, a thick stake. From Seas in Sappho, for 
dos, a branch. Transp. oddos, as”toxw, Scio. Es, 
as ortwO, stipES. (2) Voss from ovdyv, impe- 
tuously: ‘For with these stakes they formerly 
Tushed to the battle.’ 

Sado. See Sudor. 

Sidor, sweat. From sudo, as Amo, Amor. From 


; the old 680s, water, whence the dat. S8e, and 


édapys, watery. Hence a word b8de or d8éw, S30, 
sudo.— At the same time S8os, Ai. #8op, would give 
sudor; and, if we could form sudo from it, we need 
not resort to the Greek verb. See on Clamo.—S, 
as trep, Super. 

Siidus, fair and dry. As in Securus, for se-udus, 
seudus. Without wet. (2) Eddia, fine weather. 

Sueo, Suesco, am wont. As Providens dropt the 
V in Proidens, Prudens, soleo, solesco (like Insolesco,) 
seem to have dropt the L, and have become soto, 
soésco ; sueo, suésco. Thus dUim was probably from 
8Qnv; or, as Forcellini thinks, from 80 the Latins 
said dUo, dUim, &c. (&) To make anything (suwm) 
one’s own by habit. () Isaac Voss ftom éw, to 
put on, whence edw, edéw, sueo, as "Swep, Super. 
‘Thus a Habit is from Haheo, to wear, And such 
expressions as émexuévos dAuhy, Be clothed with 
humility, &c. are common. And Riddle compares 
2s, 460s from eo. 

SUFES, a Carthaginian magistrate. 

Safficit, it does or suffices. Facit. Sud is, under 
our power; or for sup, super, over and above. 

Suffio, I perfume. @dw, to burn in sacrifice, A. 
tw, fio. See Fimus. 

Sufflamen, drag-chain. Suffrago, suffrango, euf- 
JSragimen, sufframen, soft suffiamen, as BAcuealvw, 
xAlBavos, liLium, pilgrim. As breaking the 
force. See Suffrago. (2) ‘TadBanua, UBBAnpA, 
SBBAGua, anything put under, F, as Bo¢uw, Fremo ; 
triumPHus, Fluo, (8) Sugio: but with no good 
sense, 

Suffoco, I choke, put my hand sud faucem, under 
the throat, as Prafoco. So exptOdo. 

Suffrago, the joint of the hinder leg of a beast, 
ham. ‘For the sake of bending and turning the 
foot, Nature has made in the middle of the leg a 
fracture or break, called by the Greeks xayah, by 
the Latins suffrage from frango:’ Wacht. See 
Fragilis. 


SUF 


Suffragor, I yote for; Suffragium, s vote, From 
auffrago, inte. Dumesnil: ‘The giving one’s voice 
at an election, a voting for one: a fig. expression, 
from the camel that bends his knees to make the 
ascent moré. easy to -his rider.’ Perott irom the 
‘ suffragines which specially sustain an animal; by 
Which {t sustains and supports itself.’ 

Suggillo, Sigillo, beat black and blue. Subigo, 
subigilla, subgillo, as Occo, Occillo. (&) Sud ocel- 
lum: as dromdfw. (3) Sub; xddrov, the hollow 
part under the lower eyelid. (4) Sud collum ; suc- 
eilie, as convicia, illIco, inquIlinus. (5) Sub, cello 
to strike. (6) Sud cilium. (7) Suboccillo. 

Suggrunda, See Subgrunda. 

Sugo, to suck. Liddell well refers éypbs, wet, to 
Sw, to let drop rain or water: hence there was a 
word U(w, fut. ta, to let drop, whence also sugo to 
make to drop juice, i.e, to suck. Thus fw and &(w, 
Yoo and Tw, were said. (@) Subdvo, subgo, sugo: 
to draw up, as it is also explained ‘ fodio,’ to dig 
up. To draw up juice. 

Sui, of himself. As from the Holic wed or ues 
‘was Mei, so from ¢5 or ¢i was (as *E, Se,) sei, and 
auf, ouch as bidUum for bidlum, 

Suile, hogsty. Sus, suix, as Bovile. 

Sulcus, furrow. From déaxds, as “‘Yxtp, Super; 
and a8 “Ovtos, Uncus. 

Salphur, Sulfur. For salphur, salpur, from adds, 
avpés: a8 compounded partly of fossil salt, and as 
betmg inflammable. 8, as ‘Yxtp, Super; U, as 
cAleo, cUlcita; PH, as bosP Horus for bosPorus. 
(@) From dadxupoy, 8Axvpoy, taken in the sense of 
all-fiery. U, as “Oyxos, Uncus. (8). From tamos, 
oil, in Hesychius: 4. Zawop: sulphur being bitu- 
minous. S added as in Sidus; U for E, as yEllo, 
vUlsus. 

Saltis, for si vultis. 

Sum, Sunt, Theocr. 2. 3, uses edyra for Zorra, 
and 5, 80, gircivrs for gidcovts, pidcoves, Hence 
for Zoyrs could be used efyri, edv7’, and Sunt, as 
elBos, Sidus; %gov, Saxum. And if for eiat or guul, 
Out was used, this would account for Sum. (2) 
Bat esum ia found. Aud éerl, eoptv, eordv, sup- 
pose (as Riddle sets down) éouf; and cp’, (as 
poxdas, macUle; "AcxAnmds, EscUlapius; oad, 
sibllo, &c.) might be pronounced esum. Esunt 
from Yovr: like vidervri; or it could follow like 
Regunt, (8) Some suppose the futures Zooua:, 
Foovra:, trop’, tcovr’, used as presents in esum, 
esunt. Sometimes these tenses unite, as ‘ If I shall 
be there,’ may be expressed by ‘If F am there:’ 
Tempora si fuerint nubila, by Tempora si sunt 
nobila. 

Sum, him. See Sas. 

Simen, a saw’s belly with the teats; an udder 
dreased for food. Sugo, sugimen. As beine sucked. 


SUP 


say, because that is the highest-which comprehends 
the whole. But better as the ‘last.’ 

Summéno, snatch or devour as greedily.as Sum 
manus, Pluto.—Or from sub manus. To take by or 
under the hand, as Supplanto, by or under the foot, 
4 as 6 in persona—Carey rejects this sense of sum- 
mano, and understands it to flow gently, mano. 

Summanus, Pluto. Summus Manium. 

Summus. Supremus, supmus, summus: aa Ad- 
wavoy, Dapaum, Damnum. 

Simo, Summo, for sudimo, subemo, to take from 
under, to take up, lay out, spend. See Emo. Sub, 
as in Suspicio. 

Sumtudsus, costly. 
tum, 

Sunt. See on Sum 1. 

Suo, I sew. Suo appears in the obs. odw, whence 
xacotw for xuraste. And, as 3is is found as well 
as “Y's, Riddle well connects suo or ow with dw, 
whence Sow or tod. Allied to &w, tw. See on 
Sugo. (2) ‘From sus, suis: as formerly the bristles 
of hogs were used for sewing instead of needles, as 
they are in our days by shoemakers:” Dumesn. 

Siipellex, ectilis, furniture, chattels, but not plate 
and clothes. Voss: ‘As being let to [or used by} 
ambassadors sud pellibus, under their tents. The 
soldiers also wrapped in skins what they took. on 
their march. Turnebus thinks it first meant what 
was, placed super lectos, on beds and couches, and 
then was more generally used.’ 

Siiper. ‘Yxép, as ‘Ya’, Sub. 

Stiperbus. Super or supero, superives, supervus, 
So Acerbus. (2) "YrépBtos, as Pariens, Parens. 

Siiperficies, surtace. Facies, 

Siip&ro, get above, overcome; live beyond. Su. 


Sumtus, cost. Sumo, sum- 


Stiperstes, itis, surviving. Qui efat super, stays 
over the time that another does. 

Siperstitio, a worship which (supersfaé, supine 
superstitum,) exceeds or in which one exceeds the 
due bounds. Cicero from parents praying :night 
and day that their children might he (superatites 
sibi) their survivors. 

Stipérus. From super. 

Siipina, supines. Lyne: 'So. called. as being 
always UNDER government.’ For: they. are. sub- 
stantives of the 4th declension, governed by Ad and 
In; even when an accusative follows the supine in 
um, just as Plautus has Tibi guratio ¢st hanc rem. 
Hence from sud, under; whence sudina, .supina. 
(2) As (supina) supine and uscless in themselves 
without prefixes. 

S&pinus, lying on the back. For subinus, (as 

s, canoPus,) from sud, ‘from under,’ as in 
Suspicio, Suspiro. Thus adj. guvds from fy, bmies 
from ded. Zeanros from ixds. (@) Bram sunue or 


sup 


* Supput is Davids; trios, tds, engl, seppas? Or 
thas > Seiiog, Feros, tertos, suppae. As the I is 
Tost inf Lat, ‘piitens from parle. © “°° ~~ 

Supo, See Dissipo. 

Supparom;, Siptram, Sipirem, topsail, streamer ; 
aliten garment. Dacier from ext, dos (set Sab- 
lestus), which Donnégan explains ‘s sail, Hnen 
cloth.’ “xd is here ‘wp, asin sroptéa, tedpe, 
bronntdm, and Lat. su} in Suspicio, Suspiro. ‘t'xd- 
gapos, trpapos, texapos, supparum, 2s “Yxtp, Super. 
Sdpos, says’Becman, is short in Hesiod. (@) Voss 
and Foreditinti hotice a word ofpapos, a topsail. (3) 
Donldn. compares dpacia. Say a word ipapéy. 

Suppédito, I fornish, supply. Place sub pedes, at 
the feet of another, as in the Acts, ‘laid it down at 
the Apostles’ feet.” (@) Properly, to furnish pedi- 
tem, infantry for a campaign. (8) Said of lackeys, 
who, themselves on foot, supply their masters on 
horseback. (4) Pédo, to prop up. 

Suppetia, aid. Que suppetunt, are at hand to us. 

Suppéto, said of things being present or at hand, 
occurring or being. Peto has here its original sense 
from deto ; suppeto, to go or come close to. See 
Prapes; petis,” (2%) Térw, to fall; wrérw, xlero. 
To fall out, take place. 

Supplanto, trip up by or under my foot. Planta. 

' Suppleo. | See Impleo. 

Supplex, plicis, supplant. From sud, plico, wréxw. 
Folding the knees under, bending the knees. Ains- 
worth adds, ‘and the hands also.’ 

Supplicium, prayer. Above, 

Supplicium, condign punishment. From supplex, 
icis, Riddie: ‘A kneeling down.in order to show 
respect. 2. A knecling down in order to be be- 
headed; hence capital or any corporal punishment.’ 
Scaliger understands it of prayers made to the gods 
to: deprecate' their'anger at the killing ‘of 2 citizen. 
Hill, of the sufferer begging for mercy, or bending 
under the severity of his punishment. 

Suppus, Supus. See Supinus. 

Supri, above. Superé parte. 

Siiprémas, highest; last. Stperus, superrimus, 
supremus. As Extremus. 

Siira, calf of the leg. With'S as in Saftus, Sidus, 
feom obp&, the hinder part i.e. ‘of the leg, sura 
‘traris. U, as Musa. 

Sarculus, 2 small branch. Surus, gurieulus. (2) 
Surge, surgiewlus. ‘ Things which rise x 
to the light of day are said surgere :” Wavht. ? 

Surdus, deaf, As Se-ndus, Sudus, #0 se-auridtis, 
surides, surdus, without ears, i.e. without Keating. 
Horace: Auritas quercus. (@) Sordes, ‘sordidia. 
‘The ears being filled with dirt or wax. Horace: 
Purgatam aurem. This would agree better with the 
‘ surdus color’ of Pliny: i. ¢. dirty-looking, obseure, 
faint. 


TAB 
Surgo, thise Of rise up. “For serbiyo, rurregy, 
from aud, ‘from utider) as’ in Susphth,” Suspietd, 
Suscito. Subrigif sures, Virg. Or své is for ‘sup, 
ie, supra. As #iryo,'s0 is Pergo for Peérrigo, and 


Surpitée. See Rego. 

Suro, ig. xaxpde. Sus, suis, anc. sueris: a8 
properly said of them. 

jurpite. For surripize. 


Sursum, -is, upwards. Superversiim, or sud- 
versim, sub meaning from under, up, as in Suspicio. 

Surus, branch, stake, Stidles, suderiie, a Vespe- 
rus, Creperus. (@) Ainsw. from Spos or oBpos, a 
boundary: this being usually marked out by them. 
Eonius has crebrisurtm, ‘VALLUM ‘crebtis' suris 
munitum :’ Fore. 


Sus, a swine. is. 
Susque deque, up and down. For surrueque 
deorsusque. And susque deque habeo, I caré just as 


much if it goes up, or if down : i. e. not at all, 

Sascipio. Subs for sud as in Sustineo, Suscito, 
&e, Capio. 

Siisinus, of lilies. otorvos. 

Suspensus, hanging between hope and fear. Pen- 
deo. See Suscipio. 

Suspicio, Sudspécio. : 

Suatioon I suspect. Susptcax, suspicious, ‘Sud 
gpecio. Sud, in an underhand maiiner. ‘Or sityply 
to look up. = 

Suspirium, a sigh. Sub, spiro. 

Sustento, hold up. Sudsfineo. 

Stisum, upwards. Sudversum. 

Siisurrus, a whisper. ‘Formed from the sound:’ 
Fore. (@) From pibupes by corruption. Hesy¢h. 
explains cavoapds by y:6vpds, though it is thought 
it should be pabupés. (8) Or'this caveapds. 


Satéla, guile. Suo. Plautus: coneufis dolis. As 
Medela. 
Suus. From sui. 


Sy—; All words so beginning are Greek. It is 
necessary to specify only 

Sylva, Silva, “As ‘Ex7d, Septem, fra, SAFa, 
syloa. ‘ Words, thongh of Greek origin, passed by 
long adoption into the Latin spelling, like Fama, 
‘Sitva:’ Forcell. So, he observes, some write in- 
etitus from fynaTros. So stilas from or'faos, and 
frigo, and TacrIma. (@) As ‘Example, ’Xample, 
Sample, and Expend, "Kpend, Spend; so from géAoy 


ly | could be xyfiea, (as Cadiva,) ryloa, eyled. (3) 


‘Sileo, siliva, silva, from the silence of the groves. 
Syrus, Sirus, a'broom. From ovpw, aa drawing 
sway the dust and dirt. : 


T. 


Tabanus, a gadfly. Tadeo. ‘From its taper 
shape:’ Turt. So Ainew. - Ondd tahkef rarnmare (a) 


TAB 


Thhella, Little board, tablet, ballot; writing on a 
tablet, bill, bond, letter. Tabula. 

‘Tébdellarius, postman. Above. 

‘Tabeo, melt away, rot. Tnxés, whence ryxeBdy ; 
EE. raxéw, 03 AOKos, luPus. Hence sabeo, 28 Eéfos, 
Buxes. (@} Tabes for tacibes from taxéw,. a8 
Foveo, Fovimes, Fomes: Sterno, Stratum, Stratiges, 
Strages: Facio, Faciber, Faber. Or-for tagibes from 
tago, tango, as Contagium. 

"Paberna, stall, shed, shop, tavern. Tabula, tabu- 
ferna as Caverns. Made of boards. (2) Trade, 
traberna. 

‘Tkbernacilum, tent. Above. 

Tabes, melting, rotting ; corrupt matter, &c. See 
Tabeo. 

Tablinum, where records, &c. are kept; walk on 
the top of a house, covered with planks. Tabula, 
tabulinum, 

Tibile, board, plank. As Figo, Figibula, Fibula, 
and Fabula, so from ravads, outstretched, long, or a 
form ravds, a3 in ravt-yAwacos, &c. may be tanibula, 
tabula ; defined by Foroellini ‘lamina arboris in lon- 
gitudinem et latitadinem secta.’ As from rdw, 
adedos, THAos i8 rHAfa, a flat board. (@) From 
this rnAla, AS, raAia, transp. raiad; and much as P 
in Bats, daPis, and AGas, inPis, so #aBila, or tabula 
as bidium, bidUum. is 

"Pibiliringy Tébulitum. Above. : 

Tabum, gore, poison. From tabeo like Fades. 
A melting or wasting away by infectious disease; 
corrupt moisture; diseased state of the body. 

'Ficeo, am still; silent. From dxée, saya Riddle: 
and indeed Bailey. on Forcellini states that the 
olians prefixed T, as in Terra for 'Exrd. Yet, 
rather from @ compound xaraxéw, "raxéw, as Fd~ 
Aaxros, Lactis. (@) From @axéw, to sit, i.e. to 


sit still, So erépido from xpHaida. (3) From 
éoroxa, whence éoraxew, oraxdw, and taceo, as 
Zpdrrw, Falio. To sténd still. 

Taciturnus, Above. 


Teda, pitch-tree ; torch made of it ; nuptial torch ; 
plank made of the tree. Aida acc. of Sats, a torch ; 
and resin in Sg8d5ys, &c. 

Tedet, it irks, wearies. From 7a an39, réqdi. 
-Andia is explained by Stephens éedium, and dnpi- 
{oper tedio affcior.—~’ Andéw also occurs ; and, if we 
auppose 2 compound xoraydéw, this (as Tdaaxros, 
Lactis,) could become taédeo, tadeo, or xatanbei, 
tedet, (@)-From didbei, formed from ade, ‘ teadio 
afficior,’ Steph. Used transitively: ¢edio me valde 
afficit. Hence Sa:Be?, and tedet, a8 Saida, Tada, 
just preceding. (@) Ainsw. from dade?ra.? (4) 
‘Aat(w, fut. dala. + Laniat,’ Scheid. But it would 


rather be Saiyé. 
Teenia, woollen riband ; tape-worm; reef. Taswlas 
= 


a ae 





TAN 


‘Tilassua, -ins, .io, a name propaunped: sloud:at 
Buptials. Livy 1.9 derives it froin one Talassius'at 
the seizure-of the Sabine women. (@) Tordoios,.2 
wool-spinner. 

Talea, branch, stake, pile, small beam. QaAAbs, 
aacion, bough: @aAos too is'a branch, twig. . T, a8 
laTeo. i : 

‘Tilentow, talent. Tdaavrov. . 

Talio, retaliation, like for like; from 

Talis, such as. TyAixos, TaAixos, corrupted to 
rTaAles, TRAg, and talis, as draowhh, Fawdxhiy 
VulpeS ; tpdgn®, spp, trabS.. See Qualis, 

Talitrum, a rep with the finger. Voss: ‘ Talus 
seems to have been anc. said of the little bones of. 
the hand as well as the foot. Gloss. Philox..: 
Talares, xéyBudor wodav : Talarii, ndvBvdos xeipav.? 

Talpa, a mole. Tupad, rvdpa, blind; talua, as 
xtvos, cAnis; «Tag, cAlix. Virgil: Oculis capti 
tai 





Talus, pasteru-hone; the ankle from its farm; 
game with pastern-bones, Yavillus, as Vexillum, 
Velum 


Tam. As yotcaN, musaM; so tam is ray i.e. 
tavryy: in this way, so. So 7g and ofrws,. Thus 
Jam is Iam or Eam; Quam is the fem. ace. of Qui; 
Unquam is Unicam; and Alias the acc. fem. pl. of 
Alius. (@) For tantim, (@) Short for salem: 
i.e. xecundim, talem rationem.. 

ee ere -RISCUS, -RICE, tamarisk. Hebre 
tamaric, abstersion. From its ing and purify- 
ing the bleod. sopra ai) 

Tamen, Ta pay, ie. kard rabra pdr, ofrw wey, 
considering ds like mévros. (&) From tami: Ridd. 
See Autem. 

Timetsi,although. Tamen-etsi. 

Taminia uva. Dacier: ‘ Taminum or tamina, 
whence dftamino, was @ spot or taint. Hence 
taminia, spotted, marked, hence called algo Variana, 
Variola, as we learn. from Pliny and Macrabiua,’ 

Tandem, at length. Déderlein for tas dene. 
Riddle for tam-dem. (2) Or,for iamen demum, yet 
at-last, Key and Douala, for tamendem. (3) 
Others say for tum demum,.i.e..tundem, . Rather 
for tantundem, so much, #0 far. Thus: ‘One spoke 
so much; the other began,’ is the. same as, ‘One 
spoke : at length the other began.’ .(4):For dandem, 
as-Twda.for Deda, Sada. - From day Aol, of diy, 

+. with dem-effixed,.as in Pridem, Tantundem. 
‘ango. Tayo, tango, aa Frago, Frango; from 

rdf, fut. rikyS, 0. 2. rerwyiey, having laid hold of. 
. Tanga, to trick.one.out of, As Zango chordas is 
to sweep, so. to: sweep one out of, as Emun Or 
to touch, take, with acc. of person, as Gr. i 

pal ce, . 
Tanquam, just as. Tam guam, 
a Mes es 
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TAN 


‘TantSpire.’ Plantas, fants epere, : a, a 
-Sention, only. «Fandéue. - So inuch‘and no more. 

Tantus, so great. Tam, temtus, ax Quantus: like 
airdés, N, a8 taNquam, priNceps. 

‘Tapanta, factotum. Ta rdrra. 

- Tapéa, Tépetam, Tapinoma. G2, 

TARANDUS, a Scythian animal. ~ 

‘TkrStalla, Martial’a pun on the Homeric Mic- 
ruanrdy 7” bpa rida. 

Tardus; slow. As Rapidus, Frigidus, so trakidus 
from fraho, which often means profrado, to protract, 
defer, put off. ‘Virgil: Tot ¢raxizse moras. Drawl- 
ing on, dilatory, slow. Tvahidus, trahdus, terdus : 
as Apadts, bARdus. (@) As from Fépay ’s, Tipdys, 
is Truma, and from otvddw is sTudeo ; so (as B and 
P are commutabdle, AfTpa, AitIpa, becoming liBra,) 
Bpntis could become. rpadis, rapsis, tardus, (3) 
Contr. from a word rap6édns, fearful, like rapryddns 
and rpaxé8qs. (4) From a word rdpdqy, like Spiny, 
&dpSqv, from relpo, rérapra, whence draprapés. 
Like one worn out. 

Tarmes, wood-worm. Teipw, rérapyar, to fret, as 


rapntior. 

Tartirus. Tdprapos. 

Tasconium, a potter's earth. Ainsw. & loco 
Tasco. 

Tata, daddy. Tdra. 

1 Tae, strange! ‘Taral, rarral, like iarraral:’ 
teph. 

aura, barren cow, Tapa. 

‘Taurea, leathern thong : from the hide éauri, of 

a bull, 
: Taurii, -ci, -ilia, games to the infernal gods. 
Festus has handed down one strange story, and 
Varro another, about the origin of this word: both 
deriving. it. from taurus, an Ox: but it is better 
called simply from the sacrifice of oxen, Bovgorta, 
as Foreellini explains the word. 

Taurus, bull, ox. Tadpos. Also the space between 
the podex and the scrotum: and also the veretrum. 
Gr. radpos, whence dratpwros. 

"Tax tax, sound of a atroeke with awhip. Formed 
from the whim of Plantus. ‘A fictitious word :’ 
Forcell. (&) Zango, taxi. Horace: Flagelio tange 
Chloen. See Taxim. 

Paxillus, whence. ¢alus, (as Paxillus, Palus,) a 
paatern-bone. From éago, faxi, or taro, to touch 
often-er-elosely, As being in constant collision with 
the fetlock and the hoof. See Jango. 

‘Taxim, softly, gradually. Tango or fago, taxi. 
By touching. Jehnson defines to Touch, ‘to handle 
slightly, without-effort or violence.’ 

- Paxo,-I reproach, tax. Tango as above. We say, 
He touched me to the quick. ‘To Touch, to 


censure, animadvert on:’ Johnson. 
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TEM 


will have rates to be the Latin word. (@) ‘ Perbeps 
from régoy, a how, as made of it;’ -Ainsw, A;a4 


Te, thee. A. ré. 

Techna, trick. Téxey. 

Tectérium, plaster as covering a yall. 
tectum. 

Tectum, roof... Tego. 

Téges, mat, rug. Tego. As covering the floor. 

Tegmen, covering. eyo, fegimen, 

Tago, Leover. Xréyw, réyw whence réyos. 

Tégula, a tile. Tégo, as Regula. 

Téla, web of cloth, Tero, fewéla, as Tutéla. 

‘Tékimones, small figures bearing the pillars. of a 
building. TeAaudves in Liddell. 

+Telang ficus; written also Teliane, prob. from 
one Tellius. 

Téléta, Talis. GR. 

Tellénw tricee. -Heraldus: ‘Taken perhaps from 
Gr. rd rod TéAAnvos Acide, to repeat over and over 
the same song.’ Some read Afellane. 

Tellus, earth.. TéAdoura, TéAAove’, ‘ which makes 
toxise or come forth.’ Matth. 5. 45. Donnegan 
translates réAAw ‘to cause to exist, to produce.” 
That is, réAdovea yh. In the book of Joh we read 
of ‘ the things which grow out of the dust of the 
earth.’ (2) From 6mAvs, (@jAAus,) fruitful, pro- 
ductive. Thus the L is doubled in Felo from @naa, 
Ey gra. 

Télonium, toll-booth. TeAdyov. 

Télum, weapon. From rac. As sent to a dis. 
tance. (@) From tego, tegulum, or text, texillum, 
as Vexillum, Velum. As covering the body in close 
corabat, for it is used also in this sense. (3) From 
iidov, A. tHAov, a8 Tivos for Kelvos. (4) Her 
sterhuis: From rdw, rdedov, THAdy, i. e. BéAos, Was 
éelum, jaculum in jongum protensum. 

Témére, inconsiderately, lightly, at random, con- 
fusedly. As Stella is for Astella through Asterula, 
and Lamina from ’EAaueva, so temerus is from a 
word @¢uepos, unwise, imprudent, from @epepds, 
whence Genepdppwr, prudent, wise. So Mecreo 
perhaps from ’Auoipéw: and see Milves, Egeo. T, 
as Aa@éw, laTeo. (@) From rep, réprw, temno: 
to act in a contemptuous manner to, 

‘Téméro, violate, profane. I. e, to act temeré 
towards. 

Témétum, wine. Soft for tmetum, runrdy, severed, 
from réprw, as Merum from pep& to divide off. 

Temno. Téuve, to cut off ie. from communi- 
cation with myself. We commonly say, To cut a 
person, Luke 6. 22: ‘When they shali separate 
you [from their company}.’ 

Temo, carriage-pole. ‘Lignum longum et ex- 
tensum:’ Forcell.. From a werd riywv formed 
from rdw. réernue. the root of riraivea, extends. 


Tego, 


TEM 


vrralyw is to stretch or draw along, ‘temo could 
answer to our draught-pele. . 

. Tempe, the vale of Tempe, Téwwea.- Any pleasant 
spots. : 
Terpérans, temperate. Tempero.  Refraining. 

Tempéries, s mixing in due: proportion; tem- 
perate climate,. From 

Tempéro. _ I assign a certain (tempus) season or 
measure to, deal with things -as is seasonable or 
convenient ; tempey, qualify, moderate. 

Tempestas, From tempus, ag Egestas; Majestas. 
Good or bad weather or season. 

Templum, a space divided off and marked out, 
as ‘Tésevos; Both from réuvw, rexa. Temudum, 
comlum, templum, as P perhaps in exemPiam, and 
B in olBaov, weonuBpia, Thos Contemplor is to 
luok about a space marked off. (@) Tempte, 
temptulum, to explore, as applied to the space in 
the heaven looked at by the Angurs. 

Tempdri, Tempéri, in good time. 
temper, 

Tempdra, the temples, For there. the pulse is 
felt, and its time of beating known, The time, says 
Quincy, the spiral fibres are returning to their 
natural state, is the distance between two pulses, 

Tempus. From réuva, reu@, a8 pdpos, morBus. 
Divided into sections, as seasons, years, &c. Rid- 
dle: ‘A portion. cut off, as of the heavens which the 
sun measnres off every hour which is determined by 
the course of the sun.’ 

Témilentus (or Té-), given to wine. Temetum, 
femetutenitug. ’ 

Ténax, holding fast. Teneo. 

Tendiciilx, tenter-hooks for stretching cloth. 
Nets, &e. Tendo retia, &c. 

Tendo. Teiva, revd, tenDo, as morDeo, panDo. 
The D seems to come from the T in the Greek per- 
fect passives, répayTa:, &c. Or from the D which 
is formed from it, pdvAa, dépAyy. Thus from obs. 
GAw, Latin Alo, was formed &AAw, whence aa- 
Aaiva, 

Téndbre, darkness. Soft for denebre, as Tada 
from Aaida, Tesqua from Adoxa. From devoppat 
transposed from Svogepal, dark, as spd-yavey became 
odoryavor, apidpety &uiOpeiv, oxexia@ Specio. B, as 
Sxéu, anBo; E, as howOpos, aspErus. (2) Lateo, 
Latebre would lead to teneo, tenedre ; as keeping 
one back, detaining, delaying. But? 

Ténellus, delicate. Tener. 

Téneo. From revéw, rev, relve, to extend (the 
hand). So 79, ie. rde, is Take; and Tereydy, 
having laid hold of; and Tango. Plautus: ‘POR- 
RIGE brachium, prehende. Jam tenes?’ 

Téner, tender. Tépevos, transp. révepos, (as 
oKETUG, SPECio,) gen. of répny. (8) Telvw, tera. 
Whieh ean be extended, pliset, yielding. 


Tempus, 


|, Continuns. 





TER 


Ténor, an uninterrupted course ¢ from seneo... So 
(@) From reivay rend. Said of things 
stretching out ina row... Rormerly, fonor,. saya 
Quintilian. Then from perf. rérova, whence répes, 
tévop. This applies to the tone or accent of.a. word, 
as apoken of by him, 

> Tensa, Thensa, a chariot in. processions. . Dacier: 
‘For the statues of the gods, as they were carried in 
these chariots, were covered on all sides with linen 
cloths, éensie, spread out like a couch or. shrine.’ 
Tende conopeum, pretorium, &c..was a phrase.in 
use, The H. was adopted by some for euphony,.as 


in tropHeum, bospHorus, So ab@d-rys. for aby 
Teévrgs. 

Tentigo, ubi tenditur veretrum. Tendo, tendum. 
Ut Origo. 


Tento, to try. Usually referred to tendo, fendum + 
To apply the hands to any work, and soto try; or 
to feel, examine, try. In An. 1. 91, ¢ Viris in. 
tentant omnia mortem,’ this is manifestly true: 
Stretch over. (2) Zemno, teméum, teneto, tento. 
Thus tentare pericula. Indeed some write temptare 
from temptum. (3) Voss from teneo, tentum.. To 
hold much and long, so as to feel or prove anythiitg. 

Tentorinm,. tent. . Tendo, tentum. Having. io 
awning stretched ont against the sun and rain. .. : 

Ténuis, thin. From reive, revi, to- stretch out, 
make long and thin: or from .raveds, a Suidad: 
Taxaiph Aertodph. Pana 

Ténus, a net. Teva fut. of reivw, to lay.along, as 
Tendicula. 

Ténds, as far as. From refyw, rev, tovextend ag 
faras. (@%) Bp. Batler from éeneo: “Ik means:con. 
tignity or holding on to a certain: limit. and mo. 


further.’ Ainsworth: ‘ Quod . propinquum . ast, 
tenere videtur.’ (@) Scheid cites Hesychiue: 
Thens Eos. é 


Tépeo, to be tepid. Tépw wag an old form of 
rhpe to smoke, smoulder, whence is réppn cindeds, 
and. régos.. Liddell says : ‘Téppa, (rédpas,) dbhes.” 
But clearly there was an old formrégw te account 
for réppa. . From this régw: or repdw is dapeo, a8 
xpéaopos, prosPerus. Yet Haigh deduces :depeo 
from Tue, fut. 2. righ or ripde,.aw pejliro ifeo 
perjUro. poy 

Ter, thrice. From rps, corrupted int. rlps,.and 
vip before. consonanta,-as péxpis and. péyp. We 
transpose Three into Theer in Thirty. Bas dlp; 
puEr. 

Ferdeceni. 

‘Térébinthas, turpentine-tree. GR. - 

Térébra, gimlet. Yero,as Vertebra. (@) Tepde, 
whence réperpor. 

‘Férédo, wood-worm. Tepnddv. 

‘Téres, tapering, round and smooth. From refpe, 
repo. Worn away by a rounding wheel.  Virgi 
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to turii quod fit abradendo.” And Tépres is a 
turner’s ‘wheel, which is from véropa. 

Tergeo, =go, scour, wipe. Riddle from 7¢pem, 
rérepka, to dry. 

Tergum, Tergus. Riddle says: ‘Tergua, (orepi- 
ods, oreppds,) the back : hence the body of animais; 
a hide, skin, covering.” Rather, ail these senses 
flow from the hardness expreased by oreprpds, hard, 
firm’ whenve oréppor, hide; skin. The back being 
catied froin the hardness of the back-bone, in the 
dirie way that the Breast is called Xrépyor from the 
hardness of the Breast-bone. Nicander has a form 
réppos for skin, which approximates nearer to 
tergus, as xapXadrtos was used as well as kapbadéos. 
‘There might be a form wrepixds as well a8 orepepds, 
and orepxds or repxds Would produce tergus. Or, 
as Sowa through Foun produced Hequor, Sequor; 
and as TiMos throwgh TKKes produced Equus; 
oréphes through a change orépXes could produce 
tergus. (M2) Or from répow, to dry, the future also 
répow, (for Nicander has répooy, répoas, répoaio,) 
perf. rérepxa, though it is not used. This could 

® word répxos or répxos, which would be 
téryis.  Tepohes, like orepipds, is hard, rigid: 
Steph. 9189. See Tergeo. (3) Tergum, the skin, 
has been tefetred also to 3épw, SéSepxa, toskin. As 
Tada from Aatéa, Then, the back, as flaying usually 
commenced with the neck, shoulders, or back. 

Termentum, for terimentum, the same as Detri- 
mentum. 

Termes, a bough, branch, cut off from a tree, not 
too full of leaves, nor too smooth and bare. Thus 
Festus, Forcellini explains fermes, ‘round, and 
somewhat smooth, as the trunk of a tree,’ &e. 
Flencé from feree, and terimes, termes, as Foveo, 
Fovithts, Fomes. We find feretee atipites, tere/i oliver, 
teres virga. (@) Adpwy, B&epuai, to bare a tree. 
As dépv. (3) As axpdzev ‘from &xpos is strictly 
a bough or braich, which ends in smaller branches 
and twigs, but is used simply for a branch, twig,’ 
(Lidd.) so termes, from répua anend. Forcell. ex- 
plains Turio ‘ tenuis ramusculus qualis in SUMMIS 
arboribus.’ 

Términus, houndary. Tépywy, ovos. 

Téro, rub, bruise. Telpw, repa. 

Terpaichdré, a Muse. GR. 

Terra. From réjiw, Molic of répow, to dry. 
Dryland, #s opposed to sea. In Genesis: Let the 
dry (land) appear. So fypa is dry land. (2) For 
tellera, (a8 Patera, Arcera,) from réAde, to make to 
spring up; whence réddovo’, Telfus. (8) Cor- 
rupted fro €oq, (whence épae,) the ground. 

‘Terreo, frighten. From relpw, Mol. fut. réipo, 
to distress; from whose fut. 2. rap are rapdoow 
aad rapBéw; and from rep are répas, a portent, 
ent aie radu. Tren. 
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Tersus, clean. Teryo. 

Tertins. Ter. (@) Tplres, ripros. 

Teruncius, coin of 3 uncie. 

Tesca, Tesqua, places shady, rough, uncultivated. 
Adoxa, very shady: as Timor, grEssus, aud parlens, 
parens, (@) Verrins explains it, places designed for 
augury; hence referred to Gvoxdos, & priest who 
slew victims. 

Teaselia. From tessera. 

Tesséra, square die or tally, tile. Téceapa, four. 
(2) Meavds, Hot. rercdp, a dic. 

Testa, tile, brick, shard. For toséa, baked, as 
vEster. 

Testamentum, a will. Testor. Witnessed by the 
testator’s seal. 

Testictilus. Testis virilitatis, Soboles sant apnd 
Juvenalem ‘ argumenta viri.’ 

Testiméniom. Testis: as Sauctimouium, 

Testis, witness. From @¢erns (a3 xplorH, 
pristIS,) formed from éSecras, as Oeopds from 
réecua, perf. of ri@nu. Hesiod has pdprupa 
OéoGe:, and Séobu pdprupes was generally used. 
Thus @do-rys was one constituted 2 wituesa, Or in a 
middle sense: one who deposes, which is from pono, 
riOnps. 

Testu, earthen vessel. See Testa, 

Testido, from festa: # vaulted roof, bending down 
sideways like a tortoiee-shell ; a wooden shell used 
in sieges, under which the besiegers worked ; and a 
lyre, as anciently made of the shells of tortoises, 

Tét&nus, cramp. Téravos. 

Tater, Texter, hideous, ugly, foul. Either reading 
is good, says Forcellini. Hence from tedet, teeditum 
is tediter, teter. Forcellini explains ‘tadet quoti- 
dianarum harum formarum’ in Terence, I am dis- 
gusted with, And fefer is disgusting, offensive. 
(@) From rg érépq, on the left hand, (See Steph. 
3888, 4.) To be rejected as ill-omened, abowi- 
nandas, abominable. 





Tetra. : All Greek. 

‘TStrans, the fourth part. Terpds. N, as in 
Qaadrans. 

Tétricus. Teter, as Unicus. 

Texo, I weave. From tego, fexi. Forcellini: 


‘Quia trama stamen feyifur.’ Scaliger: ‘ Invicem 
teyimus tramam et stamen:’ {) From rdeow, rdw, 
to arrange, dispose. As grEssus for grAssus, dEnsus 
for dAnsus. (8) Haigh: ‘From (réxw, r#i,) 
rebéyw, to make, build.’ 

Th : Alt words so beginning are Greek. 

Theta, death. @ being the initial of @dvaros, 
death, and used on ballots in voting for life or 
death, 

Thrax, @pat, a gladiator: most of them being 
Thracians. 

Tiara, a tarben. 





Taps 
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Tibia, Properly, the shin-bone; from. orugds, 
hard, rough; whence stiphia, like Gloria; etidiea, as 
Spbo, amBo; and tibia, as Etéye and -Téy, Tego; 
Zpddardw, Fallo.. Also a flute, originally of the tiie 
of cranes, stags, &c. (@) Turton for fubia from 
déibue. Frony its resemblance to it, 

‘Tibicen, a piper. . 7ibiieen, from tibid eano. Hence 
BL is long. 

Tibicen, pillar, prop. Above. Perhaps properly 
a finte for. singing, then any column, Festus says: 
As the singers hold up the. flutes, so these do 
buildings. 

Tichdbates, a runner on walls, rerxxoBdrns. 

Tigillum, .7ignum, as Sigillun. 

Tignum, rafter, beam, As 3réyw, Breyavdy, 
3éxw Ion. could make Sexavdy, whence tegnum, 
tignum : which would agree with dords, a beam, from 
Séuco: ‘For, in building, beams are received at their 
ends into other pieces of timher:’ Parkh, ‘For 
they receive the weight of the building:’ Lenn. 
But Dumesnil understands tignum also, ‘a stake 
rammed into the earth to build upon ;’ therefore to 
receive the building. (@) In the sense of the com- 
pound coatinga, whence contiguum. As joining 
things together, whence Tiynarius is a ‘joiner.’ 
(Forcell.) Ulpian has a chapter De tigno juncto. 
Tignum, like. Regnum. So fErtum from fArcio, 
like refErtum: and so splcio for spEcio, vigeo for 
vEgeo. ‘(@): But Ulpian from fego: tignwn, he 
says, being said of any materials for building, e.g. 
timber, tiles, mortar, stone, &c. ; all, I suppose, con- 
tributing to cover us from the weather. Tignum, as 
Lignum. 

Tigris, a tiger. Thypss, rhypns. 

Tilia, lime-tree. Soft from wriAoy: ‘Its white 
leaves being like feathers:’ Turt. So Hrevvd, 
Penna. (@). Hreaéa, the-elm. 

‘Titaeo, Timor. Acizos, Mol. etuop. T, as Tada. 
Nevius has timos. Eustath. acknowledges 8/w, 
whence Bailey supposes . Bluop. (2) Tindo, 
timeo. 

Tinea, tape-worm, moth-worm. ‘From ravfa:’ 
Fore. Rather, from revia which Schneider acknow 
ledges. Claudian uses finea for a louse, which 


would suit better perhaps the derivation of Isidorus ; 


from feneo, to hold, cling-to. For t&nea. 

Tingo, to wet, dye. Teyyw. 

Tinnio, to tinkle, clink, chirp, &c. ‘ Said properly 
of metals when struck, and formed from the sound 
tin tin :’ Forcell. (2) Tono: Rid. Or sévas. 

Tinouneiiles, Tinunetilus, Tintinnenculus, castrel, 
ahawk, Tinnio. ‘Named from its noise:’ Turt. 

Tintinnabitlum, a bell.  Tindinao, ring. 

Tintinnaciilus, ‘who. beats slaves till they tingle 
again: or from the noise of the jerks. Or a hang 
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. Tintinnio, Tintinno, Titinno, to tingle, ring. See 
tinnio. 

Tinus, called with us the daurustinug: which 
perhaps was the full word, as Vespertinus: or, if 


the I is short, as Diutinus, Serotinns, Riddle has 
the first long. 
Tippila, Tiptla, water.spinner. Frequenting 


tigea, marshes. Varro: ‘Frigidos transit lacus,’ , 
Tiro, raw recruit. As tp{Bw is to practise oneself 
in a thing, so relpw (whence tpifw, through .repa, 
zeple, rpiw, whence Triius,) could be the same, 
and relpwy is tiro, 
Tirdcinium. As Lenocinium, ; 
Tis, of you, in Plautus. Dor, reds (Valp. Gr. Gr. 





185): reds, éeis, as @pTyw,.frlgo: then tis. So 
Mis, 

Tisiphiné, Titanes, Tithymilus, GR. 

Titillo, tickle; hence entice. Redupl. from 


vthAw, to pluck out hair. 

Titio, firebrand, from a word 6vridy, from Ow, to 
smoke, whence @ypadup, a firebrand. (@) Aer, 
a fagot, Beridv, (3) AgBlav, 

Titivillitium. Festus says it is a word of no 
meaning: but Fulgent. Plane. says it means rotten 
threads which fall from the webs. A compound.of 
turds, rurrds, small, and villus, See, Tritayus and 
Salmacidus. (@) Titi, from the sound fi ti,.95-in 
tirl{a ‘to cry -4i ti, ebirtup. like a,young bird:’ 
Lidd. Ie. tufts of hair of as much worth as a 
chirrup. (3) Gronov, says: The villus, of one 
Titus. ? 

Titiibo, stumble. Morland : ‘ From.riere, rérvgey, 
impinge pedem.’. Hence a new verb reriga, tifido. 
Or rune, reren&, as ThA, Titillo. . Thus Offendo, 
to strike against, is from Fendo, to strike. (@) From 
tupéw, &, to wrap ia smoke or mist: in a passive 








sense. (3) From rvr@a B@, rurr&a or ru8d Be, 

| pariun ea, ; 

| Titidus, inscription, title on a tomb, &c. -Redupl. 
from tirds, from tiw, rérirar: Honored... See 

| Titillo. set 

| TSeullio, a little usurer. . ToxvAafwy. . 

Tofus, sandstone, rotten-stone. Tépos.and seginr 

in Liddell. But, as O is lang, rather from: a:form 

twpés. All from cbs. répw, whence régpa... Tafus, 

‘lapis combustus et cinereus,’ Is. Voss, 

‘Tdga, a loose flowing robe,. worn.in-the ¢ity, and 
opposed to. Sagum, worn in war. Hence used for 
ipeace. From’a word roy, formed from réyo, 
| réroya, whence. réyos;- shortened from o7éyu, as 
| 2odrrw, Fallo, 
| Tilére, I bear. See Tolo,. Compare Genero. 

‘ Toles, disease of the ¢ole for ¢onsille, as Vexiliutn, 
| Velum. 
}  ‘Folléno, engine for raising weights. Todi. . 
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TOT 


from MéAt. Ouly one appears in golero and éuli,| what was thrown; twisted rope; rack, torture. 
from a verb 7oAéw, &, tole, tolere, whence tolero, as | Torgueo, torquimentum. 


Recipio, Recipere, Recipero. So Bordw, Matthize 227. 
We find opi-tulor. 

‘Tdtatim, in an ambling pace. 
Raising the feet gently. 

Témaciilum, sausage. Tox}, a cutting. Cut up 
small. Gr. dupe. 

Témentum, stuffing for cushions, &c. Tondeo, 
tondimentum. Things cut up. Martial calls it 
‘concisa. palus,’ cut-up sedge. (9) Zumeo, tumi- 
mentum, Martial: Tumeat tibi-culcita lanis. So 
abdOmen. (3) Tou, a cutting. ? 

Tomix, acord. @&ug. 

Tdmus, piece of paper, part of a book. Téxos. 

Tondeo, clip, shear. As the D is added in Merdeo, 
so fondeo from rou, a cutting off or down, whence 
& word rode, allied to roudw, to need cutting, and 
rouetw, to cut. N for M, as queNdam, taNquam, 
and as perhaps teNto for teMto. 

Tonitru, thunder. Tono, itum. 

Tdno, to thunder. 
@ straining, pitching:’ Lidd. ‘Sonus intentus ct 
vehemens:’ Foreell. (2) From @évos formed from 
réGova perf. of Gclvw, to strike. As Aa@éw, laTeo. 

Tonsa, blade of an oar. From tondeo. Praperly, 
shaved off and made into an oar.—Others from 
tundo, tunsum: Qua tunditur aqna.—And from 
tondeo in the sense of seco: Qué aqua est fonsa i, e. 
‘pecta. 

Tonsillz, from tonsa. Two round glands placed 
‘on the sides of the base of the tongue: hence fanci- 


Tolle, a8 Solutim. 





fully compared to oars working on the sides of a | 
Dryden: Ere fin-like oars did spread from } 


boat. 
either side, See Sororio. 

Tonsor, Tonstrina. . Tondeo. 

Ténus, Téparcha, Tépazon. GR. 

Téper, Topper, immediately; and as Gr. réxa, 
‘perhaps. Toto gpere, as Maguopere: with all one’s 
might, Zotper, topper. 

Tdpia, figures cut in trees. Voss: ‘Some from 
réwos; as representing certain spots or places. 
Better from zdwa, cords; for shrubs, after being 


braided to represent figures, they bound together ; 


with cords. Some think that the figures represented 
cords.’ (@) Or, as sOboles, mOla, nOctis, from 
ruwela formed from géros, a figure, representation : 
“4 figura, effigies, picta vel ficta vel sculpta,’ Steph. 
(3) Koweta, E. rowera. From xértw, to cut. (4) 
“Toxeta, Ai, -roweia, from rixrw, to create, frame. 
As 1uPus. 

Topica, Topicé& GR. 

Téral, furniture fori of a bed. 

Torcitlum, -ar, wine or oi!-press or vat. Torgueo, 
torquulum, As Quum, Cim. 

Tdreuma, chased vase. GR. 





} canoPus, 


From tévos, ‘said of sounds, ! 


| foreus, as pOndus from pEndo. 
j Topbs, ropFas, piercing, sharp. 





‘Tormina, gripings. Torguimen, formen, as Nomen. 

Torno, turn with a lathe. Topya. 

Tordsus, muscular. Torns, 

Torpedo, cramp-fish. From 

Torpeo. Tpépw, to coagulate, rérpopa, whence 
tpopew, toppew, torpeo, as wopbipa, purPura. (2) 
From rapew, to shudder, At. rophéw, as xpdoov, 
xdpoov, xAppoy, pOsruni. And terpeo, a8 xdywBos, 
(3) To be in an ecstacy of pleasure, 
from répxw, réropra, topréw. Horace: Pausiacd 
torpes, insane, tabella. 

Torqueo, twist, &c. -Tpoxdw, ropydw, torqueo, as 


HaBAD, MadEO. (2) Tpowéw, A. rpoxéw, ropKéw, 
torgqueo, a8 AciTw, linQUo. 
Torquis, wreath, chain, collar. Above. So Gr. 


orpenrds. 

Torrens, a torrent. Virgil has ¢orrentia flumina, 
torrens unda, torrenfis aque. Varro, torrentes 
fiuvii. Justin, Cursus amnium torrentes rapidique. 

Torveo, dry, parch, roast, boil, &c. For thorreo, 
a3 @piaufos, Triumphus. Now, as relpw, xénopucs, 
kopuds; and épw, mépoprat, pdpros; aut pslpw, 
Repopoa, udpoysos; 80 Bpw, Téoprat, Popréw or 
Soppéw, thorreo, as rélapoas, Sdpoos. (%) From 
répso Lol. for répow, to dry up, as uOvus for 
nEvas, véos. 

Torris, firebrand. From ¢orreo, As being scorched. 
En. 7. 506, ‘ torre obusto.’ 

Tortudsus, intricate. Torgueo, tortus. Twisted. 

Torus, couch, bed. As Zpdarw, Fallo; Bréyw, 
Tego, so torus from ropa, as in A€xos gropérw; 
and Juvenal, Vorum cim sterneret uxor. (&) From 
torus, a rope or cord. Voss: ‘For beds are 
tightened by cords.’ Ainsworth: ‘From dorws, 
signifying anything round, and especially grass or 
reed twisted into rope on which the antients 
strewed skins or coverlets.’ Torus is in this sense 
for dénua, rdvos, a rope, as woNd, moRa. Or from 
reipw, téropa, whence ropya, to round, and from 
whose fut. repé@ is teres, round. 

Torus, from being a rope, is the brawn or fleshy 
fibre of man or beast. Thus rdvos is both a rope 
and a sinew or tendon. 

Torvas, grim, As Cado, Cadivus, s0 taurus, tauri- 
vus, taurcus, foreus. Grim asabull Gr. tevpydiy 
broBréxwy. "Opupa vv ravpounévny, Medea 91. (@) 
Torqueo, torsum, torsivus, torvus. Having the eyes 
or face distorted. (3) Terreo, terrivus, tereus, 
(4) Riddle from 

As faa, daFa, 
ylVe. 

Tostus. Torreo, torstum. 

Tot. Tésca, rérra, (as Cddacoa, Oddarra,) tér7’. 
So xéeoa, xérra, xérr, Quot. 


TOF 


Tities, so often. Tot, as Quoties, Centies. 

Tétus, as many or great. Fot. (2) Tocotras. 

Totus, whole. From fof. So many as there are, 
all that there isof them. (@). As cALdes, cUdex, 
éotus from 13 abrd, rabré. The very thing itself. 
(3) Contr. from tocobros. 

Toxicum, poison. Tofixdy. 

‘Tribalis, large as a beam, trabs. 

Tra&bea, a kind of toga. 
Adorned with stripes of purple of different colors 
which ran across it like beams. 

Trabs, tribis, heam. Tpdoni is explained by | 


Hesychius xdpad, onda, aud by others, he says, | 


7d Bépu. It occurs in Lycophr. 641. 1001. Tpdané | 
also is a spear in Hesychius, and rpémnz the handle 
of an oar. Hence is ¢rabs; $ for X, as vulpeS from ; 
GAdwnk. B, as kudw, amBo; and see on Plebs. 

Trachia, windpipe. Tpayeta. 

Tracta, handful of spun wool. 
spin. And flour beaten out Jongwise with the hand. 
Pliny has frako panem. 

Tractatus, a tract. Traeto, treat of. 

Tractim, constantly. Traho. By drawing on. 

Tracto, I drag. Traho, i.e. traveho, travectum. 

Tracto, I touch, feel, handle; i.e. traho, draw to 
myself, or draw my hand over. Handle a subject, 
treat of it; manage the soil, wool, &c. Draw, 
allure. Behave to, as Shakspeare: How were you 
handled 

Tractus, tract of country, space, extent, i: e. drawn 
out; a serpent’s drawing on its length of body ; &c. 
Traho. 

Trado, for transdo. As Traduco. 

Traginus, Tragémita, Trigicus, Trigcedia, Tri- 
gadus. GR. 

‘Trigdpan, a bird described by Pliny as larger 
than an eagle, with crooked horns on its temples, of 
a dark blue color, &c. Dacier: ‘It seems formed 
from rpdyos, a goat, and Hay, Pan. As being like 
Pan with goat’s horns: though Solinus says it has 
ram’s horns.’ Voss says that its color was like that 
of Pan, described by Virgil as Sanguineis ebuli baceis 
nffnioque rabentis. 

Tragitla, some javelin. Trajicio, trajicula, tra- 
eula, Cwsar: Neque ullum telum frajiciebatur. 

Tragila, drag-uet. Trahe, trahicula, tracula. 

Tragus, smell of the armpit. G2. 

‘Traha, -ea, sledge. Traho. 

Traho. Transveho, traveho, (as Trado, Trajicio,) | 
traho; travexi, trazi; travectum, tractim. (2); 
From Spdsaw, to seize, fut. Spaya, and Bpanrds, | 
tractus, as Aaida, Deda, Teda. So veHo is for 
veCHo, whence veXi. 

Trajicio. For ¢ransjacie. 

Trama, a web. Trameo. ‘As passing between 


PY Ce ees” er AC Aeee ee is Me we feline oapet Bete Ae 





Trabs, trabis, like Cavea. 


Traho \anam, to | : 
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| Scal. (@) Or,as we find éraho.lanam, for trehima: 
| as Glubime, Gluma. 

Trames, a cross-way. Transmeo, trameo, made 
into a word tramo, (as Oceapie, Geeupo,) whence 
framitum, as Do makes Reddo, Redditum ; Inplico, 
Implicitum. Or framedium, trametum, tramituns. 
(2) For frakimes from traho, as Poveo, Fovimes, 
Fomes. Thus ’Ayud from Bye, and Ofun from ole, 
otow, oluat. Virgil: Qua te DUCLT via, But this 
does not express the cross-way. 

Trano, swim over. Transno. 

Tranquillus, said properly of the sea. As from 
| Venum-co is Veneo, from Patere-facio is Patefacio, 
and from Ire-licet is Iicet, so from f¢ranari-gueo 
could be franqueo, tranguitum, whence (as Querulua, 
Figulus, Gerulus,) ¢ranguitulus, tranguidlus. Which 
| can be passed. 

Trans. Tlpdvs (i.e. xépav’s or wépay (sv a8 aépav 
«is Matth. 8. 28, and Liddell quotes xépay els thy 
Alay BueBivan,) ol. tpadvs, trans, as. conversely 
AlTpa became AiTpa, liBra; and as directly sTudeo 
from oTvdéw.—Others from mépay only, consider~ 
ing S to be added as in Abs—, Obs—-, Subs—: 
an addition arising from euphony before conso- 
nants. 

Transenna, lattice-work, lattice-window. Transeo > 
as crossing itself. Also, a net, as made of cross 
string. Also a rope: ‘The starting-place in.the 
Circus was x0 called, because it was cross-barred. 
It was let down by a rope, which therefore became 
so called:’ Voss. 

Transjatitins, brought over from one to another, 
borrowed, common, ordinary, &c. Translatus, 

Transtrum,cross-beam. Transeo, transitum, trans- 
itrum, transtrum, as Moustrum. (@) @pdvos, a 
seat; whence Opavi{w, Opderpoy, transtrum, 

Trapétum, Tripézita, Traulizi, Tréchédipna. GR. 

Trebax, cunning. Tpifaz. 

Tremissis, 4rd of a gold solidus. ‘Casaubon 
rightly says it is formed without analogy from ¢res, 
asses; on the model of semissis, which is analogical :'. 
Fore. See on Auxilium. 

Trémo, tremble. Tpéuw. 

Trépidus, alarmed. Festus: ‘ Tyrepit, vertit: unde 
trepidus, quia turbatione mens vertitur (tpérera:).” 
Or frepo was in a passive sense, to be routed as in 
battle; and ¢repidus, one in-that state of confusion 
and alarm. Trepo might have been formed also 
from rpéw, tremo; as AGas, laPis; Sats, daPis. And 
| so BAdTe from fadw, as Homer has ép@adpay re 
Boaal. 

Tres, ‘Treis, Tris, three. 

‘Tr Tres asees. 

}__ Tridrii, old soldiers forming the third or reserve 
, Hne in battle. Tria. : 
Baas he eiiper a eee Ne ee ae 


Tpeis. 
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Tribitluma, threshing machine.. Tere, feridulum. 
(8) TplBo. ; 
‘Tribiilus, some thorn; war instrament with 
apikes.. Tp(Bodos. 


Tribinal, seat of the fribunus, where he gave | 
sentence; any high place. 

‘Tbinus, orfe set over each érijus: or as elected 
‘by the votes of each. Any president or officer. 

Tribuo, divide, assign; impart, bestow. Tpi8é 
fut., to bruise, grind down, therefore break into 
parts. Cicero has ‘rem universam friéuo in partes,” 
and ‘ Omnis vis loquendi in'duas ¢ridude est partes.” 
As Sdw, Bideur seems allied to 8de, Jalw to divide. | 
(2) Tribus, dat. tribui. . As first said of what was 
given ta the people by the trides. } 

Tribus, a tribe. As Romatus divided the people | 
into three parts, it is from zprrzbs, the third part of 
an Athenian ‘tribe: Mol, rparmds, rpembs. tribus : | 
as AlTpa became “Bra. (2) Tpidvis, tpipis, 
divided into three parts: as amBo. (3) Tribus, 
dat. pl. of tres. (4) Tribuo: from paying to the 
state. 

‘Tribitum, money fributwm, levied in capita, on 
each man, (@) Given per fridus. 

Trice. Nonius says that frice are hairs or 
threads which entangle-the feet of cacks, and ¢rica 
is thus referred to 7pixe, hair. (2) Or from rpixos, 
a shred, as lanA from nent. AavOZ.. Hence trice 
can be put for anything triffing, trifles, toys. Thus 
optyo, frigo. (3) Martial joins together. Apine: 
triceque: and Pliny makes them the names of two 
towns: ‘Diomedes delevit urbes duas quz in pro- 
verbii ludierum yertote, Apinam et Tricam.’ 

‘Trickni, 30. Triginta, triginténi, trigeni, as Sep- 








tuapent; ‘and triceni; ‘ax viCeni, paCiscor. 

TrieSuiwius,’. Frigésimus, thirtieth, Zrigeni, tri- 
genesimmus, trigesinus, as Quadrageni, Quadragesi- 
mus. C, as wiCeni. (@):> Trigentesimus. (3) Tri- 
cies, trictestnns.- 

Trichila, 2 covered walk made of vines. All say 
from rpixes, hair. Avsort of hair-work. Pliny has: 
‘Grana in stipulé CRINITO TEXTU spicantur.’ 
Through a word rpryfAos; a (2) As -xOns, elnis ; 
“Oufpos, Imbris, for trochila from rpéxe, tpoxtros. 
As we use: Runners of plants. 

Trichilum, vessel with three spouts. Tpfyeidov. 

‘Tsichdrem, house of three rooms. Tplxwpov. 

Tricies, Trigies, thirty times. Triginta, trigin- | 
ties, trigies, and C as viCies. Or trities, trices. | 
See Saucius. (@) Trigesies, or rather Tricesies in| 
B. Afr. - 

Triclinium. TpsxAlviov. 

‘Trico, litigious, who contends de éricis. 
eheat, who invents érieas, subterfuges. 

Triedlum. Tpixwdor. 


Tricor, F use fooleries or tricks. 
is aie ay 


Anda 


Trice. 
Sie or: 
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Triduum, for tri-dium. Dies. 


Triens, entis, a third part, - properly of an As. 
Tri-as, trians, triantis. 

Triétis, Triétéris, Triétéricus. GR. 

Trifur, a great thief. 

Triga. 


Tria. As Gr. rpucvpla, &e. 

Like Biga. 
ies, thirty times. Trigintesies. 

See Fricesimus. 

Trigies. See Tricies. 

Trigiuta, 30. Formed from rpidxovra, tricinta, 
As xOvs, clnis, See Viginti. 

Trigon, dnis, a ball tossed by three persons form- 
inga triangle. From 

Trighmus, triangular. Tplywvos. 

Trigdnus, the fish pastinaca marina. Tpvydv, 
vos. 

Tritix. Like Bilix. 

Trimus. See Himus. 

Trinus, three. ria, /rignns, as Septenus. 

Tridnes, ploughing oxen. Tero, to bruise; teria, 
terionis. Or telpw, rep, Te pla, rplo, trini, tritum. 
Or Gr. tpbwy, wearing away. (@) Soft for striones, 
from stria, a ridge which they form in plonghing. 
(3) Terra, terrio.? 

‘Tridnes, the greater and-lesser Bear: each repre- 
senting a waggon and oxen.’ Above. 

Triplex, threefold. See Duplex. 

‘Tripitdio, 1 dance, leap. Verripudio, terram pede 
perentio. (2) Triajpes. Horace: Gaudet pepulisse 
fossor Fer pede terram. 

Tripudium, a dancing. Above. And a rebound- 
ing of the food dropt by birds in augury. 

‘Tripus, three-legged stool. Tpixous. 

Triquitrus, triangular. “For friguedrus, from 
tpixa, t5pa, a base: Divided into three parts which 
are bases. (@) ‘ Triguadrue: in tes angulos gua- 
dratus:' Ainsw, ? 

Triseurria. Senrra, as Trifor. 

Tristis. From rpverds, afflicted, as ppT ya, frigo; 
ortxos, stIpes: Tpéwo is here much the same as 
rptxo. (@) Tpéwe: Ridd. 

‘Tritavus, rpiros avus, as Gr. tplraxwos. 

Triticum, wheat. Tritum, as Tetrieum. 

Triton, Tritdnis. GR. 

Trittira. Tritum, as Natura. 

‘Tritus, worn. Tero: rather relpw, rep@, -repio, 
opie, trio, rpiBw. 

Trivia, Diana, goddess of the trivia, highways: 








| Tpodiris. 
Trivialis, common; from the trivia where three 
ways meet. 
Triumphus, @plapfos, allied to pdf, to con- 


quer: a8 “lapfos to "idee. 

+Trixago, Trissago, the herb germander. Perhaps 
from Spis, with ending like Plumbago: Drissago. 
For the Greeks call it xapal8pus and Awd8pus. - X, 
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Trochwus, trochee. Tpoxzios. | 

Tréchilus, 2 wren. Tpéxdos. A round ring in } 
the juttings of pillars, from the same, through 
xpéxw, to run round, as @dAos from 6éw, ré00a. 

‘Trochlea, pulley. TpoxsAda. 

Trdchus, hoop. Tpoxds. 

Trdja, tournament. Described by Virg. 5. 545, 
&c.: * Projague nunc, pueri Trojanum dicitur age 
men,’ 

Trépmi, sea-winds. Tporaio:, 

Trdpeum, trophy. Tporaiov. 

Trépicus, Tropica. GR, ~ 

Trépis. Tpowts is a ship’s sink: hence the bottom 
of a tlagon ; and vapid wine at the bottom. 

‘Trdpus, rhetorical figure. Tpéros. 

Trossilus. Dacier: ‘The Glosses on Persins say 
that Trossuium was an Etrorian town taken by the | 
Equites without the infantry ; and hence the knights 
were called ¢rossuli. Pliny adds that. it was not 
applied to them much after Gracchus’s time, for the | 
word meant also delicate or soft, and was felt to be 
a term of disgrace, This from rpugads, delicate, as 
Salmas. well says. Nonius says from forosuli, and 
4 Gloss. explains trusulus 5 dv uicp@ wads.’ For- 
cellini explains ¢rossui in Seneca as boasting of 
their descent from the Trojans, From 7ros may be 
trossuli, paltry apers of Trojan nobility, 

Trua, ladle. Tpdw, to rub, a8 ropdyn from relpw. 

Triicido, to:massacre.. From ¢rua, trucis, much 
as tlie substantive Cupido. Or from ftrucis and 
cade, ns Occide. Truciter cade. (@) Tauricido, 
kill oxen, 

Tructa, trout. Tpderns, 2. rpawray greedy, and 
a sea-fish with sharp teeth. 

Tracilentus. Trux, trucis, as Lutulentus. 

Tridis, a pole for thrusting. From 

Trado, shove, thrust, As Abw, luDo; so rpe, 
truDo; and thus also proDest, proDeo, biDens, 
seDitio. To vex, molest, fatigue, generally; and 
here specially by pushing, jostling or thrusting, 
Conversely, Ve-axo, to drive on, is in Vexo the same 
2s Tpbw. 

Trulla, ladle, trowel. rua, truilla, as Turtur, 
Turturilla, Liddell has tpufaa, tpovaaloy. Also a 
pen to put fire in; mug; chamber-pot. This prob. 
from -rpby, Tpubds, conjectured by Zeune in Nicand. 
Al. 44, whence zpuSdcoy, a cup, bowl: Trudula, 
drubla, 

. Trullisso, I plaster éruid, with a trowel. 

Trunco, maim, mangle. Tpéya, to afllict. N as 
taNgo. (2) Trux, trucis, as Trucide. 

Troncus, i.e. truncatus, is dismembered, and, as 
a substantive, is said of a tree dismembered of its 
roots and branches. (@) Voss says: ‘ Truncus 
from rpéxvos (tpéyxos), which in Hesychins is the 
same as fruncus.’ But rpéxvos is explained a bough, 


a caw 
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Triitina, steelyard. Tputdyy. 

Trux, triicis, cruel, From tpixe, gw, to afflict, 
distress, vex. Or triicis from fut... rpbx@. (2) 
Tpaxis, tpadxs, rpig. (3) Aimsw. from @py}i, a 
Thracian. ? 

Tryblium, dish. TpdéBarov. 

Tu, you. Hol. +6. 

Tuba, trumpet. As JanA from A&O%, cerA from 
xnpOZ, so tuba from xréxos, a sound. . K dropt, as 
Nidor from. xvl(w, txvida, xvidos, and P in tréeois, 
Tussis. B as Tidgos, Buxns. (@) Tuba, however, 
is usually referred to ¢ubus. Indeed fuba is used 
hy Vitravius for the pipe of an hydraulic machine. 
(3) Allied to tibia. 

Tiber, a awelling, knob, truffle. 
tuber. 

+t Tiber, the tuber-tree,__——,, 

Tibicen, trumpeter. usd canens, as Fidicen. 

Tuburcinor, eat greedily. Tuder, mushroom, as 
Lenocinor, Sermocinor. Or rvSapis, a Dorian salad. 
To devour either of these. 

Titbus, a tuhe. Some from tumeo, tumibus, as, 
Superbus, xodoBds, xrappds, and as Ber in Tumeo, 
Tumiber, Tuber. (2) And Scaliger from réxos, a 
holiow made by beating; a sense which is not used, 
except in @ passage of Plutarch quoted by Camera 
rius, where rérey seems to be the true reading. 
(3) But tubus seems rather from ortxes, a8 BHdA~ 
Aw, Fallo: @ shaft, trunk, here ‘truncus cavatus.’ 


(4) From tude, q. ¥. 
Tundo, tudo, tudicetum, 


Tumeo, tumiber, 


‘Tadettum, sausage, &c. 
as Facetum. Brayed, pounded, 

Tides, mallet. Tudo, tundo, as 

Tadito, tathump.. Thdo, cundo. : 

Tueor, gaze at, look to, watch over, Schultens: 
‘Tirtonm was-with the ancient Latins fui, ixtui, 
and afterwards fueri, intueri.’ And riréoxw, from 
tha, (as _xipatoxe from ¢dw,) is nothing but rdw, 
téw, relve. Virgil has: Oculos pariter telumque 
tetendit. Hence to point the eye to, look to, So 
Bdéreo from Pate, to dart, a8-dpbadpdy re Bodal in 
Homer. (@) @edoua:: Ridd, : 

Tafa, ‘a military stendard, se read by some in 
Vegetins 3. 5, but it is a barbarous word and ought 
to be expelled from the langnage:! Fore... ‘ Yet 
Schwebel rightly vindicates the word. Tyfw, Gr. 
Tope or Towpta, are tufts of a helmet, and made of 
the tails. of Indian oxen. Laur. Lydus seys they 
were lances--adorned with long juba, erests, cor- 
rupted by the barbarians to fufe:’ Racciol. -‘The 
Byzantine writers calls a tuft rofga from the Saxon :’ 
Wacht. 

Tigirium, but. Obs. royh, a covering, from 
réyo, téyos. See Toga... U, as nUmide. 

Tui, of thee. Ted, red, or even reoio IL. 8. 37, 
treo’, tui, much as bidUum for bidlum. So Sui 
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Tnllianum, part of the prison at Rome, added, | Manica, T, a3 AaiSa, Tada. Or évrive, corrupted 
eays Festus, by Servius 7'edétus. into tive. -(3}. Varro & ftuende -corpore. Nica 
Tum. As siprON, myrtUM, so from roy is- tum: | being @ termination, ? 
ie. rabrev xpdvov.. So rg is Then in IL y. 158} Turba, crowd. Tippy. 
"Ex role, a. 493. And so Tam is rdy. (@) Bailey | Turbidus, thick, muddy, disordered, &c. Above. 
from tios.? | Turbo, whirlwind. Apuleius says: Turbo dicitur 
‘Tumba, tomb. Tdufos, or rufa inthe Glosses. | qui omnia peréurbat: but 1 prefer the following : 
Tameo, to swell. . Ainsworth says: ‘ From @vuzéw, ; As Xodaarw, Falle, and as also rpoxéw, transposed 
and this from @uuds, dumor’ This sense is not | ropxew, torque, 80 o7pofiy becomes ropBav, torba, 
found, yet it seems correct. So Riddle says: ‘Per- | and ¢uréo, as vOltus, vUltus. N dropt, as Madre, 
haps. allied to @bw,’ which means to burst out, | Plato. 
Thus éx@éons is explained by Hesych. éxpuojops. Turbo, I disturb, Turba, (@) Sopufa. 
And éx@duara are eruptions, blisters, pustules. I +Turdus, a thrush. As the Greeks said both 2) 
Homer joins ofSuyert @bar Il. ¢. 234, of the Sca- | and Ty; both ZedrAov and Tedrrov; both ares and 
mander, T, as laTeo. (@) As Tivos was said for Tires, Voss thinks that turdus may have been 
Keivos, and SKKa for 6fe, as Telum is deduced by | used by these Molian descendants for surdus, in 
some from KjaAoy, and as Quatuor through Ké- | accordance with the proverb Kwpérepos xixdqr, 
ropa was allied to Téropa, so tumeo from a verb more deaf than a thrush. (2) Qvipida, turda. 
xuuéw formed from xtw, xérvgar, to teem, to be Turgeo, to swell. As Calamus, Culmus, so /uryeo 
pregnant, whence kiros as in kuroyderwp, big- | from a word rapayéw fut. of rapdacw, to be agitated 
bellied, and. xdua, a wave, as Virgil: Fluctu suspensa | like the sea, to swell. Others from leaven, fretting 
twnenti. (8) Others think that, as hp was snid | flour. (@) Kupré, to curve; transp. TupKa, as 
for @hp, the converse might have been true, (as not | Mappa, Forma. So Tergo and Tergeo. (3) @vw: 
only luPus was said from AdKos, but conversely | Ridd. See Tumeo. 
#Kus or &guas from Witos, TKKos,) and deduce |  Tario, a young tendril, or small branch. @dpw, 
twmeo for thumeo from giua, a tumor. TT, a8 | Gopiww: much as we speak of a plant springing up, 
Aa@e, laTeo; and %, much as timor from SEtudp, | and also of runners, &c. * Whose branches oN 
féra from gHpa, (4) Again, as rdan is any swell- | over the wall,’ Gen. 49. 22. (&) Ooiipos, eppwpd- 
ing or lump, a word réw (whence indeed tirdoxw | vos, active. As Vegetables from Vegetus. (8) Tyro, 
was formed) is supposed to have existed, allied to | a new recrait: Ainsw.? 








rdw ‘extendo, expando,’ and a word ropa or tupbs ‘Turma, squadron, troop. For terma, says Varro, 
to have produced ¢umeo. ive. from éer : ‘Quad xxx equites 6x iridus tribubus, 
Tumicla, a little rope. Tomisx, tomicula. Tatiensium, Ramniom, et Lucerum, fiebant’ Thus 


Timultus. Tumor, tumulus, tumultus, as Sin- | vUlsus, pUlsus for vElsus, pElsus. Turnebus thinks: 
guli, Singultus. Cicero: Hune rerum fumorem, | it put thus for terime. (@) Jos, Sealiger: Turma, 
Virgil: Instare tumudins....et aperta dumescere répun, répuos, rotunditas, like Cohors. Tépyus 


bella. from telpw, rep, réropua, as pépw, popuds; Kelpw, 
Timitlus, mound, hill, tomb. Tumeo, as Capa- xopuds. See on Teres. (S) As Glubo, Glubima, 
Tus. Gluma, so farqueo, torguima, torma ; as tan, turma, 


‘Tune, then. For fumgue, framg’, as Atque, Atq’, | is allied to <iAdw, conglobo. Globus militum. (4) 
Ate, Ac.—Arnold for fur, with the demonstr. sylla- | As in the Gloss. Philox. we find.‘ Turma, Adxos, 
ble ce, xp.—James Bailey from réxa, téx’, with N | Beadpopt,” so dpouh, Sopud, Turma, as Acizop, Timor. 
inserted, as in fraNgo, &e. Tene, fune. Or say | (5) Is. Voss: * Turba and turma, as Globus and 
rove. See Tum. Glomus.’ That is, éurdima, turma, 

Tundo, I beat. As Cudo from xéwrw, xérrw, so}  Turpis, ugly, filthy. Transposed from tpoxd, to 
riwre, térre, Tib8w, tude, and tundo, as frago, | put to flight; as Torqueo from Tpoxdw. From which 
fraNgo.—Or, as réwrw is from réw, whence mirbonw, | we fly in disgust, aversamur, éworpendpefa. 80 
from rée could be tudo, a8 xtw, luDo. (2) From ; &xérpovos, from which one turns away.—Or. thus: 
Helv, rova, to smite, could be Cove, Sara, whence turned aside, awry, distorted. 

(as revi, tenDo, and as @playfas, Triumpbus,) Turris, atower. Tupors, Topps. 
fondo ov tundo, a3 vOltis, vUltia ; “Oyxos, Uneus, Tursio, dolphin, porpoise, sturgeon. Torqueo, 

Tiinica, tunie, coat, membrane. Xrrava, ace. of | éorsum, torsio. From its evolutiong.in the water. 
xirdéy ; and, (23 Moppa, Forma; Mav, Num; Tefyo- | (2) Turgeo, tursum: Bloated, bulky. 
pai, Nitor ; Avogepal, Aevogpal, Tenebree ; Soayavov, Turtur, turtle-dove. ‘From the sound it makes :" 
Sdryavor,) révixa, tunica. 2 into i, as ctimeus | Fore. (@) As tpvopds is a murmuring, moaning, 80 
from «Ovoe. humerus fron 7fuoe. So into a, as|a word rpvorhp, a moaner, rpuTrip, TupThp, tur- 
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murmur. ‘Nec gemere atria cessabit furtur ab 
dime,’ Virg. (8) Like Tristis, from rpuards, E. 
apurrdp, Tuprép. 

Turunda, a small ball of bread or lint. 
Gerunda, tere, terwnda : a cake trita, beaten, bruised 
with the hands.- So Merenda. U, as some form 
tUgurium at once from tEgo. See crUmena. (@) 
Torus, ‘anything round: q.v. (8) Tupéeyra, rv- 
podvra, made with cheese; as a cake. 

Tus, for thus, dtos. 

Tussilago, coltsfoot. Pliny ‘4 tussi sananda.’ So 
Bhxwov. 

Tussis, cough. Mréois, ericats, a spitting, ‘Ex- 
spui tussim,’ Catull. ‘Sputa vix edita tusse,’ Luce. 

Tate, yourself. ‘ Tuée fecisti; i.e. tu ipse per te, 
non alins:’ Fore, (2) 7x iste. (3) To re. 

Tatéla, as Luela, And 

Tator, From fueor, tufum. 

Titiilus, a tower, citadel; high head-dress; tuft 
of a priest’s cap. Varro from tutus, defended, forti- 
fied, as a tower. As Capulus. Ainsw. & fuendo 
capite. (%) Redupl. from ane. tolo, tule, whence 
tolero, tollo, tuli, As raised up. Redupl. as TItu- 
lus, Titillo, POpulus, Cicindela, &e. (@) Turritus, 
turritules. Lucan calls the head-dress ‘turritam 
frontis coronam.’ (4) Tumeo, tumitum, tumitulue, 

Tutanus, Priapus. As Portunus, from fueor, 
tutum, as the guardian of orchards and gardens. 


As Gero, | 
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vayillo, as Sorbillo, from the anc. wage for. sagor, 
which Forceil. explains ‘ huc atque illuc feror.’ Cicero 
has ‘Quortm vagetur snimus errore,’ fluctuates. C, 
as misCeo, paCiscor. (@) Bacitlus. From the 
staggering step of the aged walking and leaning on 
astick. (3) Ayes, F@yes, waves. 

Vico, to be void, empty, (as in Paewus,) vacant, 
without; to be without occupation, As tlw, dria; 
Tysde, dryde; so exw, &€yw, not to have; and (as 
Fadyoun, Vagor,) Faéxw, Féxw, vaco. Forcellini ex~ 
plains vaco ‘sum sine re aliqui.’ (@) Xdris, xaréw, 
xdopa, xdoun, xdoxw, xalvw, all point to a verb 
xde, or xdFo, as bis, Fis, oVis; Bid, BFS, VIVO. 
Then, as Moppa, Forma; Telvoum, Nitor; v) 
ddgryaver ; 80 xdFw, Faye, vaco. 

Vacina, goddess of the idle. 

Vacuus, empty, &e, Vaeo. 

Vado, I go. Much as ViVo from Bid, is vado 
from Bdw, Balyw. Only for V is D, as in treDo, 
proDest, proDit. (@) From paré ol. of Byré, 
as in dugicAnr@ and Ayrapuds. As BaTdv, vaDam. 

Vidum, ford, shallow, &e. From Bardy, passable, 
as Bid, Vivo; menTior, men'ax, menDax. 

Vee, alas! Otel, as Vates Strabo writes Oid- 
ress, and the Greeks wrote Virgilius Odipylaios. 

Veeneo. See Veneo. s 

Vifer, crafty, dexterous, As ‘Eom Vespera; 
80 from ap) (to which through Srrw Liddell refers 


Vaco, 


‘The Romans revered Priapus more as a god of | #xapoy, to cheat,) might be rafer, ‘Aghe exew is 


orchards and gardens, than as the patren of licen- 
tiousness :? Lempr. 

Tiitus, safe. Tueor, tuitus, guarded. 

Tous. Te, tai. 

Ty—: All words so beginning are Greek, Tu—. 
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Vacca, acow. As from xhv, xnvds is xnvloxos, 
and from puta is putsxn, whence Musca; and as 
wadlexy, and Lycisca; so from Bods is Botcny, 
Botona, Botkea, whence vocca, vacca, a3 Bop®, Voro ; 
AOyxn, LAncea. (@) Bods, deacula, as Novacula, 
Veraculus. Then Joacla, boaeca, as ETA, vSSa. 
O lost, as E in Dequadrans, Dodrans ; I in Pariens, 
Parens. 

Vaccinium, Vaeinium, hyacinth. Martin: ‘As 
Oovydrnp for @vydrnp, 80 ovaxivésoy and obaxivnioy 
for dSaxivOwov: hence vacinnium. V 
translates the édew@os of Theoer. by it.” 

+ Vacerra, a post used for tying horses to. And 
@ palisade. Scheide from obs. dacus, baculus. Or 
baculus, baenlera, ag Patera. For Saeurra. Or 
formed after Serra, Acerra. (@) Vacnus, standing 
idle, as Vacua pecunia, lying idle. U lost as in 
Jannitor, Janitor. 

Vacerrésns. stu 








Ahove. 





Virgil himself | speak inarticulately, is vagio. 


‘to have something attractive, enchanting: ’ Lida, 
¥afer might proceed even from By Bee 
Temeré, V, as Veru. (@) Baph, a coloring, and 
so tricking. Or Papeds, Bapetp. V, ax Vadam, 
(8) Varifer. Varia ferens. (&) Ve Afer: mich 
of the African. 

Vagina, sheath. For vacuina, from eacuue,' as 
Cassis,a helmet, from Cassus, Thus Ruina, Rae 
pina, Regina. Vacuina, vaguina, vayina.... Voss: 
Vaeuum illud in quod gladius reconditur. | (@) Aa 
Tivéls, Pyxis, a box, from Tidgos, box ;:Acerre from 
Seer; Malus, a mast, from Malus, ‘an-:apple ‘tree ;° 90 
Sagus, fagina, and vagina, as -edrqs, Vates, Thus 
Columella has: faginee arcule, Tibullus-faginns 
scyphus. But was it ever made*of wood? (@) 
From xayés. As fitting elose. . (@): For’ ealging 
from the northern daly, a bag, allied.to buiga. 

Vagio, ery as a-child. From fd(w, BeBaya, to 
As Bopé, Voro. 

Vagor, I wander. From Fayoua, ‘ago me huc et 
illuc” =(@) As: Vago was in ancient use, frem 
andy; 'wdya, to make off, go away. As Modetw, 
Voluo, Volvo: (3) Vago from ve ago, agito me. 
(4) Allied to Ade: Ridd. 

Vah, interjection, of various senses. For vaha, a8 
in Plantus, from & &, as ‘Eowépa, Vespera. 

Wehia were much. . Pads vdore 


VAL 


’ 

‘V&leo, from Garda, &, fut. of @drAw, to flourish, E. 
pardo, as Chip, E. php; and valeo, as &érys, Vates. 
To flourish in health and vigor. (@) For viileo, as 
xYvbs, cAnis; xa, cAlix. From Fouddo from 
oBdos, whole. 

Valétido, Validus, Above. 

Valgus, bow-legged. Falx, faleis; falcicus or 
faleus, falgus, vaigus. Bent as a scythe. (@) 
Pornds: Donldn. 

Vallis, valley. As Vates from édrys, vallis from 
a word @dAdos, Lol. pdados, from 6dAAw, whence 
Helvig deduces Germ. thal, dahl, our dale: ‘Est 
enim focus au¢0args. (@) From vallum. Servius: 
+Qudd hine et hine vallatur.’ Exodus 14. 22, of 
the passage of the Red Sea: ‘And the waters were 
a wall unto them on their right hand and on their 
left.’ (8) Vado, vadilis: Ridd.? 

Vallo, fence vatlis, with stakes. 

‘Vallum, fortification made of earth from the ditch, 
and of valli, stakes stuck into it. 

Vallus,stake. Verus,varntus. (@) Palus: Donidn. 
For patulus, pailus. 

Vallus, fan. Vannus, vannulus. 

Valve, folding-doors. Volvo, valve: A as AOyxn, 
lAncea: or first vulve, as cUlcita, LUbricus; then 
valve, as tAlpa. ‘Que revolvuntur:' Vare. In 
opening, says Foreellini, ‘ volvuntur et complicantur.” 

Valvdtus, husk, shell, pod. Volvo, tnvolro as in 
Volva, Vulva. A as in Valve. 

Vanga, mattock. Pango, panga, as Fundo, Funda. 
See Pala. V for the sound, as MoAebw, Voluo, Volvo, 
Volutum. Sce Vallus 2. “ 

Vannus, a-corn-fan. As A for E in flAmma, 
mAgnus, 80 vannus for vennus from ventulus, whence 
venius, and vennus as d3TG, ossa: volere, voLRe, 
veLLe. A litle wind, a ventilator. (@) Vanua, 
vanulus, As making chaff and dust: Ainsw. 

Vanus. From ¢avds, taken in the sense of 
apparent or showy, unsubstantial. So Dumesnil 
explains vanus: ‘That has only an outside appear- 
ance” V, as @érns, Vates. - (2) Vaco, vactnus: 
Ridd. Vecanus: Donldn. 

V&pidus. Vapor. Which sends out a bad steam, 
as Valetudo is bad: health. Seme say, which has 
sent ont its steam. 

Vipor, Vipos, From dxos (ol. Faxos and Fawop,) 
Eur, Phoen. 865, tiredness; properly, breathing hard, 
Schol.: rby xdparov, 4 7d Ged ris bBod aoOue. 
Breath, vapor. V, as in dada, ddarnt, Vulpes. 
And 4, 68 & in*Hxap, jécur. (2) From xépbw, spiro: 
ZB. naples, a8 Kiapos, Holicé Réauos, and AdKas, 
AdMies, nPus. Hence vapheo, as Veru from Tefpe, 
Tlep@; and vapeo, whence vapidus. Or thus: rapéa, 
gomie, vapeo. (%) Scheid and Donaldson from 
dia, FéFw ; the P in the place of the latter Digammma, 
ii Pis, 











VAS 


Vappa, palled bad wine: a bad fellow. Vapide, 
vapda, vappa; 8s Thoavdedxns, PobDuax, Pol Lux. 
(@) Voss: ‘As Srna Hol. for tune, 60 Bdrwa for 
Adupe. “EuBauya was vinegar, and Hesych. says 
that for it the Sicilians said Adype. Hence Sdupa, 
Bdena, vappa wax wine becoming acid.’ 

Vapiilo, am beaten. As Fijpos is Veris, so Faradod, 
| (to bruise,) Vapaio, and Vapulo, a8 ‘ExABn, HecUba. 
KaraAode is to beat with the fists, and @rodw is to 
beat. (@) From éwadds, tender; whence a verl 
émaada, &ware, to be tender j.e. with blows. As 
‘Eorépa, Vespera. (3) Tlarward, arade, fut. of 
mwamddAw, to shake. V, as Veru. As Percutio 
from Quatio. The quantity would support this 
derivation. 

Vara, stakes or forks set up to support timber or 
nets. Fem. of varus, parting from each other, bent 
asunder, Forcellini: * Ut firmiks sustineant, diva- 
ricate statui solent.’ Riddle explains Vara ‘a 
machine consisting of cross pieces of timber to 
support anything.’ (@) Or for vacerra. 

Viria, panther. From its various colors. 

Varicus, straddling. Varus, as Tetricus, Unicus. 

Véarius. From Badsds, as Bop@, Voro; and as 
onMia, seRia; cweRnlus for coLulus. So Span, 
bLaneo, pLaga, is Portug. bRranco, pRaga. 

Varix, a swollen vein. Varus. Such, says Nonjus, 
are ‘ inflexe et obtorta.’ 

Varo. See Baro. - 

Varus, with the legs bent inward ; crooked, wrong. 
"Paifds, paBds, transp. Bapds, as Mopp, Forma. V, 
as Vadum, Vivo, (@) Tinpds, Al, waépbs, maimed. 
V, as Vera, Volvo. 

Varus, speckle on the face.. Above. ‘As making 
the skin uneven:’ Ainsw. 

Vas, vidis, bail, surety. as or pdrqs, one who 
engages. (@) Bas or Bdrys, who goes i.e. into 
court. So others from vado. 

‘Vas, visis, Vasum, any utensil, furniture, instra- 
ment, implement, baggage, &c. Properly, travelling 
baggage, from vado, varum. (@) Tasis, possession. 
Vasa, goods and chattels. V, as Veru, Volvo. (%) 
Much as Méau, Mél, v@s from Bdes, a prop, founda~ 
tion, stand, pillar: i.e. anything to hold up another, 
V, as Vivo, Vado. Vase, says Ulpian, ‘are not only 
what contain but what sustain.’ 

Vascus, ewpty, light. As Teter, Tetricus; Unus, 
Unicus; vastus, waste, vastiens, vaseus. (@) For 
vescus from ve, esca: without food. A, as mAgnus, 
mAneo. See Yescus. 

Yasto, lay waste. "Aioréw, dor, Faora, vaste. 
(2) As Populo is te destroy (populum) a people, 
from Fdory might be vaste, to destroy a city. 
(3) From xaverbds, being made to cease; whence 

&. As Tovedw, Voluo, Volvo. 


From Fdorv.. AS large as a city. 
i ete lee es i a far 















VAT 


Riddle from the other. sensa of .waste, ‘deformed, 
awkwardly great.’ In. that other sense: Dumeszil 
from vaatatus, as Servus for Servatus. Empty, 
desolate. (@). Liddell: ‘Xagrrds, wide opened, 
Hesych.. Fastus, Lat.’?. Riddle says, Baerds. 

Vates, prophet, Prom garns, whence mpogargs, 
xpephrys. We say Seer for Fore-seer. V, as Verna 
from ¢epyd, and our Vial. (@) “Hrys, ig. pdens: 
Ridd.? 

¥aticinor, as Sermocinor. Vases. 

Vatius, bow-legged. Voss: ‘From Sarasin 
Hesych.: used by the Tarentines for rarapephs, 
inclining to one side more than another.’ 

Uber, a teat.. Oddap Lol. of odfap. As Kudu, 
amBo. (@) Uberis from «mopos: or from ebpepes, 
considered as meaning fruitful. This agrees better 
with the: adjective uber, (3) Ainsworth: ‘Ab 
humeo, huder, as Tameo, Tuber.’ 

Ubi, where. Becman: ‘From 8mov, as Uti from 
rs.’ Rather from. 8, AE. Bgi: a8 Sube, amBo. 
Indeed 3x might have existed like abrdg:. U, as 
Uti. 

Ubique, everywhere, . Ubicungue. 

vas @ goatskin shoe. Od8dy J. Poll. 10. 50. 

Udus, wet. Uvidus. (@) Humidus. 

Ve, or. For vel, as A for Ab, E for Ex. Thus 
Si vel hoe.could easily pass into Si re hoc. So Si 
for Sit, (@) From 4, Fh, a8 4p, Fiip, Ver. Con- 
versely xé becomes mé. 

Ve~-, much. . Valde, contr. to vaé, ve, as sometimes 
written, (@) H, asin qBaids. V, as Ver. 

Vem, not. As fp, Ver, so 4—, Ve—, as in 
Hreipos. 

‘Veeors, without mind, mad. Cor here 
is mind, as in Recordor. 

Vectigal, payment for freight. Vectus. 

Vectis, a bar used by porters in carrying weights : 
from wveho, vectum. (2%) From xnerds, fastened. 
By which doors are fastened. Virgil: Centum 
claudunt vectes, As Veru from Mepa. 

Vedius, Pluto. Als, Aids, Jove. See Vejovis. 

Végeo, move, excite. From ve, valde, and ceo, 
whence veceo, as Ne in Nequeo; and vegeo, aa 
prodiGiam for prodiCium. And ceo is from cieo, or 
from: cio as from BIG is bEo, or even the old xéw, 
whence xédrw cello. (%) Ve aga, to drive, urge on, 
whence agilig: as Nego perhaps from Ne-aga, (3) 
The old tw, whence éycipw, éwelyw, Bypos; the 
same as tyw.- (4) To be active in the manner 
(aiyds) of a goat, much as Atrioy, Vitium, 

Végtto, facio regetum, 

‘Végtins, setive, quick. Vegeo. 

Véhtmens. Lengthened from vé-mens (see Ve- 
cors} into eélmens; H inserted as aHenus. (2) 
Veho, to carry along. See Vero. 

Vehes, cart-boad.. Vehiciilum. cart. Ferhs. 


Ve, not. 


VEN 


Foxéw, Foxd, as yOru, gEua. C. appears in, necti, 
veri, vectum. (@) From tyw, Fey, to hold. 

Véjévis. ‘Some say the little or infant Jove, as 
ve diminishes. Some the bad Jape, as've ia malé, 
as Vesanus is, malé sanus:’ Fore, . 

Vel, or. “From # ’AX,,. ie. } BAAg, or else. As 
Ap, Ver.— Others from ‘si magis. veliz,’ or ag the 
imperative of Volo, as Fer of. Fero.—And vel is 
Even. Thus: Kjther the whole, or (even) 4 part 
will do. Arnold understands it thus; ‘ Vel maxi. 
mus, the very greatest if you please.’ 

Vélamen, Vélarium. Velo. 

‘Vélificor, make. all sail, exert myself to procure; 
specially favor and acceptance. Vela facto. See 
Velox. 

Vélim. See on Volo, 

Vélites, light-armed troops. ‘As serving under 
the vela or verilia, not under the Aquila, Hence 
afterwards called Veaitlarii:’ Fagciol, (@) Veho, 
vehelee: Ridd.? 

Vélitor, I skirmish; bicker, wrangle, Above. 

Vellico, to twitch. Vella. 

Vello, pluck up. For veréillo from verto, as 
Seribo, Scribillo. Horace: Bacche valentes vertere 
fraxinos. So vertere terram is to turn up. (8) - 
Vero, vewiilo, (8). Férrw, like elAAw, to turn, 
whirl. (4) “EAxw, velco, a3 'Eorépa, Vespera; and 
vello, as ooT& becomes osSa. (8) Riddle from - 
ThAw, H. riddw. (6). Ainsw. from pera, &pers, 
to remove. V, as odrns, Vates; and L doubled 
as in Mellis. (7) Veho, vehelo: Schw. Rather, 
vehillo. 

Vellus. From vello: for, says Varro, wool was 
torn off. before shearing was adopted. “And Pliny, 
who adds that sheep were not shorn everywhere in 
his day: ‘ Durat quibusdam in locis vellendi mos,’ 








(2) Bailey identifies it with pellis. 

Vélo, I cover velo, with a veil. 

Vélox, swift. From velum, as Fera, Ferox. Aq 
swift as a sail. For sails give swiftness to ships, 
Hence the expression ‘ velig pedibusque,’ And velte 
ficor is to exert oneself to effect anything. (@),. 
From vélo, to fly, ? 

Vélum, For vexitéum, as Paxillus, Palus; Maxilla, 
Mala, Veho, veri, vexum. A flag carried, then a 
sail, curtain, veil. a a 

Velut, even as. Vel ut, - 

Véna, vein. From Iva, Five, ace. of ts, Als, a 
nerve, muscular fibre.. ‘The veins are only a con- 
tinuation,’ says Quincy, ‘of-the extreme capillary 
arteries’ . And again: ‘ Each artery is composed of 
three coats, the first of which seems to be a thread 
of.fime bleod-vessels and nerves; the second is made 
up of. spiral fibres; the third is 3 fine transparent 
membrane.” E, much as AEios, lEvis; xHyes for 


eG aceatiin 


VEN 
‘Vénilis, saleable. Veneo. 
Vendite, wish to sell, set off for sale, praise. 
Vendo. 
»Vendo. Venum-do. See Veneo. 
Vénéficus, sorcerer. Veneneficus. 


Wénduum, poison. Serqrdv, killing, from pévw, | ventum, as Il. 9. 6: 


to kill. As odrys, Vates. Poisonous drugs being 


used in medicine, venenum is also medicine. So | 


gdpyaxov has both senses. (@) BéAenyoy, a dart; 
Bérevor, belenum. 


Lares N, as. &BgAos and %BeNos, 
l€, OC. 


Veneo, Veneo, am sold. Liddell: ‘’Qvos, a 
baying, Hence (i.e, from ace. Favov) Lat. renum, 
as Vinum from Qivos, and Vieus from Olkos.’? And 
w into 7, a3 3 into é in yOvu, gEnu. Thus we have 
Venundo, and Tacitus has Posita veno. Veneo also 
is venum eo, though it has been referred to aivéo, to 


speak in praise of, as it is indeed written also veneo. | 


*Qui-domum non laudarunt,’ says Cicero of persons 


selling an unwholesome house in an honest manuer. | 


And thus an Auction from Augeo, Auctum. But 
venEo, by being conjugated like Eo, shows its deri- 
vation from venum eo. 

Véntror. Dacier: ‘ Properly, I sacrifice to Venus, 
adore Venus.’ Hill: ‘It denominates the worship 
paid to every deity by what is addressed to one.’— 
But Scaliger thus: ‘Observantid prosequor ob 
venerem i.e. venustatem.’ Compare Foenus, Foeneror. 
(@) Venere (for Plautus uses it actively) froin Fevopa, 
as to Respect from Respicio, So xaBopdpevos, in- 
tuens, I.N. 4, E, as &owOpos, aspEr. (3) Vereor, 
werinor, as Fruor, Fruinor. Fruniscor;. Ver, Veris, 
Verno; then veneror. (4) Scheid from Févos: To 
pay regard to years. V, as Vetus from “Eros. 

‘Vénétus, sea-green, 
to have been first used among the Venetian fisher- 
men. 

Vénia, permission, &e, That is, veniendi potestas. 
Cicero has ‘ venia proficiscendi.’ As édcd@epos from 
érct@w, HAvbov; who is able to go where he will. 
() From dvitw, dv1@, Fax, remitto, permitto. As 
Venio from *Avte. 

Vénio. As mAneo from pEvew, conversely vEnio 
from Faviéw, to arrive at a place. Veni, as Fivoy 
&8dv, Homer. Thus we say either They went their 
way, or simply They went, (2) From Balyw, Bavio. 
(3) As odas, saNus; Acios, leNis; so venio for 

.veio, from Belw, Beiw, in Hesychius. V, as Bid, 
‘Viva. 

Vénor, I hunt. From feriua i.e. caro, venison; 
whence ferinor, feinor, fenor, as Providens, Proidens, 
Pradens; Subteximen, Subtémen. 
Sdrns, Vates; Siddn, Vial. (2) Haigh: ‘From 
pode, dopas, Gnas, to desire to kill, go in quest of 
(@évos) slaughter.’ (3) As doNum soft from 3&Por, 
phenor for pheror from ¢npapm, Kol, for @npeuas. 


ie he Skewes sidbaekieee . ei deere entice 


Madan: This color is said | 


Hence venor, as | 


VER 


Venter, the belly. “Evrepov, Féyrepov. 

_ Ventilo, fan, blow: airs wave in the air. Ventus. 

Ventito. Fenio, ventum. 

Ventus. From déyros from Bn, to blow: as 
Olves, Vinum; Atriov, Vitium.—Some from venta, 
‘Os. Bveuor Bo “EABONT? 
| €tewivns. But this is purely accidental. 
| "Vénum, for gale. Ad venum. See Veneo. 
mundo, I sell. Venum do. 

Vénus some refer to theCelt. fein, onr fine, and 
| Goth. waen or vaen, fair, elegant. But all these 
| curiously agree with quevrds, H. of pacewds, bright, 
| radiant. Hence could be Venus, considering paeyyds 
' of two terminations. (2) As ixapds from tke, Conve- 
| niens from Venio, Becoming and Comely from Come, 
: Meet, adj. from Meet, so Venue has been deduced 
| from’ venio, eonvenic. (@) Voss: ‘ Penio i, q. Ralyw, 








Bivéw.’ (&) Key compares Venus, and denus,. 
beltus. 
Vétnustus, Fenns, as Onustns. 


| Vépres, -is, bramble. Becman: ‘Vepres are from 
| the Holians, who called Spares what with others 
| were pames, as Bpabidy for paddy, and Alexander 
the Attolian in Macrobius said Aptreipay diordy for 
bbreway.’ So Bpddoy for pdbov. Hence then Bpdwes, 
Bampes, a8 %cwdaryos, Exwaydos. And vopres, and 
vepres, as Bop&, Voro; and as vEnom from Fovev, 
and génu from yOve. 

Ver, véris, spring. Fiip, Fiipos, as *Is, Fis, Vis. 

Vériciilus, fortune-teller. As pretending to be 
verar. 

Vératrix, a witch. 
‘verax saga.’ 

Vératram, hellebore.’ Like veratriz, As making 
us see things truly and perspicuously, or making us’ 
prophesy. 

Verbascum, the herb wool-blade, mullein. From 
Féptoy or Feipos, woo), with a fanciful termination. 
It has thick woolly leaves. V and B, as in VerBum, 
See verVactum. 

Verbena, Servius: ‘Verbena is properly a sacred 
herb: the rosemary, as some think. Hence it was 
said improperly of all sacred Jeaves [or herbs], as 
| the laurel, olive, myrtle.’ Acron: ‘Verdene are all 
herbs and leaves dedicated to the coronation of 
altars, for herbena.’. That is, from kerda. But 
rather from pépBw, and it could mean a herb or 
plant, as Bordyn from Béw, Béoxw. SepBiva, like 
Seajva, Zerdfvn. V, a8 bérys, Vates. 

Verber, scourge. Ferio, feriber, ferber, as Tue 
meo, Tumiber, Tuber. And verder, a8 bdr7s, 
Vates. (@) Haigh: ‘As made of small cords twist- 
j ed and knit together. From elpw.’ Or rather fpw, 

Flow. (3) ‘For Seprip from Sépw; Hol. Beprip:” 

Salmas. 7 
Verbéro, scoundrel. Dignus verdere. 

Yearhom.a ward. As Aro. Arvum, so ép& or Fepa, 


As Feraculus, Tibullus has 





VER 
to 3p 1) vercum of verbum. So from pdpos is | 
is, morBus.. V, ae dpos, Veris. Scheid quotes 
HHesychius: "Epta- adyw. 


Verbum, a verb, i.e. the principal word of the 
sentence, withoot which, either expressed or uader- 
stood, we can neither affirm nor deny. Above. 

“Vérécundva, bashful, Vereor. 

Verédus, ‘Verhedus, post-horse. Veho, rheda. 
Dacier: ‘The public post was formerly vehicularis, 
by cart. Veredus was first the horse with the cart ; 
afterwards the horse alone.’ 

Véreor. . Ve, valde, and reor. 1 think much of, 
account highly, respect, fear. Thus from Ratum are 
Rationes, accounts. 

Vérétrum,, membrum virile. Ut Gr. aiSoia et! 
Verenda, Padenda, a vereor. E, ut merEtrix, genE- 
trix, 

Vergilix, the Pleiades. Festus from ver. And 
perhaps cio, for Vercilie: though compare Do- 
micilium : ‘For the spring ends and the summer 
begins: with their rising.’ sidorus from their 
rising in the spring. Thus the Gr. MAciddes is from 


widow, as ‘Greek navigation began at their rise and 
closed at their setting :’ Lidd. 
Vergo, I tend. For versiim ago, (as Circumago, 


Cingo,) to drive towards, make to tend or verge. 
Vergo vinum, is ‘itd fundo ut vergat deorsim.’ 
(@) As Clandico, Fabrice, so verto, vertico, verco, | 
vergo. '« plané manu sive patera deorstim 


| trope, or any wart herb:’ Voss. 





effundit :’ Delph. Ed. (3) From pyc, the active 
of %pxouai, digammated, 

Véritas, truth. Verus. 

Vermiciilatus, wrought in mosaic. ‘* Having a 
sort of likeness to vermiculi, worms:’ Fore. 

Vermina, gripings. Verto, as Torqueo, Tormina. 
Gr. orpépos. Twistings. 

Vermis, worm, “Eprw, epua, to creep. As 
‘Kowdpa, Vespera. (2) For velmis, (as siRpe, and 
our tuRban,) from édws, a worm. (3) Verto, to 
twist, as in Vermina. Vermen, verminis, vermis. ; 
As Polles and Pollis. (4) As vOster, vEster, so 
vermis for vormis from dpyds, a cord. ‘From its 
manifest resemblance. So Gr. rawia:’ Wacht. 

Verna, a house-slave. From pepva, (as édrns, 
Vates,) what a bride brings with her. ‘For dowries 
anciently consisted of such:’ Schrevel. ‘ depy},’ 
says Donnegan, ‘ brought by a wife in goods, lands, 
or SLAVES,” 

Verniciilus. Verna was a slave attached to the 
soil like the cattle, &c., and vernacudus is of the land, 
opposed to foreign. 





Vernitis, scurrilous. Like a verna, slave. Saucy. 
Vernilitas, affected civility. Verna. 

Verno, Vernus.. From ver. 

Véro, the same weapon as Peru. 

Vérd, but. For ‘ immo verd,’ nay truly. 


VER 


Fepa, verpa from vereor, whence vertva,verva. See 
Veretrum. 

Verpus, deditus verpa, or with Forcell. ‘qui eat 
tota verpa.’ Also, mutilatus verpam, circumcised, 
as yuds from yiov. 

Verres, boar-pig. Verpa, verpes, verres, a8 éxTa, 
oSSa; réPiis, rUPPis; WeavBedens, MdAAcurs, 
PoLLux; volere, voLRe, veLLe. Voss: ‘& genitali 


quo pollet.” (2) Vir, a male, 
Verricilum, drag-net. Silius: Retibus squor 
Verrere. 


Verro. Properly, says Servius, to draw, drag. 
From épiw, to drag along, fut. éptcw, contr. tpow, 
tdpa, Féppw, verra, as Hpos, Veris, Or, as Spee, 
bpow, 80 Xpw, Epow, Ew, since from %pw are epi, 

5) Epyouar, &e. (B) eho, vehero: Ridd.? 

Verrica, wart. Verritca, from "wepptxw, dmeppixeo, 
whence averrunco. ‘As taken away by the helio- 
See Verrucaria, 
Y, as Veru, French aYril. 

Verrucaria, the herb wartwort or turnsole. The 
juice of the leaf, says Pliny, with salt takes away 
warts; whence it is so called, worthy of being called 
from other effets of it. Above, 

Verrunco, Verunco, make to turn ont, and act. to 
turn out. "MHepptie, i.e. dmeptinw, to keep off from 
one. Thus ‘ Dii bene verruncent. ea mihi,’ 
perly, keep them off from me well, make them end 
well. N, as in ciNcinnus, paNgo, &ec. 

Verso. Verto, versum. 

Versor, to on or go. about in, frequent, 
Gr. o7, 
ace a, toward¥. Verto, versus. Turned 

to. 

Versiiram facere. Donatus & vertendo creditore, 
from changing one creditor for another, borrowing 
of one to pay another. Forcellini simply from 


Above, 


: making a turning of money on loan from one pers 


son’s hand. to another's. 

Versus, a line or verse in writing: some aay, 
where, as Gr. Boverpopnddy, the writer begins. for 
instance from left to right, and then ver#it, turns 
the opposite way, from right to left. Others, where 
we simply turn. baek to the beginning of. the line, 
when we have got to the end. Or when the words 
are turned in poetry from their natural order: See 
Prosa. It means also a row, rank, furrow, &c. to 
be similarly explained. 

Versiitus, quick, subtle. Verto, versum. Easily” 
turning his mind any way. ‘ Versufos appelio 
quorum mens celeriter versatur :’ Cic. And Plautus 
has versufior quam rota figularis, than a potter’s 
wheel. 

VERTAGUS, a greyhound. Riddle: ‘A -Gallic 
word.’. ‘Wachter from the German. (@) @yparinds, 
A. enpurumds, onoricés. But the A? (3) @nm 
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from its windings. ‘Blount calls them Gyrehounds :' 
‘odd. 

Vertébre, joints of the spine. 
As enabling us to turn the body. 

Vertex. From verfo. On which the heavens 
turn; 0$ adaos from woddo. Or where the hairs 
turn ‘on the head, i.e. the pole, #éaos. 

Verticillus, spindle-wheel. Verto. 

Verticiila, joints; screws in machines. Verto. 

Vertigo, dizziness. Verto, as Origo. 

Verto, From a verb épére, Feptrw, Fépra, formed 
from éptw, %pvraz, to pull hack, as "Apvrw from 
"Apiw. (@) As Mappa became Sopp, Forma ; Mav 
Nap, Num; *AwOpely for "Apiduety; Sdoryavay for 
Apdyavov ; so from rpéxw was wéprar, verto, os Tept, 
Fer; Moacsw, Voluo, Volvo. Or for the old vorto 
from tpond, ropra. 

Vertumnus, a god. Verto, vertomenos : as Auc- 
tumnus. Changing into various forms, like Proteus. 
Turning goods into money. And others, as the god 
of the fruits cerfentis anni, of the year as it turns, 


Verto, as Salebre. 


Véru, a spit. As TMoAedw, Voluo, Volvo, so 
veru from welpw, wepd, to transfix. Homer: weipay 
dfPeroior. 


Vervactum, ground broken up in the spring, and 
resting till the following autumn. From vervagere 
in Columella, supposed to be digammated from ver, 
ago; verVagere, verVactum. So viBurnum, ver- 
Bascum. 


Vervex, wether sheep. A word épBnt from 


épBw. Feeding and not propagating. (2) Verper 
from verpus, 
Vérus.. Haigh says: «Gonnected well together, 


from Felpw, to knit.’ And Scheid explains it ‘sertus, 
consertus, nexus,’ E, as AEIos, lévis. (@) As from 
rpte is tpeepds, tpipos, Whence rphpwy, a dove ; 
so from fw, to be, could be in olden time éepds, 
‘Fipos, Fijpas, verus, allied (through perf. pass. fra) 
to éreds, trupas, true, i.e. which is the case; and to 
Brras, really, from dv, Byros. Much in the same 
way are our Worth and Worthy ftom the old Worth, 
tobe, as in Woe worth thee, Woe be to thee. 
(3) Perott from ve and res. Not in word, but in 
very deed. (4) Horne Tooke, though usually fond 
of deducing Latin from the North, brings cerus 
from ve, reor: ‘Much thought of, strongly im- 
pressed.’ (5) “Epw, to speak, affirm. 
* Véritum, a dart with an iron head like a verw, 
spit, 
Vésinus. 
Vescor, feed on. 


See ve—, not. 
As Bopd, Voro, and vOster, 
vEster, veseor from Bécxona:r. (2) From Béopai, 
Béaropten, as Bde, Bdoxe. Befoua: is Vivam in It 
x: 431. (3) From ve and esea. 

Veseus, eating much; and eating little, thin. 
See ve—. 
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VEna; 80 ace. piocyya, vesiccs. V, as Vates; C, 
‘ag amur€a. From orfaviTa is spelunCa. (@) 
toc, as Amica. 

Vespa, wasp. Acc. opijxa, HE. opiwa, aa AvKos, 
luPus. Transp. pfjoxa, aa opdyavor, OW. 
Vespa, as Vates. 

Vesper, Vespérus, Vespéra. “Eowepos, ‘Erxépa. 

Vespertilio, a bat. *Seroque tenent & veapere 
nomen,’ Ov. 

Vesperiigo, i. q. vesperus. 

Vespillo, night-carrier. of bodies. Vesperillo. 

Vesta, goddess of the hearth. From éoria, a 
hearth; as the goddess of it. Thus Vespera from 
‘Egwépa; and I dropt as in Parens from Pariens. 
Also the same as Terra, and here perhaps from 
éoraa, to stand. ‘Nempe Terra et ipsa immobilis 
est, et ceteris causa est ordcews, statis mansionis- 
que:’ Cic. 

Vestales, priestesses of Vesta, 

Vester. Vos, anc. voster, vester. (@) Epérepos, 

s. See Vespa. 

Vestibitlam, porch, court, entry. From Vesta, as 
Thuris, Thuribulam; Sto, Stabulum, Servius: As 
being consecrated to Vesta, Ovid: ‘ Foous in primis 
edibus anté fuit. Hine quoque westibuum dict 
reor: inde precando Dicimus, o Vesta. que toca 
prima tenes.’ For Vesta was called from éerfa, 
focus. (@) Gellins from ve, stabubem, as in Vescus: 
*Quia grande spatium’ et lata staduiatio erat ante 
aes reticta.’ (3) Balyw, Bdw, BESnrrar: by which 
we goin. See Vestigium. 

Vesticeps, of the age of puberty. Capio vestem 
pubis, i.e. pube vestior. Opposed to Dweatis. 

Vestiginm, footstep. As: Fastigo and Fastiginm 
from Fastus, vestigo and vestigium from vestix. For- 
cellini: ‘It seems to have been from vestie. For 
formerly not only women, but men also wore long 
garments, and so a mark was left not. only of their 
feet, but also of their clothes, by persons walking. 
This was the reason, why, though in the first in- 
stance there was left only a mark of the feet, yet 
the word was called from the clothes.’ We have 
drxexlraves Axaot in Homer, and we have the ex~ 
pression To draggle one's clothes. (@) Or from 
ve and stigo, whence instigo, to prick, mark, as 
Vescus, Vereor. (8) Supposing that Sde, Balyo 
made BéByoras as well as SéBqrar whence @ugic- 
Bnréw, as Biooa from PéAnocas, from this’ could be 
vestigium, as Bop, Voro, and Fastigium: above. 
See Vestibulum 3. 

Vestio. Tego veste. 

Vestis. From ée6%s, FeoO}s, a8 Vetus from fros, 





and laTeo from Aa@éw.—Or: at. once from éero or 
forat, passive of Evrupi, to put on. 
Fetus, 


Vétérani, veterans. 





Vetus in astutia: Fest. 
ate AT eae 
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’ N&tésinadrius, curer of veferini.. . 

Vésérinus, -bearipg burdens or drawing carriages. 
Veho, vectum, vecterinus: or vehiterinue, Mach 
as Zternus. 

. Néternus, lethargy. Vetwe, as Aternus. As 
Principally attacking the old. Also filth Jong con- 
tracted: and antiquity. 

V&to, I forbid.. Like the verb Antique and Gr. 
wareude, from vetua, I put out of date, repeal. (@) 
From Ferds, in vain: Ferd, I frustrate. .(@) From 
*peré, dperde, formed from dperos, rejected. So 
Mulgeo from ’Apod-yéw, "poryéw. 

Vétus, old. From ros, Féros, a3 Fpos, Veris. One 
im years, annosus. 

Vexilium. See Velum. 

Vexo. For ve are, from ago, axi, whence aziz. 
So Agito is used, and Fatigo from Fatimago. Thus 
Nego for Neago. (2) From veka, veri. Martyn: 
‘A man who is taken up and carried away by 
violence, is properly aaid to he veratus. For, as 
Taxo is a much stronger word than Tango, Jacto 
than Jacio, Quasso than Quatio, so vexo than veho.’ 
(3) Mya, tw, to drive in as a nail. 

Via. From to, Flw, subj. af «lz, to go, as “Is, 
Vis. Viator presumes a word vio, vidvi, (@) From 
veho. Vehia, veia, via. Varro has vea. (&) From 
ryuid, dyuid. Guia, via, much as Duellum, Bellum. 

Vifiticum, Viator. Via. 

‘Vibex, a weal. “Ifut, evryuh, Hesych. from trra, 
Bay, to hurt. See Vibia. : 

Vibia, a stake. "ISta, to strike: Hesyeh. 

Vibro, brandish... As fopée, transp..dppéw, Sor- 
beo; so pipa fut. of pixrw, transp. ippd. Hence 
(as 8xAos, FoAxas, Vulgus,) Fippa, viphroand vibro, 
88 Gedm, amBo, and xeBAd for kebarh. ‘Pry (from 
blr) has, says Bp. Blomfield, everywhere the 
sense of vibration. (&) Ainsworth from i8tiw, to 
strike. (3) Haigh: ‘From o8p@ for i8pl(w, which 
might mean to brandish a weapon in an insulting 
manner. (4) Feho, vehedro, vebro: Schw.? 

Viburnum, the wayfaring-tree. As biBo, for 
viurnum from vieo, like. Diurnum. ‘The pliant 
mealy tree. From its use in making bands:’ Tart. 
“Ht. is particularly pliant and fiexible:’ Force. (@) 
"1Bteo, to strike. ‘As fit for beating.’ Fore. (8) 
‘What if from via, as our Wayfaring-tree ? 

Viearius, who supplies another’s vicem, turn. 

Vieéni, twenty. Viginti, viginteni, vigeni. So 

Vicésimus, Vig., 20th. Vigintesimus. 

Vicia, vetch. Voss: Galen says it was. called 
Alxov by the Asiaties. -(@) ‘ Bixos, a pitcher: from 
the shape of its pods:’ Turt. (3) @dez, a lentil. 

Vicies, Vigies, twenty times. Vigintiea. 

Vicious, neighbouring. Vicus.as Marinus. One 
of your village, as xtoufrns. So woairys, one of 
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Vicis, properly, a successign or exchanging; one 
thing corresponding to another, taking turgs. with 
another, as in Ficiseim. From Feixds, like, or even 
Finds, a8 Tkedos is found as well as eixeAos. How- 
ever, Vitium is. from Atrioy, timor from Beidp, ita 
from. ¢fra.-—Or, aa Dr. Jones understands exw here, 
te yield, . Thus Vicarins is one-who supplies another's 
room in his absence. 

Vicissim, Vicissitido. Vieis. Perhaps as,Sensim. 

Victima. From victa, as Alo, Alima, Alma, 
Offered up at the conquest of an enemy. Ovid: 
Fictima que cecidit dextr& victrice vocatur. (2) 
Digammated for ictima, fram ico, tetum. 

Victor, Victoria, Finca. 

Vietoriatua, a silver coin, stamped with the figure 
of Vietory. 

Victus, food. Vivo, vizi, victum: by which we 
live. First, vivo, vivsi, vissi, viai, as UlySSes, 
UlyXes. Then vixtum, i.e. victeum, victum, 

Vicus, street. As Olvoy, Vinum, 80 olxos, vicus, 
Consisting of houses together, or under one long 
roof. 

Vidélicet, videre licet, you may see, as Scilicet, 
you may know. So our To wit, i.e, to know. That 
is to say, it’s clear, verily, &c. 

Video, Fidée, from effov, ov. 

Videor, I seem. I.¢. am seen to be. Above, 

Vidésia, vide si vis. 

Vidua, widow. - Viduus. 

+ Vidiilus, travelling-bag for money or provisions. 
Fidios, -privatus: . vidiulus, a8 Gerwlos. Thus. dig 
awd réy brAwy is seorsum; andi; is ‘ seore- 
tite,’ Steph. .(@) Sesdtros, dimin. of peidds, thrifty; 
or, as the I appears short, from ¢i3ds used by Calli- 
machus. . (3) For the via, way.. Viatum, viatulus, 
as Viator. Or elui, tras, to go. 

Viduo, I bereave. “13a, Fidié, whence is e:8i00- 
pat, to make one’s own, to appropriate: hence to 
deprive, bereave. U, as bidlum, bidUum, The 
Etrurians said éduo without the Digamma. 

Vidaus, bereft. Above. 

Vieo, I bind, hoop. Vieo is Bde, : Bidomas, 
Bopé, Vero; aad as: padAQ,-madEO. :(@) Bhéw, 
whence mé(w. (3) Vis, vi, a8 some derive Violo. 
{4) Ainsworth from Ho, Fido, ‘ eommitto, jungo,’ 
As éoxépa, Vespera. 

Viétor, a cooper. Above. 

Viétus, soft, flaccid. Terence: Vetus, - vietus 
senex. Where Donatus: ‘Flexible in body.  Vieo 
was to bind, whence vimen, vifis; and the more 
pliant are twiga, the more we ean. bind with them.’ 
Thos Avyddys is “like a-willow-twig, i.e. taper, 
Pliant:’ Lidd. Vietus, says Dacier, is said of trige 
which become flaccid after they-are used for-twining. 

Vigeo, am robust, vigorous. For.vegeo, as: vEn~ 
dico, vindico; lEber, her: so splcio. Varra. ex: 
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Vigies. See Vicies. 2 7 

‘Vigil, watchful. From vigeo, as Ago, Agitis 
Varro explains Viged ‘agilis, dlacris est,’ i. ¢. active, 
brisk, alive. (@) For ve-agilis, veigilis, as Ago, 
exigo. So Bige for Bi-ige. Ve'as in Vescus. 

‘iginti, twenty. Corrupted from A. Selxars. N, 
as in ‘quadraNtis, trieNtis; G in quinGenti; I in 
contingo, comlssor. (@) Bis; ginti as in Triginta, 
from Gr. —-xovra, (3) Key for duiginti. Much 
as Bis, 

Vigor. From vigeo. 

Vilis, cheap, &c. From gaddos, a3 drys, Vates ; 
and I, much as axAlo, achIvi, 

Villa, farm-house and outbuildings. Vicus, vi- 
eula. A little street. (@) Veho, vehilla, Where 
the fruits of the earth are carried.? (3) Ofg, vil- 
lage ; oiilla ; as Vinum. ? 

Villicus, overseer of a villa. 

Villum, small wine. Finulum. 

‘Villu, taft of hair, From Aw, FiAAg, to roll or 
twist together. Pilus convolutus, says Voss. (@) 
From miA@, to stuff close; whence widos, wool or 
hair wrought into felt. Hence pilulus, pillus and 
villus, a3 Nodedw, VYoluo, Volvo, (3) Allied to 
vellus; Ridd. 

Vimen, wicker-rod. Vieo, to bind, whence Vitis. 
As Namen. 

Vinaceum, i. e. acinum, grape-stone. Pertaining to 
vinum, wine. And Vinacea, husks of squeezed grapes. 

Vinca pervinea, the herb periwinkle. Pliny says, 


because it always flourishes, and vinci? et pervincit | 
the injuries of the air. Look at the plant, and see | 


how perseveringly it spreads and carries all before 
it.’ (@) Turton from vincio. As useful in making 
dands. So Bacon: There are in use, for the pre- 
vention of the cramp; bands ‘of green periwinkles 
tied about the calfof the leg” Pliny says again of 
it, that it stretches like a cord, ‘vtnciens quaque 
tenuibus sarmentis.’ 

Vincio, bind. From o¢vyylov, a string, band: 
or opera from a word opvyyie like opiyyw. As 
patlOR. = dropt, as Xpdarw, Fallo.  V, as $drns, 
Vates. C, a8 yicl'éw, misCeo. (%) From cuxpds, 
whence xuxyde, to make close, and a verb xuxvi(w, 
fat. -reneviG, xuveid, as SXAos, SAMos, vaLGus. (3) 
For vimine amjicio. 

Vineo. As Spdadw, Fallo; so ogfyyw, (to bind 
tight,) sizes, as Venenum from Sevyby, and amarCa 
from Guopt. Psalm 149.8: To bind their. kings 
with chains, and their nobles with fetters of iron. 
(@) As ‘Popée, ‘Oppéw, Sorbeo, and much as ‘Ap- 
xed, Rapio, 80 vin, ivxG, vinco, as Byros, Féaxes, 
Vulgus; igds, Viscus. (3) As the perfect is vii, 
vineo may be from the same-root as ico digammated, 
i.e. efea perfect of fmu:, to shoot, hurl at, smite: 
allied to idarw, idere. 
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4 Vindémia, graps-gatbering. Qua dersknue vinkas, 
for vine is used for a vine. Or, de vined, Or, ad 


vinum faciendum. 

Vindex, icis, avenger. Vindico. 

Vindici, claim to possess ; and possession. Below, 

Vindico, Vendico, lay claim to; avenge the cause 
of myself or others. From Fev8:xa, to think (ty3:- 
xov) right and due, in the sense of éxdixd, vindico, 
(@) Riddle : ‘ For venum dico, from venum, property. 
Fo adjudge or award as property. Or vim dico.’ 

Vindiett, deliverance ; and revenge ; a lictor's rod 
placed on the head to deliver from slavery. Vindi- 
cata, a8 Liberta. 

Vinea, vineyard, vine. Vinum. Planted for thé 
making of wine. (@) Vitiginea. Others for witinea. 

Vines, mantlet used in sieges. Viminea, of osier. 
Cagar says that on one occasion the engines were 30 
numerous that no ‘vinee contexte viminibus’ could 
resist them. 

Vinitor. Vinee cultor: as Pariens, Parens. 

Viniilus, Vinniilus. Plautus: Oratione vinuld, 
yenustula. Dacier: ‘ Finulus is soft, & vini dimi- 
nutione, For wine of the second order was called 
vinulum and villum.’ (@) Venus, venulus, 1, as 
vEgeo, vigeo. 

Vinum. Foivoy ace., a8 Foixos, Vieus. 

Vio, 1 go. See Via. 

Vidla, violet. From Flav. Much as parvULA, 
&c. A diminutive, says Key, well suited to the 
| size of the flower. 

Vidlens, Vidlentus. 
lentus; Vinum, Vinolentus. 
from vis, vi; or violo. 

Vidlo, mar, injure. From fla, as Sophocles vé- 
pous Bidferat, Others from vis, vi. Much as 
Ustum, Ustulo. 

Vipéra, for vivipara. ‘For it is said to be the 
only kind of serpent which produces living animal’ 
Forcell.. (@) For viripara, i.e. virus pariens, as 
Parens for Parlens. (8) For virifera, vifera, vi- 
pera. (4) From trre, trov, Firoy, to hurt. As 
| patERA, éowEPA. 

Vir may mean primarily a male, derived from 
: Fip, a Laconian form of ts or Fis, strength, might. 
; Thus the Laconians said, as Hesychius informs us, 

oP for 7:%; aud as to the V, Fp was said, whence 
i Ver. The Latins said both arboR and arboS, honoR. 
t and honoS. (@) Again, vir is not A man, but The 
i man; not any man, but a man of valor or virtue; 
| not a. female or a wife, but a male or a husband. 
j Now ts was used in a personal sense of distinction, 
‘as in peréenp’ ieph ts Tyrcudyow, which Clarke 
i renders by Allocutus est nobilis Telemachus. And 
i Stephens says: ‘Homer uses ts O8veijos, ts TyAc- 
pdxoo, ts “Hpardryeln for *Odvecds, Tyrduaxos, 
“‘Hpaxajjs. Thus Fis, Fip or Vir was applied pri- 
marly ¢a individnale with a nersonal genitive or 





From Ala, like Opes, Opu- 
V, as Bid, Vivo. Or 
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adjective, which became gradually disused :—much 
as the form Legimini was from Acyduevo: dork, the 
latter word gradually disappearing. (3) Frere from 
hp, which he understands to be the appellative of 
the Centaur, the Thessalian cavalier, the finest spe- 
cimen of the manly character. 

Virigo. Que virum agit: who acts the man, a 
heroine. 

Vireo, am verdant, for réreo, as vigeo for vEgeo, 
lfber for the old LEber ; and véreo from 4p, Fiip, the 
spring, as féra from Hpa, timor from dEludp, ita 
from Elra, jécur frem ‘Heap. To be fresh and 

een as in the spring, like Ferno. See Surio. Or 

‘enp{lor, Feapi@, ‘verno, i.e. vernam temperiem seu 
amcenitatem refero,’ Steph. Heuce vereo, as the 0 
is lost in sEcurus from sEOrsitm-cura; and E for I, 
as bEo from pla, 

Vireo, a witwal. See Galbula. 

Vires. Vis, as Mus, Mures. 

Virga, 2 young or small branch ; staff, rod, rod of 
the lictors; stripe or streak, as paSdos. Vireo, 
virica, virea: as Fabrica. So @d¢dAdw, OdAdos. 

Virgo, virgin. As we say Spinster from Spinning, 
the Latins formed the word for Damsel from work- 
ing generally. Thus from &pyoy was épyavls, whence 
virginia, as éyrepov, Venter; TEyye, tIngo; and as 
paxAvd, machina. Homer: Adow érrd yuvaikas 
dutpavas, “ERT? eldulas. Virgil: Olli serva datur, 
OPERUM haud ignara Minerve. (@) From rireo, 
for virigo, like Origo: & virenti wtate. (3) From 
virago, a heroine. 

Virguitum, shrub. Virga, virgula, as Salix, Sali- 
cis, Salictum. A quantity of sprouting stems. 

“ VIRIA, bracelet. Virie Celtiberice, says Pliny. 
(@) Vir, viri, says Isidorus, as the reward of the 
brave. Forcellini says it was properly ‘ gestamen 
virorum,’ worn by men. (3) Feipw, to entwine. 
(4) Vireo. As made of green precious stones. 

. Viriciilum, an encaustic or enamelling instrument. 
Uro, uriculum, aa Verrieulum. Uriculum, or vricu- 
fum, which became of necessity viriculum, as pva, 
mina; op, slbi; tayrdv, tEmetum; donlcum, 
rescUlapius, sibllo, &e. Thus ayépos, in hecoming 
Gvpds, became of necessity avdpds. 

Viridis, green. Vireo, ‘to be green, to bloom :’ 
Ridd, 

, Virilis, Viritim. Vir. 

Virtus. Vir, viri, virttus, virtus, as Servus, Ser- 
vitus. Cicero: ‘Appellate est & viro virtus: viri 
autem propria maxime est fortitudo.’ So Gr. avipeta. 

Virus, vital juice, sperm ; poisonous juice, taste or 
smell: Fires, power, vigor. (@) “Ibs, Fids, poison. 
R,.as nuRus. 

Vis, “Is, E. Fis, as Fp, Ver. 

. Vis. Folo, -vekis. 

Viscus, mistletoe : birdlime. "lids, Fixeds, Froxds. 
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Viscus, Pl. visetra, usually the bowels; from 
gtexn, the stemach and intestines, As drys, 
Vates.—But also the fiesh between the skin and the 
bones. Here viseus seems to be from ioxbs, Furxds, 
strength ; a8 constituting the bodily strength of the 
animal, emaciation on the contrary evincing weak-. 
nesa and disease. Even the first sense would seem 
to flow from this, if we believe Forcellini, who dis- 
tinguishes viscera from infestina by the former being 
the upper entrails, as the heart, the lungs, the liver, 
the spleen, and the reins, ‘as being fleshy.’ 

Visio, to fizz, vai, to blow, hiss, 

Viso, Visum. Video, visum. 

Visula, some vine. ‘Jt scems a diminutive, and 
writers attribute to it but little power. Hence it is 
perhaps contr. from vificula: S for T, as is freq 
queut:’ Force. Rather, vitiscula, viscula, vissula, 

Vita. Vivo, vivitum, as Veveo, Vovitum, Votum. 

Vitellus, little calf. Vitulus. 

Vitellus, yolk of egg. Turton from vita; ag cons 
taining the life of the chicken. And thus iirena 
from areo, Sdium from édi, dicax from dico,, sigax 
from sagio, (@) Or from girdy, an offspring: for 
phitelius, as édrns, Vates; rddn, Vial. 

Vitex, withy. Allied to Vitis, Vimen, 

Vitiléna, vitiosa lena, See Vitilitigo. a 

Vitiligo, the morphew. ‘From vitudus: from the 
whiteness. a the. — and flesh ;" ee So the: 
Gr, Hagos, Lat. Albus. As Origo. itium,, as; 
Fuwus, Fumiligo, Fuligo. = : , q 

Vitilis, good for tying. Vieo, wietilie, 

Vitilitigo, basely detract... Vitiose litiga.: 

Vitio, vitivm infero, : pet gy teh 

. Vitia, vine: vine sapling borne. by:.centyrions: 
centurion. ‘Yieo; vietuns, vitum, like Vitilie,, ' Bither: 
beesuse it requires to be tied or. bound to some. 
thing: or beeause it is easily bent and, useful fori 
binding with:’ Forcell. . ‘As being. pliant, :fro1 
vieo, fiecto:’ Ainsw. om 

Vitium, fault. Airfa is ‘culpa, erimen,’ Steph.+ 
afrios is ‘qui.culpari debet,’ Id.’ Hexce then, is 
atriov, Vitium, os dévros, Ventus;. dlvov, Vinping «4+ 

Vito, beware of. From. gelie, peBapanto draw 
back or from, Much ae from Meléw.is.Fida.. (@). 
As Moveo, Movito, Muto; Provideng, Pridens, 
| Prudens: so fugio, fugito, fuito, fuito, vito. 

j _ Vitricus, stepfather. . Vicepatrigua, vitrigus: qui 
vicem patris agit. Or vice-patricus. (@) Harpuds.: 
Vatricus. 

-Vitrum, glass. : Is, Voss refers rifrum to afrupov, 
which in Hesychius is 2adgr, glass. A¥rupay, alzpoy, 
| vitrum, as Afrcoy, Vitium. (@) Vireo, viritum, 
whence viritrwm, as Vereor, Veretrum; Tonitum, 
Tonitrus ; Transitum, Trausitrum, Transtrum ; hence. 
| witrum. From its green. color. (@) From video, 
| piditum. From its transparency. 
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vililis; 30 vietien, like Fabrica, pitica, vitea, vitia, 
as 437, oSSa. 7 

Vitiilor, rejoice. Voss says that ¥# in Ennius is 
long; hence from vita. Nonius ‘a hon’ vitd: we. 
say that he vivi¢ who is in the height of joy.’ 
Dacier: ‘ Vita is sometimes joy and delight.’ Ma- 
crobing says that Vitula wes the goddess of pleasure, 
So Ustulo, Postulo. (@) *kraAds, a-calf, or vifutas. 
To skip like a calf, exulte. _ 

Vitilus, a. calf, &c. Heaychius explains frvaos 
by véos, Gmadds, and Firvacs agrees with vitulus, 
Wakefield refers.to frvAos in the Schol. on Theocr. 
3..7, and adds: Hinc Lat. vifudus. (2) Haigh says: 
“From iraads, from trys, bold.’ . It appears that Ira- 
Ads was abull, For Varro says that Timzus writes 
that bulls were called ivaAol; and he and Columella 
state that Italy was so called from this word. 
Vidulus would thus be a bull-calf. 

Vitiipéro, find. fault with. Vitéwm poro. As 
Pariens, Parens, 

Vivarium, pond, park for viva animalia. 

Viverra, ferret, Viviterra, living under ground. 
(2) Viva, lively. 

Vividus. , a8 Frigidus. 

Vivo, Bid, PaFis, as lo, xlFe, biBo. 
biBo ; vio, viVe, V, as Bop&, Voro. 

* Vix, scarcely. As Vixi for Vivsi from. Vivo; Nix 
for Nivs, Nivis; Proximus for Propissimus, Propsi- 
mus; so via for vids shortened from tiribus, as 
wéys and yddts were said for péyors, nddoss, With 
one’s might. Compare Mox. (@) As Bépunt for 
Méipunt, udys, E. wéyis, might be changed to 
Birys, bix or pix, as Bid, Vivo. 

Uleiseor, I revenge, (like Apiscer, Expergiscor, 
&e.) from-wens. To feel a sore, to be sore about.a 
thing, With sm accusative, aa after xderouc: and 
Plango. (@} Voss refers alcisco to a word sAAtKe, 
to ruin another for revenge. ? 

Uleus, a sore. “EAnos. For hulens, a8 it is also 
written. 

Ulex, shrub like rosemary, which is burnt and 
set in ditches made for detaining the particles of 

Avrilex, aulex, ulex, as el&Udo, clUdo. 

From aurum lego or acto. 

Uligo, moisture. Udue, udiligo, a8 Furmus, Fami- 
ligo, Fuligo. 

Ullus, any. Unne, wnulus, unius, wlue, 
old Benua, Beaulus, Beilus. 

Ulmns, elm. The epithets of the elm are.‘ fron- 
dosa, alta, patala, densa, procera, ardua, aéria, 
ramosa,’ in Greek efqvados, alex}, edpvgs. Now, 
as frera Alo is Alimus, Almus, so from: odo, to grow, 
is OLIMUS, ofmus, ubaue, well-grows, grown fine 
and tall, as Altus from Alo, Adultus from Adeleo. 
The gender may seem te. affect this etymology; 


Thus: dio, 


As the 
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affinities of ules to the Latin. (@) Haigh thus. 
reasons: ‘“OAses is. 2 mortar, pestle, tripod,.a kind, 
of cup, a part of the leg, the trunk of the body. 
The four first meanings have nothing in common 
but the wood of which they sre. made, and the. rest 
clearly allude to the trunk of a tree. This is une 
doubtedly the elm, uimus, the wood of which was. 
in very general use among the Greeks and Romans,’ 
“Oxyos is; however referred by Liddell. and Leanep 
to etre, Brucu, volvo. Hence? (8) Isidorus refers 
it to the (uliginosa) marabhy places, in which, he 
says, it best grows. Rather from éa¢s, a marsh; 
whence duos, fApos, uknus, as. “EAxos, Ulcus. 
But it does not at, all appear that his assertion is 
correct. Indeed it is called ‘montana.’ Hence? 

Ulna, the arm; acubit. ‘“QAé, dava. 

Ulpicum, African garlic. Called also alum 
Punicum, whence alpunicum, alpicum, ulpicum, as 


“Auper, Umbo, 
Uls, beyond. In odlis, itis locis, opposed to In 
his locis.. Qés, ule, : 
Ulterus, Ulterior. Uls, wleterus, ulterus, As 
Interns, &c. 


Ultimus, last.  Uierus, uléerrimus, then as Exti- 
mus. 

Ultio, revenge. Uleciscor. 

Ultra, beyond. Uiterd parte. 

Ultro, for uléero. From ule, ulsterus, as Sub, 
Subter, &c. and ulterus for softness, Properly, 
beyond: as in Ultra, Uitrogue citroque, Also, still 
further. Virgil: Et miserescimus ulfrd, Also, 
beyond what we might expect: a sense which 
Crevier fixes on ulfrd in Livy. Hence, out of one’s. 
pure good will, i.e. beyond what we could ask or 
think. Uie is ols,.08 We was. Olle; for ollie, ie. in 
ollis locis, opposed to ‘in his locis.’ (@) Ultrd, cut 
down from ¢AcuOépy 5 or from volo, volidum, voltum, 
But? 

Ulva, sedge. As“EAxos, Uleus, 80 ér<lFa, eleva, 
ulea, V, as sy!Va. Marshy. (2) “Y8es, water: 
udiva, udva. Or uda, udiva. 

Ulila, owl. ‘ From ululo, as dA0At(w, ddoAuydy 2? 
Fore. 

Uliilo, howl. Shortened from dacad(w. (@) Or 
from sade, tAG, to bark; redupl. savas, a8. Movbs, 
TlowoAbs, Populus; TiAAw, Titillo. Thus brduierda 
is to howl. (3) Dumesnil from slulz, (@) Key 
from. édcvcAed. 

Ulysaes, "Odvesets, as Lacryma. 

Umbella. Umbra, as Flagrom, Flagellum, 

Umbilicus, navel, middle. “Oupards, umbilus, as 
Umbe, amBo, machina.. Umbilicus, as Amicus. 
Also s cedar stick round which a book was-rolled; 
as being in the middle. And:the end, as the stick 
‘was not applied till the book was ended. A cockle, 
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SuBev, though they take the former to mean the 
centre or dupaads of the shield, and not the pro- 
jecting rim.’ Thas “Ayxos, “Oyxos and Uncus; and 
N dropt, as in Hadrav, Plato. 

Umbra. ‘A corruption. “Opgva, transp. Syppa, (as 
durBpely for Bptaciy, pdaryaror for opd-yaror,) onbra, 

Po, amBo; ombra, umbra, as &MBalvew for 
&NBalvew;° SOABos, bUlbus, (@} From suSpos, 
a ‘shower, as darkening the sky. So «npO%, cerA. 
But? 

Umbra, some fish. From oblique lines going 
from its back, mixed up of gold and darker ones 
which are shadows of the former. Gr. cxiawa, 
oriaéls, oxasets: and oxérayos, covered. Ovid 
calls them Corporis umbre liventis.—Donnegan : 


‘Remarkable for rapid swimming, gliding by like a | 


shadow.’ 

Una: Und opera, vid, &e. 

Uncia, ounce. Otyxia, a Sicilian’ word, says 
Pollux. (@) Unica, unicia, as Gratia; then uncia. 

Uneinus, hook. Uncus, as Divinus. Gr. dyxivos. 

Unens; hook, &c, “O-yKos. 

Unda, wave. From a word olddvy (from ol3dve, 
to pwell, like Koya from Ktw, tumeo,) oldva, olvda, 
(as BXAos, BAXos, volgus,) whence unda, as wOlva, 


pina, pUnio. Euripides has of,’ aads. (@) From | 


uda ; N inserted as in frago, fraNgo. 

Unde, whence. As "OAdva, "Ave, Ulua, 0 unde 
Getic) ieviae By 88 réecy, as in WoevBe. So 

from whieh place. (@) “Evdeste, &rSe, unde, 
BAxos; Uleus.—Or from ter, We, a8 HON, 
inde. )D)as in: Deus. (9) tn-de, from is, ue: 
Seliw. - That is, 8s. 

Undeviginti, unus de viginti, 





Undique. - Undecumque, whencesover. 1, a5 
anTmus, 
Undo. See dbundo. 


Unédo, the strawberry tree and fruit. Pliny calls 
it a tree of dishonor, as its name shows that only 
uns, one can be edi, eaten at a time. 

Ungo, Unguo, bathe, soak, daub. ’Eyxéw, whence 
%yxuna, an infusion. U, as “Eaxos, Uleus. (@) 
Allied to bypds. See Sugo. 

Unguen, -ntum. Above. 

Unguis, nail, claw. “Ovut, vvyos, dvxvos or 
byxvos, onguis, unguis, as”Oyxos, Uncus. (2) From 
Syxos, unguis, as EKouas, seQUor. 

Ungiila, hoof, claw, &c. From unguis, soft for 
unguula, Voss will have it from dyvxa, uncha, 
unga. (2) From ayxdaAn, curved; as “AuBov, 
Umbo. 

Ungiilus, a ring. ‘ Uneus, unculus. Curved:’ 
Voss. (2) *Ayntiaas, curved. 

Unieus. Unus, az Tetricus. 

Unio, the sumber one. Unus. A union into 


one. A kind of onion, ‘ unicaulis,’ Fore. A pearl: | rolled them on a stiek._ 


‘there are never two alike in @ shell. 
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Voss, from 
some resemblance to the onion. 

Universus. Versuz ab omni parte in unam. Or, 
omnis ad unum versus ad, 

Unquam, at any time, ever. 
unguam, as inCotinus, inQUitinus. 
(8) Unum-quam : Rida. 

Unus. As“EAxos, Uleus; vEllo, vUlsus, 0 unus 
from éés. The U could scarcely fail of being long, 
after this change. (2) Better, as @nus was an old 
word, from olos, eus, eNws, as in siNo, miNor, 
leNis; and wnus, as xOIr}, pena, pUnio. Indeed 
otyn is the ace on dice, and olvigw. is povdte, 
Hesych. 

Vodcabilam, by which a thing vocatur, is called. 

Vicalis. Vox, vocis. 

Voeiféror, vocem longi fero. 

Vico, I call. As owéos, speCus; dée1, deCet; 
dos, faCis ; so Bod, volo. V, as Bid, Vivo. 

Voconia pyra, ‘called perhaps from one Voronius, 
though Pliny ranks them among those whose origin 
is not known. One MS, has vocima:’ Fore. 

Vdtla, palm of the hand, sole of the foot. Voss 
‘From Boda, a throw: as what is thrown, is laid 
hold of by this part. Thus from wdAAw is rardun, 
Palma.’ (@) Transp. from Af, a hand,’ Hesychius: 
Adpar- xeipes. V, as Voco. (8) “Ora, Foray ine 


Unicam, uncam, 
So Gr. paxpdy. 


(manus) ? 
Slatica, witch. Volo. As flitting about. ~ 
‘Volémum, some large pear. Servius: ‘Aw dling 
volan, the palm of ‘the hand? il calls: them 
‘gravia” See Racemus. Servius that fa the 


Gallic language volema is so ‘used; whence some 
refer to Germ. vol, full. ? 
Volo, I fly. From “SoA}, a throwing, darting, aw 
Voro from Bopd.. To throw oneself forward, pro+ 
jicio me. . Much as pispdacos is Swift, from pherd, 
“pupa. (@) From woddw, &, to go ronndabout, 
range over, as Veru from Tlepi. (9) “EAw: Ridd, 
Vélo, I wish. Usually referred to the root of 
BobaAopas, i.e. Bore, to cast the mind upes. Homer, 
"Eyl gpeot BdAAco offct. But, as we find »Elim, polo. 
may be for Elo, as Feud, vOmo: and nile from 
bérw, E. pedo, a3 drys, Vates: or from dim, to 
choose, digammated FéAw, as ‘Eomépa, Vespera. 
Viélénes, volunteers, «Volo. 
Volsella, tweezers. Vello, rolewm. 


Volva, the secundine. © Volvo, iavalvo. ‘ Invo~ 
fucrum foetus et fungorum;’ Fore, 

Volabilis. Voluo, volvo. 

Voliicer, flying, swift. Voto. : : 

Vélicra, a vine-fretter. Voluo. Called Volvox, 


Convolvulus, Involpulus. 

Vélimen, a rolling, fold, wreath. A book, for 
they formerly pasted several sheeta together, and 
We say the Roll of a 
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Voluntas, the will; awill, Volo. 

Volve. For voluo, whence voliitum, a3 Solio, 
Solvo, Solutam. From weAcdw. V,as Vern, leVis. 
(2). Ela: Ridd. Or fade, daa, FéaFa. 


‘Vohipe, ble, Volo. 
Voluptas. Volupe, volupitas, as Longinquitas. 


‘Volita, member of a pillar. Voluo, volvo. Re- 
presenting the bark of trees twisted into spiral lines : 
or, with others, the head-dresses of virgins in their 
Jong hair. 

Vilato, I ponder. 
T wallow. 

Vomer, ploughshare. 
out. Figuratively said of the share throwing up the 
clods, 

Vomica, imposthume. 
charging sanious matter. 

Vimo, vomit. From Feud, Feud, as vEos, vEFos, 
nOvus, 

Vopiscus, one born of two children conceived. 
Properly, the one remaining behind, while the other 
falls off: FémioGe, behind, Fomie@icés. *Oxtodoros, 
following behind, is used by Aischylus. 

Vorago, whirlpool. From core, as Plumbago. 
Virgil: Vorat sequore vortex. 

‘ro, devour. Bopd, food, is from obs. Bopa, 
whence Apdw, Bpdaxw. Hence core. So fopbs is 
devouring, 

Vortex, whirlpool. From vorfo, verto, to turn up, 
to whirl. 

Vox. Zo, transp. ods, (as Mav, Nop, Num,) 
and vos, hke @arnqs, Vates. Then Nos, from v@, 
received the § after the model of vos.—Or the = 
was dropped in op as in ZodAAw, Fallo; and the 
$ added to nos and vos, as the Cretans said dyes for 
ye, olnades for ofkabe, and so legitiS from Aéyere. 
(Maitt. 247, 409.) Or S is assumed after Gradus, 
Homines, &c. 

Vitum, vow, prayer with vow. Voveo, vovitum. 

Viveo, I vow, pray and vow. From BeSae, to 
establish i. e. by strong assurance: whence edeo, as 
BaAloy, olEum; veveo, a8 Bid, ViVo; then voveo, 
as vOmo from Feud. (2) As dpéw for dpdw, so 
Aoéw for Bode, ta speak out with a loud voice; 
hence SoFéw, voveo, as BF, ViVo. 

Vox, vacis, voice. As Regens, Regs, Rex; so 
vocans, voce, vor. (2 )Vox, from AutS from Bodow, 
Hol. Boats. (8) "OY: Ridd. 

Upilio. See Opilio. 

Upiipa, hoopoo, puet. “Ewoy, ace. txora. (2) 
Varro from the sound pu pu. 

Upiipa, a kind of mattock, ‘used by Plautus in 
joke, as it was like a puet’s head with the beak,’ 
Ainsw. 

Urania, a 

ay 


Volvo mente: volutum. And 


Yomo, as Manica. Dis- 





From v5mo, vimi, to spit | 
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Ureetlaris hetba, feverfew, from its scouring 

urceos, vessels. 

Urceus, pitcher. “Ypxa, pickle-jar. 

Urédo, buening on the skin; blasting of trees. 
Uro, as Torpedo. 

Urgeo, press, impel. Becman : ‘ Properly to insti- 
gate to work, from pyov, through obpyéw, existing 
only in compounds, as in dyaéoupyéw,; naxoupyéco, 
(or Spyéo in) yewpyée! (B) From Upe, topra, 
dopxéw, urceo, uryeo, as &yKiros, anGulus. (8) 
From épydw, to be eager; used actively, to make 
eager; press a person on. As “O-yxos, Unewis; pa- 
SAD, madEO. (4) From vipayéw, obpyéw, to lead 
the rear, press on the van. (8) Efpyw: Ridd, 
Perf. fopya. 

Urigo, burning passion. Uro, as Orige. 

Urina, urine. Ofpor, as Piscina. 

Urino, -nor, to dive and come up again. Urrwm 
is explained by Varro ‘so bent as to return upwards 
or up again,’ and heitce, he says, is urino. As 
Bovinor. I. ¢., urvino, uruino, urine. Beeman gays 
that this is both very learned and very true. (2) 
From a word edpivac, to be quick in tracing out, 
here specially by diving after. /Elian: iyveutinh 
xa eSpivos xiwv. We say To dive into things. (8) 
Apvebw, or épevvd. 

Urina ova, wind-eggs. 

Urna, water-pot, urn, ‘Tdplyn, udrina, urdna, 
urna. A water vessel. Aspirate lost, as in “EAxos, 
Uleus. (@) As prepared by fire. Uro, urina, as 
Ruina, Rapina. (8) Orca, orcina, orna. (4) Varro: 
“Quad in aqua haurienda urinat,’ ducks under. ? 

Uro, [burn. From eva, to singe, a8 vvds, nuRus ; 
Yav, eRam. So diRimo. The aspirate dropt as in 
“EAxos, Uleus. (2) For duro, allied to wip: Ridd. 

Urdpygium, rump, obpordysov. 

Urruncum, the lowest part of an ear of corn, 
*Gesner doubts with reason of the genuineness of 
the word:’ Fore. If genuine, from ota, the lowest 
part: odpuyé, vyyos. 

Ursus, a bear. Epithets of the bear are Gr. 
Aacadxny, Xarrhes, Lat. villosus. Now, as Moneo 
made Monsum, whence Monstro and Monatrum, so 
horreo made horsum, whence herstis in the sense of 
horridus, shaggy, hairy. Horsus would fall into 
hursus, as vOltus, cOltus into vUltus, cUltus: and 
hursus would lose its aspirate like Huleus and Hansa. 
(@) Haigh: From xépcos, uncultivated, rough. As 
Xépros, Hortus. (3) As “ApBwy became Umbo, 
&pxros or &pros (as Arctus is written Artus; Auc- 
tumnus Autumnus; Mulcto Multo,) could be urtus, 
and ursus as THres became Bhres, Thpepoy Zhuepor, 
and yupEfrn is found as well wdpTos. So Pulse and 
Pulto, Merso and Merto, &c. 

Urtica, nettle. Uro, uritum, urtum, as Mergo, 
Viaemtium Mortum BWeartrn Marer anve that it ia 


Otpwa, 
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nentis.’ Anda stinging sea subsiance between the 
animal and the shrub. 

Urns, buffalo... Odpos, Anth. P. 6. 322. 

Urvum, Urbum, crooked, bent : and the curvature 
of a plough. | O%pos, a boundary; whence urivum, 
ureum, anything hounded or curved. See on Ordis. 

Uspiam, in any place. Ullispiam, as Quispiam, 
my ty. (@) Us for Eas. 

Usquam, in or to any place. Uisguam as Quis- 
quam. (@) “Ews xe Hy: or way ace. of ds, any, as 
in Alias, &c. 

Usque, up to, ws xe or Kp. 
way, continually. 

Usta, burnt cerase. Uro, ustum. 

Ustiilo, singe. Ustum, as Postalo. 

Usaira, the use; interest paid for use of money. 
Usum, as Natura. 

Usurpo, I use much, practise; use under any 
wame, call. Usura, usuripo, as pérarw, 8dArw. 
But rather for usuricapo, as Nuncupo: for usurpo 
is also to make my own by use; claim, usurp. 

‘Usus, use, custom, &c. Utor. 

Ut, Uti, that, 8rt, dr’, and when, re, 57’. Many 
senses point to gre, in what way, at what time, to 
what end; i.e, how or as, when, in order that or so 
that. 

Utcunque, how or whensoever. See Quicunque. 

Utensilia, utensils. Utor, ufens, utensilia. 

‘Uter, a bag of skin or leather blown up as a 
Dladder, From offos, E. of8op, a swelling, As 
pUnio, spaTinm ; and ti, as i intimor. Indeed both 
ofSyoy and Gavoy are a fungus. 

Uter, which of the two, from ofrepos, the other. 
By ellipsis: That is, (the one or) the other: hic an 
ille, (&) Others however consider ufer or uéerus 
as contracted from éxdrepos, ‘uter,’ as Uncle from 
Avunculus. U, as “Ori, Uti. 

Utérinus, born of one uterus. 

Uterque, each. For utercungue, as Utcunque, 
whethersoever of the two, as Terence: Uterque 
utrique est cordi. Hence used singly for each. See 
Ultrium, 

Utérus, the lower part of the belly, the paunch, 
the womb; shortened from Serepos, lower, whence 
berépa, the womb. Thus Gr. dris, for Boris, and 
Uls, Ulsterus, Ulerus, Ultra. And the H dropt, as 
in “Eaxos, Uleus. (2) From ufer. (8) Od@ap: 
Ridd, (4) “OBepos in Hesychius has been referred 
to as the belly. 

Uti. See UE. 

Utilis, fit for use. Utor, as xphotyos. 

Utinam, i.e. velim uti, 1 wish that. 
Quianam. See Nam. 

Utique, certainly. Uticungue, ufeunque, as Uhi- 
que is Ubicanque. In what way soever, in every 
way. 


Quite up to, all the 


Nam, as 





VUL 


of %w, whence a verb @8éw,@. U, as pfipds, fUris; 
T, as Aa@éw, latEo; aTer ab @0ds, ¢6dép. Or from 
fo@a, as pUnio & xOlrh. Oito, ufo: The ane. 
oitier for uti is in Festus. I am accustomed to. 

Utpdte expresses such a likeness as is pote, 
possible to be. ‘Satis nequam sum xtpote qui’ &c. 

Utriciilarius, player on a bagpipe. ter, utri- 
culus. 

Utringue, on both sides, Utergue: I, ax in Hinc, 
Lllinc, and the ancient Im. 

Utrim, whether of the two; whether. U¢er. 

Uva, grape. Uveo, to be moist. As fult of juice. 
Also bees hanging like a cluster of grapes; and the 
glaudulous sabstance hanging from the middle of 
the soft palate, as like a grape. (@) Olvos, univa, uva. 

Uveo, to be wet, moist. “Tw is ‘strictly to wet, 
water,’ Lidd. lence dw, whence derds: SF éw, 
uveo, as aVeo, caVeo. 

Uvidus, wet. Uveo, as Frigidus. 

Vuleinus, Fulgeo, Fulganus, Vulcanus, 
Fuligo, Fuliganus, Pulganus. : 

Vulgo, spread among the valgus. 

Vulgd, commonly, In vulgo. 

Vulgus, Voigus. The Cretan wédxas, Steph. 7114: 
from Féaxos from FéxaAos. 

Vulnus, wound. Properly a wound healed, from 
ofan, whence a word Fovarvos, valnus, (@) From 
obAvas, fatal. ‘A deadly wounded man,’ Ezek. 30. 24, 
(3) Haigh from drodw, to cudgel; whence Fadoivds, 
valnus, vulnus, as Culmus from KdAapos, 

Vulpes, Volpes, fox. Some for volipes, as Sonipeés. 
Volo as in Folucer, quick. (@) Or from FoAdant, 
Fadrwnt, volpes, as *Advros, Ventus.. Or Fordwni, 

1e8. 

Valtudsus, making the vultws, countenance assume 
an affected or sullen appearance. 

Vultur, Voltur, vulture. Vello, valswm and voltum, 
vulsum and vulfum, as Pello, Pultum, Pulto. From 
its plucking and tearing. See Volsella. (@)’ Froin 
Fonerhp, Foarhp, the destroyer. (3) From volatum. 
From its rapid flight. (4) From voles. Prot its 


keen eye. 
Fig. like 


(@) 


Vultorius, unlucky chance at dice. 
Canis. 

Vulturnus, E. or-S. E. wind. Voss, as blowin 
from the Mare Vulturnam, Plin. 35.26. (@) Volvo, 
vokitum, voluturnus, a8 Taciturnus. ‘ Dositheus 
calls it orpépiov:” Is. Voss. (3) Ainsw. & valfuris 
volatu. As Aquilo by some from Aquila. 

Valtus, Voltas, countenance. From volo, volitum, 
voltum, as Vultis for Volitis, Voltis. As showing 
the wishes of the mind. Plautus: Ut quod frons 
velit, oculi sciant, Cicero: Valtus qui sensus abimi 
plerumque indicant. Homily VIII: By the face or 
countenance it commonly appears what will or mind « 
he. bears towards others. 


UxO 


Funda. Que involvit foctum. (2) Acagds, E. 
Beagis. A, much as rabold, pausA. 

Uxor, 2 wife. Soft for unror from unge, unzi: 
from her smearing with fat the posts of her hus- 
band’s house on her first entrance, as we learn from 
Pliny was the case. Donatus says in addition: 
‘Vek qudd lotos maritos ungebant,’ quoting Ennius : 
Tarquinium foemina lavit et unzit. (2) From 
tuvdwp, fuvdp, transp. unxor, (3) As quontam for 





X,Z 


quonjam, éunror from jungo, junxi, whence Conjur. 
T omitted, as “LeriBén, xridén; “Hevos, tévos; and 
as E in "Exetvos, xeivos; ‘“Extdopai, xrdopas; 
*Epetpds, peruds, reraus. Or as pronounced yunzor. 


X, Z. 


All words beginning with these letters are 
Greek. 


ADDENDA. 


Adlus, Aiéaos, various. We say, He is as 
changeable as a weathercock. 

Agnus, ‘With the two LAMBS: they shall be 
HOLY to the Lord:’ Levit. 23. 20, 

Ala. Add: Hence the flank of an army ; and the 
cavalry, as flanking the infantry. 

Aliénus, belonging to another person or country. 
Alius, as Terrenus, 

Annales, annals, records of each year. Annus, as 
Dialis. 

Areo, ’Adw, whence &eoa, existed in the sense 
of ‘to sleep:’ but, as we find &qps ‘to blow,’ from 
édw, and &{w and atw, ‘to dry,’ both from &w, déw 
could have meant also ‘to dry,’ whence aReo, as 
povodey, musaRum ; vvds, ‘nuRus ; efw, wRo. Simi- 
Jar to this was caVeo from xaéw, paVio from ralw. 
(@) From aér, aéris, for aéreo. To be exposed to 
the air, to air or dry. (3) Scheid from depé i.e. 
depdw, fut, of delpw, to suspend in the air, to dry. ? 

Aufero. So ‘vaAa Joseph. Autigq. for v4Baa, 
1 Reg. 10. 5:" Maitt. 

Aurum. See atpopéacg in Valpy’s Steph. The- 
saur. 2257. 1. 5, 

Caseus. CoaSSeus. See coSSin. 
sense, compare Coagulate. 

Compendium. Penso also is to abridge. 

Egeo. Or dexéw became #x¢w, whence eyeo, as 
well as 4x», needy, mentioned under egee. 

Elueus. Perhaps eluo, elvicus, as Medeor, Medi- 
ens. See on Melua. Or even heluo, heluicus. 

Rugepe. Riddle for euge pape. Or ebye, well 
done, wai, my son. See on Edios in the Lexicons, 

Faveo. Put édos before “ Donldn.” 

Fraceo. R: See on gRamiz. 
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As to the 





Frax., ‘Parched corn:’ Levit, 23, 14. 

Hariolus, After ¢p8w, add: So French Hors 
from Foris. 

Hirnea. I: See on Irpex. 

Indago. As Virago, 

Indulgeo. For (1) and (@) compare D in Per- 
Dagatus. 


Lex. Add légi after “ Riddle from lego.” 

Met. Or Ego med is for Ego me dius-fidius, 

Obturo. Compare Returo. | 

Pararius. Or one who provides or procures 
money for another. 

Pius, in (2). Od. (121: opt vdos earl GEO. 
AHS. 

Posca. “AvéBooas is in Herodotus. 
Bpdw, Bpdaxw. 

Prestigie. R omitted, as in Flagito, &c. 

Roma, the city. ‘Paya, strength, Much as in 
Isaiah 69. 18. 

Saculum. Secaculum in (@) could produce sea- 
culum, saeculum. 

Scrobs. Or from érypdow, JE. dorypdga, *arypdpa. 
See Scalpo. Psa. 7.16: He hath GRAVEN and 
digged up a PIT. 

Sol. Either odaos, or the Ciceronian solus, could 
produce sols, solis, and for softness sol, solis. 

Tundo. Tudes, Tudito are without the N. 

Vicinus. From the old Greek word Zw, to go, 
may have flowed fut. tw, elxa, efx, to go away, 
retire; olxa perf. midd., whence olxos, whither 
laborers retire after the toils of the day; hence 
throngh the digammated Foixos Views, and Véei- 
nus, amd Vicinitas, Vicinity. 


Compare 


THE FORMATION 


oF 


THE LATIN CASES, TENSES, MOODS, PERSONS, AND OTHER 
TERMINATIONS, FROM THE GREEK. 





“ It would scem that the Latin Terminations were all borrowed from the most ancient Greek Dialect, the 
Doric and Hiolic.””—Peroressor Dunnar. 





¥IRST DECLENSION. 

Musa. Moca, 

Muse, Motoao, musai, as Pictai in Virgil: the O 
iato I, as SeupO, Bevpl; robrO, rourl. Then musaé, 
musa, as plural node Al, mus/E, and Alveias, Aineas. 
(@) If, like pé8o10, we could suppose podcao a 
corruption of fotvas, wotva: would immediately 

roduce mus.AJ and mus.—The genitive in pater- 
familiAS, like dpirfA. 

Muse. Motep, Hol. pote, i.e. woboas, (as ofkor 
in the Second Declension), and muse as gen. sing. 
and nom, plur. 

Musam, Moicav. M, a8 rhM #éaw, Maittaire 
p. 381, and as 3éA0N, doluM. 

Musé. The Dorie dative poteg.—Or from the 
gen. as Epua, Id. p.174. The Greek genitive much 
answering in construction to the Latin ablative. 

Plural. Muse. Modoat, as dat. sing. 


Musarum. Movadwv, musaRon, as efw, uRo; 
vubs, nuRus: and diRimo. M, asin musaM. U, as 
pnp, fUr. 

Musis. Motons, povofis. 

Musas. Moivas. 


SECOND DECLENSION. 


Dotus, Aéaos, dolos. So ace. dotUM. And neut, 
BGAON, malOM, malUM. 
Doli. Addoro, Edror, 

Dole. Adrg. 

Dolum, Addav, dolom. 
‘ynpadM Boras Maitt. 381. 

Dole. Adare. 

Plural. Doli. Adao. See gen. sing.—~And nent. 
pitha, mala. 


Dulorum, Addwy ; whence doAdwy, asin‘ yeador, 
“me we ae eee OT Aa cee oF eee 


I, as nom. and dat. plur. 


M, as musaM: and 
So éxaréM&n, &c. 


mitts TERS a 


afdor, ebfdswv, odwr, diy, in actual use. Then 
Bordwy, dolORUM, as povadwy, musARUM. 
Dolis. Adédois, 28 nom, plur, 


Dolos, Mol. BéAws. 


THIRD DECLENSION. 


Nominative: ending in numerous letters like the 
Greek. : 

Mensis, gen. As @7jpos: the O being cha: to 
I, as “Oufpos, Imbris; Olle, Tle. c sienee 

dean. eo 

fensem. Réptnv, as well as eg, M, as 
musaM, doluM, ne ae : 

Mense. @jjpi, as dyrI, anth. Vesperi, as MéAcs, 

on Bensez. Bacidjjs, nominat, Matthia, 
§ 82. 

Mensiam. MoAlev: And Honorwm. bpuv. Oy 
into wm, as in Musarum. 

Mensibus. Much as AéyoxEN was pronounced 
A€youEZ by the Molians, and legimUS by’ the 
Latins, so orpardpw could be pronounced or pardgus 
and (tike &u@w, amBo) stratidus. We find this also 
in the Third Declension, as xorvAnSovépiv'in Homer, 
vnbudpw in Moschus. Hence the termination ibue.— 
Or even Sxergu, transposed for softness to Syepis, 
a3 YAyavoy to FAZyavoy, could be ochibus.— But 
in the First Deelension is the form xepdangi, Mol. 
xepdrddr, nepdragi, which (like erparéquN, orpa- 
répt%,) could produce AHABUS. The form Toe 
could produce the ancient Hidus for His. NobiS, 
VobiS, are still nearer. This S indeed could be 
added to gu, as it is added in regitiS. 

Another method is: *Otero, dFiFero’, oViBus. 
A Third: "Adveo:, transp. éaceis, alsiBus. B, as 
aa, biBo. 

Menses. YWaarasis accus. Matth. 82.— The aceu- 
sative plural terminations of Finis, &e. in Sallust 
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FOURTH DECLENSION,—like "Ix6bs, dos, vi. 

Gradis, gen. for graduis, as Mensis, ix dos. 

Gradu, abl. for gradue, as Mense, ix@vi. 

Gradiis, plur. for gradues, as ixOves. 

Feru, as Tévu. 

FIFTH DECLENSION. 

Rei, gen. like Doli. 

Rei, dat. ike Mensi. So Domus is of two Declen- 
sions, 

Re, abl. for Ree, as Mense. 

Rerum, a8 Musarum, Heonorum. 


ADJECTIVES. 
The Positives are like Substantives. 








COMPARATIVES. 

From doy is ocior, R, as in pipON, mnemOR, 
memOR. So caNimen, caNmen, caRmen. So 
yeadiN, -yeddiP, whence yeAdpi, amare. So ”AxaP 
for ”AxaN in the LXX. in Jos. 7.1. Hence tristior, 
durior, &c, 

And as yeAdiN fell Holic into -yeadiz, and 
A€yopeN into A¢youe, 80 Sxcovfell into Sxios or ocius. 


SUPERLATIVES. 


There is a similar termination, to that of most | 


Superlatives, in the words Centesimus, Millesimus, 
Vicesimus, &c., which seem formed from Centies, 
Millies, Vicies, and put for Centiesimus, &c., as 
Pariens became Parens ; the termination being taken 
from adjectives expressing power or capacity, as 
ordomes, Bidorpos, pixspos, Sdxipos, &e., and Latin 
Alimus, Almus, &c.--Or it is very possible that 
Decem, Decémus, Decimus, and Septem, Septémus, 
Septimus led the way. to the termination of Centiesi- 
mus from Centies —Otherwise, Milesimus, Centesi- 
mus, &c., may have flowed from Mille, Centum, &c., 
after dvfoiwues, vavrpyhomes, oixhoiuos, &c. 

These ordinals stand connected with the idea of 
extent of number. Hence it seems likely that simus 
became added as expressive of a superlative extent 
to positive adjectives, as Longus, Longissimus ; Opu- 
lentus, Opulentissimus, &c. 

I believe this account is much more worthy of 
acceptance than one made by Dunbar from the 
Gothic. He endeavours to show that Aum was an 
abbreviated past participle from.a verb signifying to 
elevate. ‘Adopted by the Latins,’ he says, ‘they 
changed A into s, and hence sum: and they subjoined 
the terminations ue, a, um, to mark the genders.’ 

What the Professor adds, is quite applicable and 
indeed necessary to my own theory: ‘We obtain 
the superlative of most Latin words by a slight 


ee, gee” dats Gc. oo ee 





GREEK FORMATION OF 


j able, pulcherRimus.’ As is the case.in 274, .08Sa; 
velere, veLRe, veLLe; MWoAvdedxns, PoLDiicis, Poh- 
Lieis. 

As to the old U before the final syllable, as 
beatiss Umus, see on Libens, Lubens. But rather, at 
the first, JeatUssImus, to soften the sound, was 
transposed into dead /ssUmua. 





VERB ACTIVE, 
Amo, Deleo, Lego, Audie. "Ana, Andru, Aéyo, 
Ane. 
Amas, apGs.—Deles, rl0ns.— Audis, pirets.— 


Legis, &ueryes Matth. 194, as "Ev, In. Or like 
Bodis Maitt. 222. 
Amat, tan’, i.e. Yoart, Maitt. 333. So part, 


ebphrars 395.—Delet, ridnr, lqre Matth. 207. 
And the Bozotian pfAequ, 237, would make rfBeer:, 
r{Gecr’, nearly answering to Legit, Audit. 

Aéyoues, éplaBoves, &c. were quite common 
among the Dorians, &e. Hence legimus.—And as 
guodovres is puodrres Matth. 201, and as drrayres, 
mrewiyr1, 196, and as wparos for wparos, there could 
be pucdives, dmamus. bideyun above would make 
otrepes, cudimus.—And pépyys, Matth. 195, might 
make gépnues, delémus, which at any rate could 
follow the E of delEs, delEt. 

Legitis. ‘The Cretans and Megarians added %, 
as ofades, ofxadis, and kyes for &ye; so legitis from 
Agyere, Aéyeres:’ Maitt, 246, 247, 409, So Mat~ 
thie, 195, mentions ofe@as for ofe@a, And we find 
reovd% Doric, and exov% Beeotic.—Then Amatis, &c., 
from Amamus, &c. 

Amant, rewiwr, rewavr, Matth. 195 5 dvr 207. 
—Delent, ridevr: 207.—-Legunt, Aéyors' i.e. héyovrt 
194.—Audiunt, pircdyri Maitt. 224, Or as legunt. 


Amabam seems to be put for amans ibam, and 
amabo for amans ibo, Amaibam, Amaibo ; Amabam, 
Amabo, as from Seo-cors, Seo-curus, we have Secors, 
Securus. Thus, ‘I was going a hunting at the time,’ 
is much the same as, ‘I was hunting at the time.’ 
So #ia Adfwv, I was going to say: %pyouar epéwy, &e. 
And Dr, Donaldson cites Fa Aéywr, Varr. 255. So 
below EBay &yorres. In the same manner, delens 
ibam, legens ibam, audiens ibam, would fall into delei- 
bam or delebam, legebam, audiebam. So Plautus 
uses audibo, aperile, &c.—But we reason in a cirele 
if we do not account for iam and ido, Hence then, 
as from ma is biBo, and from 61a is vi¥o, so an old 
imperfect tyr, Folic tay, or the plup. efqv, Folic 
elay, could be iBam, (AM, as in musAM,) and tw 
subj., | must or shall go, could be iBo. Shall, as in 


IL 1. 262, Od ydp mw rolovs Thor dvepas obde 
WaARRAAT CUATI 6 etek) eG Awe 





» THE LATIN TENSES. 


go. This-is much the same as, He was running, 
‘They were going. So: Thy 8: véoy xAolyGer EBay 
khpuxes &yovres. But ¢Sqv or Biv may be Hol. 
Bay, the first. person: and Oypgv Bav, 1 set out to 
hunt, or I was hunting, could be ¢her@bam. Again: 
In the Hecuba is #4 8; which way should I go, or 
shall 1 go? Hence 8pgv 83, I must or shall go a 
hunting, is therdbo. 

(8) Again: as #nv, dvnn, gin, xpinvoy, &c., were 
used, Zornv might be ¢oriyy, E. eorday, estaBam, 
as biBo. And as orhns, ori were used, we may 
suppose orhw, A. ordw, staBo. From éorhay and 
ortw would he monéBam and monéBo. 

(4) Again: Xaadow, xadad, chalaBo, as biBo. 

(5) Again: Bram and Ero heing formed, amabO 
could flow analogically from amabAM. 

(6) Some again deduce amabo from amare volo, 
amare BotAoua:, or amare habeo. 

As to Legam. Some deduce it from legere amo, 
as the modern Greek is @eypdyw or OéAw ypdyw: 
and as our WILL write. (@) Or from legere eam, 
I must go to read. (8) Or from the Bootian 
yeaa’ (bv). See on Amem. 

Leges, ftom wpdteis, as xalpyy for xaipew, Spry 
for tprew Maitt. 230. 231, kijvos for xeivos, and 
Geyiyras for &yetras 407. So eds is es. 


Amavi, Sc. 


Dr. Donaldson says: ‘ Potui is for potis fui, pot- 
Sut: $0 monui, and amavi or amaui, and audivi or 
audiui, are mou-fui or monerefui, amare-fui, au- 
dire-fui’ To this Professor Key rejoins, that it is 
reasoning in a circle; for that fud itself was Suvi. 
But fuci (though not wanted here) was fui digam- 
wated, like pluVia, fluVins, diluVies. “Egor, says 
Maittaire, was Ionict piv, whence Fui. We have 
other instances of this change in @30N, ev5ol; aleN, 
aiel. And so N fell into A in Av, ja; éordnew, 
éorduea; wAgdiv, rrn@ia.—But amans fui would 
be better idiom than amare fui. Thas we find 
rerdyéres eluty, Hom. reByqdres elev, Thucyd. 
“Quos videas esse bibentes,’ Plaut. ‘Est loquens 
Socrates,’ Cic. So in the Passive, amatus fui, &e. 
Besides, amare fui is rather the ‘future than the 
perfect, Amansfui, or amansfvi, amafoi would fall 
into amavvi, amavi. 

(2) Another mode of accounting for the I is from 
delter (Av), taken in the sense of a past custom, i.e. 
dixi: the form ea being adopted by the olians 
even in the First Person, Matth. 193. Dézi, says 
Donaldson, corresponds rather to deifea than to 
Berka. 

(3) Or the pluperf. érrdaera, order’. 

If any other than the first of these accounts was 
true, the final L, being thereby obtained, would from 
amao produce amai, amaVi; deleo, deleVi; moneo, 


WEES 
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And the establishment of I for the Perfect would 
from *péfa produce revi, from *wépea mersI, &e.— 
Iudeed the use of tavrI for tairA, if applicable 
here, would independently give these Perfects. 


Amavisti. 

As we find wapal, dua: Maitt. 327, and xara in 
xararBatal, so épnaba, F5noGa, &c. could become 
Epyobu, FSnoGu, &c., and hence esthi, esti. So 
Fe@Hs, veSTIs. Indeed #Elo9a, used as an Aorist, 
is found, Matth. 214; which would account more 
fully for -Jsti. The final AI into I, as "AxAlol, 
AchIvi.—The Imperative termination in tr@:, frraét, 
&c, seems scarcely applicable here. 

(@) The A of &pno@a into I, as rabrA, Tauri. 





Amaverunt 
From the Middle form, such as Onedvro in Mos- 
| chus: @yetrr’, theRunt, as povodwy, musaRum ; 
| yds, nuRus; &c. So plup. é6eBobrevyro, a Middle 
| verb: say ¢BeBovahivro. 

Amaverunt was shortened to amaverw’, much as 
Confectus by Ennius to Confectu’. Then amavere, 
as éxTpds, socErus; perjUro, pejEro, So perhaps 
Légeris, Legeri’, Legere. 





Amaveram, &e. 

Key says, ‘ dmaveram, amavero, amavissem, ama~ 
visse, evidently contain the forms [amavi] eram, 
ero, es esse.’ Donaldson says they are for 
amare-} amare-fuero, &c. But fugram and 
fuero, &c. would have as equally to be accounted 
for as aiareram, &c. 

(&). "Eteda hy, or “Seite by, diviRan, as muse~ 
Rum; then dixéraM, a8 xauApaN, camEraM, 


Amarero, See above.—Maittaire endeavoured to 
form it thus: ‘ Ro for ow, as legero, amavero.’ That 
is, from voulow was nomiro, noméro. But? 

Amasso is used by Plautus, i.e. amans-ero, or 
amans-fuero ; softened to amussero, whenve amasso, 
as Faxero, Faxo. 

IMPERATIVE. 

Ama, tpa.—Dele, alympn, larg, ij Matth, 205.-— 
Lege, Aéye.— Audi, pire 

Amato, dudro.— Deléto, orhrw.—Legito, reyéro, 
as tyEos, animus.—dudito, piretro.—Why these 
were used for the Second person as well as the 
Third seems not easy to determine. Ama tu, dele 
tu, &c, seem inapplicable. 

Amate, &c., tiare, Ke. 

Amatite. As Ama, Amate; so Amato, Amatote. 

Amanto, ixocreaAdyrw Matth. 193.—Legunto, 
napadéytw Maitt, 227.—Detento follows as in De- 
leto. Or as Gévrw. Tupadéyray occurs “Axistoph. 
Nab. 455. 
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SUBJUNCTIVE. 

Amem, ‘For amaim, as Duim, Edim,’ says Do- 
naldson. This then from dudoi’, Gudowas. Donald- 
son compares it also with S:80imy in Varr. 253. 

(2) Amans-sim, omaim. 

(3) Matthia, 195, observes that Theocritus, 6. 28, 
uses ¢@éAnr: for the Subjunctive, which therefore 
(as well as the Indicative) seems to have had a first 
person e0¢Aqut, 20édn’, which would account for 
amem, 

Tlewayrs was used for wewdovri, deravres for 
berdovres, xadao. for xardovor, a8 above: hence 


tiudoyst (for there is often much relation between | 


the Optative and the Subjunctive: Donaldson, New 


G. Art. 396, &c.) could be changed to reetiya, ¢ 
Indeed Anu: above, | 
Aolic ead, could produce regam. Eustathius | 


rTisay’, whence regam. 


(Maitt. 237.) mentions the Bovotian yéaaqu even in 
the Present Indicative. This would agree in the 
Present Optative with rdyaiu.—However, we find 
the Subjunctive A&pes, Theocr. 15. 22, which agrees 
with legamus; and lodvri (Donaldson, 389,) with 
legant. 

Amarem. 

‘toratgy, lardny, histaRem, as povedwy, musaRum. 
—And rifelqy, pirclny, Maitt. 237, make audiRem. 
—Legerem from rielqy shortened to 7Oény.—And 
delerem, from Byrolny, delErem, much as rAvrAl- 
pvhorpa, ClytEnmestra: or even from rifelqy as 
*Apelav was written "Apfou (Maitt. 166} and the 
Laconians pronounced iye?ra: by ayirar (407).— 
Indeed monErem might take its characteristic vowel 
on the formation of amdrem, &c. 


Amaverim. Amavissem. 

Dunbar: ‘When to amavi is subjoined esim, it 
becomes amavesim, amaverim.  Amavi-essem is 
amavissem.’ See on Amavi. 

But erim (obs.) might have flowed from efqy, as 
nuRus, diRimo: M, as musaM, &c, Then amavi- 
erim, amaverim, 

inFinittve, &c. 
Amare. 


222, This, like 1:8, 1eP; ads, wéip, Puer; arboS, 
arboR, &c. could fall into yeAdip, transposed -yeAdps, 
gelare, Eas antl, antE.—So Bparciew, Spacciev, 
(as Aéyew, Aéyer,) would through Spacciep by trans- 
position produce -ire. 

Delere and Legere would easily follow from 
Amare, dudire, compared with Delerem and Lege- 
rem, 

Amaturum esse. See Amaturus, 
Amavisse, See Amaveram. 





| amaresé, or amarisé, a8 A€yEre, leglte, 


GREEK FORMATION OF * 


Supines (see Supina) are substantives of the 4th 
Declension. Thus we find. Positus, fis, Situs, fis, as 
well as Positus, a, um, Situs, a, um. See therefore 
Amatus. 

4Amans, amantis, as iordyros, puc&vres Matth. 
201.—Delentis, as ribévros, worévros Maitt. 237.—— 
Euntis from Eo, a3 pidcivros or A€yovros. 

Amatirus, from amatum supine. Like Matirus, 
and much as -drus in Sonorus, Canorus. 


PASSIVE. 


Pres. 1 pers. Aéyouat was pronounced A¢youaP, 
shortened to Aéyop, Zegor, as Modus became Mos, 
tumréuev, Tortev. Hence amor, &e. 

2 pers. As povoday, musakum, so dudera could 
assume the form amakése, and for shortness (as 
QAAlov, oLEum; KaAvtAlurgorpa, ClytEmnestra,) 
Hence 
both amaris and amare. 

(2) *Apdeoai, dudes’, as at is elided by Homer, 
and as rumréuevar became rumréuey: hence ama- 
Res, ama kis, 

Again: "Audp, amaRé, for shortness amaré, as 
Inferné, Superné, Valé, &c. 

Or amaris, amart’, as Confectu’ in Ennius; then 
amaré. See Amaverunt, Amavege. 

Monéris, Legtris, Audiris would follow the cha- 
racteristic difference of their vowels, Monérem, 
Legérem, Audirem. 3 

3 pers. Aéyerat, pronounced AdyeraP, legituR. 
U, 2s OplAufos, triUmphus.—So dared became 
amatuR ; &c. 

Plural. Aeydzeda, pronounced AcyéuedaP, short- 
ened to Aéyonap, whence leyimur, ab répyOvos, ter 
minus. : 

Aeydnevor dort would be (like répuOves, termi- 
nus) legimini eatie, which fell by use into legiminé 
only, as the other persons were not so used,. So 
also in the Imperative. Nor is the small consequent 
confusion of Moods of much importance, as we find 
two uses of Regere, of Regam, of Téwry, of Téwre, 
and even three of ripat.——As pucArtos for puedov- 


j tos, & ld be used for maduevor: hi 
“The Rolie infinitive was "yeAais,’ says Matthix, | 7, Sudpepas coulel De tear oat penis 


196. But Maittaire, 231, has it yeAdis, and Sodis, i 


amamini. Delemini and audimini would take their 
characteristic vowels. ‘Hynuévor, reryzévor. might 
assist. Indeed amaimini, deleimini, audiimini would 
easily follow from legimini. 

Aéyovzal, pronounced AéyovraP, legontur, legun- 
tur. See Legitur—Amantur, &c. would follow. 


Legébar, As Lego became Legor, Legebam would 
become Legebar. So Legam, Leger; Amabam, 
Amaber ; Amato, Amabor, &c. 

IMPERATIVE. 
ea Ne ge ie cael 





THE: LATIN TENSES. 


the’ impérative passive, and have become amari’, 
then amdré as ‘EAAd3i became Helladé. So monére, 
Wejtre; wudire. . 

(2) The Fut. Indic. sometimes stands for the | 
Ttisperative: (Matth. § 511. 5.) Hence emabere 
cobld become amére, monebere monére, audiére 
audire. But legére in this way ought to be fegére ; 
urileas ‘by a capricious change, as stetérunt, cavé, | 
dabam, &c. went into stetérunt, cavé, dibam, &e. 
(3) Moneare and audiare might become monére, 
audire. But what of amére, legére? For the im- 
perfect amarere, legerere. ? 

Legitor, &e. From legito, as Lego, Legor. 
legunto, leguntor. 

Legimini. Acydueror éord. See the pres. indic. 
2nd pers. plur. | 

And Legiminor is Aeyduevor, pronounced Acyd- | 
wevoP. See LegituR, LeguntaR.— Donaldson says : | 
* Cato omitted the S of the imperative, as in Pre- 
famino for Prefaminus, nsed for Prefato: Janum ! 
vino prafamino.’ This is prefamino’, prafamines, | 
i.e. Sis, Gr. 0, So Confectu’ in Ennius for Con- 
fectus. 

Amer, Delear, &c. from Amem, Deleam, &c., as 
Amo, Amor; Amabam, Amabar; &c. So Amarem, 
Amarer. * 


So 


INFINITIVE. 


‘As réwreoa: was shortened to réirre:, Aéyeo Ba or 
Adyeoom (a9 S2TG, oSSa,) could be shortened to 
Aéyer, whence gi. 

(2) As Hy fell into 4a, réye might fall into 

Aéyeia, Aéyer’. And in some cases the Infinitives of 
the Active and the Passive are identical: as, It is 
hard to do, or, It is hard to be done. See below on 
Amandaus. 
(8) But, as there is a form dicier, amarier, the 
above Adyeooa: might be shortened to Aéyeas, and 
‘this pronounced AéyeaP, as A¢yeral, legituR. Hence 
lgier, dicier. Thus also amo, amare would become 
amearter. 

‘Amatum iri. ‘ Tri is the pass. infin. of Eo; and 
amatum is the supine. Amatum iri is literally, To 
‘be gone to love:” Valpy’s Lat. Gr. p. 47. 

Amdiu, sapine, See Amatum active. 

dmétus, Delétus, &e. Like xpoonopratds, axel- 
paras, mamrds, reyerds tinctus, derds actus, Seucrds 
dictus, Aexrbs lectus; &c. tuditus, as woAtriras. 

Amandus. “EX opevréos, eipparr eos, &c. would pro- 
duce -anteus, -andens, ag menTior, menTax, menDex: 
hence -endus.—Tideed +rbs has often the sense 
of ~réos ; thus we find ‘épérbs, dxoyords, which can 
he seen or heard; «ryrds, dyads, which can be 

. acquired, sold: wAwrds, navigable:’ Matth. 215: 
* and we meet with wep{payros, éxipaytos, ebgpavrds, 
edpparrowabs, &c. Hence more directly could be 





-andus. i 
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(2) Some derive legendus, a, um, fram legendum, 
and this from A¢yerw Sdovy. ow 5 

(3) And again legendug from legens, legentis : the 
application being clear in- Gerands, which are 
usually supposed to be cases of Amandus, &o., but 
are employed. actively, aa Regendi, Amandi, &c. 
‘The difference between active and passive,’ says: 
Donaldson, ‘ becomes evanescent in the infinitive use, 
He is a man to love=He is a mau to be loved. 
I give you this to eat=I give you this to be eaten.’ 

Thus also Facundus may be formed from gde- 
xovros ; and so Iracundus, like #Bdoxovros. Vere. 
eundus would take its own letter E: and Rudecundus 
could fall into Rubicundus. Donaldson compares 
Jrascentis and Ira(s)cundus. 

Amabundus, from amdbor, after the model of 
legendus, repetunda, suggrundium, &c, 

Finally, amabilis, flebilis, &c. from the futures 
amabo, flébo, &e., aud corresponding with Facilis, 
Agilis, Sterilis, Fertilis, Altilis. 





Some other Terminations are here snbjoined. 
Others will be found in the body of the Work; and, 
if any still remain, I leave them to the skill of the 
Reader. 

Discipulus, a8 dupimoros: i.e. versatus in dis. 
cendo. So 

Thuribulum, Fabula, &c. B, as Wétos, Buxus, 

Bonita. Hol. cxrnpdras. As ‘réppOvos, ‘ter- 


rolnus. 
Tetricus. bovixds, pavixds. 
Cadivus. BéeFos. Or as *AxaiFs, AchiVus. 
Piceus. tdrdyeos. 


Cadiicus. Eivotxos, wepotxos, 

Patrinus. Tlovds, olwvés. 

Parvulus. Mixwtros. So Gerulus, &e. Or this 
as apdkedos, eixéros, &c, 

Canorus. As Decor, Decoris, then Decorus, Or 
even as Tinmpds. 

Aiqualis. Kol. ciwmdads. 

Honestus. Honos, Honostus. E as vOster, vEster, 
And as Modus, Modestus, Modestinus, 80 cianeutint 
seems to have produced clanculestinus and clanies- 
finus, and for enphony (as caRuceus into caDuceus) 
clandestinus. 

ditimus. Adis intimus. 

Amicus. As xepapernds, Bapexds. Or eixds, like, 
as we say God-like. This also 

Antiquus for Anticus, as linQUo, just as 

Longinquus for Longicts, as Teter, Tetricus ; and 
Longi Nquus, 2s ciNeinnus. 

Cubile. Oubabile. “ 

Bovinus. JOpewds. So Ruina, dpewd. 


s 


Dominus, Domina, Nundinum, Regnum, “re- 
yards, &, by, creyrdy. 1, a8 paxAvd, nrichIna, 
Za 


186 


Regimen, Teymen. Acydpevov, &c. And so 


GREEK FORMATION OF THE LATIN TERMINATIONS. 


qua kembus agitur, Hence is Tussis, Tussilus, 


Monimentum, Documentum. Tum subjoined from; Tussilago. 


Argentum from "Apyivros; Macilentum; or mpé- 
pavTON, &e. 
Femina. Aexoueva. 


| 


Aperdho. ArdvudFur, dxaFwv, 23 wid, biBo. Or 
as the Hebrew-Greek word &sfaBav, arrhito. 
Vaticinor, from cano, Vence in cases not well 


Agilis, Fertilis. As drridos, the eye, i.e. able to | applying, sermocinor, ratiocinor. As Corn-chandler 


see with. 

machIna. 

dans. 
Nubilus, as Yartidos above, rpdx:Aos, &e. 
Octavus. ’Apxaios, apxGFes, as AchiVi. 
Cadaver, Papaner. 


IS, as épBpOX, imbrIS. 


Hence 


Meracus. Ai. wiaxos. Or pévad, dros. 
Cervix, Ferox, &e. Mdaori, Bapbat. 
Scriptor. Updxtwp. And from Senatiris is 


Senatorius, as Bpacripios. 

Crepérus, Patéra, a8 eoBepds, ‘Eowépa. 
Peis "ASqpovia. Hence Matrimonium, 

ce. 

Alumnus, Turrdpevos or Sexvopevos. 

Portiinus. Acxvbpevos. 

Tantillus. Tantus, tantulus, tantululus. 

Terminus, Facinus. Téppwy, ovos. 
Dominus above. 

Pedes, itis. ‘Inndrns, or eiddros, or eo, tum, as 
Aditus. Gr. 53irns. 

Candelabrum, Zxevopspov, contr. pov. And so 
—ber, —hra, or as @dagpds, & dv. B, a8 Suto, 
amBo. Hence also, or more immediately from 
axevopdpiov, are Manubrium, Ludibrium. « 

Ludicer, Volucer, Ludiera, Sepulcrum. Tevixpds, 
a, dv, and puxpds, a, dy. 

Inula. @vnrd. 

Terrénus, Aliénus (from Alius), as Ti8qvés. Ha- 
béna, a8 darfyn, riOhyn. 

Cantiléna, diminutive of Cantus; and éna, as 
Habéna. Mervahyn resembles it. 

Hodiernus. Nuxrepwés. 

Taciturnus. Taceo, tacitum, taciturus, tacitu- 
rinus. Or as xé8opvos. 

Stercoraceus. Stercus, oris, Stercorax, Gets ; 
then as dpyupdos. 

Sterquilinum, -finium. Diminutive of Stercus, 
with -inum as dpewdy. 

Macilentus. Maceo, macilis, then macilens, maci- 
lentis, a8 xaplerros, tyzhevros. Then macilentus, 

Floridus, From floreo, floritum, said Bishop 
Burgess, 

Dulcedo, *Arxynddv. Libido, Xeribdy. Testido, 
“AAnuBey. is 

4Erigo. "Ododirydy., Tn a similar termination is 
Tentigo, Lumhago, somewhat like c1aydy. Pos- 
sibly ago may enter into Plumbago, Lumbago : 


See also 


Or BSdexadros, able to teach: I, as ! after Tallow-chandler. 
Or like pat! 





So § 

Anicila seems formed after amiculum from 
amicio. MxtAa may however be mentioned. 

Homunculus scems similarly to be put for homini- 
culus. And avunculus to follow homunculus. 

Annisus. As véos, veoooés. Or rather like 
Labos, Labésus, 

Mutuus. Muto, mutivus, mutinus, mutuus. Or 
mutivus, mutous, mutuus. If, a8 pedrrdess becomes 
nedrrois, Borpudes could make Borpvods, this might 


| be applicable, 


Pedester. As apiotepds, or (through Pedea) as 
obs. Seferepbs, whence detirepd. 
Avdrus, *Anapds. 
Lupatus, doitus. Wporwoprards, wontriros. 
ADVERBS. 
Mordicus. As pavixds. 


Belle. As havxj. (Viger, 3. § 1. fin.) 
Gratis. Gratiis, or as Méyis, Mddus. 


Intrinsects. ‘ Intra and sects, juxta, prope,” 
says Forcellini. Rather from insequor, insects, So 
Extrinseeus, which Riddle derives from ‘extrim 
ady. like exter:’ as Utrinque, Olim, &c. Then 
also intrim, intrinsecis, 

Aliter, Flebiliter, Singulariter, Our Otherwise is 
Other-ways; and we say, I will try another way: 
It happened in a singular way. So in Greek ra 
Ba, i.e. xg 636; and paxpdy, i.e, d8év. So ‘ per 
alid or aliud iter,’ and ‘ per flebile or singulare iter’ 
is aliter, flebiliter, singulariter. (@) From the 


| nenter dardrepa, eodrepa, dpirrepd, used adverbially. 


Sensim, Gradatim, From the fem. sing. xoAA}y, 
ROAAHM 5 peydrny, weydayM; &c. (@) Mdxipo 
used for uaxiuws sch. Suppl. 792. (Steph. 5971.) 
Thatis, from paxe’. So xphoiwa txew is xpnoluos 
ew. (8) From Ollim, im. 

Introrsis. Introversis. 

Funditis, Colitis. Some might suppose, that, 
as we find dirds and edxpoctrws, celitus is from 
(ex) cela and the terminating -{rws. But, as 
AéyOMEN fell into legIMUS, a word like Suo~ 
GO@EN could fall into byssI THUS, or byssITUS 23 
Aa@ée into laTeo. Thus also xoAdGer would receive 
the form of celitis.—Like &roabe, érépwhe, Eveple, 
we could even suppose a word odpaviée, and &. 
added to the end, as is spoken of under legiti3. 


Th: @EN: AQHA. 
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